Google 



This is a digital copy of a book thaï was prcscrvod for générations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's bocks discoverablc online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose légal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia présent in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we hâve taken steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use thèse files for 
Personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do nol send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machine 
translation, optical character récognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for thèse purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each file is essential for informingpcoplcabout this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it légal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is légal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countiies. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any spécifie use of 
any spécifie book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



A propos de ce livre 

Ceci est une copie numérique d'un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d'une bibliothèque avant d'être numérisé avec 

précaution par Google dans le cadre d'un projet visant à permettre aux internautes de découvrir l'ensemble du patrimoine littéraire mondial en 

ligne. 

Ce livre étant relativement ancien, il n'est plus protégé par la loi sur les droits d'auteur et appartient à présent au domaine public. L'expression 

"appartenir au domaine public" signifie que le livre en question n'a jamais été soumis aux droits d'auteur ou que ses droits légaux sont arrivés à 

expiration. Les conditions requises pour qu'un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d'un pays à l'autre. Les livres libres de droit sont 

autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine et sont 

trop souvent difficilement accessibles au public. 

Les notes de bas de page et autres annotations en maige du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir 

du long chemin parcouru par l'ouvrage depuis la maison d'édition en passant par la bibliothèque pour finalement se retrouver entre vos mains. 

Consignes d'utilisation 

Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothèques à la numérisation des ouvrages apparienani au domaine public et de les rendre 
ainsi accessibles à tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
Il s'agit toutefois d'un projet coûteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avons pris les 
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en instaurant des 
contraintes techniques relatives aux requêtes automatisées. 
Nous vous demandons également de: 

+ Ne pas utiliser les fichiers à des fins commerciales Nous avons conçu le programme Google Recherche de Livres à l'usage des particuliers. 
Nous vous demandons donc d'utiliser uniquement ces fichiers à des fins personnelles. Ils ne sauraient en effet être employés dans un 
quelconque but commercial. 

+ Ne pas procéder à des requêtes automatisées N'envoyez aucune requête automatisée quelle qu'elle soit au système Google. Si vous effectuez 
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractères ou tout autre domaine nécessitant de disposer 
d'importantes quantités de texte, n'hésitez pas à nous contacter Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux l'utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous être utile. 

+ Ne pas supprimer l'attribution Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre projet 
et leur permettre d'accéder à davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 

+ Rester dans la légalité Quelle que soit l'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabilité de 
veiller à respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n'en déduisez pas pour autant qu'il en va de même dans 
les autres pays. La durée légale des droits d'auteur d'un livre varie d'un pays à l'autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de répertorier 
les ouvrages dont l'utilisation est autorisée et ceux dont elle ne l'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afficher un livre sur Google 
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut être utilisé de quelque façon que ce soit dans le monde entier. La condamnation à laquelle vous 
vous exposeriez en cas de violation des droits d'auteur peut être sévère. 

A propos du service Google Recherche de Livres 

En favorisant la recherche et l'accès à un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le français, Google souhaite 
contribuer à promouvoir la diversité culturelle grâce à Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livres permet 
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs à élargir leur public. Vous pouvez effectuer 
des recherches en ligne dans le texte intégral de cet ouvrage à l'adresse fhttp: //book s .google . coïrïl 




BiBLIOTECA SOMMI PiCENARDI 



Scaffale 



/à 



N. 




Palchetto 



C 



Z 






V' 

LES ARCHIVES 



DE L'ORDRE DE L'HOPITAL 



^ > 



DANS I^*. 



PÉNINSULE IBÉRIQUE 



LES AUGHIVES 



LOmjRE DE LIIOPITAI 



PÉNINSULE lUÉBIQUK 



■ J. »EfcAi'!'-I-f I 



HAKIS 

KMM.SI l.KIIIJUX. iiUlTKDK 

'J^, l'-L li.'Jiil'.VtlT»;. 'W 



l»H,l 




RH-131 




■1v 



7 1) ¥ 



J 






MINISTÈRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE 



NOUVELLES ARCHIVES 
MISSIONS SCIENTIFIQUES 



ARCHIVES DE L'ORDRE DE L'HOPITAL 



DANS LA PÉNINSULE IBÉRIQUE 



M. .!. DELAVILLE LE ROCLX 



Les Hospitaliers de Saiot-Jean de Jérusalem s'établirent dès les pre- 
■mières aunées du xii° siècle, au lendemain de la première croisade, 
Mans la péninsule lliérique; leurs élablissements, d'abord limités à 
Ba partie septentrionale de l'Espagne, — la seule qui ne fftt pas aux 
jnains des Maures, — suivirent, dans leur extension lerriloriale, les 
progrès de la conquèle des cbrétiens. Ordre railitaîrecl'Hôpilal par- 
Ftagea avec le Temple et avec les souveraina d'Aragon, de Castille et 
de Portugal l'honneur de contribuer à la libération du pays ; il reçut 
pour prix de ses services des possessions placées aux fiontières des 
provinces reconquises, et des cbâieaux, — posles avancés de la con- 
K quête chrétienne, — qu'il s'engageait à défendre contre les retours of- 
fensifs des Sarrasins. S'il acquit ainsi des possessions et des richesses 
jion si dé râbles, s'il occupa dans la hiérarchie féodale dos royaumes es- 
pagnols un rang prépondérant, — jamais influence ne fut plus lé- 
»iliraement acquise, jamais puissance n'eut une source plus hono- 
rable, puisque les destinées de l'ordre furent, pendant deux siècles, 
Bntimement mêlées aux luttes des souverains chrétiens contre les 
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Maures, et que le développement de l'Hôpital est inséparable de l'his- 
toire nationale de la péninsule ibérique. 

Les premières donations faites aux Hospitaliers en Espa;j:ne furent 
rattachées au prieuré de Saint Gilles en Provence, dont l'organisation 
était complète dès le premier tiers du xii* siècle ; mai? bientôt, en 
présence de leur nombre sans cesse croissant, le châtelain d'Amposte, 
chef de la plus importante possession de l'ordre en Catalogne, prit la 
direction des commanderies de Catalogne et d'Aragon. La Navarre, 
la Gastille et le Portugal s'étaient, vers la même époque, constitués 
en prieurés distincts, et avaient groupé sous Tautorité de prieurs 
les biens que Tordre possédait dans les divers royaumes espagnols. 
Vers ii5o à 1160 cette organisation, entièrement constituée, fonc- 
tionnait régulièrement, mais une direction unique lui manquait; 
le grand maître, qui résidait en Terre Sainte, sentit que les Hospita- 
liers de la péninsule, absorbés par leur lutte contre les Maures et en 
rapports journaliers avec les souverains espagnols, allaient échapper 
à son autorité et à son contrôle, s'il n'instituait pas auprès d'eux un 
représentant de son pouvoir. Ce fut l'origine de la création du grand 
commandeur d'Espagne [magnas magister ou pj'cccptor ni qulnqiie 
regnis JJlspanie), qui se place entre 1 160 et 1170. Malgré cette mesure 
indispensable, les chevaliers espagnols restèrent toujours, grâce à 
leur éloignement et à la position exceptionnelle qu'ils occupèrent dans 
la féodalité espagnole, très indépendants, et le grand maître eut j:ou- 
vent peine à faire reconnaître par eux son autorité. On le vit bien 
quand Juan Fernandez d'Heredia, au milieu du xiv^ siècle, réunissant 
sur sa tète les dignités de châtelain d'Amposte, de prieur de Saint 
Gilles et de Castille, et disposant à son gré des forces de l'Hôpital en 
Espagne, dictait ses volontés aux grands maîtres, et gouvernait Tordre, 
dont il fut en fait le véritable chef, jusqu'au moment où la mort de 
Robert de Juilly ( i.'^jG) lui donna le pouvoir suprême qu'il avait exercé 
sous le magistère de ses trois prédécesseurs. 

Jusqu'au commencement du xiv^ siècle, la langue d'Espagne se 
composa des prieurés de Castille, de Portugal, de Navarre et de la 
châtellenie d'Amposte. La transmission des biens du Temple à THô- 
pital amena une modification dans ces circonscriptions ; on sait qu'en 
Portugal elle se fit en faveur d'un ordre nouveau, celui du Christ, et 
qu'au royaume de Valence les possessions des Templiers, réunies à celles 
des Hospitaliers, furent données aux chevaliers de Montesa ; mais eh 
Navarre, en Castille et Léon, et dans les états des loîs d'Aragon (Ara- 
gon, Catalogne, Roussillon, Baléares) THôpital hérita de Tordre aboli. 
Cet important accroissement territorial amena le dédoublement de la 
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châtellenie d'Amposte en deux prieurés : celui de Catalogne et celui 
i d'Aragon ; ce deinier coulinua à porter son ancien nom de châtelle- 
l'Uied'Amposte (a6 jnillet t^ig), en sorte que la péninsule ibérique fut 
f divisée en cinq giands prieurés. Cet êtit de choseB dura jusqu'en 
i46a; on trouva à ce moment que la langue d'Kspaj;ne était trop 
l< étendue, et ou la subdivisa en langue de Castille, comprenant Castille 
-et Portugal, et en langue d'Arasjon, constiluée par Amposle, Navarre 
'ei Catalogne. A la tête de la première on plaça le chancelier, digni- 
taire de nouvelle fornaation, et la seconde consei'va comme chef le dra- 
pier, qui de Icut temps avait été pris dans son sein. 

Cette organisation subsista jusqu'à la fin du xviii^ siècle; en Por- 

I lugal, un bref du pape Pie VI, du ^4 novembre 1789, confirmé par 

acte de la reine U, Maria du 3i Janvier 1790, unit le grand prieuré 

de Portugal aux biens qui constituaient l'apanage de l'infant, et cette 

situation dura jusqu'en i8i^3. époque à laquelle ses biens firent retour 

la couronne*. Les Hospitaliers d'Espagne, au contraire, quand 

I l'ordre sombra en 1798, se sentant sans chef et sans dirociioa, se 

I tournèrent du côté de leur souverain; Charles 'VI incorpora leurs 

t biens au domaine rojal (17 avril 180a), et se lit reconnaître comme 

I grand maître par le chapitre provincial de Saragosse (aa mai tSo-i). 

I En i885 {4 septembre) le roi d'Espague Alphonse XII rendit àl'ordi'e 

r une certaine autonomie en autorisant les chevaliers espagnols à for- 

I mer une association semblable aux associations silésienne, rhéno- 

^ westphalienne et britannique: malheureusement les biens de l'Hô- 

. pital, évalués à .'iuo on 600 millions, avaient été aliénés, et furent 

I dé G niti veulent perdus pour lui. 

Le but de la mission, que M. le Ministre de l'Instruction pubhque 
I avait bien voulu nous confier, par rjrèté en date du ii avril 1891, 
[■ élaît de rechercher, dans les dépôts d'archives de la péninsule ibé- 
rique, les éléments de l'hisloire de l'ordre de Saint Jean de Jérusalem. 
Us devaient être demandés à deux sortes de fonds d'archives ; 
d'abord à ceux de l'ordre lui-même, ensuite aux chancelleries 
royales qui avaient été en rapports avec lui. D'un côté comme 
de l'autre les résultats ont dépassé nos espèranceti : eu présence de 
la masse des documents que nous avons eu à examiner, nous avons diî 
nous restreindre, et si nous avons pu indiquer d'une façon g 



I. Le pariigraphe 3 du déuret d'uxlineliou lies dîmes (ilo juilM iS33). rendu 

l'iinéautoire par le piir<tgraphe 4 <Iu décret itu aa uoilt itil3, itTiiit jiroclitcaâ l'nbu- 

t. fitlon ifs com mande ries. D^à lu constilntioii de tli-n avait ordonné la 8up- 

I ' pression de celle)i-GÎ pur voie d'CKécutiun <tes titulaires. (V, Panorama, 111, ■£, 

anoée i83y.) 



l'importance et la coosialance de cbacun des fonds consultés, notre 3 
étude a porté spécialement sur les époques anciennes, et particuliè- 
rement sur les deux premiers siècles de l'hisloîre des Hospilaliera.. 

Le tableau sommaire suivant servira de guide au lecleur en lui i 
montrant, d'un coup d'œil, les grandes divisions que nous avons 1 
adoplées ; elles reposent sur la dislinclion, indiquée plus haut, entre 1 
les dépôls d'archives de l'ordre et ceux des chancelleries royales. Les j 
premiers forment la base même de noire étude ; les seconds la com- ] 
plètent en l'éclairant par des documents d'un caractère spécial, et j 
montrent les liens qui unissaient aux Hospitaliers les monarchies M 



i'° Parité : Dépôt» d'archives de l'ordre (langues d'Aragon 
et de Castille). 

1° Langue d'Aragon. 

a) Châtellenie d'Ampoale, archives d'Alcala de Henarès. 

b) Grand prieuré de Navarre, archives d'Alcala de Henarès, 

c) Grand prieuré de Catalogne, archives de San GervasiodeCas- 

solas. 
3° Langue de Gastille. 

a) Grand prieuré de Castille, archives d'Aluala de Henarès. 

fi} Grand prieuré de Portugal? 
> Hospitalières de Saint Jean de Jérusalem, archives de Sigena . 

î' Partie : ChoDcelleries royales étrangères à l'ordre. 

1° Rois d'Aragon, archives de la couronne d'Aragon à Barcelone, i 
Appendice : Madrid, bibliothèque de l'Académie de l'histoire; Per- | 
pignan, archives départementales des Pyréuées-Orienlales. 
a° Rois de Majorque, archives des Pyrénées-Orientales. 
3° Rois de Castille et Léon, de Valence el de Navarre, archives de 

Simancas, Valence et Pampelune. 
4° Rois de Portugal, archives de Torre do Tomho à Lisbonne, 

Appendice. 

L Étude sur la diplomatique des chancelleries royales de Castille 

el Léon, d'Aragon et de Navarre. 
U. Listes des dignitaires espagnols de l'ordre de l'Hôpital. 
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En parcourant avec nous les diverses étapes de ce voyage à travers 
les archives espagnoles, le lecteur, nous Tespérons, emportera la con- 
viction que Thistoiredes langues d*Aragon et de Gastille subsiste tout 
entière dans les dépôts de la péninsule, que s'il constate avec nous 
quelques lacunes, telles que l'absence du fonds du prieuré de Portugal, 
il reconnaîtra, en revanche, la richesse du fonds d'Alcala, celle de la 
série incomparable des registres aragonais à Barcelone, et s'étonnera 
qu'au milieu des montagnes de l'Aragon, le monastère de Sigena, ha- 
bité sans interruption depuis plus de sept cents ans par les religieuses 
de THôpital, conserve encore avec un soin jaloux dans son chartrier 
sa bulle de fondation et la série ininterrompue des privilèges et des 
donations dont il fut l'objet. 



l'REMJKRK PARTIK 

DEPOTS D'ARCHIVES DE L'ORDRE 

iLaiigiiPs li'Ariigon <■! df Cuslillc.) 



- LAMr.OE Ij'ARACiON 



Eo 1 858 le t,'ouvernement de la reine Isabelle II décrpla la création J 
(l'un grand dépôt d'archives d'État, Pour les époques ancienneB lesfl 
archives de Castille étaient coDservées à Simancas, celles d'Aragon & 1 
Barcelone, et celles de Valence à Valence; mais, depuis ravënement j 
des Bourbons au trône d'Espagne, les archives administratives étaienta 
restées dans les ministères dont elles dépendaient, et cette situation,; 
outre les dangers auxquels elle les exposait, en rendait l'usage sinon 1 
impossible, du moins très difficile. Le gouvernement espagnol, pour 1 
remédier à cet état de choses, choisit la ville d'Alcala de Henarès, à I 
6 lieues de Madrid, pour les y centraliser sous le nom A'Arcfiii: 
gênerai central. En même temps il décida qu'à ces archives d'État n 
seraient joints tous les documents provenant du tribunal de l'Inqui-J 
sition, des quatre ordres militaii'es et de l'ordre de l'Hôpital de Saint ï 
Jean de Jérusalem, 

Le château, que depuis plusieurs siècles les archevêques de Tolède-1 
possédaient dans la vieille ville universitaire d'Alcala, fut choisi pour 1 
donner asile au nouveau dépiH, Il se prêtait en somme assez bien ï'J 
cette destination ; ses nombreuses salles et galeries pouvaient a 
facilement è Ire appropriées à leur nouvel usage; aussi l'installation J 
se fit-elle rapidement, A l'heure actuelle les documents sont rêunia4 
dans soixante dix salles, devenues déjà insufGsantes grâce à l'usage 1 
espagnol de conserver absolument tous les papiers versés par les mi- 
nistères sans jamais détruire ceux qui sont inutiles. 
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Les archives d'Alcaln ont été plusieurs fois décrites', et le château 

quilesabnle aétérécemment, icimême, l'objet d'une note de M, Bau- 
drilluil '. Nque n'avons donc ni à parler de l'importance liislorique de 
l'immense dépôt de documents concentrés à Alcala, ni à décrire le 
monument disparale, mais inléressanl dans quelques-unes de ces 
piirlies, surtout dans la partie mauresque, dans lequel ces archives 
sont disposées. Nous nous bornerons h dire quelques mots du fonds 
des archives hospitalières, le seul qui nous i ni éresse particulièrement. 

Ce fonds fut constitué en 1877, sTâceèdeuï versements: le pre- 
mier, comprenant les archives de la lan[fue d'Aragon, provient du 
palais royal de San Juan de los Paneles à Saragosse, dans lequel ces 
documents occupaient deux pièces dans une lour ; quelques liasses 
modernes, relatives à des propriétés situées au diocèse de Saragosse, 
ont été laissées sur place. Le second concerne les archives de la langue 
de Castille qui étaient conservées dans l'église paixiissiale de Sainte 
Marie de la Horla à Zamora ; il a été entièrement transporté à Alcala. 
Malheureusement un tioisième versement reste à faire, et le décret 
royal de réunion à Alcala n'a pas encore reçu son exécution pour le 
fonds du prieuré de Catalogne, resté au monastère des religieuses 
Hospitalières de San Gervasio de Cassolas près de Barcelone; il est 
fort à souhaiter que ces archives ne tardent pas â éli'e incorporées à 
œlles d'ÂlcaU ; comprises duns la clôture, elles sont absolument îaac- 
coBsibles aux érudits, ne peuvent être communiquées que liasse par 
liasse, et n'ont comme garantie de leur conservation dans l'avenir 
que la bunue volonté des religieuses. 

Les archives de l'ordre de l'Hôpital sont réunies à Alcala dans une 
lon^fue galerie, qu'elles occupent presque seules, et qui est attenante 
au cabinet du savant et obligeant directeur Sr. Vetasco y Santos'. 
Elles se composent de liasses et de registres; ceux-ci ne portent 
aucune numérotation, et sont tous mélangés ; celles-là sont licelées de 
telle sorte, entre des planches de bois, que les documents sont écrasés; 



I, bibliQle. 



1 Espagne il 



Arckiiifs (tel 



, AnuaiHo dcl cuerpo facutlalh'o de m: 
1881 (Mudrid, ,6iii). p. 3i-ii>. 

1, A- Baudrillfirt, Bapparf siir fine mis 
J JliMWBï jtcienHffçaes, XV (iSByj.p- 3-i3. 

3- En outre, nu milieu de k saliu dite de l'Inquisition, — salle mugntflquepar 

j ïea boiseries, «on tilafoiid caissonné ut ses dimensions, — une vitrine réunit l«s 

I documents les plus intérpssants de l'artiiiie. L'Hùpital y est largement repré- 

I «enté et en occupe les troi; quarts. La Direction a cliolel, pour les exposer aux 

yauï du publiu, deux nneietines règles de l'ordre, un futro eoncédi^ par les 

HOBidtnIters iius: tiabitants d'AlIambra, le uHrtutaire de la commnnilorie ile Cas- 

tilUçar, et quelnue? ctmi'fm reinanjuiihies pac li'ur auliquiti' «u leur ta'nutî" 



mp de sceaux ont péri ^rïce à ce système d'^iliassement. tt est 
à sonfaaiter qu'à une classification et à une nnmérotatioo des registres 
vienne s'ajnaier une mesuce prise par la Direction pour protéger 
lea liasses contre les sources île destruction auxquelles elles sont soa- 
mi.ses. 

C'est donc par Alcuk que doit débuter quiconque désire étu£er 
l'histoire des Eiospitaliers d'Espagne : il y trouvera, pour la langae- 
d'Aragon, lea fonda de la châtellenie d'Ampo§te et du ^rand prieuré 
de Navarre, et pour celle de Castilie celui du i^rand prieuré de Caa- 
tille et Léon. 



aj Ckàtellenie d'Amposte. 



Avant d'aborder l'étude des documents concernant la chàtellenie. 
il importe de rappeler qu'elle fut le centre et le siè^ des premÎM^ 
établissements hospitaliers en Araji^on ; ce n'est qu"en i.lig que l'ei- 
taision considérable de l'ordre, à la suite de l'attriljulion à l'Hôpital ( 
des biens du Temple, nécessita son démembrement. Le prieuré de 
Catalogne fut constitué à ses dépens, mais les documents gènéraax, 
concernant l'administrafion des châtelains anlérieureroent à ce dé- ' 
doublement, restèrent à ta résidence du châtelain, à ci'ité des archives 
partieuHères des commanderies de la châtellenïe. Le fonds d'Ampoete J 
ne peut donc manquer, par son importance et son inlérèt, de releoir J 
longtemps notre altention. 

11 se compose de SsS liasses et d'une centaine de volumes, cîrcu- 1 
laires, registres, inventaires, etc.; ces derniers ne portent aucune | 
cote et sont rangés à côté des liasses. Nous examinerons successive- j 
ment les unes et les autres. 

Pour noua orienter au milieu des archives de la chàtellenïe d'Am- 1 
poste le dépàl d'Alcala contient heureusement une série d'inventaires J 
mis à la disposition du public dans la salle de travail; ils sont d'à 
usage commode, et d'un emploi suffisant pour faciliter les recherche», 1 
Quelques mots sur ces inventaires sont nécessaires pour en expliquer I 
l'objet, l'utilité, et en même temps pour donner au lecteur quelques i 
notions sur l'histoire des archives de lachâtellenie. 

On sait que jusqu'à ces dernières années les archives d'Amposte 
ont été conservées au palais de San Juan de los Panetes ' â Saragosse, 



I. Ce nom prr>tjenl 'Ip la c.odlnrne 1res nnelenne qu'avaient les chàlelaina de | 
faire dkitrlbu>>r aux pauvres, Iivus les dinianctiea. de petits painâ {paneleii]. 
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résidence du châtelain. Dispersées à Villel, à Miravet, à Monzon, 
à Saragosse, elles avaient été centralisées auprès Hu châtelain au com- 
meDcement du xv siècle; c'est en effet eu i^sS, soub le nia{çislère 
d'Â. Fluvian, que le chapitre général de l'ordre ordonna la formation 
d'archives destinées à conserver tous les privilèj^ea et papiers de l'ordre; 
cette utile prescriplion avait déjà été précédée d'une mesure <|ui ten- 
dait, par des moyens différents, à assurer le même résultat. Dès 1 349, 
un des châtelains, Juan Fernandez d'Heredia. plus tard grand maître 
de l'Hôpital, s'était préoccupé des dangers que couraient les titres de 
sa cfaâtellenie, et avait ordonné que les documents les plus précieux, 
les privilèges les plus imporlanis fussent transcrits dans un cartulaire 
général. C'est à celle pensée que nous devons le Carlulavio magna 
(G vol, in-f") dont nous parlerons plus bas, et dont nous ferons resPor^ 
tir l'intérêt capital. 

Le premier inventaire proprementdit datede i5a3. Deut pour ins- 
pirateur le châtelain Don Juan d'Aragon, duc de Luna et comte de 
Hipagorca, et pour auteur Juan de Torquemada. Mais ce dernier, 
tant pour gagner du temps que pour éviter des erreurs, inévitables, 
disait-il avec beaucoup d'humilité, dans un travail auquel il ne se 
senlait pas suftîsamment préparé, réduisit cet inventaire à l'analyse 
d'an choix des documents de premier ordre, ou du moins de ceux qui 
lui parurent rentrer dans celle ealégorie. Le résultat fui un exilait de 
de 8n feuillets, dont l'insuffisance ne tarda pas à être reconnue '. 

Aussi le chapitre provincial, réuni en 157a sous la présidence du 
châtelain Don Louis de Talavera, chargea-l-il .luan Domingo de Capillo 
et le notaire Juan de Griabaies de réformer et de classer l'archive de 
la chillel lenie. Le remaniement auquel cette décision donna lieu dura 
jusqu'en 1375, sous le gouvernement du châtelain Don Juan de San- 
gorrin, et produisit un nouvel index de 3oo pages. Son principal 
mérite est de correspondre à la classification en liasses que les réfor- 
mateurs introduisirent; les caiiiulaires et registres restèrent en dehors 
des investigations des rédacleurs de cet inventaire; à peine les men- 
tîonnèrent-iis par une simple indication, parfois erronée, ou sous une 
date souvent fantaisiste. 

Ces mesures n'arrêtèrent pas le désordre; aucun soin n'était pria 
pour classer et pour enregistrer les documents qui entraient chaque 
jour dans l'archive; la situation devint telle qu'elle préoccupa de 
nouveau, en t6:i'i. le chapitre provincial, et que, souslegouvemement 

: trouve dans la salle de travnil d™ iireliivcs il'Alcalu, 
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du châtelain Don Philippe de Bardaji, le frère Pierre Jérùine Maynar 
fut chargé de compléter et de mettre à jour l'inventaire de i^^j. 

Ce travail dura deux années; en iGaS. bous l'inspiration du même 
châtelain Bardaji, Thomas Folguer refit une nouvelle collation de 
l'archive, qui produisit, sous le tilie de Culfndar'io o Itesumen del 
archÎBo, un travail de aoo pages, dont le principal déi'aul, outre de 
nomlireuses erreurs, est d'infirmer l'authenticité de nombre de pièces 
qui ne méritaient aucunement ce soupçon. 

Jusqu'en 1773 aucune nouvelle mesure n'intervint; mais à cette 
époque le gouvernement central de l'ordre envoya de Malte le com- 
mandeur frère Don José la Torre, avec mission de traîler avec le 
chapitre d'Aragon divers points, parmi lesquels un des plus importants 
était la réorganisation des arctiives. Il avait ordre de rappeler aux 
chevaliers aragonais l'observation des Statuts du grand maitre Claude 
de la Sengle (i553-57) qui prescrivaient la création d'archives prîeu- 
rales, leur mise en ordre, leur entretien et la confection de catalogues 
et inventaires'. Le chapitre provincial s'empressa de donner eatis- 
factionà l'envoyé dugrand maitre; dès i77j,en effet, il désignait un 
notaire de Saragosse, Don François Antoine Campos, pour mènera 
bien ce travail. Celui-ci, s'inspirant de la méthode de Folguer, réor- 
ganisa absolument l'archive, de 1775 à 1780; et la langue d'Aragon 
nomma et appointa un membre de l'ordre en qualité d'urchivisie de 
la châ telle nie. 

En 1783, un point litigieux de juridiction ecclésiastique fut l'occa- 
sion d'un inventaire des bulles ponlilicales, dressé par le B' Innocent 
de Camon, en deux volumes (1783-1785). En 1793, les nombreux 
procès qu'avait à soutenir la châlellenie nécessitèrent un inventaire 
analytique de toutes les donations et de tous les privilèges conservés 
à San Juan de los Paneles. Ce travail fut confié à Don Jean Anioiae > 
Fernandez, archiviste général de l'ordre de Saint Jacques de Compoa* 
telle, qui s'y livra jusqu'au moment où l'occupalion française [tSo^} ' 
l'obligea à l'interrompre. Ces extraits formèrent quinze volume», J 
classés chronologiquement et par commanderies, et comprenant la 
substance de l'archive qu'il avait si longtemps dirigée. 

L'occupation française (iSoQ'igi^) marque pour l'ai'chive UQe J 
période d'abandon et de désordre; ce n'est qu'en 18^7 qu'un ordre J 
du châtelain d'Amposle, l'infant François de Paule Antoine d^ À 
Bourbon, prescrivit la réoigunisalion des archives de la chdtellenîiQ 



nililare ordine gero3olimitu.no (Maltn, 1 



— n — 

et la confection d'un inventaire ^nèral de tous les documents si 
tants; il eut pour auteur Martin Rodon y Simon, « o6cia] 3" del mi- 
nislerio de marino *, et comprend six volumes, avec des additions 
jusqu'en i8:t6'. Ces six volumes sont pourainsi dire nominaux, car, 
en fait, ils sont reliés en une trentaine de fascicules, dont cbaeun 
contient l'inventaire particulier d'une commanderie. Une indication 
mise sur le plat de la reliure des fascicules interdit toute erreur. Cet 
index, qui a plutôt pour but de relier eusembie de vieux inventaires 
que d'en faire de nouveaux, est néanmoins fort précieux ; bien qu'il 
ne soit pas exempt d'erreurs, il rend de grands services et mérite 
d'être consulté, même depuis que des cotes nouvelles ont été données 
aux documents. 



Liasses. — Noue examinerons d'abord les liasses et doi 
aperçu sommaire du contenu de chacune d'elles : 

Liasses i-4. — Asambtea. Oocuriitints reiatiCs à l'ordre après la pri^c du 
Malte par Bonaparte; correspondance du grand maître Hompesch. Aduii- 
nislnitiou intérieure de l'ordre en Espagne (comniencement du xix" siè- 
cle). — Index des artes des chapitres provinciaux (1713-1776). 

Liasses b-ui. — Asambka, Documents modernes ; mémoires imprimés'. 
PiËces administratives et Hnancières (xvm° siècle), etc. 

Liasses iG-ry. — Bulas. Titre erroné. Suite, des documents adminis- 
tratifs des liasses précédentes ; mémoires imprimés. 

Liasses iti-Ti. — Bulas. Dans ces liasses est conservé le bullaîre de 
l'ordre (bulles et buliaires) pour le Temple et l'Hôpital. Nous renvoyons 
pour plus de détails le lecteur mi chapitre consacré plus bas aux bulles 
pontificales. 

Liasses 'i^-'Jlî. — Bulas. Ne contiennent que des mémoires imprimés re- 
laliFs à des procès, ou des pièces administratives du siècle dernier. 

Liasse 36. — Bulas. Nombreux exemplaires de bulles imprimées, 

liasse 37. — Bulns. Imprimés : i*" Traltato delF of/lzio liel rwevitore 
(Halta, 1763); 3° Codicn dei S.U. onime gerosijlimitano [Malta, 178^) ; ma- 
nuscrit du xviu= siècle ; Orden y modo de ariitar iiavallero. 

Uasees 3H-l\t. — Bulos. Malgré le titre, ne contient que de très nom- 



t. Cet Inventaire est conserve dans la eatle de travail des Aruliifeg d'Alcnlii. 
Nous lu) avons emprunté la plupart des reugeigncmenls que nous venons de 
donner sur l'archive d'Amposte et ses iuTQntnires (I, p. 9-17). 

a. lila prinelpe, les ioiprlmés ont dil être extmits des tisases par les soins des 
archivistes et versfs ft la bibliothÈque des archives. Celte mesure n'a été exé- 
eutËeque partiel le ment ; aussi trouve-t-ou, tant à la bibliothèque que dans les 
liasses, les éifimenls d'une curieuse bibliographie de l'ordre en Espagne, puis- 
qu'ils font connaître besunoup de factums, plaeards, affiches et brochures de 
toute nature. 
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denaiions dea rois ou des princes en faveur dp l'ordre. Poû^w^ 
ter une pièce de celte farde, les liasses n'étant pas séparées, les renvois 
doivent Aire faits en bloc aux liasses 3R-/|i. 

Liasses 42-43. — Donaeiones reaies. Copies de pièces qui figurent pour 
la plupart dans le Carlulario magno, dont nous parienns plus bas. 

Liasses 44-46. — Donaeiones reaies. Imprimés. Pièces modernes relatives 
aux dîmes, renies, procès, etc. 

Liasse 47- — Bonacione'i reaies. Volume curieux, sorte de vade-mecum 
du châtelain (fin du xvii' ou xvui' siècle). Noie sur ce qu'il doit faire 
quand il visite Si^ena; résumé de quelques bulles pontificales et de pri- 
vilèges royaux, etc. 

Liasse 48. — Donaeiones reaies. Fonds de l'ordre de Montjoip. 11 pièces. 

Liasses 49-64. — Papeles générales. Kêces modernes. 

Liasse G,^. — Papeles générales de Malta. 7 volumes d'actes adminislra- 
tifs concernant Iachàtellenie(i523-i7g8). La plupart des actes sont dalés 
de Malle où résidait presque toujours le châtelain, ce qui explique le 
tilre de la liasse et des suivantes. 

Liasse 66. — Fapeks générales de Malta. Contient deux exemplaires 
de la règle (xviii° sièclel. Bilans de l'ordre, registre d'enregistrement île 
la correspondance du châtelain (1G42-1741). 

Liasse 67. Papeles générales de Malta. Contient deux recueils d'ordres 
imprimés (17^0-1735) concernant toutes sortes de matières de police et 
autres, et émanant surtout de Viclor Araédée de Savoie; — imprimés di- 
vers, et deux registres de transcriptions de !a correspondance du châte- 
lain (1741-1796). 

Liasse 68. — Papeles générales de Malta. ûeux recueils d'ordres impri- 
més (1715-1720), imprimés divers, recueils d'actes du châtelain (t63o- 
i656). 

Liasses Gg-io6. — Manquent. Il fautprobablementsupposei-qu'elles cor- 
respondaient aux Heyistros capitulares dont la collection (36 vol. et i vol. 
de supplément) esl conservée ailleurs, à Alcala. V. plus bas. 

Liasses 107-1119. — Procesos de firnut. Documents modemes. 

Liasses 110-128. — Pruebas de eaballeros. Idam. 

Liasses iay-i3o. — Visitas del caslellan. Registres de procès- verbaux 
de visites du châtelain à Sigena (le plus ancien est de iltai). Important 
pour l'histoire de Sigena. 

Liasses i3i-i33. — Visitas del eastellan. Documents absolument spÂ- 
ciaux à Sigena. el de premier ordre : correspondance des châtelains avec 
le monastère (jusqu'en 180S); copies de pièces, mémoires pour la prieure 
(manuscrits et imprimés), visites, règles de Sigena. — Pièces provenant 
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prohableiiient do Sigeiia; elles soal accompagnées de i:oles c 
elles, comme cela so faisait au monastère'. 

Liasse i3^. — Visitas del casiellan. Pièces moderoes. 

Liasses i^n-i^i. — Alfambra'. Pièces modernes. 

Liasses 142-147.— Aliaga'. Pièces modernes, sans intérêt. 

Liasses i4S-i5o. — Aliaga (suite). Foniis aucienet intéressant. Les ar- 
chives de cette commanderiesont très bien tenues; la plupart des pièces 
Importantes sont accompagnées de coptes, souvent Taites sur papier timbré. 

Liasses i5i'i57. — Aliaga (suite). Cabreos et papiers administrât ifs. 

Liasse [lây*]. — Liasse sans numéro. Idem. 

Liasses i58-i6i. — Almunia^. Pièces aociennes et intéressantes. 

Liasses 162-168, — Almunia (suite). Pièces modernes, ceusiers, etc. 

Liasses tl)ij-i7o. — ^mAeC. Documents concernant l'administration in- 
târîeurede la commander! e , 

Liasses 171-174- — Ambel. Pièces anciennes concernant la commande- 
pie templière d' Ambel, 

Liasses 175-177. — Amhel. Registres de cabreos et documents mo- 
dernes. 

[Liasse 177 bis.l — Liasse sans numéro. Idem. 

Liasses 178- 18J, — Aûon', Peu de parcbemins ; papiers modernes. 

Liasses iS4-'9<. — Aicon '. Cette commanderie templière a dus pièces 
anciennes intéressantes, et des pièces modernes sans importance. 

Liasses igî-ao'J. — Barbastro'. Quelques pièces anciennes, du xii» siècle, 
dans la liasse 19a; ce sont des locations de terres émanées des comman- 
deurs de Barbastro. 

Liasses to\-^^3.—Catatayud'. Ponds important ; quelques bomii'spièces 
dans les liasses ■.ni-^i-j. 

Liasses 234-236. - Calavera". Petit fonds. 



I. La présence de ces documents Jt Alrala n'est pas Inexplicable, ai l'ansoDge 
que l'archlsiste d"Amposte J.~A. Fernandei, k la Ûq du iviiio siècle et au cora- 
mencemeul du un* siècle, tramilla certainement li Slgenn, et j fit des trans- 
criptions. 11 §B peut (lue des liasses déplacées par lui soient restées à Sara- 
gosse, et n'aient pas été restituées k la prieure; celte hypothèse, surtout h l'é- 
poque troublée de l'occupation franQuise, ne semble pas téméraire. 

1. l'poïince de Téruel, au nord de cette ville, sur le rlo Alfarubrn, «fOiient du 
tiuadolavlar. 

3. ProTlnce de Téruel, chef-lieu do ressort. 

4- Appelée aussi Almunia de Dolin Godlna. Province de Sanigosse, près de 
Ricla, aujourd'hui chef-lieu de ressort. 

5. Province de Saragoese, ressort de Borja. 

S. Province de Saragosse, ressort de Tinuona. 

•j. ÀBCO, province de Tarragone, ressort de Gandesii. 

8. Province de Huesca, chef-lieu de ressort. 

g. Province de Saragosse, chef-lieu de ressort. 

10. A l'est du rio Cinca, non loin Ho Chalaraera, dans les montagnes. 
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Liassiis a^7-235. — Catttavû-ja'. Pièci-s modernes. _^.^^_ 

Liasses a36-a53. ~ Caspc. Fonds presque exclusiveraenl composé de \ 
papiers modernes et de calireos. 

Liasses 254-a63. — Caslellote^. Idem 

Liasses 364-275. — CastUkca.r* Lc! pièces ancienap'! sonl dans les 
liasses 064, 368 et surtout afiS. Lp reste du fonds e^t moderne. 

Liasses 276-980. — Ckalamera' Fonds moderne 

Liasses a8i-a86.— Sirinacorua' Idem 

Liasses 187-399. — Malien'. Idem. 

Liasses 3oo-3o3. — Mirambd: Hem. 

Liasses 3o3-3i8. — âftraiieie'. Excellent fonds du Temple ; beaucoup 
de pièces anciennes, snriont dans la liasse 3o6, entre autres la donation , 
do Miravete aux Templiers en nfiS, des actps émanés des administrateurs 
des biens du Temple pour Je roi d'Aragon. — Quelques pii>ces pour l'Hfl- 
pita1'°. Dans la liasse 309 on remarque une bulle très intéressante pour 
l'ordre de Montjoie, 

Liasses Sig-îaa, — IHunzon". Pièces modernes 

Liasses 3a3-3a4. — Momoti (suite). Parchemin se rapportant à la com- 
manderie templière de Monïon. — Petit rncueil ftia«e 334) de rt) bulles 
pontificales pour le Temple (fin du wn'ou commencement du viv" siècle)", | 

Liasses aaS-Slj. — Monzon (suite). Réunion importante de pièces mo- 
dernes. La lia.=se 331 contient un très grand nombre de bulles maf,'istrales; 
d'époque moderne, scellées delà bulle ca titulaire. 



I. ProTmce de Téruel, ressort de Cnsteitote. 
:a. ProTinee de Saragosse, chef-lieu de ressoil. 

3. Province de Téruel, chef-Heu de ressort. 

4. Province de SaragOBse, ressort de Sos. 

5. Sur la rive droite du du Gi□(^a, au sud-est de Sigena. 
ti. Pi'ovloce de Sarat'OEse, ressort de Daroca. 

7. Province de Saragosse, ressort de Borja. 

8. IVo^ce de Téruel, ressort de f aet''llole 
g. Province de Tiruel ressort d Aliaga II doit v avoir dans Cftte liasse tes4&*« 

cuments concernant Miraïclp et ceni eonceminl Miravet ftirovlnce de TÔT-/] 
tose, sur l'Èbro). 

10. La présence de pietés hospitalières telles que ta donition d'Anlporta A-j 
" l'HApital en 1 149, dans celte liasse, sembla 1 trange si 1 on ilierdie la raison S» J 
ce Glossement, peut-être h tromera l on il iris le fiit que le chiUctain d'Am-' 
pûste a d(l haUter Miravet après la suppn ssion du Temple r' que dès lors \i. J 
réunion des titres d Vmpusle dans la liasse de In résidence du châtejun t'KKr 1 
plîque dans une certaine mesure 

II. Prorince de Hue«ca, ressort de Barbastro. 
13. Les fiommiindcries templifrcs sont, en général, pauvrement représentée» ■ 

h. AlcalB ; on retrouverait cerlniocmcnt nui nrrhites de la couronne d'Arsson il 
une bonne partie de leurs tilrcs de propriété, Tenus aux mains des sauveralUB J 
uragonuts au moment de la suppression de l'ordre. 
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Uasses338-15o. — iYutif/d.ï'. Comiiiaudoriedu Temple; quelques bonnes 
pièces. Dans la liasse 34a figure on compromis eatre l'Hôpital et le 
Ternpie(mss. du xiii" siêele in-S"). 

Liasses 35i-36o. — Orla'. Fonds moderne. 

Liassea îGj-ïfi?. — Orrios'. Fonds modorae. I.a donation d'Orrios par 
Alphonse II à l'Qdpital en 1 182 (liasse 363} manque *. 

Liasses 368-374. — Snn Juan de Huesoa'. Fonds moderne. 

Liasses 375-384. — Sampey de Calanda'. Fonds assez important, avec 
quelques pièces anciennes. 

Liasses 385-3i)3, — Ti:mple de lluesca. La donalion faite à celle com- 
manderie par Pierre II d'Aragon, annoncée dans les inventaires, est en 
déQcit. — Quelques bonnes pièces pour le Temple. 

Liasses 3i)4"4oi- — Torrenfe'. Fonds moderne. 

Liasses 403-/(07. — Ti-onchoti'. Petit fonds moderne. 

Liasses (li>8-4'^' — tJiifteronn". Fonds moderne. 

Liasses 419-425. — Villalba". Quelques documents intéressants dans ce 
fonds . 

Liasses 4^6-432. — YiUiitlueRyo". Fonds moderne. 

Liasses 433-441. — ViUel". Idem. 

Liasses 44u-45B. — Zaragûza". Titres modernes, bitux, pièces adiuinis- 
\ tratives, cabreoe, etc. 

Liasses 45s'^'>7. — Manquent. U semble que les cartulaires, registres, 
elc, misàpartàAIcala, correspondent à ces liasses absentes. Leur nombre 
Bst à peu près le même. 

Liasses 508-537, — FHurados y Abadiudos, Cette inslitulîon Étant ré- 
cente, le fonds n'est pas important. Il se subdivise en : San Juan de Va- 
fencia y Miravete de la Sierra, abadiado de Chipi-ana '*, priorado de San 
Juan de los Panetes de Zaragoza, priorado de Monzon, priorado de Mal- 
ien, priorado de Samper do Caianda et priorado de Alpartir". 

1. Prorince de Snragosse, ressort de Borjn, sur la rive gauche de l'Èbre. 
a. Hurla, province de Tarragooe, ressort de Candesa. 

3. Province et ressort de Téroel, sur la rive gauche Au rio Alfambi'a. 

4. Le classement alphabétique, ordinairemcut adopté en Espagne, place les 
doubles lettres après les lettres simples suivies d'une autre lettre : ainsi Oriios, 
après Or(a. 

5. Chet-lieu de province. 

6. Protince de Téruel, ressort de Mijar. 

7. Torreate de Cinca, province de Hueaca, ressort de Fniga. 

8. Province de Téruel. ressort de CastelloCe. 
U. Province de Tnrmgone, ressort de Turtose, 

. 10. Province de Tarragone, ressort de Gandesa. 
' II. Province de Téruel, ressort de Casteilote. 

la. Province et ressort de TcrocJ, sur le rio Guadnlaviar. 

i3. Snragosse, chef-lieu de province, 

14. Province de Saragosse, ressort de Caspe. 

1.^. Province de Saragosse, ressort de Vimunia. 
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LiassBS 5a8-62â. — Trendos. Masse i^norma de dociimenls de toute na- I 
ture, ventes, baux, donations, enliassàs par possessions et non par com- 1 
manderies. Beaucoup de bonnes pièces pour le Temple. 

Uasses 6a6-73fi. — Prieuré de Navarre. (V. plus bas, p. B4,) 

Liasses 737-856. — Ces liasses manquent aujourd'hui; dies corres- 
pondent, selon toute vraisemblance, aux papiers modernes administratifs 
qui ont été laissés à Sai'agosse lors du transferl des archives de San Juan 
de los Panetes à Al cala. 

Liasses 857-861. — Redbidara gênerai de Aragon. Docnnienls adminis- 
tralifs modernes {xiï" siècle). j 

Liasses 86a-g23. — En déficit. Mi5me observation que pour les liasses 
737-856. 

Liasses ya/i-gî'). — Beeibidura général de Aragon. Documents modernes 
(jusqu'en 18G8). 

[LiasSBoaG]. — Farde sans numéro, ayanlpour titre : VnriDs. Essais d'in- 
ventaires et notes sur Amposte ; statuts et livres imprimés sur l'ordre ; 
livres de compte. 



Carlulaires, Hegistrps, etc. — Cette série n'est pas moins inlé- 
ressanle que celle des liasses ; elle renferme des documents de pre- 
mier ordre, et nous y avons puisé largement. A côté de cartulaires 
de commanderies particulières, remontant anxxii" et xiii° siècles, 
deux collections méritent d'attirer loul spécialement l'altention; ce 
sont le Curtulario rnagno (6 vol. in-folio}, et la série des Regislros ea~ 
pilulares de la chàtelleoie en 37 volumes. Ces deux recueils sont 
d'une importance capitale pour l'histoire d'Amposleet de l'ordre en 
Espagne. C'est une bonne fortune de constater leur présence à Al- 
cala, et ce sont assurément les deux joyaii.i d'une archive qui, en 
dehors d'eus, nous a conservé lant de rictiesses sur l'ordre de l'Hô- 
pilat. 

On sait que les registres, cartulaires, etc., ne sont pas cotés à Al- 
cala. 11 est donc impossible, en les décrivant, de les désigner d'une 
façon précise; aussi les avons-nous rangés suivant leur âge, dans la 
liste qui suit, et dans laquelle nous nous sommes efforcés de donner 
sur chacun d'eus des indications aussi brèves et aussi précises que 



L — Cartulario de la orden y milîcia dei Tempto. l'archeuiin, format petit 
in-8°, igg feuillets, m' siècle. ^ Contient la transcription de 444 pièces 
pour le Temple (iii7-n7.i)- 

II. — Uermandad eofradia de la orden y miUciu de çaballeros' del Tem- -_ 
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plo de Satomonde Jérusalem en los dnTmnios de Rspana. ParchemiD, ja-rol., 
XII" sk'cIb. — Ce itianuscrit, doDl le l.ilrc est trompeur, filait originai- 
rement un rouleau qui a été découpé et relié en volume. Sur ce rouleau 
ont été inscrites, au jour le jour, les donations faites au Temple; ce mé- 
morandum devait servir au trésorier pourne pas oublier les encaissements 
à faire soit à époques lises de l'année, soit à la mort des donateurs. Les 
premières pages ont été faites une cinquantaine d'années après la date 
dii la plus ancienne donation, et écrites toutes en même temps ; le reste 
du rouleau a été composé au lur et à mesure des donations qui se pro- 
duisaient. 

ni. — Cartulario de la ordendeSan JuandeCasiUiscar. Parchemin, petit 
format, in-a", i5 pages, xiii" siècle (exposé dans la vitrine de la salle de 
I l'Inquisition). 

. — Cartulario de la orden de San Juan de AHagn. Parchemin, petit 
in-fol, paginé i-a8, xin* siècle. 11 contient 4^ documents, et parait avoir 
été écrit vers laao. 

V. — Cartulario de /« encomienda del Temple de Huesea. Parchemin, for- 
mat in-4°, 48 feuillets écrits à longues lignes, xiii° siècle. Il contient 
at^ documents spéciaux â la maison du Temple d'Huesca [114^-1373). 

VI. — Cartulario de In encomienda det Temple de Cafitellot. Parcliemin, 
format in 4°, paginé 1-104, «11= siècle. —Son vrai titre serait « cahreo n, 
car, en dehors de quelques chartes royales transcrites au commencement 
du manuscrit, le ruste eHl occupé par des piËce!^ relatives nui cens et 
rentes dus à Caste Ilot. 

VII. — Carlulano de ta orden y milicia del Ttimple, lemosin. Parchemin, 
polit in-4*, paginé i-iSo, écrit sur deux colonnes, xni' siècle. Il contient 
194 documents (bulles papales et chartes royales, dp logâ à layS), traduits 
du latin en catalan et tous relatifs au Temple et à l'ordre de Montjoie; 
dans ce nombre les traductions de bulles sont au nombre de isc). — l.e 
manuscrit est incomplet de la fin. 

vm. — Cartulario esctieto en vitela que cmhene diferentrs bulai apos- 
loUcas y privilegins reaies, etc., donoixones y olrox docutntntos pertene- 
denles a las encomiendas, bienes y tiere^ftos que fueron dt ta mtlicta dd 
Temple. Parchemin, format in-4'', ly') pages xn« siècle II i.ontienlio3 pièces 
des rois et des papes spéciales au Temple, traduites en catalan, et dont 
le^ dates extrêmes sont 1 130-1277. 

K. — Cartulario magni} de la orden de San Juan Papier, fi vol in foi , 
xiV siècle. Heliure fin du ïvuio siècle Chaque volume a environ ''ïoiipagei, 
sauf le cinquième qui n'en compte que 119. Recued d'environ 3ooo trans- 
criptions de pièces, formé par ordre du châtelain d'Aniposle, Juan Kei^ 
nandez d'Heredia, de i!i49 ^ i^54, par Dominique Carcaïes et Gonsalve 
Lopez de San Marliu, nolaire aragonais. En tête de chaque volume un 
préambule contient les dispositions prises par Hercdia |>our la conrecllon 
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de CD cai'lulftii'e'. Le lonic VI [libi-o variie de MoMon) renrerme dana sa: 
première partie una très importante série de bulies el de piivilÈges royaux 
pour les Templiers ; la seuonde partie est consacrée à l'Hôpital, et la plu- 
part des piéi:es qui y sont transcrites appartiennent ati xiv> siècle. 

Bieu que les copies soient très souvent sujettes k caution, l'ensemble 
du recueil est d'une importance capitale. Heredia, eu ie faisant exécuter, 
a réussi à sauver une Toule de documents dont les originaux sont aujour- 
d'hui perdus, en leur donnant asile dans ce oartulaira, — Tentative nou- 
velle et hacdle à l'époque où elle se produisit, bien digne de la grande 
personnalité politique, militaire et littéraire d'Heredia. 

X. — Reffistroscapilulares. — Recueil des actes des châtelains d'Araposle 
([339-1776}; 37 registres Burpapier, de différents formats. Reliure de la Un 
du xvuio siëcle ; à cette époque on a mentionne i^n mancliettes l'objet des 
actes ou le nom delà commanderie qui en faisait l'objet. Une sorte de table 
des matières contenues dans cette collection se trouve dans la liasse 3. 
Le premier acte transcrit est du i5 décembre i33g; il ëmaneduchâtelaÏB 
Sanche d'Aragon ainsi que quelques autres pièces (lle^. I, p. i-'aS) des 
années iî3g et i44o- A partir de i34i commence l'administration d'Here- 
dia, dont les actes sont presque exclusivement rédigés en castillan; elle 
est contenue dans les cinq premiers registres ; parmi ceuK-ci le quatrième 
offre un intérêt tout spécial; il renibrme, en effet, à côté des documenta 
relatifs à Amposte, les actes d'Heredia comme prieur de Castille et Léon, 
comme prieur de Saint Gilles, comme lieutenant du grand malti-e. On voit 
que dès cette époque Heredia agissait comme s'il avait l'autorité suprême et 
s'il était le véritable chef de l'ordre. C'est une figure des plus intéressantes, 
unique dans l'Iiistoire de l'Hôpital, que celle de ce châtelain d'Amposte, 
de grande maison féodale, personnellement riche et puissant, qui proflta 
de son éloignement du siège de l'ordre pour se rendre d'abord indépen- 
dant dans sa chàtelleuie, pour se faire concéder ensuite les prieurés de 
Castille et de Saint Gilles, et qui, après s'être créé une situation excep- 
tionnelle et trop considérable pour qu'on puisse la briser, devient succes- 
sivement lieutenant du grand maître el grand maître lui-même. Le vo- 
lume IV des Registres capitulaires va donc au delà de ce qu'on était en 
droit de lui demander ; à ce titre, il mérite d'être classé comme un docu- 
ment de premier ordre pour l'histoire de l'ordre aussi bien que pour l'his- 
toire générale à laquelle l'ambitieux et remuant châtelain fut constammeat ' 



I. I. Liiro uerde de VUlel. Concerne loa églises de Villel, d'AIfambra el l'ordre 1 
du Rédempteur de Téruel ; Sou pièces, 4^3 pages. — II . Privilèges émanant des J 
rois et des papes, et revenus (tribulationeu) h Saragosse cl lieux Toisios; 6ia 
pièces, Sio pitges, — III, Libm I Diversoriim. Revenus dans les paroisses de Sa- 
ragosse et environs; (i^^ pièces, 638 pages. — IV. Libro II Dinersoinm, Rev»- | 
nus dans les environs de Saragosse ; 5^3 pièces, â56 pa^es. — V. Revenus à Ilo- ' 
guinen, Pradilla, etc.; 14a pièces, 119 pages. — VI. Libi^ verde de Monton; ' 
3a£ pièces, 44? pages. 



I 
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mêlé durant cette période {l'ib-j-iièSj. Avec le registre V et les suivants 
nous rentrons dans la série des nhapitrcF capilulaires d'Amposte tenus 
sous le cliâlelaiii Martin de Lîhori, successeur d'Heredla; sauf quelques 
lacunes saos imporlanco, on peut dire qu'elle est complète jusqu'ft 177B, 
époque k laquelle elle s'arrête, aiosi qu'il résulte du tableau suivant : 

Reg. I, pel. in-To, 15 dac. i3i!)-i4 déc. 13^9, ib3 payes. 

Reg. II, m-4°, i31»|-iî5i, III feuillals. 

Reg. m, itt-S', i35i-i353, a^i) leiiillets. 

Reg. IV, in-4% i367-i36fî, ilig feuillets. Ce registre est beaucoup plus 
luxueux et mieux écrit que les précédents : il contient : 1° Registrutn 
eom-meprioratus Soneti Sgidii de anno Domini il'CCC' iiuinn uagesimo Vil" 
(r. i). Les actes relatifs ù Saint-Gilles sont eu latin (f. i-S6]el vont jus- 
qu'en lîfia. — 2" R-gistram commune castellanie Emposte sub armo Oomini 
K^CGC" quinquagesiino Ylh. Les actes relatifs à Amposte, rédigés en cas- 
tillan (f. 58-83), vont jusqu'en lîBi. — 3" Registrum cmnane prionUus 
SancUEgidii de anno D'\miniM°CCC'' sexageàimo lerlio. fies documents en 
latin vont jusiju'en l'iiie (f. 8ii-i3j]. Les folios laSâ 139 sont en blanc, 
sauf un document de t'ÎGfj pour Amposte, transcrit au 1'° i34. — 4° ^' 
gUtrum comtint prioratus Caslelte et Legîani) jub anno Domirà M'CCC' 
qainquagesimo septimo. Il contient des pièces en castillan juqu'en 1Î6S. 
(f. i4o-iR^). La fin du volume est occupée par des feuillets blancs et 
par une pièce pour Saint-Gilles [f. 1G9). 

Reg. V, ia-8°, 1368-1370, ai5 feuillets, en casUlIaa. 

Re^. VI, in-4", 1379-4 juin i383, 173 feuillets, incomplet ilu com- 
mencement. 

Reg. vn, in-4", i384-i3S9, i3fi feuillets, en papier. 

Reg VIII, ln-4°, i453-i456 et r5o7-i5ii, fa feuillets, en papier, 

Reg. rx, in-4°, r46i>.i47a, r^S feuillets, en papier. 

Reg. X, in-4", 'hl-'iyd- 9" — 

Reg. XI, in-4', 1487-1494, 177 — 

Reg. XR, in-4", i495-"499- >ua - 

Reg. XIII, in-4°, i5io-i5t6. 3ifi — 

Reg. XIV, in-4», rSiG-iSsa, afio feuillets, dont un cahier do 40 feuillela 
plus petits, et un parchemin intercalé. 

Reg. XV, in-4°, i5a2-i5a9, aag feuillets en papier. 

Reg, XVI, in-4S i53i-i55o, 366 — 

Reg. XVn, in-4'', iSSi-tSSg, a68 feuillets eu papier, dont un cahier 
de 8 feuillets plus petits. 

Reg. XVIII, in-4°, 1559-1572, igs feuilleta en papier. 

Reg. XIX, in-4°. i575-i583, 394 — 

Reg. XX, in-4', i584-i6oo, 438 — 

Reg. XXI, in-4«, iSgS-iSge. 108 — 

Reg. XXII, in-4% ifioa-i6Q7, 217 — 

Reg. XXIII, ia-4'', 1607-1611, 257 — ' 
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tte^. XXIV, in-i', t(iati-tfi3r., iS'i f«uillet>' en pafipr. 

Keg. XXV, ia-4', i63o-i6:ï3, t^i — 

Rvg. XXV[, iQ-8°, iG3î-i<î3«, ii^ — 

Reg. XXVII, in-8», i6Î7-i64r, 3i,o — 

Itef^. XXVIII, in-4°, 1641-16411, -iSif TeuiMels en papier, doot un cahier 
da a» feuillets plus pelils. 

Reg. XXIX, iD-4'i t647-if>So, aia feuillets en papier, liont un cahier 
lip 70 reuillets plus petits et un parchemin inlercalé. 

Reg. XXX.in-i», iG53-(GGa, i48 fouillels en papier. 

Reg. XXXI, in-4', 55S feuillets en papier, dont un naiiier df .'... feuil- 
lets plus petits, iGbd-iG-jii. 

Reg. XXXII, in-4°, ififi-ttiyg, aSa feuillets en papier. 

Heg. XXXIII, in-4°, -293 feuillets en papier, dont un cahier de 9i'I 
feuillets plus petits, 170S-1713. 

Reg. XXXIV, in-f, lyiî-i?}^, 347 feuillets en papier. 

Reg. XXXV, ln-4». 174^-1767, ififi — 

Reg. XXXVI, in-4", 1757-177G, a8o — 

jHeg. XXXVII, in-^"], appendice pour les années 171I-1754 ', 

Cette collection est donc pour l'administration de la chàtellenie et son 
histoire intérieure une mine précieuse; parfois aussi (reg. IV), elle inté- 
resse l'ordre tout entier et l'histoire générale. 

XI. — Lihro de los stntutos anliauos de to religion da Ban Juan. — Par- 
chemin în-S°; 51V" siècle. En provençal, 07 feuillets non chîITrés. Contient: , 
1° miracles {2' réd.); a* staluls (jusqu'en iii4). — Une mention de «445 
indique a la fin que le manuscrit appartenait alors â Matthieu Colin». 

XII. — Cartulario dit diferentes eopias de esciituria perlenecientes a los de- 
rechos générales de lu sagradii orden del Haspilal de San Jaan de Jérusalem, 
hoy de M'iltn, y a ins partieulares de aigunas de sus eTtcomiendas, etc. Pa- 
pier, format in-iS" ; ïvt> siècle. Ce carlulaire contient la copie de aî liocu- 
menta pontificaux ou royaux {iijf,-i3g6}. 

XIII. — Cartulario de la encomienda de San Juan de Jérusalem de Ullde- 
nona. — Papier, formai iR-4'i paginé 1-^61 ; kv» siècle. Contient la copie , 
de 8i| documents intéressants, notamment des privilèges accordé» i ' 
l'Hôpital par les rois d'Aragon (i3a3-i33G). 

XIV. — Cartulario de la orden de Snn Juan de Torrent de Cinca . — Papier, 1 
format in-fl°, paginé i-io3, écriture très làclie. Contient la copie de i 
'eu ment s. 

XV. — Cartulario de carias depoblaeion y fueros pertenedentes a ta orden i 
de Sim Juan de Jérusalem. — Papier, a vol. in-^", nv siècle. Recueil de \ 

1. r.e volume ne porte pas de numéro. 

3, V. Ueluvillc Le lioulx. De prima origine llospila/nrîoniin.. (l'arie. 
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docuiupiits réglant les capports de l'Hôpital avec su» sujets dans la ulia-' 
lellenîe d'Ainposle. Inléressunl pour l'histoire des coiumuues en Aragon. 
Quelques fuirros pour le Templu coiicemaut des « poblaeioiis ", qui, après 
la chute de l'ordre, passèrent à l'Hôpital. 

XV[. — Régla, estatuSos y costumbre.'i de la religion lie San Juan. — Papier 
gi'. in-8"; xv= siècle (exposé dans la salle de l'Inquisition], en provençal. 
Reliure ejl parchemin du xvu' siècle. Écrit vers i^iio, date du dernier 
chapitre général mentionné. Tncomplet : 23 Teuillets non chiffrés (règle), 
i5 ff. n. ch. (table), 18 (T. n. ch (esgards), iRfi (!. chilTrés (statuts), iSff. 
n. ch. (cat. desévéques d'Huesca). 

XVII. — Foxa (Fr. Juan), Historia île la religion y tnilieia deSanitJaan 
Baptista de Hierusnl. — Papier, in-foiio; xvi" siÈcle. 

XVIII. — Proeesso dei priur gênerai de Malta. Ano 1S4V — Papier, io- 
Tolio; XVI» siècle. 

XIX. — Estatutos y ordinacioaei de la sagrada religion de San Juan de 
Jérusalem, con una eoronica de lus grandes maestTeg. Ano 1 3B4. Parchemin, 
in-folio; xvr siècle. 

XX. — Michallef (Fr. Carolus], Summa juriura Jeronoliinilanorjtm equi- 
lum. — Papier, 2 vol, in-Folio; xvii" siècle. Sorte de commentaire de 
la règle, dans lequel les matières sont rangées suivant l'ordre alphabé- 
tique. 

XXI. — Entalutus de la orden df San Juan. AFio iliii. — Parchemin, in- 
Tolio; ivn= siècle. 

XXn. — Caravita (Giovannij, Trallato del eommun Tesui'u. — Parche- 
min, in-folio: xviii» siècle. 

XXni. ^Id., Délie eommende et adiminislrazioni, — Parcbemin, ia-folio; 
xvm" siècle. 

XXIV- — Id.jCompendio d'un Iraltalo sopra le conslHviionietipriVilegii 
délia religione di Sun Giovanni. — Parchemin, in-folio ; xvni* siècle. 

XXV. — Id., Tralado de los privileyios delaj-eligion de San Jukii. — Par- 
chemin, in-folio; xvm" siècle. 

WVl. — ïâ., Compendio delU staluti délia sagra religione Gerosolimilana, 
composto dal Ven''° Priore di Lomliardia F. D. Giovanni Caravita. — 
Papier, in-folio, t vol.; xvih' siècle. 

XXVn. — liotidas univa-sales para loi Ro-elidorei, — Parchemin, in- 
folio ; xviu* aiècle. 

XXVIII. — Trtittato delli Rieevilori. — Parchemin, in-folio; ïvui" siècle. 

XXIX. — Trallato délia regola di San Giovanni. — Parcbemin, in-folio ; 
xvm "siècle. 

XXX. — Piipeles viwion subre derechos, y'ecMdones, prerrogalivas de la 
orden. — Papier, 1 vol. in-folio; xvm" siècle. 

XXXI. — Slatuli fJ ordinnzioni rlella religione di San Qiovnnni. — ?»!■- 
chemin, in-l'olio; wiii' siècle. 



XXXn. — Flachslanden. Refltxiones sobre la uliiidad del ordeti de San 
Juan, y sobre loi peligroi de su supresion en Francia, Iraducido por Fr. J 
Joaquin Sancliez. Ano 1790. — Papier, in-folio; ii?in" aiècle. 

Pour éludier avec fruit les documenis contenus dan"^ le fonds de 1 
la châlellenie d'Amposte, le catalogue suivant des pièces les plus 1 
importantes permettra au lecteur de se rendre compte des richesses 
qu'il renferme. Nous nous bornerons à remarquer que les bulles pon- 
tificales ont été systématiquement exclues de ces analyses pour être 
l'objet d'une étude spéciale quejustilient leur nombre el leur impor- 
tance. 



I. Donations royales, prindêres, etc. — Cette série abonde en do- 
cuments d'un intérêt capital ^ te choix de ceux que nous analysons 
ici montrera, nous l'espérons, le parti que l'historien en peut tirer. 



[tto^-iri/|]. — Hicbard, évèque d'Albano et légal apostolique, enj^age 
lesévéques d'Espagne à prendre l'Ràpital de Jérusalem sous leur protec- i 
tion. et à ne pas entraver les libéralités que lui font las fidèles. (CarttUario i 
magno, II, p. 80.) 

Juillet ii34. — Alphonse 1, roi d'Aragon, conlirme à ^Ql^pil8l tous J 
les biens que l'ordre possède dans ses états et tous les droits qu'il parçnL 

Il Facla hac caria era MaC'LXÏsU" in mense julio, in obaîdione de 1 
Fraga ', régnante me Dei gratia in Aragone et in Pampilona, in Super^rbi ' 
atque in Ripacurcia.... n (Lioïae 38-4i, orig. mauvais étal ; Cartulario | 
magno^ 11, f. 62, mauvaise copie.) 

Avril ii35. — Raniire II, roi d'Aragon, donne à l'Hôpital Sango Garzez ' 
d'Oria Ferrera, habitant Sos', avec ses biens, ses maisons el sa posté- J 
rite. 

u Facla vero banc cartara donalionis era M''C>LXX>III', in me 
aprilis, in villam vel caslrum quod vocalur Ulb', régnante me Dei grtkUa'J 
in Aragonia et Superarbi atque in Ripacurzia, et rex Garsia per mea manu J 
in Pampilonia... » (Liasse a65, copie, fin xn" siècle.) 

Avril ii35, — Le même donne à l'Hôpital de Jérusalem l'église d'Enciae, i 
dans la plaine de Porleila, el à .\nnolo, Pur les bords du rio Aragon*, 1 
l'église el l'auberge hâlies par Canzo Banzones de Laque et sa femme. 



1. ProTinne de Huesca, ressort de Fraga. 
3. Province de Saragosse, cher-lieu de ressort. 
3. Ulle, proTlnee de Rueica, ressort de Jnca. 
^. Affluent de ta rivp gauclie de l'Èbre. 
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« Fada vero haac carta donaLionis era M^C'LXXIII" in mense aprilîs, in 
urbe Jacha', régnante.... » {fiartuiaria de CatlUmai; ïiii' siècle, f. 3.) 

[ii37-ir57]. — Rijoiond du Puy, grand mallre de l'Hôpitat, écrit aux 
Hospitaliers d'Arugon pour les rpmercier des progrès de Tordre, et leur 
annoncer que le pape a accordé le privili'ge de la sépalture à tous les 
confrères de l'ordre*. {Carluiario magno, II. f. Sa.) 

17 janvier 1 140. — Michel, évéque de Tarazona, donne à R. Gombatid, 
prieur de l'Hôpital de Jérusalem, l'églisa d'Afion*. 

Facta carta ista mens» januario, xvi kal. februaril, anno dominice 
, incarnatlonis M'-CXI., era M»C«LXXi'Vin. a {Liasse 178-9, orig.) 

Février 1149- — Raymond IV, comte de Barcelone, régent d'Aragon et 
marquis de Tortose, donne aux Hospitaliers des biens au territoire du rio 
Rîguel ou del Bajo {Hiliel de Morello en Jubo), au confluent de l'Arva*. 
Son successeur Alpljonse II ajoute, à une ëpoque postérieure ', à celte do- 
nation celle de Piluel (Pilot)'. 

« Facta carta incra MCLXXXVII, in mense februario, in villa vel Castro 
quod dicilur Luna', dominante me, etc. » (Lias.se sfiS, orig.) 

4 novembre iiS3. — Pierre de Rovera, maître du Temple, assisté des 
frères Aimery de Torellis et Pierre de Carliliano, cMe à Josceiin d'A- 
dilano, prieur de Saint Gilles et d'Espagne, et à l'Hôpital de Jérusalem la 
cinquième partie du chflteau d'AmposIe, que le Temple possédait, et de 
Candela'. 

H Quod est actum II nouas novembris apud Torlosam.., anno ab incar- 
natione Domini M'CUIl", regnique Ledoviei junioiis anno XVI. » [Cartu- 
lario d^UUtieeona, p. 29, xv siÈcle.) 

4 juin 1 157. — Raymond IV, comte de Barcelone, prince d'Aragon et 
marquis de Tortose, donne au maître d'Amposte GeoiTroy de Rrésil el à 
l'Hôpital un enclos à Remoliîios'. 



I. Jaca, pro'lncB de Snragosse, Rhef-lieu de ressort. 

a. Cp pririlÈge fat donné par Innocent U le 7 février 1 137 " C.hrisliane fidei 
ttligio ■■ (éd. Migne, Patr. /ai., vol. CLXXIX. col. 3ii). 

3. Province de Saragosae, ressort dw Tirarona. 

4. Le rio RiRuel et le rio Arvn de Luesia m réunissent pour tomber dans 
l'Èbre (rîTO gauche). 

5. Lu donation d'Alphonse II [ii'la-iigtj] a été ajoutée sur l'aole même de 
Raymond IV, suivant un usage fréquent dans les chancelleries espagnoles à 
cette époque. En la rapprochant d'une donation du même prince pour le même 
objet de novembre 1167, on peut, avec toute vralsemWance, lut assigner la datte 
de novembre 1 1^7. 

6. Au couQuent du rio Riguel et du rto Arv».. 

7. Province de Saragosse, ressort d'Ëiea de los Gab,illeros. 

8. Prob. fiandesa, province de Tarrsgone, chef-lieu de ressort. 

9. Province de Saragosse, ressort d'Ësiea de los Coballeros. 




" tiuod est acluui pridîe noiiaa junii, aimo ab incarnalione Mmjui 
M'CI.'VII". » {C'trlulariii magnù, III, p. 6«3.) 

'Ji aoùl iiiil\. — Hugues de Lavoula ut sa Teiaine Maencia domiont à 
l'ordre de l'Hôpital, représenté par Geoffroy de Brésil, prieur de Saîot 
Gilles, et par Albert de Petra, maître d'Amposle, l'enclos de Campor. 

H Acta Jsta carta donacionie pridie kal. septembris, anno incaraacionis 
Doinini millcsiuio OLK"]!!!". » (Liasse Say, orig.J 

[Vers 11(17], — Mir', prieur de l'Hôpital de Jérusalem, et Galindus, son 
frère, commandeur de Calatayud, donnent à cens TeriiBs el ses dépen- 
dances, PU retenant un l'our et un enclos. {Liasse 2[r)-7, charte -partie.) 

Novembre 1 167. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Barcelone, duc 
de Provence el marquis de Torlose, donne à l'ordre de l'IIilpital Piluei, 
au territoire d'Exea, près d'Alesa", sur les rives de l'Arva. 

u Pacta carta in Illerda in mense novembris, era MCCV. » (Liasse 
a65, orig.) 

3i mai 1 [(ig. — Pierre, évéque de Saragoase, arbitre choisi par Arnaud 
de Toroge, maître du Temple, et par Guicbard, maître de l'Hôpital, 
rend une sentence dans la cause pendante enlre le Temple el l'Hôpital au 
sujet de maisons et de « tendis » à Pina ' devant la porte de l'église, au 
lieu dit Azob. Les objets litigieux seront partages par moitié entre les 
do us parties. 

•< Factum est lioc in era M»CCaVlla, n kal. junii. •> {Cartulario magno, 
II, p. 460.) 

ay septembre 1 189. — Alphonse U, roi d'Aragon, comte de Barcelone 
el marquis de Provence, confirme les donations et libertés concédées aux 
Hospitaliers par ses ancêtres. 

u Facta carta in Hoscha, die sanctl Michaelis, mense septembris, era 
M&CG»V1I». " {Cartulario magno. U, p. i33.) 

Janvier 1 170. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Barcelone it mar- 
quis de Provence, exempte dans sesétats les Hospitaliers et leurs hommes. 
chréliens, juils ou sarrasins, du paiement de tout impôt et péage, et leur 
confirme la donation de maisons et de biens à Jaca*, que leur avait faite 
Bertrand, fils de Pons Etienne et frère de Poncia de Jaca. 

« Facta caria in Cesaraugusta, mense januarit, era M'CC«VII|b, ré- 
gnante... .1 (Copie de i^oi dans Curtut. iSAliaga [ïuj= siècle), p. i(>; Car- 
hdaria magno, VI, p. i3a.) 

Avril 1171. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Barcelone elmai-quis 
de Provence, donne aux Hospitaliers la ville de Xalheria, les châteaux de 



1. Le nom de ce prieur Qgure dans une pièce du i t<i 
i. ABesn est en face de Ptlucl, sur In rive gauche du 

3, Province de RiinigosBe, chef-lieu de ressort. 

4. Provluce de Huesca, chef-lieu de 




Ja, i Ainp<i!-le, li Rapila, i Mon- 
;amalioiir Doiiiioi M''C°iA\''[". - 

iD, comte de Barcelone et iiiar- 
X Hospitaliers ■2,.\oo marabotins, 
janvier 1171!, aur le produit de 

, anno Uoniini M'CLXXI". >• 
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Carvera' et Je Cullera', de:i hiauA a l.ém 
troig', el dans la plaine de Tarraguoi'. 

u Pacla caria mense aprilis, anno ab iiii 
' (tiasse 'iatà, copie du 3o sept. ia38*.) 

Avril 1171. — Alphonse II, roi d'Arago 
quis de Provence, reconnaît qu'il doit au 
I remboursables en deux ans à. partir du i 
ritnpôt des pailles. 

» Pacta carta in Gemnda, menst; aprilis 
I {Carlttiario mayno, II, p. a5(i.) 

Septembre 1173. — Le mâmu donne à l'Hôpital de Jérusalem le droit 
V de pacage dans lus pâturages d'été du port de Vénasque*. 

« Facta caria munse soplembris apud Ilerdam, era millesima CC*X». » 
I [Liasse 38-4i, copie contemp.) 

Mars II74- — Le même donne à Aynioin de Hocheforl, commandeur, 
it aut Hospitaliers le château de Torreule avec ses dépendances. 

u facEa carta apud Terrachonam, mense marcii, era M'CC'XIK ^ 
({Aasse 421, trois copies des xni% xiv*, xv' siècles.) 

37 mars 1175. — Jusiana, comtesse de l.ampourdan, pour le repos de 
l'âme du comte Hugues, son mari, donne à l'Hôpital de Jérusalem et à 
frère Aymoin de Rocliefort, commandeur de l'Hôpital " citramare », son 
alleu de Siscar' {castrum Siscar), au royaume d'Aragon avec toutes ses 
dépendances. 

i< Acta est hec doaacio vi° kal. aprilis, anno XXXVIII° regni Lodoyci 
[ pegisjunioris. » {Liausc 364, orig.) 

Novembre 1175. — Raymond, comte de Pallars, avec l'assentiment de 
sa Temme Englesa, pour le repos de l'âme de son père le comte A. Mir, 
donne à Alphonse, maître d'Amposte, et aux Hospitaliers le château du 
Torrente situé sur la rivière de Cinca', avec ses droits et dépendances. 

■1 Kacta carta mense novembris, anno dominice incarnalionia 
M'CLXXV", « (ti(i,i.se 421, orig. parch. et deux copies.) 

Avril 1176. —Jusiana, comtesse de l.ampourdan, et son tils Pons Hugues 
donnent à l'Hôpital de Jérusalem, au commandeur Aymoin dt' Hocherort, 



Cerveni del Maestre, province lie Castellou d« la Plana, 
[ Uuteo. 

3. Province et iliocèae de Valence, ressort de Siii^ca. 

3. Province de Tarmgone, ressort de Heua. 

4. Mâme pièce à Londres, Musée Brilanniquc, Aild. charl , n" 
du 31 JBDv. i3i4), et à Madrid, Bibl. île l'Aciiil. de l'Hist., I, 10, 

^ija An du XV* aiëole) . 

5. Province de Buesca, ressort de Bolliina. 

6. Province de Huesca, ressort île Reonherre. 

7. Province de Hiieeca, ressort Je Fraga. 



tG5]4 (vidimus 
'ol. 3 (copie de 
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et k Alphonse, matlre d'Amposle, le chftieau de Siscar avec ses d<^peD-- | 
dan ces. 

H Fada carta in mense aprilis apud Barbastrum, regnanle Ildephonso, 
rege Aragonensium el comité Barahinonensiuin, era MaCCoSIIIl". « (Orig,, 
Lionne 364') 

Déeambre 1177. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Harcelons et 
marquis de Provence, donne i Pierre Lubiz, maître da l'Hûptlal, el k 
l'ordre de l'Hôpilal le château de Crisen, avec ses dépendances, pour y 
établir un monastëre de femmes. 

o Facla carta apudCalalajub, TiiPose decembris, era millesima GOXV», 
régnante, etc.,. a {Liatme 3»-4i< copie du xni' siècle; Carlulariomagno,Ul, 
p,3.o) 

Juin 1178. — Le même exempte les Hospilaliei's et leurs hommes du 
paiement de tout impûl, pi^afre ou redevance. 

» Faeta carta apud Novellas, era MsCC'XVI", mense junii- >• {Carlulario 
magno, II, p. laj.) 

ao février ri8o. — Pierre, évoque de Saragosse, en présence duroi d'A- 
ragon Alphonse II, et de Bernard d'Altes, maître d'Amposte, met fin par 
une sentence arbitrale au différend élevé entre les Hospitaliers et Ximenès 
d'Orreia à l'occasion de terres à Saragosse et à Deuslihol ', que Sanche, 
Ennegons, beau-père de Ximenès, avait léguées à l'HApital. 

u Factuin est lioc sub era M»CC»XVII1» in mense februarii, x" kal. marcii 
in Cesaraugusta, in pi-esontia Ildefonsi régis Aragonensis, et Pétri Cesa- 
raii^uatani cpiscopi, et Blascho Homeo, et Blascho Maia, et Artal de 
Alagon. " [Liasse 'i8-4i, ori^r. parth., charte-parlie.) 

Août 1180. ^ Alphonse n, voï d'Aragon, comtede Barcelone el marquis 
de Provence, à la requf'te de la reine Sancia et d'Arniengaud d'Apa, 
maître de l'Hûpital, donne aux Hospitaliers une des machines à eau (fufa) 
qu'il possède à Saragosse sui' les bords de TÉbre. 

" Facta carta apud Barbastrum, mense augusti, era Mi'CCiXVlH', ré- 
gnante... » (Cartulario magno, II, p. 183.) 

Août 1180. — Le même confirme aux Hospitaliei's le don de l'enclos 
de Cabanas* que Blascho Basehiz, le vieux, leur avait fait, leur donne la 
ville d'Alpartir' el ime machine à eau à Saragosse la plus voisine de l'Èbra.'- 

" Facta carta apud Barbastrum, meuse augusti, era M»CC"XVIII'', ré- 
gnante... » (Liasse iSo, orig, parch.) 

Aoùl 1180. — I.e mfirae donne à Armengaud d'Aps, maître de rBôpl^ i 
tal à Amposte. et aux Hospitaliers le château d'Olocau ' situé près de Mo- 1 
relia, avec ses dépendances et ses habitants. 



1. luslibol, près de SaragbEse. 

n. Province de Saragosse, rr^sorl d'Almuniti. 

3. ProvJDce de Saragosse, l'oasort de Vimunia. 

4. Province de Castellon de la V]ai\h, ressurt de Morella. 
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« Facta caria apiul Barbastrum, era M» XL» VlIIi («t, pro M» CC 
XVJII») ', merise aiigusli, rcgaanle.,, » {Cartulario magno, 11, p. 126.) 

Décemhi-e i r8o . — Piorn-, pvi'qQe de Pampslune, el Armengaiid d'Aps, 
matin.' de THÔpital d'Ampostu, concliienlun accord relalifiU'église et aux 
dîmes de Castiliscar. 

" Facta carta anoo ab incarnationo Uomini M'C'LXXX", mensa de- 
cembris. « (Liasse '(GS, char La-parti h, commenc. du xjii' siècle,) 

Mars iiRr ou iiSa. — Alphonse II, roi d'Aragon, etc. donne à Arraen- 
gaud d'Aps, r.hâtplair^ d'Ara posta, H aiiv Hospitaliers la ville de Caspe ' 
avec ses dépendance s. 

« Facta carta apud Oi^eam mensp mart.ii, era MGXCII [Ikei MCCXIX ou 
MCCXX]'. .■ 

10 juin 1181. — Jean, évêqup de Tarazona, el Armnngaud d'Aps, maître 
de l'Hôpital d'Amposte, concluent un accord relatif aux i^glises dn diocèse 
de Taraiona ; le pape Alexandre III, en elfet, avait enjoint aux Hospitaliers 
de livrer à J'évoque celli-s qu'ils oceupaient; mais celui-ci renonce à ses 
droits sue les ('g-lises de Saint Jean de Calatayud, de Compendio, de Ce- 
tina*. de Villaluenga", de Campilio', d'Afion' el de Talamantos", â con- 
dition que les Hospitalipi*s n'en construiront aucune autre sans son auto- 
risation, loi donneront le quai't des dîmes perçues el le "piart des leps 
mobiliers ou immobiliers qui leur seronl faits. 

(• Anno ah incaroalione Domini millesimo G°LXXXI°, nu° iiius junii. b 
(liasse 177-4. orig,; liasse 216-7, charte -partie.) 

3 septembre 1181. — Pierre, évêque de Saragosse, avec l'assenliment 
du chapitre Saint Sauveur de Saragosse, donne ârilôpilil régliaed'Aliaga, 
avec ses dîmes, celle de Campos' et celle de Covas de Hoçiuo, à charge 
d'un cens annuel de 5 sous de deniers. 

11 Facta caria ni' nonas septembris, erd mUlesima CC^MV". 1^ 

iiSt. — Alphonse n, etc., donne a Armengaud dAp"», prieur de 

t. L'énumémtion des témoins de l'acte la signature du notaire et la d,ite de 
lieu, qai sont identit^ues à celles des deuv. piËies precëdeoles nous permelteut 
de corriger hads aucun doule l'erreur commise pur le scribe ilu Carlulario 

a Province de Saragosse, chef-lieu de ressort 

3. Ln date de ■1&4 (era 111)3} étant inadmissible nous proposons celle de 
1181 ou iiBî. Les archives de la couronne dAragon 1 Biroelone {Heg. I, fol. 
i3 fi), contiennent en eOet, 4 cette date un acte d t change rehtif au m#nie objet 
passé entre les mêmes parties. 

4. Province de Saragosse, resaort d'Ateca. 
h. Province de Saragosse, resaort il'Ateca. 

6. Province de Saragosse, ressort d'Atecn. 

7. Province de Saragosse, ressort do Taraaona. 

8. Province de Saragosse, ressort de Bor]a. 

9. Province de Téruel, ressort d'Alinga. 



SAÎnt flill«!, et à l'Hi^pilal, ud lieu ap[iele Canals, situé entre F 
ZabadinuDi, i{uVcupail le com[« de Pallats. 

'- FaclacartaapudCarcassoDam, ei'aU'(X'<\X*, regaanle.,, -^Liaise ^si, 
copie conlemp.) 

Mars 11S3. — Le même donne à l'Hi^pilal le iliàtiiau et la rille d'Or- 
rios'. situés sur le rio Alfambra. {Invent. de ia tlult. <E Amposte {1837), 
Orrios, Ji(M«c3, n* 5, et Orta, Ivase G, n' 17'.) 

I décembre 1186. — Guillaume, archidiacre de Cabaîîas, avec te con- 
seil de l'évéque de Saragosse et du prieur de la Seo VCrgel, et Armengaud 
d'Aps, prieur de Saint Gilles, avec le conseil de Garcias de Usa, maître 
d'Amposle, et de Fortuii Cabeça, commandeur de Saragosse, concluent 
un accord au sujet des églises de l'enclos do Cabaûas, de Salillas', et des 
terres d'Ageito '. 

n Facta caite Cesaraugu^te, kal. decembris, t-ra M'CC'XXmi», .. (Car- 
tulario taagno, IH, p. S'ig,) 

1189, — Alplionse K, etc., prend sous sa protection les biens des Hos- 
pitaliers, meubles et immeubles, et ceux qu'ils d>^tienneut en gage. 

" Facta carta apud llerdam, anno Domini millesimo CoLXX.VIX". "(Cor- 
tulario magno, H, p. via.) 

Décembre ngo. — Alplionse II, etc, donne à l'Hùpital deJérusalem et 
au maître Armengaud d'Aps la ville de Villaroya ', située près de Téruel, 
de Gudar, d'Aliaga et d'Apeltia*. 

" Data apud Pfata, mense decembris, sub anno ab incarnato Domino 
UXC. » {Liasse i^S^rSo, copie autb. du xiv° siècle,) 

a8 avril 1 191. — Pons, évéque de Tortose, et Armengaud, maître d'Am- 
poste, concluent un accord au sujet des dîmes des territoires de Toi'lose 
et d'Amposte. 

a Actum luit tioc mi kal. maiî, anno ab incarnate Dei fitio M'C'XC"!». ■> 
{Liasse 3o6, copie du xui° siècle.) 

Février 119a. — Pons Hugues, comte de Lampourdan, engage à l'Hô- 
pital et à Fortun Oabeua, maître [d'Amposte], ses biens d'Aiago en garan- 
tie de 600 marabotins qu'il doit k l'ordre . 

<' Acta est ista carta apud lu villa d'Atmanar, in mense februario, ers 
M'CCXXX». " [CarluliTio magno, III, p. 4li3.) 

i« juin itij-À. — R[ajraond], évi'que de Saragosse, et son cbapître 
donnent aux Hospitaliers l'église bâtie pardona Lucie au-dessous des murs 
de Daroça, sous réserve de la quarte épiscopale. 

1. Province et ressort de Téruel. 

3. Nous n'avoDs pu retrouver le dacunient il Alcala. 

3. Province île SiirHgasse, ressort d'Almuaia. 

4- Argillo, entre CabaSas et Sollllfts. 

.'i. Villaroya delos Pi nnres, province de Téruel, ressort d'Ali iga. 

6. Province de Téruel, ressort d'Aliaga. 



a M>CC«XXX«. 



. {Li.i 



: de l'Hôpital de 
i, des fiefs ou des biens 



» (Carlular 
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" Actum est boc xitii kal. julii, sub e 
charte-partie.) 

Août 119^,. — Alphonse II, etc., défend aux i 
vendre ou d'alifneri sans l'assentiment de celui-c' 
qui doivent le service à l'Hôpital. 

n Uat. Hosche, monse aiignsto, aub oraM^CO'XXX». 
gn-\ n, p. J35.) 

Septembre 1193. ^ Sanche, reine d'Aragon, comtesse de Barcelone et 
marquise de Provence, donne à l'Hôpital et à Fortun Cabeça, cbàtelain 
d'Amposte, un enclos à Saragosae", qui avait appartenu à Dominique Sa- 
bado, en échange d'une terre appelée Puy Monzon", donnée par elle aux 
Templiers avec l'assentimenl de l'Hôpital. 

« Actum est hoc anuo MCLXXXXni dominice incamationis, mense 
septembris. » (Liasse i3i-a, copie du ïvui« siècle ; Cartt^ario raagno, II, 
p. 188.) 

Août 1195. — Alphonse II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, affran- 
chit une terre que les Hospitalier» possMent à Belchite' et qu'ils avaient 
acquise par échange d'Enego Garcez, au même titre que leurs autres pos- 
sessions dans ses étals. 

« Dat. Beixili, mense augusU, per*maDUS Johannis Bera\ensis, domint 
régis notarii, et mandato ejus scripta sub era M>CC''XXXIIIs. a (Liasse 
i48-5o,orig. scellé.) 

Novembre ngS. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Barcelone et 
marquis de Provence, donne au mallre de l'Hôpital Forlun Cabeza et 
aux Hospitaliers de Jérusalem la cinquième partie du butin d des con- 
quêtes faites sur les Sarrasins d'Espagne. 

u Facta carta apud Cesaraugustam, mense novembris, sub era U*CO 
XXX'III", régnante ■•,.. {Carltilario rTAliaga, xni" siècle, p. 2.) 

31 mars 1196. — Le même, à la prière de Fortun, maître de l'Hôpilal 
de Jérusalem, autorise la tenue à Atiaga d'un marché tous les samedis. 

•< Data Cesarauguste, mense martii, in fcsto sancti Benedicli, per ma- 
num Johannis Beraxensis, domini régis notarii, et mandato ej'us scripta 
sub era M'CC"XXX"IIII«. « 

6 Juin 1136. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, con- 
firme aux Hospitaliers et à Fortun Cabeza, mallre de l'Hôpital dans son 
royaume, les châteaux, villes, alleux el terres qu'ils possèdent à ce jour 
en Aragon, à Ripagorça, dans les comtés de Pallars, de Barcelone, de 
Girone, de Besalu, en Ccrdagne et Coullens, dans le comté de Rous- 
sillon. etc. Il choisit sa sépulture au monastère de Sigena, 

I. C'était, d'après une noie du siècle dfiniLor, une tour siUiéc â Siirngosse au 
district de MezRifonadn. 
a. Monîon, province Ap Biinsm. ressort de Bnrb.ig(ro. 
3. Provint'c ilo Saïanossr, rlicf-lipu de ressort. 
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« liât. Ces3raagu!>le, vin» ydiis jiinii, piT miiniiin Johanni? Keriixensis, 
domini régis noiarii, ut maadato cjus scrijjU sub cra M»CC>XXX*IUI*, 
anno Domini M"G"XC«V1. » (Liasse ïB-4i, ong, signé.) 

I juillet [ii(i6-i'JoSl. — Le mi'me défend à ses sujels d'arrfïler les 
mules de l'Hôpital d'Aliaga et leur chargement, 

<■ Dal. Cesaraugusle, kal. julii. per manum Johannis de Berax, domini 
régis nolarii, et niandalo ejus scripta a Pi-lro scriptore. •> {Liasie i^-t-SOt 
orig. scellé ) 

Septembre nyfi. — Le même confirme à l'Hôpital de Jérusalem el & 
fortuD Cabeza, maître dudit Hôpital dans son royaume, la possession 
du château et de la ville de Samper de Calanda. 

" Dal. Daroce, mense septembris, per manum Jobanni^i Beraxensis, 
domini régis nolarii, el mandato ejus scripla, anno Domini M''C''LX.XXX» 
Vl", era HaCC'XXX'DII», quaado dominas res cmparavit haronibua suis 
omnes honores quos Icnebanl et accepit poteslatem regnî sui . » (Liasse 
Î76, orig. signé.) 

Octobre 1196. — L'archevêque de Narbonne, arbitre dans le diderend 
survenu entre l'Hôpital et Ximenês de Luna, assigne au premier la pos- 
session de l'alleu dv Hemolinos, que le comte de Harcelone lui avait jadis 
donné (juin nSy.) 

a facta caria apud Oscam, mense oclobris, per manum Johannîs Be- 
rasensis, domini régis nolarii, et mandato ejus scripla, sub era M»CC''XXX* 
rai«, anno Domini M-C^XCoVIo. >■ (Liasse SS-^i, orig.) 

iS février iigS — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, re- 
nonce, k la requête de Martin d'Âj'var, maître de l'Hôpilal, et de Ximenès 
do Lavata, commandeur de Huesca, à percevoir l'impôt du cinquième 
sur les troupeaux des vassaux de l'Hôpilal. 

«Dat.apud Calatayub, ^iii'' kal. marcii, per manum Joliannis de Berax, 
domini régis nolarii, et mandato ejus scripta a Pelro scriplore in era 
MCCXXX'VI". « (Cartulario m-tgno, II, p. i32.) 

Juin iic)8. — Le même emprunte à Fortun Cabeça, maître d'Am- 
poste, 5,uuo sous de Jaca, et pour s'acquilter lui assigne ao mesures de 
grains à percevoir annuellement à firisenich el 5oo sous à prélever à Sara- 
gosse sur les boutiques des Sarrasins de cette ville. 

" DaL Cesarauguste, mense junii, per manum Johannts Beraiensis, 
domini régis nolarii, et mandato ejus scripta sub era M>GC«XXX«VI». » 
{Cartulario magno, II, p. i33.) 

Juin 1 igS. — Accord entre Raymond, évéque de Saragosse, et forUiii ' I 
Capeza, maître de l'Hôpital de Jérusalem, relatif à deux terres achetées 
par les frËres de l'Hâpltal des hommes de l'évêque à. luslibol; chaque 
partie aura la propriété d'une de ces deus terres. 

n Aclum est hoc mense junii, sub era M''CC"XXX"VK » {Carlulurio 
magno,lV,p. 544-) 
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I igj). — KthuiiKe de deux champs à lusliiiol anlro llaymoad, evèque 
de Saragosse, el l'ordru de l'Hôpital. 

« Teslits sunt hujus reî : Itayinuudus Dusa, et Aadreas, ot Bornardus de 
Madera, (|ui hanccartainscripsit.aano iiicarnalionisDomiiiiM''C°XC''IX''. » 
{Gartulariu magno, t. IV, p, 54'0 

39 mars 1 199. — Garcia I, évêque de Tarazona, ordouue au clergé de 
son diocèse da protéger l'ordra du l'Hôpital coatre les incursions et les 
attentats sous peine d'excommunicatioa, 

B Dat. Tirassone, era M"COiXXX''VlI", ur kal. aprilis. .1 {Ùtrtaiario iwi- 
gno, t. II, p. 1)2.) 

18 décembre. Kflil. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barceloni!, 
ordonne que les Hospitaliers puissent recouvr-jr les terres que leur ont 
données son piire Alptionsa II et son aïeul Ilaymond Bérenger IV, pourvu 
qu'ils prouvent qu'elles ont été vendues, engag^ées ou aliéui^es. 

<< Dat. in Lusia, xv kal. januarii, per nianum Joliannis de Berai, doini- 
ni régis notarii, et mandato ^us scripla a Pfetro] scriptore, nra M"CC»XXX» 
V1I>, anno Doniini M°C°XC*lXa. u {Cartulario magno, 11, p. l'i'i.) 

16 Kvrier laoo- — Le m^nio fait remise à Martin d'Ayvar, matli¥ de 
l'HApital, et à Ximenës de l.avata, commandeur d'ffuesca, de l'inipAt du 
quint perçu sur les troupeaux de» hommes de riirtpital, et en général de 
tout impôt royal, 

■ Dat. Catataub, mn» kal. marcii, per nianiim lohannis de Berjx, do- 
mini reifis notarii, et mandate <>Jug scripta a Petro scriptore, in era 
M.COXXX»VIK .. (liw^e 3M'.. pareil., orîg. si^no.) 

i3 avril 1200. — Le même s'aflilie à l'ordre dr IHftpital. 

« Ai^tum est hoc idus aprilis, dïa jnvis infra octabas pa^ce, anno do- 
minice incarnationis M'CC*. ■> {Cartulario m/igno, II, p. l'Jï.) 

14 août fiui . — Le mf>me donne à .Vïmenés de l.avata, maltro d'Amposte, 
et aux Hospitaliers de nombreuses possessions à Siscar {castrum SUcar). 

« Dat. Jacee. vespere sancle Marie mensis augusti, per inanum Johannis 
de Berax, domini régis notarii, et mandato ejus scripta, sub era M^CC" 
XXX«VIin». » (Liasse a65, copie du 3o septembre iao8,) 

4 mars laoa, — Le mérae dé::liarge Xîmenès de l.avata, matti-e d'Ani- 
poste.et l'ordre del'IIdpital de l'obligation de répondre des dettes du mo- 
nastère de Sigena. 

I' Dat. Turolii, die lune prinia mLircii, per manum Johannis de Berax, 
dominii régis notai'ii, et mandato ejus scripla a Petro scriptore sub era 
M'CCoSI.". » {Cartulario magno. II, p. i65.) 

Juin laoa. — Le même dél'end de revendiquer à l'ordre de l'Hôpital 
les alleux autrement que selon le " fuero » du lieu. 

" Dat. Calatayub, pcrmaiium Joliannis de item\, domini régis notarii, 
et mandato ejus scripta a Petro scriptore, sub era M>GG''XL> et mensc 
junii. » {Cartulario magno, II, p. i34.) 
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Juin no:'.. — Lf ni^'Uie ilonne à Xîmpnè? Ue J.avala, maltiv d'Ampo 
el à l'ordre de l'Hiipilal, \p cliâldau de FortanetP' et. ses dépeDdances. 

" Dat. Calatayub, per manum Johannis dp Berax, domini i-egisnotarii, 
i;l, mandaln ejii? scripta a Petro scriploi-e suIj era M''CC"XI-' et mens€ 
jiicii. " (Liasse i^S-iBo, copie du xm" siÈcle, pai'ch.) 

11) juillel ia«4. — Les cardinaux Sofred et Pierre, légats apostoliques, 
confirment, à la requête des ^M'ands mat très du Temple et de l'Hôpital, le 
testament d'Albert de Castullvell (de Caslro Vetulo), fait en Terre Sainte 
lu ( I juin iao4, par lequel il insliliie Ips ordres du Temple et de l'Hiipi- 
lal héril.iei-s de ses biens en Aragon. 

u Dat. apud Achon, de mandato supi'adictorum cardinalium, anno ïn- 
caraati Verbi millesimo ducentaaimo quarto, mense julio, quarto decimo 
kalendas augusti. » {Liasse 3fl-4i,orig. pai-ch.) 

Mai i2o5. — Pierre II, roi d'Aragon, comtt? de Barcelone et seigneur 
de Montpellier, donne aux Hospitaliers Palacio de Almazorre' et ses di*- 

" Dat. apud Calatajiib, mense madiî, per manum Johannis de Berax, 
domini re^'is notarii, et mandato ejus scripl.a aub era M"GC''XL« tercia. " 
iCartuiaTio magno, III, p. bag.) 

Juin i!iori. — Le mi^me donni- auxUospiUliiTS un juil'RabiAsserAhen- 
bentrera. son Bis Azday, ses neveux Salomon et Azday, et leur postérité, 
à cause des bons services qu'ils ont rendus à la couronne. 

I' Dat. apud Calatajub, mense juuii. \mF manum Jolianuis de Berax, 
domini régis notarii, et, mandato «jus scripti sub ara M»CC«XL''nis. » 
{Cartulario magm. II, p. i5o, d'après une copie du 25 mars m8a.) 

Juin laiiS. - Guillemette de CasLeilvel! {de Caslro Velulo), vicomtesse 
de Narbonne, flîlc de Blaschite et sœur d'Albert de Castellvoll, vend, 
moyennant aSo aurei, aux Hospitaliers do Saragoase une vigne qu'elle 
possède au terroir d'Alraoçara près de la porte de Sanche. 

(' Facta carta mense junii, sub era M'COXL" quarta. » {Carliilano 
magno, IV, p. 4.) 

3 mai 1307. — L'évfquB de Pampelune, en présence des réclamations 
soulevées par l'accord de décembre 1180 relatif à Castiliscar, conclut 
avec Martin d'Andos, maître d'Amposte, un nouvel accord. 

« Farta carta anno ab incarnatione Domini MoCC'VH», mense mail, in 
die sancte Crucis, in conveiitu Parapilonense. » (Liasse a68, charte-partie.) 

t octobre iao8. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, en vertu 
de la confirmation générale des privilèges et donations de l'Hôpital qu'il a 
faite aux cortès de Huesca, exempte l'ordre de tous imputa ou redevances. 

(1 Datum Osce, kal. octobris. era M''r.C"XL»Vln, per manum Ferrarii, 
nolarii nostri. » {Liasse 3S-Vi deux orig. scellés.) 




37 octobre iao8 — Le même aBsurc à Ximenés de I.avata, grand pré- 
cepteur d Espace et aux Hospitaliers, qu'il acquittera toutes les dettes 
du la reine Sancia, sa ntpve. 

« Dat. Bai battu, m» kal. decembris, era M''GC»XL" sexta, per manum 
Ferrarii, notarii noitri v (Cartvlario magno, II, p. i4i.) 

i) septembre laio. — Le milnie échange à Xitncuës de Lavata, grand 
prérapteur d'Espagne, à Ximenès do Morieta, prieur de Navarre, et à 
Martin d'Andos, châtelain d'Amposte, les juifs et juives possédés par 
l'Hôpital depuis la rivière •< Sicoris « jusqu'il Feriçça, et les Maures qu'ils 
ont à Huesea et à Saragosse, excepté Rabbi Asser Abinbentacla ' et sa 
faniille, cootre le château de la ville de Cabanas près du Rida, et l'eau 
de Rida et de Cabaûas chaque semaine du samedi f^oir au dimanche soir, 
pour irriguer l'AImuoia de Doiia Godîna, 

Il Dat. Turolii, itii idus septembris, per manum Ferrarii, notarii noslri, 
era M'<;C»XI.« octava. •• (Liasfe i6o, charte- part ip, oi-ig.) 

4 avril lan. — Raymond, évSque de Saragosse, donne à San Juan de 
Paduls un cimetière k l'usage des Hospitaliers et de leur clientèle, selon 
leurs privilèges. 

.< F,-icta carta pridir nonas aprilis, sub fra MnCC'XI.VlUI». >■ (L'usse 38- 
4(, orig, scellé.) 

ao novembre laii. — Pieire II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, 
donne à Martin d'Andos, maître d'Aniposte, et auv Hospitaliers le hameau 
d'Invidia avec ses dépendances. 

M Dat. Daroche, s kal. decembris, per manum Feirarii. notarii noslri, 
et mandate nostro et ipsius soripta a Donato, ei'a M"CC«XL"VIUI". » 
(Ca)tutariod'Aliaga,jim' siècle, p. i.) 

3i mars laïa. — Le même donne à B. de Mirallas, maître de l'Hôpilal 
en Aragon, et aux Hosjiiialiers, un juif de Saragosse appelé Alazrach, fils 
d'Abuifach Aben Alazar, avec ses enfants et toute sa famille, 

" Dat. apud Tirassonam,n»kal.aprilis, per manum Ferrarii, notarii nos- 
tri, sub era M'CC"!,». » {Cartulario magno, II, p. 184,) 

26 novemire iai6. — Fr. Aimery de Pace, précepteur de l'Hôpital 
K deçà mer 1., avec l'assentiment de Raymond d'Ayscle, maître d'Am- 
poste, et du chapitre d'Am poste, concède aux barons et habitants d'Aliaga 
des coutumes ou fueros. 

« Actum est hoc vi kal. deccmbris, anuo Domini H°CC° sexto decimo, 
era MiCC-Laim". -. {Liasse i48-i5o, orig. pai^ch.) 

AvTÎl 1217. — La commune de Téruel autorise les habitants à donner 
à S. Lop de l.i/enda, commandeur d'Aliaga, tant qu'il sera a la tête de 
la coramandcric, des terres et des vigues dont l'étendue maximum est 
déterminée. 



1. Voir l'acte de Juin [3o5, plus haut, p. 3a. 
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n Pactudi est In aprile siib era MCCLV. " {Liasse ijS-iSo, orig. parch. 
icellS.) 

23 noïRmlire laiS. — Sparago, arclievflquo de Tarragone, ordonne A j 
ses suITraîraiits pE à leur clergé rie proli'gei' les Hospitaliers d"Aflon contre 
quiconquf les molestera, sous pe'iav d'cxconiriiunication. 

« Datiim apud Airniol (î) ix k«l. dewmbris, snno Domini mUlcsimo 
dui»iitf<Birno XV!II°, « {Cartulatio mayno. H, p. 92.) 

5 mai jaao. — Jacques I, i-oi d'Aragon, comte de Barcelone et sei- 
gneur de Montpellier, dfielai-e qu'aucun ctievalier 00 damoiseau ne peut 1 
acheter, ou recevoir des biens des vassaux de l'H^pilal saoii l'assiintimenl J 
du maitu- A des frèros de l'Hôpital. Ce jugemeiil i-st rendu h l'occaeian 1 
d'une conteslatlon née entie les nobles de Malien et les Hospitaliers 
d'Amposte représentés par le eliàlelain Gardas Artiga. 

I' Dat. Cesarauguste, m nonas madii.Buli i3ra H»C01." octava,pçr ma- 
num Pétri Sancii, notariî nostri,ct maudalo ejus a Berengario de Parie- 
tibus seripta. » (Gartutarm magno, II, p. 96,) 

7 mai 1221, — Jugement arbitial de Pons, êvéque de Tortose, pour les i 
Tempiiei-3 et les Hospilaliers au sujet de diverses diffleullés pendantes I 
entre les deux ordres. 

" Actum est hoc nonas madii, anno uati Domini MGC vi^sirao primo, v 
{Liasse 38-4ï, charte-partie, orig, parch.) 

a3 décembre 1221. — Jacques I, roi d'Aragon, etc., à la requête de la 1 
reine ÉJéonore, sa femme, et de Foulques de Cornel, maître J'Amposte, ' 
confirme pour les Hospitaliers et leui's vassaux l'esemplion de tout« re- 
devance ou imposition, et pour les Hospitaliers ot Hospitalières cités eu 1 
justice le droit d'ester sans frais. 

« Datum apud Barchinonara,ï°kal.januani, anno Domini H°CC"XXl".n 
{Gartutario magno, U, p. 97. 1 

Avril i2bC. — Fr- B, Raymond de Montaren, maître d'Ampostej concède ] 
à Aznar de l'Almunia divers biens de l'Hôpital, sis à Aîion et autres lieux. ] 

« Facta carta in mense aprilis, era MaCC»LXaIIII». » [Liasse 178-9, orig., A 
charte-partie, parch.) 

ao juin ta-iy. — Jacques I, roi d'Aragon, etc.. confirme tous les pirî-|^ 
vllè^a, donations et concessions faites par ses ancêtres et par lui |>1 
l'ordre de l'Hôpital. 

« Datum Barbas[tfi), xu kal. julii, era M"CC»LXi quinta. « (Liasse 38>4i,.4 
orig.; Carfutario d' UUdecona, iv siècle.) 

18 juillet 1238. — Le mftme confirme tous les privilèges faits ans %>^| 
pitallers par ses ancêtres, et ordonne i ses officiers de les faire respectd^rl 

« Datum apud Oscam, ïv kal. augusti, era M»CC»LX»VI«. » {Liasse f" 
41, copie du 7 septembre laSo.} 

57 juin 1234. — Sanche, évêquc de Saragosse, et son chapitre donoKBiJ 
à l'ordre de l'Hôpital et à Hugues de Folulquier, maître on Aragon, 



l'église de FOPtaiHTi cl ccllrs qui l'O d<>[K'ndeiit, nver leurs dîmes, pré- 
mi eos, etc. 

I Actasunt liée v kal, julii, iii ca|)itulo su|iradiclc sedis, sub cra 
MxCC'L&X sQcimda. i> {LUisne i\S-i^ii. cliurt«-ptirtiu, imix;!).} 

o janvier iaî5. — Jacques 1, roi d'Arajron et de Majorque, comle de 
Barcelone et d'Urpel, spifjneiir de Montpellier, conflrrae à Hugues de Fo- 
Jalquier la possession d'un 'Sarrasin de Daroca, appelé Farax, et de toute 
a famille. 

"Datum Tcrratlionr, nu" id.is jtinuarii.itnud l.loiniui M''CC'>XXX'> i|Uarto..> 
(C'uriuiono magno, II, p. nS.) 

\ mars laîa. — Le m(>uie, à la requête d'Uugues de Folalquler, mallre 
d'Amposte, déclare que le commandeur et les vassaux de la commanderie 
de Saragosae ne sernnt leous qoB des dettes de celle-ci et ne pourront 
être inquiétés pour celles des autres commando ries. 

" Dal. apud Cesaruugustam, im° nonas murtii, era M>CC'I.XX«Ill», " 
(Carlutario mogno, II, ji. r(i(.) 

i3 mai ia3[>. — I.e même confirme la donation faite aux Hospitaliers 
parle roi Pien^e, le 5i mars lai^. d'un Juif de S aragosse appelé Alairach*. 

« DaL apud Cesaraugusfara, idus madii. era M"COiLXX» lercia. " {Car- 
tuiario magno. II, p, iSfî.) 

Juin ia3i). — Sanche, >ivêque de Saragoaso, et le chapitre de celte ville 
donnent à Hugues de Folalquier, mallre d'Amposte, et aux Hospitaliers 

l'Église de Samper de CalamJa et celle fl"Vssacli' avec leurs droits et dé- 

peadancos. 

« Acta sunt tiec iu capitulo Sancti Salvatoris, in vigilia sancti lohannis 
Baptiste, in era M"COI,XX«Ill», mense junii. » (Ltiisse Sjfi. orig.) 

35 mai laîfi. — Pierre d'Alcalano, châlelain d'Amposte, avec l'assenti- 
ment d'L'rraquu Jordan, prieure de l'Hi^pital de l'Almunia', donne à cens 
à divers les possessions de l'ordre appelées l'Almunia de Doiia Godina. 

Àctum est lioc vin"" dîes in e^itu mensis madii, era M^COLXXX» 
quarta, " {Liasse iGo, orig., chai-te-partie ) 

33 septembre laSfi. — Jacques 1, roi d'Aragon, confirme la donation 
d'un Juif de Saragosse, Alaiar Alfaquimo, fils du juif Alaîrach, faite par 
le roi Pierre 11, le 3i mars i-xvi, aux Hospitaliers'. 

" Oat. llerde, ix» Ital. octobris, anno Domîni M"CCoXlo sexto. " {Var- 
tuUtrio magno, II, p. 187.] 

i5 Juillet laSo. — Le mfime donne à Pierre d'Alcalano, châtelain 
d'Amposte, pour vingt ans, l'usage et les revenus do canal d'irrigation 
d'Urdan. 

1. Fortanete, proTince dcTfmol, ressort d'Aliftga. 
a. Voir plus linul, p. 33. 

3. Hljar, proviiiue de Tt^riiel, cbct-lleu de ressort. 

4. Pl'oïiticiî de SarH(jOS»e, rtifMlell de ressort. 



« Dat, Jacce, idus julii, anno Domini millésime iliicenleBÎmo quinqua- 
gesimo, » {Cartulario magno, I, p. «oo.) 

2Î juillet laSo. — Fernand Rodrijrueiî, grand commandeur d'Espagne, 
et Pierre d'Alcalano. châlclain d'Amposle, donnent à Marquesa Sa Guardi& , 
et à sa fllle Gîralda la commanderie de Cervera avec les châteaux da Za- 
mella et de Lloradi, et celle d'Alguayre avec les villageB et châteaux de 
Zaportella' et de Rucera, pour édifier sur celle dernière un monastère de 
sœurs hospitalières. {Liasse 5, inipr. ds. Mémorial ajuniado, etc. (Madrid, 
1802, gr.în-8°),f.îi6,(J'aprèB un vidimusdeClémentIVdu 21 décembre laËS.) ' 

51 mai laJT , — Jacques I, roi d'Aragon, demande à ses officiers d'Ejea 
et de Navardun" de défendre les hommes de Castiliscar contre quiconque 
les molesterait sur le territoire de la commanderie. 

« Dat. Tirasone, xu" kal. junti, anno Domini H-'CCCii," primo. «{Liasse 
2fi4, orig. parch.J 

4 mars 12C0. — Le même, à la requête d'Aniaury, commandeur d'Anon, 
défend aui alcades ciB Torellas" d'autoriser le rachat d'aucun des Sarra- 
sins qui habitent à Toreilas et qui appartiennent à l'Hôpital. 

H Dat. Tirasone, ini" nouas martii, anno Domini MoCCuL" nouo. - 
{Liaxse 178-179, orig.) 

18 janvier 1264. — Le mi?rae mande ao bailh de Saragosse et aux offi- 
ciers des salines royales d'obliger les vassaux de l'Hùpital à s'approvi- 
sionner de sel aux dîtes salines et non ailleurs. 

(■ Dat. Cosarauguste. sv" kal. februarii, anno Domini M^CCoLSoIllo. » 
(Cartulario magno, 11, p. idH j 

la août 1364. — Le même prend sous sa protection spéciale les llospi' 
taliers de Saragosse avecles villes d'Almunia et de Grisenach, etc., et les 
exempte du droit de gitu, excepté celui qui est dû à lui et à ses Tils, les 
infants Pierre et Jacques. 

• Dat. Ilcrde, ii» idus augusti, anno Domini M<>CC»LX» quarto. i> 

la octobre vA-ji. — I^ierre], infant d'Aragon, prend sous sa protection 
spéciale frère Raymond de Crebayno, de l'ordre de l'Hôpital, et toutes les 
possessions des Bospitahers. 

" Dat. Itarchiuone, un" idus octobris, anno Domini millesimo ducen- 
tesimo septuaçes n o primo. » {Cartulario maynu, 11, p. ilï^, d'après une 
copie du 3i novembre 271.) 

afi avr \ i-i •> — Jacques I, roi d'Aragon, confirme la sentence arbi- 
trale rend le par Jicques de Rocha, sacristain de Lérida, dans un différend 
au sujet du châte u de Pleilas' entra Garcia Ortiz d'Aca&'ra, d'une part, 
et frère B rnard de Salanova, lieutenant du châtelain d'Amposte, repré- 

1. Portella province de Lérida, ressort de Balaguer. 
a. Province de Snrngosse, ressort de Sos, 

3. Province de Saragosse, ressort de Taraiona. 

4. Province de Saragosse, ressort dAlumnia. 
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seolant l'ordre de l'HÙpitnl, d'autre piirl; il ordonne à tous ses oFOciers 
de faire enéculer cette seiileiice. 

" Dat. Dlerde, vi" Ital. madii, anno Doniini MoCOLXX" secuudo. » 
(Carlulario magno, UI, p. -iij-j.j 

•i-j octobre 1276. — Pierre UI, roi d'Aragon, conlirrae tous les privi- 
lùgos des Hospitaliers dans ses états, et notarameiit rexemption de tous 
impôts et redevances, excepté celui du monnayage dont la perception 
était en litige entre lui et le diâlelain d'Araposté. 

« Dat. Valencie, vi» kal. novembris, anno Domini M"C(>I,XX" VI". » 
(Cartulario magno, II, p. i52, d'après une copie.) 

S) octobre 1-177, — f-e niftme, en présence des continuelles réclamations 
d'usurpations que les Hospitaliers élèvent contce la couronne, et celle-ci 
contre eux, enjoint à ses offlciera de les présenter à maître Raymond de 
Besâlu (Besulduno), archidiacre de Tarragone, et àBaymondde Vailibus, 
clianoine de Lérida, qu'il a chargés de juger les questions d'usurpations 
postérieures à vingt-cinq uns. 

i< Dat. Bocayra, vu» idus oclobris, anno Domini MoCC"I.XX"VII". .>(Caf- 
tulario magno, II, p. i5s, d'après une copie du i5 décembre 1577.) 

8 novembre 1277. — Le même et Raymond de Ribeils, châtelflin d'Am- 
poste, choisissent comme arbitres dans la question du monnayage à lever 
les vassaux de l'Hùpital, Raymond de Besalu, archidiacre de Tarra- 
gone et Lérida, et Raymond de Vailibus, chanoine de Lérida. 

' Dat. Valencie, vt° idus novemhris, anno Domini M=rG*LXX°VII». » 
{Carlulario magno, II. p. i53, d'après une copie du iS décembre 1277,) 

aî janvier laSg. — Alphonse III, roi d'Aragon, de Majorque et de Va- 
lence, et comte du Bai'celone, à la requél* de fi'. Ferrand Perez, grand 
commandeur de ^H(^pîlal en Espagne, et de Tr. (ïaucerand dn Timor, 
lieutenant du grand commandeur dans lachàtellenie d'Amposte, confirme 
les privilèges et exemptions d'imprtts que l'ordre de l'Hôpital tenait de ses 
ancêtres. 

■ Dat. Valencie, x knl. rebroarii, anno Domini M°CC°LXXX° octavo. « 
{Liasse i48-i5ii, parch., copie de rïo3.) 

I août 1289. — I.e même défend aux collecteurs des prémices au 
bailliage d'Aliaga de s'Ojiposer à la perception de cet impôL par les Hos- 
pitaliers dans les lieux dont les églises relèvent de l'Hôpital. 

« Dat. Ilerde, kal. augusti, anno Domini M°CC-LXXX' nono. >■ {Liasse 
L 38-41, copte auth. parch., de septembre 1^91.) 

i5 novembre 1289. — I.e même défend à l'alcade d'Auiposte d'eiiger 
l.des Uospitaliers et de leurs vassaux aucune espèce d'imposition, en exé- 
f cutioa des privilèges qu'ils tiennent de ses ancêtres. 

« Dal, Ilerde, xvn" bal. decembris, anno Domini .ycCLXXX" nono. .. 
' (Liasse 38-41, copie auth. parch., de lagg.) 

mai laflo. — Le même et les Hospitaliers, repiésentcs par Bernard 
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de Mîravayls, lieutenant du châtelain d'Amposte, concluent une transac- 
tion relative au monnayage. Quand cet impôt sera levé par le roi, les 
vassaux de THôpital qui habitent les terres de la couronne le paieront; 
quand il sera levé par les vassaux de l'Hôpital, le roi n'en percevra que 
la moitié, et la perception se lera par un agent du roi et par un agent 
de THôpital. 

« Dat. Barchinone, tercio idus madii, anno ûomini milIesimoGC^nona- 
gesimo. » (Liasse 38-4 1, cop, auth,, contemporaine, parch.) 

23 septembre 1290. — Alphonse III, roi d'Aragon, enjoint à son por- 
tier Juan Ferez de Falces de faire exécuter les ordres qu'il a donnés aux 
collecteurs des prémices en Aragon pour permettre que les Hospitaliers 
perçoivent lesdiles prémices dans les endroits où ils ont l'habitude de les 
percevoir. 

« Dat, Turolii, ix kal. octobris, anno Domini M°GG°XG°. » {liasse 38-4i, 
copie auth. de 1291.) 

II octobre 1291. — Jacques II, roi d'Aragon, de Sicile, de Majorque et 
de Valence, comte de Barcelone, ordonne au « suprajuntario » de Sara- 
gosse de mettre les Hospitaliers en possession de maisons et terres con* 
testées à Fuentes*. 

u Dat. in Galatayud, v id. octobris, anno Domini miliesimo ducentesimo 
monagesimo primo. » {Cartulario magno^ II, p. 4r3.) 

19 janvier 1292. —Matthieu, cardinal de Porto et de Sainte Rufine, lève 
pour les Hospitaliers de Gatalogne et d'Aragon l'interdit que le pape 
Nicolas IV avait mis sur l'Aragon et sur les autres terres de Pierre ni à 
cause de l'occupation de la Sicile par ce prince. 

« Dat. Rome, xiiii kal. febroarii, pont, anno quarto. » (Liasse 20, copie 
du 29 mars 1292; Cartulario magno, II, p. 34.) 

28 mars 1292. — Jacques II, roi d'Aragon, etc , défend à Jacques de 
Lluch. collecteur des prémices en Aragon en deçà de TÈbre, d'exiger des 
Hospitaliers le paiement de cet impôt. 

w Dat. Barchinone, v kal. aprilis, anno Domini M«CG'XG° secundo. » 
(Cartulario magno, II, p. 109.) 

25 octobre 1292. — Le même, à la requête de Bernard de Miravayls, 
lieutenant du châtelain d'Amposle, et de Ferrand Perez, grand comman- 
deur de l'Hôpital en Espagne, vu les lettres de Pierre II, roi d'Aragon, 
datées d'Huesca le 9 septembre 1208, de Jacques I, datées du siège de 
Burriana le i5 juillet i233, et d'Alphonse III^ datées de Valence le 
23 janvier 1289, confirme à l'ordre de l'Hôpital les privilèges qu'il tenait 
de ses prédécesseurs. 

« Quod est actum Barchinone, vm kal. novcmbris, anno Domini M'CC® 
XG'II", regnorum nostrorum Aragonis anno secundo, Sicilie vero VU». » 
(Cartulario d'Ulldecona, p. 228, xv' siècle.) 

X. Sur l'Èhre, nu-deiisous do Saragosge, sur la rive droite. 



I laga, — Lr m^iiie ortionne à ses nfUciera, au eiâC 

des privilèges accorJês aux Hospitaliers par ses prfldécessflurs, di; les 
faire respucter en faveur lies frères vl des vassauï de l'H6pilal d'Aliagn. 

u Dat. Uerde, oclavo deciiiin kal. decembria, anno Domini M'CC'XC" 
secundo. » {Liasse "iS-l^i, orlg. pareil.) 

aajuiniagS. — Le mâme conOrme la charte d'êchang'e «jue le roi 
Pierre III fit avec Itajmoud de fiibella, cliâUlain d'Amposte, le 7 dé- 
cembre 1280. du château d'Ampoule contre Onda et Gallur. 

a Quod gbI actum in loco de Palamors', nu kal, julii, anno Domini 
M'CXC'Vin». » {Cari. ifVlldecma, ït- sii^ele.) 

ig octobre i3i5. — Sanehe, roi de Mojoniue, ordonne i. son lieutennnl 
et capitaine général de remettre aux Hospitaliers ladmiiiistration de la 
commauderiu de Bajoles'. (i»ni. catt. Amp., 18^7, I, n" a8,) 

5î février iSig. — L'inranl Jacques d'Aragon", lieutenant général du 
roi, prend l'Elâpilal sous sa protecliou. 

H Dat. Dertuse, vn" kal. mardi, anno DoraiDi M'CCC octavo deeimo » 
(Cavtulario magno, II, p. iGH.) 

5 déceinbn.1 i3ig. — Hélion de Vîllaneuve, grand maître da l'Hôpital, 
confirme l'échange de la commanderie de Miravet at Samper de Calanda 
contre le prieuré de Messine. (Inu. caH. jimp., 1827, VII, a5}. 

ao janvier r'iaa. — L'infant Alphonse d'Aragon' prend sous sa proleo- 
llôn ^Hl^pital et te châtelain d'Amposte. [Inv. eait. Atnp-, 1637, I, 'Sa; 
Llasae38-4i.l 

33 janvier iSsa. — Jacques H, roi d'Aragon, de Valence, de Sardaigne 
et do Corse, et comte de Barcelone, atteste que Martin Perei d'OroB, châ- 
telain d'Amposte, lui a promis un subside pécuniaire pour l'acquiBition 
de la Sardaipne et de la Corsa; cette promeBS" ne Buuraît pnSjudirier auï 
libertés et immunités dont les Hospitaliers et leurs va&saux jouissent dans 
ses états. 

c. liai. Dcrluse, x kal, tebruarii, anno Domini M'CCC^XX!". » (Cortii- 
lario magno, II, p. io,'|.) 

ig mars i3-i3, Barcelone, — Le mflme approuve et confirme leK privi- 
lè^s accordés à l'Hôpital par ses prédécessours Pierre li à Huesea le 
c| septerohre 1308, Jacques II au siège de BuiTiaoa le ili juillet i!i33, Al- 
phonse III à Valence ta a3 janvier laSg. {Liasse 38-4i.) 

ao novembre i323. — Le m^me confirme â t'Hftpital le privilège con- 
cédé par Jacques II aux Templiers; ce privilège déclarait que quiconque 



I. Palamofi, province de lîérone, ressort de la l<isl)al. 

a, PïT^n^es-OripntnlES, arrondissement, canton et tommune de Perpignan. 

3. Il renoDçH à la courunne et lut grand maître de l'ordre de Calatruva stde 
Hontesa. - 

4. Plus tard Alphonse IV, roi d'Aragon. 
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tiendrait de l'ordre des biena, des alleux ou des droits devrait contribuer 
au service de celui-ci. (Liasse 38-4i-) 

3 juillet lîay. — Le même vend à Ferrer de la Nuza, tant en son nom 
qu'en celui de l'ordre de l'Hôpital, la ville d'Alfocea' qui appartenait au 
Temple, pour aS.ooo sous de Jaca. 

" Quod est actum incivitate Barchinone, in regiopalacio, quintononas 
julii, anno Domini M°GGC° vicesimo septimo. » {Cartulario, xV siècle, 
pap., p. 42-) 

24 septembre i33i, Tortose. — Alphonse IV ratifie l'exemption des 
droits de u bovage, terrage, hei-bage et carnerage » aux Hospitaliers et 
à leurs vassaux, ainsi qu'à ceux de l'ancien ordre du Temple dans les 
royaumes d'Aragon et de Valence et au comté de Barcelone, exemption 
qui les assimile aux « ricos hombres » de Catalogne*. (Liasse BMt; !•"'. 
cos(. Amp., 1827, II, n« 8.) 

Il juillet i336, LArida. — Pierre IV, roi d'Aragon, confirme l'exemption 
des droits de péage, bovage, etc, accordée aux hommes de l'Hôpital par 
ses prédécesseurs. (Inv. cast. Amp., 1827, II, n" 9; Liasse 38-4i.) 

II juillet 1338, Saragosse. - Le même prend sous sa protection, le 
châtelain, le commandeur, les vassaux, etc. de la châtellenie d'Amposte. 
{Inv. cast. Amp., 1837, II, a' 10; Liasse 38-4' et Cartitlario mogno, II, 
p. 142.) 

5 décembi-e i344, Barcelone. — Le même ordonne à ses officiers de 
faire respecter les franchises, libertés, exemptions d'impAts des Hospita- 
liers. (Liasse 38-4i.) 

i5 octobre i348, Saragosse. — Le même ratifie la sentence rendue par 
les juges royaux défendant d'instrumenter contre les officiers de l'ordre 
de l'Hôpital dans la châtellenie d'Amposte, à cause des exemptions dont 
celui-ci jouissait. {Liasse 38-4i,) 

i3 septembre i358. — Le même demande de nouveau à Henri, comte 
de Tranataraare, de prescrire à ses gens de respecter les hommes et les 
biens de l'Almunia de Doiîa Godina. 

« Dada en Barcelona, a xui diaa de setiembre, en anyo de la nat. de 
Nuestro Senyor mil CCCLVIII. » (Liasse 161, orig. papier.) 

II juillet i4o8. Valence. — Martin 1. roi d'Aragon, reconnaît qu'il a 
reçu du châtelain d'Amposte et des Hospitaliers un subside pécuniaire 
pour subvenir aux frais du mariage du roi de Sicile, son fila, que ce ser- 
vice est volontaire et gracieux de la part de l'ordre, et ne pourra être 
invoqué comme précédent à l'avenir contre lui. {Liasse 38-4i.) 

20 mai i4i8, Valence. — Alphonse V confirme les privilèges accordés 
aux Hospitaliers par Jacques I, Pierre III, Alphonse III, Jacques II, 
\l|ihonsetV et Pierre IV. (Liasse 38-41.) 

I. l'rovlDce et ressort de Saragosse. 

t. et. sur le même si^jet un acte du ig jiiia i333 {Liasse 38-4i). 
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s dont nous venons de donner l'analyse méritent i 

retenir notre attention à plus d'un titre. La première impression qui 
se dé;,'age de cet ensemble de documents, c'est que les rois d'Aragon 
n'ont cessé de favoriser l'établissement des Hospitaliers dans leurs 
étals, et qu'en Aragon comme en Catalogne ceux-ci onl rencontré 
auprès de la royauté les sympathies les plus solides et les encoura- 
gements les moins équivoques. Leurs possessions, en effet, donnè- 
rent lieu, de la part de la couronne, à une confirmation générale à 
chaque changement de règne; celles d'Alphonse 1 [juillet ii34), 
d'Alphonse II (29 septembre 1169), de Pierre II {6 juin 1196), de 
Jacques I (aojuin ifi-j et 18 juillet taaS), de Piern: III ('z; octobre 
1276), de Jacques 11 (a5 octobre laga et i<| mars liSa-'î), d'Alphonse V 
(ao mai i4<8) nous ont été conservées. En outre, les Hospitaliers 
avaient obtenu pour leur ordri; et pour leurs biens la protection spé- 
ciale de la couronne : Alphonse II {en 1189}, Pierre IV {ii juillet 
i336 el h décembre i344)i 'es infants Pierre (plus tard Pierre III, 
is octobre <3;i), Jacques (plus tard, Jacques II, a3 février t3i9] et 
Alphonse (ao janvier iltaa) la leur avaient accordée; et à celle-ci 
étaient venues se joindre des mesures plus spéciales : la défense d'ar- 
rêter les mules de l'HApilal d'Aliaga et leurs cha lacements, faite par 
Pierre II à ses sujets |i juin 119G}; l'oidre aux officiers royaux de 
prendre la défense des hommes de la commanderie de Casiiliscar 
(21 mai iî5i); le droit pour l'Hôpital de rentrer en possession des 
domaines aliénés, à charge de prouver qu'ils provenaient dedonations 
royales (mandement de Pierre II, du i S décembre 1 1 99) - 

Au point de vue financier, l'ordre s'était de bonne heure affranchi 
des impits levés par la couronne, et avait fait confirmer par elle cette 
exemption générale. Tel est le sens des actes d'Alphonse II (janvier 
1170 et juin 1178), de Pierre II (1 octobre 1208), de Jacques I 
(a3 décembre laat). d'Alphonse III (^3 janvier et i5 novembre 1289), 
d'Alphonse IV (a4 septembre i33i), de Pierre IV (11 juillet .336). 
Ce privilège était si impoi-tanl pour les Hospitaliers que, s'il leur arri- 
vait de fournir des subsides pécuniaires aux souverains, ils avaient 
grand soin de spécifier que ces prêts étaient absolument volontaires et 
ne pouvaient servir de précédent contre eux dans l'avenir (mando- 
menls de Jacques II, du 23 janvier i3aa, etde Martin I, du u juillet 
i4o8). 

Deux impôts seulement échappaient, mal<;ré les efforts désespérés 
des intéressés, à celte exemplion : le droit de ;,'ite et l'impôt du mon- 
nayage. Encore l'ordre obtint-il que le premier fût limité au roi et 
aux infants ses fils [ 1 a août 1 a64), et que poui' la perception du second 



im« IranRaction intervint [ i.l mai 1390) qui a.ssiirail à l'Hitpîlal. 1 
la plupart tlea cas, le moulant de la moitié des sommes ODi^îssées. 
Sur tons leR autres poinis. en matière financière, les Hospitalicn 
avaient eu gain de cause Les lois dWragoii avaient voulu percevoir 
sur les li'oupeaux des vassaux de l'ordre un impôt d'un cinquième; 
mais, devant les réclamalions soulevées par celle teotative, iUavaJeut 
été conti'jints d'abandonner leurs prétenlions(maDdea)enls de Pierrell 
des 16 février 1 198 et t6 février lïnu). Leurs orficieis avaient égale- 
ment tenté d'empêcher la levée, par les Hospilaliers, de l'impiît des 
prêmiceii; mais la couronne avait diiairéter ce zèle inten]pealir(inaQ- 
demesls des 1 août 1289. a^ scplembre i^oo, ïH mars 1393), 

On peut juger, par ces fails, de la position privilégiée que l'ordre 
occupait en Aragon, et de la faveur que lui lùmoignait le pouvoir royal. 
Cette faveur se manifeste d'une façon plus sensible encore, si nous 
parcourans la liste des donations royales ; dès l'époque à laquelle les 
Hospitaliers s'établissent dans la péninsule, la série s'ouvre pour se 
coTitimier presque sans interruption jusqu'au milieu du xiii' siècle. 
Ce sont soit des concessions de lerres à Encise (avril 1 j ^5), i Reoio- 
linos (4 juin iiS?), à Torrente (mars 1174)1 à Crisen {1177), â Olo- 
eau (août ii8u), à Saragosse (août iiSi>), à Canals (1181), à Orrioa 
(mars 1183), à Villaroya (décembre 1190^, à Siscar [i4 août iaui)i 
à Forlanete (juin iiiia), à Palacio de Almazorre (mai i2o5), à lavi' 
dia {lu novembre laii), grâce auxquelles se constiiuent les cora- 
manderies aragonaises, — soit des donations de Juifs et de Sarrasins 
(avril ii3ô, juin laoâ, G septembre lïiu, 10 janvier i3'.iâ, i3 mai 
ia35, aii septembre 1246). — soit l'autoriaalion d'élablir un marché A 
Aliuga (2 1 mars 1 196), — soit enfin le droit d'usage d'un canal d'jis- 
rigation à Urdan (i5 juillet ia5o), ou de pâturage à Vénasque (sep- 
tembre Ji;2). 

Ces dernières pièces, à un autre point de vue, ?ant intéressantes. 
Ne nous donnent-elles pas sur les transactions commerciales et les 
foires, sur le régime des eaux et des irrigation)', sur les lois qui ré- 
gissaient la vaine pâture, desdétails précieux autant pur leur précision 
qtie par leur antiquité ? 

Le régime auquel est soumis la terre apparaît dans plusieui-s docu* 
ments. Nous j voyons le grand précepteur de l'ordre, en qualité de 
suzerain, ociroyer une charte iiv coulunies {fiieros) aux habitants el 
aux nobles d'Aliaga (alS novembre iai6); nous entendons le souve- 
rain proclamer que les alleux ne peuvent être concédés que selon tes 
règles qui président à la transmission de la terre, par la prescrip- 
tion de l'an et jour ou par la coutume du lieu, et mettre, sur ce point, 
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l'Hôpital sons la loi commune (juin laoa). Enfin anciine vente ou 
aliénution de liefs ou de tiîrres devant le service ii l'Hrtpilal ne peut 
être consenlie par cenx qui en jouissent sans r.isBentimenl du maitre 
et des friires. Celte défense, consacrée par nn mandement d'Alphonse II 
(aoftt nga), trouve son application dans un cas parliculier, en laan 
(5 mai) ; à l'occasion d'une difficullé survenue sur celte matière entre 
le châtelain d'Amposte et ies nobles de Malien, la royauté intervient 
pour juger le différend et ratifie le principe posé par Alphonse 11. 

L'histoire générale, elle aussi, se reflète dans les documents que 
nous venons de parcourir Un acte de* juillet ii34 nous rappelle le 
siège de Fraga, pendant lu'juel il fut rendu, et ce souvenir évoque un 
des épisodes les plus douloureux de la lutte des rois d'Espagne contre 
les Maures. On sait que ceux-ci, accourus engrund nombre au secours 
de la place, mirent en complète déroute l'armée chrétienne, que l'é- 
lite de la noblesse navarraise et aragonaise péi'it dans celte rencontre 
(17 juillet t i34). et qu'Alphonse I le Batailleur, découragé par cet 
échec, mourut lui-même quelques jours plus lard. I.a donation faite 
à l'ordre de l'Hi\p!tal devant Fn^a est donc un de? derniers actes du 
prince. Nous l'y voyons entouré de son frère Hamire. qui pnrle déjà 
le litre de roi, et de son iieau-frère le comle Raymond Bérenger IV, 
qui sera plus tard à son tour régent d'Aragon '. L'an suivant (avril 
11.15) deux actes de Ramire II eu faveur des Hospitaliers portent, dans 
la date, cette mention au moins étrange : el rex Garsia -pir mm ma- 
nu tn Pampilonia'. Si l'on songe qu'à la mort d'Alphonse I, l'u- 

1. Cne ditûCultÈ se prfaente dnns cet acte. I.a signature du comte Raymond 
est sulTle de cea mots : Siifitum lldefoiiai (seing in»nuel), régis Aragonemia et 
comilis Barchiaonennis. 11 n'aiiBtait, en ii34t ducuu prince de la maison d'A- 
ragon ou de celle de Barcelone du nom d'Alphonse, en deliors d'Alpbanse le 
Batailleur; la suscription a donr. été ajoutée au document, & une époque pos- 
térieure, dons l'espace blanc laissé par le rédacteur entre les iignnlures el la 
date. C'était, du reste, une liaMtude, assez M'quente dans tes cbancellerics es- 
pagnoles â cette époque, de confirmer un acte par l'addition sur l'acte même 
de la signature dti monarque nonfirninteur. Ici, aucun doute n'est possible; la 
coQDrmation est d'Alphouae 11 d'Ara^jon (iiGa-iig^), et elle est antérieure à 
1117, épociue â laquelle le rui iimnd le titre de mnri[uis de Provence. Comme 
le document nous est parvenu pnr une copie Insérée au Carlulario ma^o, 
cette eonflrmation n'était pns palan graphiquement niable, et pouvait faire sus- 
pecter l'authenllcité de l'acte. Hais le seing manuel du roi, qui a été reproduit 
par le scribe du CaHulano magno, lève tous les doutes. [V. ce que nous disons 
du seing manuel k l'Appendice, dnns l'étude que nous avons consacrée Ji la dl' 
plomniique des chancelleries royales de Castlllpet Léon, d'Aragon et de Natarre.) 

3. Un acte de janvier ii35, cité par Vlllanneva (Viage felerario a las iglesias 
dt Etpaiia, XV, S^a), porte 1 Garcia Ranimiret sut manu mea rex in Pampi/vna. 
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nion de la Navarre et de l'Aragon se rompit par le fait des popula- 
tions qui ne purent se mettre d'accord sur le choix d'un souverain 
unique, on a lieu de -s'étonner que le roi d'Aragon s'attribue le 
mérite de ce démembrement des deux royaumes, et revendique l'hon- 
neur d'avoir mis Garsias Ramirez IV sur le trône de Navarre. Cette 
formule semble avoir eu pour objet de maintenir, au moins dans les 
protocoles, les droits de l'héritier d'Alphonse I à la totalité de l'héri- 
tage fraternel, et de servir de base à des revendications ultérieures. 

La confirmation par Pierre II aux Hospitaliers du château et de la 
ville de Samper di Galanda, que ceux-ci tenaient d'Alphonse II, est 
datée de Daroca, en septembre 1196. Il n'est pas téméraire de pen- 
ser qu'elle fut un des premiers actes, peut-être le premier^ du nouveau 
souverain, puisque nous savons que c'est précisément à Daroca^ en 
septembre 1196, qu'il succéda son père, et que le notaire royal, en 
datant la concession, prend soin de mentionner comme particularité 
importante : quando dominus rex emparavit baronibus suis omnes 
honores quos tenebat et accepii potestatem regni sui. 

Un autre acte, en assurant à l'Hôpital le cinquième du butin fait 
sur les Sarrasins (novembre 1 195), nous montre que la couronne asso- 
ciait l'ordre à la lutte qu'elle soutenait contre les Maures, et que 
celui-ci était mêlé d'une façon absolument directe au mouvement 
national de refoulement de l'Islamisme hors de la péninsule. 

Plus tard un mandement du roi d'Aragon Pierre IV, du i3 sep- 
tembre i358, demandant à Henri de Transtamare de faire respecter 
les biens des Hospitaliers, évoque le souvenir des plus tristes jours 
de l'histoire d'Espagne, des pillages des compagnies d'aventuriers 
qui obéissaient à ce bâtard de Castille, et des compétitions sanglantes 
auxquelles le trône de Pierre le Cruel donna lieu. 

Si nous entrons plus avant dans le détail de chaque document, nous 
avons plus d'une remarque intéressante à faire. L'histoire de la Terre 
Sainte profitera tout particulièrement de la pièce du 19 juillet 1204 ; 
en l'étudiant elle verra d'abord que le magistère d'Alphonse de Por- 
tugal, grand maître de l'Hôpital, auquel les légats aposloliques s'a- 
dressèrent, peut èlre avancé de quelques mois. Le plus ancien docu- 
ment connu de ce grand maître était du mois de décembre 1204 ; nous 
savons aujourd'hui que, le 19 juillet précédent, Alphonse occupait 
déjà cette dignilé. 

Les noms des dignitaires du Temple et de l'Hôpital mentionnés dans 
cette pièce ne sont pas moins instructifs. Le grand précepteur du 
Temple Pierre de Manaia, le maréchal Guillaume des Ardilliers, le 
précepteur d'Acre Robert de Chaumuiller sont inconnus au dernier 
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historien de l'ordre du Temple', et c'est une bonne fortune d'aug- 
menter, grâce à un seul document, de trois nomsleslistesdesgrands 
dignitaires du Temple. Du ciMé des Hospitaliers, le maréchal Albert 
de Rome fournit un qualriême nom nouveau; des trois frères qui 
l'assistaient, un seul, Pierre de Campignoles, est un inconnu pour 
nous. Les deux autres, Foulques Brémond et Garin de Montaigu, 
eurent, dans l'ordre, de brillantes destinées: le premier fut Hospita- 
lier [laofi), et le second grand maître de l'Hôpila! (no;). Mais nous 
ne les avions encore, jusqu'ici, rencontrés dans un acte aussi ancien. 

Enfin la personnalité du testateur n'est pas le moindre intérêt de 
ce document: Alberl de Casiellvell {de Castro Velulo) appartenait à 
une famille aragon ai se qui ne brilla pas d'un très vif éclat'; notre 
attention n'aurait pas été attirée sur ce personnage et sur la donation 
qu'il fit aux Hospitaliers, si un acte de juin laofi ne nous apprenait 
qu'il était frère d'une vicomtesse de Narbonne, appelée Guillemetle 
de Castellveil. Ce nom esl absolument nouveau dans l'histoire des 
vicomtes de Narbonne; il faut supposer que c'est celui de la fenime 
de Pierre ou d'Aimery lU de Lara. L'Art de yèrifier les dates (II, 
317) dit que celle de ce dernier s'appelait Guillemetle de Moncada. 
Est-ce une erreur, et devons-nous identifier Guillemette de Castellveil 
avec Guillemette de Moncada? Noua n'osons l'affirmer, et nous nous 
bornons à signaler aux érudits ce petit problème. 

Une difDcullé s'est également pré.sentée pour deux donations faites 
aUK Hospitaliers, la première en avril 1176 par Jusiana, comtesse de 
Lampourdan.et par son (ils Pons Hugues, et la seconde en février iiga 
par ce dernier seul. En parcourant la généalog'ie des comtes de Lam- 
pourdan, dressée par VArt de vérifier les dates (II, :(:i8-34a), nous 
avons trouvé que Pons Hugues I, marié à Brunissende, élait mort 
avant 1 160, laissant pour successeur son fils Hugues III (avant 1 160- 
a4 avril ia3o), qui avait épousé Jeanne, dont il eut Pons Hugues 11 
ta3o-i268). Cilte généalogie est inconciliable avec les documents 
que nous avons recueillis et sur l'authenticité desquels aucun doute 
n'est possible. L'An de vérifier lex dates a réuni, sous le nom de Hu- 
gues III, deux personnages distincts partant le même nom, etn'apas 
connu l'existence d'un Pons Hugues, (ils d'Hugues 111, celui-là 
même que citent nos documents de 1176 et itija. On peut, en s'ai- 



I. E. Rflj, L'ordre du Ternpit en Si/rie et à Chypre (Arcis-sur-Aube, 1888), 
io-8", 3a pages, Cette brottiure ne contient que des listea de dignitaires tem- 
pliers de Terre Sainte. 

a. Il figure iwmme témoin d'un-acle d'AlphOwe il, te an juin 1173 (Villa- 
nuBTa, Viai/e Ulerario, XIH, ag3). 
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danl des renseignemenU t,'rà<Ja logique s lionoi^s sur les comles de 
Lampourdan par Salazar y Castro dans son HàUiria geriealogicade ta 
mm de fjira (Madrid, iC<)4-i(i97, 4 vol. in-f"), III. p.43-44i rétablir 
la série chroDologique comme suit : 

Pona Huj^ues' épouse BiimisseDde. 11 meurt avant iiGo, laissant 
un Cls qui suit : 

Hugues 111, marié à Juaiaaa, dame d'Entença. Sa aïoil, selon Zu- 
rita, se place en ity-i; et cette date semble 1res vraisemblable, Il 
laisae pour £15 Pons Hugues II, qui suit' : 

Pons Hugues II épousa Adélaïde. 11 intervient dans les actes de 
117G, 1193, 1197 et iiu8'. De son mariage 11 eut : 

1" Jusiana, qui épousa Bernard Guilhem de Montpellier: 

t" Huiles IV, qui suit : 

Hugues IV, qui assista à lu halaille de las NavasdeToIosa en i'ii2, 
à la conquête de Majoique en lï^y', mourut en ^■i'^o. De son ma- 
riage avec Marie, 11 eut Pons Hugues III, qui continua la filiation des 
comtes de Lampourdan. 

Un examen plus approrondi des documents du fonds d'Amposte 
fournirait encore plus d'une observallon intéressante, mais nous en- 
traînerait au delà des limites de ce travail. Celles que nous avons 
faites sufflsent, croyons-nous, pour monirer le parti que rbislorien 
peut tirer des liasses que nous venons d'analyser, 

Bulles pontificales. — La série des bulles ponliGcales rendues en 
faveur des Hospitaliers est considérable aux archives d'Alcala pour la 
châtellenie d'Âmposle. Les arcbivisles de ce fonds les ont groupées 
dans les liasses 18 à 33, et c'est là que nous les avons trouvées pour 
la plupart. Mais, à côté des bulles isolées (en originaux ou en copies 
vidimées), conservées dans ces dossiei's, les transcriptions contenueR 
dans des bullaires, formés à des époques anciennes, nous ont i 



I. PoDB Hugues II, d'après Saltutur; cette différeDce de rang se contioue ol 
cet auteur pour tous les Puns Hugues qui suivent. Nous nous en sommetl ' 
tenu Bui numéros d'ordre udoptés par VArl de vérifier leadales. voulnnt seule* 
ment rectifier la partie de In généalogie dont nous avons eu occasion de co&g- 
tater rtn^tuffisani^e. 

1. Sulazar y Castro place dans la série généfttDgiqueunsecondUIsd'HugueBUli 
auquel il dtimip également le nom d'Hugues [IV}, et qu'il fait mourir sans en- 
Ruiti avant 1189. Ce persuunuge doit, vroyons-nuus, se confondre avec Hu- 

gUM Ul. 

3. iB moi laoâ. (Bofarull, Docam. ined. de lacoi-ona de Aragon, VII, p. iiij, 

4. It f^un^ duns des document» du ^3 dcccmlire ii-i6 ot du iti septembn 
ijjy lUufiirjill, Wof. liicd. de in coroita de Ai-ugvn, VI, y5 et yb). 
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d'un grand secoiir3. C'est en recourant aux bulles et aux bullaires 
qu'il a été possible de dresser le cutalogue qui suit, catulogue dont 
rimporlance et l'inléréE n'échapperont à personne. Mais quelques 
renseignements préliminaires sont indispensables pour familiariser 
le lecleur avec les deux ordres de documents auxquels nous en avons 
emprunté les éléments. 

Les bulles isolées sont assez fréquentes dans le fonds d'Amposte; 
on peut, sans exagérer, en estimer le nombre approximatif à un tiers 
du nombre total des actes ponliCcaux que noua avons examinés. Elles 
soni pliées, au lieu d'èlre roulées comme celles du prieuré de Cala- 
loitne à San Gervasio de Caesolas. Leur groupement dans les liasses 
qui leur ont été affeclées a été — ce qui n'arrive pas généialement 
— soigneusement fait, et aucune n'a été oubliée dans d'autres fonds 
ou liasses. Les pièces concernant le Temple et l'Hôpital sont classées 
sans diatinotion dans les liasses i l'ordre cbroao logique a été riguureu- 



Liasses i8-2ï, su* s.>i3ii). 
Liasses a3-25, ;iiv« s.-i53o. 
Liasses a6-3o, xiii" s.-tj'jJ. 
Liasse 3i. Antipape Cli*mcnt VII. 
Liasses 32-33, XIV s.-i53o. 



Les bullairea sont nombreux à Âlcala, et ffénôralement anciens. Ils 
contiennent, pour la plus grande partie, des privilèges généraux, et 
exceptionnellement des pièces d'un caractère plus spécial. L'étude 
attentive de ces dernières, la comparaison avec des recueils analogues 
conservés dans d'aulres dépôts d'archives serait féconde en résullats; 
elle donnerait sur la composition des bullaires, sur leur origine, des ' 
détails curieux et nouveaux qui ne peuvent trouver place ici. Qu'il 
nous suffise de dire que les bullaires d'Alcala ne Irabissent aucune at- 
tache avec l'Espagne, mais bien plutôt (pour certains d'entre eux au 
moins) avec l'Ilalie méridionale; nombre de bulles, en effet, sont 
adressées â des prélats ou à des Hospitaliers de celte région, landis 
qu'aucune ne concerne spécialement l'Espagne et les Hospitaliers 
espagnols. 

Nous donnerons ici quelques détails sur chacun des bullaires que 
nous avons examinés et mis à contribution : 



L— Ruilaii'e du xV si<>cle - 
André de Vilerbe, notairt), sur 
de l'ordfc l'U cour de Rome, 



96 pages, parchemin. — Authentiqué par 
tM-dn, de Jean Alcaniz, procureur géaAral 
a i\5^. — Contient di^s bullns pour lu 



Temple et pour l'Hrtpilal, — Copies afswz mauvaises. Érritiire détestable. 

U. — InJex (incomplet du premier feuillet), du \\i' siècle, des bulles 
coiifiiirvëes à San Juan de los l'anntes. ~ CoiiLlenl la date des bullos et ua 
aoDiniaire de chacune d'elles. I.'absencp des premiers mots de l'acte rend 
assez diffîdlc Tusa^re de cet. index. {Liasse 3o, n" VII.) 

III. — Recueil Se bulles du itv" siècle ; 20 feuillets en papier. Les bullea 
sont classées sous les noms dus divers papes qui les ont données, 
Alexandre, Anasta^c, Boniface et Clément. Celles de Boniface vt de Clé- 
ment sont incompli'tes; celles de Clément, en outre, ne semblent pas 
faire partie du même recueil que celles des trois autres papes. Les bullea 
annoncées de BenoII n'y figurent pas. — Les copies paraissent bonnes. 
(Liasse 3o, n° V.) 

IV. — CarCuUirio magna. — Le tome II de cette collection, dont nous 
avons parlé plus haut, p. 17, contientles bulles des papes et les privilèges 
des rois; au tome VI (livre vert de Monzon) sont transcrites de nombreuses 
bulles pour le Temple et pour l'ordre de Monijoie. 

V. — Mémorial ajuitiido, hecho en ririud de lit caméra, con citacionyasis- * 
teaciade iiis partes ail pleyto que se ha seguido y penden en ella enln el se. 
nor ti^cul D. Pedro Rndriguei Campnmaneg y las asembleas, priorea y ' 
Gontien'oj delaordenmilUardtSanluandeSerusalemdelosreynosdelacorm j 
ona rie Aragon e' isla. de Mallorca. sobre si eitan sujetos a la disposidon del 1 
ultimo eottcordalo y nominaciun de S- M. en su casa los priores, euratos, cUf \ 
petlanias y demas benelieios menures que son de presentacion de la orrfm. 
etc. (Madrid, 1803, 319 if. gr. in-8). Ce mémoire imprimé a été rédigé le I 
I octobre 1801 par D. FIlipe Argenti j Locis et Lie. D. Juan Aodres de I 
Segovia. Il contient, outre de nombreux documents royaux, un asëOZ'^ 
gntnd nombre de bulles du xn° au xvi' siècle. [Liasse î et 3^.) 

Le catalogue qui suit ne prétend pas donner l'indication de toutes l 
les bulles conservées à Alcala dans le fonds d'Amposte. Celles qui 
sont postérieures à rétablissement de l'ordre à Malte en ont été sys- 
tématiquement exclues ; et, pour l'époque antérieure à iâ3o, un choix 
a été fait. En outre, aucune des pièces ayant le caractère de répétition 
d'une bulle plus ancienne n'a élé mentionnée. On s'est borné à indi. 
quer les documents les plus intéressants; parmi ceux qui ont été re- 
nouvelés par divers papes, ce qui était fréquent chez les Hospitaliers, 
on n'a analysé que le plus ancien. 

Mais, quoique incomplet, notre catalogue n'en fournil pas moins | 
l'indication d'un très grand nombre de bulles inédiles, dont te lecteur 
appréciera l'intérêt et la valeur : 



i5 feh. 



~ Paschalisll cpiscopia Yspanie, etc.,Palaicum aGeraldo. 



Jero^olimilani Xenodoi^liii [trt^posiLu niisMijii, rouimcinlal. — " l.aturcm 
prpsenciuiii. » 

Dat. Beneventi, xv° kal. marcii. (Carlutnrio magno, I[, p, yt).) 

i5 feb, iii3. — Paschalis II Geraudo, institutori ac preposito Hieroso- 
lyniitani Xcnodocliîi, otnnia eidem Xcnadoirhioacquisila vel oblalâcondr- 
mat. — " PÎP posLulatio voluntalîs. n 

Dat. BenpveQti, per manum Johannis, sancte Romaue ecclesîe cardi- 
nalis ac bibliolhecarii, xv. kal. mai'tii, indictione vi, încarnationis do- 
mi DÎce an ao MC.Vm, poutiËcatiis auEoiu domini Paschalis pape 11 aniio 
Xni [kge XIV). Ed. Pauli, Cod. dipL, I, p. adS. {Cartulario magna, U, 78.) 

i5 mad. iiGfi, 1167, 1178 Bive 117g. — Alexandcr 111 prelatis preeipit 
quatinus, si quando parrochiaQÎ sul in aliqumn l'ratruni Hierosolymita- 
noriini, ipsuiu capioiido viil de equilaturis dfjir.iRndo, viDlenlas manus 
injiciant, hujusniodi presumptores cxeommunicent. — « Quaato major 
ab universis. » 

Dat. Laterani, id, mail. (Liasse 20, IniIJaire, f. iS, xv« siècte.) ' 

t juu. 1166, 1178 siïe 1179. — Alex ander III prelatis mandat quatinus 
de fais, que fcatribus Hospitalis Jerosolymitani danlur ab aJiquibus in sa- 
nitate \el in inlirmitate, si postea convalucrinl aut apud alios tumutati 
fuerint, poiiionem aliquam non querant; de aliis vero part-ochianis suis, 
qui apud prndictos Iratres eligunt sepulturani, quai'ta .^^int testameiiti 
parte coutenLi. — w Dilfcti (llii nostri i'ratres. » 

Dat. Latei'ani, kal. junii. [LUisie ao, bullaire, t'. ii).) 

ib no\ 1167 1168 ii6() loiNe 117 — Ale\andci IllRj^ciio prpcpp 
Ion, et fratnbuB Hospitalis de Fogia indul^fet n tetieantur Beneventi 
plaleaticum dare bailliïis «uis — Cum deleamus viio-- 

Dat BeneiLnti, iL\i kal décembre (Liasse 30 bullaire f igb) 

aSjan 1118 1169 «ive 1170 — Alexander 111 pielatos lioitafur ut bp 
ni^e lecipianl li-atie'i Hierosoljmitam Ho^pitalia ad lora ^uaprorolli 
gendif eleemcini'i adipnienle'', contia molestatoie-. protegant ttc — 

Lum Tratiibu'- Hitro-olymitani 

Dat Beneventi II kal martii (Cmt'ilano magnn II j a») ) 

I jnn 11-9 — Alfxandci m Rogeiio, maoï^tio et liatribusHospitali* 
JeiosoliQiitani \ rbum modernum teniiu" |U0 u^u* pst 10 eon 
filio Lateraninsi mleipiptatut et mandat ut ita intelligatur quod eccle 
sns et décimai quis moderno tempoiP a lain arceperunt a deeem Mde 
licet annii rétro paLiQce ni antci habeani — Attendentes affectura 
d loLionis 

Dat Laterani kal junu {Liasse ao bull 1 19 ) 

13 ecpl uS'' — Luciu" III matiilro pI fratiibu'» Ho-spiialis interpréta 
lionem 4erbi inod rntim kmpu- » a predeicsore suo m bulla Allen 
dentés affectum duolionis datam, eonfirraiit. — " Sicut pronovorum. » 

nal VellPlri •i\n kil o fntm. {Liaxap -jo bull., 1', la b.) 
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38 mart. ti8a »i\e iiH3. — Liicius IH prelatis mandat ut curent ne 
qiiis a Tratribiis Hospitalis JerosolimitMni et nh homînibiis eoriiiii ad 
claudendas villa* atque casluUa et erigendai miinitioDes vieeBiraan) e\- 
lorquere présumant. — i< Cura bona fraLribus. d 
■• Dat. Vellelri, v kal. aprilis, [Carluiariu magnu, II, p. 36.) 

i3 nov. ti84 sive ii8a. — l.iiciiis III magistro et fratribus domiis Hos- 
pUalIa srriptum qtioddam, abepisfopn ïerparogensi lactnm, irritumesse 
decernlt, quia aliter contlnebat quarn in pacta inler ipsum episcopum et 
fratre?' Hospitalis super quibusdam decimia intto. — < Ad audientiam 
apostolatus. n 

Dat. Vérone, id. novembris. (Liasse i8, orig- bull.) 



i3 nov. 1184 3ive 
ecclesiam de Hemoli 
confirmât. — " Offli 



i85. — Lucius III magistro et fratribus Hospilalis 
lis, ab episcopo «t L-apituJo Cesaraugustanis datam, 
i Dostri debilo. » 



Dat, Vérone, id. novemltris. {Liasse 18, original.) 

dsc. 1184, — Lucius lU prelatis precipit ut îlios qui possessioaas vel 
res Geu domos fralrum Hospitalis vel liominum suorum invaserint, aut 
aa iujustu detinuerint que predictis fratribus e lestamuntis decedentium 
ralinquuutur, i;ïcommuniceat. — « ^on absque doiore. .1 

Dat. Vérone, viii idus duccoibris. [Liasse -lo, bullaire, f. ai.) 

!■! dec. 1184. — Lucius III prelatis injungit ul pro parrochianis suis, 
qui in cimiteriis Hospitalis clegerint sepuituram, quarta tantum sint testa- 
nienti portione cententi, exceplis urmis et equis que domui Hospitalis 
ad defensionani Terre Sancte dimittuntur ; pro elemosinis vero que Hos~ 
pitali a sanis et benovalentibus conferuntur, nullaiii présumant sibi aiigi 
portionem. — " Si diligenter attenditis. i< 

Dat. Vérone, 11 idua dueembris. [Liasse i&, ori^. buHé.) 

19 dec. 11R4. — Lucius m Rogerio, migistro, et fratribus Hospitalis 
conceditut cfsnemopro reparalione murorum, ponlium vel vallorum, seu 
pro quibuslicet publicis fuiictionibus exactiones imponal. — ■■ Justis pe- 
tentiumdesideriis, •• 

Dat. Vérone, ïvi kal, janiiarii. (Uatm ut, bull., f. 'i/[ h.) 

ty dec, [i8^. — Lucius Ul eisdem et famille sue concedit ut in illius 
indulgentle generalia, quaceteris fldelibus pro subventioue Terre Sancte 
.proïidil, perceptions consortes ûanL — " Quanlo ad conaersationem . » 

Dat. Vérone, svv kal. Janiiarii. (tio-sse -xo, bull., f. ig h.) 

5 jul. 1 186 sive 1 187. — Urbanus III magistro et fralrlbua Hospitalis 
concedJt ut clericos, lialiito tainen de ipsorum houastate et ordinalione 
leetimonio, undecuinque venientes suscipianL — " Justîs petealiun) desi- 
deriis. » 

ItaL Vérone, m non. juliii {Lia^e ^n, bull., f. 21.] 
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iS jiil. ir8e sive riKy. — Urbaniis III archie[)i5Copo, canonicis et cla- 
ricis Tranensibus injungil ut fratribus Hospitalis de Barulo divina minis- 
teria solemntter celebrandi Tacultateip non nagent. — '> Cum dilecU (ilii 
nostri fratrea. » 

Dat. Vérone, }iv. kal. augusti. (Liasse -m, bull., f. ii b.) 

18 jqI. i [81! sive 1187. — Urbanus lU prelatis districte precepît quati- 
nus ab omni invasions el veïalione in tratres Hospitalis abslineant. — 
" Si conataret nobis. " 

Dat. Vérone, xv. kal. augostî. (iia.weafli buli., f. k.) 

i3 dec. 1:89. — Clemeus III prelatos per regnum Aragoniim consLitij- 
t03 rogat qualinus Tratres Hospitalis Jerosoiiniitani ab injurianlium 
moleslationibus défendant, et parrochianos suqs ad solitas illis elemosi- 
nas conferendas studiosius moneant. — n Quanto dilectî filii. » 

Dat. I^terani, id. decembris, pontilcatus anno II. {Cartulario magno, 

n, 7a.) 

ii mars 1198. — Innoeentius lU prelatis per Capitanatam terram con- 
stilulîs mandat quatinus universis comitibus, baronibus et civibus distric- 
tins inhibeant ne fratres Hospitalis Jerosolimitaui exactionJbus aiiqua- 
tenus molestare, aut bona ipsorum occupare audeant. ^ <' Cuni honor 
divini, >• 

Dat. Laterani, s kal. aprilis, pontidcatun anno I. {Liasse ■îo, biill., f. 11). ) 

27 jan, 1^07. — Innocenlius lU magislro et fralribns Hospitalis Jero- 
salimitani iiidulget ut iu locis desertis, presertim in confinio Sarra- 
cenoruDi, villas, ucclesias ac cinjitei'ia edificare licuat. — - Cum ioter 
cetei'os. " 

Data Kome, apud S. Pelmm, vi kal. l'ebriiarii, pontificatus anno IS. 
(tiiisss i3't, eopie <;ontemp.) 

a3 apr. luio. — Innocentius 111 episcapo Cannarum et priori S. Sepul- 
cbri de Barulo mandat quatinus statuât de conquestione fratrum Hospi- 
talis Jcrosolimitani de Barulo, qui casale quoddam, a bons memoritj 
episcopo Anianensi «ccupatuin, eibi reddi postulavererunt. — » Dllecti 
filii fratres. a 

Dat. Laterani, viiu hal. maii, pontifieatus anno Xlll. {Liasse ao, bull., 

r. 19.) ■ 

i3 dec. 121G. — Honorius III magiatro el Iratribus Hospitalis Jeroso- 
limitani inhibet ne ^liquis fratrum suorum absque sui magistri licuntia 
TOtum abstinenttam ye\ observantiam faciat, prêter illam que a capitulo 
domus sue regnlariter observatur. — >< Cum nobis secundum. » 

Daf. Rome apud S. Pclruni, id, decembris, pontificatus anno I. {Liuri^^e 
■io, bull.. f. 10.) 

3 jan. i'.îi7. — Honorius III magislro cl, fratribus Hospitalis indulÉfelut 
in leri'is, quas pojmlus ibrislianus a Sarracenoruui eripueril manibos, 
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aillas et casira ediflcare liceal, eci.'lpaia?, oraloria el cimileria fabricarc 
adopus hominiiin morantiuin ineisdeni. — « VestrispiispostulationibuB. » 

Dat. Latsrani, m non. januarii, poolincalua anno I. (Liasse 19; deux 
originaui.) 

aSjan. 1317. — Honorios III eisdem inhibet ne quis, post regiilarem 
ordiois proressionem fantam habitumque rcceplum, ad seculum vd mundi 
milicias aul suculares uuptiaa UcenLiani babeal (ranseundi, imllus quoque 
sine magis[ri sui licentia majoris seu minoris rdigionis oblenlu présumât 
ad aliuQi ordineoi transvoiare,-— « Gravitor oculos divine. " 

Dat. Laterani, v- ka!. februarii, ponlificaLiis anno I. (Lias/e 3o, n" X 
oHginal.] 

33 jiil. lai}), — Honoriiis 111 arcbiepîscopo Tranensi el episcopo Canna- 
rum injungit qualiniis mandatum, in litleris aposlolicis datiiin, arcliiepi- 
acopo TranHusi exsequi faciant, qiio fratribusHospiblis de Bai'ulo orato- 
ritrai qiioddam in fundo proprio extra muros S. Laurencii de Carmimen 
fabrirandi licentii dabatur. — « Dilectorum fdiorum magistri. n 

Dat. Reate, x kai. angusti, pontifleatus anno 111. {Liasite 32, bullaire, 

r. i3 6.) 

2G nov, 1219. — Honorius III magistro et fratribus Hospitalis de Em- 
poata castrum de Avinione ', ab Arnaldo rniiite de Avinione emptum, con- 
firmât, — b Justis petentium desideriis. » 

Dat. Viterbii, vi kal. decembria, ponliûcaUis anno IV. {Linsae tg, ori- 
ginal.) 

3 dec. laig. — Bonoriiis III prelalis mandat quatinus ab extoraione 
decimarum et primiciarum, non obstante longa violenlia fratribus Hospi- 
talis Jerosolimitaoi super premissis irrogata, pcnilus désistant. — « Et 
parte dilectorum. n 

Dal. Viterbii, in nonas decerabris, pontificalus anno IV. {Cartulario 
magno, II, p. 5, et liasse ao, bull., f. 17 6.) 

5 feb. 1231. — HonoriuîIUabbatibusdeFitero = etde Veruela', el priori 
Tutelano, Tirasonensiadiocesis, excommunicationis sententiam ab episcopo 
Cesaraugustano in Valerura et M. I.appi milites et quosdam alios latatn, 
poalulantibus magistro et fratribus Hospitalis Jerosolimilani de Empostai 
confirmât. — « Postularunt a nobis, " 

Dal. Laterani, non. februarii, pontificalus anno V. [Cnrtulârio magno, 
H, p. r,.] 

27 nov. iaa3. — Honorius III priori et fratribus Hospitalis Jerosolimi'^ 
tani de ïspania mandat se inhibere ne abbates et monachi CisterciensîÉ 



1. A^lnonot. province de Barcelone, regsorl de Villafranca del Panades, 
a. Navarre, ressort de Tudela, aui confina de l' Aragon el de la Vieille CasUllfl, 
iibbaye de Bernardins. 
1. Abbave cisterciemie. province de Snrnftosae, ressorl de Tarazona. 
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il'raligîosi et secutares terras ad Hospitale p^rtmeotes com- 
parare et sibi appropriare présumant. — " Gum skut vestra. >j 

Dat. Latemni, v, kal, decembris, ponliflcalus auno VIII. (Liasse rcj, orig.; 

i8 dec. 1324. — Honorius III magistro et l'ratribus Hospilalis Jerosoli- 
mitaai statutum extendit quo moaachi et canonid regulareg, quijtn soec- 
ia clausti'o percusserint, secuiiduiii discrctioneni el providentiam nui ah- 
batis discipline subdantur, nec ad apostolicam sedem recurrere debeaai. 
— Il Oanonica constitulione cavetur. " 

Dat, Laterani, xt kal. januarii, pontificat us anno IX. — Ed. Boehnier, 
Corpus jwis canonid, (Halle, 1747) II, 80a. {Cartulario magiio, n, p. 6.) 

12 mai laafi. — Honorius III universis prioribus et fratribns Hospitalis 
Jerosoli m itani ta Yspanla constitutis indulget ut prelati, in predicto- 
rura fratrum ecclesiis, salva procnratione si qua sibi debetur, eo tanlum- 
modo ainl jure conlenli quod ipsi el predeceasorcs eorum a fralribus et 
predecessoribus fralruni noscuntur haclenus récépissé. — " Ante oculos 
cordis. » 

Dat. Tibur, nu id. maii, pontiflcalus anno IX. {Cdrtulario magno, II, 
p. 6.) 

i5 febr. 1228, — Gregorios IX magistro et l'ratribus Hospîtalis Jerosoli- 
mitaai indulget ut, de privalis et occultis delictis, coofassionem taciant 
religiosis et discretis sacerdolibus frafribus domus sue. — « Quia inde- 



Dal. Laterani, xt kal. iQHrcii, ponliflcatus anao I. (Leg. 20, buHaire, 
f. 196.) 

I dec. 13-1&. — GregoiiuB IX prelatie inhibel ne in domibus magistri 
et fratrum Hospîtalis, ipsis renitentibus, querant bospitari, nisi id in 
coneessioae ipsarum domorum sibi suisque successoribus maairesle re- 
servatum apparuerit. — « Evangelïce doctrine que. » 

Dat. Perusii, kal. decembris, ponliflcatus anno II. {Carlulario magno, 
II, p. 8.) 

5 dec, isag. — Gregorius IX magistro et fratribus Hospîtalis Jerosoli- 
milani indulget ut in locia que de Sarraconorum manibus liberaverinl, 
ecclesias construant que soli Romane cirlesie debisant subjacere. — 
u Quanto majora pro. » 

Dat. Perusii, non. decembris, pontificatus anno III. {liasse 19, orig.) 

i6apr. 12:1 1. — Gregorius IX priori, archidiacono et Pelj'o Sanciicano- 

nico Cesarauguslanis mandai quatinus causam terminent, verlenlem inter 

utagistrum el fratres Hospilalis Jerosoli mi tan i ex una piirte, et E., filiatn 

- quondamE. de Burota, super possessione ville que Fonsde Xalon'dicilur. 

— H Conquerentibus dilectis flliis. » 

Dat. Laterani, xvi kal, maii, ponliflcatus anno V. {Cartulariu magno, 
II, p. .4.) 

I. Buurg sur le rio Xalon. 
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97 mart- taîS, — Cregopius IX magrslro cl fratribiis HospiUliâ JsKRo- 

limitani concadit ul vim vi repellerR, ac boOa sua contra perversores 
defeadere valeanl. — i< Jam naii tara milicia. » 

Dat. Perusii, vi kal. api'ilis, pontiflcatus anno IX. {Carlulario magno, 
II, p. Il Et -iS.) 

17 febr. n.3!). — Gregorius IX episcopn et priori Cesaraagustanis man- 
dat qiialinus difRnitivam sententiam, a. PPlro Sanctii, cnnonico CflBarau- 
gustano, in causa supm- ducimia quibusdam inter tnagistriim et fratres 
Hospitalis JerosolLmitani ex una parte, ac rectorem ecclosio de Thaiist ', 
Cesaraugu!<tane diocesis i>x altéra verteiile, iatam obiervari Tadant. -^ 
Il SigTiiflcarunt oobis tiiagister. » 

Dat. Lateraiii, xiti kal. martii, ponliflcatuft unno XII. (LiosM ig, orig.) 

a8 mart. 13^7. — Innocenlius IV arcbidiacono Benacenni ' et Raymundo 
de Speluiica iDJungit ul casiellanum et fratres Hospitalis Jerosollmitani de 
Emposta contra predonum. raptorum et invaHorum aadaciam aisislant*. 

Dat. Lugduni, v kal. aprili^, pontiOoatus anno IV. [Cartularm magna, II, 
p. 45.) 

a8 mart. i^ii'j- — Innoccntius IV aiibati de Pofuleto ', Cistercienaia 
ordinis, Terranconensis dioceais, mandat fratres Hospitalis Jerosolimitaaî 
a Bolutione vîcesinte, pro Turre Sancte subsidio in Lugdunen^i concilio 
imposite, exemptoa esse. — (i Clini dilecU Tilii fratres. » 

Ual. I.ugduiti, ¥ kal. aprilis, pontiflcatus anno VI. [Carlularia magno, 
f. II, &i.) 

21 mad. I2JU. — Innocenlius IV archidiaconis do Benasch et de Tar-i 
rencona in eccleaia Illerdensi mandat quatinus causam. que inlei- precap- 
torem et fratres Hospitalis Jerosol imita ni in Yspaaia ex parte una, et 
convenium de Renefaça', Cistercienais ordinis, Oertusenais diocesis, super 
Tillari deRossello' ex altéra, vertitur, ad examen sedis apostolica remît- 
tant. — « El parte veslra nobis. » 

Dat. Lugduni, \n. kal. junii, pontiflcatus anno VU. tCartulariu magno, 
U, p. 46.) 

i5 feb. 1 25 [ . — Innocenlius IV prcceplori et fratribus Hospitalis Jeroso- 
llmitani in Hyspania concedit ut ad provisionent cujusquam in beneflciis 
ecclesiasticis \el peasionibus eompelli per lilteras apostolicas inviti mini- 
me valeant. — « Gravaminibus Hospitalis vestri. » 

Dat. Lugduni, xv kal. maï'tii, pontiflcatus anno VIII. [Cartulario magno, 
II, p. 47.) 

1. Tauste, province de Sanigosse, ressort d'Ejes de los Cahiilleios. 
a. Vfnasque, province de Huesca, ressort de Ballnnii. 

3. Cette bulle l-tanl incompliitc du commencement, nous ne pomons Indiquer 
les premiers mots ; une cote marginale nous a. permis de restituer radrsii*. 

4. Poblet, province do Tarragone, ressort de Montblanch. 

6, Benifaza, province do Castellon de la Plana, ressort de Morella. 
6. Rose]}, province de Castellon de la Plana, ressort dn Morella. 



31 Tebr, i^ht. — InnocenLIua IV magistro et fratritius Hospitialis Jero- 
Eolimitatii, du usu sigilloriim, secundiioi divorsitalem provimJaruni dis- 
tinctoruni, scribit. — « Ei partu veali-a. » 

Dat. Lugdimi, vnn kal. mardi, ponliGcatus anno VIII. — Analyse dans 
Bei*î?er, Reg, d'Innoe, IV, H, ifig, a." 5io8. (Liasse 3o, n° XIX, orig.) 

t8 mari, laSi. — Innocenlius IV eosdem a jurisdictlone ordinarii eximit. 

— » Cum nupar statuorimus. a 

Dat. Lug(iuiii| Xï kai. api'ilis, ponl.ificatus anno \IU.{Carlularin magno, 
II. p. 18.) 

iS jan. i^ri2. — Innocentiiis IV ai'chidiaconis de Beaaaco et de Ter- 
rancona iii eRclesia lllerdensi ' mandat qualiaus, in causa super villa de 
Roasel muta iaterconventum de Benaraçaexparteima, et fratresIlDspitalis 
de Cervaria ac castellanum de Emposta ex altéra, ulramquo partem ad 
se citent, quia morte abbatis de Benafaea res Home non exstitit lermi- 
nata. — u Licet in causa, " 

Dat. Perusii, xv kal. l'eliroarii, ponllflcatu^ anno IX. (Car^u'urio magno, 
II, p. IS-) 

Kj jan. i-iSa. — Innocenlius IV magistro el frutribus Hospitalis Jeroso- 
limitani indulget ut in causis suis Tratres suos possinl ad teslimoniunt fe- 
rendum producere. — n Justis petentium deâideriis. » 

Dat. Perusii, m kal. rebniarii, pontifîcatus anno IX. {Liaise ig, orig. 
buUé,) 

u4 aov. iaâ;i, — Innocenlius IV arcbidiacono Illerdensi sententiam, in 
causa inter fratres Hospitalis de Cervaria et conventum de Benifaca orta, 
aJobanne S. Nicbolai inCarcere Tulliano diacono cai'dinalipromulgatam, 
confirmandam jubet'. — i> Rxhibita nobis delectorum. n 

Dat. Lalerani, vin kal. decembris, pontiQcatiis anno XI. {t'arlulariu 
magno, II, p. 49.) 

21 Tcb. 1356. — Aleiander IV magi^lruoi et Tratres Uospilalis Jerosoli- 
fflilani a nemïne, niai a Itomano pontiHce, axcommunicari vel iaterdici 
poEse déclarât. — c Felicis recordalionis Uonorio. » 

Dat. Laterani, 11 non. februarii, pontiflcatus anuo IL (Liasse lo, vidi- 
mus du 3o aotH s'iol ; liasse la, n° V, bullaire du xiV siècle.) 

i5 mart. v.>M. — Alexander IV eïsdem indulget ut per litteras aposto- 
licos, que de ordine suo non feccrint mentioncm, non convenir! possint. 

— .1 Ipaa nos cogit pielis. •> 

Dat. Laterani, id. martii, ponttQcatus anno 111. (Liasse ig, orig. ; 
lioise j23, orig. bulle; tiiuse io, a' V, bullaire du iiv° siècle.) 

■ 3 avril [^.S6. — Alenander IV eisdem concedit ut idoneos clericos ad 
ecclesias suas, cum eas vacare conligerit, episcopis diocesanis presenlare 
Uceat. ~ '< Justis petentium desideriis. » 



Dat. Lateraui, id. aprilis, poatificaluâ anno 11. <,Liast,e 3o, n" XIV, orig., 
et n° V, bullaim du xiv» siècle.) 

31 oct. 123Ë. — Alexander IV seotenLias suspi^nsionis et excommuDÏ- 
cationis, quas prdati inTratres Hospitalis JeFosoliinilani et inclericos eo- 
rumdem proiniilgare présumant, annulât. — » SJgnificavil nobis vestra. » 

Dat. Anagnie, m ka!. novembris, pontificatiis anno in. Ed. Fontes 
ivnjm Bernensiwn, II, !i'.::i, a' 4oiî. (Liasse 3o, n" V, bull, du xV siÈcie.) 

y aug. 12.J7. — Aleiandcr IV magistruni et fratrus Hospitalis Jerosoli- 
mitani ajurisdictione ordinarii eximit. — " Quandam constitulionem. » 

Dat. Vlterbti, v id. augusli, poniificaluâ anao lit. (Iin-SN-e 20, bullairu 
r. 35.) 

lâ dec. 1258. — Alexander IV episcopo FirmanenM mandat qualinus 
magister et Tratres Hospitalis Jerosoli mitani redempciones, resliluciones 
usurarum, rapinarum et acquisitonim hujusntodi in sua civitate ac dlo- 
cesi habere valeanl. — « Sicul dileclis filiis. » 

Dal. Anagnie, xviii kal. januarii, pontiflcalus anno IV. {Lia.ise 20, bul- 
laire, T. 35.) 

18 mari. laC'j. — Urbanas IV priorisaam et sorores monasterii S. Ma- 
rie de Algaayra, Ilerdensisdioccsis, secundum beali Augustini regulam 
vivantes, sub protectione sua suscïpit, posse^sionesque et jura confirmai, 
(iîosse 3, Mémorial ajuslado, f. sH.) 

31 dec, rî(iS. — Clemens IV eisriem confirmât donationem preceptoria- 
rura Cervarie et Alçuavre, a fralre Perrnndo Roderici, domorum Hospi- 
talis Jerosolimitani in quinquc regnis Hispanic commendaiore, et a fratre 
Petro de Alcala, castellano Emposte, ad monasterium in casiro Alguayre 
constmendum, sub die a3 julii is5o factam. — i' Cuni a nobis petitur. » 

Dat. Perusii, xn kal. januarii, ponti&catua anno I. (Liasse 3, Mémorial 
ajustado, ï. 26.} 

95 oct, i26fi. — Clemens IV magisteum et fratres Hospitalis Jerosolimi- 
tani a prestatione procurationum eximit. — « Quanlo sollicitios pco. " 

Dat. Viterbii, vni kal. novembris, pontiQcatus anno II. (Liasse 3o, 
n' XX, copie aulb . de i3o3 . ) 

a3 jan. itHj. — Clemens IV episcopo Cesaraugustano, et priori ac ar- 
chidiacono de Turolio* mandat ut audîant querelam castellani Emposte 
ac fratrum Hospitalis de Alduyra (Alguayrej et de Cervaria, asserentiuia 
non sine gravi eorum dampno raon.aslerium l'eminarum Alguayre inslitu- 
tum fuisse. — « Sua nobis dilecti fllîj. » 

Dat. Viterbii, x kal. febroarii, pontilicatus anno II. {Carlulario magno, 
II, p. 74.) 

23 jan. lafi;. — Clemens (V magialro et fratribus Hospitalis Jerosolimi- 
tani concedit uL nullas procurationes, nisi que in concilio Lateraneasi 



L. Téruel, chef-lieu de prosinee. 
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t&ïaU fuerint, teneanlur preiiUFB. — u Volentes pravam et detesta- 

Dat. Vilerbij.xkal.februarii, pontiHcntua anaoII.(UiiSïe icj, orig.) 
finiart. 1267. — ClemenslV eisJem indulgetut consul es et rectores ci- 
vilatum, castrorum ïel villarum nullas [allias, collectas ve! exaclionea ab 
ipsla eiigere présumant. — " DesiderJis iti liîîs. « 

Dat. Vilerbii, 11 oon. marcii, poatiflcatus anno III. (Liasse 3o, a." XVIH, 
orig.) 

23 oct. 127^. — Gregorius X magistrutn et fratres Hospitalis Jerosolimi- 
laai a prestatione décime omnium proventuum ecclesiasticorum, nuper in 
général! concilio Lugdunensi imposite, eximit. — « Ipaa uos cogit. » 

Dal. I.ugduni, x kal. novembns, [lontifiuatus anno Ut. {liasse 20, copie 
du sa avril ly-S.} 

ai mad. inBiy. — Nicolaua IV epiacopo Urgellenst mandat uL Tralres et 
Borores monasterii de Sexena, a subjectione Hospitalis Jerosolimitani 
sese subtraherevolenles, magistro obedientiam exhibereobliget. —"Sua 
nobis dilecti. » 

Dat. Reate, xu kal. junii, ponliflcalus aiiuo U. {Lia.-ise l'Ji-a, copie da 
Femandez de ijsiG.) 

i4 sept. 199/4, — Celestinus V magislro et frat.ribus Hospitalis Jero- 
solimitani, obtentu Caroli régis Sicilie, indulget ut de ablatis et maie aC' 
quisitis, et de hii« que indistincte in ultimis voluntatibus relinquuntur, 
libère recipere vaJtant. — « flaurimus de arclia. » 

Dat. Àqnile, iL\ui kal. octobris, pontlflcatus anno I. Ed. Lacomblet, 
Vrhundenbuck fur die Gesehichte des Niederrkeins, II, âgr. {Liasse ig, 
copie contemporaine d'Hugues, évéque de Saragosae, 1289-1396.) 

îi jan, i2(j7. — lionilacius VIII prelatis inhibet ne in fraudem privi- 
legiorum, fralribus Hospitalis Jerosolimitani concessorum, in de rie os et 
homines prediclorum fratrum excommunicationis vel interdicLi senten- 
cias promulgare présumant. — " Considérantes atlenlius disccimina. n 

Dat. Rome apud S. Petrum, n kal. februarii, pontificatus anno III. 
^Liasses 20 et 722, orig.) 

4sept. 1297. — BoniTacius VIII Raymundo.episcopoValentino, et Poncio. 
preposito ecclesie Celsonensis', Urgelensis diocesis, coilectoribus décime 
in terris régis Jacobi II pro Terre Sancte regni Sicilie negocio deputatis, 
mandat quod ipsam decimam a fratribus Hospitalis nullatunus exiganl, 
— " Ex relacione dilectorum. •• 

Dat. apud Urbem Veterem, n non. septembris, pontiflcatus anno III. 
(liasse, 3o, a' V, bull. du xV siècle.) 

17 noï. 1298. — Bonifacius VIII sacriste ecclesie S. Marie Majoris Ce- 
LsarangDstanemaDdatquatinusbona Hospitalis Jerosolimitani, que alieuala 

[. Solaoïia, prutince de Lfrida chef-lieu de ressort. 



illicile vel rti?tracla invenpril, ad Jus ri proprietatem ejosdem Hospitalis 
Icgitime revocare procurât. — " Dileclorurii filioruni magistrï. a 

Dat. Reate, sv. kal. decembris, pontiflcatus anno IV. {Liaste 3o, n" V. 
bull, du XV' siÈcle.) 

23 mart. luag. — Bonifaciua VIII archJepiscopo Cesaraugustano injun- 
git ut fratrea Hospitalis Jemsolimitani contra molestatores defendal, eo- 
rumque privilégia et lîbertates protegat. — << EUi cuactos stib. ■■■ 

Dal. Laterani, x. kal. aprilis, pontiflcatus iinno V. {Liasse lo, a" !V, 
opig., et n° V, bull. du xV siècle,) 

1 1 au^. i3(>8. — Clemens V magislro et fratribus Hospitalis Jerosolinii- 
lani indulget ut clerici seculares, qui cum ipais personaliler accesaerinl 
Terram Sanclara in futuro pasaagio, omnea fruclus et provanlus prebenda- 
rum et beneflciorum suorum ecclesiaslicorum integraliter per biennijoi 
percipere Taleant. — " Digiiutn et congruum. » 

Dat. Pictavis, idus augustî, pontiûcatus anno Hl. Ed. Reg. de Clém. T, 
t. m, p. .[53. (tiMs« 10, bull-, f. 38.) 

17 apr. iSog. — Clemens V Hospitale S, Johannis Jerosolimitani l'ub 
iieati Pétri protectione suscîpit. ~^ » Licel ecclesie et hospitalia, » 

Dat. Avinione, xv kal. mflii, pontiflcatus anno IV. {Cartutario magno, II, 
p. 76'.) 

a maii i3t2. — Clemens V conflrmal donationem bonorum mîlitie 
Templi faetam Hospitali. — " Ad providam Chrisli, " 

Dat. Vienne, vi non. maii, poutiBcatus anno VH. Ed. Pauli, Codice 
diptomadco, H, 23. {Liaue ao, bull., f. \ b; liasse 714, orig.) 

16 maii i3i2. — Clemens V de espaditione bonorum quondara Templi 
flospitali concessorura, exceptis regnis Casteile, Aragonum, Portugalie 
et Majoricarum, scribit. — « Nuper in geaerali. » 

Dat. Libemni, Valentine diocesis, xvii ical. junii, pontiflcatus anno Vl[, 
Ed. Pauli, Cod. dipl., II, 3o. {liasse ao, bullaire, f. t4 6 ; liasse 714, deux 
originaux builés.) 

3i dec. i3i2. — ClemensV Guillelmo Eymerici, rectori ecclesie de Al- 
fanbra', Cesaraogustane diocesis, concedit ut ipsam ecclesiam, quon- 
dam Templi, nutic vero Hospitali devolutam, teneat. — « Suftugancia tibi 
mérita. >• 

Dat. Avinione, ir kal. janiiarii, pontiflcatus anno VII. {Cartutario magno, 
VI', p. 79-) 

29 mad, i3i3. — Clemens V magislro et fratribus Hospitali Jerosotimi- 



I, La bulle est attribuée 
iario magno. 
- 3. Alfambfa, province âe. Saragosse, ressort de Tiruel. 

3. Ce solume rcnfernip une très longue s^rie de 
fois di''pendaut du TemplP, taitcs par le pape Clément V 



Clément VI jiar le compilateur du Carlu~ 



iBinea allenaliones bonorum suorum, nisl InfaTorembomlnumsilo- 
rutu, prohibet. — « lutendenles ut veatra. » 

Dat. apud Castrum Novuid, Avînionensis diocesis, it kal.Junil, pontlfi- 
catus aotio VlII. (Liasse 20, copie (is i35i, insérée dans une bulle de 
Jean XXII du 3o juin i3i8.) 

m jun. i3i7. — Johanttes XXK cum Jacobo II, rege Aragonum, de eï- 
peditione boQomm quondam Templi et Bospitalis Jerosolimitani, in re.gno 
Valencie ordini de Monlesa, et in regno AragoDuni Hospltali attribueod- 
orum, convenit. — « Ad fructus uberes, » 

Dat, Avinione, un id. junii, pontiticatus anno I. Ed. Lunig. Coi. liai. 
mplom.. Il, 1672, {Liasse 20, orig. bulle et plusieurs copies.) 

12 aug. lîiy. — Johannes XXII Jacobo II, re.g! Aragonum, de eadein re 
scribit. — « Pion dubilamus, fili. « 

Dat. Avinione, 11 id. augusli, pontificatus anno 1. {Lta.sfe 'to, orïg.) 

13 aug. 1317. — Jobannes XXII episcopo Ceaaraugustano injuagit ut 
Hospitalis Jerosolimitani fratribus ecdesias que fuerunt Templi restituai. 
— B PorrecU nuper nobis. » 

Dat. Avinione, 11 idus augusli, pontificatus anno I, (Cartulario magno, 

I sept. i3i7. ~ Johannes XXII Uartino Pétri de Oros, castellano Uospi- 
lalis S. Jobannis Jberugalem in castellania Enipuste, mandat ut fratribus 
Buis, plures preceptorias detineiitibus, restitutionem, infra oclo dies, om- 
nium ppedictipum preceptorlarum, una tantura retenta, imponat, — « Ut 
de bono semper. >■ 

Dat. Avinione, kal, septembris, pontiilcatus anno I. — In eumdem mo- 
durn priori Navarre. (Liasse 20, orig. biillé ; Cartulario magna, II, p. .16.) 

II mad. iHr8. — Johannes XXII arcbiepiscopo Terraconensi, archi- 
diacono Cesaraugustano ac magislro Berengario de Alvernia, canonico 
Biterrensi, mandat se, approbante concilio gênerait Vienne o si, Hospitalis 
fratribus bona Templarioruni concessisse, ita ut bona Hospitalis et Tem- 
plariorum in regno Valencie insïmul monasterio de Montesa, ordinis Ca~ 
latravensis, Hospitali vero bona Templariorum in regno Aragonum et in 
civitate Valencie usque ad medîum locum inter ipsam civilatem et torren- 
tem, attributa fuissent. — " Ad fructus uberes. « 

Dat. Avinione, v id. maii, pontiticatus anno II, {Liasse 10, copie autti. 
notariée du xn° siècle.) 

3o jun. i3i8. — Jobannes .\X1I arcbiepiscopo Terraconensi, et Cesarau- 
gustano Majoricarumque episcopïs, ad exemplum Clementis V (ag mad. 
»3i3), mandat ut alienationes bonorum frairum Hospitalis di stricte prohi- 
béant. — «Dudum felicis recordationis. ■> 

Dat> Avinione, pridie kal. julii, pontiticatus anno II. {Liasse no, copie 
auth.de i3âi.} 

^ oct. i3i9. — Johannes XXII Oscensi et Tirasonensi episcopis atque 



a-chidiacono de Calatajub bonorum Hospilalis Jérusalem conservandonini 
curam committit. — >• Ad hoc nos Deus. >■ 

Dal. Aïinione, vir id. octobris, poaliflcatus anno IV. {Cartuiarto magna, 
11, p. 67.) 

2i dcc. i'ii!8. — Johanoes XXII archidiacono Turoliiin ecc.lesia Cosar- 
auguslana, conquerenLe Petro Garcesii de Vergua, precepLorc domua 
HospiLalis de Alfanbra, de interjicto ecclesie ejusdeni domiis împosîtçi 
scribit. — « Sua nobis Potnis. » 

Dat. Avinione, xii kal. januarii, poiitiQcatiis anno XIII, {Carlulario ma- 
gno, II, p. i&?}.) 

13 sept. i35o, — Clemens VI magiatro et fratribus Ho?pita)is Jerosoli- 
milani de ab.stinenlia carnis et jejuniis scribit. — » Exigil. " 

Dat. Âvinioue, xvn kal. octobris, pontiflcalus anno nono. {Liasse 21.) 

2 apr. lî.Sa. — Clemens Vf eisdem privileglum concedit iwa eïimunlur 
a prestatione et soliitione subsidiorum legatorum, exceptis cardinalitiu?. 
— Ci Dum salubria laborum. » 

Dat. Avinione, iv non aprili?, pontiQcatns anno X. {Hasie 2u, buJi. 
f. ïi h; Cm-tulario magno, II, p. 94.) 

ai oct. 137a. — Gregorius XI fratres Hospîtalîs S. Johannis, B. Marie 
de Uontesa, de T^alalrava et de Alcantara a prestatione decîmarum, 
Petro IV, régi Aragonum, pro recuperationc Cerrilanie et Corsice a ?ede 
aposlolica concessarum, eximit. 

Dat. Avinione, xu kal. novemhris, ponlllicalus anno II. (Liasse si.) 

23 aug. 1377. — Gregorius XI revocat donationes in prejudicium Hos- 
pitalis Jerosolimilani l'actas. — <i Licet in assenibieia. » 

Dat. Anagnie, x kal. septembris, panliûcatus anno VII. {Liasse m.) 

3o uov. 1389, — Clemens VII (aiilipapa), de privilegiis concessis magia- 
tro et fratribus Hospilalis super excmptionibus decimarum, collectarum 
et tdliarum, scribit. — >' Exigit dilectoruni tllloruin. » 

Oat. Avinione, n kal. decembris, pontificatus anno XII. (^Liasse 3i.) 

20 j'un. iSgo. — Clemens VII ad futuram r 
Rhodi subvenialur. — « Dudum pro parte. » 

Dat. Avinione, xn kal. julii, pontiScatus ann 
du XV' siècle.) 

26 jun. iSijo. — Clemens VII ad futuram rei memoriam ; confirmât 
provistonem castellanie Emposte, fr. Marlino de Lihori faclam. — » Exhi- 
bita nobis pro parte. >' 

Dat. Avinione, vi kal. julii, pontiflcalus anno XII. (Liasse 3t), n" V, bull. 
du lï* siècle.) 



ut Hospitali 

XU. (Liasse Îo.n-V, bull. 



1. Les pages suivantes du Carluiai-io inagim (p, it3-ib4) contiennent trois 
bulles du mâmc pape relatives aux dîmes d'Alfanïbra. 
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3i mari. i3g8. — Benedictus XIII PeLro Roderici, castellano Emposic, 
liceiiliam admitlendi très Tratros dal. — « Per^onam luam nobis. » 

liai. AvinionK, ii kal. aprilis, pontillcatus anno IV. (Liasse 3o, n° M, 
original.) 

31 oct. i^oJ. — BenedicEus XIII lilteras Philibert! de ISailhaco, magni 
mafiistri Hospîtalis, die no madii i^oî datas, quibus ipse magisler fra- 
IremGondissalvum de Funes, preccptorem de Cantavetula et AUiaga, et 
domoa ejusdem ad manua suas, quandiu viierit, relinuit, et sub protec- 
lione fsua suscepit, confirinat, — " Hiis que in faïorem. " 

Dal. Sallon, Arelatensis dbcesis, xii kal. uovembris, pcintiûcatua anno X. 
{Liasse si, original bulle.) 

2g jul. 1409. — Alexander V déclarât ordini Hospitalia S. Johannis 
bouaquondam Templariorum cum priviiegliset jurisdiclioQibuscoiicessa 
fuisse. — '( Rûcogitantes sinceru devotionis. » 

Dal. Plais, m kal. augusti, pontiticatus anno 1. {Liasse ao, copie aulh. 
de Nicolas Cotoner, svir aièele.) 

39 dec. 1,^17. — Marlinus V epiacopo Conseranensi , et abbati Populeti, 
Terraconensis diocesis, ac decano ecclesie S. Agricole Avinionensis mandai 
ne permiltanl quod magiater el Tratres Hospilalis in personls et bonis a 
quacunque persona niolestentur, sed eosdem preaidio assistent. — ce Ad 
hoc nos. " 

Dal. Constanlie, xi kal. jaauarii, ponliflcalus anno I. [Liasse 2'2.) 

aa dec. 1417. — Martinus V cassât, revocat et in pristinura stalum 
ntducit permulationes el alienatiooes factas tempore .'«ciamatia, — 1< Inter 
cèlera quibus. >• 

Dat. Constantie, xi kal. januai'ii, ponliflcatus anno I, {Liaase 21.) 

18 mari. i4'îo. — Martinus V ad futuram rei memoriam; priores, pre- 
ceplores, castellanos et alios Tratres Hospilalis Jérusalem a solulione In- 
tegra aut média reddituum et fructuum primi .inni vacatioDum lîberat. 
— M Régis paciflci regnum. » 

Dat. Florencie, xv liai, aprilis, ponliricalus anno 111. (Liasse 20, bull. 
r. 3t h.) 

a'i dec. l'i'iS. — Martinus V decernitquod tratres Hospilalis non possint 
litigare in aliqua ciiria prêter anle magistrum et conTentum Hospilalis, 
elquodmagisterclconvenlusdebeanlprocedere,aervati3ConsuctudiDibu3 
dicti Hospilalis, usque ad ullimam dilinitivam sententiam, 

Dat. Kome apud S. Petrum,x kal.januarii, pontilic. anno Xll. (Liasse \fs.) 

13 fehp, i448. — Nicolaus V confirmai bullam Gregorii [VIII] magistro 
et fratribus Hospilalis <> Heligionis vestre meretuc » sub data Latcrant no- 
nis maii anno H'. — « Injunctum nobis desuper. » 
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Oal, Ronm apud S. FPtrum, anao incarniitioms i^iT, pridie ifiiis Te- 
bt'uarii, pontificattis anao I. [linnse aa.) 

19 jun. ijSFi. — Calixtus III confirmât huilas predecessorura suoFmn 
de priviligiis ordini et fratribus HospitaJis conceasia. — u Ad hoc aes. ■ 
Dat. Rome apud S. Petrum, aano incarnationia 1453, xju kal. julii, 
ponlificatus anEo I. {Liasse -i-A.) 

ih jun. I '47Q. — Sixtus IV ruvocal omnea alienalioass, veaditisnes at 
pignoraliones factae contra slahilimenta ordiBi» Hoapilaiia. — u Aposto- 
lice aollicitudinis orScium. " 

Dat. Borna apud S. Petrum, anno incarnationis liyn, vu kal. julli, pon- 
tifleatus aono I. {Liasse -il.) 

!■! noy. 1479. — Siïtus IV prulalis litteras conserva ton as générales in 
ravorem Hospitalis S. Johunnis Jérusalem sceibit. — « Dum nostra conai- 
derationis. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, anno 147g, pridie idus novembrls, poabifl- 
calus anno IS. {Liasse 23.) 

27 nov. i479' — Sixlus IV îndulgentiaa Fratribus Hospitalia concetjit 
pro defensione castri S. Pelri', ita ut omnes Christi fldeleH, qui pro defen-' 
sione Ûdei catholice manus porrexeriat adjul.rices, trecentos anaoi et Isti- 
dem quadragenas obtineant. 

Dat. Rome apud 5. Petrum, anno 14731 v. kal. decembris, pontjâcatus 
anno IX. (Liasse a3.) 

3i mai i46^. — Inuocentius Vin indulgentiaa fralrihus ordinis Hoapi- 
talis eoncudit, et quasdam orationus, apud mi^aani post commuoioneoi, 
recitandas imponit. 

Dat. Rome apud S. Petrum, anao i4S^i pridie kai. junii, pontilicaLus 
anno I. {Liasse a4.) 

14 jul. J4S6. — Innocentius VIII confirmât huilas Nicolai V*, Gpe- 
gorii VIII', Btc. de eiemptione generali et a quacumque jurîadictione 
ecclesiastica vel temporali pro ordinis Hospjtalia fratribus, qui nullqm 
habenl poatilicem aut tpiscopuni prêter Romanuni pontiflcam^ eis^e 
confirmai cetera privilégia ipsis per predecessores suos concesai. — . 
n Prêter commune debitum. » 



ue laisse aucun doute à cet Égnrd; elle ne peut-être attribuée à aucun potiljfe 
du nom de Grégoirp. Cette fnusse bulte apparaît dans les archives de l'ordre 
des le commencement du iiv°Bièoie, sans qu'il soit possible de déterminer l'o- 
rigine du laux. KUb fut très répandue dans les cliancellerics du l'ordre, et il sst 
probable qu'en la confirmant le Saint-Siège ne sut pas qu'il consacrait une su- 
percherie. 

1. Sur la cAte d'Asie, clans la baie d'Halicamaase, en face de Rhodes. 

a. Bulle ilu lî février 1448 : Injunctum nobis dûsuper. 

3. Bulle de Grégoire VHI : Retigiunis vestre merelw. Nous avons déjà dit, à 
propos de la bulle du 19 février 144s, que .a bulle de Grégoire V|I était fausse, 
Irmocent VIII, ù l'exrmplfi de Nicolas V, s'empresan de lii raliûer à son tour. 



I 
I 
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Dat, Home apud S. Pelrum, anno i^i 
auno n. {Liasse 2^.) 

4 jan. i488. — Innocentius Vin prelato mandat quod fratros Hospita- 
Its In Upania decimam, pro acquisitione Granate a regibus Ispanie im- 
positam, Bolvere nullateaus tenentur. — « Conqueruntur dilacti fllii. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, 9ub ann p u januarii, 

anno i^|SS, poatificatus anno IV. {Lias gno. H, 5h, 

copie contemporaine ajoutée.) 

afi mart. 1489. — Innocentius VI fl 

S. Sepulcliri Dominîci Jerosolimitani 
Piazaret, nec non domus Dei de Mon 
ordine Hospilalis, absolutis peraonis d r 

fllorum regularium institution u m, ex p tr 
a gastione habituum eommdem supp u 

meditatione. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, anno S9 
anno V. Ed. Pauli, Cod. dipt,, II, p. 

1 dec. i4gi. — InnocenliuB VIU co fl m 



i, pridie idus julii, pontlScatus 



m ordinum 
B ttileem et 
porat cum 
b b ervatione 
ibu3 votis, et 
Cum solerti 

p ntiflcatus 



Hospitalis 
89, quibus, 
stcllaniam 
d nlià, arre- 
eïpressam 
e ad altud 
— « Dum 



(latas durante capitulo generali celeb d b 

cauiia debitorum commun! tbesauro, q mq btin 
SmposlB, Lajulias sive alia ordinis bf fl pa b 1 

ragia per eum dicto tliesauro débita p 
porlionem omnium l'ructuiim et redd n q b 

capitulum générale, sub pénis tune p i 

saiubria laborum. >• 

Dat, Rome apud S. Petrum, anno k d intiflcatoa 

anno VIII. [Linsse -a/,.) 

3o jun. ^A9^• — Alexander VI privilégia, grattas, coneessiones, indu)- 
gentias, libertates et indulta, a predecessoribijs Romanis ponliflcibus ordini 
Hospitalis coucessa, confirmât. — <> Dum débita meditatione. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, anno i^i)^. pridie kal. julii, pontiflcalui 
anno II. {Liasse t\.) 

97 jun. [i)o5. — Julius U repetit et conûnnat bullam Martini V, datam 
Rome apud S. Petrum, die ^3 decembris anno i4i8, qua statutum est 
causis inter fratrea Hospiliilis vertentibus âncm ab ipeîs ordinis membris 
imponendam. — v Romani pontificis benîgnitas. " 

Dat. Home apud S. Pelrum, anno i5t>^, v kal, julii, pontilicatds auno II. 
{Liaise sa.) 

57 jun. i5c)5. — Julius II confirmât incorporationem ordinum S. Sepul- 
ctii*' Bl S. Lazari et domus Dei de UontmorJllon, Piclaviensis diocesis, ab 
ionocunte VTII sub die as marlii anno l'iSg in fayorcm ordinis Hof^pitalis 
^lam'- — « Romani pontificis benignitaa, » 



1. V. plus tiHQl lii bulle Cum sohriî iitedilaiiuiie, du jB u 



iiH,|. 
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. kal. julii.jionliricalusai 



OU. , 



Dat. Rome apud S. Pi'lrum, anno i 
iUasse-ih.) 

3 jan. 1534. — Clem^ns Vil confirmai, privilégia, ordinî et fratribu»! 
Hospitalis a predecessoribos Romanis pontiflciiius concesaa, que cum f 
amisfiione insuie Rlmdi perdiia fuerunl. — " Clemenliadisponenle ejus. « 

Dat. Rome apud S, Pelrum, anno ibi^, iv non. januarii, ponlîflcatus j 
ànno II, (Liasse î5.) 



fi) Gi-and prieuré de Nai 



Les archives du prieuré de Navarre furent conservées jusqu'en 1 
i838 à Pampelune; c'est à celte époque qu'elles émigrèrent à SaaJ 
Juandelos Panetes, à Saragosse, poury être réunies aux autres fonds J 
de l'Hôpital (Amposte et Caslilie), dont elles suivirent le sort, en 1877, 
quand le transport de ceux-ci à Alcala fut décidé. 

Le prieuré de Navarre se rattachait à la langue d'Aragon; il en 
est de même de ses archives qui occupent aujourd'hui, à la suite du | 
fonds d'Amposte, les liasses 6î6 à 736 de la langue d'Aragor 
un fonds distinct et complet, parfaitement classé et intact. Il n'a suU -1 
aucun des remaniements et des déplacements de pièces souvent pra- I 
liqués dans les dépôts pour constituer des fonds faclicea. Chaque do* I 
cument est conservé dans une douhle chemise, et porte au moins troia I 
cotes (sur les deux chemises et au dos), dont nous avons toujours 1 
constaté l'exactitude ; sauvent même des copies sont annexées aux J 
pièces. En outre des inventaires facilitent les recherches; un réper- 1 
loire général, rédigé en 1785 sur l'ordre du grand prieur, fr. PedroJ 
Azedo, par J. A. Fernandez, embrasse l'ensemble des archives da J 
prieuré'. Un second répertoire, plus particulier, n'embrasse qm 
les documents classés sous la rubrique Gran pi'iorado (liasse! 
640-673) >. 

1. " ExtTsclo de lodos ios instrumenlos y escriluras antlguas, privlleg 
Ktales, Suins Ponti&ciafi, Donacioncs j otroa que se coaservan en e1 arcbivffl 
àe] Priorato de la Sagradu Religion de Saji Juan en Naiarra. Dlspuesto y cooF« 
dinado con divlson de clnses y titulos, para hnllnr las cou major racilldod, de a ~ 
dendel M.Jlt' Sr, D. Fr. Pedro Azedo, CaballeroGran-Cruz de la misma SeE 
glon, y Gran-Prior de ella en el Reyno de Navarrn, etc., ano de HDCCLXXXI^ 
Por Saaa Antonio Fernande^, notario ecleaiastico y archivera de la Mitra $ 
Tudela. X — k partir de la liasse 713 n Pergaminos y papetes anUguos { 
ralea », ce n'nst plua qu'un tableau sooimaire du nombre de ces pardiemj 

3, " Inbetilariu de Ios documentos pi^rtenencientes a la dignltad dâ ( 
Prier (de DaTBrra) de la orden de San Juan. « 



généial dechissemeiit: 



- Papeks générales. Piécus modernes t'n fréni'ral. 



Liasses G2S-S3j|. - 
Quelques documeDts 

Liasses S^o-liya. — Gran priorado. îilùme remarque que plus haut. 
Les documents sont de mi^me ordre que les Papeles générales; quel- 
ques-uns sont d'inténH géni^ral, d'autrus se riSfèrunt à dus RommanderieH 
particulières. Il faut, pour coniprondrc cette classifieation, admettre 
qu'on y a compris les pièces se rapportant à la dignité de grand piieur 
de Navarre, et <]u'on les a classées suivant les localités; ces localités 
devaient relever dircclement du prieur sans l'intermédiaire d'un eora- 
raaudeur (chambres priorales). — Dans la liasse 668, on remarque une 
pièce de ii83 en latin et arabe, jiistatinéaire; c'est un échange d'une pièce 
de terre appartenant à l'Hrtpita] à Puy Sanclio, contre une terre située à La 
Puente Monresa, attenant k la Mezquita. 

Liasses 673-681. — Encomienda de Aberin'. Ancienne tommandfirie 
du Temple. Beaucoup de pièces anciennes. 

Liasses GSa-Gi)!). ^ Cakketas: Fonds important, recueil de copies 
(liasse 692), précédé d'une histoire de la commanderie et de ses annexes. 

Liasses 694-e[)5. — Cugutlo-Meit/ar'. Très petit fonds. 

Liasses 696-697. — Induram^. Mflme oitserïalion. 

Liasses 698-700. — Leaehe ^. Quelques pièces anciennes. 

UasïBS 701-706. — Villafranea', Id. 

Liasses 707. — Viurrfim'. Id. 

Liasses 708-711'. — Ces liasses contiennent beaucoup de vieilles pièces, 
(donations particulières pour l'Hôpital). Ou y voit figurer un Hôpital de 
de Jérusalem de Bargola'. 

Liasses 712-72(1, — Pergamitios y papeles arttiguos gênerai. Sous cette 
classification on a rangé : visites du grand prieur [liasse 712); droits de 
certaines commanderies sur certains biens (liasse 713); bulles pontificales, 
pour la plupart concernant le Temple (liasse 714) ; colIectiencousidéraMe 
de bulles magistrales (liasse 713-7'^]); bulles pontificales nombreuses 



1. NaTarre, reesorl ri'Estella, diocèse de Pampelune, dans le va! de la So- 

3. id., ressort et diocèse de Tudela, prés d'UreanEe, sur le mont Cabezomalia. 

3. Helgar semble être une ville disparue entre Sansol et El fiusto (Navarre, 
ressort d'Eslella). (V. Madoz, Dicdan. géogr, de Eapaiia, XI, 357.J 

4. Navarre. resEort d'Aolz, diocèse de Pampelune, dans le val d'izai^ondaa. 

5. Id., ressort d'Aoiz, dloeèse de Pampelune, dana le val d'\lbar. 

6. Probablement Navarre, ressort de Tudela, âiucèse de Pampelune. 

7. Blurrum, Navarre, ressort de Pampelune. 

8. Elles étaient en déficit, mais ont été retrouvées parmi les litres du Saint 
' Sépulcre de Calutayud, et réiatégrëes ù leur place. 

i. Navarre, ressort d'Estella. 

usa. SCIEHT. ■ S 
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(liasse 733-/1); cahiei' du (i reullluU d<i papiBi- contuaauL les privilùgea 
accordés à l'Hôpital par les rois d'Angleterru (liasse 7»^). 

Liasses 72.'i-73o. — Pruebim de eabnlleros. fi fortes liasses. 

Liasses 73i-73a. — Encomieniha frances/u ; Apat Hnspitai '. Document^ 
admiaistratifs, postérieurs & i.înu, en rraaçais, béarnais (?t espagnol ; plu« 
sieurs letiras de Henri IV, de Catherine de Navan-e, etc. 

Liasses 7B-736. ~ Encomiendw franoefan .- Irisarri'. Bulles magistralçt 
postérieures à iTioo; pii'ces des xvii" est xviii" siècles, presque toutes ft 
français ; une bulle de Léon X d'août rBiG, des registres rentiers, etc- 

L'étiide de ce fonds d'archives nous a donné, pour l'histoire de^. 
Hospilaliersn.ivamis, un précieux ensemble <te documents; lelecteucJ 
jugera par l'analyse des principaux d'entre eux, que nous donni " 
ici, s'ils méritent l'intérêt que nous leur attribuons. 

I. Donations roynhs, prîncières, elc. ~~ Elles sont nombreuses, 
particulièrement pour les époques anciennes, comme le prouvent les j 
extraits qui suivent : 

■ janvier iisg. — Alphonse I le Batailleur, roi de Navarre et d'Aragon, I 
donne à l'Elàpilal do Jérusalem (iarcias Sans d'Azterain, ses enfants et sa I 
famille, sous certaines conditions. L'acte est ratillé par Gardas Hami-I 
rez IV, roi de Navarre, qui a inscrit sa ratification (1 i^Vn'ioj, sur l'acte J 
même d'Alphonse L 

« Facta carta cra MCLXVH, intrante janero, in villarn que dicilur Tu- ' 
dullen'. .. [LUiss,! C,\^, parch- orig.) 

3i mars ii3o. — Le même transporte aux Hospitaliers les services | 
féodaux que lut devaient don Semen de l^rraga, Acear Ortiz, son frère,, 
et Sanche Sauoiz, sa femme. 

« Facta carta corroboracionis et contlrmationls era MCLXVIU, allergie 
die kalendas aprilis, in illo castello super Baiona. » {Liasse GSo, parcti>^ 
orig. signé.) 

ir3.T, — Gardas Hamirez IV, roi de Navarre, donne aux Templiers le| 
château et la ville de Noveilas. 

1' Facta carta iuL'ra M=&LXX"III, in villa que vocatur Tutela. » {lAassSt 
Ho, parch. orlg.) 

18 novembre ii35. — Lop Enegones et Sanche Azanarez, sa fbmoMj 
donnent à l'Hdpital S. Jean Ruptiste à Jérusalem « ad hostium ecclesifli 



I. Aphut-Ospita,!, Basses -Pjriinéus, arrondissement àe Muuléoa, canton ié^ 
S. Jean Pied lie Port, commune de S. Jean )e Vieux, 
a. Irlsarrl, Basses- PyrtnÉes, arrondissement de Mauléon. canlon d'iholdf. 
3. Tudela, .\nTarre, clicf-Jieu de ressort. 
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lËpûIcri n, l'égli.se S, Micbtl à Chuv Menor', au diocèâeci 
Pumpcluiie. 

" Facta karlaïuiihal. ducombrie, incraM''C'LXX"ilI", inmanii Fralrum 
Hoapitalîs... " (Liasiti ft-ji. parch, orig.) 

1 136. — GacciBs Rarairez IV, roi de Navarre, et Marguerite, sa (eaime, 
donnent il l'Hùpilal de Ji-rusalom Gonie'* Gomeri's de Cizur Munor ', sa l'a- 
mille el ses biens. 

.( Faclacarta in Pampilona, era MCLXXIIII. " {Liasse Hyt, pai-cli orig. 
aigné.) 

Janvier 1142.— Le mfmc donne à l'Hôpital do JoriJ8.ilom,pourle repos 
de i'àmc de la reine Marguerite, les villes de r>abaiiilias el de Tustiriana * 
avec leui'B dépendances. 

M Fada carta in era MCLXXX , in men'e jnnuacio, in villa que 
dicitur Tutella. " (Liasse (iSfi, copie du xiv sircle ; U'in^e G^S, copie auUi. 
parch. de i5o3.) 

Mai iiôS. — Sanchc VI, roi de Navd e donne a l'Hôpilal de Jérus- 
alem un enclos (palacium) à Eslelli 

« Fada carta in mensc niadii, in Tut la sut MCCIII. » (Liasse liSi, 

part'-li. orig. sig'nii.) 

Avril 1174. — Le même et Sanc a f m io iinîtil à THApital de 
Jérusalem !e château do Pcdriz ', a\ec la Ile qu I ntoure, utc. 

" Facta carta apud Sangoasam', n en a| r i a sub era MCCXII,"(tiuwe 
682, pan-li, orig. signé.) 

Octobre 1187. — Garcias Sanchcz, prieur de Navarre, donne â cens fi 
Domerga les biens que l'HApilal tient du legs de Garcias d'Erroz. 

« Facta carta nienae octobris, in era Mi'CC'XXnV", régnante domno re,i;e 
Sancio in Navarra et in l.utrronin el in Alava.» (tiusÉeliSl, parch. cbarle- 
partie.) 

Novembre iiSi\ — Sanebe VI, roi de Navarre, alTrancliit, ;i la nniin'le 
de (iarcias Sanz, prieur d'Exaverri, Eneco Arzuiz d'Azteraiti, Emazteona, 
sa reinme, et leurs biens de tout sonico envers lui, à cbarge de payer un 
cens annuel à l'Hi'ipilal et d'acquIUerle droit de glle pour trois chevaliers 
el trois moulures une t'ois par an. 

" Facta carta era M"CC"XX"Vlii', mense novoiiibrjs. " (Liasst ii44, pardi, 
orig.) 



I. Navarre, diocèse do Pnraielunc pre» de LPLte ville. 

3. On dunne ee nain h des moiitat^nes qui s étendent h l'ouest de Fustiftniia 
(Navarre, territoire de Pamprlune ressort deTudeIn, diocfwi! de Tara:tonn). Lu 
donatiou de Giii'cins llumirrx psI indiqu e dansHadon, D'il', tjeoij. rie L'apufia. 
Vm, aSg. 

3. Navarre, terntoire de Pampelone 

4. Navarre, ressort de Tudcln commune iAblitns. 

5. Sangossa. ressort d'Aoia, sur 1 no Aratun 



Août 1195. — Sanche VII, roi da ^aïar^e, dounu à l'Hôpital de" 
Halem la ville de l.eache ', avec Ions les droits qu'il y possède, 

" Facta carta meiise augusli afiud Tulelatn, era MGCXXXI[r! •> {Lia 
6^3, parch. orig. sigaé.) 

5 fémer 1197. — tes coassociés du roi de Navarm dans le canal dei 
l'Ébre, veadtitit leur part (un tiers) à XimunÉs de Morieta, prieur defl 
l'Hôpital en Navarru, pour loo morabotins. {Liasse 8^(1, orig. parcti.) 

Novembre 1198, — Pierre 11, roi d'Aragon et comtedc Barcelone, preadl 
soua sa protection Ion tes les maisons de l'Hôpital en .Navarre, et doaaeaul 
prieur delSavarre, Ximenès de Morieta, une eharte scellée eoDslatant cet f 
acte. 

I' Dal. in Tabust <, mense novembris, per oianum Johannis G 
domini régis notant, et mandaLo ejus scripta, in era UCCXXVI. » (IaoïssI 
7i(), orig. pai'ch.) 

Mars 1190. — Sanche VII, roi de Navarre, donne au prieur Ximenès d.s' J 
Murieta et aux Hospitaliers de Navarre les biens qu'il possède daat> lail 
plaine entre Mendigorria" et fuente de la Reina', en échange de biona nM 
Lafalla' qu'il leur avait précédemment donnés et qu'il reprend, 

« Faeta carta apud Tutelam, mense marlii, era MCCXXXVIl. » (Ltasse.l 
708-711, orig. mauvais état; fiasse 6ati, copie du xvni" aiètle.) 

ai janvier la^i. — Jacques], roi d'Aragon, comte de Barcelone 
seigueur de Montpellier, prend sous sa protection spéciale 
i'|]ôpit3.l à rusllnanii, Cabanillas et Bunuel ■■ 

<< Dat. Tiraaone, xii kalendas febroarii, sub era MCCL> nona, per manum i 
Pctri Vitalis, archidiaconi 'l'irasone, uotarii nostri, et mandate ejus a Be- 
rengario de Parietibus scripta. « {Liasse 6^8, copie autb. de laSU.) 

12 décembre ii'i/i. — G. Artigua, grand commandeur de l'Hôpital en I 
Espagne, Jean Eneguiz, prieur de Navarre, et M., prieur de Tudela, arbi- ■ 
1res nommés par le roi de Savarre, déclarent que la ville de Gordovilla ■ et 
un héritage à Equisoain " appartiennent k Sanz Diaz, a Diego Sancbez, , 
etc., et non à l'oMre da l'Hôpital qui en réclamait la possession. 

« Data apud Tutelam, pridie idus decembris, sub era iyCCLXX»!!*. 
(Liasse G5i, parcb. orig.J 
Novembre i2:i6. — Thibaut I, roide Navarri', comte de Champagne et de 



I. Navarre, diocèse de Pampelune, ressort d'EsteUa, dans le val d'Ega, 
a. Tauate, Aritgun, territuire et diocèse de Snragusse. ressort d'Ëgea de loi 1 
CalMiUcros. 

3. Maviirre, tprritoire et diocèse de Piimpelune, ressort de Tafalla. 

4. Id-, ressort de Pampclune. 

5. Aujourd'liui Tafall», en Navarre, 

6. Navarre, territoire de Pawpelune, diocèse de Tariuoiia, ressort de Tudela. 

7. Navarre, ressort de Pampelune. 
«. Navarre, ressort d'Aoiz. 
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donne aux Hof^pilaliers de Mav.iiTc une pièce de lerri' à Casanova, joi- 
gnant le terroir de Funes', 

« Actum apud Olitum", anoo Doniini MCCXXXVI, iutn^e novembi'is. » 
(Liasse 701, orig. scellé.) 

I247- — Jean Martinez de Maineru, prieur des Hospitaliers en Navarre, 
achète de Lop Sanchei de C.imr, divers Liens â Harbatain' et à Cizur. 

" Acluni aonoDûmini M''CC°XL°VII°. >i(Z,iaîse64(), pareh. charte-partie 
en espagnol.) 

a7maî 1248. — Rodrigue Gil. grand commandeur de 1 Hiipilal en Espagne, 
avec rassentiraent du prieur de Kavarre et du commandeur de Ciïur, 
donne à Dominique de Uaizariain des biens sis à Gaizariain', qui avaient 
appartenu à Sanche Ximeaês, à charge de redevance annuelle envers la 
coramandcrie de Cizur. {Eœlrniilo'.,., p. 348. H" ^>- P'êce aujourd'hui 
perdue.) 

[Vers laGa-Cy]. — Circulaire du grand maître de l'Hôpital aux prflal.s, 
pour accréditer auprès d'eux les frères de l'Hàpital chargés de recueillir 
les aumônes de la chrétienté. — Approbation du patriarche de Jérusalem 
G[uillaume II, lafr^i-fiy^. (Liasse 716, p:m:h., écriture du xin" siècle.) 

7 octobre 1265. — L'évfique deTarazona conrére à Jean Xîmenès, grand 
prieur de Navarre, et à Pierre d'Azut l'église paroissiale de Bunuel. 

«Actum est hoc Tiragone.nonasoctobris.annoDominiMCCLX qu'mto. » 
(Liasse 64G, orig., mauvais état.) 

19 mars 1^97*, — Michel, évèquede Pampelune, renouce, à la prière de 
Pero Miguel de Yriverri, prieur de l'IIÛpital en Navarre, un faveur de 
l'ordre, aux droits qu'il prétendait sur la ville de I.eaclie. 

« La quoal [caria] fuc fâcha e dada en Pamplona, martes primero ante 
de la fiesta de sant Benedit, en el aynno de la encarnacion de nueslro 
seynnor Jhesu Chrisl.o de mil e doïientos novanta e seys. b (Liasse 6gS, 
pai'ch. orig.) 

3o août i3o:i, Sarinena'. — Jacques il, roi d'Aragon, prend sous sa 
protection les villes de Buùuel, Cabanilla? et Fusiiilana, (Extrnefo.:., 
p. 175, U" fi, pièce aujourd'hui perdue) 



i. Navarre, ressort de Tnfalia. 
a. OJite, ressort de Tafiilln. 

3. Navarf, ressort de Pumpelune. 

4. Navarre, ressort do Pampelune. 

5. Nous désignons par ce seul mot l'invenlaire liu piieuré de Navarre, 
dont nous avons donné plus haut le litre complet et exact. V. p. S'^, note 1 . 

6. Il s'agit probablement do saint Itenolt. patriarche, doot on célèbre la fêle 
le ai mnrs. Les évéquea de Pampelune suivaient le style de l'inuarnation. nous 
en avons la preuve ici : en 129Ë, le jour oCi fut donné cet acte tombait In mardi 
saint. Assurément on ne l'eût pas daté par la fête de saint Benoît, mais pur la 

e sainte. 
. Province de Huesca. chef-lieu île ressorl. 



Novembre rioy. — Louis, Ills aJiU' du roi di: Fraocu ut roi de Kai 
comte de Champagne et de Brie, ratifie les franchises et privilèges deH 
Hospitaliers de Navarre, 

" Actum Tiilel«, unno Domini miilesiino Iricaatesimo septimo, 
aoveiiibris, " {Liasse Ga(i, parcb. oi'ig.) 

iK dt'ceiiibre 1)07. — l.e même ordoane à ses offlciers en Navarre d« 
laisser aux HospiUtliers de Navarre dans ses étals la liberlii de trafic 
pour les denrées. 

" Actum Pampilone, xru die decemlii'is, anno Uoiiiini M^CCC" septimo. n 
{tï'owc 7i(î, parcb. orig.) 

Ho avril i3]ï, — Le même ordonne au gouverneur de Navarre de raetlPff J 
fr. Léonard de Tlberlisi procureur des Hospitaliers, en possession des- 
biens de l'ordre du Temple. 

" Actum Parisius, ss" die aprilis, anao Domini millesimo CGC" trede^ 
cimo '. [Liasse 714. n" jb, orig. scellé.) 

ai^ juin i3i3, Pampelune. — Le lieutenant du gouverneur met les 
Hospitaliers en possession des biens du Temple. (E3;(ro(.(o.,.,p. ^oi, n° la.) 

27 juin i3il>. — Prise de possession par Pierre de Cbalderach, prieur 
de THôpital en Kavarre, de la maison d'Aberin', qui appartenait au 
Temple, {liasse 673.) 

14 avril i3i(), Arle?'. — Foulques de Villai'et, grand nialli'e de l'Hôpital, 
mande à Tr. Ximenês Pen'z de Gorocinio de restituer, dans le délai d'un 
mois, à Artal de Ctiavano, prieur de Navarru, las maisons du l'ordre do 
Cabanillas, Bufmel, Fuslihana et Azut'. {Eulracto .., p. 3iS, n" H.) 

ay avril i3a9. — Philippe, roi de Navarre, prend sous sa protection les 
biens de l'H6pital en Navarre. 

" Dat. en Olit, ixvn dia de abril, anno Uomini M°CGU° vicesimo nono. » 
(Liu.w; 7^0, parcb. orig., en espagnol.) 

4, juin i337, Paris. — Philippe, roi de Navarre, confirme l'acte par 
lequel tïarcias Ramirez IV avait donné à. l'Hôpital les villes de Cabanillas 
et de Fustiiiana et leurs dépendances'; il y ajoute le droit de justice i 
Hivaforada*. {E^etraato..., p. ■mi, n' -21.) 

5 juillet i35i, Pampeluno. — Charles fl, roi de Navarre, iléelure que 
dans tes biens confisqués sur les rebelles autour des villes de Cabanillas, 
Fustifiana, Calcbetas' et Rivatorada, les meubles appartiendront au roi 
et les immeubles aux Hospitaliers. Celui-ci numuiera les fonction- 



1. Navarre, ressort d'EslelIn. 

a. CRtte localité n'existe plus. Elle élalt voisme île Bnriiii 
geogi: de Espma, 111, 32i\.j 

3. Cet acte est celui de janvier ii^j. V. plun haut, p. «7 

4. Nfivari'e, ressort de Tudela. 

n. Navari'e, ressort et liiocèse de Tudela, jurid. d'L'rzaiile. 



I. {V. Mfldoz. Dlcc. 



naires qui rendrotil, en son nom, la has&a juslici; dum ces localiLés. {Ex- 
tracto..., p. 197, D" II.) 

i juillet i35S. — Le même ordonne de resliluer aux Hospilalîers de 
Navarre les ailles de Rivaforada, Fuetifiana et Cabanillas, qu'il avait con- 
fisquées à cause dus excès du commandeur de Rlvarorada, fr. Sanche de 
Baternain. {Ëœlracto..., p. 23, n° 17.) 

12 avril i3Gi, Pampelune. — L'infant Louis, lieutenant du roi de Na- 
varre, déclare que cinq vignes, possédées par Guillaume de Ciaurriz, par 
■furdana, femme de Gareias d'Aldea, et par Loup Sanz de Vaquedano. au 
territoire, de Baranain", étant censitaires de l'Hôpital, ne peuvent flre ni 
vendues ni engagées sans cette obligation. {Exiruelo..., p. ijt'i, n» 5.) 

i3l)3. — Le m^me ordonne à son lieutenant, frère Montolif du Lava, 
prieur de l'Hôpital en Navarre, d'abaisser, pendant vingt ans, les cens que 
les habitants de Sitbiza' doivent au roi et à l'ordre. Ceus-ci, par suite de 
la mortalité et des mauvaises années qu'ils avaient subies, niena(;aient 
d'abandonner la ville ; ils ne paieront que 4° mesures de blé au roi et 3o 
à l'Hôpital. {Extracto..., p. !ja7, n" g.) 

6 juillet r36N, Vitoria. — Le mflmc unit au prieuré de Navarre les mai- 
sons, fermes, biens, villages et châteaux que l'ordre possède à Logrono', 
Viloria' et Alava ', dont il achève la conquête. (Extraelo..., p. ag, 
n' ifi.) 

5 décembre 1I73. — Charles II, roi de Navarre, annule la cession, faite 
par le prieur de Navarre au doyen de Tiidela, d'une renie de la mesures 
de fkiment assise sur des biens à Usiprèsde Pampelune*,et ordonne que 
ces biens fassent retour au prieur. {Sxlraclo..,, p. 578, n" i.) 

6jaQvieri4o7,01ite. — Le même dispose, en faveur de son trésorier Gar- 
das Lopez de Roncevaux, du droit de patronage des églises paroissiales 
de S. Martin de Tiebas ', de S. Marie d'Olaz ', de S, Eulalie d'Ezcaba ■, de 
Berrio'", et du droit de nomination des curés aux dites églises. (Eïtrotio..., 
p. 542, n" 2.) 

20 juin 1410, 011 te. — L'Avi^que de Pampelune, obéissant aux ordres de 
Benoît XUI, incorpore au prieuré de l'Hôpital en Navarre les églises 

1. Navarre, ressort de l'nmpelune. 
a. Navarre, ressort de l'ampelune. 

3. Chef-Ueu de province. 

4. Province d'Alavn, ehef-lieu de ressort. 

5. Cher-lieu de province. 

6. Dans lu vallée de JusEnpelia, Navarre. 

7. Navarre, ressort d'Aoiï. 

8. Id., ressort de PHmpelime. 

9. Id., ressort de Pampelune, dans la vallée d'Ezcnrbitrte. 

10. Berrio-Plàno, Berrio-9usD et Berrlo-Zar sont trois localités voisinas de 



paroissiales d'Olaz et de Tii^bas, avci? droit de présentation dfls vicaire 
et prélèvement sur les revenus du Iraiteraeat desdits vicaii-es. {Exlraato— 
p. 543, n" 3.) 

aS décembre i4i3, — I,e même incorpore au prieuré de Navarre, repré- 
senté par lu prieur- Ir. Martin Martinez d'Ojlloqui, l'église paroissiale de 
Tabar', etc. {Extructo,.., p. 533, n" 1.) 

itii!). ~ Même incorporation, à la requ^le du roi Charles III. pour Ici^ 
paroisses de S. Michel d'Aojz ' et de S. Etienne d"Esparza'. i_Exlracto..., 
p. 7*. n" 2.) 

aoaoùt i4i7, Pampelnne. — Charles UI, roi de Navarre, confirme l'é- 
change conclu entre Godefroj de Navarre, coinle de Certes, son fils na- 
turel ', et le prieur de l'Hôpital de Navarre, Le comte cède au prieur ses 
droits, renies, etc., â Aoyî et à Val de Arze, et reçoit en échange ceux 
que rHôpltal exerçait à Rivuforada. (Extractn..., p. 7a, H" 3.) 

j4 avril 1446, Olite. — Cliaries, prince de Viana, à la reqiif-te de Jean 
de Veaumont, prieur de Navarre, l'ait mstiluer à l'ordre de l'Hùpitiil les 
biens et droits qui lui avaient élé enlevés. {Ewtraelii.... p. -ii, n" 4.) 

iS novembre i5o9, Rhodes. — Aimery d'Amboise, grand maître de l'Hô- 
pital, et le couvent de Rhodes, confirment, en faveur de Grégoire Murguli, 
commandeur d'Apat et prieur du Navarre, l'union au prieuré de Navarre 
des églises de S. Catherine eiLra muros â S. Sébastien ', et de S. Jean à 
Tolo sa ', province de Guipuscoa. (fcXcacîo,.., p. «5, n" u'.) 



Le caractère dominant des analyses que nous venons de repro- 
duire est la persistance de la faveur des rois de Navarre envers 
l'ordre. Ils sont des premiers, parmi les souverains occidentaux, â le 
combler de leurs bienfaits, au lendemain même de sa naissance, et 
pendant le coure de plusieurs siècles l'intérêt qu'ils lui portent ne se 
dément jamais. Il n'y a pas, cependant, en Navarre comme en Aragon, 
des exemptions ou des privilèges généraux accordés par la couronne 
aux Hospitaliers; les donations des rois de Navarre sont des conces- 
sions de terres, de châteaux, ou de personnes, ou bien encore des 
échanges de propriétés, ou des adoucissements temporaires dans le 



1. Havarre, ressort rt'Aoiz. 
a. Aoiz, Navarre. 

3. Navarre, ressort, diocÈse, et arahiprètré de Pampelune, commune de Gnlnr. 

4. Il citait ranri''chnt de Navarre, et épousa Thérèse d'Arellano, illle de Char- 
les II, seigneur de los Cameros (Salazar y Castro, Casa de Lara, t, 383). 

5. Province de Guipuscoa, cheMIeu de ressort. 

6. Proïiace de (îuipuacoa, chof-lieu de ressort. 

7. L'acte est conservé dans les registres de la chancellerie de l'ordre àMalte. 
{Beg. huU. maghl,:, LXXXIV, f. 99.) 
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paiement des cens consentis aux vassaux de l'ordre en raison des ca- 
lamités de la guerrfi ou de la dureté des temps, ou enfin des acies 
généraux pai leiquela la rojauté met les Hospitaliers et leurs biens 
sous sa protecUon spéciale 

Une cati^goiie d acte'i semble spéciale à la Navarre; ce sont des 
chartes d affranchi ise ment données par la royauté en faveur d'un 
homme et de sa famille Quelle était exactement la condilion person- 
nelle de celui qui recevait uftle fiveur, nous ne saurions la préciser. 
Il semble pas er dp la servitude ou du moins d'un état de dépen- 
dance, à une liberté presque complète, puisque le nouveau maître 
qui lui est assigne ^c est 1 Hôpital dans l'espèce) n'a droit d'esiger de 
lui qu'un léger cens annuel et l'exercice du droit de g'ite, réduit à 
des proportions assez restreintes. Ces donations de personnes, qui 
participent en même lemps des actes d'affranchissement et des con- 
trais censitaires, sont assez fréquents en Navarre dans le premier tiers 
du xn° siècle et méiitent d'être signalés '. 

La transmission des biens du Temple aux Hospitaliers a laissé, 
dans les archives du prieuré de Navarre, des traces qui prouvent que 
la propriété des domaines de l'ordre supprimé passa très régulière- 
ment aux nouveaux possesseurs. C'est un point intéressant à cons- 
tater, car on sait que le pape, en attribuant à l'Hc'ipital les dépouilles 
du Temple, vivait i'âit des réserves pour les royaumes espagnols autres 
que la Navarre, et que ces réserves furent le point de départ de négo- 
ciations et de prétentions soulevées entre le Saint Siège et les souve- 
rains de Majorque, d'Aragon, de Castille et de Portugal'. Rien de 
pareil n'eut lieu pour la Navarre, le chanjjement se produisit sans 



n. Bulles ponli/icales. — Contrairement à ce que nous avons 
■ constaté pour la chaiellenie d'Amposte, les bulles pontîQcales des 
archives du prieuré de Navarre sont restées dans les liasses aux- 
quelles leur objet les rattache; c'est dire, par cela même, qu'elles 
offrent un caractère d'intérêt spécial, et qu'il n'y a parmi elles ni 
concessions générales, comme nous en avons trouvé tant dans tes 
archives d'Amposte, ni de cahiers de copies de bulles; elles sont toutes 
originales, et concernent spécialement la Navarre. Il y a cependant, 



1. Actes (tu 1 janvier lug, 3i mars ii3o, ii3ti, noïfiratire iiSfl. 
1. Detaïille Le Roilll, Im suppmsian des Templiers {Revue des Questions tiis- 
toi\, i" juillet iSflo, p. .'17). 



dans quelques liasses (lia 



! yi'S. j'n-j-i.i). une colleclion assez 
iraporlante de privilèges ponlificanx formant, pour ainsi dire, te bifi- 
laire de l'ordre en Navai're; mais la plupart de ces bulles sonl ou 
relatives aux Templiers Navarrais, ou postérieures au'xiV siècle. Dans 
ces conditions la récolte ne pouvait être très abondante. Si nous 
n'apportons ici qu'une vingtaine d'analyses, en revancbe chacune 
d'elles précise un point spécial de l'bistoire du prieuré de Navarre. 
confirme une donation, règle une difficulté pendante, interprète la 
portée d'un pj'iviléfre ou d'une exemption dont jouissait l'ordre de 
l'Hdpital, ou le protège contre les empiétements auxquels il est en 
butte et contre TindilTérence des autorités diocésaines à le défendre 
vis-à-vis des usurpateurs. A ce titre ce petit fonds mérite une attention 
spéciale. 
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ol- — Innocentiii? III n 
1 Yspania pos^essioiies, 



igistro f'I fratrjbus Jerosolimllani 
quas eia Pampiloiiensis episcopus 



n a nobis petilur. 
, ponlificalus i 



VI. {Lia 



ij feb. , 
Hospjtalis 
concesserat, confirmât. ~ " 

Dat. Anagnie, m id. fubrii 
giitjil buUé.) 

3 feb. 1221. — Honorius III episcopo Parapilonensi et prioribus Pam- 
pilonensi et de Artaxona ' mandat quatious nobilem mulierem Tudam 
Almoravides compellant, ut a prioris et fratrum Jerosolimilani Hoepitalis 
de Navarra super vinea et terris indebila molestatione désistât. — « Dîleclï 
filii prier, n 

Dat. I.aterani, ui non, februarii, pontifîcatus anno V, {Liasse fifia, ori- 
ginal.) 

3 feb. 1221. — Honorius III ahbatî de Irancio', priori de fielal lit Hos- 
pitalario Panipiloucnsi mandai ut audiant causam, inter eplscopum Raïo- 
nensem et priorem fralresque Hnspitalis Jerosolimilani de Navarra super 
HospitaJi de Apate* molam. — » Dilecli fllii prior. " 

Dat. Laterani, ni non. februarii, pontifîcatus anno V. {Liasse ySa, 
original bulle.) 

lo jan. i23o.— Gregorius IX priori et canton Pampilonensibus mandat 
qualiuus proliibeant quod abbas et conventus fratrum Legerenses' terris 
et rcbus Hospilalîs Jerosolimilani inISavarra injurienlur.— «Dileclustllius 



I. Artauoz, Navarre méridionale, ressort de Pnmpclunfi. 

3. Iranzu, monastère lie l'ordre de S. lîenoit, dans la valIC'C d'Ywri, province 
de Navarre, ressort d'Estelta. 

3. Aphal-0«pitat, BasseB-Pyrénées, arrondissement de Mnuléoii, canton de 
S. Jean Pied de Port, commune de S. Jean le Vieui, 

4. Lcjre, monastère lîislereien en Navarre, j'cssorl d'Aofi. 



— 75 — 

Dal. Perusii, un id. januarii, pontificatui- anuo HT. [Liasse iîGo, original 
builé.) 

Fub. la^â — [nnocenlius IV decano Tulelano et archidiacoao SancLe 
Gémi!', Tyrasoneiisis et Pampilonensis diocesium, mandai quatinua qae- 
reluni, interprîorem fratresque Hoapitalis Jerosolimitani m nigoo Navarre 
etteutorem ecdesie S. Andrée de Sangossa* super decimis ortatn, termi- 
net.— " Dilecti fliii prior. a 

l)at. Lugduni.... rebruarii ', ponliflculus anoo II. {Liasse 696, original.} 

7 a[>r. 1548. — Innoeantius IV archiepiscopu Terraconensi et suis suT- 
rraguimi? mandat quatinus fralres Hospitalis ]erosolimitBni,a p^<^stattone 
subviiutionis pro subsidro imperii Romanie in concilio LugduDensi 
Hxumptos, nullatenus in hac parle molestari parmittanf, — « AttendenlKs 
quod ex « 

Dat, Lugduni, ïiu idus aprilis, poatiflcalus anao V. [Liasse 723, orig. 
bulléO 

23 aug. laSo. — lanocenlius IV uiagistro el fralribua Hospîtalis Jero- 
solimilani indulgct ut, pep gralias vd indulgenlias aeu lïtteras aposto- 
licas, mentionem uoa l'acientes de Hospituli ac de ordine sue, nullum ipsis 
prejudiciora generolur.— « Ipsa nos c.ag'û. >' 

Dat. Lugduni, x kal. septembris, pontificatus anno VIII, (tinsse 723, 
orig.) 

II aug. laSa. — Innocentius IV episcopo Tirasoneusi mandat quod 
(ÎGcidal in causa vertenle inter priopuiu et fratres Hospîtalis Jerosolimi- 
taai in reguo Navarre ex una parie, el episcopum Pampilonenaem ex 
altéra, de collutÎDne ecclesie béate Harie de Sangoasa *. — « Sua nabis 
ditccti. 1! 

Dat. Perusii, m id. aug., pontifie al us anno X. (Liasse 6ifi, original.) 

II jtil. 1256. — Alexauder IV magiairo et Tralribus Hoapitalis Jerosoli- 
iiiitani indulget ne apostoliee sedis legati vel nuncii, cardiualibua dun- 
taxât exceptia, procuratîones pecuniariaa ab ipais et domibus ipsorum 
exigere vel extorquere présumant. — « Cum prêter paiiperem. » 

Dat. Anagnie, v id. jiilii, pontificatus anao II. [Liasse 723, orig. buUé.) 

ir jan. 1268. — Clemens IV epiacopo Dertucensi mandatquatinus pre- 
ceptorem et Tralres Hospitalis Jerosolimitani in regno Navarre non per- 
mittat contra privilégia sedis apostoîice ab atiquibus indebite molestari. 
— « Obviare maliciia perversorum. « 



1. Sanla (Jpma, Navarre, reasort d'Estella. 

a. Ville do Siivarre, reasnrt li'Aotz, sur te rio Aragon. 

3. Le mauvais état du document empêche de lire cornpIÈtementla date ; nous 
l'avons fixée appi'oximativement en février, quoiqu'elle puisse Être de la der- 
nifero quinzaine de janvier. 

4. Sauguesa, Navarre, ressort d'Aoiz. 
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Dat. Vilerbii, m id. janoarii, ponliûcatus anno m, (Cari, mngno, II, 
p. 75.) 

il jan. ia68 — Clemens IV eidem aiandat ut eosdem contra predo- 
num, raptorura ot învasorum audaciara etïïcaciler defendat. — « Qoia 
mundo posito. « 

Dal. yiterbii, id.januarii, ponlJBcalus anno III. {Gart.magno,\l, p. 74-) 

II aug. (273. — GregoriosX senescallo rcgni Navarre mandat quatinua 
non permiltat contra priorem et fratres Hoi^pitaliB lerosolimitani regmi 
Navarre Qeri quod, super rébus ipsis canonict! collatis et aliis bonis suis 
que feudalia non exi?iunt, in foro aeculari juslitiam lili^are compel- 
lantur.— v Fervorem devoUonis ad Deum. » 

Dat. Bellicadri, mid. augusti,pontincatus anno IV. (Liasse 723, original.) 

24 sept. 1297. — Honifacius VIII magistro et fratribus Hospitalis 
Jerosolimitani indulget ut U5uras,rapinaset alianiale acquisita ab eis, qui 
ea dare vohierint, possint per se et per confratrea suos licite recipere. — 
II Paterne 1; on sidéra tionis indagine. >i 

Dat. apud Urbera Veterem, vni kal. oclobris, pontiflcatus anno III. 
{Lia.'ise 723, original bulle.) 

I mart. 1317. — Johannes XXII abbati monasterii Yranensis, Pampilo- 
nensis' diocesis, ad requisilionem prioris et fratrom Hospitalis Jeroso- 
limitani inprioratu Navarre, injungit ut bona eommdeni, illicite alienata 
vel distracta, restitui Taciat — « Dilectorum filiorum prioris. n 

Dat. Avinione, kal marcu, pontiQcdtus anno I {L\ai^t<e G3O, orig. bulle.) 

In eumdem modum archidiacom de Gmart m ecclesia Pampilonenfîi. 
(Lfiff. 72a, orig.) 

aijul. lîiy. — Johannes Wll niagislro et fralnbus Hospitalis Jero- 
solimitani indulget ut débita infra drcem annorum spatium solvere va- 
leant, et e reclonis suis pecuniain tiabere po'-bint. — ■■ Dum attenta 
meditatione. » 

Dat. Avinione, xii kdl, augusti, pontificatus anno I. (liosie 71(5, original 
bulle.) 

1 oct. i3i7. — Johannes XXII colleclopibiisproventuumecclesiasticorum 
vacantium mandat Hospitalis Jerosolimitani fratresasolutionedecimarum 
cxemptos existere. — « Cum onera debilorum. » 

Dat. Aïinione, kal. octobris, pontiflcatus anno H. {Liasse 7a i, original 
butlé.) 

10 apr. i3i8. — Johannes XXII Noviodunensi et Meldensi episcopis 
noium facit Hospitalis Jerosolimitani fralres a prestalione deciniarum, a 
rege Francorum soper bonis ecclesiasticis percipiendanim, exemptos 
Tuisse. — « Niiper carissimo in Cliristo. » 

Dat. Aïinione, nii id. aprilis, poiitifiraliis anao II. (Li'imc 71(1, orig. 
bulle.) 



È. Irnche, on >ava 



t li'Kftolla, mnnastère hônfdïctm. 
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I apr. i3fi8. — Tnaocealius VI nuntiis apostollcis nolum faoit fratres 
Hostiitalis Jerosolimitani eorumque Lona a prestalione procuralionum 
exemptos esse. — « Pro parte dilKctorum. » 

Dal. apud Villamnovam, Avinionensis diocesis, kal. aprilis, poatiflcatus 
anno IV. (Liasse 72a, orig. huilé.) 

i5 apr. i^oQ. — Bencdictus XIII abbali B. Marie de Irachio', Pampi- 
looeasis diocesis, injungit ul fr. Hartiuo Martini de Oylloqui, priori Hos- 
pitalie ierosolimitani in ISavarra. adaugmenlaadosejusdeni prioratus red- 
ditus, patrociniuiiiHcclesiarumde Tubis'etde 0!az' concédât uf.— «Ad 
ea libeater. >• 

Dat Perpiaiani, Eint'nsis diocesis, xvu kal. maii, ponttficatiis anno 
XV, {Liasse 73a, orig, bulié.) 

25 jan. i^gi. — Innocentius VIII Berengario Sancii de Berrospe, 
fratri Hospitalis S. JohauuJB Jérusalem, de preceptoriis regoi Navarre 
scribit. — « Religionis zelus vile. » 

Uat. Home apud S. Pelrum, anno incarn. ligo, vni kal. februarii, 
ponlilicalus anno VII. (Liiis.se 75a, orig.) 

îS ang. t5i6. — LeoX decanoecclesie B, Marie deTutella ', Tirasonen- 
sis diocesis; mandat ut bona preceplorie de Irisari ', Baionensis diocesis, 
restilui faciat. 

Dal. Rome apud S. Pelrum, anno incarn, dom, i5i(i, virt ital. septem- 
bris, ponlificatus anno IV. {Liasae 73.1, orig, bulié.) 



'] Grand prieuré de (îatalojrne. 



Le prieuré de Catalogne fut constitué en iSig (26 juillet); la trans- 
mission des Liens du Temple à l'H6pi1al, en doublant les possessions 
lerriloriales de celui-ci, avait rendu cette mesure nécessaire. La chà- 
tellenie d'Amposte, en elTel, se trouvait, par cet accroissement subil, 
incapable de suffire à l'administration de territoires aussi étendus; à 
cette nécessité d'ordre intérieur s'ajoutait la raison politique, qui fai- 
sait craindre aux rois d'Aragon que la puissance des châtelains d'Am- 
poste ne prit une trop grande extension et ne devint un danger pour 
leur propre couronne. Ces deux motifs réunis firent décider le dé- 



I. Iranzu. V. p. 74 noie a. 

a. Tiebas, Navarre, ressort d'AoU, dans la vallée iJ'Elorz. 

3. Olaz. Navarre, lîans la vallée d'Egûes. 

4- Navarre, chof-!ieu de reasort. 

5. Irlsiirri, Biisses-PYrénées, arrondissement de Mauléon, canton de Iholdy. 



membrement de la châtellenie et la création du nouveau prfeiîî^. 
La ligne de démarcation lut formée par le cours de l'Ébre, et au 
nord'par la vIIIh d'Almacellas'; celle dernière, située à 4 lieues au 
nord-ouest de Lérida, sur la route de cetle ville à Monzon, 2vait tou- 
jours été considérée comme In limîle de la Catalogne et de l' Aragon, 
Toutes les possessions de l'ordre à l'ouest de cette ligne, c'est-à-dire 
dans les royaumes d'Aragon et de Valence, constituèrent la châtellenie 
d'Amposte; au prieuré de Catalogne furent attribuées celles qui s'é- 
tendaient a l'est de celte même ligne, en Catalogne et au royaume de 
Majorque. 

Les archives de chacune des commanderies relevant du piieuré de 
Catalogne furent réunies au cbef-lieu de celui-ci. et leur groupement 
forma le premier fonds de l'archive priorale. Ainsi s'esplique la pré- 
sence de nombreuses pièces concernant les Templiers; celles-ci For- 
maient les archives particulières des commanderies templières, et 
passèrent avec elles aux mains des Hospitaliers. 

Nous savons peu de choses des vicissitudes subies par les archives 
du prieuré de Catalogne; il y a peu d'années encore elles étaient con- 
servées dans l'église Saint Jean à Barcelone, ou. pour mieux dire, 
empilées dans les bàtimenis qui en dépendaient et qu'occupaient, 
depuis la suppression des Hospilaliers en Espagne, les Dames Mul- 
taises'. A plusieurs reprises, leur Irauslalion aux archives de Sara- 
gosse, où avaient été centralisés d'autres fonds d'archives de l'ordre de 
l'Hàpilal, avait été en question, mais rien n'avait été fait. C'est seule- 
ment dans ces dernières années que cette translation eut lieu. Les ar- 
chives furent, par ordre de l'évéque de Uarcelone, sous les ordres du- 
quel étaient les Dames Maltaises, transportées au nouveau couvent de 
celles-ci, à San Gervasio de Cassolas, à une lieue et demie de Barce- 
lone. En trouvant asile auprès d'elles, les papier.s du prieuré de Ca- 
talogne sont encore, il est vrai, presque chez eux; mais les Dames 
Hospitalières étant cloîtrées, et l'archive n'ayant pas été. au moment 
du transfert, mii^e hors de la clôture, l'asile esl devenu inviolable. On 
conçoit difficilement le mobile auquel on a cédé en prenant celte me- 

1. Proïinoe et ressort de Léridii. 

a. L'église Saint leao ùtalt située eaJle da In Riera; elle a élé décrite par 
D. José Suslaclis y Costas (Memoria sobre el archivu prioral de Calaluna, Bar- 
celone. i8>i5, tT- ia-S"]. Elle a ûlé récemment dâmollc, et c'est A cette cause 
qu'a été drt le transfert des Dames Hnspitaiièrca à San Cervasio. Noua empmn- 
tbns au truvail de D. José Saslaclis y Cosins In plupart des renseignements don- 
nÉ8 ici sur cette archive, qui avait été inslaUèe en i;73 dans.un bilUncnt allp- 
nant à t'église pur le grand prieur de Catalogne, D- Hanuel de Montollu 
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sure; elle a élé puur nous, quand nous avons voulu étudier l'histoire 
du prieuré de Calalogne, l'occasion de difficultés que nous n'avons 
surmontées que grâce aux hautes influences qui ont bien voulu s'em- 
ployer pour nous obtenir l'atcès du couvent'. Malgré le bienveillant 
accueil que nous avons trouvé auprès de la prieure et de la commu- 
nauté, force nous a été de laisser plusieurs points dans l'ombre; la 
hâte d'un déménagement ^. fait égarer plus d'une liasse que nous 
avons vainement réclamée; l'absence d'inventaires nous a enlevé, pour 
explorer le dépôt de San Gervasio. le guide sûr qui, en l'absence d'ar- 
chiviste, eùl suppléé à des investigations personnelles que la cldture 
nous interdisait. Nous ne pouvons donc exposer au public nos re- 
cherches avec l'assurance qu'elles ont élé complètes; nous n'osons 
aflirraer que nous avons tout vu. Néanmoins, telles qu'elles se pré- 
senlenl, elles sont loin d'èlre sans mérite, et les résultats obtenus 
sont asse/ importants pour souhaiter qu'une mesure inlervienne et 
rende possible aux érudits l'accès des archives du prieuré de Cata- 
logne. 

L'archive est complète, et n'a pas subi, comme tant d'autres, de 
mutilations ou de perles sérieuses*. Au siècle dernier, elle a été 
classée avec grand soin par commanderies ; les cole», que les pièces 
portent au dos, en font foi. Les documents étaient conservés dans des 
armoires qui portaient chacune le nom d'une commanderie[5(inrt«n', 
Cervern) ou une rubrique générale en catalan {.S8 ai-mari, Teeta- 
mf'.nls) ; dans chaque armoire ils étaient divisés en sacs, qui se dis- 
tinguaient les uns des autres par des lettres de l'alphabet [sach C, 
D, etc.) ou une désignation particulière [sack S. Joseph); dans 
chaque sac ils étaient numérotés '. Ajoutons qu'ils étaient roulés'. Il 



I. Nous remiilissous ici un agrfiable devoir en remercùint de l'nppui qu'ils 
nous ont donné, eu prwnicre ligne Mgr. Viuo, auditeur de lu nonpinturt à Ma- 
drid, et ensuite MM. les chanoines Moret et Vallel, de R a ru et o no. 

a. It importe cependant de signaler nui arciiiM ■• 1 ■ l.i l'un iiiin' d'Aragon 
quelques documents qui pro viennent du grand piii ■! ■ i .:i . Lin cotes 

qu'ils portent a\i dos, en tout semblables ù celli'~ '' i . i^rcnsin, 

ne laissent aucun doute i\ CDt égard; nous avons miki. nu fi. n iir l'i^poque 

(retAtivenient ri'icenlc, puisque les cotes sont du eièclo dniiiicr) 1.1 la jatson do 
leur entrée, nu dt-pôtde In couronne d'Aragon. (V. |i]us bas, au catalogue des 
pièces de Barcnlone, les actes d'aoùi 1178, avril iiSj,, 5 joMTier laog.) 

3. Un certain «ombre de pièces portant, au dos, une cote du »iv" ou du 

4. Celte mesure fut prise en exécution d'un décret du (4 février 1733, relatif 
fi ta réorganisation des arcliivee de l'ordre. Un récoloment fut également 
entrepris ù cette époque, mais ce tut tout. 
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n'y 3 dexccption que pour les liulles ponlificales, qui ont élé, à une 
époque plus récente, retirées des liasses auxquelles elles appiirtenaient. 
pliées et groupées sous la classification Bulas, ainsi que pour quel- 
ques liasses de privilèges et de bulles magistrales. 

En l'absence d'inventaire sommaire et de nouvelle classiGcation, 
c'est à cet ancien cadre de classement qu'il faut avoir recours. Si les 
armoires ont disparu, les liasses n'ont pas été bouleversées, et c'est 
par elles aujourd'liui encore qu'une pièce doit élre cotée pour être 
reli'ouvée. 

Le fonds contient : 

1° Les archives des commanderies Hospitalières comprises dans les 
limiles du prieuré constitué en iSig, c'est-à-dire Avifionet, Berbens. 
Barcelone, Casas Antiguas, Cerver^i, la lîspluga de Francoli, Selma, 
Siscar, Susterris, Termens, Terres de Kegre, Villafranca, et Alguayre 
(Dames Hospitalières]; 

2° Les archives des commanderies Tem plié res incorporéesau même 
prieuré, c'est-à-dire Barbera, Corbins, EsplugaCalva, Gardeny, Gra- 
nena et Tortose ; 

3° Quelques sections arbitrairement constituées, comme celles des 
Testamentos, des Bulas, des PrioUegios, des Comunes, ou dislinctes 
comme les Pfuebras de Linajes et les comptes des Dames Bospila- 
lières, etc. 

Quelques mots sur chacun de ces fonds, ou pour mieux dire sur 
les documents les plus anciens qu'ils renferment, suffiront pour don- 
ne:' au lecteur la physionomie générale du dêpùt de San Gervasio de 



J. Commanderies Hospilalières. — Les fonds 
vasio se rapportent aux maisons suivantes : 

AviAonel*.— Plusieurs rouleaux de piècp:- cousues ensemble; ce sont 
des documents comptables moderne.». 
Barbens*. —Idem. 
Aiguaviva'. — Fonds peu important. 

1. D semble qu'il y ait eu d'autres fonds de commanderies; mais nous ne les 
avûng [las vus, sait qu'ils n'eiistent plus, soit qu'ils n'aient pu élre retrouvés, 
soit qu'ilfi ne contiennent pas de pièces ani^iennes, les seules dout nous nous 
soroDs préoccupé. 

a. ProTince et diocèse de Barcelone, ressort de Villatranca del Piiundes. 

3. ProYlace de Lérida. ressort de Balaguer. 

4. Probl. province de Tairagone, ressort de Vendrejl et juridiction de 
Montmell, près de Selmu. 
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Barcdona. — Piices de la plus liaule antiquité ; ronds iraportant. 

CoMï Antiguas. — Sous ce titre on entend les chambres priorales dn 
prieuré de Catalogne. La plupart des titres sont de la deuxième moitié du 
511= siècle, et concernent le Temple et l'Hôpital ; ce sont des donations 
d'un caractère général faites k ces ordres. I.a masse des documents 
anciens de ce fonds est considérnlile ; beaucoup d'entre eux concernent 
l'Hûpital de Lérida ' et Pedriz*, donné aux Hospitaliers en 1174 par 
Snnche VI le Suge, roi de Navarre, et incorporé à la commanderie magis- 
trale de Chalchetas (prieuré de Navarre). 

Cernera '. — Ce fonds renferme des liasses nombreuses de documents 
très anciens. Un inventaire des titres de Cervera, fait au xvii" siècle, 
peut ftre intéressant â consulter, quoiqu'il ait été spécialement établi 
en vue de faire connaître les revenus de la commauderie, parce qu'il 
vise de très anciennes donations faites à celle-ci. Au point de vue diplo- 
matique, les pièces anciennes offrent une diversité de formules, curisusa 
à étudier; quelques documents relatifs au Temple font partie de ce fonds. 

Esplvga de Prancnli '. — Cette commanderie de l'Hôpital, quoique ayant 
conservé quelques bonnes pièces anciennes, n'a pas un fonds d'arcliîvea 
très important. Les actes, rares pour le xn' siècle, sont surtout, à partir 
du wii" siècle, des titres de propriété et des accords destinés à mettre fin 
à d^s procès. En revalnche plusieurs sceaux ont subsisté. 

Se/«ia". — Ce fonds comprend surtout des litres de propriété duxvi'sièclc; 
il renferme cependant quelques pièces anciennes Nous lui devons une 
donation de la reine Sancia, de novembre 1187 [go arm. de Selma, wc M, 

Siscar*. — [Liasses sanstilre, ne portant que des numéros.) Beaucoupde 
vieux documents, surtout des ventes ou des donations faites par des 
particuliers; l'une d'elles est de ii3i. 

SusUrris''. — Cette commanderie est représentée à San Gervasio, 
par des donations à l'Hôpital dunii' siècle en très grand nombre (par ex. 
sac S. Joseph). 

Teimens'. — La fondation de cetfecommanderie remonte au 5 août 1276; 
c'est à cette date que Bernard d'Angularia donna Termens au châte- 
lain d'Amposte et à l'ordre de l'Hôpital. Dans son testament le même 
Bernard renouvela sa donation et se fit Hospitalier, (e tu-m. de Termens, 
sac 6, n"' aa et 28.) 

I. Chef-lieu de province. 

a, NavaiTe, ressort de Tudela. commune d'Ablitas. 

3, Province de Lérida, chef-lieu de reSEorl. 

4. Prorince et diocèse de Tarrngonp, ressort de Moatblnnch. 
B. Province de Tarragone, ressort de Vendrell. 

6. Province de Hiiescii, ressort de ISenabnrre. 

7. Sotsterre», dans la viguerie de Palars. Valun est aujourd'liiii r»lln.s, pro- 
vince de Lérldn. 

8. Province de LérldSj ressort de Balneuer, sur la rive gauclie du rio Segre. 



Torrss de Sefire • . — Liasse do pièces des xv» et xvi" siibcles. ^^^ 

Viilafranca {del Panailes)'. — Fonds merveilleux. Buaucoup de cbartes 
très anciennes; donalioQs à cause de noces ou venles du h* siècle, 
qui n'intéressent l'Hftpital que parce qu'il est quesiUon de biens qui 
loi échurent plus lard; nombreuses pièces (ventes de particuliers à par- 
ticuliers) du temps des rois de France Kenri I, Philippe I, el Louis le 
Gros, A partir du xii= siècle, les donations faites k l'Hôpital par des 
particuliers abondent. La couimanderie de S. Valenlin de Villafranca 
était très ricbe â cette époque; nous en avons la preuve dans une pièce, 
qu'on peut attribuer aux dernières années du xn' siècle, et dans laquelle 
sont ênumérées les nouibreuses possessions de cette maison (/7 arm. 
de Viltaframa, suc Q, n" âi). 

Alguayre'. — Celle ville avec son château passa aux miins dos Hospi- 
taliers en 1186, par échange avec la ville el le cliâleau de Cetina qu'ils 
cédèrent à Alphonse H, roi d'Aragon. En laâo, Marquesia de Sa Uuardia 
y établit un monastère de sœurs Hospitalières, qui fut transféré à Barcelone 
en i()!)ç) et récemment à San Gervasio de Cassolas. Les archives d'Âl- 
giia^re sont conservées â San Gervasio; elles rcnfurment des titres rela- 
tivement modernes (xv et xvi" siècles) ; ce sonl les archives propres de la 
maison même de Saa Gervasio. 



II. Commanderies Templières. — Elles élaient au nombre de sept, 
dont l'éDumératioQ suil : 



B«rÉei-a*. — Cette commandorie fut incorporée à l'Hôpital après la 
chute du Temple. Signalons une bulle originale de Clément Vt, du 
23 novembre i3/|5, qui fa concerne [i3 arm. de Birbcni, sac 1, n" 119). 

Cofbins'.— Magnifique fonds pour la maison du Temple; il devient peu 
intéressant à parlir du moment où elle passe aux mains des IJospilaliers. 

Espluga Calva^. — Commanderie des Templiers; archives très considé- 
rables, beaucoup de pièces très anciennes (sac K). A partir de i3i5 envi- 
ron, les Hospitaliers sont substitués aux Templiers. Une liasse contient 
des testaments des xv" et xvi» siècles {arm. 7, sac H). 

Granj/ena'. — Parmi les actes anciens de cette maison des Templiers, 

1. Province et ressort de Lérids, sur la rive ganc.he liu rio Si'grt' , 
3. Province de tiarcelone, chef-lieu de ressort. 

3. Province et diocèse de Lérida, ressort de Balaguer. 

4. Aujourd'hui Barbara, province et diocèse de Tarragoné, ressort de Mont- 
blancb, sur la rive gauche du rio Angucra. 

5. Profince et ressort de Lérida, au nord de cette ville, sur la rive droite du 
rio Segre. 

G. Province et ressort de L'iridu, diocèse de Tnrragone, près du ruisseau de 
Rinet. 
7. Grafiena, provinuo de Lérida, ressort de Cervera, diocèse do SoUona. 



signalons une bulle. d'Innocent JV, Ju a janvier i-j'\j, adressée à l'êvcque, 
au sacristain al à l'archidiacre d'fluesca (ic Dileeti fllii magistcr »)■ ^' pres- 
crivant de mellrc un terme aux incursions de divers seigaeurs sur los 
biens dn Temple dans le diocûse d'Huesca (firanyenn, a° 44). — Une autre 
liasse ne contient que des actps des xv" et xn" siÉcles. 

Gardeny'. — Commanderie du Templu, passée aux Hospitaliers à la chute 
de l'ordre. En août i3i5, elle était encore administrée pai' le représentant 
du roi d'Aragon (// arm. de Gardeny, sac M, n" sogS), mais elle ne 
tarda pas à être dévolue & l'Hôpital, Ce fonds est imposant par le grand 
nombre de pièces qu'il renfermo ; celles qui concernent le Temple, surtout 
au iiir siècle, sont très considérables; on peut évaluer fi plusieurs cen- 
laines les donations, dispositions testamentaires, ventes, faites en faveur 
du Temple de Gardeny; des bulles et des pièces royales y fig;urent {sai: G, 
n" ^71, ^76, 480) i aucun acte n'est scellé, mais beaucoup sont signés. 
Beaucoup aussi n'ont avec le Temple qu'un rapport indirect : ce sont les 
titres de propriété de biens donnés ou vendus postérieurement aux Tem- 
pliers; parmi ces titres plusieurs émanent des comtes de Barcelone et 
d'Urgel, et constatent des ventes ou dons Taits par eux à des particuhers 
de possessions qui plus lard, par vente ou donation, parvinrent au 
Temple. Les pièces postérieures à l'acquisition de (iardeny par les Hos- 
pitaliers sont surtout des baux, des sentences arbitrales terminant des 
litiges, et quelques actes des grands prieurs de Catalogne; le tout sans 
grand intérêt. 

Torfoje'. —Maison du Temple. Il y a à Santiervasio, dans ce fonds, de 
très anciennes pièces (xji* siècle), mais ce ne sont, en général, que des 
titres de propriété, antérieurs au Temple, et qui ne sont entrés dans les 
archives de cet ordre qu'à l'appui d'acquisitions faites par lui. Les pièces 
ne dépassent pas le xiv< siècle. 

Vallfogona'. — Documents du xv siècle en général; à signaler une 
bulle pour le Temple (/* arm. de VaUfogonti, sic 0, n" i3). 



III. Bulles ■pontificales. — Un paquet (coté 36j contient 27 par- 
chemins, presque tous originaux ; ce sont des bulles concernant le 
Temple, Un autre paquet (coté 97) renferme 43 bulles, presque 
toutes originales, dont la moitié est relative au Temple et l'aulre 
moitié à l'Hiipital, Aucune de ces pièces n'est plus scellée de sa 
bulle, 



IV. Bulles magislntles. — Un paquet (coté 48) contient des co- 
pies de bulles nnagisti-ales et capitulaires desxvi°et xvii° siècles; une 

1. Gardeo, ctiâteau fort, province de Lérida. 

a. Province de Lérîda, ressort lie Bitlnguer, diocèse de lu Seo d'iirgel. 

3. Province de Tnrntgoae, cheC-liou du ressort. 



Seconde liasse de docuineats analogues et de même époque, relatifs à 
des pensioQS, à des nominations, etc., a conservé toutes les bulles 
de plomb ; quatre ou cinq pièces seulemeal sont antérieures au 
xvi" siècle; la plus ancienne est de i3y6. 



V. Tesiamf.nls. — Cette série [arm. 5*', sncs k û V.) renferme des 
documents de toutes dales, rangés sans ordre; les plus anciens 
remontent à la fin du xn° siècle (de 1170 à 1180); il y a nomlire de 
vieilles pièces ; mais les teslaieurs n'élant pas personnages de marque, 
elles n'offrent pas un intérêt capital. Il semble qu'on se soitproposé 
de retirer des liasses des commanderies tous les testaments pour les 
réunir ici; mais le travail a été mal fait, et de nombreux testaments 
sont restés dans les liasses Comuns. Remarquons enfin que la ru- 
brique Testaments est fausse, car les donations abondent dans les 
liasses de cette série, 



VI. Comuns. — Cette série semble renfermer les pièces les plus 
importantes de l'archive, en même temps que les plus diverses; 
quelques bulles, qui ont échappé à la classification Bulas, ; sont 
conservées (S3 arm., Comuns /, sac B, n° 218, et sac A, n"95el to4); 
nous y trouvons également un rouleau conlenant un cartulaire du 
Temple (sac A, n° 97); des donations, des chartes royales, et même 
des testaments y figurent. On semble avoir classé dans cette série 
les actes s'appliquant à l'ordre du Temple et à celui de l'Hôpital pris 
en général, par opposition à cens qui concernent les commanderies 
particulières. Les meilleures pièces sont celles pour le Temple, qui 
a toujours été plus populaire que l'Hùpifal en Catalogne et en 
Aragon. Il y a du reste encore ici, surtout parmi les pièces les plus 
anciennes, de nombreux titres de propriété antérieurs à la fondation 
de l'Hôpilal, comme à celle du Temple, — des inféodations par les 
comtes d'Urgel par exemple, — remontant à une haute antiquité. 



"Vu. Privilèges. — Quelques liasses, qui ne semblent pas rigoureu- 
sement classées ; au milieu de beaucoup de documents sans impor- 
tance, fijturent des pièces intéressantes. Nous y trouvons, pjr exemple, 
un exemplaire du testament du dernier comte de Roussillon Girardll, 
portant la date du 4 juillet 1172. Ce testament, par lequel le comte 
disposa du Roussillon en faveur du roi d'Arason Alphonse II, et fil 
quelques legs aux ordres de l'Hôpital et du Temple, mérite de retenir 
quelques instants notre attention. Nous en connaissons plusieui-s 
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exemplaires, conservés à Barcelooe', à Perpignan' et à San Gerva- 
sio. Quel est l'original? C'est, setnble-t-il, celui de San Gei'vasio, 
sans qu'une affirmalion soit possible; une particularitù cependant 
mérite d'être fi;{nalée, c'est que les copies de Barcelone sont datées 
de 1173, date inadmissible puisque, dès le 17 juillet 1172, Alphonse II 
d'Aragon portait le titre de comte de RoussiUon '. 

Un document officiel, postérieur seulement de trente années à la 
constitution du prieuré de Cataloffue, donne, sur les biens de l'Hôpital 
en Calalogne en iSûg, les renseignements les plus précis, et complète 
fort heureusement ce que nous venons de dire des commande rie s, à 
propos des archives de San Gervasio de Cassolas. 

Nous savons par le « Genso de Catalunia », dressé par ordre du roi 
Pierre IV s el Ceremonioso s pour servir de base â la perception de 
l'impôt, quelles étaient les possessions de l'ordre en Catalogne, et 
quelle était l'importance de chacune d'elles. Voici le relevé des indi- 
cations relatives à l'Hôpital dans ce cadastre ' : 

Camissio de Barchelona, 
Vila de Sent Celoni del Spital ' iig fochs. 

Vegue'fia de Leyda. 

Vilanova de Castell Pages :del SpitaldeSentJohande Jbcrusaicm. 10 fochs. 
Locli d'Artesa, del dit Spilal' ag — 

— deMadrona — G — 

— deL'niettIo — 18 — 

Castell de Torres' — 5o — 

Loch dti Urxea — 5 — 

— Gudenell — iS — 

Calaterra* — n — 

I. Archives de h couronne d'Aragon (Reg. I, Si ; IV, a6i). 

3. Archives des Pyrénées- Orienta les, U. Cart. de /a liasse Pasquieri, I. 38 
(iv* s.); B. S (pnrchemin, copie de 11B7). — Perpignan, Archives communnles, 
Livre vert mineur, AA. a, t. 9 ; Livre de» pi-iv., f. 58. 

3, B. Alart, Priv. et litres murt. de RoussiUon et Cerdagne, I (1874, Id-S"), p. 48. 

4- Colecçîon de documentos inedilos àel m-cliivo gênerai de ta coivma de 
Aragon, t. XII (Barcelone, i856), p. i5, 3',-5, 3i, 33-j, 3g, 4t, 44-5, 47, 56, 60, 
68, 78, 78, 135, ;57. 

5. Province de Barcelone, ressort d'Arcnys de Mnr, 

G. Province, ressort et diocËse de Lérida. 

7. Torreâde Segre, province et ressort de Li;rida. 

8. CarrniKllK, pro\1ncp du LÉridii, près d'AylonH. 
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Loch de Gebul '. dcl dit Spilal a '( foc h s. 

— Corbins' — la — 

— la Torra de Maho' — la — 

— les cases de Corbins' — 17 ^ 

— laTorra feiTora de Sa^ria", del dil. Spilal . ... 11 — 

— del Canic — 2 — 

— Rossello' — 9 — 

— del Guayre, de la prioressa d'Alj^iiayre ' 109 — 

- Ratera de la dila prioressa i5 — 

— Vilanova du Sagria* . , ai — 

— IdsVenlosus, del ordedel Spital deSenI: Joliaii , . , 4 — 

— BellIorI' — — . h — 



Vc'juci-ia de Vilafrancha. 

Castell de Paciis" 4 fochs. 

Quadra de Vila de Lops, dol coinanedor de Vilacfranclia " . . iG — 

Casttll de Celnia, del Sfiital de Spiil Jûhan" 3a — 

Vngueria el camp de Terragona, 

PuigPalat, del Espitai di' Sont Jolian" 33 fochs. 

Vegutria de Montbianch. 

Barhara", de la orda del Espilal de Sent ]oliaû ..... R8 lochs. 

Ollers" — (! — 

Apiera, de la dita orda" 54 — 

Pasaenant" — 19 ~ 



. Province de Lérida, prfis d'Aytonii. 

I. Protince de Lérida, au nord delà Tille. 

l. Torre de la Heu, près et au nord de Corbins. 

|. La» Casas, près de Corbins. 

1. Torre Ferrera, près et à l'ouest de Corbins, 

5. Roseilo. au nord-ouest de Torre Ferrera. 

<. Alguayre, province el diocËse de LÉrida, ressort de ttolaguer. 

I. Villnnova de Segrin, entre Roseilo et Alguayre. 

}. ProTiiiee de Lérida, ressort de Solsona. 

Lo. Province de Barcelone, ressort de Viltarranca del Panades. 

[i. Viiladellops, province de Barcelone, au sud de Villafranca, 

la, Selma, province de Tnrr.igone, ressort de VenJrell. 

i3. Puigpolnt, province de Tnrragone, ressort de Valls. 

1^. Province et diocèse de Tnrragone, ressort de Montbianch. 

i5. Olles, province de Tarrngone, ressort de Montblanrh. 

16. Pira, proTinco de Tarragone. ressort de Munlblnnch. 

17. Pnsanaiit, pruTince de Tnrragone. ressort de lUontblanf^ti. 
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Glonera, del dit Espilal ' 

Biura' — 18 — 

ValvBi-l' — 9 — 

Lo Cogull' — 6 — 

Mualbruns* — 4 — 

La Spluga de Francoli jusana, del (lit Espilal* 58 — 

— — sobirana — 4;) — 

Bellianes — — .... 'i — 



Omiïsio de ToHosa, 

Amposla llfrurfi sousia rubrique Poeks rcyals avec 4fi feuï. Sous la ri 
brique Fnglis d'Esgleya, avec celle mention " Son en la easlelenia », ( 
trouve ce qui concerne Miravat, Orta, Asco et UlJecoiia : 

Camenaduria. de Mirmel. 

Primo loch de Risquera' au fochs. 

Loch de Geriestar' 10 — 

— Mudefor 8 — 

— Algas* , t3 ~ 

— Les Pijiyci'iis'" 33 — 

— Batea" , (|4 — 

Poble de Vilabona i6 — 

Loch de Corbrra" Nn — 

— Miravet" ^4 — 

— Benicene 3i — 

— Pinell" 33 — 

— Saîvaterra nîchil 

— Gandesa" jb'i — 



. ConesH, proïineo de Tarragono, ressort do Moniblanch. 

I. Biurre, province de Tarrngone, ressort de Montblanoh. 

:. Vallvert, province de Tarragone, ressort de IHontblHDch. 

\. Cugull, province de Tarragone, ressort de Monlblancli. 

I. Mombrio de taHorca de MootblnDcb. 

i. Province de Tarragone, ressort de Hontblaniji. 

I. Rasquera. province de Tarragone, rensortlle Tortose. 

I. Ginestar, sur la rive «auche de l'Èhre, iin Face de Hiravet. 

i. Algas, su sud de Batea. 

0. Las Pinedas, au nord de Batea. 

;i. ProTiiice de Tnrmgone, ressort de Gandesa. 

13. ProTince de Tarragone, ressort de Gandesa. 

i3. Province de Tarragone, ressort de Gandesa. 

\^. Province de Tarragone, ressort de Gandesa. 

i5. Province de Tarragone, chef-Ileu de ressort. 



Comanadoria d'Orta ', 

Locli de Prat de Comte' 2Î fochs, 

— BoC . 33 _ 

— Orta 8i — 

— Ames ' 65 — 

— Ferres 2 — 

— Caseres ' 8 — 

i!omanadoria d'Aseo •. 

Primo loch de Barrans '1 fochs. 

Loch de Ribaroja' 17 — 

— Asco ^5 — 

— Camposerins ' 14 — 

— laFaterella* (ifi — 

— Villiilba'" 82 — 

— Vinebre 18 — 

— la Torra des Spanyols 8 ~ 

Comanedoria de VU de Cona". 

Primo loch de un de Cona 359 fochs. 

Loch de Canar" 5(i — 

— leaVenUyls" i4 — 

— les Ferragenals " la — 

— la Cima '" 3tp — 

Vegueriade Tarraga'*. 

Loch des Tajadell, de la ordadRlEspitalde Sent Jolian" . . . a fochs. 



1. Horta, province de Tarrngone, ressort dn Ganiiesn. 
a. ProTince de Tarragone, ressort de Gnndesn. 

3. An Qord d'Hort», aui" la rite gauche du rio Cntiiileta. 

4. Province de Tnrragone, ressort de Ganilena. 

5. Casaerrns, au nord d'Hortn, sur la rive droite du rio Alfas, 
fi. Proïloce de Tarragone, ressort de Gnndesa. 

7. Ribnrrojn, province de Tarragone, ressort de Gandesa. 

8. Prob. Cnmposinas, nu sud d'Asco. 

9. Fntarellu, province de Tarragone, ressort de Gandesa. 
iQ. Province de Tarragone, ressort de Gandes». 

ir. ITIideeona, province de Tarragone, ressort de Tortose. 

13. Alcanar, province de Tarragone, ressort de Tortose. 
i3. Ventailn, au nord-est d'Ulldecona. 

14. Ferreginals, nu nord de Venlnlla. 

i5. Prob. Cenin, province de Tarragone, ressort de Tortose. 
iG. Tarrega, province de Léridn, ressort de Cervera. 
17. Talladell, province de L/^rida, ressort de Cervera. 
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Viigtmria deCervera'. 

Grenjena, del orda del Hospital de Sent Johan 52 fochs. 

Muntorues, del dit Hospital' ii, — 

Mas ds Bondia, del dit Uospital ' iig — 

Lamenta' — 64 — 

Segura' — 11 — 

L'Albio et ia Torrc d"Albio '. — 10 — 

Capestan' — fi — 

I^ GuaHia Lada' — 3a — 

Porquericos' — ih — 

Castell de la Guardia, del Spilal de Sent Johan " 9 — 

— Barbuns" — i5 — 

— de Its Flanelles — 8 — 

— Termcns" — . li — 

Loch de Portelia, de la abadessa del Gajre " i3 — 

Vegucria ds Aîanresa, de Berga e Bergada. 
Castell de Piiig Reig, del Spital de Sent Johan" ^7 l'ochs. 

Vegueria de Palars. 

Palau, dul Espîtal de Sent Joan de Jérusalem " 27 fochs. 

Sots Terres, del Spitai de Sent Johan" 7 — 

Castello del Pusc!), del dit Spitai /, — 

Loch de Selles" — i — 

I. Proïince de Lérida, ressort de CerTera, au suil-ouest de cefte lille. 

j. Hontornes, province de Lértda, ressort de Cervera, au Bud de Cranjeiifl. 

3. Province de Lérida, ressort de Cervera, entre Granyena et Montûrnes. 

4. ÀnietUa de Tarrega, province de Lérida, ressort de Cervera. 

5. À l'est de Vailtogona, province de Tarragoae, ressort de Montblanch. 
S. Albio, prorince de Tarragone, ressort de Monlblnnuh. 

7. Cabeïtanj, province de Lérida, ressort de Cervera. 

H. Guardia Helada, province de Lërida, ressort de Cervera, près d'Albio. 

9. Porqueriins, à l'est de Cervera, sur la rive gaticho du rio Noya. 

10. Province de Lérida, ressort de Balaguor. ■ 

II. Province de Lérida, ressort de Balagtier. 

13. Province de Lérida, ressort de Balaguer. 

i3. Province de Lérida, ressort de Balaguer, sur la rive gauche de la HogUera 
Ribftgorzana. 

14. Province do Barcelone, ressort de Berga. 

i5. Prob. Paluu de Noguera, proïince de Lérida, ressort de Tremp. 

16. ^^guerie de Palars, aujourd'hui Palas, province de LÎTidn. 

17. Proïince de Lérida, ressort de Tremp. . . , 



Figola', del Spital Je Sent Jolian ? Toi^ii 

Loch de Arbuli ' — 

Gavet* — 



Hispat lie Gnrona. 
Néant ■ 

Bishat de Euna '. 

Locli de Bon Pas, ijui os ilel Espital de Sent Jotian i3 foehs. 

— Sent Ypolit — 34 — 

— Sent Narzari" — 5 — 

— Erla — 'i — 

— Baioles' — ..... i — 

— Santa Coloma' — 7 — 

— Capestany' Sg — 

— Vilatnulacha ° et del prïor del Camp n — 

^ Anylls , 17 — 

— TarratB " i3 — 

— Palan", de la comandorîa del Mas-Deu,de la ordc del 

Spital de Sent Johan.. 56 — 

Perroquia du Cos Peron ", qui es Jel prior de Calhalunya. . 16 — 

En dépouillant les diËférents fonda dont nous venons de donner un 

aperçu sommaire, nous avons relevé et analysé les pièces qui noua 
ont paru les plus importantes soit part leur ancienneté, soit par 
leur objet et la qualité des personnages dont elles émanaient. Le cata- 
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i. ProTince de Lérida, au sud-ouest et près de Tremp. 
3. Province de Lérid», ressort de Tremp. 

3. Province de Lérida, ressort de Tremp, au nord de cette ïille. 

4. Elne, PyrËDÉei-Orlen laies, arrandtssemeat de Perpignan. 

5. Pyrénées- Orientale s, arrondissement de Perpignan. 
G, Bajoles, commune de Perpignan. 

7. Sainte Colombe, Pyrénées -Orientales, arrondissement de Perpi^an, canton 
de Tliuir. ' 

8. Cabestany, Pyrénées-Orientales, arrondissement de Perpignan, canton de 4 
Thuir. 

9. Villemolaque, Pyrénées-Orieutates, arrondissement de Perpignan, catitoa 1 
de Thuir. 

10. Terrats, Pyrénées- Orientales, arrondissement de Perpignan, canton dfr g 
Thuir. 

11. Pyrénées-Orientales, arrondissement de Cérel, canton d'Argelèa. 
i!i. Cosprons, Pyrénées-Orientales, arrondissement deCéret, canton d'Argelès, ' 

"e Port-Vendres. 



\ogae qui suit montrera mieux que nous ne saurions le faire la va- 
riété et l'intérêt de ces documenta ; 



7 mai 1109. — Raymond et Pons Bernard donnent à l'Hûpital de Jéru- 
salem quatre manses, à Seron, à Angleilium' (Angleaola), au château 
Llorens' et au château de Biosta". 

u Bactum est hoc nonas may, anno l" régnante Ledovico rege. ■ 
(3 arm. de Cervera, sac C, n" 1^6, parch., copie du y6 juin 1 187.) 

3o juin iiio. — Pierre Arbert donne à l'Hôpital de Jérusalem sa dime 
de Benaïus, en échange d'un cheval de la valeur de 35 morabotins d'or. 

'< Quod est haclum 11 kalendas julii, anno II regni Leudovici régis. >■ 
(/7 aiin. de Vilafrunca, sac R, n° i^s, orlg. parch.) 

4 janvier un. — Guillaume deCireza', avec l'assentiment de l'éviique 
de Vich, donne à l'Hôpital de Jérusaleui l'église de N.-D. de Cireza avec 
tous ses droits dans ladite église, et s'affilie à l'Hôpital de Cervera. 

Il t'acEa est scriptura 11 nonas janusrii, anno III régis Ledovicus. m 
(3 arm. de Cervera, sac D, n' ^56, parch., copie du M aoiit 1H87.) 

26 janvier im. — Bérenger Bernard de S. Domi, sa femme Ermesende 
et ses enfants donnent à l'Hôpital de Jérusalem de Cervera l'église N.-D. 
de LIorach', avec ses prémices et oblations, une pièce de bois et un 
terrain à bàXic prés de l'église. 

« Fada ista carta donatione vn bal. febrôarii, anno III regni régis Ledo- 
vicus. » (j arm. de Cervera, sac D, n" 399. orig. parch.) 

1^ octobre in3. ~ fiuîlhem Arnal de Perbas vend, avec l'assentiment du 
comte de Pallars Arnal Mir, à l'Hépila! de Jérusalem et à Pierre, Hospi- 
talier, la huitième parlie de la dîme qu'il tient de Boger et do Bernard de 
Sotaterres, moyennant 5 sous de gros. 

u Facla ista carta 11 idus octobris, anno VI régnante Leduico rege. » 
(î arm. de SusCerris, sac Saint Joseph, n" 1H6, orig. parch., mauvais état.) 

9 juillet iii4- — Armengaud VI, comte d'Urgel, donne ù l'Hûpital de 
Jérusalem la moilié d'un jardin à Balaguer'el le manse d'Armengaud 
Torrens situé au château d'Iborra'. 

« Facta carta in Castro Agremont', vu» idus julii, anno VI regni l.odo- 
vico. M (3 arm. de Crrvera, sac C, n» 3i8, orig. parch.) 



1. Anglesola, province de Lérida, ressort de. Cervera. 
a. Province de Lérida, ressort de Cervera. 

3. Province de Lérida, ressort de Solsoaa. 

4. L'an do règne de Louis VI se comptnlt k partir du s 

5. Province de Lérida, ressort de Cervera, dioctiae de 1 
ti. Province de Lérida, chef-lieu de ressort. 

7. Protlniie de Lérida, ressort de Cervera. 

S. Agramunt, province de Lérida, ressort de Balaguer. 



i4 mare 1125. — Raimliaud île Itauca et Raymond Pandolphe eertî8ent 
que Bernard Guilhem, dit de Fraxino, en raouraat â Tripoli, donna par 
lesLament à l'Hàpila! de Jérusalem l'alleu qu'il po^si'dait k Olibana'. 

" Facta aunt hec anno M°C° vigesioio V», in pcesentia Berengarii S 
Felicis, abbatis Girunde, et Burlranni. pfioris Hospilalis Montis Peregrl- 
iiorum, et Durandi, Tripolitani archidiaconi, etBcren^rii...,et Guilleloii 
Pontii, et Pétri Vivarlensis. qui scripsit pridic idus mardi, d (^3 
Comuns 1, sac A, n» 16, pareil.) 

Octobce iiTr, — Testament d'Alphonse I, roi d'Aragon et de Navarre. 
Ed. Bofarull, Col. de doc. dcl arch. de Aragon, IV, 9. {Teslamenta varia, 
copie.) 

16 septembre 1 140. — Donation de Raymond du Puy à Raymond Béren- 
ger IV, comte de Barcelone. Ed. Bofarull, Coll. de doc. IV, 73. {Testa- 
menla varia, copie.) 

ii48. —Raymond Bérenger IV, comte de Barcelone et prince d'Aragotfj 
donne à l'Hflpital de Jérusalem et à Etienne Isnel, trésorier de la maii 
de S. Gilles, un mansp avec toutes ses dépendances situé au marché viei 
dans le village de Sainte Suzanne', province de Girone, 

it ...In nomine Uo mini no et pi Jhesu Clirisli, anno cjusdem incarna-, 
tionis MCXLVin. » (Rouleau sans cote, parch., copie de 1188.) 

I iS-j. — Guillaume, évèque de Lérida, donne à Raymond du Puy, grai 
maître de l'Hôpital de Saint Jean Baptiste, les églises situées dans le 
sort du cbàteau d'Al^adara, avec leurs dîmes, prémices, oblalîons, ci 
tières, etc., saur quelques réserves. Il confirme en mflme temps la donii^l 
tion des églises de Siscar et d'Arrao, faite par ses prédécesseurs. 

II Actum est boc in anno ab incarnationc Domini millesimo centeaii 
L'VII". » (3'ï arm., Comims i, sai^ A, n" a, pareil., copie du 3 août 1270.) 

I.') juin ii38. — Raymond Bérenger IV, comte de Barcelone, 
ses domaines à Raymond, grand maître de l'Hûpital de Jérusalem, comr 
sûreté d'un emprunt dei5oo morabotins que celui-ci lui avait conaeoti. 

" Que fada est svu kal.julii, anno aii incarnationc Domini M°CLVIII. 
(/■/ arm. de Gardetiy,sac N, w 2203, parch. orig. signé par le comte.} 

5, 12, 19 ou aG aodt 11G4. — Raymond de Boisedera donne à l'I 
pita! de Jérusalem, en présence de (leoffroy de Brésil, prieur de Saio! 
Gilles, et d'Albert de Petra, mailro d'Amposte, un manse qu'il possède. 
Biosca', appelé la terme de Moreta, avec ses dépendances; il se réservçj 
pour lui et pour ses enfanta, s'il lui en survient, l'usufruit des biona, 
ainsi légués à i'Hôpital. 

« ...Anno dominice inearnatiocis millesimo CI-XIIII", in mense au^usli, 
feria UD... •> (3 arm. deCervera, suc D, n' 4o', orig., parch.) 

1. Probablement Ollann, province de Lérliin, ressort de Solsonn. 
3. S. Susana de Pernlta, province de Girone, reiisort de ha Fb^bal. 
3. Province de Lérida, ressort de Sot<iona. 



i4 juin iifiG. — Arraongaud VH, comte d'Urgel, el Douce, sa remme, 
cèdent aus Hospitaliers le (tef que Guillaume Ibalot leur avait donné à 
Lérida. 

" Acta ista carta donacioais et absolucionis in mense julii {de prn 
junii), feria m post piiateco,*tos, anno incarnacJonis Dominî millesimo 
C°LX°V[I°i'. (3.) arm., Comuas i, sac A, n° 6, pareil, orig., mauvais élat.) 

i3 juillet iifiy. ^ Artal, comte et marquis de Pallars, donne à l'Hôpital 
de Jérusalem le droit pour l'église de N.-D. de Sotslerres et pour las ha- 
bitants de la paroisse de faire du bois dans les forêts de S. Engracia*. 

« Facta carta ista m idus julii, anno incaraacionis Domini MCLXVTI, 
régnante in Kranzia Leudovico rege, el sub ejua iraperio Arnallus et Ar- 
tallus in Paliares comités. » {t arm. de Susterris, sac Saint Joseph, n" 3i>6, 
pareil- orig.) 

Février 1179. — Eudes de Saint Arnaud, grand maître du Temple, el 
Roger de Molins, grand malLrc de l'Hôpital, mettent fin aux querelles 
qui divisaient les deux ordres. 

«Facta est paselconcordia aDnadominiceincarnalionisM°C°l.XX°Vini, 
mense febroarii, indictione xu, coram domiao rege Balduino, iu sancta 
civitate Jlienisalem fregej Latinorum VI°. » ()/ arm. de Gardeny, sac N, 
a' aaii, parch.; les deus premières lignes sont en encre rouge.) 

Octobre 1187. — Alpbonao II, roi d'Aragon, comte de Barcelone et 
marquis de Provence, donne à Pierre Lubez de Luna, maître d'Amposte, 
et aux Hospitaliers de Jérusalem, Pierru de Caupena avec tout ce qu'il 
possède ou poSSédÈPa. 

« Actum est hoc apud Cesaraugustam, mense oclobris, anno ab iacar- 
nationu Domini M'CLXXXVU". h {_)î arm.. Casas Antiguas, tac M, a" i4a, 
orig., parcb.) 

Novembre 1187. — Sancia, reine d'Aragon, comtesse de Barcelone et 
marquise de Provence, donne au maître d'Amposte et aux Hospitaliers de 
Jérusalem tous les biens sis à Ghodoug, territoire de Tarragone, qu'elle 
tenait d'Alphonse II, son mari, sous certaines réserves. 

n Facta carta mense novembris, apud castrum de Aierbe, cra M»CC" 
XX=Va. » {soai-m. de Selma, sac M, n» 11, parch., orig.) 

1188. — Forlun Chabeza, maître d'Amposte, avec l'assentiment du cha- 
pitre provincial de Lérida, c'est-à-diredefr. Pierre, précepteur deLérida, 
de fr. Bertrand, de t'r. R. de Chastrobono, do fr. Bernard de Bello Veïin, 
précepteui' d'Algayre, acense à Raymond Vasclion et i. Guillelme, sa 
femme, une vigne située au territoire de Lérida. {U arm. de Gardeny, sac 
P, n°24o3, parch. orig. signé ;k date est à moitié détruite par l'humidité.) 



1, Kous croyons pouvoir restituer la dfite de rt6S, parce que, ni on uBS, ni 
ai nfiî, le mrtrdi de la Pentecûte no lomhdit en juin. L'élat du parchemin et 
a disposilion de la pièce iiutorisent, du reste, cette supposition. 

3. Province de Lérida, ressort de Tremp. 
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2r> mai 1188. — Armwngoiuil Vlli, comte d'Ui-^'cl, et sa femme ElvirsB 
donnent aux HospitaJiers la dinie des moulins du cbâteau <• de PoDlibns»^ 
et confirment les possessions de ceui-ci au territoire de Linerola, moyes*'! 
nant 4oo »ous do Jaca. 

« Actum esl hoc viii kalendas junii, anno Domini M''C''I.XXX''V1II° . » 
(S3 arm., Comum i, suc B, n" aoo, pai-ch., chirographe.) 

1 avril iiga. — Fortun Capeza, raallre d'Amposte, d'accord avec fr, 
Pierre, précepteur de Lérida, donne k Bernard de Calderi deux mesures 
de tf'rreà Pegria, moyennant un cens annuel de 4 sous. 

" Uuod est actum kalendis aprilis, anno Domini M''C°LXXXX''II''. ■> 
[il arm. de GaTdeny, suc n" l'iig, orig., pai'ch, signé.) 

i[) aïrii 1 195. — Arniengaud VIII, comte d'Urgel, et Elvire, sa femme, 
donnent à Fortun Caheza, maître d'Ampostn, à frère Ximenès de Poniar, 
précepteur d'AmposIe, etc., et à l'ordre de l'Hôpital les châteaux ot villes 
de Portella' et de Pedriz*; ils s'engagent ("t les garder tious leur protection 
spéciale. 

« Facta carta xiii kal . madii, annodominice incsrnationis UCLXXXXtllI. » 
(fg arm.. Casas Atitiguas, sac M, n" i^l, parch., copie du ili mai 1209.) 

a6 oclobrp nyi'i. — Alphonse II, roi d'Aragon, termine un diffé-rend 
entre Raymond de « Claromonte », maître de l'Hôpital, et Bernard de 
« Clareto », maître du Temple, au sujet des hommes de Sigriano, d'AIcR- 
niï, de Torre Ferrera', de Rivodovium ', de Corbins et d'Alguayre ■- 

" Facta carta vu kalendas novembris, anno Domini HCXCIUI. : 
{il arm. de Gardeny, saeS, n" 229, orig., parch. signé du roi.) 

Avril 1198. — Pierre II, roi d'Aragon, donne aux Hospitaliers uiwl 
dérivation d'eau du Llobregat, que ceux-ci s'engagent îi menerjusqu'à là> 
mer entre Barcelone et Montjuicli ■. 

« Facta est auteni liée donatio apud Tarrachonam, in presentia For 
tunii Cabesze, magislri Empeste, et fralris Berengariide Mirales, comei 
datoris ejusdem loci, fratris Pétri, comendatoris Ylerde, fralris Ferra 
de Salfores, et aliorum quamplurium fratrum, tam clericorum quai 
laicorum, domus Hospitalis, anno ah incarnalione Domini MCXCVlUrJ 
mense aprilis. » (/ arm. de Barcelone, sac Jésus, n° C6, chirographe orig,^ 
signé du roi, mauvais état.) 

i3 septembre laoa, — Frère Xiroenès de Lavata, maître d'AmpOste^l 
frère Etienne de Filela, précepteur de Lérida, aeensent, moyennanl 



1. Province de Léiido, ressorl de Balaguer. 
3. Prol>. PedriB, province de Léridfl, commune do 1 
Sco dTrgel. 

3. Torre Ferrera, près de Corblns. 

4. EludovelIflB, province de Lêridn, prèa de Cervern. 
fi, Province de Lérida, au nord de celle vitie. 

li. Province cl diocèse de Lùridu. ressurl de Baiaguei 



'\ sous par an, à Pierre de Deasiosalu et à sa femme divers biens sis à 
Lé rida. 

<' Quod esl actum idus septembris, aano M'CC"!!". " (// nrm. de Gar- 
deny, tac H, n° 2i34, parch. orig.) 

ni février 12117. ~* Frère Martin d'Andos, maître d'Ampostc.avee le con- 
sentement de Pierre, précepteur de l'Hùpilal de Saial-Valeutin, acense à 
Aruald de Salellas al k sa femme Ermessende une pièce de terre sise à 
Azgroun, lerrior de Terracola', comté de Barcelone. 

H Actum fuil vu Ital. marcii, anno Domini MCCVI. >■ {n arm. de Vila- 
franca, sac T, n» 365, parch. charte-partie orig.) 

4 juillet iiii. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de liarcelonf, donne 
à Bérenger de Miralles, maître de l'Hdpilal, et à l'ordre le château et la 
ville de Sudanell (Zudanello) * et spécialement la tour de Montoliu' (Mon- 
teolivo) qui en dÉpend. 

'< Dalum Sexene, nu nonas julii, per manum Ferrarii, notarii nostri, et 
mandato noslro et ipsius scripta a Berengario de Parielibus, anno Do- 
mini et incarnationis M'CC lurlio decimo, » (/* arm, de Gardeny, sac 0, 
a" 662, parch., copie du 18 février fvtS.) 

26 février laai, — Garcias Arliga, maître d'Amposte, avec l'assenti- 
ment de fr. Arnald de Belvezin (de Pulcrovicinol, précepteur de Barce- 
lone et lieutenant du maître de Catalogne, de frère Bertrand Arailii, pré- 
cepteur de Lérida, de fr, Jourdain, chapelain magistral, de fr. Bérenger 
de Cirera, chapelain de la commanderie de Lérida, inféode à Raymond 
Bernard et à son frère Bernard des maisons appartenant à l'Hôpital sises 
â Montbiancli '. 

« Quod est actum un" kal. marcii, anno Domini MCCXX. " (/a arm, 
•ie Barbara, n» 169, copie de i^yï-) 

33 juillel 1237. — Jadjuci I, roi d'Aragon, comte de B.ircelone et sei- 
gneur de Montpellier, confirme au commandeur Bernard de Linerola et 
aux Hospitaliers de Lérida toutes les libertés, franchises et donations 
que ceux-ci tenaient du roi Pierre II el de ses prédécesseurs, cl particu- 
lièrement !a possession d'un jardin à Villanova", près du marché de 
Lérida. 

« Datum Ylerdc, x kal. auRuslJ, anno Domini M°CC"XX° septimo. » (yj 
arm.. Casas Antigmis, soc 0, n' a88, orig. signé.) 



36 mal i 



-Fr. R. deAlza 



1, maître d'Amposte, écrit ii 



I. Terrasola, province de Barcelone, ressort Je Villatranca del Panades, 
a. ProïÎQce et ressort de Lérida, sur la rive gauohe âa rio Segre. 

3. Province et ressort de Lérida, un peu à l'est de Sudanell. 

4. Province de Tarragone, chef -lieu de reasort. 

5. Probablement Villanova delà Huosca, qui est aujourd'hui détruite, et faisait 
partie de la ville. 



de Vieil et à R., abbt^ de Ripol! ', en les priaol de lui rendre le château 
de"DuaCastella.). 

" Hec dicla l'uerunt ïn palacio liominî episcopi Barcliinonensîa, vn kal. 
junil, anno Domini M''CCfXX'>VIII. » (* ai-m. de Barcelone, me Jésus, 
n° 90, chîrogr., mauvais état.) 

ay juin i23d. — Aurenbiaz, comtesse d'Urgel, confirme, en présence de ■ 
Pierre Ferrandez, précepteur de l'Hôpital anx cinq royaumes d'Espagne, 
et de Hugues de Folalquier, maître d'Amposte, toute-; les donations I 
faites à t'Hôpital par les comtes et comtesses d'Urgel, ses ancêtres. 

« Qiiod est aetum v halendas julii, anno Domini MoCCoXXX", » 
{fg arm., Casai Antiguas, sac 0, n" 276, parch. orig.) 

3 décembre 1236. — Nufio Sanche, seigneur du Roussillon, du Val Spir, 
du Conflans el de la Cerdapne, donne k Hugues de Folalquier, maître 
d'Amposte, et i l'ordre de l'Hôpital, Agnès, veuve de R. de Saraben de 
Vilafrancba, son fils Pierre et le futur héritier de celui-ci, avec d(vers< ■ 



" Dalum apud Pcrpinianum, m nonas decembris, anno Cbriatt ] 
MCCXXXVI. .) (3.T arm., Comiins I, sac A, n» 7, parch. orig.) 

i5 octobre 04 1.— Guillaume d'Aquilon fuit une donation â Huguea de 
Folalquier, maître de l'Hôpital, à Guillaume de Jorba, commandeur de 
Cervera, et aux aalces frères de cette maison. Jacques I, roi d'Aragon, 
la confirme, au bas de l'acte, en la signant. 

t- In Barchinona, mense et anno prefixis [idibus octobris, anno Domini 
H"CC»XL» primoj. n {/s atru. de Barbej-a, sac l, a" i,&.) 

14 novembre 1242. — Jacques I, roi d'Aragon, confirme les pnvilèges i 
de l'ordre de Saint Jean de Jérusalem. 

" Datum llerde, xvmo kal. decembris, anno Domini M°GC°XC<' secundo." 
(liasse sans co(e, orig, parch.) 

Il mai i2d4- — Pierre de Granana, maître de t'Hùpital, avec l'assen-' 
liment de fr. Guillaume de S, Maria, commandeur de Vallmoll', coDcèdsJ 
à Dalmas d'Âlentorn tout pouvoir sur le château de Guardia', à cbargail 
d'hommage. 

«Actum est hoc quinto idus madii, anno Domini M°CC°L° quarto. »1 
{fg arm.. Casas antiguas, sae 0, n" 3o3, charle-partie, orig. parch.) 

iG Juin 1270. — Accord relatif au château d'Espluga de Fmncoli ', 
tervenu entre fr. Gonsaive Perez de Peraria, grand commandeur de | 
l'Hôpilal en Espagne, et Bernard de Montpao, chevalier. 

n Quod est actum in Malien*, sexto decinio kal. julii, anno Domini e 

I. Province de Glrone, ressort de Itibns, 
a. Province de Tarragone, ressort de Vails. 

3. Province de Léridn, ressort de la Seo d'Urgel, nu nord de Barbeos. 

4. Province de Tarragone, ressort de Montblnnch. 

5. Province de Saragossc, ressort de Borja. 



I 
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lesirao ducentesimo scptuagesimo. » {i3 ana. de Eaptuga de FranmH, 
sac E, n» 5/40, orig. parch.) 

3o octobre 1375. — L'inCanl Pierre, fils du roi d'Aragon, prend sous sa 
protection la commanderie de l'Hûpital de Barcelone. 

« Datum Ilerde, 11 kal. novembris, auDo DoTuini M''CC''LXX'> quinto. » 
(/ arm. de Barcelona. sac Jésus, n" 104, orig, '.) 

7 août 1278. — Raymond de An^ularia et Bernard, son frère, donnent 
au châtelain d'Araposte et aux flospilaliers le chSteau et la ville de 
Terraens. 

.1 Aclum est hoc septimo id. augosli, anno incarnaliouis Christî 
MoCC'LXX» oclavo. » (G arm., Termens, sac G, n<>22.) 

10 janTieri384-— Pierre III, roi d'Aragon, fait savoir lises officiers que, 
dans l'assemblée générale qu'il a tenue à Barcelone, il a con6rmé dans 
leurs privilèges les prélats, les barons, les abbés, les Templiers, les Hos- 
pitaliers et les citoyens des villes de son royaume. 

* Uatum Barchinone, mio id. januarii, anno Domini MoCCLXXX» ter- 
tio. 11 {Liasse sans cote, vidimua de 1285.) 

23 janvier laSi». — Alphonse III, roi d"Aragon, de Majorque et de Valence, 
comte de Barcelone, à la requête de Ferrand Perez, grand comm,iQdeur 
de l'Hàpital en Espagne, et de Gaucerand de Tiiîmor, lieutenant dudil 
grand commandeur dans la cliâtellenie d'Amposle, conQrme les privi- 
lèges concédés à. l'ordre par ses prédécesseurs. 

«Datum Valencie, x kal. Cebruarii, anno Domini M'^^C octuagesimo 
octavo. 1 (/7 arm. de ViUafranca, sac T, n*» 4^0, orig.) 

14 novembre laga, — Jacques II, roi d'Aragon, Sicile, Majorque et Va- 
lence, comte de Barcelone, ordonne à ses officiers de faire respecter les 
privilèges que les Hospitaliers tieunent de ses prédccesseura et qu'il a 
confirmés. 

« Datum Ilerde, xvni" kal. decembris, anno Domini M "GC°XC'' secundo. » 
(ï9 arm., Alguayre, suc L, n» ^3, parch. oriff,) 

5 décembre laiifi. — Blanche, reine d'Aragon, communique àÉtienne de 
Cardona, bail général de Catalogne, et à Bérenger de Mas, collecteur du 
« bovaticum » au delà du Llobregat. un mandement du roi Jacques II, du 
10 novembre 1296, leur enjoignant do surseoir ù. la levée de cet impôt 
sur les hommes et les frères de l'Hôpital en Catalogne. Elle en développe 
le sens et le commente. 

11 Datum Barchinone, nonas decembris, anno Domini M°CC°XC° sexto. « 
(Liasse sans cote, copie du 11 décembre 1396.) 

i3 septembre i3og. — Pons, évoque de Barcelone, accorde des indul- 
gences particulières aux fidèles qui visiteront l'église de l'Hôpital de Vil- 
laAranca del Panades, ou contribueront à l'enrichir. 



ï archiîes de 1r 



d'Araiion, reg. XXXVll, f. 91 
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"DatuinBarchinone,idu5sepl(!nibris,aiïnoDoniimmille5imoCCCi'no 
{17 artn. de Villafranca, sae U, n- Sig, orig. parch.) 

8 juin i3[4. — laccpies D, roi d'Ara^n, de Valence, de Sardaigne et j 
de Corse, comlede Barcelone, etc., écrit â Tr. RajmoDd de Lampourdai 
lieutenant du mattrp de l'Hôpital dans la ctLàtellenie d'Amposte, et loi da- J 
mande pouri|uoi il reruse d'obéir aux ordres du grand maître FoulqneS-J 
de Villaret, qui l'a destitué et a nommé (v. Martin Ferez d'Oros au poste- 1 
de châtelain d'Amposte; il l'invite à venir expliquer devant lui son alti- 
tude, et k ne pas donner suite aux projets de lutte armée qu'il nourrit 
contre Martin Ferez d'Oros. 

« Datum Valencic, vi id. junii, anao Domiai MCCGXIUI. » {Liasse sans- 
cote, mauvais état, copie du ih avril i^iy.) 

23 octobre i328, ^ Alphonse IV, roi d'Aragon, de Valence, de Sardai- j 
gne et de Corse, comte de Barcelone, confirme à l'ordre de l'Hôpital tous, 
les privilèges et exemptions que les rois d'Aragon lui ont concédés dans A 
leurs états. 

<> Datum Barchinone, x kol. novembris, anno Domini millesimo trecen- 
o octavo. " {Privilèfiex, ii" lo, orig.) 



Les documents dont nous venons de faire l'analyse donnent lieu & 
quelques remarques, qu'il n'est pas sans intérêt de dégager ici, pour 
montrer de quel secours ils sont pour l'histoire de l'ordre et même 
ponr l'histoire générale. 

Ce que l'archive du prieuré de Catalog'ne devait contenir surtout, • 
ce sont les donations de biens faites à l'ordre; elles sont, en eEFet, fort 
nombreuses, fort importantes et fort anciennes [six sont antëneures 
à nao). Elles nous montrent que, dès les premières années de sa fon- 
dation, l'Hôpital prit en Catalogne un développement considérable; 
les grands feudalaires, comtes d'Urgel et de Pallas, les rois et reines 
d'Aragon s'unirent aux particuliers pour contribuer à sa prospérité. 
Nous pouvons, en suivant pas à pas la série de ces libéralités, assis- . 
ter à la naissance et à la constitution des commanderies catalanes. 
Termens, pour ne citer qu'un exemple, est fondé en 1278 (7 août)' : 
c'est la dernière commanderie constituée avant le remaniement gé- 
néral nécessité par l'incorporation des commanderies des Templiers 
au commencement du xiv siècle. 

Une particularité curieuse à noter nous est fournie par le protocole 
des actes émanés des châtelains d'Amposte. Ceux-ci, depuis Fortun 



1. V. p. 97. Uq mimdemenf royiit. du aî mirs ij8o. complète celte fondation, 
(V. plus bas, le catiiloguo dea arcliivps de l;i Muroane d',\.rngon, ii la date.) 



Calîeïa jiis<j»'à Huirues de Folalqnier (ti*8 à ia44)i s'intitulent 
coDstamiucnt mailres d'Amposte « psr U gnice do Dieu >. (Vest, 
croyonii nous, dans l'ordre de l'IIù|)ilal. un exemple unique. Il est 
vrai que les Hospitaliers d'Espagne étaient loin d'èlre semblables û 
ceux des autres pays; nous aurons plus d'une fois l'occasion de ci 
taler celte difTérence. Cette désignation, ^i^ né raie ment réservée aux 
princes souverains, est un indice de l'importance territoriale des 
châtelains d'Auiposte, de leur indépendance, et du rang qu'ils occu- 
paient duns la hiérarchie féodale espagnole. 

La succession chronologique des châtelains d'Amposte et des prieurs 
de Catalogne était jusqu'à présent très mal déterminée ; les archives 
de San Gervasio permettent de dresser de ces dignitaires des Hsl.ca, 
sinon complètes, du moins établies sur des documents d'une sincé- 
rité absolue '. 

La part prise par les comtes d'Urgel à l:i fondation el ù l'accroisse- 
ment de l'ordre dans leurs domaines est considérable : quatre uclea 
de donation, du 9 juillet tii4, de juillet it65, de mai 1 188 et de juin 
ia3o, attestent la sollicitude dont l'Hi^pital fut entouré de leur part, 
Mais ils offrent, en outre, un autre genre d'intérêt ; ils nnus per- 
mettent de rectifier et de compléter, comme suit, la généulogto des 
comtes d'Urgel au xii« siècle ' : 

ArmeDgaud VI, le Castilhn (iiua-i i54). auteur de ladonalion du 
9 juillet 1 1 14. eut, disent les historiens, pour femme Arsende, de la 
maison des vicomtes d'Ager'. Celte assertion peut être exacte, 
mais il faut ajouter, si nous l'admettons comme telle, qu'il en eut u 
seconde, Elvire Rouriz; un acte de 1139 ne laisse aucun doute sur 
ce point, qui semble jusqu'à présent avoir échap)v!,' aux historiens 
d'Urgel *. 

Armengaud VII, de Valence, succéda à son père (11.74-1 184)- 
Nous savons, gràceà un document certain, qu'il naquît avant 1 i3g et 
qu'il se maria avant juin 1 1 66. L'Art de vârifivr le» dale» place aa 
' mort en 1 t»?i, mais VHiftoire des comlen d'Urgrl de D. Diego Monfar 
y Sors prolonge sa vie jusqu'au 11 aoAt 1 184. Kile donne, ainsi que 
les pièces d'archives, le num de sa femme, que n'avaient pax connu 
les auteurs de VArt de vrrifier lex dates. Klle s'appelait Douce, et 



I. Lp Ipcteiir Iroiivera ce» listes u l'.\|ip<>rnliw.. 
I. Arl de vérifier iei dalti, 11, p. Î44-45, 

1. D. Diego Honbr y Sors, Historia 'le bu r-onde» He tJrgtl, I, p. \i. dnrii 
ft.'Co/f. de due, ined. de la eorona de Aragon, I. tX (BlircctoDi>, iSS^), 
[. Coll. de doc. ined. de In mrf/nn rU Arar/on, IV, p, M, 
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élait fille de Raymond BéreiiKer IV, comte de Barcelone ' ; c'est elle 
qui comparaît k un acte du a oclobre ii85, et non, comme le suppo- 
sèrent les auteurs de VArl de vérifier les dates, la veuve de Raymond 
Bérenger lïl'. 

Armengaud VIII naquit avant février 1167'; il gouverna le comté 
de iiS4 à 1208, date de sa mort. En mai ttgS il était déjà marié, 
ainsi que l'atteste un de nos documents*. De sa femme Elvire, com- 
tesse de Subirais, il eut une fille Aurenbiaz, qui eut mille difficultés 
pour faire reconnailre ses droits au comté d'Urgel que le vicomte 
Géraud de Cabrera, son cousin, avait usurpé. En juin ia3o, quand 
elle confirma d'une façon générale les donations faites par ses ancAi- 1 
très ans Hospitaliers, elle était rentrée en possession du comt&J 
d'Urgel '. 

Ces quelques remarques montrent le parti quel'hisloire peuttirer,-! 
pour la généalogie des comtes d'Urgel, des documents conservés àl 
San Gervasio. 

Au point de vue de l'hisloire de l'Hôpital en Terre Sainte l'acte dsJ 
iia5 (V. page 92), nous révèle le nom d'un prieur de l'Hôpital de J 
Montpëlerin, Bertrand, que nous ne savions pas encore, et l'acte d^ 
16 septembre 1 i4u celui d'un prieur de l'Hôpital, Martin, égalemei 
inconnu jusqu'ici { V. page ga). Enfin l'acte de février 1 1 79 (V. pa] 
nous apprend les démêlés survenus entre l'Hôpital et le Temple. Notu 
connaissions déjà par les récits des historiens la rivalité des dei 
ordres; notre document vient confirmer la gravité de leurs allégar 
lions, et montrer que celles-ci n'étaient pas dictées par la passion ovM 
le parti-pris, mais reposaient sur des bases indiscutables. 

Il nous reste à parler des bulles pontificiles ; celles-ci, contrai^fl 
rement à l'ordre adopté dans l'archive, sont groupées à San Ger-l 
vasio en une seule série, qui contient indistinctement celles que leia 
souverains pontifes adressèrent aux Templiers et aux Hospitaliers^ 
mais la constitution factice de ce fonds n'a pas été faite avec soin, etM 



1. Coll. de doc. ined., IV, et Arch. de San Gevviisio de Cassotas : 3 
Comuns 1, sac A, a" K. 
1. Coll. de doc. ined., VIII, 5^. 

3. D. Diego Monfar y Sors, Hisl, de loa condes de Urgel, I, p. 414, 

4. Arcli de Sna Gervasio de Gsssalns : 12 arm., Casas Àntiguas, sac 0, n> 9789 

5. Cf. les donntiODa d'Aurenbiaz de la^ et 133g dans Salazur y Castro, Am' 
geneal.de la casa de Lara, (IV) preuves, p. i3, e( dans D. Diego Monftir y Soï 
Hixl. de las condes de Vrgel, I, p. .'(B3. 
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un assez grand nombre de bulles sont restées dans les liasses des 
corn mande ri es. 

Les bulles concernani le Temple, au nombre d'une trentaine, sont 
intéressantes et pour la plupart inédites; la plus ancienne. d'Anas- 
tase IV {17 février ii54), « Omne datum optimum », conc&de aux 
Templiers les privilëj^es les plus étendus et les plus variés'; la plus 
moderne, de Jean XXII (lu juin i3i7), « Ad fructus uberes s ', attri- 
bue à l'ordre de Monlesa leurs biens confisqués. 

Les bulles, au contraire, relatives à l'Hôpilal, ne sont pour la plupart 
que des concesdons générales, semblables à celles que renferment 
souvent les archives des grands prieurés; à peine quelques pièces du 
XIII" siècle offrent-elles un intérêt plus spécial. Avec le xiv° siècle 
l'intérêt augmente, et nous permet de donner ici l'analyse d'un cer- 
tain nombre de bulles qui méritent de retenir l'attention : 

7 apr. i.i3S. — Gregorius IX magistro et ftatribus Hospltalis Jero- 
imitaol de Emposta jus, sibi ab episcopo Barchlnonensi uegatum, ca- 
pellam ediGcandi, et cimoterium in domo Hospitalis Barcliinonensis ha- 
bendî concedit. — « Cura a nobis pelitur. n 

Dat. Perusii, xv kal. maii, pontiflcatus anno IX. {Rouleau sans cotf, orig.) 

3i jan. 1297. — Bonifacius VIII prelatis raandat utfratres Hospitalis, 

qui, post amissionem Terre Sancle, sese circa defunsionem regni Cipri 

ion cessant exponcre et sua, beuigne recipiant, cum ad ecclesias ipsorum 

elemosinis colligendis accosserint. ^ « Quantis et quam gravibus. » 

Dat, Rome apud S. Petrum, 11 kal. fcbruarii, pontiflcatus anno UI. {Bu- 

iûs, n° 78', vid. de décembre 1299.) 

febr. 1297. — Bonifacius VIII magistro et fratrihiis Hospitalis, ad 
instar démentis pape llll, indulgetut ad ecclesias ad eespectaotes, quum 
jMcaverint, presbitei-os idoiieos ejusdem ordinis diocesanis episcopis pre- 
ntare poôsint. — « Meritis veslre religioois. » 

Dat. Rome apud S, Petrum, u idus fcbruarii, pontiflcatus anno III. 
(^Bulas, n" 78*, vid. de décembre 1299.) 

1317. — Johannes XXII magistro et fratribus Hospitalis liberla- 
tes et eiemptiosËS, a Romanis pontiflcibus, regibus et principibus aliis 
Goncessas, confirmât. — e Cum a nohis petitur. • 

Dat. Avinione, kal. junii, pontlQcaLus anno primo. (Bulas, n° 23.1, ori- 
inal, mauvais état.) 

i. Arch. de San Gervasîo de Cassolas : Bulas, n" 3a. 

3. Id. : S3 arm., Comuna *, sac A, n" gS. 

a. Même butte à Alcala, langue d'Aragon, \mi»^ yaî [ortg. hullÉ). 

4- Cette bulle est également conscrfée, sous forme de copies, à Alcola et à 
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a3 nov. t34-''- — Clomens VI sncriste etclesie Terraconensis mandai 
quatiriQs occultes detcntorea decimai'um, reddiluum et bonorum, domui 
Hospitalis de Barbsraao ', Terraconensis diocesis, pertinuctium, ad rcs- 
litutiouem cogat. — « SigniScarunl nobis dilecli. » 

Dat. AïinioQB, vim kal. decembria, pontiûcatus auno IV. (/j arm. dt 
Barbera, sac 1, q" ug, orig. bulle.) 

S jau. i365. — Urbanus V Barchinonensi, Ilerdensi ac (JrgelIPDsi 
epiacopis mandat quatinus ab onmi admlnistratioim pi'ioraUis Catha- 
Joiiie Vitalera Alquerii deaistere facianl. — « Dudum inter dileclos. » 

Dat. Avinioiie, vi id. januacii, pontiflcatusaiino lU. (33 arm., Cnmims l, 
SOI! A, n" 1)1, vidimua contemporain.) 

I dec. i4oii. — Benedicliis XUI Rerengario, elei;toTirasone', et .lohanni 
Lobera, canonico ac preposito Majoricarum, potestatem vendendi reddi- 
tu3 camere apastolice concedil. — " Cura pi'opter unionetn. » 

Dat. Massilie apud S. Vicloreiii, kal. decembris, ponliflcatus anno XI. 
(Eao™. 9.) 

17 apc. i4ir). — Benedictus XIII archiepiscopo Terraconensi et abbati- 
bus Populeti ' et Saiictarum Crucum ' mandat u!. preceptoriam de Splugu 
Calva, cuni Illam vacaru conLigerit, Tratri Jaufrido du Cauadal, precep- 
tori de VaUdecona, asaignari curent. — « Religionig zeius. n 

Dat. in civitate Valentin., provincie Terrac 011e nais, xv kal. maii. ponti- 
ficattis unuo XXI. (7 arm. ik Espiuya Calva, sac 11, a" !\-2, orig. bulle.) 

3 maii i4a'J. — MartlDua V Jaufrido de Canadal, priori Hospitaiis la 
Cathalonia, preceptoriara de Centeltis, Majoricenais dioceaia, per reeipuir'j 
tionem fratris Guillermide Guimeranovacaiitem, assignat. — «ÂpostoUee^ 
sedis circumapecta. n 

Dat. Home ap. S. Petrum, v nouas maii, pontificatus anno VI. (i* arm.^ ] 
Comuns 1, sac B, n" ao5', minute.) 

24 Jan. i^ay. — Martînus V Antonio Fluviani, magistco, et conventOlJ 
Hospitaiis Jeceaslimitani, pro resistenlia classis soidani BabiJonie, ioï'.J 
pignorandi ac vendcndireddilus et bona prioratus Cathatonie et cast«llanie J 
Emposte. jus concedit, — " Aranionet nos auacepti. '• 

Dinm pi Aptl klfb pt ficatus anno X. 

(B i I, 
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28 sept. i43o. — Mai'tiûusV magistro el fratribus Hospitalis confesso- 
rem mittil. — « Injunctum nobis desiiper, » 

Dat. Ronm apud S. Âpostolos, mi kal. octobris, pontificatus iinno XIII. 
[Bulas, n" a33, copiu notarîiie de i/i3a.) 

22 apr, i444- — Eugunius IV, ad l'ulurainreimemoriam, prelatoB hor- 
tatur iil hominibuB Hospitalis S. Johaimis Jerosolimitani assistaul. — 
« Etsi promereEte religionis honeatate. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, aano incaraationis dominice millesimo qua- 
dringentesimo quadragcsimo quarto, \ kal. maiî, pontificatus anno \IV. 
{Bulus, a' ai;, copie autli. de déeiiiiibre i448-) 

I junii i44H- ^ Nicolaus V episcopo Barchinoneûsi mandat ut bona 
Hospitalis Jerosolimitani in Aragonia, que ationata invenerit illicite ve! 
distracta, j^vocare procuret. — u Ad audientiam nostram. « 

Dat. Heate, kal. junii, pontificatus anno II. {Bulas, a° 24s, orig.) 

9 oct. t459. — Pius II Johanni Bcntcell, preceptori domus Barchino- 
nensis Hospitalis S. Johannis Jherosolimitani, quitanciani sibi, occasiono 
respousionum debitarum, a generali capitulo prioratua Cathalonie coii- 
cessani, confirmât. — « Probate devocionis sinceritas. « . 

Dat. Mantue, aano incaruationis dominice i4^<), vii id. octobris, ponti- 
flcaLuB anno II. [Bulas, n" 227, orig., mauvais état.) 

3 juuii 147a. — Siïtus IV, ad futuram rei memoiiam, novam pro defen- 
sione insuie Rhodi impositioneni conslituit. — « Licet vigilis pastoi'is. " 

Dat. Rome ap. S. Petrum, anno incaruationis dominice 1476, in non. 
junii, pontificatus anno IV. [Butas, n" ai8, orig., mauvais état.) 



L'énumération que nous avons donnée des fonds que l'enferme le 
dépôt de San Gervasio, quelque complète qu'elle paraisse, ne com- 
prend pas toutes les commanderies qui relevaient du prieuré de Cata- 
logne- Tel est le cas pour celles du Roussillon : Bajoles, Gollioure, 
Bompas et le Mas-Deu ' (cette dernière appartenant aux Templiers 
avant d'être dévolue aux Hospitaliers). Par une raison qui nous 
échappe, les archives de ces maiaons n'ont pas été centralisées au grand 
prieuré, mais sont restées sur place, et sont aujourd'iiui conservées à 
Perpignan, aux archives départementales des Pyrénées-Orientales. 
L'ensemble se compose d'une centaine de liasses qui méritent d'être 
signalées, car elles complètent les lacunes qu'ofi're le dépét de San 
Gervasio. 

Les pièces anciennes y sont rares. Nous ferons exception pour 
trois liasses : 1° celle dans laquelle, sous le titre de Privilèges, ont 



I, canton deTtuilr, c 
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été réunis tes actes des rois et princes; 1° celle qui est intitulS 
lieu et commande de Bajoles; elle est fort intéressaole et contient | 
quelques pièces des rois et reines d'Aragon, dont aucune n'e.^l anté- 
rieure au xiv* siècle ; 3' celle qui, sous le nom de Pasqui'-rs, lieux de 
la commande de Bajoles, renferme une sorle de carlukire très pré- 
cieux pour l'histoire de l'ordre. 

A câté des liasses se placent trois carlulaires intéressants : 

1° Le cartulaire conservé dans la liasse Pasquiers. dont nous ve- 
nons de parler. Ce volume sur papier, de 8a feuillets grand in-4°, est 
presque entièrement de la lin du xv' siècle. Il contient plusieurs 
bonnes pièces; 

■i° Le Llibre de la Creu, dans lequel sont transcrites d'abord des 
donalions faites au Temple par les rois d'Aragon, puis celles des par- 
ticuliers, des testaments, etc. Ce cartulaire du Temple en Roiisî'illon 
(parch. in-4°, 479 feuillets, écriture des premières années du xiV siè- 
cle), renferme 844 pièces, presque toutes des xii= et x(ii° siècles. Les 
Hospitaliers, après la suppression du Temple, ont fail quelques trans- 
criptions sur ce cartulaire (répétition des privilèges accordés par les 
rois de Majorque et d'Aragon et par les papes) ; c'est ce qui explique 
la présence, à la fin du volume (f. 449 i-479 ^)> de i a actes postéiîeurs 
au xiii" siècle et d'un document du xiv* siècle. Il tire son nom d'une 
croix de Malle (aillée dans le cuir àé la couverture; 

3* Le cartulaire où sont transcrits les privilèges des rois d'Aragon 
et de Majorque en faveur du Temple et de l'Hôpital. Il comprend 
85 feuillets de papier in-folio, d'une écriture du xvi= siècle, et renferme 
.■Sa pièces des années 1127 à i586; la plupart de celles-ci sont posté- 
rieures au xiir' siècle, et beaucoup concernent le Ternpie. 

Dans cet ensemble, il y a assurément nombre de documents intéres- 
sants à recueillir; lescartulairessurtoutenfcurniraienl plus d'un. Bor- 
nons-nous seulement à signaler deux testaments, dans lesquels les Hos- 
pitaliers fii;'^''^"t comme lét,'ataires : le premier est celui du dernier 
comte de Roussillon, Girard II (4 juillet 1 1 7a), dont nous avons déjà 
parlé plus haut' ; il donne à l'Uàpital le chdteau de Malpas'. Le se- 
cond émane de Nniio Sanchez, fils du comte Sanclie* (17 décembre 
iî40- ^ testateur, second comte apanagiste du Roussillon depuis 
l'incorporation du comté à l'Aragon, choisit par cet acte sa sépulture 

I. V. page B4. 

a. Aujourd'liui Bcimpaa, Pyrénées- Orientales, arrondissement, ciiQ(on.tt ooin- 
mune de Perplgnnii. 

3. Sanche était le troiaièiuo &1b de Rayniund Bérenger IV, comle dp Barue- 
lone et roi d' Aragon. 
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dans l'h^pilal de Bajoles', et déclare que la dîme qu'il percevait àGol- 
lioure' fera retour aux Hospitaliers après lui'. Ces exemples suf- 
fisent à montrer le parti qu'on peut tirer du fonds des comnianderies 
rous!>illoDn aises à Perpi^an. 

L'absence de documents pour les maisons de l'ordre en Roussillon, 
que nous avons constatée dans l'archiTe du grand-piieuré de Catalogne, 
se cunstate également pour la commanderie de Majorque, rattachée, 
elle aussi, au même grand-prieuré. On sait que les Hoi^pUallers, sous 
la conduite du châtelain d'Amposte, Hugues de Follaquier, i 
rurent en laîg à la conquête de l'île par Jacques I; il en fut de 
même des Templiers, Quand, après la victoire, le roi partagea le 
butin, l'Hôpital et le Temple en réclamèrent leur part, et obtinrent 
des terres qui devinrent le noyau de leurs élablissemenls â Majorque. 
L'Ai-mario de Mallorca n'est pas à San Gervasio. Est-il resté dans 
l'ile? La chose semble probable, quoique le fonds de Majorque ne soit 
pas aux archives de Palma. Mais à Pollenza. centre 
du Temple à Majorque, subsistent d'anciennes archives', et il est 
vraisemblable que c'est parmi elles que se trouve le fonds de Majorque. 



; DE CASTILLE 



Ce fonds d'archives, qui était conservé dans l'église paroissiale de 
Sainle-Marie de la Horta à Zamora, a été transféré en 1877 aux ar- 
chives d'Alcala, où il a conservé sa clasaiGcation distincte. Il com- 
prend aujourd'hui 17.5 liasses, qui semblent correspondre, le plus 
souvent du moins, au classement ancien auquel les inventaires ren- 
voient'. Les documents ont été l'objet, dès le siècle dernier, des soins 
des archivistes du prieuré de Castille et Léon ; presque tous sont ac- 
compagnés d'une cote détaillée, beaucoup ont été transcrits intégra- 
lement, et les transcriptions sontannexéea aux originaux. Malheureu- 



I. Pyrf né es- Oriental es, commune de Perpignan. 

a. Pyrénées- Orientales, uhet-lieu de canton. 

î. Archives du département des Pyrénùes-Orlentales, B. 9 (or 
laire de la liasse Pasquiera, f. 49 {copie du xv" siÈele). 

4. Renseignement communiqué par J. .H. Quadrado, «rohiviate du royaume 
de Majorque, 

3. Remarquons cependant qup cps inienlaires énoncent, soua les liasses 1 et 3, 
un grand nombre de pièces qui sont aujourd'hui réunies ditns h. 
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sèment nombre de pièces ont disparu, et noua ne les connaissons 
plus que par les analyses des inventaires; force nous a donc été sau- 
vent de nous conlenler des renseignements donnés par eux, mais en 
remarquant que nous ne devons les admettie qu'avec la plus grande 
circonspection. 

Les recherches dans ce fonds sont facilitées par un inventaire g;è- 
néral, datant de i83t {liasses 16S et iG9), qui comprend une série 
d'inventaires particuliers pour chaque commanderie, des inventaires 
spéciaux pour les preuves de noblesse, pour les donations, pour les 
bulles pontificales et magistrales; chaque inventaire est relié à part, 
et la réunion de ceux-ci forme l'inventaire général, suivant le mode 
déjà employé pour la langue d'Aragon. 

Deux observations générales se dégagent d'un premier coup d'ceil 
jeté sur les archives de la langue de Castille. La première c'est qu'en 
Gastille, à l'inverae de ce qui se passait en Aragon, l'Hôpital semble 
très en faveur tandis que le Temple ne l'était pas. La seconde, c'est 
que, dans les liasses des commanderies, les pièces anciennes sont 
très rares; celles-ci, relativement peu nombreuses, sont concentrées 
dans les liasses de donations [liasses i û S). Une seule exception 
est à signaler; la liasse 89 [Puerto Marin) les a conservées, mais 
cette anomalie est consignée dans les invenlaires, sans être expli- 
quée. Cette pénurie de documents anciens existait déjà au moment 
ou l'inventaire fut rédigé [i83i); elle y est constatée, et l'absence 
des pièces que nous espérions y trouver remonte plus haut. Le fonds 
de Caslille semble avoir beaucoup souffert, à une époque ancienne, 
qu'on ne saurait déterminer, probablement avant qu'il ne fût con- 
servé à Zamoi'a. Mais sur ce point nous sommes réduit aux conjec- 
tures et aux regrets. Quoi qu'il en soit, nous avons cependant re- 
cueilli un certain nombre de bons documents, donations royales pour 
la plupart. 

Le tableau suivant permettra au lecteur d'embrasser d'un coup 
d'œil l'ensemble des archives du grand prieuré de Castille' : 



I 



Liasse i. Âdmnistradony yobemio. Donadones . . . (\-x 

— u. Id. Titre faux; contient des bulles magistrales 

et pontificales, pour la plupart modernes . (xiv-x 



s.) 



I. Si, k (Uverâ endroils, les dates qui accompagDent ce tableau indiquent des 
documents anciens, il faut remarquer qu'elles se réfÈrent à des pièces isolées; 
le lecteur serait Induit en erreur s'il croyait trouver des séries de documents 
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Liasse 3. Id. Même observation que pour la liasse 2. . (xv-xvi® s.) 

— 4. Pertenendas (i37i-i63o) 

— 5. Bailiade PoblactoY), Àpeos* (i55i, 1629, lôSy) 

— 6, Id — (1729-1762) 

— 7. ^^ • • — (1790-179O 

— S, Id — (1629-1701) 

— 9, BaUiaje del S. Sepulcro de Toro *, Pertenendas j etc. (i563-i733) 

— 10. Id Apeos . . . (1657-1733) 

— 11-12. Encomiendas : Bamba^, Apeos, {1698-1666, et 1691-1721) 

— i3. Id Pertenendas, etc. . (1535-1629) 

— i/[. Id.fS. Bartolome del Cueto*, Apeos .... (1602-1788) 

— ib, Id., Beade'^i Apeos « . . . . (i6o2-i655) 

— 16. Jd. ... — (i663-i665) 

— 17. Id. . . . — (1700-1702) 

— 18. id. ... — (1703-1708) 

— 19. Id. .. . — (i 708-1725) 

— 20. Id. ,. . — (1725-1762) 

— 21. Id. .. . — , (17^2) 

— 22-27. li. . . — (1753) 

— • 28. Id, . . , Majoramentos, etc (1527-1635) 

— 2Q, Benavente* y Rubiales\ Pertenendas. . . . (i545-i68o) 
~ 3o. Id Apeos * . (i55i-i628) 

— 3i. Id — (1668) 

— 32. Id — (1679) 

— 33. Id. . — (1707-1708) 

— 34. Id — (1734-1737) 

— 35. La Boveda*, Apeos, une seule pièce du xiii® s. (1220-1796) 
— ■ 36. Id., . . Pleytas (1600) 

— 37. Burgos* y Buradon*^, Apeos (1126-176B) 

— 38. Id — (1622-1723) 

— 39. Id — (1752-1783) 

1. Poblacion de Campos, ou Poblacionde Soto, ou Poblaclon de Cerrato ; ces 
trois localités sont daps la province et au diocèse de Palencia; les deux pi^e- 
mières font partie du ressort de Garrion de los Gondes, la troisième de celui de 
Baltanas. 

2. Paroisse près de Toro, ville de la province et du diocèse de Zamora. 

3. Province de Valladolid, ressort de la Mota del Marques. 

4. Province de Léon, ressort d'Astorga ; montagne au sommet de laquelle s'éle- 
vait une commanderie de Templiers, passée ensuite à l'Hôpital. 

5. Province d'Oria, diocèse de Tuy, ressort de Ribadavla. 

6. ProvinceMe Zamora, diocèse d'Oviedo. 

7. Province de Zamora, ressort de Benavente, près de Fuentes de Ropel. 

8. Province de Zamora, ressort de Fuente del Sauco. 

9. Chef-lieu de la province de ce nom. 

10. Province de Burgos, ressort de Belorado, près de Quintillana del Monte. 
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Liasse 4o. Castronuno*, Apeos 

— il. Cerecinos*, Apeos 

— 42. Id,y , . Mejoramientos . . . 

— /[3. Ciudad Rodrigo^ y Valdespino*. , 

— 44. Cubillas ■, Apeos 

— 45- Fresno * y Torredlla ', Apeos . . 

— 46- Fuente la Pena % Apeos .... 

— 4?' W. . . . . . — .... 

— 48- Id.f Visitas^ etc. 

— 49- San Juan de Soria •, Apeos . ... 

— 5o. Léon y May or g a *", Apeos, . . . 

— Si.ld _ . . . . 

— 52. M Visitas . . . 

Liasse 53. Santa Marina de la Vega de Toro** 

— 54. San Martin de Trevejo**, Visitas , 

— 55. Paradinûw ", Apeos 

— 56. Id. . . . — 

— 57. Jd. . . . — 

— 58. Id. . . VisitaSf etc. 

— 59-78. Pazos de Arenteiro**, Apeos. . 

— 'jQ. Id Visitas . . 

— 80-87. Puente de Orbigo ", Apeos. . . 

— 88. Puente Ytero de la Vega**, Apeos. 
-— 89. Puerto Marin ", Foros, etc. . . . 

— 90-124. Id. . . Apeos 

— 125-139. Quiroga**y Apeos 



(ii56-: 


1790) 


(i546- 


17 10) 


(1431-: 


E735) 


(i463-] 


[778) 


(l520-] 


[808) 


(III7-J 


[633) 


(i 548-1 


[623) 


(1646-1 


75i) 


(1546-] 


[808) 


(i58o-] 


[727) 


(1704-1 


^719) 


(1745-1 


[746) 


(1621-1 


^777) 


(i555-i 


[790) 


(i53i-i 


[768) 


(i529-] 


[624) 


(1649-^ 


1748) 


(i53o-i 


^777) 


(i538-] 


[671) 


(1606-] 


[780) 


(1607-1 


[661) 


(1553-: 


^790 


(1619-: 


[778) 


(lIOO-J 


[753) 


(i635-] 


1796) 


(1517-] 


[688) 



I. Province de Valladolid, ressort de Nava del Rey. . 

3. Cerecinos de la Orden et Cerecinos de los Babrios, province de Zamora, 
ressort de Benavente, diocèse de Léon. 

3. Province de Salamanque, chef-lieu de ressort. 

4. Province de Valdespino de Abajo, près de Ciudad Rodrigo. 

5. Province de Valladolid, ressort de Nava del Rey. 

6. Aujourd'hui Fresno el Viejo, province de Valladolid, ressort de Nava del Rey. 
T. Torrecilla de la Orden, province de Valladolid, ressort de Nava del Rey. 

8. Province de Zamora, ressort de Fuente Sauco. 

9. Soria, chef-lieu de province, diocèse d'Osma. 

10. Province de Valladolid, ressort de Villalon. 

II. Paroisse de la ville de Toro, province et diocèse de Zamora. V. plus haut, 
p. 107. 

l'à. Province de Cacerès, ressort d'Hoyos. 

i3. Paradinas de San Juan, province et diocèse de Salamanque^ ressort de 
Peîiaranda de Bracamonte. 

14. Province d'Oria, ressort de Seîiorin en Carballino. 

i5. Province de Léon, ressort et diocèse d'Astorga, commune de Villares. 

16. Province et diocèse du Lugo, ressort de Chantada. 
. 17. Province de Lugo, chef-lieu de ressort. 



Liasse i4i>. Quirogg., Apeos 

— i(li- Jd Visitas .... 

— i^'î-i^G. Renioso, Apeos 

— i47-'49' Sa'onwmca', Apeos .... 

— i5o. Id Visite .... 

— i5i. Valdillo* y Valdamda, Apeos . . 

— iSa-iS^. Vaiiejo", Apeos 

— i55. Vallejo y Villaeseusa*, Apeos . . 

— i56. Viilaesvitsa, Visitas 

— lây. ViliapaHada, y Vilkla, Afeos . . 

— i58-i6i. Vitlda, Apeos 

— i6a. Zaman-amala' y Zamayon' . . . 
~ i63, Zamayoti, Zamora'y Valdeminbre* 

— 164. Zamora y Valdemmbre .... 



. Jd. 



166. !•/ 

167. M 

168-169. Indices del archiva del gran pria 

Castilla 

170-175. Pruebas de caballeros .... 
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'7,61 


{.535- 


.6361 


(iB4«- 


170S) 


(.7.7- 


'758) 


(.655- 


1806) 


(.=97- 


.8,6) 



Le lecteur trouvera plus loin l'analyse des pièces qui nous ont pan 
les plus intéressantes à relever dans ce fonds. 



I. Donations royales, etc. — Les principales parmi c«lles-ci sont 
les suivantes : 



I février 1 114. — Thérèse, fille du roi de Castille Alphonse VI, et veuve 
d'Henri de Bourgogne, comte de Portugal, donne à Egas et à Mouran 
Gosendis et à leurs Temmes, leur vie durant, le territoire d'Idanha à 
Velha (Egilanie cîvitas] ', à charge de le transmettre après leur mort .tu\ 
HospiLahers auxquels Alphonse VI l'avait promis. 

•' Facta séries donacionis apud Guimaraues '°, kalendas Tebruarias, anuo 



1. Ctief-lifiu de province. 

I, Vadlllu de la Guarena, province de Zamora, ressort de Fuente Sauu( 

1. Vallejo de Mena, province de Burgos, ressort de Villarcayo. 

). Province de Znmora, ressort de Fuente Situeo, vlguerle de Castroniir 

i ProTlQce, ressort et diocèse de Ségo'ie. 

i. Province de Salamanque, ressort de Ledesraa, diocèse da Zamora. 

;. ChcC-lleu de province, 

I. Province de Zamora, ressort de Toro, lerritoirc de Sanïoles. 

|. Portugal, entre Guarda et Cnslello Branco. 

:o, Guimaiaens, Portugsl, province de Minlio. 
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millesimo CXLIIII [Usez CXIII]'. Ego Tarasia hanc sériera cEonâcioms 
manu propria roboraïi ', Mauricio, archiepiscopo presulante Tribuchara' , 
Huigone], episcopo in PorlogaMi*. n (Langue de CasHlte, liasse i, ong, 
signé.) 

3 juin 1 1 ifi. — La reine Urraque, fille d'Alphonse VI, donne aux Hos- 
pitaliers une Lerre appelée la Bovcda' dans levai de Garona', avectoulfs 
ses dépendances, Algodre, El OImo ', Vallesa ', Ordenio, Villaraho, Caslrelo 
de Villavite, Badelo. Fuente de la Pefia ', Villaescusa'", Canizal". « Facta 
carta festo beatî Martini, era M»C"L"X», >■ {Langue de Casliile, Inventaire, 
Bonations, liasse i , n" 3 ".) 

i(i mai iii8. — Martin Gonnalvez, Elvire, sa femme, Sébastien Gonza- 
lez, Helendus Bufino et sa femme Marie Ermillo, donnent à l'Hiïpital de 
Jérusalem le monastère de Saint Martin de Taniol et ses dépendances. 

•< Quod est Iiactum xviikal. junii, anno ab incarnalioae Doniini C posL 
MXVlll, » {^Langue de Castille, copie du milieu du iiii" siècle".) 

ir noifembre 1122. — La reine Urraque, fille d'Alpbonse VI, donne aux 
Hospitaliers la ville de Fresno el Viejo ". {Langue de CasHlte, liasse ^5, 
copie sur papier, xV siècle, état très mauvais ".) 

ag juillet i laiî. — Alphonse VIT, roi de Castille, donne aux Hospitaliers 
la ville d'Atapuerca ", située entre Alfa?, (territoire de Burgos) el le terri- 
toire d'Auka, à mi-chemin de Saint Jacques. 



i. La présence de>i personnages qui comparais acuI A cet itcte rend cette 
correctioo absolument sûre. 
:!. Thérèse mourut en ii3o; elle était veiiïe depuis ma. 

3. Lisez : Brachara. Maurice occupa le siège épiscopal de 8m|;n. de 11 ii hiii/i. 

4. Hugues tut évèque de Porto de iii3 (^3 murs) à [[3lî. 

5. Province Zamora, ressort de Fuente Sauco. 

ti. Province, diocèse et terriloire de Burgos, ressort de Villarcayo. La rivière 
qui forme lu vallée est la. Tovatinn. 

7. M. 

8. Id. 

9. Province de Zamora, ressort de Kuenlc Sauco. 

10. Id. 

11. Id. 

13. Le tonds de Castille l'tiiiil très pauirr eu pièces anciennes, nous avons dii 
souvent nous contenter des mentions contenues dans les inventaires et sur 
l'oiactitude desquelles 11 convleat de faire les plue expresses réserves. 

i3. L'aspect général de ce document, d'une calligraphie trop belle, inspire 
des doutes sur son authenticité. Il est exposé f) Alcala, dans la salle de l'Inqul- 

ij. L'inventaire du grand prieuré de Castille donne .'i cette pièce la date de 



iiS5). 



e Valladolid, ressort de Nava del Rey. 
it ressort de ISurgoB, 



I 
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' Facta carta nn kaJ. aagusU, in dviUU> Palenlia ', en M>CL\ini>, die." 
venais erat*. •■ (liasse 3;, pareil., copie du xw nu xm- siècle.) 

34 juin lijo. — Le même et Réren^r^. sa femme, donnent ft l'HApital 
de Jérusalem la Tille de la Puebla, siluée entre Konneiila el Villa Orecho, 
avec ses dépendances ; ils approuvenl égali^menl les donations anté- 
rieures faites à l'ordre par fut, sa mërc\ sa sueur àoRn Sancia' al la 
faniilie ro.Tale de CasUlle. \^tnvent., It^nations, liasse 1, n" S*.) 

1 i4a. — Les ro^mes donnent auï Hospitaliers de Mirallos ■ leurs droits 
sur le casai de Froila'i' territoire de Sarria)*, et sur l'église do Ferreiros". 
(Intxnt., Uonatiom, liasse i, n» p".) 

aS mars ii5G. — Alphonse VU, avec l'assentiment de sa femme Rica, 
de ses fils Sanche et Ferdinand, et de ses filles Constance, reine de France, 
el Sancia. reine de Navarre, donne à l'ordre de l'HitpiUI le ctiAteau de 
Etenavcnle ". 

« Est autem facta carta in Alva de Turoiis ", era tnillesima cenlesima 
nonagesima quarta, oclavo die kaleudarum aprilis. u (Liasse 4<>i papier, 
copie du ïvi' ou xvii" siècle.) 

110 novembre i i5G. — Le morne, avee l'assentiment de sa femme et do 
ses enTants, accorde à Raymond du Pu;, grand maître de l'HApital, et 
aux Hospitaliers l'exemption de tous impdts dans ses états. 

< Facta carta in Pnlenlin, era millesima ccntesima et nonagesima 
quarta, et kalendis duodecimo decembris. » (Langue d'Aragon, liasse 3, 
— Imprimé dans Mémorial ajtistado [Madrid, i8ou], p. i-iy b, d'apn>s un 
■ridimus du grand maître Texada, de 177!!-) 

12 septembre u63. — Ferdinand H, roi de Léon et de (ialice, et Al- 
phonse m, roi de Castille, son neveu, donnent il l'ordre du l'lI(^pilal I0 
cbâteau de Rôles, avec ses détiendances, (!m>ent., Donalio/t'i, liasse 1, 
n" iG.) 



I. Chct-lieu de province, 

■1. Il y n une erreur dans les élÉmcnls île In d»te; en i ij'i lo ifi juillet tom- 
bait lin jeudi. 

3. DoBa tirraque (1109-1116). 

4. Elle portft le litre de reine jusqu'au mariage d'Aljilionse Vil. 

5. Cette pièce Étnnt aujourd'hui perdue, nous sommes olillgf^ de nous conlenlPr 



des Indications données par l'inventaire, Indications (|U' 
sans contrdJe. 

6, Province de Lugo, commune de Paradeln. 

7, ProbabI, San Jonn de Friolfe, province et dinci' 

8, Ancienne e.ircoosoription de la province de Liiko- 
(). Santa Maria de Ferreiroe, province de Lu|{0, 

10. Mâme observation que pour la note .'i. 

11. PrsvlQce de Zamora, cbef-lleu de ressert. 
13. Alba de Tormea, proviiici? ili; Salaninnqur, 



n doit pas accepter 



[' Lugo, j'CHAort de 
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Février ii6fi. — Le mtae et Urraque, sa femme, donnenl. à l'oi'dre de 
ri]6piUl la ville de Saota Christina sur le Douro, près de Zamora, avec 
tous ses droits et appartenancHs. (fnvenf., Donationt, liasse i, n° tg.) 

23 octobre 1171. — Pelait Rodrigo el Alvaro Rodrigo donnent à l'ordre 
de l'BApital l'héritage qu'ils ont dans l'église de San Salvador de Cort. 

« Factam cartam notum (?) diem x kal. novcmbris, era M»CC»VniI, 
régnante rex Fernandus eum sua regina Heuracha in Lcgione, in Gali- 
cia et in alia plura terra ; Johanne, episcopus in Legione ; dam Petro 
4e les Erres ', prior de totara onoram de Opitulo; dam Fernant Lanfriu 
et Petro Melgar estant cetipientes islam karitatem. « {Liasse i. pareh. 
orig.) 

117a. — Ferdinand II et Alphonse (plus tard Alphonse IX), son fils, 
donnent aux Hospitaliers l'église de San Pedro de Bugallido avec toutes 
ses dépendances et ses droits', (/nwenf.. Donations, liasse 1, n° n^.) 

g janvier 1174- — Alphonse Hl, roi de Castille, et sa fpnnme Éléonore 
donnent aux Hospitaliers la ville d'Espinosa, située entre Villa Gonzaloet 
Castro Malo, et ses dépendances au territoire de! Avia. {Inveitt., Dona- 
tions, liasse i, n" 36.) 

3o janvier 117(1, — Les mêmes donnent aus Hospitaliers Castrajo et 
Villa Vega au territoire del Avia. {InvetiL Donalionii, liasse i, n» 3o.) 

Septembre 1178. — Ferdinand II et Alphonse (plus tard Alphonse IX) 
donnent aux Hospitaliers toutes les possessions qu'ils ont dans les Asturies, 
le long de la mer, près de Deba, nt qui sont appelles Siimeu. {Invent., 
Donations, liasse i, n° 3a.) 

Septembre 1181. — Pierre de las Eras, prieur de l'Hôpital en Espagne, 
avec l'assentiment de GeofTroy, commandeur de Jiirusalem, acceptent 1 
l'œuvre de l'église commencée à Benavente par Aldonce, fille du comte 
Osorius et de la comti'sse Thérèse, et bSlie en pierres de taille. 

(I Facta carta era M*CCiXVIIlI», mense septcmbris. j> (Liasse i, orig'. 
parch., charte-partie.) 

aa novembre ii8ï. — Frnila Raniirez et Urraque Gonzalez, sa femme, 
laissent par testament au prieur des Hospitaliers d'Espagne Pierre Da- 
saieras (de las Eras] et au commandeur Didace Munos divers biens au 
territoire « de Pruciis ». 

" Facta série testamenti aput Farum, ï kal, decembrium, eral'CCsXX», 
anno ab incarnatione Domini loCLXXX'P '. « {Liasse i , orig. parch.) 

S août iiH3. — Alphonse m, roi de Castille, et sa femme Éléonore con- ' 
firment un échange conclu entre le comte Ferdinand, fils du comte Nuno, 



1, Pierre de las Eras porte le titre do prieur d'Espngne dans des chnrt^s dftTl 
1174 et d'nvrU ii'jS iLiosse ,). 
I. San Peitro Bugadillo, province de la Corogne, ressort de Negreira, 
3. L'ère d'Espagne et l'an de rincarniitlon ne concordent pas. 
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et Pierre de las Eras, pri«ur de l'Hûpila! en Espagne. Le comte, par cet 
accord, cède aux Hospitaliers la ville de Villo, et reçoit d'eux les villes de 
Torre de Ferrin et d'Umanas' pour en jouir sa vie durant. (Jnnenf., Dona- 
twns, liasse i, n^ ib.) 

5l juillet 1184. — Le comte Gomez donne aux Hospitaliera les biens 
qu'il possède à Parriga, à TaruI, à Hieimir, etc. 

M Faclum est lioc tenipore régis Fernandi, prior dominus Petrus de 
Areas. episcopus Hinduniensis 'Rabinatus, era lOCXXn, et quarto xkal. 
augustas. « (Liasse 89, orig. parch., dans uncah.de titres intitulé: « Privi- 
legios a favor de la encomienda de Puerto Marin. i>) 

Mai 1188, Boaque Hermoso. — Alphonse IX, roi de Léon, et la reine 
Urraque, sa mère, confirment toutes les donations, ventes ou concessions 
Taites aux Hospitaliers par leui'S ancêtres; an échange, l'ordre abandonne 
au roi la ville deVeris. (Inuen(.,Dona(toiis, liasse i,n* 36.) 

I décembre 1(90. — Alphonse !U, roi de Casiille et de Tolède, Éléo- 
nore, sa femme, et Ferdinand, son flls', donnent à Arraenpaud d"Ap.s, . 
maître d'Ampoatu, la ville de Novo, qu'Alphonse avait achetée de l'abbé 
d'Ofia (Onienais'.) 

" Facta carta apud Toletum, era M«CC»XXvni», kal. decembris. » 
[Langue d'Aragon, liasses ï8-i"i orig. parch. signé.) 

1193. " Ferdinand U, roi de Léon, avec l'assentiment de sa mère Bé- 
rengêre, donne à l'ordre de l'Hôpital les terres, vignes, enclos, etc., qu'il 
poBBédaità Almodovar» et à Palma». {Invent., Donations, liasse i, n" .'41.) 

3o janvier 1^00. — Les mêmes donnent à l'Hôpital de Jérusalem 3o me- 
sures de sel à prendre chaque année dans les salines de Beliuchon ', pour 
l'œuvre du château de Consuegra'. (Invenf., Donations, liasse i,n° 4î.) 

i2o3. — Alphonse IX, roi de Léon, et sa femme Bérengère donnent k 
l'ordre de l'Hôpital toutes leurs possessions de San Juan de Friolfe ' et de 
la ville de Ciriï. [Invent., Donaliotis, liasse i, n» (55.) 

ai mars 1208, Burgos. — Alphonse m, roi de Castille, sa femme Éléo- 
nore, ses flls Ferdinand et Henri, confirment l'ordre de l'Hôpital dans 



1. OtnHÎiaa, province de Léon, ressjjrt de Murias de Paredes. 
1. MondoQedo en Galice. 

3. Ce prince, né en 1 itk), mourut en jaii. 

4. Abbaye bénédictine, province de Burgos, ressort de Briïiesca. 
n. Almodovar del Rio, province de Cordoue, ressort de Posadas. 

6. Prob. Palmii del Rio, ressort de Posadas. 

7. Province et diocèse de Cuença, ressort de Tarancon. 

8. Province et diocèse de Tolède, ressort de Madridejos. La donation de Con- 
auegra aux Bospitaliers, par le roi Alphonse IX, date de it83 (Madoz, Dicf. de 
Esp., VI, 569). 

9. Province de Lugo, ressort de Sarrla. 



- lU - 

tous les biens qu'il possède dans leurs étals, (/mitiii,, Donalionf, Uasaa 3, 
n-..) 

■^janvier i3râ, — Alphoose IX, roi ds Lâop et de Galice, Tait un échaose 
avec l'ordre de l'Hôpital, représenté par Velasco Porez, prieur de Lâon. 
L'ordre lui abandonne Santa Chrislina sur le Douro, prés de ZamorSi et 
Soulo, sur l'autre rive, Parra in Tranaserra et ce qu'il possède à la tour de 
Colmenari ei à S- Juan de Mazcoras ', Le roi, en échange, cède le casai 
de Martin Juan, situé entre Cauria et Portocelo {Portuzolum)', et dans le 
royaume de Léon l'église S. Salvador à Léon, les prés et terres situés 
entre Espïnosa, Borja et le rio Seco, la vallée de Sarnario, et ses posses- 
sions de Quifog'a* et de Novaes *. 

H Facta caria apud Cemorani •, id.Januarii, era M»CC"Llll». » (liasse a, 
n» 5, charte -partie, parch. orig. •.) 

aj septembre laiS. — Henri I, roi de Castille et de Tolède, donne aux 
Hospitaliers 3o mesures de sel, que le commandeur de Consuegra prendra 
annuellement aux salines do Belincbon', 

a Facta cai-ia apud Areval, tra MOC'LHI», ïxvn» die septembris. » 
iUssse a, n° ^, orig. parch. '.) 

i4 décembre iBiti. — Alphonse IX, roi de Léon et de Galice, confirme 
aux Hospitaliers la donation de la vallée de Garona, qui leur avait été 
faite parla reine Urraque* et par Alphonse VII, et le régime auquel étaient 
soumis les habitants de cette vallée. 

B Facta caria in Villa Excusa '°,i;iiu» die decembria, era M»GC*L" quïrta, >• 
(Liasse I, parch., copie aulh, de tîil,) 

3o avril 1319, Tolède. — Ferdinand III, roi de Castille, avec l'assenli- 
raent de sa mère Rérengère et de son frère l'inTant Alphonse (Dis d'Al- 
phonse IX de Léon), confirme le privilège du roi Alphonse, son aîeul.qui 
avait accordé aux Hospitaliers de prendre annuellement 3o mesures de sel 
aux salines royales, pour l'œuvre du château de Consusfra". (fntienf., 
Donations, liasse 1, a' 6.) 



I. Prob. M:i2cu erras, provhice el dloctse de Ssiitandep, ressort de Vulle de 
€abiierniga. 

a. Prob. province de Lugo, ressort de Vivero. 

3. Province de Lugo, chef-lieu de ressort. 

4. Prob, Novais de Sequeiros, province de Lugo, ressort de Quiroga. 

5. Zamora, chel-lieu de province. 

a. Cette pièce est exposée dans In salle de l'inquisition â Alcala- 

7. Province de Cuença, ressort de Tarancon. 

8. y. une pièce analogue ia 3o janvier (soq, p, uS, 

9. Pièce également exposée dans |a titripe de la sallï de l'inquisitloi). 

10. Sur cette localité et la donation A laquelle U est (ait allusioit ici, voyv 
plus haut, p. iiû, la pièce du 3 juin iii6. 

II. V. plus haut, p. ii3 et n4, les actes du 9; septembre iirS et du3o jaa- 
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i3 mars taaa . — Le même, assisté de son flis Alphonse (plus tard Al- 
pliouse X), donne à l'ordre de S. Jean le château de Treïejo, situé « in 
Mosarlo Alcantara >■. (Invetil. des titres de S. Martin de Trevejo, n° i5.) 

i4 décembre 12-^^. — Alphonse IX, roi de l.Kori et de Galice, donne à 
l'ordre de l'Hôpital, représenté par le prieur de GasUlle Jean Sancbei, l> 
moitié du tribut de ses villes de Fresno ', de Paradinas *, de toute la val- 
lée de (iarona et de toute l'Eslramadure. (Liasse 1, original parch.) 

« Facta caria apud Salamancam, xim die decembris, era M^C>LX11>. » 
{Lioise i, n° 7, orig. parcb.) 

Avril 1328. ~ Le même donne aux Hospitaliers l'église San Juan de 
Barrio de Trihe.s ■, avuc ses dépendances, en échangt; de l'église qu'il leur 
avait abandonnée en peuplant la Nouvelle Castille (Tria Castella Nova). 

11 Facta caria meuse aprilis, era M"CC"LXVIb, .. {Lia:i$e i, original.) 

5 avril laag. — Le même donne à perpétuité aux Hospitaliers la ville 
de Villariz, pi-Ès de Fresno el Viejo. 

" Facta kai'ta apud Cacercs'.v die aprilis, era M" CC'LXVI». „ (Liane i, 
orig, parch.) 

t juillet laîu. — Alphonso IX., roi de Léon, Galice et Badajoz, cède à 
Jean Sanchez, prieur de l'Hôpital, et aux Hospitaliers, le droit da manage 
qui lui appartient sur les biens de Felayo Juanez de l.avallos, chevalier, 
et sur ceux de sa Temme Sancia Guttierez. 

'( Facta carta apud Castellum Roderici ■, sub era M>CC"LXVII1>, prim a 
die julii. » {Li(aie i, orig. parcb.) 

laSa. —Ferdinand ni, roi de Castille et de Léon, confirme la donation, 
faite par son père à l'ordre de l'Hôpital, de S. Maria de Guarrate ' et de 
Vitlamor, dans la vallée de Guarena'. » (inueii(.,Donai!ons, liasse a, n' la. 

6 mars 134'- — Ferdinand 111, roi de Castille, de ToiËde, de Léon, de 
Galice et de Cordoue, avec l'assentiment de sa mère Bérengère, de Jeanne, 
sa femme, de ses Bis Alphonse, Frédéric, Ferdinand et Henri, donne à 
Ferrand Rodriguoz, prieur de l'Hôpital en Castille el Léon, et à Ro- 
drigue Perez, commandeur de Consuegra", la ville et le château de Seceflla, 
le château d'Almenara '. la ville et le château de Lora", 



]. L'rovlnce de ValIniloUd, ressort de Nava diO tley, 

1. l'aradinas de San Jii»ii, province et diocèse de Salainanque, ressort de 
PeûBraDiia de Bracamonto. 

3. Barrio, province d'Oreiue, ressort de Tribes. 

4. Capitale de la province de ce nom, diocèse de Coria. 

5. Ciudad Rodrigo, province de Salnmunque, 

S. Province et diocèse de Kamora. resBort de Fuente Sauco. 

7. Villamor de los Escuderos, ressort de Fuente Sauco, 

8. ProviniJB de Tolède, ressort de Madridejos. 

9. Province et diocèse de SéviUe, ressort de Lora del llio, jurid. de Penallor. 

10. Lora del Rio, province de Séville, dans la plaine entre It^ Guadalquivir et 
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« Facta carta apud Cordubara, vi» die marcii, era M'CC'LXX' nona. » 
{Liasse I, origiQal parch.'.) 

Mars i24fi- — Procès-verbal de Monio Fernandez de Rodero, graad 
majordome de Ferdinand III en Galice, constatant qu'ajanl voulu pénétrer 
à Gondrarae ', à Fruilfe ', à Villeiriz * et à Ferreiros pour lever les impôts 
royaux, ii en a été empêché par le commandeur du Pont du Miiio ■, qui 
lui a montré des lettres du roi Ferdinand 111 et de son fils Alphonse, dé- 
fendant à sas officiera de pénétrer sur le territoire de la commanderie. 

<i In era M>CC''LXXX«niI", mense marcii.... » (Liasse 8y, orig. parch.) 

tS août ia4i). — L'infant Alphonse, flis et héritier du roi Ferdinand !n, 
donne à l'Hôpital, représenté par Fernand Rojz, prieur de l'Hôpital, Pa- 
ramo' en Galice, près de Sarriaet do Rivadeneira, avec ses dépendances. 

« Facta apud (;amorani, xv die aug. .... quando don Ali'onso vino de 
Jahen aohre fecho de don Rodrigo Gomez e de Portugal, era millesima 
duçentesima octogcsima quarta. » {Liasse i, copie parch., milieu du 
xm' siècle.) 

r4 octobre j555. — Alphonse X, roi de Gastille, de Tolède, de Léon, 
de Galice, de Séville, de Cordoue, de Murcic et do Jaên, confirme la do- 
nation qu'il a faite à l'Hflpital, le i5 aoiU 1^46, avant son élévation au 
trône. 

« Fecha la carta en Valladolid, por mandado dcl rey, xun dias andados 
del mes de ochuhre, en era de mille e dozentos e novaenta e très annos. •> 
{Liasse I, Cette confirmation est un vjdioius de l'acte du ifi aoùl ja46,) 



aSi. — Le même donne à l'ordre de l'Hûpital de S. Jean 
e de S. Marie de Castrjllo de la Vega', avec ses droits et dé- 



10 mars 1 
d'Acre l'églis 
pendances. 

<< Dada en Sant Estevan de Gormaz ', dies dias de marzo, era de mil et 
trezientos et dizennef annos . » {Liasse 1, orig. parch.) 

ia83. — L'infant D. Sancbe, fils d'Alphonse X. confirme à l'ordre de 
l'Hôpital les cooimaaderies de Villacanas', de S. Martin de Menses, Us- 



la Sierra Horena. Hadoz {Dieç. de Esp., X, 3^4) donne comme ilute de cette 
donation le 6 mars n4g ; la pièce ci-dessus permet de rectifier cette erreur. 

1. Cette pièce est exposée dans ta salle de l'Inquisition. 

3. Province de Lugo, ressort de Sarrïa. 

3. FrioUe, province de Lugo, ressort de S*rria. 

4. Province de Lugo, ressort de Sarria. 

b. Ce pont, bâti sur le Mi&o, est voisin de la ville de Pozh (province de 
Burgos, ressort de Brlviesca). 

G. Province et dlouËse de Lugo, ressort de Sarria, sur la rive gauche du 
UiQo. 

7. Province de Burgos, ressort d'Aranda de Duero, diocèse liDsma. 

8. Province de Soria, ressort de Burgo de Osma. 

9. Province et diocèse de Tolède, ressort de Lillo (Nauvello Gastille). 



toii-â, Villaverde, Puente Orbîgo', Léon et Mayorga', BenaTente', Cere- 
cinos', Vidallanas, S. Martin de Treïejo", Zamora ', S. Gill et S. Martin 
de Toro. {Invent., Donations, liasse 3, n" ya.) 

17 avril lîgo. — Sanche IV, roi de Castille et Léon, etc., donne au 
grand commandeur Ferrant Perez, et à l'ordre de l'Hôpital cinq pièces 
de terre [Ravalleria de heredat), provenant de? biens que Mari Domingo 
la Beiarana avait à Caya ' près de Badajoz. 

•< Fecha en Vitoria, lunes dize siete dias endados de abril, era de mil et 
CGC et neynt et ocbo annos. n (Liasse i, orig. parcb.) 

6 février i3o4- — Ferdinand IV, roi de Castille et Léon, renouvelle, en 
les vldlmant, les privilèges accordiis par ses prédécesseurs à Tordre de 
l'HApltal. 

« Fecho el privilégie en Carrion, seys dias andados del mes de febrero, 
era de mille et trezientos et quarenta et dos annos. " (Orig. parch. ') 

r décembre 13015. — Ferdinand IV, roi de Castille et Léon, etc., et la 
reine Constance, sa femme, à la requête du prieur de l'Hôpital en 
Castille et Léon, frJ^re Garcias Ferez, confirment l'échange passé entre 
l'ordre et Jean Alphonse d'Arniellas; ce dernier lui avait abandonné sa 
maison de Serevinna contre la plaine de Bilforado, que l'Hôpital tenait 
d'une donation de Sanche IV. Ferdinand rv renonce h tous ses droits sup 
cette plaine. 

11 Dada en Valleris, primero dia de decienbre, era demilleettrasientos 
et quarenta dos annos. " {Liasse i, orig.) 

8 novembre i3ig. — Alphonse Xt, roi de Castille et de Léon, confirme 
et vidime, en k traduisant, à la requête de fr. Ferrant Hodriguez de Val- 
buena, prieur de l'Hôpital en Castille et Léon, labullede Jean XXII«Inter 
cetera mundi i> du if\ mai 1^19, disposant des biens du Temple en Cas- 
tille el Léon en faveur de l'ordre de l'Hôpital. 

u Dada en Valladolit. ocho dias andados dei mes de noviembre, era de 
mille et tresientos et cinquanta et siete annos. >< {Liasse î, orig. scellé.) 

1339. — Le même conBrmB aux Hospitaliers la possession de tons les 



I. Province de Léon, ressort d'Astorgn. 

a. Hayorga de Campos, province de Vnlladoliil, rcsaort de Villalon, diocèse 
de Léon. 

3. BenaTente, chef-lieu de ressort, province de Zamora. 

4. Cereciiios à?, la Orden. proviace de Zamora, ressort de Benareute. 

5. ProTince de Caoeres d'Hojos. 

6. Chef-lieu de province. 

7. Rivière séparant !e Portugal de l'Espagne. La ville de ce nom n'existe plus. 

8. Ce document est exposé dans la salie de l'Inquisition k Atuala. Cf. une 
pièce de Madrid (Acad. île la Bist., liasse in f", arra. 19, ray. 3, n= 4â) qui contient 
1^ série de ces conHrmations de privilëges, de juin 1170 au i3 Juillet 1408. 
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BÎ«ii el l'exemption dlmpôU qu'ils tiennent d'Alphonse Vil. [V. pOxë 

du so novembre II 56, p. ut.] {Irtvent., Donations, liasse k, n° 3o.) 

lîB'i. — Mémo confirmation. (Jni'enï., Donufions, liasse a, n° 32.) 
iSgi. — Henri 11, roi de Caslille et Léon, confirme à Tordre de l'Bdpî- 

lal, la donation d'Atapuerca' et de ses dépendances. {Liasse 3j, orig. 

pareil., piftce presque illisible.) 

ijoK. — Jean I, roi de Caslille et Léon, conflrme les privilâgea donnés 

à l'ordre de. l'Hflpitai par son père et son aïeul, dérendant auï officiers 

royaux de s'entremettre avec les vassaux de l'ordre. {Invenl., Donalions, 

liasse a, n" li.) 

Signalons encore quelques documents relatifs à la langue de 
Caslillcj que nous avons rencontrés, à l'état isolé, dans des collections 
autres que celles d'Alcala. A Madrid, l'Académie de IHisloire con- 
sen-e une liasse manuscrite [Arm. 19, ray. 3, n" 45) ', qui renferme 
UD document important, dont voici l'analyse : 

3juinii7D. — Alphonse ni, roi deTolède, de Caslille et d'Eslramadure, 
à la requête de rrëre Pierre de las Eras (de Areis), prieur de l'Hâpita.!, 
défend, sous les peines les plus sévères, qu'on envahisse ou engage les 
maisons, troupeaux et terres des Hospitaliers. 

K Faeta caria apud S. Facundiim, er,i MCCVIil, tertio nonas juûii... ^1 
(Document isolé, papier.) 



]. Province et ressort de fiur^os. luette ville lut donnée k[ l'Hûpilal par 
Alphonse VUJ, le 18 octobre iiîS. 

^. Le reste de la liasse renferme les imnlyses en français, par M. Lambert de 
Barlie, d'une importante collection de chartes conservées à Cluny au ivm" hIë- 
cle et concernant les prieurés espagnols de cette abbaye. Nous aurons occasioB, 
plus loin, de signaler un second manuscrit ilo la Bibliothèque de l'Académie de 
l'Histoire {Arm. 4, ray. a, 1, 10), auquel nous nions emprunté plusieurs piËees 
Importantes des rois d'Aragon en faveur de la commanderie de Valence, La 
même Bibliothèque renferme encore ; 1° un Corpia Diplom. Hùpanix pa^ 
Luis José Velazquez, marquis do ValdeQores, xvu' siècle, dont le cinquiâma 
volume (..4rm. 33, rviv<a. n''44) contient sous le titre : dragon, noiiciaa de doaum. 
sacados del regialro de la ordeii de San Juan, l'analyse d'une vingtaine de i 
documents concernant le Temple ; a° un mémoire en eaglillan, du i5 août ijSa, ! 
relatif au grand prieuré de Costille et Léon sou» le titre : Papel en derecho. - 
Sobre ta facullad de nombrar vicarios en iodaa las encomiendaa y bayliagta 1 
de Lora y del Sepulcro de Toro, que ejercen jurisdicion ecleaiastiaa. {Arm. 97, 
ray. 5, Ë, a" lii) ; 3* des coutumes et établisse monts de l'Hûpital en castillan 
promulguÉs par le grand maître d'Aubusson, transcnts en 1B54, et qui u 
dlffàient pas des règles déjà connues de cette époque {Arm. -iS, my. j, 0, 
n» &.). 
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Confirmations soccesslves, sous rorme de vidimus, & la requête des 
prieurs de CastiUe, du même priviiftge par les rois de Caslîlle Sanche tV 
(aa octobre 1284, Zamora), Ferdinand IV (i5 janvier i3o4, Carrion) et 
Jean II tiS juillet 1408, Alcala de Qénarès.] 



La Bibliothèque Nationale de Madrid, dans un recueil de copies 
du xvn° siècle (DD, 96, f. ii) ', nous a conservé la copie d'une pièce, 
dont l'original, à moitié détruit, subsiste encore aux archives d'Alcala 

[Langue de CastiUe, liasse 3;), mais dans un élal tel que toute tranS- 
criplion était impossible. Voici l'analyse de cette pièce : 

18 octobre iii8. — Alphonse VIII, empereur d'Espagne, et sa famme 
Bérengère uonflrment la don Tail par la reine Urraque, mère d'Alphonse, 
de la ville d'AUpuerca * aux Hospitaliers, délimitent l'étendue ds son ter- 
ritoire, et ajoutent diverses concessions aui environs. 

uFacta carta enVilkrranca de Monte de Oca% in die reïtivitatis Lucea 
evangeliste, era M'^-LXXVl» 

Celte pièce est confirmée et vidimée par Alphonse X, d Uurgos, le ag 44- 
cembre laûâ- 



II. Bullen pontificales, — Nous avons rarement rencontré un 
fonds plus pauvre en bulles pontificales que celui de Castille. £n 
dehors des bulles modernes, dont un certain nombre nous ont été 
conservées, à peine pour la période pendant laquelle l'ordre occupa 
la Palestine et Rhodes, c'est-à-dire jusqu'en 1 523, avons noue recueilli 
une dizaine de pièces originales et une demi-douzaine d'analyses dâ 
bulles aujourd'hui perdues. Ces quelques documents pontificaux sont 



I. ManuBcril sur papier, ivii* sièule. — Outre cd mahuicrltla Bibliotliâque Na- 
tionale de Madrid renferme: 1" cinq manuscrits des conslllutions, règlesetslatut» 
(te l'Hûpital, que nous avons analrsés et utilisés ailleurs [V. De prima origtnt 
Hospitalariarum HierosolymUami-um, paaSlm, et Les Statuts de tordre de 
l'Hôpital, p. 5-7) ; a° une vingtaine de manuscrits des xvi", xvii' et xvm' siècle» 
coQceruant divers points gpËeiaux de l'histaire de l'ardre : S» un poème de 
H. Sans sur la fondation de l'ordre (T. ia5), uns histoire de itbadea en italien 
S0U9 forme de nouvelle (V. 373), et une histoire de l'HOpitOl, par fr. Junn d4 
Foxa (xvu' siècle, I. 6S). En dehors des rAgles et statuts, nuuun de «es laanus- 
erils n'est réellement intéressant. 

a. Provinee et ressort de Burgo^ Cfi plus haut, p. 118, un daeumant de tl§l| 
da roi d'Henri 11, qui confirme cette donation. 

3. Province de Burgos, ressort de Belorado. 
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conservés dans les liasses 'i à 4, el inventoriés dans un inventaire 
syiécal {liasses i6S-g); en voici l'analyse : 

17 mart. 1257. — Alexandpr IV magislro et fratrihus Hospitalis Hîero- 
solymitani statuit ul oratoria vel capellas in locis non exemptis, sine dio- 
cesanorum iocomm ipsorum licenlia, non présumant construere, nec in 
constructis divina celebrare. — « Nos iiitelJecto pridem. n 

Dal. Laterani, svi kal. aprilis, ponU8catus anno III. (Liasse 3, orig.) 

jSjan. 1267. — Clemens IV [AlphonsumXj.regem Castelle et Leçionis, 
hortatur ut Hospitalis fralribus ballivam de Populatioae, Palentinensis 
diocesis, a Philippo, germano suo', injuste delenlam, restitui Taciat. — 
« Care memorie progenitores. » | 

Dat. Viterbii, iv kal. februarij, pontiOcatus anno II. (Liasse 4t <>i^'S-) 

4 maii 1295. — Bonifacius VIII magistro et fratribus Hospitalis, ad 
requisilionem Cr, Bonifacii de Calamandrana, cubicularii sm el precepto- 
ris Hospitalis in partibus cismarinis, libertates, a predecessoribus suis con- 
cessas, exemptiones decimarum. Jus sépulture, etc., conQrmat. — « Dnm 
paterne consideralionis. i> 

Dat. Lateraai, iv non. maias, pontiflcatus anno II, {Liasse 3, parcb.; 
copie aulh. d'octobre i5iS.) 

5 jan. j3i2. — Clemens V arcbidiacono de Transtamarin ecclesiaCooi' I 
postellana mandat ut donationes bonorum, ab Hospitalis fralribus factas, 
annullari faciat. — « Ad audientiam nostram. » 

Dat. Vienne, non. januarii, pontiflcatus anno Vn. (liasse a, orig.) 
[4 mart. iSig. — JohannesXXII Ferdinando Roderici, priori Hospita- 
lis in regnis Castelle et Legionis, administrationem bonorum ordinis 
quondam Templi in supradictis regnis commillit. — " Inler cetera mundi. « 
Dat. Avinione, u id. marcii, pontiflcatus anno III. {Liasse 3, orig. 
buUé.) 

19 jun. 1327, — Johannes XXII Fernando de Vallebona, priori priora- 

tus Hospitalis in regnis Castelle et Legionis, perrautandi quedam bona, 

que Templi fuerant, licentiam dat. — « Nuper pro parte tua. « 

Dat. Avinione, xin kal. joiil, pontiflcatus anno XI. {Liasse a, orig.) 

[3i oct. r38i-!Ji oct. lîSa] •. — Clemens VII confirmât fr. Johannia 

Ferdinandi de Heredia, magoi magistri Hospitalis, litteras, quibus, sub 



1, L'infant Philippe, flis de S. Ferdinand el de la reine Béatrice de Castille, 
était frère d'Alphonse X ; il fui d'abord destiné à l'état ecclésiastique, puis 
Épousa Christine de NorTëge, et mourut en 1S74. 

3. Nous sommes forcé de nous contenter de cette date approiimative, 
rédacteur de l'inventaire ayant seulement consigné que la conUrraatioa fut 
donnée la quatrième année et renouvelée U sixiènio année du pontiOcat de 
Clément VII. 



data Rhodi, 5 jul, i38i, prioratuni Gastelleet Le^i(niis,perde9tîlutionem 
fratris I.iippo Sancii du la Somora vacantera, fr. PeLro Dies conferl'. 
(Liasse i, n" ^, d'après l'invent. des bulles; pièce auj. perdue.) 

[8 feh. i4oi, — Benediclus XUl priori Hospitalis in Castella Gomecium 
Fernandi de Deçà in fratrem Hospitalis recipiendi licenliam dat. — « Cu- 
pienlibu^ vitam ducere. » 

Dat. Cesarauguste, xii kal. mardi, pontificatus anno VII, {Liasse t., orig.) 

3o sept. i5iî, Vaticaa. — I.eo X, quum per multum tempus vacaverit 
preceptoria S. Lazarii extra miiros Burgi, episcopo de Gaita et vicario 
generali Burgi et Aviie mandat ut eamdem SaDcio de Valdivieso, diim- 
raodo idoneus si[, conférai. {Liasse a, n" r, d'apr&s l'iOTen taire; bulle 
perdue.) 

ay mari. i5i4, — Léo X Martini V brève confirmât quod liles usquead 
lertJani sententiam deflnitivam par piagistrum Hospitalis audiantur", — 
<t Dum conlinuos labores. » 

Uat. Home ap, S. Petrum, i5i4, vi kal. aprilis, pontificatus anno U. 
{Liasse a, n° 2, d'après l'invenlaire'; la bulle est perdue.) 

i3 maii i5rg. — Léo X fratribus Hospitalis in Castella scribit. 

Dat. Mailiani, Portuensis diocesis, anno incarn. domin. iBig, m id. maii, 
ponlificalus anno Vil. (LiassB a, orig. parch.) 

4dec. i5a3. — Clemeus VU fcalris Philippi, magni uiagistri Hospitalis, 
litteras confirmât quibus fr. Diego de Toledo, priori CasteJie et Legionis, 
cuncedit ut unam ex preceptoriis, que in dicto prioratu vacabit, tentpore 
quo ad primam magistralem collationem spectabit, eligat*. {Liasse 2, 
n" ao, d'après l'invent. ; la pièce mamjue.) 

i5 jan. i5a4. — Clemens VII bullam Innocentii VIII circa incorporatio- 
nem ordinum S, Sepulchri Domicici Hierosolymitani, S. Lazari in Beth- 
léem, etc., cum ordine Hospitalis confirmai'. (Liasse 2, n° ig, d'après 
l'inventaire; la pièce est perdue.) 



1. On trouvera l'acte de collation du prieuré aux archives de Malte (fley. 
Bull. Mag., VI, f. laa). 

a. La bulle de Marlin V est du 23 décembre i4a8; elle fut coofirrafie au con- ' 
elle de Bàle le 14 juin i44i> (Arch. de Multe, div VU, vol. 1113 {huU, C), f. la fi). 

3. Nous avons pu rectifier et complÉler l'analyse de cet inventaire par les 
bullaires de Halte qui nous ont conservé la pièce (Arch. de Matte. div VU, 
vol. 1119 (hull, C). t. 3g; vol. 1118 (buU, XP), f. Sog). 

4. Bulle du a8 raara 14S9, « Cum aolerti meditatione. Ed. Pnuli, Cod. dipl., 

n, p. 160. 

5. La lettre du grand maître est du 11 septembre i5a3, datée de Rome [Arch, 
de Malte, Reg. Bull. Mag., XLV, f. a;5 fi]. 



b) Gl-bdiI prieuré de Purlu^al. 



Le prieuré de Portugal ou de Crato, dont les plus aDcienneB lïin- 1 
dations remontent à l'origiDe naétne de la monarchie portugaise, au 
premier tiers du xiC siècle, fui constitué d'une façon indépendante 
sous le magistère d'Hélion de Villeneuve (iSip-i^^fi). Avant cette 
date il relevait du prieuré de Castille, bien qu'il eût, depuis le 
x[i= siècle, un prieur particulier. Lors dudémembrementdelatangue 
d'Espagne en deux langues (1462), il forma avec le prieuré de Castille 
la langue de Cas tille-Portugal. Ses archives semblent aujourd'hui 
perdues. Elles étaient, disent les auteurs portugais, conservées à Lis- 
bonne, et périrent dans le grand tremblement déterre de 1755 '.Cette 
assertion est assurément inexacte, puisque Lucas de S. Catbarina, 
qui enlreprit en tyM d'écrire l'histoire de l'Hôpital en Portugal, ne 
les a pas consultées, ce qu'il n'eût pas manqué de faire si elles eussent 
existé, et ce qui lui eût été facile, l'ordre subsistant encore à cette 
époque'. Pas plus que Lucas de S. Catbarina, J.-A. de F iguereido 
en i;[)3'et idoo ne les a eues sous les yeux; comme son prédécesseur 
il a fait les plus grands efforts pour j suppléer et pour reconstituer 
l'histoire de l'Hôpital à l'aide de documents empruntés pour la plu- 
part aux archives de la maison royale de Portugal (Torre do Tombo), 
ou puisés à diverses sources, étrangères aux chancelleries de l'ordre. 
Nos tentatives pour retrouver ces archives n'ont pas été plus heu- 
reuses, et leur disparition semble délînitive. 

La question, cependant, n'est pas aussi simple qu'elle semble 
l'ôtre à première vue. Si, dans le Portugal antigo emot^erno', Barbosa 
afQrme qu'en 1662 la ville de Crato, chef-lieu du grand prieuré 
de Portugal, fut incendiée par les troupes de Don Juan d'Autriche, 
et que dans l'incendie disparurent nombre de documents d'une 
importance capitale pour l'histoire de l'ordre, d'autre part nous pos- 
sédons un inventaire des Archives de Leç a , la plus importante des 
commanderjes portugaises, qui porte la date de iSi5 et qui semble 

I. y A. de Flguereldo, Nova liisloria da miliiar ordem de Malta e des itti- 
hoi'e» gruo-priores delta em Portugal. 3* édit., Lisbonne, 1800, 3 vol. in-^*. 

a. Fr. Lucas de S. Cattiarina, Memorias da ordem miliiar de S. JoSo dt 
Malta, t. 1 {seul paru), Lislioiine, 1734, in-4°. 

3. La première édition de l'ouvrage de ce savant porte cette date. 

4. Portugal antigo e moderno, Diccionurio geograpMco, estatùlico, ckronolo- 
gico, etc., pur Augusto Sonres d'Azevedo Barbosa du Pinbo Lenl [LislMniie, 
1873-1890), 13 vul. in-8°. 
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comprendra plus qu« le fandg d'une commanderie. Cette date de i8i5 
exclut riiypothèse du tremblement de terre et celle de l'occupation 
française, — auxquelles en Portugal on est trop enclin à attribuer 
toutes les pertes subies dans le domaine scienlilîque ou artistique, 
— et n'explique pas comment les lilres de Leça ont échappé à Lucas 
de S Catherina et à Figuereido. 

Il y a plus ; la présence, aux archives de la couronne de Portugal, 
de l'inventaire des titres de Leça (Malin, atj), celle d'un recueil de 
documents portugais sur l'ordre du xvii!" siècle {Jtfa//a, 37), d'un autre 
recueil formé à Malte vers 1740 également relatif aux commanderîes 
portugaises [Malin, ■x'i) n'est pas facile à expliquer; en l'absence 
de renseignements sur la façon dont ces manuscrits sont entrés à 
Torre do Tombe, il faut supposer que ce dépôt a recueilli quelques 
épaves des archives du grand prieuré de Portugal. Mais à quelle 
époque et sous l'empire de quelles circonstances ces documents furent- 
ils incorporais aux archives de la couronne, c'est ce qu'il est impos- 
sible de préciser. Ce fut assurément à une époque ancienne, car les 
auteurs du siècle dernier, Lucas de S. Catharina et Figuereido, les 
ont consultés au dépôt de Torre do Tombo. 

Faut-il supposer que la dignité priorale étant, depuis le milieu du 
XVI' siècle, devenue l'apanage des princes de la maison royale de Por- 
tugal, les archives du prieuré eurent tendance à prendre le chemin 
du dépôt de Torre do Tombo, et qu'une incorporation se produisit? 
La chose n'est pas impossible, quoiqu'elle se réduise à des propor- 
tions fort modestes : quelques documents originaux, émanés des rois, 
des grands prieurs et des particuliers, quelques recueils de copies de 
bulles venues de Malfe, et un certain nombre d'inventaires des com- 
manderîes portugaises. Quoi qu'il en soil, — et pour que le lecteur 
puisse juger par lui-même la question, — nous indiquerons ici, en 
quelques mots, les pièces dont la présence dans les archives de la 
couronne portugaise ne s'explique que par un déplacement dont l'ob* 
jet, le but et l'époque nous échappent. 



l'Malta, 27 (sala B). — Manuscrit in-^ sur papier, 134 feuilleti, écri- 
ture du xvui" siècle. Contient la transcription de documents relatifs au 
prieuré de Portugal au xvrii» siècle. En tête un index en italien; les 
pièces transcrites sont en diverses langues, laliu, italien, portugais. 

2" Malta, a8. — Manuscrit petit in-f" sur papier, i64 feuillets numé- 
rotés. C'est plutôt un recueil de pièces reliées ensemble qu'un manuscrit; 
il a été formé en 1740, et débute par une dissertation italienne surl'ordre 
du l'Hâpital (f, â-tS), que suit la traduction portugaisu de la bulle de 
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Pie IV confirmative des privilèges de l'ordre (Ronj«, i juin i56o). An 1 
f. 36 commence une sfria de copies de bulles ponliflcales. authenliquéea l 
par les grands maîtres de MalLe et scelif^es de leurs î^ceaux plaqués. Ces 1 
bulles, transcrites à Malte, sont pour la plupart des bulles générales;! 
quelques-unes concernent le Temple, aucune n'intéresse spécialement IstÏ 
Portugal , 

3° Mal ta, ay. — Manuscrit petit in-f' sur papier, 259 feuillets numérotés, ' 
écriture du six" siècle. Son titra est : " Index hUtorico e diptomatico do 
carlorio de Leca... >i II fut fait en i8i5, par ordre de frère Hanoel d'Al- 
mejda et Vasconcellos, procureur général et receveur de la religion de 
Malte en Portugal, et contient '. 1° un résumé de l'histoire générale de 1 
l'ordre d'après Bosio et les auteurs portugais (f. to-33); 2" l'historique J 
des établissements portugais de l'Hôpital et du prieuré de Crato (f. 33-1 
i5i); 3° un inventaire d'une archive importante de l'ordre, probablement 1 
celle du bailliage de Leça, sous le titre ; " Relaçâo dos livros que se coq* J 
servSo no cartorio, e registre de doacoens, e conflrmaçoens regalias, 1 
mais documentos de que me servi para prova que flca escripto h (F. i5a 
33 1); 4° un appendice (f, 232-259). *^'^*' "" manuscrit de premier ordre 1 
pour l'histoire des corn mande ri es portugaises. 

4° Manuscrit in-f sur parchemin, écrit sur deux colonnes à la fin du J 
jEvi' siècle, sans pagination, incomplet à la fin. C'est un inventaire à 
titres de Leça et autres commanderies de l'ordre en Portugal, compre-( 
nant les bulles papales, les privilèges royaux, les donations des particu-» 
liera, et enfin J'énumératton des donations faites à telle eu telle maigoaj 
de l'Bôpital. Hais il ne peut être de grande utilité, car la date d'aucuaçj^ 
des pièces iaventoriées n'est indiquée. 

5" Les index de l'archive de Torre do Tombo indiquent un certaîia 
nombre de documents, relatifs à l'ordre, et dont la présence ne s'explique 1 
que si les archives du prieuré de Portugal sont entrées dans les archivas 1 
de [a. couronne; ces documents sont groupés, avec ceux qui figurent légi-i 
timement dans ce dépôt, dans un index particulier dont voici le titre : 
" Relaçao das raerces, privilégies, gracas e libertades concedidas a ordeml 
de S. 3oSo do Hospital, commendadores, freires, cazeiros, lavradores, com- 1 
mendas e terras, forâes e outras coisas pertencentes a dita ordem ; na quall 
relaçao se declarSo os lugares, livres e folhas em que os dJtos docu- 
mentes se achao no real archivo, » (Layette 6, liasse unique, n°' 34-295), I 
Un coup d'œil jeté sur cet inventaire permet de constater facilement A 
l'existence de ces pièces étrangères. 



La question est assurément difficile à résoudre. Ajoutons que si 
archives du bailliage de Leça ne se retrouvent plus à Leça et semblent j 
aujourd'hui perdues ', la Bibliothèque publique d'Evora, héritière j 



i. C'est l'opinifin de M. da Costa Bastg, l'obligeant el s 
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e celles deCrato, en a recueilli quelques épaves', sans que 
celles-ci puissent nous mettre sur ta trace du reste ilu fonde. Il faut 
donc, croyons-nous, renoncer à retrouver l'archive du grand prieuré 
de Portugal, dont quelques documents subsistent seuls aujourd'hui 
à Lisbonne et à Evora. 

Nous ne sommes cependaat pas, comme on pourrait le croire, sans 
renselynements sur l'histoire de l'ordre en Portugal. La chancellerie 
royale, dont les registres sont consen'és à Torre do Tombo, nous a 
conservé nombre de documents relatifs à ses rapports avec les Hos- 
pitaliers, — dont nous parlerons dans laaeconde partie de cet ouvrage, 
— et les historiens portugais les ont mis à profit, en les complétant 
par toutes les mendons recueillies çà et là avec la plus admirable 
patience, de façon à reconstituer l'histoire d'ensemble des établisse- 
ments Hospitaliers en Portugal. 

Ceus-ci se composaient, en dehors de Crato ', siège du grand prieuré, 
et du bailliage très important de Leça ', de vingt-deux commanderies, 
dont voici les noms : 



Elvas e Montoulo*. 

Vera Cruz (do Marmelal) i^. Oleiros ". 

Terres Vedras '. Algoso '". 

S. Joâo de Alporào de Santa- Barro". 

rem '. Tavora. 



archives de Turre do Tumbo, qui place la destruction de l'archÎTe de Leça & 
l'époque de l'occupation française. U y a quelques années tous les papiers des 
couvents ci Élablisaemenls religieus supprimés furent déposÉs au siège du gou- 
vernement civil de leurs provinces respectives, et furent Inventoriés avant leur 
transfert à Torrc do Tombo; Leça ne fournit qu'un seul document parce que, 
selon le rapport ofûciel de remise, son archive avait M détruite. 

1. Caialogo dos manuscriptos da bibliolheca publica Eborense (Lisbonne, 
Imp. nat., 1870, :t vol. grand in-8°), 10, p. i5g et suivantes. Ce catalogue con- 
tient notamment l'indication d'une pièce de l'année t^SS nt d'un petit bullaire 
renfermant des pièces de Sixte IV, d'Innocent VIII et de Clément VU. 

a. Province d'Alemtejo, à 18 kilomètres k l'est de Portalegre. 

3. Leija do Baitlo, province de Oouro, à Ci kilomètres au nord de Porto. 

4- Province de Traz os Montes, canton de Peso da Regua. 

5. Province d'Alemtejo, canton d'Evor.i. 

li. Province d'Ex trama dur», cbef-lieu de canton. 

7. Province d'Eïtramadura. 

8. Province d'Alemtejo. district de PortiUegre. 
j). Province de Belra Baisa, canton de Certan. 

10. Province de Traz os Montes, canton de Mogadouro, près de Vinioso. 

11. Province de Beira Alla, près de Rezende. 



VillaGova(aCoelhBria)'. 

Chavao*. 

Oliveira do Hospital ', 

Mouramorta '. 

Fregim '. 
Sernancclhe '. 
Fontes '. 



Aguas Santas'. 

S. Joào de Curveira^ 

Ancemil. 

Aldeia Velha". 

Covilhan". 

Trancoso ". 



Ces commauderiea, suivant les époques, subirent de fréquentes 
variations dans leur nombre et leur désignation ; tantût réunies, tantôt 
séparées les unes des autres, d"aprêa leur importance ou les conve- 
nances de leurs titulaires, elles se maintinrent jusqu'à leur incorpo- 
ration à la couronne, incorporation récente puisque le roi Don Miguel 
(182703) fut le dernier grand prieur de Crato. 



- HOSPITALIÈRES DE SAINT JEAN DE JÉRUSALEM A S 



Le monastère de Sigena, dans FAragon oriental, est situé sur les 
bords de l'Âlcanadre, à 10 lieues à l'ouest de Lérida, à lo lieues au 
sud d'Huesca et à 13 lieues à l'est deSaragosse. La rivière qui l'arrose 
nait dans les contreforts des Pyrénées (Sierra de Guara), traverse 
Sarinena, Sena, Sigena et Ontinenapour sejeferà Vallobardanslerio 
Cinca. Elle formait à Sigena une sorte de marécage et un îlot sur 
lequel était bâti le monastère, dans une situation très malsaine". La 
tradition rapporte qu'un berger, remarquant qu'un de ses taureaux 

I. Paroisse de l'ancleu district de Frngoaa (aiijourl'liui Villnnova dA Palra), 
canton de Castro d'Ayre. 

3. ProTinue de Minho, canton de Baruellos. 

3. ProTince de Hcira Alla, à Sa kilomètres à l'est de Coîrahre. 

4- Province de Traz os Montes, canton àf. Peso ila Regua. 

à. Proyince de Uouro, canton d'Aniaranto. 

6. Province de Beira Alla, canton de Moimonta rta Beira. 

;, Protince de Traz os Hontes, canton de Peso da Regua. 

8. Province de Douro, canton de Maia, & € kiJomètres de Porto. 

g. Corveira, province de Trai os Montes, prfs de Chapes. 

10. Province de Beira Alfa, canton de Trancoso, 

II. Province de Beira Bniia, district de Caslello Branco. 
la. Province de Beira Baiia, chef-lieu de canton. 

i3. Cetl« aitUAtion n'utplui 1* mAma aujourd^ni; Ilot et marécage ont dis- 



I 



I 
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traversait cb«que jour, à heure fixe, le ruisseau [lour aller dans l'îlot 
qu'il formait, voulut se rendre compte de ce qui l'y atlirait, et qu'il 
y aperçut, su milieu des herbes et des joncs, une image de la Vierge, 
objet de la vénération des habitants de Sig^ena, qui, depuis quelques 
jours, avait déserté l'église paroissiale. L'image, solennellement ra- 
menée à Si^ena, puis dans les églises -voisines de Sena et d'Ui^ellet, 
reprenait toujours le chemin de l'îlot, montrant ainsi, d'une façon 
certaine, le choix qu'elle avait fait d'un nouvel emplacement. Ce 
miracle^ promptement connu dans tout l'Aragoo, attira un grand 
concours de ûdèles ; la cour, qui résidait à Huesca, voulut visiter le 
théàlre de cet événement extraordinaire, et la visite de la reine dona 
Sancia de tiistille, femme d'Alphonse II le Sage, roi d'Aragon, fut 
l'origine de la fondation du monastère. 

C'est, en eifel,» celte princesse qu'on doit l'établissement à Sigena 
des sœurs de S. Jean de Jérusalem. Sigena et Sena avaient été 
données, dès 1 1 58, par Raymond IV, comte de Barcelone, à l'ordre de 
l'Hôpital'. Elle obtint, en octobre 1187, du prieur de S. Gilles, 
ohâtelain d'Amposte, la concession de Sigena, de Sena et d'Urgellet 
pour y créer une maison destinéeaux religieuses Hospitalières appar- 
tenant au royaume d'Aragon et à la chàtellenie d'Amposle ', leur 
donna, l'année suivante, la règle de S. Augustin qu'elle fit approuver 
par Je grand maître de l'Hôpital ', et poursuivit en cour de Rome la 
confirmation de celte fondation; Célestia III la donna le 3 juin 1193 '. 
En même temps elle obtenait d'échanger contre le château de S. 
Leeina, appartenant à l'Hôpital, les églises paroissiales de Sigena et 
de Sena qui dépendaient de l'ordre du Temple, de façon à constituer 
au nouveau monastère la possession exclusive des domaines qui l'en- 
touraient ■. 

La construction de l'église et du couvent remonte à la même époque, 
et c'est également la reine Sancia qui les ût édifier avec une libéra- 
lité que rien ne lassait. Après elle, les rois d'Aragon continuèrent 
tes traditions de la fondatrice, et le monastère ne cessa, pendant de 
longues années, dejouir des faveurs royales; il servit de retraite à plus 
d'une reine, et les tombeaux de plusieurs souverains et souveraines 



I, Coll. dedoc. ined..., IV, p. 343. 

a. M. A..ys.roa,Bàloriadelrealmonastii-iodeStj'ena[PampelaB 
a vol. In-M, I, p. loi et 1149. 
5. Varon, II, p. ii-xtviii. 

4. Buile " Prudenlibua virginibus " (Varon, I, p. afii), 

5. L'acte d'échange avec te Temple, ds juin ii84, est ronservé s 
i d'Aragon à Barcelone (Reg. a, f. .îi *, copie du xv siiicle). 



d'Aragon attestent, aujourd'hui encore, le renom qu'il avait acquis. La 
série des donations et privilèges concédés par les rois aux religieuses 
montre enfin dans quelle estime elles étaient tenues par eux. 

La situation de Sigena était si malsaine qu'on était forcé de per- 
mettre aux dames qui l'habitaient d'aller passer un an dans leur pays 
natal, ou d'aller prendre les bains quand leur santé l'exigeait'. Aussi, 
quand le concile de Trente remit en vigueur pour tous les couvents 
de femmes l'obligation de la cWture, celui de Sigena soutint-il une 
lutte très vive contre les évêques de Lérida et les châtelains d'Am- 
poste, agissant comme prieurs de l'ordre de l'Hôpital au royaume 
d'Arî^on, et obtint-il du souverain pontife l'exemption de la clAture, 
qu'il conserve encore aujourd'hui'. 

C'est avec non moins de constance qu'aux xiv^ et xv siècles le 
monastère de Sigena a résisté à la prétention des châtelains d'Am- 
poste de le placer sous leur juridiction. Il n'y a échappé qu'en se 
soumettant directement à l'autorité du grand maître de Malte', Les 
religieuses, malgré les difficultés qu'elles ont eu à supporter au com- 
mencement de ce siècle, et un court abandon de leur couvent, ont 
traversé victorieusement toutes les épreuves. La juridiction des grands 
maîtres de Malte est maintenant passée aux mains des évêques de Lé- 
rida, le pape a dispensé les postulantes des preuves de noblesse; 
mais, sous ces réserves, les Hospitalières instituées par la reine 
Sancia occupent encore, après plus de sept siècles, le monastère que 
celle-ci leur avait élevé pour honorer l'image miraculeuse de la Viei^e 
de Sigena, et suivent encore, à peu de choses près, la règle qu'elle 
leur avait donnée. 

Dans son état actuel', l'ensemble du monastère, bien que man- 
quant totalement d'unité, fait grand effet; une série d'édifices posté- 
rieurs enveloppe malheureusement les constructions primitives et les 
déshonore. En outre les bâtiments tombent en ruines; leur masse | 
est trop considérable pour qu'ils puissent être entretenus; ce ne sonlj 
ni les ressources de la communauté, qui est très pauvre, ni les allo^fl 

I. V. huile du 1 juillet i4S5, " Humitibus supplicationis votis. « 

1. Voir sur ce point une lettre du grand malli'e Pierre del Monte ai 

dinal FnmÈse, du 38 février iS^i {Aragon hislorico, pinlaresvo y monumenluti 

I, p. ia3). 

3. Hadoz, Uicç. de Espaça au mot Sijena. 

4. Pour la descriplion de Sigena, voir Aragon kistorico, pinioresco y 
mental, I, p. 93-179. D. Marinno de Pano y de Ruata, auteur de cet Article, ' 
a'ot^cupe particulièrement de l'histoire ào inonaatËre, et c'est peut-être la seula 1 
personne en Espagne qui s'intéresse efOcacement aux reUgieuses et à Ibut'I 
couvent. 
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cations du gouvernement espagnol, car Sigena est classée comme mo- 
nument national, ni les libéralités des évéques de Lérida qui suffisent 
à arrêter les progrès du temps. 11 serait fort désirable, cependant, que 
des mesures fussent prises pour assurer la conservation d'un monu- 
ment historigue, fondé par les rais d'Aragon, sépulture de plusieurs 
d'entre eus, et dont l'existence est intimement liée à l'histoire natio- 
nale du peuple espagnol. 

La partie la plus inléressante du monastère de Sigena est, sans con- 
tredit, l'église. On connaît, par une bulle d'indulgences, la date de sa 
consécration (9 janvier ia58). Elle est romane, à une seule nef, avec 
une abside flanquée de deux absidioles, voûtée en plein cintre avec arcs 
doubleaux saillants; un grand mur de refend, sur lequel s'élève le clo- 
cher au-dessus de l'arc triomphal, sépare le transept de la nef. Le portail, 
avecsonarcatureen plein cintre, est en avant corps sur la nef, et s'ouvre 
sur celle-ci à l'angle du transept, L'absidiole septentrionale, qui était 
sous le vocable de saint Jean Baptiste et dans laquelle étaient enterrées 
les religieusegde la famille d'Urrea, fut détruite en 1780 par la prieure 
D. Maria -José fa de Monloliu y Boxadors, et remplacée par une construc- 
tion carrée, avec niches dans le sol et dans les parois, et une sorte 
de tombeau servant d'autel, au centre. Le cimetière venait d'être 
abandonné et cette chambre était destinée à servir de sépulture aux 
sœurs. Dans l'absidiole méridionale, dédiée à N.-D. des Anges, se 
trouvaient les monuments funéraires de la famille d'Alagon; mais, à 
la fin du xvii" siècle, le désir d'élever un tombeau à deux religieuses 
de la tamille d'Olivon en Auvergne la fit murer. 

Il y a une déviation très considérable, d'au moins 2 mèlres, dans 
l'axe des bras du transept; le bras di-oit ne forme pas un angle droit 
avec la nef, mais un angle obtus. Au fond du bras droit du transept 
la chapelle de la Trinité date du milieu du xiV siècle; elle a été 
bâtie aux frais de Doua Maria Cornell, comtesse de Barcellios, qui y 
est enterrée. L'extrémité nord du bras gauche du transept est occupée 
par la chapelle funéraire royale (Panteon real), placée sous le vocable 
de S. Pierre; on y accède par une large baie en arc brisé, soutenue 
par deux colonnes géminées. A l'intérieur, la paroi de l'est est occu- 
pée par l'autel, qui date du xvi" siècle; celles du nord et de l'ouest 
sont divisées en deux niches, que surmonte une arcalure en plein 
cintre; c'est dans ces niches que sont placés les tombeaux, qui con- 
tiennent les restes de la reine Sancia, fondatrice du couvent {■[- en 
laoS], ceux du roi Pierre II d'Aragon, son fils, tué à la balaillede 
Muret en laiS. de Doua Éléonore, comtesse de Toulouse et de Douce 
(f en 1 189}, ses filles, lis ne sont l'evèlus d'aucune décoration, et l'as- 
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pect général de celle chapelle est nu et froid. On voit encore leE 
traces de la dernière ouverture qu'ils ont aubie en 1888, D. Mariano 
de Pano y Ruela, qui dirijçeaif cette opération, en a rendu compte 
dans les Bulli-tins de l'Académie de l'/Jistoire de Madrid. 

En face du porlail, une pelite chapelle, la chapelle de la commu- 
nion, a été établie à une époque moderne pour l'administrai ion des 
sacrements aux reli^'ieuses. Le transept est réservé'aux fidèles; dans 
la nef est le cora. C'est là que ae tiennent les religieuses, c'est là au'^BÎ 
qu'est conservée l'image miraculeuse de Sigena. 

La nef de l'église se prolonge, vers l'ouest, par le réfectoire, belle 
pièce de 76 mèlres de longueur, voûtée en arèfe, et par la cuisine. 

Au nord le cloître, formé d'arcades en plein cintre, sans moulures 
d'archivoltes ni ornements de chapileaux, soutenu par des colonnes 
unies sur lesquelles s'appuient des arêtes lisses, enveloppe un jardin 
d'une superficie de looo mètres carrés; à son tour il est enveloppé 
d'une ceinture de bâliments de loute époque et de tout style, qui, 
sauf les anciens dortoirs, et surtout sauf la salle capitulaire, offrent 
en somme peu d'intérêt. Les anciens dortoirs, abandonnés à cause 
de letir insalubrité, datent de la fondation du monastère, de même 
que la salle capitulaire. Celle ci mesure 16 mètres de long; sa char- 
pente est soutenue par cinq arcs en tiers-point; entre ces ares et le 
plafond, les espaces disponibles ont été remplis par des maçonneries, 
et les surfaces murales ainsi obtenues ont été utilisées pour des déco- 
relions peintes, dont le temps et l'humidité ont malheureusement eu 
trop tôt raison. Cela est d'autant plus regrettable que certaines fres- 
ques, mises à jour récemment par les soins de M. de Pana, dont le 
nom doit revenir sans cesse quand il s'agît de Sigena, sont loin d'être 
dénuées de valeur artistique. 

Le logis prierai s'élevait à l'extrémité opposée du monastère, 
sud-ouest de l'église; il ne manquait pas de grandeur; salles etchani< 
bres y étaient spacieuses, au dire de Bosio ', à la fin du xvr- sièuls,- , 
Elles étaient l'hiver ornées de tapisseries des Flandres, et l'été deteO'J 
lures de soie; le grand salon renfermait un grand divan couvert AâÂ 
tapis d'Alexundrie; vingt-cinq à trente coussins, de velours ou dé>| 
soie suivant la saison, y servaient de sièges aux sœurs qui assistaient,' 1 
non sans majesté, la prieure dans ses réceptions'. Aujourd'baî le'l 
logis prierai n'offre plus la même apparence de richesse, mais la re»- 1 
tauration en a été commencée. La grande salle de réception notam- \ 
ment, ornée des poriraits des piieures, vient d'être, grâce h, la muni- 



I. Boslo, Deir il 
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Ëcence de l'évèque Ue Lérida", rétablie dans son élat ancien, el les 
réceptions y ont repris leur splendeur d'autrefois. 

Les archives, dans une maison qui a résisté à toutes les rêvolulions 

qui ne s'est pas déplacée depuis sept siècles, devaient être très riches 
et très conaplètes ; notre attente n'a pas été déçue ; nous les avons 
trouvées dans un état de conservation parfait, sauf les sceaux qui, à 
de rares exceptions près, onl tous été détiuils. 

Elles avaient été classées aulrefois dans un ordre méthodique; Irois 
inventaires différents anciens en font foi ; de plus, ijeaucoup de 
pièces sont accompagnées de fiches analytiques; mais récemment 
été réorganisées suivant l'ordre chronologique absolu. Cette 
n n'offre pas ici les inconvénients qu'elle présenterait ail- 
leurs, d'abord parce que l'archive se réduit, en somme, à un seul fonds, 
celui de la maison de Sigena, et ensuite parce qu elle n'est pas con- 
sidérable et que les recherches y sont faciles et rapides. L'ensemble, 
en effet, se compose d'une cinquantaine de Lulles pontific^des, d'au- 
tant de bulles magistrales (dont la plupart sont modernes), etd'envii-on 
cent cinquante privilèges et actes royaux. Les livres de comptes, les 
baux et autres actes administratifs sont peu nombreux, les censiers 
peuimpoi'tants; en revanche il y a d'assez fortes liasses de preuves de 
noblesse. Comment expliquer la rareté relative des séries qui sont 
généralement les plus copieuses dans le;- dépôts analogues? Si l'on 
considère que les donations failes à Sigena par des particuliers sont 
excessivement rares, et que celles des rois, après l'enthousiasme des 
premiers jours, sont exceptionnelles, on est amené à conclure que 
le couvent n'eut jamais l'importance territoriale et la nVhesse que la 
fondation de ia reine Saneia faisait pressentir. 

Il convient cependant d'observer que, malgré les apparences, le 
fonds d'archives n'est pas complet; beaucoup de pièces, signalées dans 
leslravaux manuscrits et imprimés sur Sigena, manquent aujourd'hui, 
Juan Â.ntonio Fernandez nous en a conservé quelques autres dans ses 
Copies(i796)';en outre i'Archivo HistoricoNadonal à Madrid adonné 
afiileàunpetit fonds qui semble être sorti des archives du monastère ', 

I. C'est ù Mgr- T. Costa y Fornagaerii, évéqnp d« Lcrlda et aujoui-d'hui arclip- 
f Aque de Turragone, quit nous rtod9 dû l'aulorieatioa de consulter l'aruhlre de 
Sigttna; H n'e^t i[ue juste de lui eiprimer ici notre re>;onnaisaanue pour la 
bjeaveillnnce arec laquelle il a ai^cuellli notre requiile. 

it aui arcliives d'Ali-ala. {Uingue d'Aragon, /iaïMïi3i-i33.) V.plus 

3. Parmi les documenU provenant de la province de Hucaca, I'Archivo Historien 
Nacional conserve, *oas la rubnqae ùlgeiia, n4 pièces (na sur parehcmln, i sur 
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et auquel nous avons eraprunlé une pièce intéressante '.Quant ans rap- 
ports administratifs entre le monastère et le pouvoir central . repré^ienté 
parles châtelains d'Ampoate et les grands maîtres, ils donnèrent lieu à 
des conllitsdont la (race se reti'ouve dans les archives de lachdtellenie 
d'AmposIe, aujourd'hui conservées aux archives d"Alcala. Le couvent 
se prétendait absolument indépendant; il fallut l'intervention du pape 
et du grand maiire pour affirmer et faire respecter l'autorilé supé- 
rieure des châtelains'. Les relations de Sigena avec les rois d'A.rag'on 
figurent de la mftme fagon dans les regislres de la chancellerie royale 
aragonaise à Barcelone', en sorte qu'il faut recourir à ces divers fonds 
d'archives pour compléter les documents que nous fournit le fonds 
du monastère. 

Voici, à tilre d'exemple, l'analyse de quelques documents conservés 
à Âlcala et intéressant Sigena* : 



24 mai 'ïgî. — Interdit fulminé par Bernard d'Ai'iscot, chanoine 
d'Urpel, contre les prieurs on vicaires de Burjalaroz, la Naja, Candasnos, 
Onliûena, Sena, Viljanueva et Quixal, à cause du refus àe la prieure et du 
couvent de Sigena d'obtempérer à une sentence prononcée par ledit juge 
dans une cause pendante entre Sigena et le ctiàtclain d'Amposte. 

ia3o. — La prieure et le couvent de Sigena vendent an châtelain d'Am- 
poate, pour une renie annuelle de ftoa maravédis d'or payable sur les re- 
venus du bailliage de Fraga, le manse de Lohregal, au territoire de Bar- 
celone, paroisse S. Jean de Pino. {Langue d'Aragon, invent, de 157,1 des 
titres d'AmposIe, f. S^.) 

124a. — Le châlelain d'AmposIe établit un commandeur et un prieur à 
Sigena; le roi ordonne que les religieuses leur obéissent, sans préjudice 
de leurs droits ni de ceux du châtelain [/&., f. 39.) 

Avril 1294. — Le subdélégué apostolique ordonne aux religieuses d^ j 
Sigena de se soumettre à l'autorité du châlelain d'Amposte {Ib., (. 3fl.) 

8 novembre 1:1.5**. — Jacques L l'oi d'.^rii^on, etc., donne â Sanciail 



papier). Ce sont, pour la plupart, des titres dcprapriétê debieossin àHuescs eL 
donnés k l'Hûpitat de Sigena, au commencement du xni" fliècle, pardofin HHtim ! 
de Narbonn. 

I. 6 juillet [3ii. 

a. V. spécinlaineiitles liasses i3i-j, Nous j rencontrons, pur exemple, une balle- ' 
de Nicolas IV, du 31 mai laSg, qui charge l'éséqui' d'L'rgnl d'examiner la plainte , 
des Hospilaliera d'Aragon contre les tentatives d'iudL'pendunce du monastère 
de Sigena {Uae»e:< i3i-3, copie de Fernandei, 1796). 

3. V. plus bas le chapitre relatif k la chancellerie des rois ri'Aragmi, à B. 

4. Province de Huesca, ressort de Fraga. 



prieure de Sigena, el au monaslëre, Pierre Gilles, babîtant de I^ga, 
avec ramille et ses bieDs. {LiasMs i:ii-i32, copie, fia du ïvii" siècle, dans 
Traslado n copia de dos lihros manwripl.ns de.l orchmo de Sirfinti, I, 
p. ns.) 

iNovembre 1307. — Sancia, reine d'Aragon, donneàMartin d'Aivar, pré- 
cepteur de Siguna, une mesure de terrH(ju3û(i'i) près de Calamoclia', a 
le moulin qui en dépend. {Liasses ilS-iSo, orig. signé.) 

7 janvier 1337, — Hugues de Folalquier, châtelain d'Amposie, écbange à 
Sancia d'Urreya, prieure de Sigena, un champ appelé Figarali, au terri- 
toire de Fraga, contre uu champ à Suragosse au territoire de iïavale. 
{Liasse i33, charte -partie orig.) 

laijS, Avignon. — Le grand malti* enjoint aux religieuses de Sigena 
d'obéir à la sentence rendue contre elles on faveur du châtelain d'Amposte. 
{Lingue d'Amgan, invent, de 1575 des titres d'Amposte, f. îg 6.) 

19 aoQt i3oD.— Le même leur enjoint d'obéir au châtelain, aux termes 
de leur charte de fondation el de l'accord inlervenu entre elles et les 
châtelains, {tb., f. 38; copies du xini" siècle, dont une de Pernandez (1796,) 

■ly février [3i3, Lérida. — Le monastère de Sigena donne à Jacques 1, 
roi d'Aragon luooa sous pour aider au mariage de ses lilles, el le roi 
reconnaît la libéralité du couvent. iLiasstS i3i-i3a, dans Trmlndo..., \, 
). aSa.) 

A côté des pièces d'archives il convient de signaler ici quelques 
manuscrits conservés à Sigena ; ce sont : 

" Un manuscrit du xiii' siècle, sur parchemiu. petit format carré, 
écrit en casiillan, sauf les rubriques qui sont en latin, 44 feuillets ; il 
contient la Règle de Sigena. 

"-.'f Deux exemplaires de la Règle de l'Hôpital, l'un du .i\i" siècle, 
l'autre de i568 ; tous deux en castillan. 

4° Libre de las cosas del Monast" de N" Sra de Sixena, por D. Fr. 
M. Laacarre, prier del mismo. C'est un recueil de documents formé 
au xviii* siècle. 

5' Histoire manuscrite el aulograptie du monant^TC;, écrite au corn- 



1. Province dei'éruel, chel'-lieu de ressort. 

a. Hisloria tif.l Real Monasterio de Sùenu, etcrilapoi- fi It. l'adi-e Fr. Marco 
Atttonio Varon, del Orden de S. Francisco de la Hegvlar Obsti-vancia, Letor 
Jubilado, Ex-Difinidor y Ckronisla de la Pi-ovincia de Aragon, y Fadre delà 
Santa Provinàa de Buryou... {1 vol. petit in-4', Pampelune, P. Ljaûeï, 177:1 
. Longas, 177s). La presque totalité de l'édition du 3° volume u été détruite; 
les quelques exemplaires qui subsistent sont tous expurgés. Ces mutilations 
portent sur le feuillet 11 (noa numéroté de la prétacc). et sur los psges io3 à 
iiçi, et 3aa-'iiS; on n'en i^ompiend pas la raison. 
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mencement du xvii» siècle par le prieur Moreno ; Varon. l'historien 

de Sijena, fait de cette œuvre considérable le plus grand éloge [1, 
préface, passim), mais il ne faut pas accepter ce jugement sans con- 
trôle. Le prieur Moreno est très sujet à caution : il va jusqu'à inventer 
des documents; on ne recourra donc à lui qu'avec la plus extrême 
circonspection. 

Les documents conservés à Sigenase divisent donc, par leur nature 
même, pour les époques anciennes, les seules qui aient attiré notre 
attention, en deux séries principales, les donations royales et les 
bulles pontificales. Nous donnerons ici (|uelqueK ilélails sur chacune 
d'elles. 



L Donations roi/alet. — Les pièces les plus a 
la fondation du monastère par la reine Sancia. Il semble cependant, 
d'après un document dont le lecteur trouvera l'analyse plus bas (n° i ), 
que l'Hôpital possédât, dès 1 174, des biens assez considérables k Si- 
gena.Cesbiens,qu'iHenaitde la libéralité du roi d'Aragon Alphonse U, 
étaient suffisants pour constituer une commanderie. 

La reine Sancia avait obtenu, en octobre 1187, que l'ordre de 
l'Hôpital lui cédât Sena, Sigena, Urgellet et le château de S, Le- 
cina; elle destinait ce dernier à un échange avec le Tempie, qui pos- 
sédait les églises paroissiales de Sena et de Sigena. L'acte par lequel 
le châtelain d'Amposte, — qui était en même temps prieur de S. 
Gilles, — Armengaud d'ApB, consentait cette aliénation est curieux. Il 
nous montre les précautions dont on l'entoura : outre le consente- 
ment du trésorier de l'Hôpital, duquel relevaient toutes les posses- 
sions de l'ordre « cilra mare », on demanda celui des chapitres 
provinciaux d'Amposte, de S. Gilles et de Cerisiers. Ce dernier 
est peu connu dans l'histoire de l'ordre, et il est intéressant de le 
signaler ici. C'est à Cerisiers dans le département de l'Yonne (arr. 
de Joigny) que se réunissaient les Hospitaliers de l'est de la France, 
de la région qui comprend la Boui^ogne, la Champagne et les pays 
limitrophes. Si nous rapprochons de la mention qui figure ici un acte 
de 1178, conservé aux archives deMons, nous sommes amené à coqs» 
later qu'à la fin du xn« siècle le chapitre de Cerisiers relevait du 
prieuré de S Gilles. Nous voyons en effet le prieur de S. Gilles faire 
exécuter une décision de ce chapitre, concernant les églises de Saint 
Symphorien, Spiennes et Vellereille, situées en Hainaut etCambréais'. 



I. archives de Mous, i^uminand, du Piéton, 1 
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La juridiction de ce dignitaire s'éleniJait alors sur toul« la France 
actuelle et sur l'Espagne. 

Celte même concession trace aussi tes attributions et les pouvoirs 
de la prieure, qui doit, tous les ans, se leniire au chapitre provincial 
de la langue d'Aragon ; son indépendance est presque complète, elle 
relève directement du grand maître '. 

L'année suivante (octobre 1 188), la règle, que la reine Sancia avait 
donnée aux religieuses, fut confirmée par le grand maître', Une Taute 
de lecture, dont nous trouvons la [race dès l'année iSBg, a depuis 
celle époque fort embarrassé les auteurs qui se sont occupés de Sigena, 
Tous ont accepté te nom de R, Bérenger donné à celui qui confirma 
la règle; mais comme ce personnage n'occupa le magistère que près 
de deux siècles plus fard {i365-74). les conjectures les plus diverses 
et les moins justifiées onlélé faites pour mettre d'accord des éléments 
chronologiques aussi dissemblables. Une lecture plus attentive avait 
convaincu Varon (I, p, 171-98) qu'à R. Bérenger il fallait substituer 
Armengaud (l)ermi}ngaudus) d'Aps. Cette substitution, qui aplanit 
toutes les liitlicultés, est parfaitement légitime; la paléographie ne la 
repouBsepas; elle doit donc être admise avec confiance, et si l'ouvrage 
de Varon, très rare, n'était pas resté oublié jusqu'à présent, nous 
n'aurions certainement pas l'occasion ici de redresser l'erreur dans 
laquelle Ions les auteurs sont tombés, et de restituer à Armengaud 
d'Aps un acte qui lui appartient sans conteste '. 

Les documents qui suivent (n°' 4-'^) sont relatifs à l'établissement 
définitif (le la nouvelle maison. Ils nous montrent avec quel zèle et 
quelle prédilection la reine Sancïa s'occupa de la constituer. Nous la 
voyons même étendre sa sollicitude à l'ordre entier, et obtenir de 
son fils Pierre II une exemption générale pour les Hospitaliers 
d'Aragon et de Catalogne (n° i.l}. Q nd m u u e choisit sa 

sépulture dans le monastère, à u d P e e et laissa au 

couvent tous ses joyaux et des so n nés mpo n es 

L'un de ces documents (n" 1 ) émané d Gu n de Montaigu, 
est précieux pour la chronologie de g an a es d Hàpilal. Le 
premier acte connu de Guérin da a de ep b e le dernier 



.. Voir n" 1. 

a. Voir a- a. 

3. Varon [lin.: cil., l, 171-98) a don 
précis. U est malbeureui que, lai au 
qu'il donne de ce document n'en est p 

4- Indice dei archiva de la castella t, 
srL-tiiïBb d'Altula. 



cl lails les plus 
urs; le teïte 
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de son prédécesseur élait du ai mai lïo;. Celui-ci est du i octobre 
1 307 ; nous pouvons ainsi reculer de presque trois ans le début de ce 
magistère, et si nous considérons que Geoffroy le Rat, prédécesseur 
de Guérin, donnait encore un acte le tt mai lao;, nous avons res- 
treint dans un espace de quelques mois l'époque à laquelle Guérin 
succéda à Geoffroy le Rat'. 

Les donations royales continuèreni pendant tout le xiii° siècle. 
Chacun des souverains d'Arui^on tint à honneur, sous une forme ou 
une autre, à témoigner sa bienveillance au monastère (n"' la-ifi, 21- 
■ly, 119, 3i-38}. Celui-ci, grâce à eux, acquit une position si prépon- 
dérante qu'il reçut les dépiMs les plus précieux, par exemple les titres 
et documents qui intéressaient les propriétés et les prétentions des 
princes de la famille aragonaise (n"' 19 et .36). Mais avec le siv' siècle, 
la faveur royale s'éloigna de Sigena ; à peine l'infante Blanche, 
prieure de i3ai à i348, obtint-elle la confirmation des anciens privi- 
lèges; son frère AlpbonselII et ses successeurs se bornèrent à prendre 
solennellement Sigena sous leur proteclion, mais ne lui accordèrent 
ni donations, ni exemptions nouvelles : c'e.tt la fin de la grande splen- 
deur de celte fondation royale, dont l'histoire depuis lors présente en 
somme fort peu de particularités intéressantes. 

i, — Octobre 1174. — Bernard de Pallars, commandeur iJeSena et de 
Sigena, abandonne aux habitants de Sena* et de Sigena' et à ceux qui 
viendront s'y établir la colline de Monténégro', qui s'étend entre ces deux 
localités, et que le roi d'Aragon Alphonse II avait donnée à l'Hôpital. 
Cette conces.=ilon est signée d'Alphonse, « magister de Erapoala ». 

11 Pactacarta in mense oclubris, régnante Yldephonso, rege Arag'onen- 
sium et comité Barchinonensium, era M»CC XII*. " {Orig. parcti.) 

■1. — Octobre 11S7, — Armengaud d'Aps, prieur de S. Gilles et châtelain 
d'Amposte, abandonne, avec l'assentiment de frère GeoUroy, trésorïerâe ] 
l'Hôpital, Fit des chapitres de Cerisiers, de S, Gilles et d'Amposte, à Sancia, 
reine d'Aragon, les localités de Sigena, de Sena et d'Urgellet, pour y éta.- 
blir une maison destinée aux sœurs Hospitalières du bailliage d'Amposte 1 
el du royaume d'Aragon, et le château de S. Lecina' pour l'échanger I 
aux Templiers contre les églises de Sigena el de Sena. 

« Facta earla in mense octubris, era M"CC»XV'V', régnante Ildefonso,. 
rege Aragonensium et comité Barchinone el marchione Provincie... » 



I. Delïville Le Rouli, Les archive.'i de Malte, p. an. 
1. Province de Huesca, ressort de Sariïienn. 

3. Sigena, en face de Sena. sur la rive droite du rlo Alcanudre. 

4. CaslilloQ de Uonnet^roii, au sud-ouest de Sigena. 

5. ProTlnce de Huusca, ressort de Sarinen.i. 
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(Parch., charte-parlie. Éd. par fragmenis dans Varon, 1. p. im et 243. — 
11 ; a deux bonnes copies contemporaines aux archives d'Alcula, Langue 
d'Aragon, liasse i3S.) 

3. — Oclobre iiSfi. — Armeng'aud d'Aps, grand maître de l'Hôpital, 
confirme la règle des sœurs de Sigena, (Orig; éd. G. lîosio, OeW istoria..., 
l, 387; Pauli, Cod. dipL, [, 3i2; Varon, I, 78 et 190.) 

4. — Août ii)>ci. — Sancia. reine d'Aragon, comtesse de Barcelone et 
marquise de Provence, donne, avec l'assentiment de la prieure Sancia 
d'Abiego et du commandeur de Sigena, fc i.oup de Filera, à cens perpé- 
tuel, à des Juifs le Jardin d'Alcbazeria, que le couvent de Sigena possède à 
Huesca. 

" Actum hoc apud Osca, mense augusti, in eni M'CC"X\°VIII^. -. (Orig. 
parcb,, charte-partie.) 

5. — Novembre iiga. — Sancta, reine d'Aragon, avec l'assentiment de 
la prieure Sancia d'Auch(?) et du commandeur de Sigena, l'r. Loup de Fri- 
meraf?), donne à cens à Salvador de Aguas tous les biens que le couvent 
de Sigena possède à Aguas. 

" Facta carta iu mense novemliris, era M»GC»XXX». » (Orig. parch., 
charte-partie.) 

6. — Janvier ti0. — Alphonse H, roi d'Aragon, comte de Barcelone 
et marquis de Provence, donne au monastère de Sigena un Sarrasin de 
Nabal, avec sa ramille et se-s hiens. 

11 Facta carta apud Curbînos', mense Januarii,sub era M'CCsXXX»... » 
(Parch. orig. — Copie du siècle dernier à Alcala. Lianse i3i-a.) 

7. — Janvier iigS. — Sancia, reine d'Aragon, conlirme la donation par 
laquelle Fortun Cabcza, châtelain d'Amposte, acense à Ferrier de S. Le- 
cïna, du consentement des commandeurs d'Amposte, de Li^rirla, de Tîar- 
bastro et de Sigena, tout ce que l'Hûpital possèdeàAlcolea* et àCascallen. 

" Actum est hoc mense januarii, sub era M*CC''XXX»VI. » (Orig. parch., 
avec signatures autographes de la reine, du châtelain d'Amposte et des 
commandeurs.) 

8. — ,) avril iigS, — Raymond, archevfique de Tarragone, elle chapitre 
de Tarragone donnent au monastère de Sigena les églises, ut à la reine 
Sancia les dîmes du château et du territoire deMontroig', sous certaines 
réserves. 

» Actum est hoc nonas aprilis, anno MoCoXC^VIIl dominice incarna- 
cionis. » (Orig. parch., charte-partie.) 

9. — 5 avril 119S. — Sancia, reine d'Aragon, met fin à toutes les con- 
testations territoriales qu'elle avait avec l'archevêque et le chapitre de 



1. Corblns, province et ressort de Lmiia. 

a. -Mculea de Cinca, proviDcc de Buesea, ressort lie Fraga. 

3. Province de Tarragone, ressort de Reus. 
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Tarragone. C«UK-ci, en édiuiige des droils auxquels elle reuonce sur di- 
verses localilés, lui abandonnent le cbâleauet le turritoire du Montroig. 
à l'eïceplion des églises qui sont données à Si^na, et lui reconnaissent 
la propriété du manse de Codon. 

» A-cLiim est hoo nonas aprilis, anno M''C'>XC°V1I[ dominice incarna- 
cionis. u (Copie du xin' siècle. Éd. Varon. I, p. 24^.) 

lu. — Juin i2o5. — Pierre II, roi d'Aragon, comte do Barcelone et 
seigneur de Montpellier, donne àl'Hâpital deSigenaun Juir, noniinë A.aron 
Aibsla. 

(> Uatum apud Daroeam, menae junii, per manuui Joliannis de Burax, 
domini régis notarii, et mandato ejos scripta, sub sra M«CC"XL"III». <> 
(Orig. parch,, traces de cire blanche sur deux bandelaltes de peau.) 

II.— - 1 octobre laoy. — Guérinde Monlaigu, grand maître de l'Hôpilal, 
conOrme récbange faite cnli'e Sancia, reine d'Aragon, et le châtelain 
d'Amposte, Garsias de I.issa, du manse de Codon, au territoire de Tar- 
ragone, contre Sigena, Sena, Urgellel et S. Lecina. 

" Dat. Aceon, anno verbi incarnati M»CG°Vllo, kitlendas octobris. « 
(Orig. parnh. Ed. Varon, I, p. 19a et p. a/\g. Les archives d'Alcala, Langue 
d'Aragon, liasses i3i el lïa et Cartulurio magnù, t. II, p. ^35, conservent 
deuï copies modernes de ce privilège, xvi' et xvn= siècles.) 

12. — U7 octobre 120S. — Pierre II, roi d'Aragon el comte de Barce- 
lone, à la prière de sa mère la reine Sancia, confirme toutes lus donations 
faites par son père Aiptaonaa II et par lui à Sigena, prend le raonasIëFe 
sous sa protection, et livre à l'Hôpital le château de Suirana en garanUe 
des sommes dues par lui à celui-ci. 

" Data Osce, vi kal. novembris, era MaCCBXL'VI", per manum Ferrarîî, 
notarii nostri, et mandato ejus scripta, loco, die et era. » (Orig. parch.) 

i3. — 9 septembre 1210, — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Bar- 
celone, à la prière de su mère la reine Sancia, et du maître de l'Hôpital 
en Espagne, Tr. Ximenesde Lavala, exempte les Hospitaliers d'Aragon et 
de Catalogne de tous impôts ou droits dans ses étals, et leur donne une 
franchise et liberté perpéluelie. Les hommes de l'Hâpital à Girone' et à 
San Celoui* sont spécialement nommés, parce qu'ils avaient été iniposëa 
avec excès. 

« Dat. Osce, v id. septembris. era M*CC"XL" odava, per manum Fer- 
rarii, notarii nostri. » (Orig. parch.) 

i4. — 26 l'évrier laio. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barce- 
lone, en souvenir de sa mère la reine Sancia, donne au monastère de ' 
Sigena un Juif nommé Vital et sa famille, et le fait bénéficier des avaa- 
tages dont jouissaient les Juifs dans ses états. 



I 
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» Datitm apiid Acrimonlem ', iiu kal. marcii, annodominlceîncamatio- 
iiis millesimo CC° uono, ern. MïCC'XL" octava, per manum Furrarii, no- 
tarii noslri. » (Parch,, vidimiis ilc Jiicques II, roi d'Aragon, Valence et 
Murcio el comte de Bai'celoite, ào juillet t'ij4') 

i5. — i3 avi'il r-iio. — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, 
donne au monastère de Sigena un homme de Berbegal*, nommé Pierre 
d'Auvorla, avec toute sa famille. 

« Daluni apud Monlemsonum', idihus aprilis, per maniim Kerrarii, no- 
tarii nostri, era MbCC'XL" oclava. " (Orig. pareil.) 

iG. — i4 mars i2i3. — Pierre II, roi d'Aragon el comte do Barcelone, 
pour compenser les doii$ que lui et les membres de sa Famille avaient 
faits au monastère de Sigcna et qui n'avaient jamais été délivrés à celui- 
ci, abandonne à la prieure le villag'e da Lan:^a* et ses dépendances. 

u Datum Cesaraugusle, n id. marcii, era H^CO quinquagesima, per 
manum Ferrarii, noiarii iiostri. n (Orig. parch., charte-partie. Ed. Varon, 

U, p. LVll.) 

17. — ly mai iHia. — Pierre II, roi d'Aragon el comte de Barcelone, 

engage à Ozende, prieure de Sigena, la ville de Valluar (Valle Lobar) ' et 
ses revenus, jusqu'à ce que le monastâre se soit remboursé du quint et 
du droit levé sur les ujulcts de charge, droits que le roi avait perçus k 
tort sur les biens de celui-ci. 

I' Datum apud Calatajuti, \iiii kal. junii, era H^CC* quinquagesîma, 
per manum Ferrarii, noiarii nostri, « (Orig. parch.. deux esemplaires avec 
quelques variantes insignifiantes,) 

18. — 22 novembre 1212. — Le mi^me fixe les limites de la ville de La- 
nuja, donnée par lui à Sigena. 

" Datum Cesarauguste, x kal. decembris, per manum Ferrarii, notarii 
nostri, et mandato noatro et ipsius scripta a Berengario de Parietibus, 
sub era M*CC" quinquagesima. » (Orig. parch. — L'acte fut approuvé, le 
3 juin laa'i. par Jacques I, roi d'Aragon, comte de Barcelone et seigneur 
de Montpellier, et cette approbation fut faite sur l'acLe même.) 

uj. — ro avril 1217. — Uzonde, prieure de Sigena, donue reçu dea 
documents concernant le niai-iage de E., reine de Sicile, mis en dép6t au 
monastère. 

1' Actum est hoc in men-se aprilis, pridie Leonis pape, era M"CC''LV''. " 

20. — 25 janvier iBafi. — Après la mort d'Oïende, prieure de Sigena, 
F. de Tornello, châtelain d'Amposte, et Sancia d'Urreja, prieure de Si- 
gena, règlent leurs attributions respectives. 



I. Agraniunf, province de Lérida, ressort do Itaiaguer. 
a. Provinoe de Hueaoa, ressort de Barbaslro. 

3. Monzon, protinoe de Buesca, ressort de Baibastru. 

4, Province de Huesi;ii, ressort de Sartfiena. 

j. Au couUueat du riu Cinca et du rio Aleanadre. 
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Tîoc viiii" kal. l'ebroarii, anno Uoinini MoCCX^ qui a 10 
(Parch., copie autlienLique du <j novembre [277, Lranscrili! sur le même 
parctemin que la charte d'octobre 11H7.) 

21, — i& mars 1226. — Jacques I, roi d'Arafion, comte de Barcelone et 
seigneur de Montpellier, conlïnne à Saacia d'Urrcya, prieure de Sïgena, 
toutes les donations laites au monastère par Alphonsu 11, Sancia el 
Pierre I, rois el reine d"Aragon, à Alcolea, Parlete ', Candasnos», Juherre, 
Sariiiena, Lanaja, Monnegro' (Mons Niger Cunillorum), etc. 

« Data Faricie(?), id. marcîi, era. M»CC"LX" quarta, anno Domini 
MnCC^XX» quinto. " (Orig. parch., scellé sur double queue de peau, frag- 
ments de sceau en cire blancliB.) 

'22'. — î avril i^aG. — Le même choisi! sa sépulture à Sigeoa. 

» Datum llerde, iiiDon. aprilis, cra MCCLXIIU, anno Domini MCCXXVl. ■. 
(Arch. d'Alcala, langue d'Aragon, liasses i3i et i3a, copies de Fernan- 
dez, 1796.) 

^3, — I mars 1227. — Le même ordonne que lus personnes et les biens 
de riI6pitat de Boxerols, fondé par le i-oi A.lphDnse II, passeront à l'Hôpi- 
tal de Sigena. 

" Datum Pertuse', kal. marcii, era M»COLX» quinta. n (Orig. scellé. Éd. 
Varon, 11, p. lxv.) 

34- — 3 novembre 12^7. — Le même donne s 
Ja château de Sarifiena et ses dépendances. 

n Ualum Ceaarauguste, m aou. novemhris, era M»COLX" quiûta. » 
(Parch., copie notariée, fin du xni" siècle.) 

*2â. — II) novembre laaS. — Le môme donne à Sancia, prieure de 
Sigena, et au monastère, une rente annuelle et perpétuelle de 100 mora- 
bolins Âlphonsins, à prendre sur la r^nte de 200 morabolins que Je roi 
Pierre H, son père, avait assignée au monastère d'Olger sur l'oratoire des 
Juif^ de Calatayud. 

II Dat. apud llerdam, iv id. novembris, era 12C6, anno Domini 1238. n 
(Arch, d'Alcala, langue d'Amgon, liasses i3i-2, copie d'après Iesarch.de 
Sigena dans le " Traslado copia >■, I, p. 244.) 

a6. — 22 mai [23o. — Le même confirme l'acquisition de Bursalaros *, 
faite par Sancia. prieure du Sigena, aux frères de S. Georges d'Alfambra. 

1. Province de Sarngosse, ressort de Puis 

^. A l'est de Peûalba et de Mareias de SnWo 

i. Castillan de Honncgros, au sud-ouest de bigtnï 

4- Nous a.vons placé, il leur oidre Lbrunolugique en les Hiisanl piêeéiler 
d'un astérisque, les documents qui nous ont été uonservés par les coptes de 
J. A. Femandez, et dont les originaui ne se retrouvent plus à Sigena. Sur 
Fernande?, v. plus haut, p. 10. 

5. Pertusa, prorince de Huesca, ressort de Sarlnena 

ti. Au sud de CnslUlon de Monnegros. 



3 monastère de Sigena 
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" Datum apud Majoricas, xi kal. junii, annu Doniini millesimo CC trice- 
simo. M (Orig, scelle, et Arch. d'Alcala, langue cTAragon, liasses i3i-i32, 
copie du XVIII' siècle.) 

27. — 37 octobre i235. — Jacques I, roi d'Aragon et de Majorque, 
comte de Barcelone et d'Urgel, seigneurde Montpellier, donne au monaa- 
tÈro de Sigona le château et la ville de Penalba', et demande les prières 
des religieuses pour lui et son royaume. 

" Datum apud Ylerdara, ti kal. novembris, anno Domini MoGCXXXo 
quinte. )> (Parch, orig,) 

■28. — 18 avril i'j.'i8. — Bernard, évêque de Saragosse, donne à Oria 
Ximenès, prieure de Sigena, la quarle elles droits qu'il pusséde dansl'é- 
glise de Borjalaroz. 

<• Acta Bunt hec in capilulo Cesirauguslane sedis, xv cal- madii 

anno Domini MCCXXXVIII. j> (Arch. d'Alcala, langue d'Ara<ji.n, liasses i3i- 
i3a, copie d'après les archivesde Sigena dans "Trasiado o copia ",I, p. 255.) 

29. — 12 juin 1^38. — Jacques 1 donne à Pierre Sanchez, prieur de Si- 
gena, et à la prieure de te monastère dix journées de terre, et des maisons 
à Valence et Daria, etc. 

" Datum in obsidione Valentie, 11 id. junii, era M''CC"LX!£s sexta. » 

■3o — 28 juin 1243. — Vincent, évêque de Saragosse, met la prieure 
et le monastère de Sigena en possession des églises de Montroig, qui leur 
étaient contestées par le commandeur d'Alcaniz, ordre de Calatrava. 

■■ Dal. Daroce, im kal, julii [MGCXLIU]. » (Arch. d'Alcala, langue<CA- 
ragon, iinsses I3l-I■^2, copie de t'ernaudez, 1796, d'après un chirographe 
original des arcb. de Sigena.) 

3t. — 8 novembre 1246. — Jacques I, roi d'Aragon, Majorque et Va- 
lence, comte de Barcelone et d'Urgel, et seigneur de Monlpellier, renou- 
velle à la prieure Ozende et au couvent de Sigena la donation de la 
ville d'Alcala près de Cambor, faite par sou père Pierre II, et des privi- 
lèges concédés aux habitants qui s'établiront entra Pina et Albar. 

" Dalum Pinc, vu" IJ. nnvembris. anno Domini M'O/'X"!, sexta. n 
(Parch., copie aulh. du xiv» siècle.) 

3a, — i3 juin r25G, ■ — Le même autorise Urraque, prieure de Sigena, 
à avoir un marché tous les mardis à Sigena. 

« Datum apud Nayam. ii|, junii, anno Domini 
scellé sur lacs de soie, parch. Ed. Varan, 11, p. l 
de 1268.) 

33. - 5 février i2fi'). — Le même ratifie 



i M"GCnL" sexto, » fOrig. 
[, avec la date Tausse 



prieure de Sigena, Toda Ortiï, relaliT a la i 
monastère. 






règleraenl établi par la 
■ur? dans le 



I. Aujourd'hui 



« Dalum CeaaraugUBle, non. februarii, anno Domini M^COIX" lercio. » 
(Orig. parch., scellé sur lacs de soie.) 

34. — 5 février 1264. — Le même autorise la prieure de Sigeoa, au 
lieu de prendre 300 meaures de sel aui salines royalaa de Naral', à les 
preadi'e à celles de Bursalaros, sans paj'er aucun droit. 

« Dalum Cesaraugusle.non. febroarii, anno Domini millcsimo CC'LXo 
lercio. » (Orig. parch., et copie du notaire de Sigena. Ed, Varon, II, 

p, Lïïl.) 

l.i. — ai juin 1364- — Lu mûme veud & la même tout le monnayage 
de Lanaja, de liursalaros, de Candasnos, de Sigena et de La Almolda*, 
moyennant 1100 morabotins à payer à (iuillaiirae Molinier, bourgeois de 
Lérida, fermier de cet impilt. 

•I Dalum Cesarauguste, su kal. julii, anno Domini MoCC'iLX" quarto. ■> 
(Parch. original, scellé sur soie ) 

3G. — 38 aolt i-j6{(. — Le mime reconiiall quu sou fils l'infant Jacques, 
héritier de Majorque, de Montpellier, du Roussillon, de la Cerdagne et 
du Gonflent, a pris livraison, des mains de la prieure de Sigena, des jia- 
piers qui concernaient cet héritage. 

■f Dalum Bai'cbinone, v kal. septembris, anno Domini inillesimo CC"LX" 
nono. " (Parch. orig.) 

"17. — afi mai la?». — Le même averlil la piieiire et le couvent de Si- 
pena qu'il a chargé fr, Gaucerand de Timor, lieutenant de la châtpllenie 
d'AmposIe, de désigner deux frftresde son ordre comme commandeur el 
prieur du monastère; et que son chois s'est arrêté sur fr. Martin de Co- 
pons comme commandeur, et sur fr. Borelli comme prieur, 

.1 Dalura llerde, vu kal. junîi, anno Domini MCCLXX oetavo. " (Arch. 
d'Alcala, langue d'Aragim, liasses i3i-i3a, copie de fernando;, 179(1.) 

3R. — 2 avril luSb. - L'infant Alphonse', à la requi^le de la prieure 
de Sigena, autorise la tenue du marché i Sena les lundis au lieu des 
mardis. 

« Datum Cesaïauguole, nn» non. aprilïs, anno Domini MnCC" ocluage- 
sîmo tertio. " (Parch. orig.) 

■Jj), — 7 mai ragi. — Alphonse III, roi d'Aragon, Majorque el Valence, 
comte de llarcelone, défend à Dominique de Roda d'eîiiger, pourl'ost de 
Castille, des hommes de Sigena, 3oqo sous de Jaca et, de ceux de Lanaja, 
taoo sous de Jaca, puisqu'il les a exemptés de cet impAt. 

« Datum Barchinone, non. madii, anno Domini M'CCoXC» primo. •> 
(Parch., copie du notaire de Lérida, du 22 judiel 1291. La lettre di 
était sur papier, scellée de cire rouge.) 

1. l'rotince iJe Huesoa, resaort de Barbnslro. 
3. l'rovinue de Saragoise, ressort de Pinn. 

3. 11 régna sous le nom d'Alphonse III le Libéral (laSâ-gi), mais il élail lieu- { 
tenant du royaume d'Aragon sTsnt la mort de son père Pierre 111. 
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4o, — 23 mai 1397. — Blanchis, reine d'Aragon, prend sous sa protec- 
tion spéciale le monaRf 6re de Sigena et ia prieure Thi^rèse Ximonèa d'Urma. 

I Dat. Ilerde, iv kat. junii, anno Domini M'CCXC» septimo. « (Orig. 

'41. — 56 septerahiB ragS'. — fiuillaume dp Vlllaret, grand maître 
de l'Hôpital, eryoînl à la prieurs et aux religieuses de Sigena d'observer 
les conventions intervunues enlru elles et l'ordre de l'Hrtpital, et charge 
le cliâtelain d'Amposle de les y oiiiiger, 

>r Datuui Aviaioae ia Provenza, vi kal. octobris, auno Domini MCC 
LXXXXVIU. •' (Arch. d'Alcala, langue d' Aragon, liasses i^i-i32, copie du 
XVII' sièeJB.) 

4a. —3 janvier i!io3. — Jauques U, roi d'Aragon, ValeucuelHurcie, et 
comte de Barcelone, donne à la prieure de Sigena, Thérèse XimeuËs 
d'Urrea, en souvenir de ses pareols et ancêtres, et de sa Olle Blanche qui 
est entrée au monastère de Sigena, la moitié du nionnayagti sur toutes 
les possessions de Sigena. 

<i Datum Dertuse, m non. Januarii, anno Domini millesimo trescente- 
simo secundo. » (Orig. parcb. et coplr- authent.) 

•^3 — a novembrj i3o3. — Rodrigue, archevêque de Tarragone, ac- 
corile des indulgences aux tidèlesqui visiteront l'église de N. D. de Sigena. 

" Dat. in loco deAlbalalo", diocesis Ilerdensis, tv non. novenibris, 
anno Domini millesimo CGC" tertio. •> (Arch. d'Alcala, langue d'Aragnn, 
liasses i3i-i3a, copie de Pernandez, i?*»').) 

44, - S juin l'iaa. — Alphonsi!', lieutenant généra! du roi d'Aragon, 
prend sous sa protection la prienre et le couvent de Sigena. 

!■ Dalum Osce, vi» id. jimii, auno Domini millesimo CGC" vicesîmo 
secundo. <> (Orig. parcb.) 

4». — 7 octobre i3a3. — L'infante Blanche ', prieure de Sigena, octroia 
au monastère de Sigena, pour en jouir à perpétuité, es noms des prieures, 
le palronaffC de l'église de Sena avec toutes ses appartenances. 

II Fejto fu(! esfo nouas de octobre, era M=CCC*LX« prima. » (Parch. 
orig.. iacs de soif rouge avec liseré jaune.} 

46. — i5 mai lîaG. — J;icques IX, roi d'Aragon, ordonne à l'adminis- 
trateur des salines de .^aval de respecter les antiques privilèges du mo- 
nastère de Sigena, et de ne plus molester les hommes de Paul' sur la l'ait 
du sel. 

« Datum Barchinone, id. madii, anno Domini M^CCCoXX" sexto. » 
(Copie auth. du «v» siècle.) 



1. Celle pièce semble suspecte. 

2. Albalate de Clnca, province de Huesca, ressgrt de Fragn. 

3. Plus tard roi sous le nom d'Alphonse IV, second Qls de .Incquc 

4. Quatrième fille de Jacques H et de D. Blanche de Naples. 
h. Province de Huesca, ressort de Barbaatro. 



47- — 9' décembre 1Î57. — Alphonse IV, roi d'Aragon. ,1 la dema 
dn Blanche, prieure de Sigcaa, sa sicur, confirme tous les privilèges du 
moDOslêre. 

« Dat. BarchÎDone. duodecimo kal. januarii. anno Doraini miDesimo ' 
trecenleslmo vicesimo septiuio. •' (Oiig. parch. ; il était bullp en plomb.) , 

^8. — 4 npvembr« i3a;i. — Alphonse IV, roi tlAragon. de Valence, 
de Sardaigne et de Corse, et comte de Barcelone, à la requête de la ] 
prieure Bl.mche, sa sœur, ordonne à Gareias Pierre de Cabanas, procu- 
reur de Sigenai de restreindre l'hospitalité donnée au monastère, pour | 
éviter Itss abus qui se produisaient. 

•> Daluni Valencie, pridie non. novembris, anno Domint mîllesîmol 
irecenlesimo vicesimo. « (Orig. papier.) 

i^g. — a» octobre i348. — Testament de rintanle Blanche, tille du roi J 
Jacques II d'Aragon, et ancienne prieure de Sigetia, en Taveur de ce mo-] 
nastëre. 

" Actum est hoc quinlo kal. novembris, anno Doiiiini niiilesimo | 
Irecenlesimo quadragesimo octavo. " (Orig. parch. signe.) 

'bo. — a6 mai iï5a. — J. F. de Heredia, châtelain d'Amposle, donne I 
pouvoir â la prieure de Sigena de nommer un procureur pour traiter J 
avec la reine d'Aragon, Éléonore, femme de Pierre IV, loules les questions " 
relatives à la l'ondation de l'Hûpilal, que ladite reine voulait y établir, fon- 
dation à laquelle elIt' destinait 70000 sous de Jaca. 

<> Uada en Lcrîda, a veinte e seis diati del mes de mayo de.l aiio desus- 
dîcto [i3S'i). " (Arch. J'Alcala, liingw d'Aragon, liasses i3i-(32, copie de 
Fernandcî, 179(1.) 

5i. — 5 septembre rjfia. — Pierre IV, roi d'Aragon, prend sous sa 
protection la prieure, le couvent et les religieuses de Sigena. 

i< bat. Cesarauguste, quinta die seplembris, anno a nativitate Doniini 
millesimo CCC" quinquagesimo secundo. » (Orig. parch.) 

fia. — i4 mars i3îifi- — L'infanl Pierre, lieutenant généra! du roj 
Pierre IV d'Aragon, mande à tous les officiers du royaume de procurer 
au monastËre de Sigena la paisible jouissance du lieu de Fuenlès ; ce lieu 
lui a été donné par Marie Ximenès Cornell, comtesse de Barcellos, qui a 
choisi sa sépulture dans ledit monastère. 

i< Dat. Ilerde, mil die marcii, anno a nativitate Domini millesimo CGC» 
quinquagesimo quinlo. « (Orig, papier, trace de sceau plaqué en cire 
rouge.) 

53. — 3i mai 1^76. — Pierre 111, roi d'Aragon, prend sous sa prnlec- 
lîon le monastère de Sigena, 

c Dat, in Monlesono, tricesima prima die madii. anno a nativitate 
Domini millesimo trecontesimo sepluagesimo sexto, regnique nostrî qua- 
dragesimo primo, a (Orig. parch.) 
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r>4. ^ 1 octobre i.lSo, — Lu mémo renoiiïelle, à la requête de la 
prieure Marie Cornull, la charte du 3i mai lî;!). 

" Dal. Ilerde, prima die octobris, anno a nativjtate Domini millesimo 
(recentesimo ocUiageaimo, regoique nostri quaiiragesimo quiiito. » (Orig. 
parch. ) 



I 



II. BnUes pontificales. -~ Si les actes pontificaux ne sont pas con- 
servés à Sigena en aussi grand nombre que dans les autres dépôts 
d'archives de l'ordre de THôpilal, c'est qu'ils ne concernent que le 
monastère de Sigena et ont par suite un caractère spécial qui en 
limite le nombre; les privilèges généraux de l'ordre (i 2 mars 1186-87, 
i3avril ia34, ^3 octobre 1274, 6 avril 1376, 17 avril i3og), ne figu- 
i-ent qu'à l'état d'exception. 

Nous constatons ici, comme plus haut, que les faveurs des papes 
ne manquèrent pas plus au nouveau monastère que celles des rois 
d'Aragon. L'intervention du Saint Siège fut souvent nécessaire pour 
réfréner les empiétemenis des évèques, qui se refusaient à reconnaîti'e 
aux religieuses l'exemption de la juridiction de l'ordinaire ; il fallu! 
aussi régler les attributions de la prieure et celles du châtelain d'Am- 
poste, dont le conflit était sans cesse menaçant (ao octobre 1371}. L'é- 
lection des prieures donna également Heu à des difûcultéa qui néces- 
sitëreut l'arbitrage du souverain pontife (9 septembre i46i). 

Parmi les bulles recueillies aux archives de Sigeua, et dont le 
lecteur trouvera plus bas l'analyse, deux méritent d'attirer plus spé- 
cialement notre attention. La première, émanée d'Alexandre IV 
(g janvier ia58, « Vite perennis gloria s), nous donne l'époque de la 
consécration de l'église du monastère, et ce renseignement n'est pas 
à dédaigner pour l'archéologue; la seconde, d'Innocent III (5 mai 
1200, « Prudentibus virginibus »), offre une particularité diploma- 
tique importante : la date porte en toutes lettres le mot data. On sait 
que jusqu'ici les diplomatistes hésitaient entre les formes data et 
dalum, et que les quelques exemples de data, qu'ils citaient à l'appui 
de leur opinion, n'étaient ni concluants, ni d'une authenticité absolue. 
Celui-ci est indiscutable ; la pièce à laquelle il est emprunté est ori- 
ginale ; elle était huilée, et ne saurait être suspectée ; sa mise en 
lumière fournit donc à la question un élément nouveau et un terrain 
solide de discussion. 



z mart. 



vel 11S7. — UrbaniiS III prelatis mandat ut illos, qui 
res seu domos fralriim Hospitalis Hierosolymitani, vel 
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hoiiiiiium suuruin irrevereuter invaseriiit, seu deciuiiis laliofuni exlorquefj 
presQmpserinI, e.vcomruunicenl. •- " Non absque dolore. ■■ 
Dit. Verooe, un idus raartii. 
3 jun. iigli, — CeleaLinua Ul priorisse et sororibus de Sixena monas-J 
lerium auum sub beati Peti-i [irotectione susdpit, rogulam imponil, p 
sessionusque et pHvilegia conttrmat- — « Prudentibus virginibus. n (Et 
Varon.l.p. 2«,.) 

Dal. Latepani,pernianuaEgidii,S. ISicolaiinCarcereTullianodiaciJDicj 
diualis,iiinan.juRii,poaliricatusverodomiDiCalestmipapg terlii anno IIl. 
'JD oct. iiy^. — Celeslinu^ III priori et t'ralribus Hoapitalig da Seisna. 
precibus Sancie, regine Aragonum, inclinatus, Uberlatus, insLilutiones » 
consueLudines, ecclesie sue coiicussaî^, r'aUs habel. — '■ Cum a iiobiapeli-J 
lur. » (Ed. Varon, I, p. aBy.) 
Dat. Laterani, ïiir kal. oovembris, poiilificatus nuno V. 
5 maii 1200. — Innocentius III elsdem bullani Lieleslinii Ul, sub dot 
3 jimii 1133, recisis plcriaque verbia, repetit. — n Prudentibus v 
bua. .. (Analyse dans Varon, I, p. af!8.) 
Data Laterani. iti non maii, pontiflcatus annn III. 
4 maii j-i-aq. — Honorius Ul prelatia mandat, quum dîspendtosuni ai 
grave easet inonialîbus de Sexena sedem apostoHcam pt'o singuHa qusreln^ 
adiré, ut, ad eammdemrequisilinneni, malefartorea utablata eifireatlluail^ 
compellant. — « Qnoniam iiiniis dispendiosum ■.. 
Dat. VilBrbii, mi non. maii, pontiflcatuii anno II {lugan IV). 
ir dec, r2;!o. — Honorins III Rilerden^i, Oscensi et CesaraugustaiK 
episcopis, quereJa priorisse et conventus de Seixena l'ecepta, mandat qnoj 
P. etV.. militea, etquosdam alioa abipaarum indebita moleslatione d 
ter« faciant. — » Querelam dilectarntn. " 
Dat. Laterani, Jii id. dacembris, poatiticalus anno V. 
■it, iitaii i3a3. -- HonoHiis Ul abbaliasam ae conventum da SixenK soi 
butt Pétri proLectione suscipit, et posses-sione», spocialiter vlllani ( 
Luiaia, a Peti'o quoadain rege Aragonum dalam, i^onfirniat. — " Justis] 
pelentium deaideriis. ■ 
Dat. Laterani, mi kal, junii, pontilicatua anno VU. 
la junii la^iy. — (iragorius JX Cesaraugustdno et Useuci episcopis ( 
sacriate Osceasi mandat ut audiant cauaam nobiiis vii'i Willelmi de C 
veria, Ilerdanais dioceais. aupur quadam qiianlilati- olei et rébus atï^ 
injuriantis priorisse de Sesena. — ■■ Es parte dilecle. '> 
Dat. Anagnie, 11 id. juiiii, pontiQcatus anno I. 
5jiii. l'iîi. — Gregoriua IX, priorisse et conventua de Sexeua pi-ecibus I 
inclinatus, nionaaterium tuendum suscipit, et poaseaaionea eidem con-^ 
cessas eonlirniat, sub ei^dem fem verbia ac in bulla Honorti III sub d 
2^ maii iTi'i -— " Cura a nobis petitiii'. " 
Dat. Re.ite, m non. julii. ponlillcalus anno V. 



I 
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i3 apr. I■ii^. — llrugoriu? IX prioribus et fratribus Hospilalis Jeruao- 
lirollaui iii I^pania conuedit ut ad ecclosias vacantes Tralres urdinissuî 
et itjoncos clericos auculares diocesani? IJceat presentare, dummado dicte 
ecclosie nulluin in dîviais orUciis durocliim paLautur. — « Juslis peten- 
lium desideriis', ■■ 

Dat. Luterani, id, nprilis, ponLittcutus anno Vm. 

g jttu. iaj8. — Alexandcr IV ûdeJea horlalur ut ad eccicsiam nionas- 
tei'ii de Xexeua, Ylerdensis diocesis, in pi'oximo a Marrochitano epiâcopo 
iledicandam, accédant, omiiibusquu ibi pisnilentibus et conre^sis unum 
annum et quadraginta di«s de injoncta penitentîa i-elaxit — ■ Vite pe- 
rennis gloria. ■■ 

[>at. Viterbii, v jd. .janiiacii, poatitloalUK anno IV. 

îii jiin. 1374. — GregoriusX priorisse et soi'orîbusdoniusdeSeïeiia, régis 
Aragoautn precibus inclinatus, indiilget lit uultus a aede apostolica deli?- 
Kalus in eas sinu spécial! et expresïo mandate excomiuunicationis, susppn- 
sionis aut interdicti sentenlias proinulgel. — '■ Meritis vestre religionis. " 

Dat. Lugdunt, u kal. julit, ponlitlcatus anno ni. 

•i'i oct. [-J74. — Gt'egoriiis X magiâtrum al Tratres Hospilalia Jeroni^' 
limitani eiiimil a pcestalioue dedme provuntuiim suoruai, in concilia Lik;- 
dunensi pro Terra Sancta iraposite. — « Ip»a nos cogjt, <• 

Dat. Lugduiii, x kal. novembre, poittiltcatus anno III. 

In punideni modiim priorisse et sororibus ejusdem Hospitalis. 

li apr. 1275. — Grugorius X legatis apostolice scdis el collecluribus 
décime mandai ut fcatiua ut sorores KospilaJis Jero'^oli m itani. minime ad 
sotvendam decimam pi-ovenloum ecclesiasticoi-um compellant — .. Petitio 
dtlectorum filiorum, ■■ (Ed. Pauli, Cod. dipt., 1, p. aSo.) 

Dat. Lugduni, vnr id. aprilis, pontillcalus anno IV. 

95 Jaii. l'ioi. — Bonilacius VIII arohidiacono Ilerdiinsi mandat ut eu 
que de bonis monasterii de Sixena illicite alienata iavenei'it, ad jus et 
proprietatem ejnsdem revocare pivcurut. — <• Ad audienliam nostrsm ' 

Dat. Laterani, vni kal. Tuttruarii, pontiOcatus anno VII!. 

In eumdem modum archidiacono de Sei-raulù in ecclesia Oscenai , 

iR lebr. [3oa. ^ Boniraciu:? VIII in eumdem modum archidiacorin 
Darocenai în ecclesia Cesarauguslana. 

Ual. Laterani, u id. lebruai'ii, pDaliticalu> auuo VIII. 

aâ Qov. i3ol. ~ Bcnedictus XI priori de Itoda, Iturdunais diocesis. 
mandat quatinus observari faciat monasterium de Ei:ii:GDB, quamvis per 
priorissam soliltim esset gubernari, magistria Hoepitalis in Aragonla el 
Calhalonîa aiib,|ectum existere. — » Sua nobis magialet'. " 

Dal. Laterani, un lîaL decembris, poutiQcatus anno 1. 



^M I. Cette pièce, qui est 
^V de Tarragonc, du yjanvi 



» Sigena duos un viitiiuus de ruri:lieTÉ(jU'- 
s.), nxiste aui: iirchiTe» d'Alcnia en copie du 
), ri'iipi-êt il' même vidimus. 
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■10 mart. ito^. — Benediclus XI eiduni iiiaDdat al magii^lrum lit fratn 
Hospitalis in Âragonia in possessionein monasterii de Xixena inducal, 
c.am se teraere priorissa obedienlie et rijvereutie eidara magiatro debitB 
subslraserit. — « Significarant nobis dilecti. ><(Ed. Graadjean, Reg. de Bi- 
nait XI, n" (iag.) 

Dal. Lalerani, xm kal. aprîlis, pontiflcatiis anao [. 

■ Cleinens V archidiacoDO Darotensî bullara I 



i3 dec 
racii VIII, siib data r 



febcu 



l'io'] 



rupetit. 



K Ad audientiam noa 



Dat. Lugduai, id. deciimbri^, pontiflcalus auiio 1. 
17 apr. tîoi). — démens V, ad perpetuam rei memoriam, magistni 
Tralres, sorores el douatos Hospilalium S. Johanois RierosoIymitaoEfl 
' juridictjone ordinaria eximit. ^ >' Licet ecduâic ac. » 
Dat. AvinioRË, xv kal. niaii, ponLiQcatua anno IV. 

■il aug. 1147. — Cleinens VI Urracham Artal, pnopissam de Sexed 
po?it resignationem priorisse Blancu de .\ragonia, inslituit. — « 
^ollicitudines varias. » 

Dal. Aviaione, m kal. septembris, pontilkatus aano VJ. 

3 ocl. iJ5a. — Clemens VI episcopo Oscenci bullam Cleraentis V 
data [3 decembrls i3a5 repetit — " Ad audienliam aoslram " 

Dat. Avinione v non i-tobr s j ont flcato jnno \I 

27 juniî t3b8 — Lrbanu V abbat mo aster Mont a ^ragouum 
censis diocès mandat ut dec dat n cau«a pr onaae de Sixena conqi 
renlis Romeu ep scopum llerdensen o onasler contra teaoren | 
vilegioruru suorum tall am imposa ssu — « bua uob s d lect 

Dat. Vitiirb v kal jul ponliBcatus anno VI 

^ raad. 137 — dreoOr \l San», e pr ^se de bixeaa ad supplH 
Itonem Alieno e reg ne Aragoaum conced t ut ad cap lula a casLelli 
Emposte celebrala personal ter ac ede e m n a ttineatur — Hone^ 



Q vot s 
Dat, Avinione \ 



t ficatu- 



ao ott. 1Î7 — ( regor u \I dem et ar I d a no Sancte En^a< 
in ecclesia Os en necnon otfic al Oscens mandai ut causam pr ori;f 
de Sixena, monasterumsuumcastellanoFaiposteE Ijectum egant â 
ridant. — " Sua nobis dilecti. " 

liât. Avinione, xiu kal. novembris, pontiHcatus annu I. 

li mart. i^Bo, — ISicoIaus V Johanne de Buire, priorissa momtstë 
de Siïena, eleclionem confirmât. — « Ex suscepte servitutisofficio. 

Dat. Rome apud S. Petrum, anno iacarn. dom. i4ân, m id. inarc^ 
pontiQcatus anno IV. 

i.\ jul. i4ôi. — Nicolaus V priori ecciesie Cesaraugustane, ordini 
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Augustini, concedil ut monialibus de Sixena qua»dam bonorum permu- 
tationes ralifioet. — -■ Ad ea ex apostolioe. " 

Dat. Rome apud S. Pelrum. anno incarn. dom. (45'(, pridjp id. julii, 
pontiflcatus anno VII. 

a3 mari. 1456'. — Calixtus IIl, ul dissenlioTiibus, occasione electionis 
priorisse in ter Johann a m de Ruire el Isabellam de Prades ortis, flnem 
iojponat, Johanne eleclionem confirmai. — « Régis paciflci qui. " 

Dat. Rome apud S. Pelrum, anno incarn. dom. 14&R, x l<al. aprilis, 
pontillcatus aano m. 

9 sept . l 'ili I . — Pius II ecciesie majorîs et prioratus béate Marie de 
Pilar' Cesaraugiistane prioribua mandat ut décidant in Jite, occasione 
electionis Sibilie de Alagon in prioriasam de Sixena orla, quum papa loco 
Jobanne de Biure Isabellam de Pradis dpsignaTeril , — n Dudum accepto 
pernos. » 

Dat. Tibure, anno incarn. dom. 1461, \ 
anno IV. 

4 nov. i4iiD, — Paiilus II priorisse el monialibus de Xiiena omnes li- 
bprtales et privilégia confirmât, — « Cum a nobia petitur. n 

Dat. Rome apud S. .Marcum. annn inca.ru. dom. i46!>, pridie nonas no- 
vembris, ponlilicatua anno II. 

I jul. 1/485, — Siitus IV officiai] llerdenal racnltatem dat concedendi 
monialibus de Sixena ut, propler humiditalem loeorum, nec in refectorio 
manducent, nec in dormitorio dnrmianU — " Hamilibus supplicationis 

ïOtiS. n 

<i Dat. Rome apud .S. Pelrum, anno incarn. dom. i4Sr). kal. julii, ponti- 
ficatus anno IX. 

I aug. iSao. — l.eo X bullam Pauli II, sub data 4 no\embris i4liâ, repp- 
lil, — B Cum a nobis petitur. d 

Dat, Rome apud. S. Pelmm, ann 
pontificatuB annn VIII. 



. septembris, pontiflcatiis 



!o, kal, aususti, 



Nous empruntons à l'hiafoire manuscrite du monastère, parle prieur 
Moreno, la liste des prieures de Sigena ; elle s'arrête en i6aa ; nous 
t'avons complétée à l'aide des documents de l'archive de Sigena, et 
conduite jusqu'à nos jours, ^rilce ans renseignement.'^ que nous a 
oblig'eammenl fournis D, Mariano de Pano, 



I, Doua Sancha de Abiego 1188-1191 

1. Celle bulle provient des archlteHd'AlcalB(/jinBu«rf*.,^ra.fl(wi, liassell'^aS-^ll). 
Haas l'atous analysée ici parce qu'elle compltle bien la série des bulles con- 
eernant Sigena. 

a, \upstra Seîiora del Pliar. province de Saragosse, ressort d'Almunia. 
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1 liin. Uofla Sanclm Ue Aucho ' i ig? 

2. Dofia Beatriz Cabrera , . i igi-ji^S 

î, —■ Maria da Stopaiia ... ngfi-isos 

\. — Ozenda tle Lizana lao^-iaiS 

r>, — Sannlia Ximenez, de Vrya , i3i5-iai« 

fibh. ^ti' I2ÏS 

fi. — Osaenda de UrreH* (\»48-ia49 

7. — Oria XimanezclB I.ÎBsa ' ia/|i)-i363 

7 hin. — Urncca' . . , taSS 

8. — Torda Ortiî de Aiaagru ....... i'2â3-jae8 

)), — Urracha dt Enlcaxa , . - i-jfis-iaSo 

y, — Eiiseûdtt Je Quprol . . . laSo-iaSti 

I. ^ Aj^nei (le KenabcnU ... 1^611-1387 

a. — Bealriï ConiPl ..... r-'-Hj-rt^u 

3. — Isabel de Caslro y Aragon ....... 

4. — Teresa Aria! de Alagon* ... 
fi. — Teresa Xini''nt!ï de Urrea' . , , , 

6. — Blancha de Aragon, infanle 

7. — Urcaca Arlal Cnriiel ' ....,, , , 



,.ji,o- 


ia(,i 


.«93- 


"397 


.297- 


1)5. 


iJai- 


i3W 


i'J4«- 


i36'l 



1. Actfi de norembrp iiivi (Ari'h- do Sigena). 

a, Anta liu H7 oçtnbi'e ia3â (Arch. dn Signna), roaw Sancia li'Urrea était 
wncare prieure le 7 janvier ifl3; (Alcnlni tangua d'A'-agon, liotit i3î). 

3. Un ncte du S DOTerabre rijfi permet d'avnni^er de dnm ans I" [irloral 
d'Ossenda. 

!,. En Bïril i3ÎH elle élait déjà prieure; la liste di- Moratio est dono en diifaut 
lie onze ans sur l'époque où elle entra en fondions. (Alcala, langue d'Aragon, 
Ua»ses i3t-3, i- Trailndo », 1, p. afiti.) 

5. L'n acte du i3 juin ia.^6 (Arcli. de Sigena] donne ji la pricuro de Sîgena le 
nom d'Urraqiie. Il faut donc donner il oelle-cl le n' 7 bii daoa la liste, el recuipr 
au moins de trois ans le comnicneement des foiiutions prlornleg de Todu Ortii. 

6. La liste de IHoieno est iui trtis inexaete. Les documents des arctilres de In 
uouronnu d'Aingoii ni^us révËIent un ronUll survenu dans le monnstère à l'oeca- 
sien de l'éleetion de la prieure; oe r.unilit existait dfjà en aoAt ia9?l(Barcelon(^, 
ArcU. de ta uauronnu d'Aragon, Rtg. XCVUi, f. a83 b), et il est fort probaUc 
qu'il ne produisit i\ ia mort de, la prieure Isabelle de Castro y Aragon. Il sembip 
impossible de placer en 1393-1)7 rudniinlstratlan priorale de Thérèse Arlal d'A- 
iBgon, comme le fait Moreno. Pendant ces anuées-tl, le CDuv^nt i^tail divisai 
en deu\ camps les religieuses tenaient pour Thérèse Ximenës d'I'rrea ou pour 
\\»i K Mirtmez de Luna ; ces deus religieuses se prétendaient également prieures 
lu moanskre L athire eul un énorme reten'issement, et la paix ne fut pas 
I, tililit ivant la fin de l'année i3oo. Thérèse d'ilrrea resta prieure de Sigenn. (V. 
pius b<i5 le Lalalogue des pièces provenant des arciiites d'Aragon à Barcelone,) 

7. Ëtle porte le litre de prieure dan» un mandement de la reine Biancho 
d'Aragon du ag mal 1^1)7. (Arch. de SIgena.) 

8. Le pape nomma L'rraque Artal par huile du ai août i34; (Ateli. de Sigena). 
Il V a ime Heu de reetl&er loi la liste. 
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Doiia Isabi;! Toda Ferez de Alaifon iSGî-iîfig 

— Sancha du Azior i3fij(-iï8(i 

— Isafacl Sauruia de Figaruelas i.îBo-iBgi 

— Maria Cornel ' lîçii-tîgg 

— AnthoniadeCaslellauli lîgg-t^u 

— Isab'il de Alagon 14:1-1437 

— Bealriz Coroel i427-i4-'ii 

— luana Viure [de Bioff.)' i45i-(459 

— Sibilia de Alagon ilSg-iiSS 

— FraDcisquina de Eril de CasU'o i485-i4g4 

— Maria Coscon . »494-'496 

— Maria de Alagon 1496-1501 

— Gracia Gilbert ..." T.'ioi-ijni 

— Maria Ximenez de Urrea iSio-iSai 

— Beatrii de OIzineiles rSar-iS^li 

— Leonoi- Torralla (ou Joralla) i543-i544 

— Francisquina Itajadel i544-i545 

— Isabul de Alagon ib-^h-ih/fii 

— LeoQor Kernandez Dixar i.'i^ô-(555 

— Isabel Viure de Vilalranca i5!)5-tû5(î 

— Aldonza de Oliïon {de Alvencia) . i.'i56-i;ifi3 

— flieronima Olivon i5fi3-i57i 

— Calhalina Torrellas i.'i7i-iS77 

^ l.upercia Fernande?, de Bereiiia !J77-i584 

— Luysa do Moncayo 1584-1593 

— Serena de Moncayo ..... i5i)3-i6o8 

— Maria Oiez de Auxy de Airaro iBoS-ifiaa 

— Liicreciade Evil i janv. t6-!3-u4 av. itiaS 

— Felipa de Arlor y de los Benedetes . ■i.'î av. i6a5-25 mars i634 

— FranciscaMoliner ^ipmars ifiS^-aanoT. 1637 

— Isabel de Poniai' f ^ifi oct. ili47 

— Cracia Gilbert ... ... iouct. ((147-29001. (64s 

— Bealriz Lopez de Ilaylo y Benedetes , -i nov. i648-août i6li(i 

— Maria Guasco y de los Benedetes. . 25 août iiifio-marB 1669 

— Ana Zapata 17 mars 1669-18 juili. 1674 

— Gertrudi a Coscon -.t^tjuill. i674-23aept. i6g'1 

— JoaefadeMur 3o sept. 1693-1708 

— Maria Josefa de Ayerbe ^7 janv. i7o8-aiianv. 1720 

— Manuela de Sese '(yjanv. 1720-18 av. i74'.i 

~ Isabel de Arens 23 av. 1743-98 av, 1743 



I. Elle était prieure <li:s ootobre i33n (Arcb. de Sljfena). 

3. CallxtB III, pour mettre Qd blii disseostona soulevées à c 
entre elle et Isabelle de Rades, eonûrmit son élection le a 
d'Alcala, /angue d'Aragon, liasses 708-711.) 



iQ élection 
58. (Arcb. 
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Sy. Dofia Teresa de Ayerbe a mai 1742-26 janv. 1769 

58. — Maria Rosa de Montoliu 4 tév. 1759-1030101760 

59. — Manuda Carrillo ujuin 1760-26 déc. 1771 

60. — Maria Josefa de Montoliu y Boxadors. 3o déc. 1771-7 fév. 1785 

61. — Juana Maria Lores 12 fév. 1785-21 déc. 1792 

62. — Francisca Doz 27 déc. 1792-11 avril 1795 

63. — Francisca Rie 16 av 1795-18 fév. 1819 

64. — Rosa Manuel de Benavides. ... 25 fév. 1819-17 fév, 1826 

65. — Manuela Zamora 6 mars 1826-3 mars 1829 

66. — Lucia Ferrandez. ...... n av. 1829-19 oct. 1846 

67. — Micaeia Rie y Monserrat .... 2 juill. 1847-12 mai i856 

68. — Rafaela Ena 5 mai 1857-1 mars 1875 

69. — Josefa de Salas 23 juill. 1876-1884 

70. — Matilde Ferrer 1884 



DEUXIEME PARTIE 
CHANCELLERIES ROYALES ÉTRANGÈRES A L'ORDRE 



- CHANCELLERIE DES ROIS B ARAGON 



Il était naturel, après avoir examiné les documents composant 
l'archive du prieuré d'Aragon et Catalogne, de terminer dos recherches 
par l'étude des archives delà couronne d'Aragon ; là il était probable 
que la moisson, pour être plus circonscrite, n'en serait pas m6in8 
abondante. Les rapports des rois d'Aragon avec les Hospitaliers avaient 
été trop constants pour n'avoir pas laissé de nombreuses traces dans 
les registres de la chancellerie royale. Depuis l'époque où le roi Al- 
phonse I léguait (it3i) son royaume au Saint Sépulcre, au Temple et 
aux Hospitaliers ', les souverains aragonais n'avaient cessé de témoi- 
gner leur bienveillanceet leurs faveurs aux ordres militaires; en outre, 
pendant tout le moyen âge, ils avaient administré leurs états sans 
intermédiaire jusque dans les moindres détails, et avaient de la sorte 
été en relations continuelles et directes avec les Hospilaliers, leurs su- 
bordonnés. Nous devions trouver, à tout instant, la trace de leur inter- 
vention dans des matières même secondaires. Qu'on se figure, de nos 
jours, le chef du pouvoir exécutif expédiant les affaires de ses sujets 
directement, sans le secours de ministres, de préfels, ni même de sous- 
préfets, on aura l'image de l'administration des rois d'Aragon. Cet 
état de choses ne pouvait manquer de nous assurer une ample moisson 
de documents, trop ample même, puisque nous avons été obligé de 
borner notre choix aux pièces les plus intéressantes. 



1. Cot. de docum, iiid. de l'archiva real de U 



a de Aragaii, IV, y. i). 
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Personne n'ignore l'importance et la richesse du dépôt d'archives 
de Barcelone, et ce n'est pas ici le lieu de nous étendre sur c<- point' 
L'immense masse de documents qui le compose est conservée, depuis 
l'année i853, dans l'ancien palais du lieutenant général de Catalogne. 
Cet édifice, gracieus malgré ses vastes proportions, date du milieu du 
Kvi' siècle; bâti, à la requête des Corlèa assemblées à Monzonen iS^j, 
sur les dépendances du palais des rois d'Arag'on au centre de la ville, 
donnant sur la place du Roi, il est un des plus jolis spécimens de 
l'architecture catalane de la Renaissance, Nous ne nous étendrons 
pas sur l'ordre matériel auquel on u soumis les documents et suivant 
lequel on les a classés dans les salles ; d'aulres l'ont fait avant nous ', 
et les détails qu'ils ont donnés surtisent pour guider l'érudil désireux 
de s'oiienter dans cet admirable dépùt. 

Les archives proprement dites de la couronne d'Aragon, celles qui 
seules nous intéressaient, se divisent en trois séries principales. La 
première, celle des Hegislros de la chancellerie aragonaise, renferme 
6,388 registres sur papier ; sauf quatre registres remonlanl au 
XlV siècle, la collection commence au règne de Jacques I le Conqué- 
rant pour se continuer sans interruption. — La seconde, Pergame- 
nos de los Reyes, comprend les pièces sur parchemin, au nombre de 
i8,6s6, s'étendanl chronologiquement de 873 à 1701 ; des copies 
faites en <8'jo la doublent pour les époques antérieures au commen- 
cement du ziV siècle; le Bullarium (858 bulles pontificalesl la com- 
plète. — La troisième, Cartiu Iteales, se compose exclusivement de 
documents sur papier, au nombre de .'56, i83 pièces, dont plus de 5,oo<» 
sont antérieures à ilti4 ; les plus anciens (Hn du xn" siècle) sont des 
copies ; les originaux ne commencent qu'au milieu du xiu' siècle. Si 
l'on remarque que souvent les actes les plus importants n'étaient pas 
expédiés sur parchemin, mais sur papier, on comprend l'intérêt que 
présentent les Carlan. 

(I)'est sur ces trois séries, et plus spécialement sur la période anté- 
rieure à i3io, qu'ont porté nos investigations. La seconde moilié du 
xu" siècle et les premières années du xiV siècle nous ont particuliè- 
rement arrêté. Nous groupons ici chronologiquement les principaux 
résultats de nos recherches, en donnant l'analyse des pièces les plus 
importantes que nous ayons recueillies : 

Uctobre ii'ii. — AJptiouse ), roi d'Aragon, institue par testamcu 

I. L, Cadier, Lee iirchinet d'Aragon el de Navui-re (Bibl. de l'École de 
charlts, XL1X, ititlil, p. 47-90)- Nous empruotons à ne rapport les reneeiguemeu 
que nous dannuos id sur les iirebives dfl biireeluue. 
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comme héritiurs ilu son rojauuie, chacun pour un tiers, le Saint Sépulcre, 
le Temple et l'Hûpilal. 

.1 Facta c&rta in era MCLKVIin. in mettre octobris, in obsessione Baient;, n 
(Reg. de la couronne d'Aragon, T (copie, fin xii" s.), t. 5; Reg. 3og, f. Su 6; 
Reg. 3io, f. ■\i. Ed. Borarull, Col. de docum. inftrfffoii, IV, p. g; EspaHa 
mgruda, L (Madrid, i866), p. içi^-) 

i6 septembre ii^o. — Raymond du Puj, grand maître de l'Hôpilal de 
Jérusalem, donne à Raymond IV, comte de Barcelone, le tiers du royaume 
d'Aragon qu'Alphonse I, roi d'Aragon, avait légué h l'ordre de l'HôpHal'. 

" Pacta carta xvi kal. oclobri!>, anno dominice incaraationïs millesinio 
CXL. ■> (ParrA. n» riG de Hay. Bêr. IV: Reg. 1, f. 8 ; éd. Col. de doc., IV. 
p. 70 el 73.) 

16 septembre 1 [4o. — Guillaume, patriarche de Jérusalem, donne par 
le même acte à Raymond IV le tiers du royaume d'Aragon, légué au 
Saint Sépulcre. 

3g aoùl ii/|i. — Guillaume, patriarche de Jérusalem, couGrme la ces- 
sion faite, sous certaine coadilions, à Raymond IV du tiers du royaume 
d'Aragon appartenant au Saint Sépulcre. 

V Facta est autem hec carta nii kal. septembris, anno dominice incar- 
nationis MCXI.I, indicione IIH. .. (Reg. 1, f. 7; éd. Col. de doc, iV. 
P- 78.) , 

8 janvier 1149- — Raymond IV, comte de Barcelone, prince d'Aragon, 
marquis de Tortose el de Lérida, donne aux Hospitaliers le château d'Am- 
poste el ses dépendances, avec des droits étendus. 

Il Facta ista carta apud urbem Ilerdam, vi'id. januarii, anno do mini c^e 
incarnationis millesirao cenleslmo quadragesirao octavo, codera anno quo, 
Deo juvante, Raymundus, cornes Barchinonensis, abstulitllerdamperfidis 
Sarraccnis. " [Reg. -.t. f. ii5, copie. Un du xv° siècle.) 

a3 juillet iiSi. — Sentence rendue par la cour de Raymond IV, comte 
de Barcelone, dans le procès pendant entre les Hospitaliers et Bambaud, 
frère de (Guillaume Ilumbert de Basilea, relativement au flef de Montes- 
quiu». 

•' Dato judirioBarchinone, inpalaciocomi[issupradicti,inpresentiaejus 
et aliarum nobilium personarum, tam clericoium quam laicorum, ibidem 
pariter assistentium, x kal. augusli, anno ab incarnatione DominiMCU. » 
(Parck. a' i'^-] de Ray. H&r. iV, chirographe original; éd. Col. de do<.., 
IV, p. i83.) 

1157. — Raymond IV, comte de Barcelone, prince d'Aragon, marquis 
de Tortose et de l.érida, donne aux Hospitaliers les caves de Remolinos' 



I . Lu [iiéme piùt:e est uonsenée II San Gert nslo de Cassula> 
exemplaire (ÎS m-m., Testaments, sac A, n" 6). 
a. Protinoe de Barcelone, ressort de Trenip. 
3. Province de Saragosse, ressort de Ejeu de lus Caballeru: 
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enlru Pola' et Pradilla", Seiia' ut Sigena' sur i'Alcanadre, trois moulins 
au château d'Algoria, le lipTi^ d'uD moulin retenu par le roi, les châteaux 
de Cervera" et de CuUera', le dixième des terres prises sur les Ma.uras 
avec leur aide, un lieu entre Amposte et la mer pour creuser des puits, 
et le domaine de Vallesa, au territoire de Candela jusqu'à l'Èbre. 

« Fada est hec donacio apud kastrum de Slopanano'... anno dominice 
incarnacionisHCLVII... •> {Parch. 317 de Ray. -Bér, IV, original; Reg. 287, 
Liber fevdomm f, 3â.; analyse dans Liber patrimonii regii Aragonix éctil 
en 1S89, f. 85 6; éd. Bofarull, IV, p. «41.) 

Août 1178. — Alphonse II, roi d'Aragon, comte de Barcelone et mai-- 
quis de Provence, donne aux Hospitaliers le château dlllldecona'- 

« Facta carfa apud Barbasiro*, mense augusli. era MCCXVI. n (Parch. 
a46" d'Alph. II, vidimus du ai janvier lag.i.) 

Mars 1 t8i ou i r8a. — Échange entre Armengaud, maître d'Amposte, et 
les Hospitaliers, d'une part, et Alphonse II, roi d'Aragon, de l'autre. Le roi 
leur donne le château et la ville de Cetina" et le château et la \ille de 
Caspe '*. Les Hospitaliers cèdent au roi leurs terres de Villella", de Savin- 
nen", un Sarrasin appelé Jafle, habitaul à Embid" (territoire de Cala- 
tayud), et leurs possessions de Teviza et de Grisenig. 
■ « Facta carta apud Oscham. mense marcii, era MCCXX, auno Dominî 
MCLXXXI". ■• {Reg. I, f. i3 6,) 

Juin 1 184. — Sancia, reine d'Aragon, comtesse de Barcelone et 4narquise 
de Provence, donne aux Templiers le château et la ville de S. Lecina" et 



1. Gnstillo de Pola, au sud~i^st de Kemullnus, sur la rive gauche rtr> l'Ëbre, 

I. Province de Snragogse, ressort d'Ejea de ios Caballeros. 

3. Province de Huesca, ressort de SanûetiH. 

4. En &ce de Sena, sur la rive droite du rio Alcanadre. 

,1. Cerveradel MBestre.proyincede Cnstellondeln Plana, ressort lie San Maleu. 

(i. Province de Valence, ressort de Sueca. 

7. Estopiiian, province de Huesca, ressort de Tamarile. 

tf. Province de Tnrragone, ressort de Tortose. 

(). Province de Huesca, chef-lieu de ressort. 

ro. Ce document a fnjt partie des archives du grand prieuré de Catalogue; la 
cote qu'il porte, i4 arm. de Tortosa, sac D, n* r45, est absolument disposée 
comme celles des documents conservés aujourd'hui à San Gervasio de Cassolas. 
Il n'y a pas plus d'un siècle qu'il est entré aui archives d'ArnEOii. 

II, Province de Saragossc, ressort de Ateca. 
la. Province de Saragosse, chef-lieu de ressort. 

i3. Prob. sur ]a rive droite du rio XUoca, au sud-est de Caintayud. 
14. SnviiiaQ, province de Saragosse, resEort de Calatnyud. 
[S. Embid dp la Ribera, province de Saragosse, ressort de Calalayud, surle 
rio Xalon. 

16. L'èred'Espagneel l'an de l'incarnation ne coïncidant pas, il fa lieu d'hésiter 
pour la date entre 1 181 et 1 182. V. !a contre-partie dp cet acte plus haut, p. a;. 

17. Province de Huesca, ressort de Sarlûena. 
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les droits dss Hospîlaliej'S à Monzon (Podium Montsoni) ' en échange 
(iea églises de Sena et de Sigeiia. 

" Et facta carta mense junii.annoabincaniatione Domini MCLXXXITIT. ■> 
(Reg. II. f. 5i b«.) 

Novembi'B ii8«. — Alphonse 11, roi d'Aragon, comte de Barcelone et 
marquis de Provense, donne à Armengaud d'Aps, prieur de S. Gilles, et 
aux Hospitaliers tout te iiu'il possède à Alguaire» et à Torre Blanca' 
sous Fraga*, en échange du château et de la ville de Cetina, l'église ex- 
ceptée. 

" Factum est hoc aaiio MCLXXXVI, era MCCXXIUI, menae novembri?, 
apud obseaaionem Rode. » {Pareil, -t'i] d'Alph. U; Re^. I, I. i^; Reg. H, 
r. 59.) 

Avril 1189. — Le même ratiBe la sentence arbitrale rendue par Ré- 
renger, archevêque de Tarragone, et Bérenger, évéque de Lérida, pour 
terminer le différend élevé entre Bertrand de Conques, précepteur du 
Temple de Tortose, et Fortun Cabeza, châtelain d'Amposte, relativement 
aux eauï de la fontaine de Carrova et i. diverses dil'ficultés pendantes. 

•' Actuoi est hoc anno M<>C<>LXXX1ITI'', menae aprilis, subera HCCXXVII, 
apud Terraconam. " {Parch. iSo d'Alph. U', et n° 5i6 des copies faites 
en i8ao.) 

Décembre 1194- — Extraits du testament d'Alphonse II, relotifa à l'Hô- 
pital, concernant Samper de Calanda', .Montroig', etc. 

'1 Datum Perpiniani, anno Domini millesimo C*XC<<ini, mense decem- 
bpis. « {Reg. II, f. 9.I-98 b ; Èd.'Borariitl, IV, p. 'IsS.) 

Décembre laoi, — Pierre II, roi d'Aragon et comte de Barcelone, ac- 
corde â fr. Ximenès de Lavala, châtelain d'Amposle, et aux Hospitaliers 
l'exemption de l'oat, chevauchée et services rovauï pour les hommes de 
l'Hôpital à Girone* et à Besalu". 

"Datum apudSixeuam, mense decembris... subera M»CC*XXX»VIin» et 
anuo Domini M°CC°l°. ■• {Parch. tii do Pierre II, charte-partie originale,) 

5 janvier laog. — Accord enlre Pierre H, roi d'Aragon et comte de Bar- 
celone, et lea Hospitaliers, représentés par fr. Ximenès de Lavata, grand 

]. Province de tluessu, ressort de fiurbéiatru. 

1. Ce registre a été refait au iv" ^èele par les soins lie la thnncellerii: arii- 
ig'onaiae après la perte du registre primilir. 

3. Provinue de Lérida, ressort de Bnlaguer. 

i. Province de Lérida, ressort de BaJaguer. 

5. Province de Huesca, chef-lieu de ressort. 

fi. La cote : ]4 arin. de Tortosa, sac C, n" 1^7, indique que la iiièeu provient 
lies arcliives du grand prieuré de Catalogne. — V. p. 1Ô6, note 10. 

•j. Province de Téruel, ressort de Hljar. 

a. Province de Tarmgone, ressort de Heus. 

9. Chef-lieu de province. 

10. Proviace de Girone, ressort d'Olul. 
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commaQdeui-d'Espasue.et Mai'Lin d'Antios, chilelaiud'Auiposte. relalive- 
menl à la ville du Cicero, et h des moulicis à Solers et à Bwcelone. 

H Ualum Barchinonu, nonas jauuari, aono millesimo duoEtatesimo oc- 
tavo. " iPai'cA, 70 de Pierre II, charte-partip originale, et n« lio de? co- 
pies faites en iHao'.) 

iS juillet ia4o. — Jacques I, roi d'Aragon, di; Majorque et de Valence, 
comte de Barcelone et d'Urgel, seigneur de Monlpellier, donne à R.. grand 
commandeur de rUûpital dans les cinq royaumes d'Espagne, des maisons 
à Dénia ' el dix journées de terre au\ environs. 

« Datum Valenci», xv kal. augusti, anno Domini MCCXL. " (Cariai 
lieales, n° i')5, copie contemporaine.! 

fi mai ia34' — rr- Pierre de fu'anyana, châtelain d'Amposte, à la suite 
du concile provincial d'Amposte, reconnatt l'élat et la consistance des 
biens de la commanderie de Caspe'. 

B Factum est hoc 11 non. madii, anno Domini MCCL quaKo. •• (Cartas 
Realtis, n° 112, copie de la lin du xv" siècle.) 

33 mai i2tl3. — Jacques 1, roi d'Aragon, ordonne aushabitanladeLoarre' 
de payer chaque année en septembre, à la Saint Mitbel, 100 mesures de 
blé au commandeur et aux Trêres de l'H6pital de Jérusalem qui tiennent 
le château de Loarre. 

" Dat. llerda, x» kal. junii, anno Uomini M"CC''LX° tertio. » {Heg- XII , 
f. 8..) 

Q août iat>3. — Sauvegarde royale, sous peine de sou niorabotius, pour 
le commandeur et les Hospitaliers de S. Valeatia, de Villatrancha dul Pa- 
nades, avec leurs biens et tes personnes qui les habitent. 

M Ûat. Ville franche Penitensis, v id. augusti, anno Domini M°CC''LX<' 
terUo. ..(Reff. XU, r. mo.) 

ii> août 1267. — Le roi Jacques I termine, en laveur des Templiers, un 
dilTérend qui s'était élevé entre le Temple, représenté par le m^lre A. df 
Castro NoïO, et l'Hôpital, représenté par Ximenès de Luna, lieutenanl du 
châtelain d'Amposte, et par le commandeur de Lérida, au sujet des eaux 
du rio Segre devant Lérida. 

■< Datum Barchinone, mio id- augu^ti, anno Di>mini M"CC°LX° septl- 
rao'. » {Reg. XV, f. 63.) 

3-j janïier laKg. — Le même exempte le commandeur Bernard de Mi- 



i. H y a deux cxempiairea de tel acte mi 
du gi'und prieuré de Catalogne, porte la r 
n-Bi;- 

3. ProTJDce d'AJIciinte, diocèse de Valenen. 

'i. Province de Saragosse, chef-lieu de ressort. 

j. Province et ressort de Uueaca. 

5. Cette date, abaoluraent illisible, a pu être restiUirii' 
actes volatns dans le registre. 



c archives d'Aragon. L'un, provenant 



l'aprcs retli! des <li:u\ 



ravayb el les Hospitaliers d'Aliaga ' rie l'ohligaliim d'acheter liu «el aux 
salines royales. 

.< Datum Xativa', vi kal- fehmdcli, anno noiaini .\1°CC''LX° octavo, ■• 
(Reg. XV, f. rîî h.] 

II janvÎBr 127-!. — Le luâoie se coustitiiii, vis-à-vis de Sanche Hartio 
de Oblitis, débileui' solidiiire de 'iooaa soqs royaux, que le dit Sanchn a 
prËlés à Iv. Bcrnurd de SaJcuove. lieutenant du chMelain d'Amposle, et 
aux Hospitaliers. 

« Dal. Cesaraugusle, ii]" id. januarii, aiiiio ut supra M"('C''LXX° primo]. - 
'neg. XIV, r. i4'i.) 

8 février 1273. — Le même fait savoir à ses offlders et sujets d'Aragon, 
Catalogne, etc., qu'il a exempté les Hospitaliers de la ch&tellenied'Amposte 
de payer l'intérêt de leurs dettes jusqu'à ce qu'ils se soient libérés à l'aide 
des i-esponsions auxquelles le grand maître a renoncé dans ce but. 
(Hbb. XXI, r. <i'i.) 

« Oalura in Honlispusaolano, vui id. februarii, auno liomini M"CC''LXX° 
secundo. » 

fi février 1^73, — Le même à ses ol'flciera de Montpellier. Il exempte 
tes Hospitaliers des droits de péage et de leude, à -Montpellier et sur tous 
les objets nécessaires â leurs navires . 

<■ Datum in Montispessulano, vui" id. Tebroarii, anno Dornini, M°CG°LXX 
secundo. <> (Hug. XXI, f. yi.) 

5 avril 1273. — Le inêiuB charge Bernard, archevêque de Tamn^oue, de 
terminer le procËs pendaut entr>' le roi et le lieutenant du châtelain 
d'Amposle au sujet du château et du la viile de Cutlera ■.. 

" Datum llerda, nonas aprilis, anno Domini M'CCLXX» tertio. - 
(Heg. XXI, f. lai.) 

la novembre 1-^73. — Le même casse la sentence arbitrale rendue dans 
le procès pendant entre fr. A. deCastroNovo, maître du Temple en Aragon 
et Catalogne, el fr. Bérenger d'Almenara, lieutenant du grand maître de 
l'Hôpital, au sujet de !a justice de Mayllen ' et du droit d'y couper du bois 
et d'y vendanger. Il condamne les arbitres pour avoir jugé conlrairemenl 
au sens naturel, à l'équilê et aux fueros d'Aragon, 

o Lata sententia in Algezira ', in domo Seteni de Juzeu, 11° id. uuvein* 
bris, auno Domini M°CC"LX.X" tertio. .. {Heg. XIX. f. 73 6.) 

ag novembre lifi. — Le même contirme, à la demande de fr. Bérenger 
d'Almenara. lieutenant du ^rand maître de l'Hi^pilal daus la cbâlelieoie 

I. Provinee de Téruel, olief-lieu de. l'ea^ori. 

j. Jatiïa, province de Valence, chel-lleu de rasguri. 

3. Province de Valence, ressorf de Saec.u. 

j. Province de Saragosse, ressiirt de Borjn. 

."i, AtcifiL, pravincG de Vnlent^e, chef-hea A» re««orU 



Riposte, le don fait à l'Hùpital par Ik roi Pierre II de l'usage c 
du Rec à Barcelonu pour irriguei' lu janlin de l'Uôpilal au mas deCioto'. 

" Dalum Algezire (AIdra), tertio kal. decembris, anno Domini MCCI.XX 
lerUo. • (Beg. XIX, r. 73 È.) 

ag noTembrB 1275. — " Tertio kalendas noveaibris, anno Domini 
MoGCLXX" quinto, dominus infans [Piarre, lieulenaut de Jacques I) recepit 
in commenda et guidatico sud domum Hospitalis S. Joliannis Barchino- 
ne|nsL>^], et conimendatoreiu etfralrus et familiain ipsius domus, cum om- 
nibus honoribus et possessionibus et bonis et rebua ipsius domus, sub 
forma commun! et pena de morabotinis. ■■ (Rey. XXXVII, f. 91 b.) 

3i mai 1B76. ^ « Pridie lialendas junii in Barchinona, anno predicto 
[MoCCLXX" seslo], dominus infans (Pierre, lieutenant de Jacques I) re- 
capil sub proteclioiie et guidatico suo fratreni [R- de Ribe]llis, ca^tellanum 
Amposte, et omnes l'ratres, honiines, castra et loca pertinentia ad 
ipsam caslellaniam, sub forma communi et pena [de morabolinis] . » 
(Reff. XXXVII, f. im.) 

9 juin 1377. — Pierre III, roi d'Aragou, l'ail savoir à Mosso Ravaya et 
aux collecteu s lu dro t de beuverie qu'à la requête de frère R. de Ripel, 
chalela n d Ampo te les Hospitaliers seront provisoirement exempts 
de cet npôl jusqu à ce qu'ils aient fait valoir leurs droits à cette 
exempt on 

Ddtun apud t al , v» id, junii, anno Domini MnCCnl.XX" septimo. ■■ 
{Reg x\XIX f 49 

(5 août i'i77. — Le même refuse à, frère Alvaro Pelay, prieur da 
l'Hitpita) enCastille et Léon, de lui rendre un Sarrasin qu'il détenail 
prisonnier à Valence, parce qu'il le considère comme rebelle au grand 
maître de l'HApital. 

■< Datura Valencie, n non. augusti, anno M''CC'>LXX° seplimo. " (Rej/, 
XL, f. I.) 

la août 1377. ~ l''^- Raymond de Ripe!, châtelain d'Amposte et maître 
de l'Hôpital en Aragon et Catalogne, donne reçu d'une somme provenant 
de la dîme perçue en Aragon pour la Terre Sainte, en vertu du décret du 
concile de Lyon, — somme qu'il a reçue en dépôt conjointement avec le 
roi d'Aragon, les évêques de Valence et d'Huesca, et le lieutenant du 
maître du Temple en Aragon el Catalogne . 

« Actumest hoc apud Chativam', 11 id. augusli, anno Domini MiCCoLXX" 
septimo. » {Reg. XXXIX, f- 22a b.) 

27 octobre t577. — Le roi Pierre lU ordonne à ses officiers de respecter 
l'exemption da péage el de leude dont Jouissent les Uospitaliers dans s< 
elats; le monnayage est excepté. 

1. i;ioto est aujourd'hui réuni à ISaruelone. 

j. Provinue de Valence, resaort de Jativa. 

3. Jativa, proïince de Vsipnce, chef-lieu de ressort. 
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"Ditum Valenck, vi° kal. novembris, anno Domini MoCC''LXX° seplimo. » 
(Reg. XL, f. 34 6.) 

ay octobre 1277. — Le même ordonne à Bernard de Palla, archidiacre 
de Saragosse, d'entendre les dispositions relatives au monnayage, que la 
couronne d'Aragon et l'Hôpital produiront, et d'enïoyer le procès-verbal 
à l'arcbidiacre de ïarragone et k R. de Valls, chanoÎDe de Lérida- 

<' Datum Valencie, 11 kal. novembris, anno Dniuini M^CCLXX septimo, " 
(Reg. XL, (. 34 6.) 

S. d. [octobre 1^77]. — Le même et fr. de R. de liipel, châtelain 
d'Amposte, désignent, d'un commun accord ai par le même acte, des 
arbitres pour juger leurs droits à lever le monnayage sur les hommes de 
l'Hôpital. (Reg. XI., f. >,'■) 

18 révrier lajS. — Le même oi'donue à Pierre de Moncanal, seigneur 
de Fraga, df comparaître devant lui, dans le délai de quinze jours, per- 
sonnellement ou par procureur, pour s'expliquer au sujel de l'accusa- 
tion portée contre lui par fr. R. de Ripel, châtelain d'Amposte, qui lui 
reproche d'avoir caplni-é deux hommes de l'Hôpital. 

<' Datum Valencie, xu kat. marcii, anno Domini H'<CC°LXX° septimo. " 
(Reg. XL, f. G8.) 

1 mars 1278. — Le même ordonne à A. de Castro, exécuteur testamentaire 
de Sanche de las Cinlias (de Siliis), de payer à Fr. Raymond de Ripel, 
châtelain d'Amposte, 600 sous de Jaca revenant aiinuellement à l'Hâpital 
sur les revenus de las Ciellas ' et de Paozano'. 

" Datum Castaylle ', kalendas marcii, anno quo supra [HfCCLXX" sep- 
timo]. » [Reg. XL, f. 7a.) 

h8 mars 1278. — Le même prie le châtelain d'Amposte, fr. H. de Ripel, 
dans l'afTuire du monnayage, de reconnaître qu'il a personnellement la 
possession d'état, dont son père Jacques I avait toujours joui, et de ne 
pas recourir â dos subtilités de procédure. 

.1 Datum Valencie, v" kal. aprilis, anno Domini H«OC''LXX'> octavo. » 
(«<(«. XL, f. 74 6.) 

a4 octobre 1278. — Le même ordonne à Bernard Hanenguerra, son 
procureur, de percevoir le monnayage, puisque son père Jacques i l'avait 
toujours perçu sur tes Hospitaliers. 

n ix" kal> novembris, n {Reg. XLl, 1'. 7.; 

17 mai 1^79. — Le même, â la requête du châtelain d'Amposte, fr. de 
Ripel, garantit les dettes de celui-ci pendant le voyage qu'il projette de 
faire en Provence 

« Datum Barchinone, \\i" kal. junii, anno Domini millesimo CC^LXX" 
noDO. I) (Heg. XLIV, i'. i38 6.) 

I. Au nord de Panîano, ; 
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22 juiu ia7j). — ■' Uaiversis orflcialibus Calalonie quod non coiiipellant 
fratres Hospilalis, vi^l homines aut trs oorum, super querimoniis que pro- 
ponentur conlra ralionem pacis «t Ireiig^, nisi supra forniani paois et 
f.reuge, nec conlra consLilutionem pacis et treille gr.tvent eos, immo 
eam ipsis observent. " 

" Datum [Valaucie], x kal. jiilii (MCCLXXK]. <■ {Reg. Xl.l, f. gO b.) 

19 octobre 1279. — Le roi Piurre III défend à Pierre Zabara, viguier d'I- 
borra(Evaria)',dûMontblanch'f^Ldel)aroça", de molester les Hospilaliera. 

" Datum Valencie, xmi"kal. iiovembris [MGLXXlX].a (fie£;.XLU, f. 1616.) 

ai octobre la?^, — Le niËmu ordonne aux collecteurs du quint de s'en 
tenir aux déclaralions faites par les Hospilaliers. 

« Datum 1 VaiencieJ.xn liai, nnvembris [MCCLXXIX]. « (Reg. XLII, f- 1596.) 

a3 mars ibBo. — Le même refuse d'aider conti-u R. de Augellarra le 
châtelain d'Amposte, fr. R. de Hipel, qui s'est établi au cbâteau de Ter- 
mens' malgré le roi. 

" Datum Valencie, 1; kal. aprilis [MCCLXXIX]. » (Reg. XLII. f. a3/|.) 

■ii juin l'.iSa. — Le même ordonne à fr, P. de Moncanat, maître du 
Temple, et au maître de l'Hâpital de lui amener les secours qu'ils pour- 
ront. 

i< Datum ut supra (in obsidione Bulngarii)', ii« kal. julii, anno Domini 
M-KIC" ocluagesimo. {Reg. XLVIII, f. S. 6.) 

4 aoùl laSo. — Le même écrit au grand maître Nicolas Lorgne que, à 
la rcquûte du collecteur du lu dlme de la Terre Sainte pour la province 
de Tarragone, il s'est opposé nu dt^parl pour l'Orient du châtelain d'Am- 
poste, fr. R. de Ripel, jusqu'à ca qu'il ail satisfait le collecteur. 

Mandement à G. du Spiellia, lieutenant royal dans la viguerie de Bar- 
celone, sur le même sujet. 

■r Datum Herde, 11 non. augusti [MoCGol.oXSX»]. » {Reg. XLVIII, f. ua.) 

G novembre iiSa, — Le même ordonne à son viguier de Tarragone de 
terminer le différend survenu entre les Hospitaliers et les moines de Ve- 
ruela* au sujet des hommes d'Aiion ', 

« Datum Turolii ', vui id. uoveinbrîs, anno Domini MoCCol.XXX». «{Reg. 
XLVIU, f. 174.). 

7 décembre 1280, — Le même échange au châtelain d'Amposte, frôra 

I. Province do Lérida, ressort de Cervera. 
s. Proilnce de Tarragone, uhef-Ueu de ressort. 

3. Province de Saragossc, chef-lieu de ressort. 

4. Province de Lérida, ressort de Balaguer. 

5. Balaguer, province de Li'^rida, ubef-liea de ressort. 

6. Province de Samgosse, ressort de Tlmionii . abbaye bi^nûdictlne entre 
Tlrazona el Borja. 

7. Province de Saragosse, ressort de Timzona. 

8. Téruel, chef-lieu de province. 




R. de Ripel, le château et la ville d'AiiiposIe codlre le chàleau oL la villp 
d'Onda', au royaume de Valence, et contre le chàleau deGailur'en Ara- 
gon. 

n Quod est actuiii Valencie, vji" id, decembris, anno DominiMOC" oc- 
tuagesimo. « (flfiff. XXV, T. .7a.) 

8 décembre laSo. — Le même charge Artaud de l.una da faire mettre 
les Hoapituliers en possession du chàleau du Gallur par Alaman Loup d 



' royal. Il aTerLit les habitants de Gallur de l'échange qu'il a 



Jaca. porli 

conclu. 

Même annonce aux habitants d'Onda; ordre de faire la remise aux 
hospitaliers par l'entremise de Pons Sorel, portier royal. 

« Datum Valencie, vi» id, decembris [MCCLXXX]. 1. {heg. XLVIll, 
r. .93 6,) 

II févriar laSi. — Le même ordonne à Alaman Loup de Jaca, portier 
du roi, de mettre les Hospitaliers en possession du château de Gallur, 
avec tous les droits qui en dépendent, excepté le péage. 

Le roi iaforinB Asti-ago Xixo, bailli de Tortose, que les meubles ne sont 
pas compris dans l'échange d'Amposte conclu par lui avec les liospitaliere. 

.. Datum Barcliinone, m" id. l'ebroarii [MoCD'LXXX"]. » iReg. XLIX, 
f. aa.) 

18 mai ia8i, — Le même ordonne à Pierre d'Olivella, justicier de Bur- 
riana', de rechercher deux Sarrasins et un Babazaoos. fugilirs du com- 
mandeur do Lérida, 

" Datum Algezira (Alcira), xv kal. junii IMoCCLXXX» primo]. « {fleg. 
XLIX, f. 876.) 

7 juillet laSi. — Le même ordonne à son hcibager du royaume de Va- 
lence de laisser les Hospitaliers percevoir dans leurs domaines le droit 
d'herbage. 

.< Datum Algezire (Alcira), nonas julii [M"CC"LXXX"I''l. ■> (Reg. L, f. 1 18.) 

96 juillcl laSi. — Le m^me défend il P. Martin d'Arcesona, justicier 
d'Aragon, de laisser saisir les biens de l'Hôpital de Sariigosse par les 
créanciers, parce que ces biens sont engagés k la couronne. 

M^me défense au " suprajunctarius " de Tarragone poui- l'Hôpital de 
Malien, et au viguier de Lérida pour l'Hôpital de Lérida. 

Datum Ilerde, ni* kal. augusti, anno Domini M°CC°LXXX° primo. » 
(Heg. L, T286.) 

58 décembre nSa. —Autorisation au cliAIelain d'Ainposl* de l'aîj'e in- 
troduire à Huesca nra mesures de vin pour ses besoins. 

« Datum Barcinone, v» kal. jaauarii [MCGLXXXILJ » (_R»g. LX, f. t8 h.) 



Villareal. 



1. Province de Ciistetlon de In Plan:i, ressm 
1. Prgvince Ae SaragossE, ressort de Bor^'ii. 
3 Province de Caslellon de la Plana, reasorC de ffules. 
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2y (iécembru 128a, — L'infant Alphonse, lieutenanl. du roi Pierre III, 
ordonne au procureur du royaume de Valence, etc., de respecter cl de 
défendi'u ka droits dus Uospitaliera. 

Cl Dalum Barchinone, luj Ital. januarii [MCCLXXXll.] >' 

Même pièce aux viguiers e1 sous-viguiers de Catalogne, et aux » supra- 
junclarii n d'Aragon. (Heg, LX, f. 18 6.) 

28 janvier 1 aS3, — Oi*dru royal à Pierre Coraeiii d'autoriser le châtelain 
d'Amposte à l'aire tailler et rassembler des pierres dans le château de 
Malien pour y élever des tours et le fortiflur, 

a DatumBarcliinone.ï kal. febroarii [MCCLXXXll.] nCReiï. LX, f. 18 6.) 

la février 1283. — Ordre de l'infant Alphonse à G. Molinior de ne pas 
exiger des hommes de l'Hôpital le u bovaticum " dont son père les avait 
exemples. 

"Datumapud Palamors-, pridie id. fabroarii [MCCLXXXll]. «(fteg.LX, 



f. 3 



5 mars ia83. — L'infant Alplionsa ordonne à A. Huberii, juge de Berga*. 
de faire une enquête sur la droit que les Hospitaliers de Berga préten- 
daient avoir de ne pas payer divers impùts. 

« itatum Terrachone, 111 non. niartii [MCCLXXXll]. 1. (Bey. LX, f. 43 6.) 

9 mars 138^. — L'infant aulorise le châtelain d'Amposte à faire venir 
en Catalogne un navire pour s'y embarquer avec sa suite et les frères de 
sa châlellenie à destination de l'Orient, pourvu que ce navire n'amène en 
Espagtie aucun ennemi du roi. 

Ordre aux ofBciers royaux de faciliter le voyage du châtelain d'Am- 
poste, fr. R. de Ripel. 

•< Datum llerde, vu" id. marlii [M"CC=LXXX>> secundo]- « (Reg. I,X, f. 53.) 

■Si mai'S 1283. — L'infant ordonne à R. de Besalu, archidiacre de Tar- 
ragone, de terminer le différend pendant entre Bérenger de Castluclo, 
sous-viguier d'Urgel, et tes Hospitaliers d'Urgel. 

« Datum llerde, ix kal. aprilis [MCCLXX.'ÏU]. » (Reg. LX, f. 6,i 6.) 

I avril 1283. — Ordre au « suprajuntarius » d'Huesca de forcer les 
parents d'un écuyer tué à Buchinenich* par les Hospitaliers â ne pas 
attaquer par représailles les biens de l'ordre, le châtelain d'Amposte 
s'etant engagé à leur laire rendre justice. 

'< Datum OesaraugKsIe, kalendas apriUs [MCCLXXXIIIJ. » {Reg. LX, 
f. 75.) 

I avril 1283. —Ordre au « suprajunclariua deTarazona de faire res- 
tituer au commandeur de Malien l'huile et le bétail qui ont été enlevés à 
un vassal de ladite coninianderie par des hommes de P. Moraiz. 
, " Daliim Cesarauguste, kalendas aprilis [MCCLXXXIU]. .. [Reg. LX, f. 80), 

I. Pnlaiiiors, province de Girone, ressort de La Hiàbiil. 
a. Province de Bareelonc, chef-lieu de ressorl. 
3. Prob. Butcenit, provini;e et ressort de Léridii. 
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3 avril laSS, — L'infant prie le raaitrp et le chapitre de l'Hôpital, en 

exécution des conventions intervenues entre eux ut Pierre HT, de livrer k 

fr. Ximenès d'Albano la commanderie d'Albano, la commanderie de Malien, 

pendant que le commandeur fr. Ximenès do Luna se rendra en Orient. 

.. Datum Cesarauguste, m non. aprilis [MCCLXXXIIII. <- (Req. LX, f. 7S.) 

\ avril 1283. — Le même ordonne à Bernard fticherin, de l'hôtel du roi, 

d'obliger les Hospitaliers de Saragoase, dont les biens ont été ei 

roi Pierre ni en garantie de leurs dettes, de s'acquitter envers la couronne. 

« Dalura Ceaarauguste. u non. aprilis IHGCLXXXIII]. n (Reg. LX, f. 79 6.) 

G avril ia83. — Le même défend aux hommes de Guarjno], de S. Ma- 

chero et de Villanova de couper du bois ou de chasser sur les terres de 

la maison de Casasola appartenant aux Hospitaliers. 

« Datum Cesarauguste. vm" id. apriiisfHCCLXXXIU]. » [Reg. LX. f. 83 b.) 

aa avril 1283. — Le même ordonne aux justiciers, juges et juri^is de Ca- 

latajud de remetlre le commandeur de Calatajud en possession de vignes 

et d'un moulin dont il avait été injustement dépouillé. 

I. DatumCeBeraugoste,î[kal.niadiirMGCLXXXm|..)[Rej;. LXLf. i'3 6-) 

aa avril iaS3. — Ordre de maintenir et de défendre dans leurs droits 

les Hospilaliers, leurs hommes et leurs biens, et d'empi'cher qu'on ne les 

moleste. 

« Datum Cesarauguste, x kal. madii [MGCLXXXUI]. > (Reg. LXI, f. ii/(.) 

37 avril 12S3. — L'infant s'adresee à divers sn^eurs At Afflciers du 
royaume, et parmi ceux-ci au mallre du Temple en Aragon et Catalogne 
et au châtelain d'Amposte, pour leur demander de l'aider fi résister au roi 
de France et au roi Charles. 
" Datum Cesarauguste, v" kal. madii IMCCLXXXIIIl. » (Reg. LXI. f. 107 b.) 
27 avril 1283. — Le même demande k fr. R. de Ripel, châtelain d'Am- 
poste, de venir, le i juin prochain, avec ses chevaliers au royaume de 
Valence, pour le défendre contre l'attaque projetée du roi de Maroc. 
« Datum Gesai-augustB, v" kal. madii [MCCLXXXIII]. .< 
Même lettre au maître du Temple en Aragon et Catalogne, aux com- 
mandeurs de MontalvantfMonlîs Albanici)' et d'Alcafliz' (Rodrigue Pierre 
Pons). (Reg, LXI, f. 108 b.) ^ 

ag avril 12S3. — Le même défend à Bernard d'Anguhiria toute incursion 

sur les dépemhnccs du château de Termens et toute attaque contre le 

châtelain d'Amposte, les Hospitaliers et leurs possessions. H l'avertit qu'il 

a chargé le viguier de Lërida de les défendre contre lui. 

•I Datum Cesarauguste, m kal. madii [MCCLXXXITL| » 

Même mandement à G. de Curte, viguier de Lérida. [Reg. LXI, f. m.) 
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ia83. — Le même prie le juslicier, le bailli, i'aleade, les 
les prud'hommes de Tirazona d'autoriser le commandeur àp. Malien ii 
■ppendrp du bois sur le territoire de Tarazona pour ia construcliou du 
château de Malien. 

.. Datum TirasoDC, ïV kai. junli [MCCLXXXIII]. » {Reg. LXI, f. iSg.) 

fl8 juin I a8î. — Le m^me ordonne k R. de Optan, Tijiuier du Cervcra. de 
Caire rendra justicu aux membres de la famille d'Angularia, qui la rri- 
clament du châtelain d'AmpOile, l'r. H. de Ripd, et des Hospitaliers. 

<i UaLura Tirasone, ini» kal. [julii MCCLXXXUlj. » (Reg. LXI, t. •i>.) 

24 septembre ia83. — |^ roi Pierre III dél'und à B. Foulques, vicomte 
de Cardona, de molester fr. G. de Clurmonl, lieutenant du châtelain d'Am- 
posle et commandeur de Termens, et les Hoapitaliorâ qu'il a proïoqu(?s 
sans raiion. 

Mi'me dt^fense à R. Rojjer et à H. d'Angularia, 

" Dalum Exci^', rai kal. oetobris, anno MCCLXXXIII. J " (Reg. XLVI, 
r. 108,) 

a6 décembre |383. —Pierre III, roi d'Aragou et de Sicile, renouvelle el 
confirme les privilèges accordés par ses prédécesseurs aux seigneuries, 
églises et abbayes de Catalogne; parmi celles-ci figurent le Temple cl 
l'HApital. 

ciAcla fuerunthecBarchinone, in generali curiapredicta, vu" kal.JanuB- 
rii, anno Domini M'CCLXXX"!!!". .. (Reg. I-XH, f. 35.) 

8 janvier laS^. — Ordre à Dominique de Tupoll, jurtseonsulla, d'obliger 
le juge de Téruel à rustiluer aux Hospitaliers d'Aliaga le bétail et le pain 
qu'il a saisis an aiécution d'une défense faite- parle roi de porter du pain 
et d'autres denrées à Albarracin*. 

" Dalum Barcliinone, vi» id. januarii [MCCLXXXUlj. » (Reg. XLVI, 

r. i4G.) 

i4 avril 1^84. — Appel a ff. Rodrigue Pinrre Pons, commandeur d"AI- 
caûiz, de venir avec ses chevaliers au royaume de Valence, pour résister 
.Tux Maures qui se proposent d'envahir le royaume de Valence. 

M^me appel au maître du Temple, au lieutenant du châtelain dAmposIf 
et au commandeur de Montblanch (ordre de S, Jacques). 

.i Uatum apud Cclba'. xvni- kal. madii [MCCLXXXIIUl. » (fiag. XLVI. 
f. .81.6.) 

23 avril 1284- — Ordre à R. de S. Licerio de s'en tenir ans termes de 
l'échange fait enire le roi d'Aragon et les Hospitaliers relalivomenl au 
château d'Amposte. 

..Dalum in obsidionepredicta(Albarraçini), ï kal. maii[MGCLXXXlHI]. " 
(Reff. XLVI, f. i&b.) 



1. Ejea de loa Calmileros, prat 
■i. Province de Téruel, chef-lit 
3. C.ïlla, province de Ttruel, 1 



, i^hpf-lÎPU de ressort. 
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t<)>nal laSj. — L'infant Alphonse charge son conseiller Raymond de 

Montayanna, chanoine de Lérida, d'emprunter de l'argent a Tr. Gaucerand 
de Timor, commandeur de Caspe el de S. Pedro', lieutenant du châtelain 
d'Araposte, pour les dépenses à faire contre le comte de Foi», et d'cnga- 
gep II cet eiïet le monnayage. 

.. Datuni Ilerde, ma' kal.junii [MCCI.XXXmi]. » {Reg. UII, f. Go 6.) 

uj mai 1284. — Le mc^me accrédite Raymond de Montayanna auprès de 
fr. Gaucerand de Timor. 

»DatumIierde,diesuperiusfitannoscriptis[ïnii'kal.iuniiMCCLXXXIini-» 
{Rfg. LXII, f. 60 6.) 

i3 juin 1284 — Lemfme ordonne aux jurés de Morelia', à la requête du 
lieutenant de la châtellenie d'Amposte et du procurenr de l'Hôpital, de 
cesser tonte attaque contre les bommes de l'Hôpital de Cervera de Fron- 
laria'. 

«Datum Ilerde, idusjunii [MCCLXXXniI].» (Rfg. LXII, f. G8 6.) 

[Juin iaB4]. — Le mflme ordonne au bailli, aux jurés, etc. de Peniscola * 
de soutenir contre les Hospitaliers Bérenger de Vilarnau el autres, qui 
avaient porté préjudice aux biens de Tordre à S. Macario el dans le bail- 
liage de Cervera. {Reg. LXII, f. 68 6.) 

39 aïrii 1884. — Pierre III, roi d'Aragon el de Sicile, ordonne aux offi- 
ciers roj'auï de Lérida d'empêcher les babitanls de Lérida de porter pré- 
judice aux Hospitaliers de Léridu à cause de leurs moulins. 

< Datum Turoli, im bai. septembris [MCCLXXXUll]. - {Reg. XLIII, 



f. 2 



87 octobre 1284.— Ordre de faire restituer les sommes que Guillaume 
de S.Vincent, procureur de Gaston, vicomte de Béarn. a exigées inducraeat 
des bommes de l'Hôpital à el Vallès*. 

« Datum Tirasone, vi ka|. novembris [MCCLXXXIIUJ. » [Rey. XLIU, 
f.53 6.) 

12 février ia85. — Ordre à Raymond de Moncanat, seigneur de Fraga, â la 
requête de fr. Gaucerand de Timor, lieutenant delà chfilellenied'Aniposte, 
de ne pas molester les Hospitaliers de Caspe qu'il tenait en suspicion, k 
cause d'une discussion survenue entre eux el ses hommes de Peiialva'. 

« Datum CesaraugUBte. n id. febroarii [MCCLXXXllU]. « {Reg. Vil, 



32 avril laSS. — Ordre aux liomraes du Temple, de rnôpilai, de l'arcfie- 

1. Snmppr de Cnlnnda, province de Térunl, ressort de Hijnr. 
3. Province de Cnstellon de la Plnn», chef-lieu do resaorl. 
3, Ou Ctrvcra del Maestre, province de Casletloa de la Plana, reseort dç 
San Maleo. 

\. Province de Castellon de la Planq, ressort de Vinaroi. 

.ï. Près de Barcelone, au nord, vers la mer. 

li. Près de Torreblanca, province de Huesca, ressort de Fraga. 



vêque de Tarragone, del'ùvi'qut! de Lérida, eLc.de venir au secours du roi 
d'AragoQ, Dieniicé par rapproche du l'oi de France Philippe IV, Bur les 
frontières de Navarre. 
" Datum Figeriia ', x" kal. maii [MCCLXXXV]. « [Reg. LVI, f, Ro 6.) 
7 mai 1285. — L'inl'ant déFend aux viguiere d'el Vallès et de Barcelone 
de contraindre, dans leurs circonscriptions, les halles de l'ordre de l'Hô- 
pital à se rendre en personne à l'armée, leur présence élanl reconnue 
nécessaire pour l'administra lion dos biens de l'Hôpital. 
" Datum ut supra [Barchinone, nonis maii MCCLXXXV]. >> {Reg. LXII. 

r. i5o.) 

7 juin 1285. — Le roi Pierre III, concentré avec ses troupes au col de 
Paniears pour repousser l'altaqui! du roi de France venant du Houssillon, 
mande à Tr. Gancerand de Timor, liuulenant du châtelain d'Amposle, de 
conduilf les Hospitaliers à Barcelone; ceux-ci, avec les Templiers, les che- 
valiers de tlalalrava et de S. Jacques de la commanderie de Montbianch 
doivent repousser l'attaque des Français par mer. 

•> Datum in colle de Panicars, vii° id. junii, anno Domini millegimo 
CCLXXXV. " (Reg. XXV, f. ï^a, et LVI, f. 124.) 

9 juillet is86.— Alphonse III, roi d'Aragon, envoie à fr. Gauccrand de 
Timor, commandeur de Caspe, une lettre, qu'il le prie de faire parvenir de 
suite au roi de Castiilc, pour lui demander une entrevue. Il le cliarge, en 
outre, de dire verbalement au roi qu'il désire vivement cette entrevue, 
dont celui-ci voudra bien fixer le Jour et le lieu. 
« Datum npud Figuéras. vuid.julii[MCCLXXXVI]. «{Rsg. LXVI, f. ,83.) 
5 août 1286. — Sauf-conduit d'Alphonse III, roi d'Aragon, pour fc 
Ferrand P[erez], grand commandeur de i'Hùpital en Espagpne, qui doit 
se rendre auprès de lui. 

« Datum Figeriis, nonas augusti [MGCI.XWM (Rey LXVI, f. r58.) 
G octobre ia86. — Alphonse III ordonne à Hugues de ( ardona, archi- 
diacre, et au chapitre de Burcelone de ne pas uontramdre les frères bé- 
néflciers de I'Hùpital à contribuer au paiement des subsides qu'ils re- 
cueillent en vertu des ordres de la cour de Rome 

" Datum ut supra [Ilerde, W non. octobris MCLLXXXVt] «{Reg. LXVI, 
f, 2,7.) 

17 octobre lafifi. — Le même ordonne à Pierre Jordan de faire respecter 
une clause de l'-^change, conclu entre l'Hôpital et Pierre lit, pour les 
châteauï d'Onda' et d'Amposte. Cette clause autorise les Hospitaliers et 
leurs hommes à traverser librement et gratuitement la Sègre, sur la bar- 
que du château d'Amposte. 

H Datum Ilerde, xvi kal. novembris [MGCLXXXVl]... » [Beg. LXVI, ' 
f. a38 b.) 



1 Hospitaliers qui sont 
ir en bà(e à Gandia* ai 



. (Beg. LXX, f. i 



b.) 



^9 octobre lafifi. — Le même ordoDQe à A. de Baalida, dans le compte 
des sommes dues par THÙpital à Piurre III et à lui-même, de porter au 
crédit les sommes dont IV. Gaucerand de Timor ae reconnaît créancier 
vis-à-vis de Pierre III et de lui. 

« Datum Cervarie, un" kal. novembris [MCCLXXXVI] . «{Reg. LXV, f. 164.) 

II novembre laSfi. — Le même défend à Bernard de Pallars de con- 
traindre les Hospitaliers de SolsteiTes au paiement des tailles et autres 
impôts royaux. 

<■ Datum in portu Salodii', m id. novembris [MCCLXXXVI]. >. (Reg. 
LXX. f. 2 6,) 

16 mars 12S7. — Le même ordonne à ses justiciers et jurés du royaume 
de Valence de laire murer un portail, que les Hospitaliers de Valence 
avaient fait ouvrir sur le quartier juif, et dont ils se servaient pour des 
processions, avec la croix, etc. 

" Datum Barehinoae, vu' kal. aprilis, anrio Domini M°CG°LXXX° 
seplimo. .. (flefl. l.XX, f. 8-1 6.} 

I mai 1287. ^ Ordre au commandeur et a 
sur les frontières du royaume de Valence de vi 
d'y tenir garnison. 

« Datum Valencie, kal. maii [MCCLXXXVIIJ. . 

3 mai 1287. — Ordre au maître de l'Hôpital de tenir la frontière au 
royaume de Valence avec trente lances garnies, au maître du Temple avec 
le mtae nombre de lances, et au commandeur de Calalrava avec vingt 
lances garnies. 

<c Datum Valencie, nonas maii [MCCLXSXViri- " {Reg. IJCX, I. 101 b.) 
lyjuin 1387. — Mandements pour empêcher les hommes de THàpital 
d'ftre molestés et d'avoir leurs biens attaqués. 

<i Datum Osce, xv kal. julii [MCCLXXXVII]. » (Reg, LXX, f. 139 6.) 

4 aoilt i%Ry. — Alphonse III s'engage auprès de fr. Bernard de Mi- 
ravayls, lieutenant du châtelain d'Amposte, à reprendre le château de 
CuUera', qu'il a donné à Jaçbert, vicomte de Caslronovo, dès que 
celui-ci sera rentré en possession de sa vicomte. L^'s rois d'Aragon, eu 
effet, avaient consenti aux Hospitaliers de ne jamais donner, vendra ou 
échanger ce château. H demande k ceux-ci de lui donner le temps d'opé- 
rer cette reprise. 

n Datum ut supra. [11 non. augusti MCCLXXXVn], « (fl^g. LXXV, f. ai.) 
7 octobre 1287. — Le même ordonne k Albert de Lavaaya, juge de 
sa cour, de terminer le dilTérend enlre les Hospitaliers et Ximenês 
d'Urcea, quels roi Pierre III l'avait chargé d'examiner. 

B Datum Esee, nonas octobris [MCCLXXXVII]. » (Reg. LXXIV, f. a.) 

1. Salon, près de Tarragone. 

a. Province de Valence, chef-lien de ressort. 

3. Province di" Valence, rassort de Sneoa. 
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99 décembre 1^87. — Ordre à Artaud de Luna de restituer aux Hospi- 
taliers d'Anon sept cents moutons qu'il leur avait pris; s'il a à se 
plaindre d'eux, le roi lui fera rendre justice. 

« Datum Gesarauguste, xi kal. januarii [MCGLXXXVIIJ. » (Reg, LXXIV, 
f, 43.) 

27 décembre 1287. — Alphonse III ordonne à Loup de Gorrea de res- 
tituer aux Hospitaliers ce qui leur a été pris à Ayrs par les hommes qu'il 
entretient dans le château de Loarre'. 

« Datum Gesarauguste, vi kal. januarii [MGCLXXXVII]. » {Reg. LXXIV, 
f. 45 b.) 

27 décembre 1287. — Le même ordonne à P. Ferrand, procureur au 
royaume de Valence ou à son lieutenant en deçà du Jucar, d^empécher 
que les gens de Villareal* molestent les gens de l'Hôpital et fassent du 
tort aux biens qu'ils possèdent aux environs de Burriana*. 

«Datum ut supra, [Gesarauguste, vi kal. januarii MCGLXXXVIIJ. » 
(Reg. LXXIV, f. 45 b.) 

3o décembre 1287. — Le mAme ordonne à P. Sanche Daloma, chanoine 
de Catalogne (Gatalanus), de connaître de la cause mue entre le com- 
mander de Gastiliscar et G. de Bethesia, qui prétendait régler l'indemnité 
due pour les meurtres autrement que dans les autres localités d'Aragon, 
et refusait de la partager avec le commandeur. 

« Datum ut supra, [Gesarauguste, 111° kal. januarii MCGLXXXVIIJ. » 
(Reg, LXXIV, fol. 48.) 

3o décembre 1287. -— Le même de^fend aux péagers de Borja*, à la re- 
quête de fr. Gaucerand de Timor, de faire payer aux Hospitaliers les 
droits de ieude et de péage, droits dont ils sont exempts en Aragon par 
suite de leurs privilèges. 

« Datum ut supra, [Gesarauguste, iu° kal. januarii MCGLXXXVIIJ. » (Reg. 
LXXIV, f. 49.) 

10 janvier 1288. — Le même ordonne aux collecteurs des prémices en 
Aragon de ne pas les exiger dans les endroits où l'Hôpital et le Temple 
les perçoivent, mais de les lever partout où ils ne les perçoivent pas et 
où la collation des églises ne leur appartient pas. 

« Datum Gesarauguste, mj° id. januarii [MCGLXXXVIIJ. » {Reg. LXXIV, 
f. 61 6.) 

3i janvier 1288. — Le même mande, pour la seconde fois, à la prieure 
de Sigena d'envoyer vers lui des procureurs munis des documents néces- 
saires pour trancher la question qui divise Sigena et l'Hôpital, et dont la 
solution est retardée au préjudice des deux parties. 

1. Province et ressort de Huesca. 

3. Province de Gastellon de la Plana, chef-lieu de ressort. 
i. Province de CastelloD de la Plana, ressort de Nules. 

4. Province de Saragosse, chef-lieu do ressort. 
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'■ Dalum Cesarauguste, ii kal. febroarii [MCCLXXXVII]. •> (Heg- UXIV, 
r. 63 6.) 

3i janvier laSS. — Le «n'^rau mande à Gilles Alvaro, juriBconsulle, à la 
requête de fr. Gaucerand de Timor, commandeur de Caspe et de Samper 
d« Catanda, de citer devant lui l'Alyama des Juifs de Saragosse, pour 
s'expliquer sur le droit, qu'il s'arrogo.de l'aire payer cnflaina Iributs aux 
fils du Juif Alazar qui relèvent du bailliage de l'Hâpital da Saragosse. 

•• Datum ut supra [Cesarauguste, ii kal. Tebroarii MCCLXXXVUj. » 
{Reg. LXXIV, r. 63 b.) 

.i.d. [24 avril iy.88].— B (i'errandoPfereïlduMuseyo, magno coraendaton 
Hospitalis Jherosolimitani, quod milat ad nos unum equm ad opus cor- 
poris ipsius. » {Reg. LXXIX, f. 3i.) 

32 juin laSS. — Alphonse III se plaint au maréchal et au couvent de 
l'tlftpital que Tordre, malgré les bieulails dont les rois d'Aragon l'avaient 
comblé, se soit rangé parmi ses ennemis du c6té du roi de France, el 
qu'il ait déplacé deux frères de l'Hdpital, Boniface de Calamandraci'n et 
Raymond de Ripel, parce qu'ils étaient ses amis el ses parents. I| ter- 
mine en menaçant de se venger. 

« Datum Barchinone. x« kal. julii [MCCLXXXVni], .1 {Reg. i.XXVIl, r. â.) 

8 mai laSg. — Ordre à P. Peregrini de verser les sommes perçues sur 
le monnayage de l'Hdpilal dans la viguerle de Lérida à Ëartliélemy et 
Bérenger de ViNafranca. Ordre aux Hospitaliers de se conformer 4 cette 



MCCLXXXIW 



(Reg. 



<• Datum ut supra [Barchinone, mi 
I.XXXII, r. 43.) 

la septembre laSii. — n Fuitscriptum collocloribus monelalîci locoruro, 
(]i)os Hospilale beali Sancti Joltannis Jherosolimilani habet in Aragonia, 
quod unus frater Hospitalis sit continuo cum collectore nostro. » 

<r Datum uL supra [Barchinone, u id. septembris MCCLXXXIX]. » {Reg. 
LXXX, f. 5o 6.) 

13 novembre luSy. — Alphonse lU mande à ses officiera Uu rovaume 
da Majorque que les Hospitaliers sont exempts de tous les impôts lev^s 
par le roi. 

Même mandement pour les royaumes de Valence et d'AragoBr et pour 
la Catalogne. 

"Datum Ilerde, svii kal. decembrls [MCCLXXXIXj. ■> {Reg. LXXX. 
f. ,04.) 

30 novembre 1289, — Le même ordonne au viguier, aubaile el àla cour 
de l.éiida de contrainiire le^ Hospitaliers de Lérida à remettre l'évoque 
d'Huesca en possession du droit de percevoir sur leur maison un certain 
nombre de mesures d'avoine. 

» Dalum ut supra [llerda, ta lui. dacembris UCCLXXXIXi. • {Reg. 



LXXX, r. I 



•>■) 
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rG décembre 1989. — Le même ordonne à R. de S. Licerio de ierminer 
l,e différend relatif aux limites des possessions des Hospitaliers de Cer- 
vera' et des hommes de Peniscoia' 

.' Datura Barchinone. xvii" liai, januarii MCCl.XXXIX. " {Reg. LXXX, 
f. i4G 6.) 

4 février 1290. ^ Le même ordonne à Pierre de Libran de faire resti- 
tuer au commandeur du Majorque lajuridiclion d'Alguejda, si ses plaintes 
sont légilimes. 

" Datum ul supra [Ilerdc, n non. febroarii MCCl.XXXIX). " (ile». 
LXXXI, f. 3i b.) 

4 mars 1290. — Le même informe le grand commandeur de l'fiApital 
en Espagne que, pendant la guerre qu'il soutient contre les rois de France 
et de Castille, il a défendu que personne ne quitte .^es êlats, ni n'exporte 
des niarctiandises (fhevaux, armes, grains, argent). Il demande que les 
Hospitaliers se conforment à cette mesure. 

Mi''me mandement à fr. G. de Montesorînu, lieutenant de la châtellenie 
d'Am poste. 

» Datum Cesarauguste, 1111 non. majlii [MCCl.XXXIX]. " (Reg. LXXXI, 
f. 49 6.) 

3o avril 1290. — Le mémo expose à Jean de Villiers, grand maître de 
l'Hôpital, les embarra.s intérieurs que lui causentles seigneurs, et l'assure 
que fr. R. de Ripell lui exposera la situation du rovaume un détail. 

" Datum Barchinone, 11 kal. raaii [UCCXG] , ». {Reg. LXXUl, f. 80 6.) 

4 mai lago. — Le même interdit aux « suprajunclarii " et aux prud- 
hommus de Lérida de contraindre à l'avenir les Hospitaliers de Lérida à 
payer certaines redevances, et ordonne !a restitution des sommes indiie- 
meiit perçues. 

» Datum Barchinone, nii non. madii [MCCLXXXX]. " (Reg. LXXXI, 
f. 92.) 

9 mai 1290. — Le même ordonne à son procureur au royaume de Va- 
lence, à la requête de fr. Bernard de Miravayls, lieutenant du châtelain 
d'Amposte, de faire cesser les vexations que R. de Moncanat et d'autres 
seigneurs font subir aux Hospitaliers à Onda, et de faire restituer les 
choses enlevées. 

« Datum Barchinone, vu" id. madii [MCCLXXXXJ. » (fteg. LXXXI, f. 94.) 

i3 mai J2go, —Accord entre Alphonse m, roi d'Aragon, de Majorque 
el de Valence, comte de Barcelone, et fr. Bernard de Miravayls, lieute- 
nant de la chàtellenie d'Amposte, relativement au monnayage. 

M Datum Barchinone, m id. madii [MCCLXXXXJ. ■' (Reg. LXXXIII, f. 44.) 

iS mai 1290. — Alphonse III défend à Pons de Aipel de faire aucune 



I 




allei 



r les terres de Spigal, que les Hospitaliers tiennenl en franc- 



« Datum Barchinone, ïv kal. junii [MGCLXXXX]. «{Reg. LXXXI, f. io3.) 
11 août luyo. — LemêmeordonQsàP. Caldarerii, cbâtelain d'Ainposte, 

de restituer à P. Marini 5o sous de Jaca, qu'il a perçus iaduement à Am- 

poste au détriment de celui-ci. 
" Datum Valencie, m id. augusli [MGCLXXXX . .. (fleg. LXXXI, f. ifiyb.) 
10 novembre lago. — Le même, à la requête des Hospitaliers, ordonae 

à ses ofBciers d'arrêter, partout ou ils le trouveront, Jacques du Rocca, 

ex-frÈre de l'Hôpital, et de le leur livrer. 
H Datum Barchinone, im° id, novembris IMCCLXXXXi. » (Reg. LXXXI, 



f. : 



O 



(1 décembre lagn. — Le mêm'î ordonne aux collecteurs du rachat du droit 
d'est de ne réclamer ce rachat aux Templiers et aux Hospitaliers d'Ara- 
gon, qui n'ont pas pris part à l'expédition contre Sanche IV, roi de Cas- 
tille, qu'après le i janvier isyi. 

.1 Datum Barchinone, vin» id. decembris [MGCLXXXX], ■> (Reg. LXXXI, 
f. aa3.) 

S. d. [23 janvier layi]. — Ordi-e aux Hospitaliers de Cervera de respec- 
ter G. d'Angularia, ses biens et ses partisans contre A. d'Alagon. 

Même ordre aux hommes de Peaiscola {Reg. LXXXIV, E. 13 6.) 

a^ janvier 1291. — Alphonse III accorde aux Hospitaliers de Cervera de 
n'<ïtre pas tenus, à cause des dettes ut impi^ts qu'ils lui doivent, d'enga^er 
le bétail qu'ils ont au moulin de Vergos (terroir de Cervera), et de fermer 

.. Dalum Barchinone, ix" kal. februarii [MGCLXXXX], » {Reg. LXXXIIl, 

27 janvier lagi — Le même ordonne à son viguier de Barcelone de 
maintenir te commandeur et les Hospitaliers de Barcelone en possession 
d'un mas situé a Lupncato, dans la paroisse de S. iean de Pino. 

" Dalum Barchinone, vi kal. februaril [MGCLXXXX]. .. {Reg. LXXXIV, 
f. .9.) 

37 août lafli. — Jacques II, roid'Aragon.ordonneauviguierdeCervcra 
de faire rendre justice aux Hospitaliers de son bailliage, à raison des dom- 
mages iiuxquels eux el leurs biens sont en butte. 

» Datum ut supra [Barchinone, n kal. septembris MGGLXXXXr. » 
{Reg. LXXXX, f. i5.) 

29 août 1291. — L'infant Pierre' détend à Homain de Solers, porlier, 
d'exiper des Hospitaliers et des Templiers du royaume de Valence le 
droit de gîte, tant que le roi ne sera pas personnellement au royaume de 
Valence. — Même défense à G. de Pertusa, portier. 
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'. Datum Barchiaone, un kal. septembris fMGCI.XXXXI]. » {Reg. LXXXVl, 
f. |5.1 

17 septembre lagi. — Le même défeiiil ii Romain de Solers d'exiger le 
droit de glU des Ho Epi ta) i ers, et lui ordonne de restituer les sommes qu'il 
a perçues de ce chef. 

•< Datum Cesarauguste. w- kal, octobris | MCCi.XXXXl], » (Reg. LXXXVl, 



r. 1 



b.) 



i3 décembre lagi. — Le roi Jacques II oMioune au » suprajunctarios " 
d'Huesca de contraindre le coiiile de Puyoà restituer aus Hospitaliers de 
Malien le bétail qu'il leur a enlevé en Taisant une incursion sur leurs 
terres. 
» Datum Calât..., idus decenjbris [MCCLXXXXlj. «(ftEff. LXXXX', f. ao8.) 
i3 janvier laga. — Le niilme avertit l'infant Pierre de n'esîger des Hos- 
pitaliers qu'un tiers du droit de gita dû au roi. 
« Dalura Valencie, idusjanuarii [HCCXCI]. « {Reg. LXXXX. f. a53.) 
a6 janvier 1292- — Même mandement que celui du 17 septembre lagi, 
adressé à Q. de Pertusa, portier. 

« Datum Tortose, vi kal. lebruarii !anao Domini MCCXC" primo). ■> 
(Bfff. LXXXVl, f. 13 6.) 

28 janvier laga. — Jacques II ordonne au viguier de I^rida ou à son 
lieutenant de contraindre Guillaume de Timor à réparer le« dommage:' 
qu'il a causés à Sudanell', en ravageant les terres de l'Hôpital. 
.1 Datum Dertuse, vu kal. febroarii TMCCXCIl. » (hi^g XCI, f. G.) 
ai marB la^a, — Le même ordonne au vi^uior de Barcelone de tenir 
la main à ce que les Hospitaliers do Barcelone s'acquittent du droit de 
glle envers l'infant Pierre, frère du roi. 
" Datum liai-ohinone, m kal. aprilis [MCCXCiJ. » (Reg. XCI, f. m.) 
a juillet laga. — Le même interdit à Jacques de Llucb, mérin de Jaca 
et d'Ejea, à la requête de la prieure de Sigena, de percevoir les prémices 
de Sena', de Villanueva*, d'Urgellet, de CaiHl, etc, 
« Datum llerde, vi non.julil [MCCXCIl]. « (Reg. XCII, f. i6r b.) 
1 juillet laga. — Le roi ordonne à fi. d'Anguiaria de procurer à la 
prieure et aux religieuses de Sigena le quart des revenus de la ville de 
Penalva', qu'elles ont l'habitude de percevoir. 
« Datum llerde, mi non. juiii [MCCXCIl].» {Reg. XCil, f. 17!.) 

1. Ce registre renferme de très nombreux iiintidemeots du roi Jacques U pour 
blre respecter les biens de l'Hûpitat ou enipâcher qu'on ne pei'i;uive sur eux 
des taxe» indueraeot. Mous ne les avons pas reJevds tons; le seul feuillet «>8 
n'en contient pas moins de quatre. 
s. Province et reasort de Lérida. 

3. Province de Hue.sca, ressort de Sarifiena, 

4. Villanueva de Sigena, province de Huesca, ressort de Sariùena. 

5. Près de Torreblanca, provioce de Huesca, ressort de Fraga. 
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')» juillet layii. ~ Saul-couduit du roi fiuui' Ir. Ilfrnard de Mifavayls, 
lieutenant dr; lu cliàteileni« dAm^ioste, fp, G. de Montesorino et A. de 
Salaiiova, qui vont en Roussillon et reviendront ensuite en Aragon. 

« Datum Barcliinone, [ii° kal. augusU [MCCXCII]. » 

A la suite, on lit dana lis Hngislre : « l'uerunt misse littere credencie 
Tralri Bonifacio de Ctilaniandrano, magno comendatori rerum qtias Hos- 
pitale liabet in sismarinis partibus, et quod credat Tratri B[er]n[ardo] de 
Mira val lîbus, tenenli loeum castellanl Einposte. » [Reg. XCIII, f, 209 b.) 

a.T octobre laga. — « Privileginm régis Jacobi U, in conCrmatione 
aliorum contessorum castellano Emposte, quod dictas rex iiabeat raedie- 
latem monetalici bominiim qiios domus Uospilalis habel in terra dicti 
régis, in locîs ubi solvi solet dictum inonetaticum, et fratres dicii Hospi- 
laliâ habeanl aliam medietatem, et quod l'olligatur modo iti expresso. 
(Liber patrim. regii, t. II, art. Amposle, f, 116, analyse d'après un docu- 
ment qui doit être aux archives de la capitainerie giïnërale de Bar- 
celone.) 

a8 novembre luga. — L'inrant Pierre ordonne il Artaud d'Alagon de 
reslituer k la prieure et au couvent de Sigena le lieu d'Alcalano, dont il 
s'âtait emparé injustement. 

" Datum in obsidione de Villanova, un kal. dccembris [MCCXCII]. « 
(Reg. LXXXVIII, f. .43.) 

a3 avril iicf'i. — Ordre au bailli et à !a cour de Manresa', à la requête 
du commandeur de Beiga *. d'obliger les liommes du château de Sant 
hcle ■, quaad ils chaugetit du résidence, à acquitter le droit de rachat dil 
à l'Hâpilal. 

" Datum Barchinone, lï" kal. madii [MGGXCIIl]. » (fleg. XCVIU, t. 5G; 
et 56 b, mandement analogue.) 

6 mai 1393. — Jacques U annonce au châtelain d'Amposte, au maître 
du Temple, etc., la conclusion de la paix entre le roi de France et lui. 

" Datum Barchinone, u non. madii [MCGXCIll]. » {Reg. XCVIU, f. 85.) 

12 mai 129!!. -~ Ordre â Sanche d'Ancillon de faire restituer à frère 
Ferrier d'Urcou, commandeur de Salet, des chèvres qui lui avaient été 
induemcnt enlevées. 

B Datum Barchinone, im° id. mail ^MGCXCIIIj. « [Reg. XCVHI, 1'. g3 6.) 

J2 mai 1293. — Ordre aux jurés d'Ejea de défendre et de proléger le 
commandeur de S. Jean de Jérusalem de Piluel (Pilot)', et d'empâcher 
qu'on ne le moleste. 

« Datum Barchinone, im" id, maii [MCCXCIU]. - {Reg. XCVIU, 1'. 9/,.) 



1. Province de Barcelone, chef-lieu de ressort. 
a. Province de Barcelone, chef-lieu de reBsort, 
3. Provluce et ressort de Barcelone. 
4- Au coutluent du 1I0 Riguel et du rlo Arva, 
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i6 décembre luSg, — l,e niÈme ordonne à R, de S. Licerio de terminer 
le dilTérend relatif aux limites des possessions des Hospitaliers de Cer- 
vera' et des hommes da Peniscola" 

« Datum Rarchinone, xvn' kal. januarii MCCI.XXXIX. ■■ (Reg. LXXX, 

r. i46 6.) 

4 février isgo. — Le même ordonne à Pierre de Libran de faire resti- 
tuer au commandeur de Hajor<]ue lajuridiclion d'Aigueyda, si ses plaintes 
sont légilimes. 

" Dalum ut supra [Ilerde, n non, febroarii MCCI.XXXIX]. » (Ren. 
I.XXXI, f. Il 6.) 

^ mars lago. — Le même informe le grand commandeur de l'Hôpital 
en Espagne que, pendant la guerre qu il soutient contre les rois de France 
et de Caslille, il a défendu que perioann ne quitte --es états, ni n'exporte 
des marchandises [chevaux, armet, grains, argent). Il demande ijue les 
Hospitaliers se conforment à cette mesure 

H^me mandement à fr. G. de Montesonno lieulinant de la châtellenie 
d'Amposte. 

•1 ûatum Cesaraugusle, un non. martii [HCGLXXXIX]. » (Reg. LX.VXI, 
f. 49 b.) 

3o avril lago. — Le même expose à Jean de Villiers, grand maître de 
l'Hâpital, les embarras intérieurs que lui causent les seigneurs, etl'assure 
que fr. R, de Bipell lui exposcm la situation du royaume en détail. 

" Datum Barcbinone, ii kal. maii [MCCXCJ . •>. {Reg. LXXIII, f. 8o b.) 

4 mai isgo. — Le mflme interdit aux " suprajuiictarii » et aux prud- 
hommes de Lérida de contraindre à l'avenip les Hospitaliers de Léridaà 
payer certaines redevances, et ordonne la restitution des sommes indiie- 
ment perçues. 

u Oatum Barchinone, mi non. madii [HCCLXXXX]. <• (Reg. LXXXI, 
f. ga.) 

9 mai lago. — Le même ordonne à son procureur au royaume de Va- 
lence, à la requête de fr. Rernard de Miravayis, lieutenant du châtelain 
d'Amposte, de faire cesser les vexations que R. de Honcanat et d'autres 
seigneurs font subir aux Hospitaliers à Onda, et de faire restituer les 
choses enlevées. 

« Datum Barchinone, vu* id. madii [MCCI.XXXXJ. « (Reg. LXXXI, f. 94.} 

i3 mai lago. •^ Accord entre Alphonse III, roi d'Aragon, de Majorque 
et de Valence, comte de Barcelone, et fr. Bernard de Miravayis, lieute- 
nant de la châtellenie d'Amposte, relativement au monnayage. 

« Datum Barchinone, m id. madii [MCCLXXXXJ. » (Reg. LXXXIH, f. 44.) 

iS mai 1S90' — Alphonse III défend à Pons de Ripel de faire aucune 



« 
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r les terres de Spigal, que les BospiUIiers liennent en Tranc- 

alleu. 
■ Datum Barchinone. ïv kal. juoii TICCLXXXX]. » {Reg. LXXXI, f. io3.} 
Il août lago. — Le mèmeordoaaeà P. Caldarerii, cbâlel&in d'Amposte, 

de restituer à P. Marin) 5o sou5 de Jaca, qu'il a perçus induement à Am- 

poste au détriment de celui-ci. 

" Dalum Valencie, m id. augusti [MCCLXXXX.. >< (Reg. LXXXI, f. 147 b.) 
10 novembre ngo. — Le mt'mu, à la requête des Hospitaliei^, ordonne 

à ses officiers d'arièter, partout où ils le trouveront, Jacques de Rocca, 

ei-frère de l'HApîlal, et de le leur livrer. 
- Datutn Barchinone. lUi* id. novembris HCCLXXXXJ. « {Reg. LXXXI, 

fidécembre isgo. — Le m^nnî ordonne aux collecteurs du rachat du droit 
d'ost de ne rëclani'tr ce rachat auK Templiers et aux Hospitaliers d'Ara- 
gon, qui n'ont pas pris part à l'expédition contre Sanche IV. roi de Cas- 
tille, quapi-ès le 1 janvier 1291. 

.. Dalum Barchinone, vui- id, decembris [MCCLXXXX]. - (Beg. LXXXI, 
f. aïî.l 

S. d. [a3 janvier mtfi]. — Ordre aux Hospitaliers de Cervera de respec- 
ter G. d'Angularia, ses biens et ses partisans contre X. d'Alag'on. 

Même ordre aux hommes de Peniscola {Reg. LXXXIV, f. 19 b.) 

ai janvier 1291, — Alphonse IH accorde aux Hospitaliers de Cerverade 
n'être pas tenus, à cause des dettes et impiits qu'ils lui doivent, d'engager 
le Wlail qu'ils on! au moulin de Vepgos [terroir de Cerver*), et de fermer 
le moulin. 

« Datum Barchinone, ix" kal. februarii [MCCLXXXX].» {Reg. LXXXHI, 
f. .09) 

27 janvier layi — Le même ordonne à son viguier de Barcelone de 
maintenir le commandeur et les Hospitaliers de Barcelone en possession 
d'un mas situé à Lupricalo, dans ta paroisse de S. Jean de Ptno. 

I. Datum Barchinone, vi kal. februarii [MCCLXXXX]. " {Reg. LXXXIV, 
f. .9.) 

37 août i-i!ii. — Jacques II, roi d'Aragon, ordonne au viguier de Cervcra 
défaire rendre justice .lUX Hospitaliers de son bailliage, à raison des dom- 
mages auxquels eux et leurs biens sont en butte. 

.< Datum ut supra [Barchinone, vi kal. septembris MCCLXXXXI]. •> 
{Reg. LXXXX, f. iS.) 

ag août lagi. — L'infant Pierre' défend à Romain de Solers, portier, 
d'exiger des Hospitaliers et des Templiers du royaume de Valence le 
droit de gîte, tant que le roi ne sera pas personnellement au royaume de 
Valence. — Même diUense h G. de Pertusa, portier. 
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t Pierre iaterdit de Taire de» f 
Il du Temple à l'ocuasioa d'achals de 



nO SOÛL i!»g4. — L'iDraat 1 
hommes de l'HàpUal o 
«en coHiple. 

'I Dalum ut supra [Barchinone, vu» kal , aeptembris MGCXGIV]. » {Si 
UXXVIH, C. 167.) 

18 dsuembre iag4' ■~- Jacques II ordonne au viguicr de Tarragone ■ 
respecter les privilt^ges accordés aux Hospitaliers par ses prédéce«seur»rfj 
de cesser de percevoir ie droit àa rneeurage sur les céréales que ti 
Ifis Hospitaliers de Cei-Visra, d'Ëspluga de Francoli et de Vallmol), 

" DtttuQi Barcliinope, xv kaj. jaauiirii, aano Dominî MCCXCilH. i> (B^ 
C, f. a65.) 

39 décembre la^i- ^ Le même, 4 la requâte de fr, Bonirace de CaE 
mandraceii, grand pnScepteur do l'Hi^pital deçà mer, concède à PhiUpî 
Peruïîi et C'=, marchands de Florence, le droit de résider et de comm 
CGC dans ses éUts ; il invite en conséquence tous ses oFflciers à 1 
corder aide el protection 

'< Datum Barchiuone, iju" ka.1. Januarii. anno Domini UCÇXCIIBJ 
(Reg. C, f. -iS?, 6.) 

3 1 janvier 1295 . — Le même pi'îc la reine Isabelle d'Aragon de Fi^ 
observer par ses ofljciers les privilèges octroyés par ses prédécesssursl 
confli'més par lui aux hommes de l'Hûpital de Morella' 

« Uatuni Turricell[i3], ii kal. februarii, anpo predicto MCCXCUILi 
Rey.C, f. ;j,7 6.) 

aO février i9{|5. — Le mîme, à la requête de fr. lïoniface de Calaman- 
dracen et de J'évèque da Valence, concède à Clarentino Anseirao et C", 
marchands de Pistoia, le droit de résider et de commercer dans aja 

« Datum Barchinonq, iv kal. martU MCCSCCU. » (.Reg. C, t. 35i b.)ijÊ 

■j3 juin i5!)5. — L'infant Pierre ruconnalt que les commandeurs.. j 

Samper de Calanda et de Caspe ne sont pas tenus à la preslaliQa 

droit de gite, quaad le roi absent est remplacé par un procureur. 

« Dalum Cesarauguste, i\ kal. juiii [MCCXCVJ. » (Reg. LXXXIX, f. i 

19 juillet lagS. — Le mènie ordonne k Mai-guerite Ermenardi, bailli i 

Moneada* et de Sabadeli', à la reqtiéle de fr. R. de Hipel, grand coi^ 

manileur de l'Hôpital en Espagne, de s'abstenir de molester les hommd 

de l'Hôpital, dépendant du château de Semmanat*, de les citer en juatlfl 

at d'exiger d'eux la taille et le droit d'acapt. 

« Dalum apud Nuevalos, xjut kal. augusti [UGCXCVj. » (Reg. LXXXtiS 
f. t.9.) 

1. ProTioce de Castellon de la Plana, chef-lieu de ressort, 
a. Provincp et ressort de Barcelone. 

3. Province de Barcelone, ressort de TiirrasK. 

4. Au sud do CaJdas, province de Barcelone, ressort de GranoHer 
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1 janvier i^gB. — Le mi^ine ordonne au commandeur de Malien de ne 

tpts molester Jeati Purez, de Malien. 

1 Daliim ul supra [Ccaarauguste, m id. januarii MCCXCVj. » [Reg. 
LXXXIX, f. 153.) 

1 mars isçjfi- — Le ro' Jacques II s'entend asec fr. Pierre de Solers, 

Connni^ndaur de Santper de Calanda, pour pat'tager, devant G. de Roda, 

son représenLaal, un trésor Irouvé à Calanda, et en atlribuer les trois 

quarts au roi et iifi quart à TUÔpilai. — M<?nie mandement à G. de Hoda. 

<f Oalura Cesaraugusle , kalendas marcii, anuo predicto [MCCXCVJ. .> 

t{Reg. CCLII, f. i38.) 
I mars 1296. — Le nii^me prie le commandeurde Barcelone de recevoir 
gn dépôt qui lui aéra remis par Geoffroy^ abbé de Poii et archidiacre 
de Tarragone, 
" Oatum Cesarauguste, kalendas marcii, anno Duuiini [MCCXCVJ. >■ 
Ifity. CCLII, f, i3ô,) 
' 8 mars 125(1. — Ordre à Pierre de Monteacuto, u suprajunclariusn 
d'iluesca et de Jaca, d'empËcher qu'on ne rorlifle Ontiùena' contre le 
gré du couvent de Sigena. 
« Datum Calalayud, vin id. marcii, anno Domini [MCCXCV]. » (Reg. CIII, 

kf. 281 È.) 
>■ 3 mai 1296 — Jacques ÏI ordonne à Arnal, évi'que de Toi-tuse, de Hâtée 
("«lécotion des ordre» qu'il « reçus du pape, pour mettre fin au sçundale 
qui se produit au monaalère de Sigena, à l'occasion de la double élection 
dont il a élé le théâtre. 

«Datum in ebsidlone Oriole), v non. mali, anno predicto (MCCXCVIj. >i 
(Heg. CCCXL, f. u4.) 

3 mai isgfl, — Le même défend aux jugea et jurés de Burrianade con- 
traindre les hommes de l'Hôpital de Burriana à prendre part à l'eipedi- 
tion de Mureie. 

« Datum in obsîdione Oriole, v non. maii, anuo predicto [MCCXCVIJ. » 
(lieg.GCCXL. t. i3 6.) 

i5 mai iag6. — Le même ordonne à Gilles Tarin, mérin de Saragoase, 
qui, souB le prétexte d'un ordre royai, avait mia la main sur les biens de 
l'BApital « in rivo de Maria »', de remettre le produit de ces biens entre 
les mains d'un séquestre honnête, qui les gardera jusqu'à ce que le roi 
ait statué à leur sujet. 

■■ Datum in Oriola, îdus maii, anno predicto [MCCXCVIJ. .1 («eg. CCCXL, 
f. 65 b.) 



ri. ProTlnce de Huesca, ressort de Fragn. 
a. Orlhuela, proTioce d'Alicante, chef-lieu de ressort. 
3. Maria est une localité située sur l'iitHuent de l'Èbro qui 91 
QeuTB à Saragosse. 



IV de 

1 
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* G juin i2i|6. — Le même ordonne à fr. R. de Ripel, i^rand précepi 
de l'Hôpital en Espagne, de nu pas qiiîtler Valence avanL 1' 
envoyés qu'il a chargés de traiter certaines alTaires avec lui. 

« Dalum Murcie, viii id. junii [MCCXCVI]. ■> (fiey. CCCXL. f. 127.) 

ifi juin lagG. — Le même accrédite auprès de h\ R, de RipeL grand 
précepteur de l'Hôpital ea l^spagiie, Tr. P. de Solers, commandeui' de 
Sanippr de Calanda, et G. de Solars, uotairo 

H Datum in obsidione de Elex', xvi kal. julii, anno Domini MC( 
seïto. " {Re,j. CCCXL, f. t4G 6.) 

3i juillet lagR. — Le même ordonne à IVère Pascal de Valle Lobrerâ) 
gardien des frères Mineurs de Saragosse, de terminer au plus tôt l'afTairn 
de la double élection de Sigena, dont le pape Boniface VIII l'a chargé de 
concert avec l'évêque de Tortoae. 

" Datum Murcib, 11 kal. augusli [MCCXCVI]. « (Reg. CCCXL, f. 270,) 

ao novembre 12^6. — Le nièmc ordonne à l'évêque de Saragosse et au 
justicier d'Aragon de faire une enquête sur certains biens, situés aux envi- 
rons de Saragosse, dont fr. B. de Ripe!, grand précepteur de l'Hâpital en 
Espagne, revendique la possession. 

« Datum apud Cadaquerias, xii kal. decembria [MCCXCVI], » («ej,. 

cccxxi, r. 6 ) 

aonoverab G — L néme donne àG. de Miralis, jurisconsullede 

Montbianch d p nd e n ma n la défense de l'Hôpital, à l'occasion de 
certaines d K nlté p ndan nlre celui-ci et les ofllcierE royaux, ce 
que nul n'os fa pa ra nt d e derniers, 

" Datum ulaupra [ kal d c n b s MCCXCVI] » (Reg. CCCXXI, t. i3.) 

10 novembre 129(1, — [.eméine ordonne îBenrand de Canellis, viguier 
da Montbianch, de laisser l'Hôpital jouir des droits de juridiction qu'il 
possède dans celte viguerie. 

e Dalum apud Cadaquerias, xn kal. deceuibris, anno Domini MCCXG 
sexto. .. (Reg. CCCXXI, f. 126.) 

2D novembre 1296. — Le même ordonne à R. de Toylano, juge de sa 
cour, et à André d'Alliecar, chanoine de Tarazona, d'examiner la plaiuU 
de fr. Raymond de Ripel, grand commandeur de l'Hôpital en Espagne, qiii 
demande à jouir, comme par le passé, des eaux de la rivière d'Ulldecona, 
que le bailii royal de Tortose lui refuse. 

.. Datum ut supra.... xn kal. decembris MCCXCVI, » {Reg. CCCXXI. 
f. .2.) 

9 mars 1297. — '-^ même ordonne à Bérenger d'Enteuça, capitaine de 
la terre d'Otrante, à la requête de fr. Salvador, capitaine d'un navire de 
l'Hôpita! k destination de Chypre, de ne pas entraver la navigation des 
navires du Temple et de l'Hôpital qui vont dans le Levant. 



I. Eluhe, provinte il'.VIii'antii. chef-lieu de ressort. 



— 181 - 

.■ Datum Rome, vu id. martii, aniio Domini MCCXCVÎ. " {Rrg. CCCXXI, 
f. M h.) 

i8 avril 1297. — Le même informe Guillaume de Vitlaret, grand maître 
de l'Hùpital, que a'ayanl pas trouvé Jean de Grailty en Provence, il a 
chargé fr. Geoffroy, des frères Mineurs, detrailer en son nom avec lui. 

« Dalum ut supra [Marsilie, xniikal. mail, annofXCVU]. »(/t£f/. CCCXXI, 
r. 60.) 

a8 mai 1297. — Ordre à Ximenès de SaJanova, justicier d"Aragon, de 
savoir si les hommes du monastùre de Sigena sont ou ne sont pas tenus 
de payer le droit d'ost. 

.. Datum Ilerde, V kal, junii, anno prediclo [MCCXCVII). " (Reg. CVIU, 
f. 73 6-) 

a8 mai 1297. — Ordre à Pierre de MonlaguI, " suppajunctarius " 
d'Huesca et de Jaca, à la requi'le de la prieure de Sigena, d'empêcher 
Sanche d'Ancillon de défendre qu'on porte du blé aux moulins d'Alva* 
lalillo ', dépendant de Sigena, qu'on les répare, etc. 

« Datum utsopra..... » (Rcj. CVIU, I'. 73 6.) 

19 juin 12(17- —Jacques II ordonne au commandeur de Malien de payer, 
comme il l'a toujours fait, sa part dans le droit de gîte imposé à Malien. 

Ordre à Artaud d'Orla, charg'é de la perception de cet impôt, de con- 
traindre le commandeur de Uallon à s'exécuter. 

■1 Datum ut supra [in obsidiono castri de Lorl, sub sigillo nostro se- 
creto, nu« kal. julii, anuo Domini MCCXCVII]. » {Reg. CCLIII, f. 27.) 

20 juillet 1297. — Ordre à I*. de Montcanat, viguier de Barcelone et de 
Girone, et aux autres viguiers de Catalogne de ne pas contraindre les 
Hospitaliers et les Templiers, comme ils en avaient reçu l'ordre précé- 
demment, à venir à l'armée rassemblée au comté de Pallars pour re- 
pousser une invasion des états du roi d'Aragon, leur présence n'étant pas 
nécessaire. 

11 Datum Ilerde, xui kal. augusti, anno Domini MCCXCVII. i> {Reg. 

cvm, r. i5i.} 

20 juillet 1297. — Ordre à P. de Cervaria, viguier de Hibagorça et de 
Pallars, de protéger le commandeur de Solzlerres et les habitants de la 
commande rie. 

« Datum Ilerde, xin kal. augusti, anno predicto [MCCXCVII]. o {Reg. 
CVUI, f. iCo,) 

8 août 1397. —Ordre au viguierdeMontblanch de contraindre Matthieu 
de MonCalco à transmettre à l'Hèpital la possession de ce qu'il tient à fief 
du cliàleau de Belltall ', que Berirand de Belltall, chevalier, avait cédé à 
l'Hôpital. 



t. Sur la rïve do rio Alcanndre, au sud de SarJûena. 
a. Province de Tarragone, ressort de Montbianch. 



i< Daliim rierde, vi» îd. augui-ti, anno prediclo [MCCXCVIT]. « [ffe'ff. CIX, 
f. 237.) 

12 inar3 1298. — Ordra k Pons liR Maleron, justitier (te valoficf-i dp 
faire resUluei- à fri're A. de Rotnanerîo, rtôinfnandpnr de l'fli^pilal de Vn- 
lence, le priï de la venti' du Sarrasin Pahat Aben Maymo, tendu coiMiH^ 
captif, et dont le roi de Greoade dertiandait la reBlitUtion en BlÉculion 
de la paix qu'il avait conclue avec l'Aragun. 

B Dalum Barchinone, ini id. niarcii. anno Domini MCCXCVH, ■■ (Rtg. 
ex, f. 3 6.) 

[4 mai iaç)8. — Le roi Jacques II fixe à lioo sou9 de Barculona le droft 
de gtte que le commandetir de l'Hùpital de Valcnea devra acquitter pour 
l'année 1299. 

B Datum Barchinone, 11 id. niadii, anno Dotniui MCUXGVIII. ■> (/l^fl. 

cccxxxii, r. I.) 

Le même- jour, le roi ihe cet inipiH comme suit : 

Commandeur de Corbins, , , 400 s. do Jaca. 

Habitants de Malien 400 S. — 

Gomni. de S. Jean de Lérida i ..... i ,, . 5oo s. -^ 

Comm, du Temple de Gartïeny ....../. j ^oo s> — » 

Habilatita de Villafaroes' 400 s- de Barcelone. 

Comm. et habitants d'Aliagd 1 169 s. de Jaca. 

Camni. de S, Jean de SaragosSe Soo s. -'— 

Comm. du Temple de Valence Soo s. de Barcelone. 

Comni. du Temple de Saragosse 400 s, Je Jaca. 

Comm. et habitants de Villela ' ..;....,. 4oo s. — 

9,t mai 1298 — Le mCMe ptend sous sa protection spéciale? la prieure 
et le monastère de Sigena. 

H Datum ut supra [Barchinone, xii kal, junîi, anno Domini MCGXCVIII]. « 
(Reg. CXI, f. 227.) 

18 juin 1298. — Le même ordonne à R. de Toilano' de faire une enquête 
pour savoir ai les hommes de l'Hôpital, comme le prilendent les com- 
mandeurs de Barcelone et de S. Laurent de Atefiis, sont dispensés de 
payer le droit de gîte. 

Ordre aux collecteurs du droit de gile de surseoir à la perception ]lii- 
qu'S ce qile l'enquête soit terminée. 

«DaluminportudePalamors',xiiiikal.julii,annopredicto[MCCXCVlll],i> 
■ {Jieg. CCLXV, f. 5 6.) 

ao juin 1298. — Le même confirme l'éctiange d'Amposte contre Ûndâ 
et Gallur, fait entre Pierre III et f'Hôpital {7 décembre 1280). 

I. Province et ressort de Castellon de la Pinna. 

9. Villel, province et ressort de Téruel. 

3. Palamos, province de filhone. ressort de La Bislial. 



I 
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n Qtiod est acliim in loco de Paiamors, xii kal. jalii, anno nomini MGCXC 
octavo. .. {Reg. CCLXV, r. 45 6.) 

20 juin lagS. — Le nit'me vend, moyennant iSoo sous de Barcelone, 
à R. de Ripell, châtelain d'Amposte et lii'utenant en Espagne du matt^^o 
de l'Hôpital, la haute justice d'Onda et de Gallur, qufl Pierre TII atait re- 
tenue dans l'acte d'éclianjçu du 7 dficwibre la^o, et celb d'Aviflonet en 
Catalogne (au diocèse de Gironu). 

« Quod est actum in loco de PalflmorB, m kal. julli, anno Domini 
MCCXCVm. » {Reg. CCLXV, f. 4g.) 

ao juin isgR. — Le m^me ayant fait constater, à la requête de fr. R. 
de Lampourdan, roniuuinduur d'EepIuga de Francoli, que jamais, du 
temps du roi Jacques I, 1*^ droit de gîte n'avait été levé lur la commnnde- 
rie, l'exempte de ce droit pour l'avenir. 

w Datum in portu de Palamora, xii kal. julii [MCCXC oolavo], n {Heg, 
CCLXV, f. 49.) 

18 février r3oo, — Le même ordonne à son féal Bernard de Liblnno, 
grand bailli du royaume de Valence, de livrera Bernard de Gencbruto, son 
portier, le Ijlé et l'orge des commandei'iea au Temple et de L'Hôpital du 
royaume de Valence, destinés aux camps de la frontière du royaume de 
Hurcie. 

.< Datum Barchinone, ïii kal. marcii, anno Domini MCCXC nonot » 
(Carias reaks, 11° ti'ia, Tragment de registre de c lia ne el 1er le.) 

2 juin j3oo. — Lts même onioiinoà (iiiillaume deSolers (de Solariis), son 
secrétaire (scrîptorj, de l'aire payer sur le produit des Sceau* et bulles à 
Guillelmot Luppel, 310 sous de Jaca, prijE d'une mule brune qu'il a ven- 
due à Gonsalvc Perei, commandeur de l'Hôpital de Sanlafeftl, envoyé en 
ambassade auprès du roi de Portugal, beau-frère de Jacques II d'Aragon. 
" Dattim Ilerde, sub sigillo noatro secr'eto, iiil* non. junii, anno Dû- 
mini millesimo tresceutesimo. » (CaTtas reaies, n";)!», orig. papier, trsCes 
de cire rouge.) 

a6 mai i3oo. — Le même ordonne à son Conseiller Bernard de 
Sarriano, procureur du royaume de Murcie, à la requête de fr. R. de 
Ripel, ehâtelaiti d'Amposte et lieutenant du grand maître eh Espagne, 
de ne pas lever sur les Hospitaliers, leurs biena et leurs bommes, ]ei 
sommes restant dues de la dot de la reine Blanche et que ces biens ga- 
rantissaient (5oooo sous de Barcelone avaient déjà été payés), avant la 
Saint Jean prochaine, et de se conformer pour cette alTaire an texte de 
la lettre royale du .4 murs 1290. 

Même ordre à Bernard de Spelunchis, grand bailli d'Aragon, 
.i Datum Ilerde, vn kal, Junii, anno Domini MCCC, » [Reg. CXVU, L 128.) 
1 joili i3i'o. — Le m^me assigne à fr. Sâniibe, de l'ordre de l'Hôpital, 
nne pension annuelle de ^uoo sous de Barcelone, à prélever sur sa cas- 
.adte. 
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u Datum Ilurde, kalendisjunii, ut supra, anao Domini [MCCCj. n (RejM 
CXCVII, r. i3i II.) 

y8 juiD iloo. — Lfi m^rae ordonne à Guillaume de Soiers. soi 
laire, de faire faire deux lettres, destinées aux procureurs des ro.vaumel 
de Valence et d'Aragon, pour obliger les Hospitaliers à payer à Bernard 
de Spelluncis, grand bailli d'Aragon, les sommes qu'ils doivent à Bernai 
de Serriano, conseiller du roi. 

Ci Datum in Celha, sub sigillo nosfro secreto, mi kal. julii, anno Do- 
mini M° trescentesimo. " (C'irias realen, a" nlo, traces dp cire rouge.) 

i5 novembre i3oo. — Le même chargu Bernard de Libiauo, grand 
bailli de Valence, de poursuivre l'annulation de la vente qu'il a consentie 
à R. do Ripel, châtelain d'Amposte, le ao juin 1298, de la haute justice 
sur Onda. Gallur et Aviiionet. et de restituer audit chàlelain te prix 
perçu de ce chef. 

" Quod est actumValencie, xvn kal.decembris, anno tit supra [MCCC], i> 
(Reg. CXVI, ï. a43.) 

■11 novembre i3oo. — Lemémi! prie l'ôvêque de Torto se, désignée* 
remment avec l'évéque de Valence par le pape, pour annuler la \e 
la haute justice d'Oiida, de Gallur et d'Avifionut, de donner pouvoir 1 
G. de Mollto, doyen de Valence, comme l'a fait l'évèque rie Valence, aO 
de terminer l'affaire. 

" Datum Valencie,xkal. decembris, anno predicto [MCCC]. »(fl«j7. CXfl 
r. ^67.) 

ao novembre lîoo, — Mandfments royaux aux bailli, justicier, jui 
el prud'hommes de Morella', pour terminer la difriculté pendante e 
eux et les Hospitaliers de Cervera, relativement aux limites des deul 
territoires. 

"DaLum Valencie, x kal. deccnlbris, anno prediclo [MCCC]. » [Reg. CXfl 
f. 272 6 et 273.) 

22 novembre i3oo. — Jacques II donne pouvoir à Bernard de Spellud 
ciâ, trésorier de la reine, de composer en son nom avec le chAlelaî 
d'Amposte, fr. R. de Ripel, au sujet des 5oooo sous de Barcelone resta 
dus au roi, sur les looooo sous que le souverain pontife avait garantis soi 
les biens de l'Hôjiital et du Temple pour les frais du mariage du roi. 

Il Datum Valencie, x° kal. decembris, anno Domini millesimo iCCC|. 1 
(Ciirlas reaies, n° 779.} 

32 décembre i3oo. — Le même envoie à Thérèse d'Urrea, prieure â 
Sigena, pour rétabUr la concorde entre ses partisans et ceux de Marie U 
tinez de Luna, son amé Alamand de Gudar, 

" Datum [Lorche], xi kal. januarii, anno predîcto [MCCC]. » 

Il charge Alamand de Gudar d'aller rétablir la concorde à Sgena, 



1. Provinci^ 



e Ciistellon de la Plana, clicf-lleu de rassort. 
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ilVngager Thérèse tl'Urrca à payer à Mario Hartinez de Luna 2000 sous do 
Jacii pour couvrir les dispenses faites en celte affaire. 

.. Datum ut supra, .. (Reg. CCXCIU, I'. 15 ) 

27 lii'cembrH i3oo. — Le même mande ArévêquedeValcntc, soncjian- 
celier, de faire une enquête sur la plainte du maître de l'Hâpilal, qui a 
représenté au roi que, malgré les droits des Hospitaliers, te procureur du 
royaume de Valence cherche à s'emparer de la haute justice de Sl!la',de 
Torronte* et de Villafamiis (Villahames)'. 

« Uatum in villa [de] Lorcha', vi kal. januarii, anno predicto [MCCCj. » 
{Reg. CCXCIII, f. 27 6 ) 

^,8 décembre i3oo. — I.e même donne à Arnaud de Solers, chanoine 
de Girone, à G. de Romerolis, Bertrand de Sena, G. Calbel, André 
d'Albarcha, jurisconsultes, toute licence d'assister le châtelain d'Am- 
posle dans le procès qu'il soutient contre le roi à l'occasion de le révo- 
cation de la vente faite à l'HApilal de la haute justice d'Onda, Gallur et 
Avinonet. 

<• Datura in villa do Lorcha, v kal, januarii, anno predicto [MCCCJ. » 
[Reg. CCXOII, f. 3o 6.) 

■î janvier i3oi. — Le même ordonne au commandeur de l'Hôpital de 
Calatayud, sur lu vu du présent mandement, delulpayer^oosousdeJaca 
pour le droit de gîte. , 

H^me ordre au commandeur de l'Hûpital d'Aiïon. 

•> Datum Murcie, im non. januarii, anno Domini millesimo Irescente- 
simo. " [Carias reaies, n° loyi.) 

afi juillet i3oi. — Le même mande aux collecteurs du monnayage qu'il 
a donné à son frère Sanche d'Aragon, frère de l'Hôpilal de S. Jean de Jé- 
rusalem, le droit de prendre les Sooo sous de Barcelone qu'il lui doit, sur 
sa part du premier monnayage que paieront les hommes de l'Hdpital au 
royaume de Valence, ou, à défaut de ce monnayage, sur celui des bail- 
liages d'Aliaga, de Caspe et de Samper Je Cal an da( Hospitaliers). 

u Datum llerde, vn" kal. augusti, anno Domini miliesimo trecentesimo 
primo. j> [Carias reaies, a" i563.) 

7 septembre i3oi. — l.e même ordonne au justicier de Morella d'ins- 
truire et de terminer l'ailaire du couvent de Sigena, qui refusa de ratifier 
la vente du lien de Villores* faite à Salvator Roch. alors justicier de Ho- 
relia, par une ancienne prieure de Sigena, Elisende de Querol (de Que- 
ralto)'. 

t. ProTince de Valence, ressort de Torrente. 
a. Province d'Alicante, ressort de Concentaina. 

3. Province et ressort de Castelloa de la Plana. 

4. Province de Valence, chef-lieu de ressort. 

5. Province de Castellort de la Plana, ressort de Morella. 
G, Elle fut prieure de 1380 i ia86. 



" Datiim Cesaraugustf, vn id. sepleniliris, anno prediclo [MCCC pri- 
mo]. » (Ikg. CXXl, f. 'Mi) b.) 

9 septembre i3oi. — Le mêmp ordonne aux hnbilanls de Coiichal' de 
laisser le nionastcre de Sigena jouir en paix de l'eau qui, venant de leur 
territoire, alimente le canal qui sert à l'ii'rigatioii de Pomar*. S. Lecina' 
el autres lieux dépendant de Sigena. 

11 Datum Cesaraugoste, v" id, septerabris, anno predicto [MGCCI]^ n 
{Reg. CXKII, f. 349.) 

ai septembre i3oi. — Jacques II, roi d'Aragon, accuse récepti&ii à 
Denis, roi de Portugal, des lettres que lui a apportées fr. Gonzalfe Perel, 
commandeur de Saatarem, en réponse aux communications que lui avait 
faites précédemment fr. Béruitger de Loreto, couimandeur de Calatayud, 
ambassadeur du roi d'Aragon auprès du roi de Portugal. 

" Datum Cesarauguste, vni kal. octobris, anno Domini MCCC primo. i> 

Même lettre à Isabelle, reine de Portugal, sœur do roi d'Aragon, con- 
tenant à la fin un paragrapbe relatif à la délivrance d'un legs de bijolix, 
Tait à celle-ci par sa mÈre la reine d'Aragon (Constance de Sicile), 

Même lettre à D. Juan et !i D. Juan Alphonse, eomtc de Barcdlos et 
seigneur d'Albuquerque. 

Lettre du roi à tous ses officiers pour la sauvegarde de Gonzalve Perea 
pendant son ambassade*. (Reg. CCCXXXIV, f. îg.) 

12 septembre i3(ih ou i3o3. — Ordi'e au collecteur du droit de mMi- 
nayage de Sigena de permettre la levée du la moitié de ce droit ptt la 
prieure dn ce monastf'-re. 

n Datum in Albalata, W id. aeptembris'. " {Reg. CCCIV, f. a8.) 

!i8 septembre i3oi. — Jacques II ordonne au viguier Bernard de Pons 
et à la cour de Lérida et de Pallars de ne plus exercer désormais h. la Por- 
tella le droit de haute justice, qu'il a donné au maître de l'Hôpital, d'ac^ 
cord avec le comte d'Urgel, et de laisser ledit maitre l'exercer librement, 

" Datum Cesarauguste, im kal. octobris, anno Domliti miliesimo GQG» 
primo. « {Cartas reaies, n° i66j), original.) 

28 septembre lîos. — Le même, informé de la venue projetée de Guil- 
laume de Viltaret, grand maître de l'Hôpital en Espagne, l'assure d'an 
accueil cordial, et le prie de renvoyer au plus vite auprès de lui fr. fi. 
de Lampourdan. 



1, Province de Huesca, ressort de Barbastro. 
a. Province de Huesca, ressort de Sariiiena. 

3. Province de Huesca, ressort de Sarinenn. 

4. Les instructions el la lettre de créance dn coramniideur de Sanlni-em sont 
du 37 juiD i!k)3, il Dnroca. Eltea ne concernent pas jps affaires de l'urdfè àe 
l'HÛpitnl. 

5. Le document étant transcrit au rp);l;(re entre uuË ptèrB an Juin 1363 fat 
une de décembre i3c2, ne snuriiit étio daté exactement. 
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" Dalum Gerundp, un kal. octobris, atino tlorainî MCCC secuOdo. » 
(flfiff. CGGXXXIV, fol . 8a. ) 

S décembre i3oa. — Ordre à Gaucerand de Gurle, vîgiiier de Bilont- 
blanch, de Taire exécuter les conditions de la vente du château de Beîl- 
tall, consentie par Bertrand de Beiltall, chevalier, à R. de Lampourdan, de 
l'ordre de l'Hôpital.' L'acquéreur s'iStaît engagp h fournir au vendeur et 
à son êcuyer le vivre et le vêtement, sous peine d'annulation de la vente, 
mais rprusait de s'esécuter. 

" Datum Terrachone, vi id. dccembris, aniio prcdicto fMGCCII|, » (Reg. 
CXXVI, f. 174 6.) 

10 décembre i302. — Jacquesll écrît/ifr. Bêronger de Cardona, maître 
du Temple en Aragon et Catalogne, et à h. Èriman de Ponz, lieulenaftt 
du mallre de l'Hrtpilal en Aragon, et enjoint aux hommes du Temple et 
de l'Hôpilal d'en appeler des détîsions des juges locaux au roi . 

" Datum Terrachone, iiii id. deeembris, anno Doiniai raillesimo CCG 
secundo. .. (fleg. XXV, f. iru,) 

23 décembre i3o2.— Le même ùi'doïinefison pOrtiernporteeSterlorts " 
G. de Castciibo, de rester SSigena pour empêcher les abus. 

« Datum Dertose, mi kal. januarii, taino predicto fMrcC et dos]. « 
[Reg. CXXVL I'. ini.) 

18 Janvier i3o3. — Le même envoie à P. de S, Clément, citoyen de 
Barcelone, et à A, Mossegferii, soTl (ihambfier, les clefs des coffres dépo- 
sés dans la maison de l'HApifal de S, Jean de Jérusalem, à Barcelone, podf 
y chercher « in caxia majôrî signala cum scutis regalibus n les testaments 
du roi Jacques 1, son grand-pére, et d'Alphonse, son frère, et de lai ed 
transmettre de suite la copie. 

■■ Datum Dertuse, xv kal. februarii, anno predicto [MCCC et dos]. >' 
(fleg. CXXVI, f. aa5,) 

28 mai i3o3. — Le mi^me ordonne à ses viguiers de Lérida, Cervera ' et 
Tarrega de faire cesser l'état de guerre existant entre Géraud d'Olugia ' 
et les Hospitaliers. 

" Datum ut supra fTafrcge, ¥ ka!. junii, anno Domini MCGCniJ. » 
CnGfi. CG, f. a-îr b.) 

12 janvier i3o4. — Le hiéme otdonne h son procureur au royaume Ûè 
Valence, à la requête de fr. P. de Solers, lieutenant du châtelain d'Ara^ 
poste au royaume de Valence, de lermineP un procès relatif à des biens 
de l'Hôpital, situés aux territoires d'Onda et de Cailillon. 

« Dalum Valencie, nid.januarii, anno predicto iMGGCIIIj, -[Heg. CXXXI, 

r. 9.1 

16 janvier r3o4. — Lemêmeordonhealljusftciei'ef alixjurésdeMofellS 



s (i'Aragon au» Hospila- 
ine Blanche, son épouse, 



. (Reff. 
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de respecter les privilèges accordés par les rc 
liers, ai d'obéir aux injonclions que lui et la n 
leur ont adressées sur ce point. 

" Datum Valencie, xvn kal. februarii, anoo predicto [MCCCUIj. ■ 
CXXXI, f, ai 6.) 

34 janvier i3o4- — Le même défend à son féalJacques de Guardia, pro- 
cureur de l'amiral RogerdeLauria, d'exiger le droit de péage des hommes 
de l'Hôpilal à Cocentajna', au mépris de leurs privilèges. 

R Datum Valencie, ix° kal. februarii, anno predicto [HCCCllI]. » {Reg. 
CXXXI, f. 35 b.) 

i3 février iSo^. — Le roi ordonne au « suprajunctarius » de Ribagorza 
de faire rendre aux Hospitaliers divers biens, sis dans le bailliuge de 
Barbaslro, que leur a pris Vallesius d'Ancillon. 

Cl Datum Valencie, idilius februarii, anno predicto [UCCCUI]. » {Reg. 
CXXXI, f. 53.) 

iG mai i3o/|. — Le même ordonno au « suprajunclarius» d'Huesca, sur 
la plainte de la prieure de Sigena, d'interdire à G, de Moncanat d'imposer 
aux hommes de CandasBos' un droit de péage à Valycoma. 

» Datum Osce, xvii kal. junii, anno predicto [MCCCIVJ. •< (Reg. CXXXII, 
f. .88 b.) 

i5 juin i3o4. — Lettre de Pierre de Hontagul, procureur au royaume 
de Valence du roi d'Aragon, pour l'informer qu'il a écrit au lieutenant 
du châtelain d'Amposte, etc. iCarlas reaies, n° ao4i .) 

27 octobre l'io^. — Mnndetneats du roi au justicier et aui jurés de 
Morella, au sujet du paiement du » cabeiiagium « par les hommes de 
Vallores, que la prieure de Sigena prétend dépendre de son monastère. 
(Cf. 3 décembre i3<i4. Valence, et la janvier i3o3, Daroca). 

u Datum Valencie, vi kal. novembris [MCCCIII]. " {Reg. CCCXXV, 
r. 90 b et 91 ab.) 

7 décembre i3o4. — Jacques II mande k son féal secrétaire Gilles de 
Jac8. grand bailli d'Aragon, de l'informer s'il est vrai que, comme le 
dit le procureur de l'Hôpital, feu Loup Ferrand de Luna assigna, au 
grand préjudice de l'ordre, la commanderie de Malien aux gardiens char- 
gés d'empêcher l'exportation, hors de I'Aragon, des marchandises prohi- 
bées. 

V Datum Valencie, vu id. decembris [anno Domini MCCC quarto]. » 
(Reg. CXXXIV, f. i.S5 b.) 

I mars i3o5. — Le même ordonne au viguier (zalmedino) do Saragosse 
de faire payer par Thomas Çelludo à fr. Simon de Borgîa, procureur de 
l'Hûpital, 5o sous royaux de Valence, pour des étoffes achetées par lui, 
si les faits allégués sont reconnus vrais. 

1. Province d'Altcante, ctinF-lieu de ressort, 
a. Province de Huewji, ressort de Fraga. 



« Oatum Calal[ayud!, kaleodas marcii, anno prcdicto [MCCCIV]. » (Heg. 
CXXXIV, f. ala b.) 

3o mars r3o5. — Le roi ordonne S, Guillaume de Moncanat de restituer 
auï hommes de Candasnos, dépendant de Sigena, les quatre mules qu'il 
leur avait prises, en gage d'un droit de leude iuduemenl perçu sur eux. 

" Dalum Barchinone, m kal. aprllia, anno Doutini MCCC quinlo. ■> 
{Reg. CXXXIV, f. aG; 6.) 

17 août i3ol) . — La reine Blanche ordonne au commandeur et aux ha- 
hitants de Malien, aux commandeurs d'Huesca, de Barbastro et deLérida 
de payer, sur le prochain droit de gtte, à fr. Pierre de Solers, comman- 
deur de Samper de Calanda et de Saragosse, 1640 sous de Jaca, 7 deniers 
et une obole qu'il lui doit. 

•< Datum flarchinone, xn kal. septembris, anno Domini HCCC quinto. » 
(Cariai reaies, no 2JI7B, original.) 

f, octobre i3o^. — l,a reine Blanche écrit à Jacques II, son mari, pour 
lui recommander la prieure et le couvent de Sigena, et le prier de les 
affranchir du droit de visîle. 

« Datum Barchinone, ijii° non. octobris, anno Domini MCCC quinto. n 
(Carias rea/es, n"2492, original.) 

16 avril i3ofl. — Jacques II informe fr, Arnaud de Solers, lieutenant 
du châtelain d'Amposte, que le pape Clément V a annulé, par la bulle 
a Celsitudinis tue », du 17 octobre i3oj, la vente de la haute justice 
d'Onda, de Gallur et d'Avinonet, consentie à fr. R. de Uipel, châtelain 
d'Amposte {20 juin layS), et l'autorise à prendre livraison du prix de 

celle vente (i5ouo sous), qu'il a déposa chez Bernard Planelll, Jean 

et Barthélémy Ceriol, changeurs de Valence. 

« Dalum Valencio, ïvi kal. madii, anno-Dominimillesimo CCC sexto. » 
(Cartas reaies, n" 2559.) 

20 septembre i3o6. — Lemêmeordonneaujuslicierd'AragonetàGiUes 
de Jaca, grand bailli d'Aragon, de terminer le procès pendant entre 
fr. P. de Solers, châtelain d'Amposte, et les hommes de l'Hôpital de 
Caspe, d'une part, et G- de .Moncanat et les hommes de Fraga, d'autre 
part, au sujet des limites de Caspe et de Fraga, et d'une tour construite 
sur ce territoire. 

(■ Datum Barchinone, sii° kal. octobris, anno prediclo [MCCCVI]. " 
(Reff. CXXXIX, f. 36.) 

36 novembre i3o6. — Le même ordonne à ses officiers, à la requête de 
la prieure de Sigena, de protéger et de faire respecter Guillaume A' d'A- 
ladux, procureur du monastère, contre quiconque voudra le molester. 

• Datum Valencie, vi kal. deccmbris, anno predicto [MCCCVI]. « (Reg. 
CXXXIX, f. 94.) 

I août 1Î07. — Blanche, reine d'Aragon, défend à l'abbaye de S. Pierre- 
des Pucelles de Barcelone de donner l'habit à sœurGoralde de Cervellon, 
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i couvent de Siguia, qui, autorisée à rameDer à S 
dame Constance de Cervellon, maail'este l'intentioQ de prendre l'habil à 
Barcelone sans retourner à Si^ena. 

« Datum Osca, kalendas auguati, anno predicto [MCCCVIIj. « (Reg. 
ÇCI-XXXIX, f. 18 b.) 

1 septembre 1307. — MandemuBta du roi d'Aragon à l'évêque, au vi- 
^uier et â la cour de Lérida, au viguier et à la coui' de Pailai's, ordon- 
nant de terminur un différend entre le Temple et l'Hôpital au sujet de 
torts faits par les Templiers aux Hospitalières d'Alguajre. 

11 Datum Cesarauguste, kaleiiHas septembris, anno Domini MCCCVII. » 
{«eff. CXLl, f. 7 et 9 b.) 

-11 septembre i'iQ7, — Jacques U ordonne ik Guillaume de Moneanat. 
son Bénëchal en Catalogne, de transiger dans le procès que lui et les 
hommes de Fraga ont contre la prieure de Sigena et les bommes de Can- 
dasnos. 

Mf me mandement à Thérèse, prieure de Sigena, et à Garsias de Caâi- 
nis, jurisconsulte de Saragossc, pour prêter son ministère à ladite trans- 
action. 

.< Datum in Sociello, x kal, octobris, anno Domini MCCC septimo. » 
[Reg. CXLI, f. 42.) 

2 novembre lïo;. — Jacques II ordonne au justicier d'Aragon de con- 
traindre Garsias Ochova, chevalier, à restituer à fr. Laurent Corbella, de 
l'Hôpital, ex-prieur de l'église de l'Almunia', un roncin que celui-ci lui 
avait prf lé pour aller à Rlcla', et i payer des dommages et intérêts. 

" Datum Calatayud, ini° non. novembris, anno Domini MCCC sep- 
timo. I) {Reg. CXLl, f. G3 6.) 

2 novembre 1307, —Le même ordonne au justicier de Ricla de s'opposer, 
à la requête du procureur de l'Hôpital, à ce que 1' •• aliama n des Sar- 
rasins de Ricla perçoive une redevance (peyta) de certains Sarrasins ap- 
partenant au Temple, au S. Sépulcreet à l'Hôpital. 

Il Datum Calatayud, nu non. novembris, anno predicto [MCCCVII]. .1 
(Heff, CXLI, f. 83 6.) 

i5 novembre 1307. — Le même ordonne au justicier de Calatayud de 
contraindre les hommes de la tour et du hameau de Milmarcos' en Cas- 
lilic, de laisser au commandeur de l'Hôpital de Calatayud la paisible 
jouissance d'ujie partie du territoire de Campello', limitrophe des 
royaumes d'Aragoji et do Castille. 

" Datum Turolii, ïvn kal. deccmhris, aiuio predicto [MCCCVII]. » {Reg. 
CXLl, f. lof.) 

1. Province de Saragossc, cheMieu de ressort. 

a. Province de Saragoase, ressort d'Almunin. 

î. Province de Guadalnjara, ressort de Molinn. 

4. CnmpilJo de Duefisa, province de GuiLilRJajsrn, ressort de Holioa. 



- 191 - 

19 iiovoinbre lîn?- — l.e miime aimonce à ThérèsB d'Urrea, prieure de 
SigPiia, qu'il a vu le commanrtBur de Sigena, ciivoyi; vers lu' par elle, 
que personue n'a plus à cœur que lui et la reine sa femmiî de reapecler 
les priviloges du mouastère, et qu'il a chargé le coinuiandeur de lui traus- 
meltre ses iateutions. 

.1 Daluui Turolii, xiii kal. decemhris, auuo prpdicto [MCCCVII]. » {licg. 
CXL, r. 73 &.) 

aT décembre 1307. —Le même ûeri ta Foulques de Villaret, grand maître 
de l'HÛpital, pour réclamei' la délivrance d'un legs de laaoo tournois 
d'argejit, que noble liomrae Bernard G. d'Eûteuça avait fait au monaslére 
d'Escarpe', et qui était resté aux mains du ^rand maître, 

'• Uatiim Valeiicie, x ka,l. janusrii, anno Ûomini MCCC septimo. >i 

Le mt'me informe Ximenès Peruz de Salanova, juatioier d'Aragon, que 
ISeraaivi, abbé d'Escarpe, pari pour réclamer au grand maître le legs de 
Bernard G. P. d'Entença. 

Sauf-conduit pour l'abbé d'Escarpe, demandé aux gardes des ports et 
des routes de France. {R':g. CXLI, 1'. iSa 6.) 

13 décembre 1307. — Le mAme demaade au pape, au cas oii il occuperait 
les biens des Templiers, d'attribuer à Sigena les églises du Temple de 
Vallobar, OntiAeaa >, Pomar' et Alcolea '. 

<> Datura Vnlencie, iiu kal. Jatiuarii, anno Domini M°CCG° septîmo. » 
{Reg. CCCXXXV, f. 336.) 

ag décembre lîoy. — Le mflme recommande la Buppiique ci-daBsiis k 
Laurent Martini, cliargé de la remettre au pape, aux cardiuauï Landulptie 
(au titre de S. Ange), Bérengçr (SS. Nérée et Achille), Raymond (S. Marie 
Nouvelle) et François (S. Hai'ie la Cosmudin), et k Arnaud Novelli, abbé 
de Fonifroide, vice -chance lier. {Rtg. CCCXXXV, f. 3a6,) 

8 janvier i3oS. — Le même donne reçu à Tliérèse Ximenès d'Urrea, 
prieure de Sigena, d'une caisse et d'une botte contenant des papiers et 
des actes, que son aïeul Jacques 1 avait déposées au monaslùi'e. 

u Oatum Valencie, vi id. januarii, anno Domtai UCCC septimo. » {Reg. 
CXL, f. 88.) 

18 janvier i3ri8. — Le mémeordonne auviguier,à lacouretaubaillî de 
Lérida de faire percevoir au monastère d'Alguayre uoe rente annuelle de 
Soo sous de Jaca à laquelle il a droit pour l'entretien des chapelles fon- 
dées dans ce monastère par noble Ellissende de Moncanat; celte renie, 
assise sur le château de Torres, dépendant du Temple, n'avait pu élrc 
touchée t cause du séquestre mis sur les biens des Templiers. 

I. Abbnyo cistercienne, au confluent de la SÉgro et du rio Cinca. 

a. Province de Huesca, ressort dd Fragit. 

3. Province de Uuesca, ressort du Sarifiena. 

4' Alcolea dc Cinca, province de Hucsca, ressort de Cinca. 
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" Dalum Valencie, ïv kal, l'«bruarii, anno predicto fMCCCVII]. » {Reg. 
CXLI, 1. i6i 6.) 

f mai i3o8. — La reine Blanche ordonne au commandeur de l'Hiipilal 
de Barcelone de livrer à Romeo Geraldi, son trésorier, les 5oooo sous 
de Barcelone que Pierre Janvier lui avait remis au nom de l'évèque de 
Valence. 

« Datum Valencie, vin id, marcii, anno Domini MCCCVIl, n {Rgg. CCXC, 
r. 3i b.) 

ai mai i3oS. — Jacques II accrédite auprès de Guillaume de Villaret, 
grand maître de l'Hûpital, son conseiller et familier Jean Burgundi, sa- 
cristain de Majorque et chanoine de Valence, pour terminer les négocia- 
tions interrompues par la mort du plénipotentiaire François de Pinu'. 

<< Datum Valenuie, xii» kal. aprilis, anno Domini MCCCVIl. » (Reg. 
CCCXXXlV,r. 138 6.} 

3o juillet i3o8. — La reine Blanctie taxe pour le droit de gîte le com- 
mandeur de Calatayud h 4oo sous de Jaca, et celui de Cervera à aoo sous 
de Barcelone. 

n Datum ut supra [Valencie, ni kal. augusti MCCCVIH]. .. {Rug. CCXC 
r. 27 b.) 

Il août i3o8. — Jacques II ordonne à tous ses ofQciers d'arrêter Ber- 
nard de Montagut, qui a profité de son séjour dans l'Hôpital de Saragosse 
pour Toler divers objets au prieur de cette maison. 

« Datum Valencie, m id. augusli, anno prediclo [MGCCVIII]. » {Reg. 
CXLII, f. i43.) 

i6 août i3o8. — Le même ordonneàPierre de Cardoua, administrateur 
des commanderies de Gardeny, Corhins, Torres et Gebut" (ordre du 
Temple], en se référant au mandement du i8 janvier i3o8, de donner 
satisfaction à la prieure d'Alguajre. 

« Datum Valencie, ïvu kal. septembris, anno Domini MCCC octavo. » 
{Reg. CXLD. f. i43.) 

17 août i3o8. — Le même interdit au bailli et aux offlciers de Morella 
de l'aire payer aux hommes de l'Hôpital tout droit de leude ou de péage, au 
mépris des privilèges à euï accordés par les rois d'Aragon, ses prédéces- 
seurs, et par lui-même. 

« Datum Valencie, xvi kal. septembris, anno predicto [MCCC oclavo]. n 
■{Reg. CXLII, f. x43.} 

3 février 1309. — Le même ordonne aur< suprajunctariusndeTarazona 
de contraindre Thérèse Gonzalès et Pierre Noves à payer à la prieure de 



I. Comme cette pièce suit immédiatement dans le registre celles qui so réfèrent 
à la BuppressioD des Templiers, il est très probable que la négociation conQée 
â Jean Burgund) avait un objet analogue. 

a. Province de Lérida, près d'Aytona. 
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Sigena les sommes qu'ils doivent, la première à Marie Ferrandi, el la 
deuxième à sœur Sancia Amal, religieuse de Sigena. 

<' Datum iD MonLesono, in» non. (ebruarii, anno Domini MCCC octavo. " 
(Reg. CXLUI, i'. loi 6.) 

5 février l'ioQ, — Le même ordonne à l'alcade d'Albalalillo de cesser 
d'empècber la prieure de Sigcoa de réparer les moulins qu'elle possède à 
Âlbalatillo, et d'interdire, comme il le fait, aux paysans d'aller moudre 
aux dits moulins. 

« Datum in Monlesono, nonaa februarii, aniio predicto [MCCCVIII]. i- 
(ileff. CXLIII, r. loi 6.) 

7 février iBoi), — Le même ordonne au « snprajiinctarius •> d'Huesca 
de contraindre les hommes de I>ina', de Monegrillo* et d'Alcomeire' â 
payer à la prieure de Sigena le reste de ce qu'ils devaient lui verser pour 
compte d'Artaud d'Alagon. 

" Datum in Montesono, vu id, februarii, aniio predicto [MCCCVIII]. » 
(Beg. CX1.IH, f. 1,2 b.) 

8 février i3oij. — Le même défend à G- de MoQcanat, son sénéchal de 
Catalogue, sui' la plainte de la prieure de Sigena, de chasser à l'avenir dans 
les bois de Sigena. 

« Datum in Hontesono, vi id. februarii, anno predicto [HCCCVni]. >■ 
(Jtej;. CXLil, f. u-i É.) 

10 février iBug. — Le même enjoint au viguior Jacques de Oomilian el 
à la coui' de Lérida et de Pallars, à la ruquéte de la prieure de Sigena, de* 
contraindre Pierre de Granyeua, chevalier, demeurant à Fraga, à payer 
à Géralde de Granyena, religieuse de Sigena, la somme qu'il a promis do 
lui donner annuellement. 

B Datum Uerde, nu" id. februarii, anno Domini MCCCVIII. « (Reg. 
ex LUI, f. ir:i.) 

5j février iJoc). — Lit iviue Blanchu ordonne an bailli, aux justiciers 
et jurés de Mofella d'observer et de faire observer la donation du trei- 
zième à Villores, donation que le roi a faite au monastère de Sigena et 
qu'elle ratifie. 

Même mandement à Ilomeo Geraldi, trésorier de la reine. 

« Datum Barchinone, v Ital. marcii, anno quo supra [MCCC VtU]. >• {Rvg. 
ecXC, f. 6<, 6.) 

I mai i3o9. — Jacques II ordonne à G. de Moncauat, son sénéchal de 
Catalogne, de relâcher dix-sept hommes qu'il a enlevés en pillant les tenues 
de la commanderie de Torrente*, sons prétexte que le commandeur avait 

I. l'roiïQce de Saragos^e, clief-lieu de ressort, »ar la rive giiuclii.' de l'Kbre, 

1. Province Je Saragosse, chet-lieu de ressort. 

3. Aluuhierre, jirovince de Hiies<Mi, reesorl de Sarinena. 

^. Torrenle rie Ciaca, proiince Je HucSïii, rtsaori de FrnfH. 




> Domini MCCCIX. >• {Reg. 
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fail fustiger un Sarrasin coupuble ilu \oI: ce que tous les autres c 
mandeurs foot dans un cas analogue, 

M Datum Barcliinone, kalendas madi 
CXLIII, f. aSo 6.) 

lijuin i5i)9. — Le même ordonne au bailli de Villarranca de ce pas con-J 
traindre les Hospitaliers à Taire partie de l'expédition projetés contre lâa 
roi de Grenade, leurs privilèges les exemptant do tout droit d'o^t et dtg 
chevaudiée. 

■■ Datum Bai'chinone, m id. junii, anno predicto [MCCCIX]. » (iiej) j 
CXLini, f. 73 6.) 

16 Juillet i3i>g. — La reine Blanche ordonne à Arnaud Cortic, portïn 
du roi et collecteur du monnayage de Morella et des bameaux qui 
dépendent, de verser à la prieure de Sigena la moitié du monnayage d 
Sigena, que le roi d'Arag'on lui a accordé pour la construction du doi 
toir du monastère; l'autre moitié dudit impôt appartient déj& à celle-ci e 
vertu d'une concession antérieure du roi. 

" Ualum Valencie, lïil kal. augusti,attno quo supra [MCCCIX]. n {Begi 
CCXC, r. 80 b.) 

4 août i3cit|. — Ordre au commandeur et prieur de l'Hôpital de 
lone de laisser G. de Ruviro, lieutenant du maître des comptes de la cou| 
du roi d'Aragon, faire dans les registres d» roi, déposés à l'BApita! 
toutes les recherches qu'il voudra, et emporter les registres chez lui. 
. a Datum in portu capitis de Aliub, pridie non. augusLii aono predictj 
[MCCCIX]. » {Reg. CCCXUV, f, 10 6.) 

21 octobre lîog. — Jacques II demanda à P. de Solers, châtelain d'Ai^ 
poste, de lui céder, pour nourrir i'ai'mée levée contre le roi de Grenat 
le biscuit préparé pour les Hospitaliers, puisque l'expédition d'outremev 
a été ajoui'née par le Saint Père à l'anniie suivante. 

« Datum iuobsidioue civitatis Almerîe', xi" ka!. novembris, anno E 
mini MCCC nono. » (Heg. CCCXUV, f. tog.) 

^a octobre i3of|. — Mandement du roi à son trésorier pour négocier Û_ 
cession du biscuit avec le châtelain d'Amposte. (Reg. CCCXUV, f. log,)! 

57 octobre t'iio. — Mandements du roi d'Aragon à G. de Uoocani 
aux hommes de Fraga et au « suprajunctarius » d'Uuesca pour metliâ 
fin aux querelles pendantes entre les hommes de Fraga et ceux de Sin 
à Candasnos. 

Il Datum Barchinone, vi kal. novembris, anno Domini MCCCX. » {BefË 
CXLV, r. .77.) 

Il décembre l'iio. — Jacques II ordonne à son viguier de Tortoaa d 
veiller â ce que les Hospitaliers de Tortose entretiennent à Remolins là 
mur de la ville qui est limitrophe de leurs jardins ; fauti.' d'entretien àmÊ 
ce mur, une partie de ïortosc avait été inondée. 

1. Alineria, chef-lieu de provinoe. 



I 
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" Daluni Algezire', m id. dccembris, anno Domini HCCCX. » (fleg. 
C\LV, f aai 6 ) 

3o août ijii — Le m«'>me ordonne à ses officiera de Barcelone et del 
Valle'- (ie liisser sortir de sua états soixante-quatre cliovaux et seize 
mules, destinés par les nos|)italiers à l'espédilion d'outremer. 

1 Datum Gerunde, m kal. septembris, anao prcdiclo MCCCSI. » (fieg. 
CCI\, r loi ) 

3i octobre iJia. — Le mi^me ratifle la cession de tous les revenus et 
droits possédés par l'Hôpital à Onda;cettecessionaété consentie par tr. R. 
de Lampourdan, lieutenant du maître de l'Hôpital dans la chàtellenie 
d'Amposte, à fr. Gauceraud de Calders, coramaudeur de Cervera (Cervaria 
Frontaria), el à l'r. P. Sinchez Justaz, prieur de Valence. 

« In civitate Cesaraugusle, ii kal. novembris, anno Doraini MCCCXIl. » 
[Reg. CCIX, f. 239 b.) 

16 octobre i^i. — Fr. Sanche d'Aragon, châtelain d'Amposte, recom- 
mande à Pierre IV, l'oi d'Aragon, de Valence, de Sardaigne et de Corse, 
et comte de Barcelone, Jacques de la Serra, chargé d'une mission orale 
pour 1b roi. 

« Escrita en lo castell nosti'e de Miravet', a iti d'octobre, anno Domini 
millesimo CGC" quadragesimo primo. » [Carias reaks, liasse Bi, n" 16, 
orig. signé, papier, cacbet on cire verte.) 

4 déeembre 1347. — Pierre IV, roi d'Aragon, prie le prieur de Na- 
varre, fr. Marqués de Go^û, d'appuyer, auprès du grand maître, ia Can- 
didature au prieui'c de Catalogne de Gaucerand de Fonoylet; on venait, 
à Rliodes, de nommer à cette charge fr. Pierre Araal de Pères Tortes, et 
le roi i-efusait de rattHer celte nomination. 

.1 Datum Barcbinone, pridie non. dccembris, anno Domini millesimo 
CGC-XL" septimo. « (Carias rvulea, liasse 86, u° 4.) 

la avril i35o. — Le mémo ordonne à son écrivain, Barthélémy de 
Lauro, d'exempter fr. Pierre Arnal de Pères Tortes, prieur de GataJogne, 
et les commandeurs de l'H^ipital qui, l'aimée précédente, avaient pris part 
à l'expédition de llouasiilon, de laide qu'ils auraient dû payer pour le 
mariage du roi. 

Il Datum Cesarauguste, pridie id. aprilis, anno Domini MCCCquinqua- 
gesimo. » (Cartas reaks, liasse 87, avril, n° vi.) 

II janvier 135^. — Le même prie le prieur de France d'écouter favora- 
blement son conseiller et trésorier, Bernard d'Ulzinellis, cbargé d'eipo- 
ser certaines affaires au cliapitre qui doit se tenir à Montpellier, 

'( Datum Perpiniaci, undecima die januarii, anno a natîvitatc Do' 
mini millesimo OCG- quinquagesimo sesto. » [Cartas reaies, à la date,) 



1. Alclra, province de Valence, chef-lieu de ressort, 
a. Miravet était uue imcitime possession du Temple. 
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Les bulteB pontificales, qui forment une classilicalioa spéciale^ ne 
nous ont pas fourni d'aussi nombreuses pièces que nous l'eussions es- 
péré. A peine pouvons-nous en signaler une dizaine, dont l'analyse 

suit : 



a4 jun. 1158. — Adrianus IV Raimundo, Barchinoncnsi comiti, totam 
terrain quam Adefon^us, quondani Aragoncnsium vb\, sine hi'.redc dece- 
dens, fratribus Sepulchri Domini, HospitalisetTBmplirciiquiL, assentieu- 
tibus eisdem confirmât. — " Elsi ex injunclo. » 

Dat. Sutrii, vni kal. julii. (Butas, liasse i, a<> 17; copie dans heg. I, 
r. 8 6; éd. BofaruU, IV, p. 317.) 

i3 jan. 12/17. — Innocentius IV regem Aragonum monet ut priorem et 
fratres Hospitabs Jherosobmitani in Aragonia ac eoruni bona habeal 
comniendatos. — « Ad régie pertinet. >• 

Dat. I.ugduni, idus januarii, ponlificalus anno IV. (Buliia, liasse y, 
n» 26; orig. bulle sur chanvre.) 

18 mart. laSo. ç— Innocentius IV (i. de Cardona, magistruni mililie 
Templi in Cathalonia et Aragonia, et fratrem P. de Alcalano, casiellanum 
de Empoata, Tortuensis diocesis, monet quatinuS régi Aragonum contra 
Saracenos consîlium et auxilium opportunum dent. — u Cumperaonam 
curissimi. » 

Dat. Lugduni, sv kal, aprilis, pontiflcatus anno VU. (Buias, liasse u, 
n" 5o; orig. bulle sur chanvre.) 

8 jan. 121)5. — Bonifacius VTtlregi Aragonum mandat quod inSiciliam 
ad Fredericom, ejusdem régis iratrein, uiia cum Urgcllensi episcopo fra- 
trem Bonifacium de Calamandrana, generalem preceptorem Ijospîtalis 
Sancti Jobannis Jherosolimitani in partibus cysmarinis, misit. 

Dat. Rome apud S. Petcum, vi id. januarii, pontiBcatus anno 1. (Butas, 
(wsse 19, n°4; orig, bulié sur chanvre.) 

8 jun. 1299. — Bonifacius VIII Valencensi et Dertuaensi episcopis 
mandat quatiuus vendilionem castrorum et vïllarum de Onda, de Gallur 
et de.Avinione, a Jacobo, Aragonum, Sai-dinieetCorsicerege, propterne- 
gocii Sicilie expensas, fratri Raimundo de Ripellis, castellauo Emposte ut 
tenenti in Ispauia locum magistri generalis Hospitalîs, factam, cassent el 
irritent, — « Clara mei'ita carissinui. » 

Dat. Anagnie, vi îd. junii, pontiflcatus anno V. (fiula>i. Hanse tii, n° !'■: 
copie du ïiV a.)'. 

Il apr. i3uo, — Bonifacius VIU Jacobum, regera .\ragonum, rogat qua- 
tinus magistro et fratribus Hospitalis JberosolLnitani terras et rus in 



I. Cette bulle agurcautarublTesiJu Vatican dans le lte);istre deBoniface VIII, 
tome m, a° -j3'J, et en vopic du \viii° siècle ;ï Veuiw (Blbl. 3. Marc, ci. V.. ms. 
;.'i, r. 3oo). 
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rpgno Aragonie consistentcs, ipsi occasione dotis B[lanchei, regine Ara- 
gonuin, oblîgalas, restitui Taciat, quuinjam dictados intègre sitiJohita, — 
« In ter ceteros regularis. " 

Dat. Laterani, m id. aprilis, pontidcatus anno VI. 

Id e. m. pro fratribus Templi. (Bulas, liasse 11, w 5; orig. buHé sur 
chanvre.) 

a8 apr. i3oo. — Boniracius VIII Aragonum régi mandat se Templariis 
et Hospilalarîis eiemptionem concessisse décime, ab ipso regp in cegno 
Huo, annuente Sede apostolica, pro sucputsii régis Sicilie percipiende. — 
opaterna fîducia quam. » 

Dat. Anagnie, iv kal. maii, pontiflcaluK anno VI. {Bulw, tinsse i'a, n" (i, 
original.) 

an apr, i3o3. — Boniraciut; VIII archieplscopis... necnon et magislris 
et preceptoribus Hospitalis Sancti Johannis Jherosoiimitani, domorum 
milicie Templi... sub aui;lorilate régis Aragonum dpgentibus, notumfacit 
quod ad opus Sardiuie et Corsicn, ab eodem rege capiendarum, spe- 
ciali quodam modo permisil. ab ei$, sine ullo ipsorum in futiiriim preju- 
dicio, subnidia erogari. — « Dum ad memoriara nostram. " 

Dat, Laterani, xii kal. maii, pontiScatufi anno ]\. {Sulas, liasse 23, 
U" 1%, copie du iiv 3.) 

17 oct. i3o5. — Glemens V venditionem a Jacobo. Aragonie, Sardinie 
et Corsice rege, factam [vide bullam sub data, 8 jun. lasal, cassât. — 
« Celsitudinis tue mérita. » 

Dai. apud Montempcsulanum, xvi kal. novembris, ponti&calus anno I. 
{Carias reaies, n" a.iSs), copie insérée dans une charte royale du 16 avril 
i3o6; éd. Pauli, Coi. dipK, II, p. ifi, et Reg. Clem. pp. V, t. J, p. 3^) 

i4 maii i3oc). — Clemens V Jacobo, régi Aragonum, mandat ut manda- 
tum, quod pi'opter prcparatam contra ri^gcm Granatc e.tpeditiouem edixit, 
quo fratribus Hospitalis Jherosoiimitani stipendariis transfretandi ac de 
regno'suo cum equis, armis et rébus ad passagium Tei're Sancte oppor- 
, tunis eneundi jus negaverit, revocare procuret. — « Dum sollicitudinem 
diligentem. » 

Dat. Avinione, 11 id. maii, pontiflcalus anno IV. {Bulas, liasse a5, n" 37, 
original.) 

Un rapide coup d'œil jeté sur les documents que nous venons 
d'analyser permet de concevoir une idée très exacte des rapports qui 
ont existé entre les Hospitaliers et les souverains d'Aragon ; noua 
avons eu déjà plus haut l'occasion de constater la protection dont 
ceuï-ci avaient joui de la part de ceux-là, et les faveurs qui avaient 
été la conséquence de cette conduite- Ici nous sommes amené à 
descendre dans le détail de la vie administrative quotidienne, et les 
mêmes constatations s'imposent. Le premier fait qui se dégage de cet 
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éSàmen, c'est que l'ordre a trouvé auprès de la couronne le même 
appui que les autres sujets du royaume; des centaines de mande- 
ments attestent l'intervention royale en sa faveur. Taiilôt elle fait 
respecter les privilèj^es de l'Hôpilal, tatitùt elle défend ses biens 
contre les empiétements de voisins toujours disposés à s'étendre aux i 
dépens d'autrui. 11 ne se passe, pour ainsi dire, pas de joursans qu'il I 
y ait une usurpation â réprimer, un abus à redresser, une plainte â 
écouter. Les rois, en toute circonstance, restent fidèles à ce rôle de 
justiciers ; s'il arrive que, par crainte des officiers royaux, nul n'os 
prendre, dans un procès pendant entre eux et l'Hôpital, la défens 
de celui-ci, un ordre du roi intervient, enjoignant à un jurisconsulte I 
de le défendre d'office '. On est étonné des détails d'administralioa | 
dans lesquels entre la royauté ; elle n'a, il est vrai, aucun intermé- 
diaire enire elle et ses administrés ; ses fonctionnairesi s'ils repré- 
sentent le souverain, ne prennent d'eux-mêmes aucune résolution, et 
en réfèrent toujours au pouvoir central. Cette situation explique le , 
nombre conâidérable d'actes royaux, consacrés à des questions d'in- 
térêt absolument secondaire, que nous avons rencontrés en parcolirant 1 
les registres aragonais. 

Au point de vue des impôts dus au roi et des services féodaus, nouaj 
nous formons, une fois de plus, la conviction que les Hospitalier» 
jouissent vis'à-vis des souverains aragonais d'une indépendance 
complète. Ils n'acquittent pas les droits d'ost et de chevauchée, etfl 
les agents de la couronne ne peuvent contraindre les hommes qi^ 
habitent les terres de l'Hôpital à prendre part aux expéditions mili- I 
tairea; ce fait se produit plusieurs fois'. D'une fagon générale 
l'exemption des tailles et impôts royaux leur est reconnue par deux 
mandements des 1 1 novembre isl^S et i5 novembre 1189, et s'étend 
aux royaumes de Catalogne, d'Aragon, de Valence et de Majorque*! 
Si nous entrons dans le détail de ces impôts, nous voyons les Hospit 
liers échapper aux droits de péage et de leude', en Aragon comme i 
Montpellier, au droit de beuverie qui frappe le bétail ', à robligâtiâT 
d'acheter le sel aux salines royales '■ Par contre, quand il s'agit i 



1. MHildenient du :iq novembre l'igii. 

S. Mandements deiÉCBmbrrt laoi, des 3 mal isyB, 38 mai 1^97 Etiijuila 1! 

3. Volrp. 169 et 171. 

4. On entend pur ce mot un impôt perçu Bur les ma ruliitn dises, ipécitaem 
celles qui sont transportées par navires. — Mandements des 6 février » 
37 octobre 1377, 3o dScerahre 1287, a4 janvier i3o4, 3a mars i3o5. 

5. Mandements des 3 juin 1^77 et la février laSî. 

6. Mandement du a^Jaiiviet laGg. 
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redevances auxquelles leur qualité de membres de la hiérarchie féodale 
leur donne droit, ils les perçoivent régulièrement; tels Bont le droit 
d'herbe ' et les prémices prélevées aur la dime en faveur des églises ' 
dont la collation leur apparlienl. Mais, à côté de ces exemptions, il est 
deux impôts, comme dous l'avons vu plus haut, auxquels l'Hôpital ne 
put se soustraire : le premier eal te droit de monnayage, c'est-à-dire 
UD impôt que les souverains aragonais exigeaient tous les sept ans de 
leurs sujets, et en échange duquel ils s'engageaient à ne pas modifier 
le cours des monnaies. Sa perception, en ce qui concerne les Hospi- 
taliers, n'alla pas sans soulever les plus grandes difQcullés; ceux-ci, 
en etlet, la revendiquaient pour eux-mémra, et prouvaient leur préten- 
tion par les privilèges qu'ils tenaient des rois d'Aragon ; les registres 
nous ont conservé la trace de fréquents mandements sur ce sujet'. 
Un accord finit par intervenir (i3 mai 1290), réglant le mode de 
levée de l'impôt chez les hommes de l'Hôpital, et décidant qu'une moi- 
tié des sommes recueillies appartiendrait au roi et l'autre à l'ordre '. 
Le second des impôts auxquels les Hospitaliers cherchèrent & 
échapper, la a ccena » , était exercée dans toute l'étendue du royaume 
par le roi et par les infants, et se payait chaque année. Celait, à 
proprement parler, une sorte de droit de gîte et de procuration, qui 
pesait très lourdement aur les populations. Onconçoitque les hommes 
de l'Hôpital aient fait tous leurs efforts pour s'y soustraire ; île n'y 
réussirent pas, et les rois maintinrent, par une série de mandements, 
leur droit à lever cet impôt sur les Hospitaliers ° ; ceux-l& seuls 
furent exemptés du paiement qui purent justifier d'un privilège 
régulier d'exemplion". Ce qui rendait cette redevance singulièrement 
onéreuse, c'est qu'elle s'étendait non seulement au roi mais aux 
princes de la famille royale; aussi la perception de la «ccenan attribuée 
aux infants ne se faisait-elle pas sans soulever des murmures; ne 
prétendaient-ils pas être traités comme le gouverain ? Il fallut que 

I. Mandement du 7 Juillet l'iËj. 
3. Handement du m JonviGr taSS. 

3. Mandements des a; octobre H77, aS mars l'i-^a, i!, octobre 1278, 8 umi 
-laSg et la septembre laSg. 

4. Handement dil i3 mal lâ^, cônBrtnË le ^ octobrR iiga. Cf. le iflnlidc- 
ment du 5 janTler i3o3 de» aratilves de Sigenn (V. p. 143). 

r>. Mandements des 19 Juin isgv et a janvier i3oi. Du mundomelit du l4 mai 
iat|8 fixe le taui de la ■< cœna n pour les principales coninianderics. 

6. Tels furent leS Hospilidiers d'Ëepluga de t'rancoji. (Mandements des 9 dé- 
cembre lag'i et 311 juin lagS.) Les commanderies de tlaroelône et de Saint-Lau- 
rent " rie Arenls ', afant alléguii un motif analogue, furent 
quête de la part des agents royaux (Mandeiimrit du >6 juin i 
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celui-ci fixât au tiers de l'imposition que lui-même percevait, celle 
qu'ils avaient le droit d'exi^'cr ; on décida qu'elle ne serait levée que 
là où le roi la levait, et qu'elle ne sérail pas due ir in absentia » . La pré- 
sence effective de l'infant était nécessaire pour donner lieu à « cœna », 
tandis que le roi pouvait la percevoir par procureur et sans être per- 
sonnellement présent; là encore l'Hôpital dut se soumettre et l'ac- 
quitter régulièrement '. 

L'attitude de la cour d'Aragon vis-à-vis du grand maiire de i'Hô- 
pilal n'est pas moins curieuse à observer. En laSS [ïa juin) le ion 
est haut, et les récriminations amères. Le roi se plaint que les Hospi- 
taliers se soient joints au roi de France pour le déposséder du trône, 
et que le grand maître, pour lui faire pièce, ait éloigné d'Espagne 
les dignitaires les plus considérables et les plus considérés àe 
l'ordre. Boniface de Galamandracen et Raymond de Ripel ; il trouve 
qu'une pareille conduite ne répond pas aux bienfaits dont les souve- 
rains aragonais n'ont cessé de combler l'Hôpital, et termine sa lettre 
d'une façon comminatoire. Deux ans plus tard les dispositions du 
roi ont absolument changé; il s'excuse humblement de ne pouvoir 
envoyer de secours en Terre Sainte, et s'en prend à la situation de son 
royaume et aux guerres continuelles qu'il a à soutenir, s'en remet- 
tant à Raymond de Ripel pour exposer de vive voix au grand maître 
l'état de l'Aragon (,îo avril lag"). Les mêmes sentiments inspirent 
une lettre du 28 septembre i3o3 à Guillaume de Villaret; prenant 
teste d'un voyage projeté par celui-ci sur le continent, il sollicite, 
au milieu des protestations de Tamitié la plus vive, la visite du 
grand maiire, et surtout, il demande que le frère Raymond de Lam- 
pourdan, alors en Chypre, soit autorisé à regagner, le plus tôt possible, 
la péninsule. C'est assurément là le but principal, disons même 
unique, de la lettre. Quelques années plus tard («3 décembre iSoy), 
une réclamation financière, la délivrance d'un legs important fait à 
un monastère d'Espagne et resté aux mains du grand maître, est 
l'objet d'une nouv II 1 tt d i, qui témoigne à l'égard du grand 
maître des sentim nt d l pi micale cordialité. 

Sigena occupe u <t d pi ce dans la correspondance adminis- 
trative des rois d Â g n ut t aux dernières années du sni^ et 
aux premières du 1 C mme pour les autres commanderies 

de l'Hôpital, ils pr nt m s la protection du monastère et de 
ses biens contre les usurpateurs qui veulent i'empècher d'exercer 






1. Mandeineuls di'S 39 août p 
a^ fivril 1394 et a3 juin i3<iri, 



17 septembre lagi, i3 janvier ef a 
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fisqiier à leur profit.'; ils rempliaéênt" 
pour ainsi dire, une sorte d'arbitrage entre lui et l'ordre en cas de 
désaccord '. La levée de l'impôt du monnayage, obligatoire à Sigena 
comme ailleurs, mais adoucie par des conventions particulières qiii 
en attribuent la moitié à la prieure, nous donne l'occasion de dé- 
terminer exactement la date d'une partie des bâtiments claustraux ; 
un mandement, en effet, du 16 juillet 1 3o<) nous apprend que la reine 
Blanche avait obtenu de Jacques II, son mari, pour la construclion du 
« dortoir », l'abandon de la part du roi dans la perception de cette 
imposition ^. Mais la question la plus brûlante dont nous trouvions 
la trace est la double élection de Thérèse Ximenès d'Urrea et de 
Marie Marti nez de Luna comme prieure du couvent; cette querelle 
occupe, pendant une quinzaine d'années, l'attention des souverains. 
Elle nécessite leur intervention personnelle et celle de la cour de 
Rome, qui charge deux prélats espagnols de mettre fin à un scandale 
qui n'a que trop duré; le rôle des rois d'Aragon, en cette affaire, 
est tout de conciliation; leur préoccupation constante semble être 
de faciliter aux deux sections, entre lesquelles s'étaient divisées les 
religieuses, l'accf-s de la juridiction qui doit décider entre elles, et 
d'apaiser leurs discordes ; ce sentiment perce à chaque instant dans 
leur correspondance, La victoire resta à Thérèse Ximenès d'Urrea, 
comme en Font; foi les listes officielles des prieures de Sigena, sur 
lesquelles elle figure seule'. Malgré le nombre assez considérable 
d'actes royaux consacrés à cette querelle, la lumière, en présence du 
silence gardé par les historiens du couvent, est difficile à faire. Il 
semble que la question soit née à la mort de la prieure Isabelle de 
Castro et d'Aragon, en lagS. Que se passa-t-il jusqu'en 1297? Pendant 
ces quatre années la prieure, au dire des listesoffîcielles, était Thérèse 
Artald'Alagon.C'estun nom que ne prononcenljamais les mandements 
royaux de cette période;ceux de Thérèse d'Urreaet de Marie Martinez 
de Luna, au contraire, apparaissent, dès août 1 293, comme ceux des 
représentantes des deux partis opposés, Thérèse d'Urrea figure même 



LHandemenls des 3 juillet 1391, 4 juillet 1^91,31 ma) iigS, 38 novembre mga, 
8 mars figS, aS mal 1^7, 9 septemtire i3ui, iS mai i3o4t ^6 novembre i3o6, 
3 février lîog, Ti février iSog, 3 février i3<jg, 10 Kvrier lîog, -xÂ février iSog, 
a7 octobre lîm. 

2. Mandement du 3i janvifir laKd. 

3. Beg. CCXC, f. 80 b. 

4. Mandements des 2S août 1293, H i 
i394i '^ août 139^, 19 août is^i, 3 ma 
39 dÉcembre i3oj, 19 décembre 13117. 



)ïembrR 1293, 9 novembre 1393, a 
La()G, 3i juillet lagG, a:j décembre 1: 
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époque comme délentrice de l'autorité priorale dont eHetliiise '' 
contre les partisans de son adversaire et contre son adversaire elle- 
même; mais ce n'est q.u'en 130" qu'elle est qualifiée de prieure par la 
cour d'Aragon. Il semble donc que Thérèse Artal d'Alagon n'ait au- 
cun droit à Être comptée parmi les prieures de Siffena, et que la date de 
1297, donnée par les listes orfioielles pour le début du priorat de Thérèse 
d'Urrea, doive être admise avec cette restriction que, si Thérèse d'Urrea 
nefutrégulièrement prieure qu'à cette date, en fait elle l'était dès i-ig3. 
L'ensemble des mandements royaux que nous avons reoueitlis à 
Barcelone présente un autre genre d'intérêt, dans un ordre d'idées 
absolument différent. Il nous donne l'occasion d'assister, à propos 
des Hospitaliers, aux phases principales de l'histoire d'Aragon. Nous 
les voyons se dérouler successivement sous nos yeux; et l'historien, 
en dérobant à ces actes les secrets qu'ils détiennent, peut apporter sur 
plus d'un point à Thistoiro générale des constatations précieuses et 
des confirmations inattendues. Nous suivons ainsi, pas à pas, par le 
seul examen des titres que prennent les rois, auteurs des mande- 
ments, et par celui des dates de lieux, les propres des rois d'Aragon 
dans leur lutte contre les Maures, et les naodi fi cations territoriales de 
leurs états. II suffit d'indiquer ce point de vue au lecteur pour qu'il en 
tire les conclusions qu'il comporte. Plusieurs documents sont plus 
explicites et fournissent des éléments précis d'information historique. 
C'est Pierre III qui demande aux maîtres de l'Hôpital et du Temple 
de lui amener des secours pour continuer le siège de Balaguer 
(î3 juin ia8o); c'est, trois ans plus tard, l'infant Alphonse qui leur 
adresse la même requête pour l'aider à résister au roi de France, Phi- 
lippe le Hardi, et a Charles d'Anjou (a^ avril t a83), L' Aragon est déjà, 
à cette date, menacé par la France j en même temps l'émir du Maroc 
inquiète les frontières du royaume de Valence, et ce projet d'agression 
appelle la sollicitude de l'infant (27 avril laSIÎ), L'année suivante, 
mêmes craintes de ce côté ( i4 avril i a84}. Du côté des Pyrénées, le siège 
d'Albarracin occupe le roi d'Aragon pendant lespremiers mois de i*84 
(mandements des 8 janvier et 2a avril). L'invasion française a lieu en 
laSo; nous assistons aux appréhensions du roi Pierre III (sa avril 
ia85), aux mesures qu'il prend pour la repousser ; tandis qu'avec une 
armée il attend au col de Panicars Tarrivôe de Philippe III par le Rous- 
sillon, il ordonne aux ordres militaires, Templiers, Hospitaliers el 
chevaliers de Calalrava, de se concentrer k Barcelone pour repousser 
le débarquement de la flotte ennemie (7 juin taS.ï), DeUx ans plus 
tara les frotitières de Valence sont encore en péril (1 et 3 maî 1287). 
En ia86 (9 juillet! les registres nous ont conservé la trace d'une 



entreïoe demandée par Alphonse III au roi de Gaslille SanchelV, et 
en lag" celle de 1 expédition menée par l'Aragon contre la Caelille 
(6 décembre lago). Eq lagS (6 mai) une noUrication officielle fait con- 
nailreaux sujets du roi d'Aragon TLeureiise concliisiun de la paix 
qu'il vient de signer avec le roi de France et avec Charles d'Anjou, 
grâce à la médiation du roi de Caslille et du grand commandeur de 
rilàpital, Booiface de Calamandracen. 

Les années suivantes nous montrent les démarches tentées auprès 
de Mulitie Alasetaff, Soudan de Bahylone, pour faire relâcher deux 
prisonniers chrétiens (a4 avril 1194), le droit de résidence et la liberté 
de commerce accordés aux Peruzzi de Florence et am Clarentino An- 
selmo de Pistoia (-ig décembre tigi et 26 février 129J); au point à 
vue militaire sig'nalons une expédîlîon contre Murcie {'i mai 1296), et 
la réunion d'une armée au comté de Pallai-s pour repousser une inva- 
sion de TAragoo {ao juillet lagj). La paix conclue par les Aragonais 
avec l'émir de Grenade fait l'objet d'un mandementdu la mars 1298. 
En i3on et iliiu [s juin liioo et a4septembre i:!iji) alieu un échange 
fréquent de lettres el d'ambassades avec le Portugal ■ en même 
temps des camps sont formés à la frontière de Murcie pour défendre 
le pays contre les attaques des Maures (t8 févrisr i3oo). Les Hospita- 
liers sont appelés pour les occuper, mais une trêve lemporaire. conclue 
avec l'émir de Grenade, permet d'ajourner leur venue; nous em- 
pruntons ces détails à un curieux rapport adressé au roi Jacques II par 
son procureur au royaume de Murcie (16 juin i3o4). Quelques a 
plus tard une nouvelle expédition a lieu conti-e Grenade, et c'est le 
hiscuit, rassemblé par les Hospitaliers en vue du passage d'outremer, 
— passage que le pape ajourna d'un ao, — qui sert à alimenter 
l'armée aragonaise (1 1 juin et aa octobre iSog). 

Un document mérite une mention spéciale : c'est une lettre par 
laquelle, dès le ag décembre i3<i7, Jacques II demandait au pape, 
dans le cas d'un démembrement des biens des Templiers, à disposer 
de certaines de leurs possessions en faveur du monastère de Sîgena. 
En même temps il recommandait au bon accueil de plusieurs cardi- 
naux l'envoyé chargé de remettre cette lettre au Saint-Père. Rien 
n'est plus curieux qu'une pareille démarche, au lendemain de l'arres- 
tation des Templiers d'Aragon ', alors que ceux-ci résistaient par la 
force aux ordres royaux, et que l'idée d'une spoliation n'était \ 



1. L'ordre d'arrestation e«t d 
Suppression des Templiers dans 
p. 43 et sutvantft». 



déctnibre i3>i;. V. Detnvllle Le Rouis, 
(« des Queslioiis histariiims, XLVm (iSgo), 



à personne encore, surtout si l'on songe que plus lard l'ordre menacé 
n'eût pas de plus zélé fléfenseur que le même roi d'Aragon. 



Appendice à la chancelier i<' des rois d'Aragon. 

L'énumération des éléments fournis par la chancellerie aragonaise 
serait incomplète si nous ne disions ici quelques mots de deux 
auxquelles nous avons eu recours pour compléter la série des actes 
émanés des roia d'Arajon en faveur de l'ordre de l'Hôpital. 

I, — La bibliothèque de l'Académie de l'Histoire, à Madrid, posséda' 
unmanuscrit « Privilegios de la orden de S. Juan de Jérusalem 
Valencia » (I, lo, f, ii5 f*, pagin. ancienne, parch.), auquel nous 
avons emprunté un petit ensemble de pièces royales aragonaises. 

Le manuscrit, de la fin du xv" siècle ou du commencement du 
Kvi" siècle, est un recueil de copies d'actes des rois d'Aragon, des 
prieurs, commandeurs, châtelains de l'Hôpital, en faveur de la com- 
manderie fondée par cet ordre dans le royaume de Valence. II 
renferme aussi quelques pièces relatives à l'ordre de Montesa; celles-ci 
touchent indirectement h l'histoire des Hospitaliers, puisque la bulle 
d'érection de Monlesa attribuait à la nouvelle fondation les biens du 
Temple et de l'Hôpital au royaume de Valence (lo juin iSij), et que 
cette attribution fut le point de départ de négociations actives entre 
les deux ordres. Ce manuscrit est des plus précieux pour l'histoire 
de la commanderie de Valence ; il mérite d'autant plus d'être étudié à 
ce point de vue spécial que la maison de Valence semble avoir été 
plus qu'une simple commanderie. Son chef prenait parfois le titre de 
prieur, marquant ainsi l'importance et la place exceptionnelle occupée 
par la commanderie de Valence dans la hiérarchie des établissements 
de l'Hôpital on Espagne. 

Voici l'analyse des actes que ce manuscrit nous a fournis pour Is 
période de laSo à 1264, qui est fort peu représentée dans la série 
des analyses des registres de Barcelone : 



I 



i5 janvier 1233. — Jacques I, roi d'Aragon, etc., donne à Hugues de i 
F'ollalquier, ctiàtelain d'Amposte, et à l'ordre de l'ITÔpital, les châteaux ■ 
et villes de Torrente ' et de Sîlla', au royaume de Valence. 
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B Dalum apud Aleanidiim ', xviii" kal. februarii, anno Domini MoCC" 
Iriccsimo secundo. ■ (F" Sg.) 

5 février la'ig. — Le même, roi d'Aragon, etc. et roi de Valence, donne 
à Hugues de Follalquier, châtelain d'Auiposle, et aux Hospitaliers l'al- 
quêrie d'Alcudia, entre Silla et le marais salant de Valence. 
« Datura Valencie, nonas februarii, era H'CC'LXXVU». « (F» 97.) 
i5 juillet i24o- — Accord entre le roi d'Aragon et les Hospitaliers au 
sujet du château de Cullera' et de ses dépendances, que te premier reven- 
diquait comme taisant partie de la conquête de Valence, et que les seconds 
réclamaient en vertu d'une donation royale ancienne". L'accord se fait 
sur la base d'un partage par moitié. 

i< Datum Volencie, idus julii, anuo Domini M^CC^XL». " {F" 2,) 
I juin 1245. — Jacques I, roi d'Aragon, etc., à la requête de Gérard 
Amici, châtelain d'Amposte, de Pierre Geraldi, commandeur de Valence, 
et de Gaucelin, commandeur de Cullera, donne à Statona, veuve de Mi- 
chel de Senynano, des maisons, un jardin et des teiTOS dépendant da 
Cullera, 

« Dalum Valencie, kalendas junii , anno incarnacionis Chrisli millesimo 
CCXL" quinte. >■ (F» 60.) 

3 septembre ia5u. — Le même et Pierre d'Alcalano, châtelain d'Am- 
poste, autorisent h-. Jean Parisius, précepteur de Valence, el Tr. 
Raymond de Rochafolio de peupler les aJquéries du château de Cul- 
lera. 

" Dalum lierde, ni" non. seplembris, aono Domini MoCCL". » (Fo 4.) 

4 avril 1252. — Les mêmes règlent, pour les colons (populatores) de 
Cullera, le droit de pacage sur les terres dépendant de ce territoire, 

« Datum Valencie, u non. aprilis, anno Domini M°CC° quinquagesimo 
secundo. '• (F" 4 b.) 

8 avril 1264. — Ai-nald, évêque de Valence, et son chapitre cèdent au 
châtelain d'Amposte, fr. Guy de la Guespa, tous leurs droits à Silla sur 
la barque qu'ils avaient sur le marais salant de Valence, mais réservent 
la moitié de la dîme levée sur les impôts payés par les Sarrasins à l'Hd- 

'■ AcUiiii est hoc in Valencia, vi' id. aprilis, anno inearnalionis Domini 
M-'CCoLX" quarto. » (F' yg.) 



il. — Les arciiives déparlemenlales des Pyrénées-Orientales à Per- 
pignan conservent une série importante d'actes émanés des rois d'A- 
ragon dans les registres de la Procuration royale. Ou entendait par 

1 . ^Xlcafiiz, province de Téruel. 

3. Province de Vntenue, ressort de Sueca. 

3. li s'agit de la donatton f^ile par .Xliihon.'^e 11 <'n 1171. V. jitus liuu', li> -t^. 
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p jale l'institution des officiers royaux qui transmettaient 

t f n écuter en Roussillon les décisioDs du pouvoir central. 
C s fl 'aient pris l'habitude de transcrire dans des registres 

1 d q la royauté leur donnait; ceux-ci, suivant la situation 
p 1 q du mté, leur venaient de Barcelone ou de Majorque. Le 
R 11 la bonne fortune de conserver la collection de ces re- 

g d e„istrement (44 l'eg'} qui joue, à bien des points de vue 

t en I ab des originaux, le rôle de véritables registres de chan- 

cellerie. Nous ne saurions, assurément, négliger l'appoint que nous 
apporte l'élude de celte série nouvelle pour les époques pendant les- 
quelles le Roussillon fut rattaché au royaume d'Aragon; les docu- 
ments recueillis dans la Procuration roijale viennent ainsi, quoique 
peu nombreux, compléler ceux de Barcelone et combler souvent de» 
lacunes : 



i 



i5 juillet i'i33. — Jacques I, roi d'Aragon et ilu Majorque, comte del 
Barcelone et d'tirgel et seigneur de Montpellier, conflrmt; àlï-, Hugues de] 
Follalquier, châtelain d'Amposte, et aux Hospitaliers, les privilèges etS 
exemptions de toute nature, qu'ils tenaient de ses prédécesseurs dans leâV 
'royaumes d'Aragon et de Catalogne (questa, pejta, collecta, bovatgo,! 
monetatge, herbatge, lejde, etc.). Il ajoute l'exemption de toute redc-f 
vance quand ils comparaissent on justice, comme défendeurs ou da-| 
mandeurs. 

i< Datum in obsidione Burriane', idus julii, anno Domini MCCXXXtn. a I 
(B. gS, heg. V de la Procur. real, f. 8o, vidimus de Jacques II, roi de 
jorque, du te aviil i34o; B. 384, Beg. XXXVIIt -le la Proe. real),'(. 175^ 
Liibre de la Creu, H. 1, I'. 463.) 

9 février ia54. — Le même exempte de la juridiction royale 
teaus et Tilles des Hospitaliers en Roussillon, Bajoles ', Cabestany *, t 
Bompas'. 

" Datum Barchinone, v id. Februarii, anno Uomini MCCLUÏ. » (H. lia 
des Priv. de l'ordre de Malte, original ; éd. B. Alarl, Priv. et til, munie. 4 
Rouss. et de Cerd., I (1874, in-8'}, p. ai3.) 

3o mars iSSy. — Jean I, roi d'Aragon, ordonne de payer au cotnmandoui 
ù: François Xammar ot aux Hospitaliers une renie annuelle de/|oao souf 
de Barcelone, que les Templiers du Mas Beu ' recevaient jadis sur les re^ 



1. ËspïgDe, proTiuue de Caetellon de la Pluna, ro^ort de Nuleï. 

1. PyrénÉes-Ûrientales, irrondisaenip]:!, ennton et commune de Perpig 

3. Pyrénées-U rien lai Bfi, arrondissement ot canton Ai'. Poipianan. 

4. Pyrénées-Orientales, arrondissement et canton de Perpignnn. 
fi. Pyrénées -Orientales, arrondissement de Perpignan, canton de Tbuir, MmM 

m une de TrouiJIas, 
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venus rojaiis. Le. rni, à la requête du coratniiiidfior Ju Mas Dcu, dêlivri; 
une nouvelle expédition de ranciea privilège, doiil l'original avait été 
bril[ë(conflrni3tioa du K octobre lïgo et du n mars i'l<)ij.(B. i5S, uotule 
de Gabriui Hesplanl; B. t63, f. l'j 6, R-sg. SXI de la Froc, real.) 

uji septembre lii'i, — P. Marti, écrivain des comptes de la maison du 
roi d'Aragon, atteste qu'en mai i43a Bernard Albert a livn>. à la cbanibre 
du mi une Bible sur parcliemin, en Ituigue vulgaire, portant, auconiuiea- 
cemeat, les armes de S. Jean et du mallre de Uhodes, b que son castells 
likachs en camp vermeil, que son armes propies d'Eredia'. » (B. 340, 
f. 233 6, Reg. TX de la Proc. real.) 

I décembre i447i Barcelone. — Alphonse V, roi d'Aragon, conflrme ies 
privilèges qu'il u accordés à l'Hôpital le lo septembre 1447. [Llibre de ta 
Creu, H. t, f. 473 b, copie du xvh- s., et B. 3H4, f. 73, Ri^g. XXX VID de la 
Prou, real.) 

I août r48o, Tolède. — Ferdinand V le Oalliolique, roi de Caalille et 
d'Aragon, accorde sauvegarde et privilèges au grand maître l't à l'ordre 
de Hhodes. (Llibre de lu Creu, H. 1, f. 44''i copie du xvji' s.; Livra -Us 
friu. accord, à l'ordre de Malle, H. a, copie du xviii" s.) 



- CHANCELLERIE DES I 



A côté de la chancellerie dee rois d'Aragon, dont nous avons in- 
terrogé les registres pour y étudier leurs rapports avec Tordre de 
l'Hûpital, il convient de jeter un coup d'oeil sur une autre chancel- 
lerie, celle des rois de Majorque. On sait qu'en laGa, Jacques 1 d'A- 
ragon institua le second de ses fils, l'infant Jacques, « héritier n d'une 
partie de ses états, et que ce démembrement comprenait le Rous- 
sillon, la seigneurie de Montpellier et les iles Baléares. A la mort du 
prince (1276, et en exécution de cette institution, le royaume de Ma- 
jorque se trouva constitué, et subsista pendant près d'un siècle (1276- 
i344) sous quatre princes de la maison d'Aragon. La chancellerie du 
nouveau royaume nous intéresse donc, pendant cette période, au 
môme titre que celle d'Aragon nous a occupé pour les époques anté- 
rieure et postérieure, et c'est auprès d'elle que nous devons chercher 
les documents relalife aux Hospitaliers pour leurs poseessions de 
Majorque et du Rouseillou. Malheureusement les registres de cette 

I. J. F. de Heredlu (1376-96) partait : de gueules à sept tours d'argent, posées 
3, 3 ffl I. 



période n'existent plus, et nous n'aurions qu'à déplorer leur perle si, 
dans une certaine mesure, nous ne pouvions les suppléer par une 
série similaire, celle des registres de la Procuration royale duRous- 
sillon et de Majorque, conservés aux archives départementales des 
Pyrénées -Orienta les àPerpignan. Nous avons déjà espliqué plus haut 
(V. page în5) de quel secours et de quelle importance étaient ces re- 
gistres d'enregistrement; nous n'y reviendrons pas, nous bornant à 
grouper ici les documents les plus précieux qu'ils nous fournissent 
pour l'histoire de l'ordre de l'Hôpital. Cette série, en effet, est, pendant 
près d'un siècle, absolument distincte de celle d'Aragon, et mérite, 
par l'ensemble des pièces conservées par la Procuration roi/ale, une 
mention spéciale : 



I juin 1Ï7S. — Jacques I, roi du Majorque, comte de Roussiilon et de 
Gerdagne, seigneur de Montpellier, conOrme les donations faites à l'BÔ- 
pîtal par les rois d'Aragon, Pierre II, du 9 septembre 1308 à Huesca", et 
Jacques I, du i5 juillet i233, au siè{,'e de Burriana'. 

" Datum in Perpiniano, kalendas junii, anno Domini MCGLSXVIU. u 
(B. ij5, f. 78 ft, Heg. V de la Proa. real, vidimus de Sanche I, roi de Ma- 
jorque, du 3 avril i3a4, et de Jacques II, roi de Majorque, du aG avril 
1340; B. 384, I". 73. Reg. XXXVIII de la Proc. real.) 

5 octobre 1396, — Le même accorde au grand commandeur de l'Hé- 
pitai en Espagne, frère Raymond de Ripel, des privilèges de juridiclion j 
et de justice ou Houssillon à Bajoles, Cabesiany, Bompas et S. NazMre*, 
dans le Vallespire, la Cerdague et le Contient. 

u Uatum Perpiniani, m non. octobris, anno Domini MCCXCVI. >i (H, lûaae J 
priv, de rordre de Malte, original, lacs du soie jaune et rouge.) 

[i3ia-i3a4]- — Transaction entre le roi de Majorque et frère Arnold de J 
Solers, de l'Hôpital de S, Jean de Jérusalem, au sujet des biens des Te 
pliers dans l'Ile de Alajorque, biens dont le pape avait fait don auE Hos- ' 
pitaliers. (B. i3, orig.) 

i3i3. '~ Vente de deux champs sis à Orie' et dépendant de la maison j 
du Mas Dieu(ordre du Temple); cette vente est contirmée par le lieute- 
nant du châtelain d'Amposte qui, à la prière de la reine Esclarmonde", 
affranchit ces deux propriétés de l'obligation de pajer un cens (mansata). 1 
(B. i38, f. 83 6, Reg. l de la Proc, real.) 



I. Ce document ne nous est pns pnrvuiiu. 

a. Le lecteur trouvera cette pIÈue plus haut A sa date, ji. -jofi. 

3. Pyrénées- Orientales, arrondissement de Perpignan. 

4. Pyrénées- Orientales, arrondissement, tanton et commune de Perp^nan.J 

5. Esclarmonde, llllc de Roger IV, comle de Foii, atiut Épousé Jaoquee MM 
roi de Majorque. « 



— 209 — 

ao novembre i333, — lacques II, roi d'Aragon, confirma au profit de 
t'Bôpital les privilèges qu'il avait accordés au Temple en i >7-< {H. Liasse, 
Priv. de l'ordre de S. Jean de Jérusalem, imprime en ph(.ard) 

3 avril i3a4- — Sanclie I, roi de M^orque, a k demande de Raymond 
de Lampourdan, prieur de Catalogne, confirme les privilèges accordés 
auï Hospitaliers par les rois, ses prédécesseurs. [B. 384, f. 74 6, Reg. 
XXXVni de ta Proe. real, et B. gS, f. 78 6, Reg. Y de la Proc. retil.) 

4 janvier 1339. — Jacques II, roi de Majorque, concède à Pierre AI- 
quer, lieutenant du maitre général de S. Jean de Jérusalem, la justice de 
PaJau. (B. iQo, r. 43 b, Memuries de Dalman de Bierl; H. liasse des Priv. de 
l'ordre de S. Jean de Jérusalem, original.) 

1 septembre i34r>. — I.e roi de Majorque ordonne de payer aux flospi- 
taliers le prix de leur maison de Collioure et de la chapelle qui en dé- 
pendait, le tout ayant été pris pour les for tiricat ions et le château royal. 
(B. 97, f. 49, B.eg. VIII de ta Proc. real.) 

Après i344 et jusqu'en i46i, les provinces du royaume de Majorque 
firent retour à la couronne d'Aragon, el, saufune courte période, celle 
de l'occupation du Roussillon par les Français (i462-i49'ï), la domi- 
nation aragonaise d'abord, castillane ensuite, subsista pour le Rous- 
sillon jusqu'en 1643, pour les Baléares jusqu'à la chute de l'ordre de 
l'Hôpital, aux dernières années du xvnt° siècle. 



DE CASTILLE ET LÉON, DES ROYAUMES DE 
VALENCE ET DE NAVARRE 

Nous avons dû nous préoccuper de rechercher si les chancelleries 
de ces divers royaumes, dans lesquels l'ordre de l'Hôpital possédait 
des commande ri es, pourraient nous fournir des documents relatifs à 
celles-ci. 

Les registres de la chancellerie castillane sont actuellement con- 
servés aux archives de Simancas. La série des Registro gênerai del 
se//a ne commence qu'en t^'iâ; elle contient assurément des pièces 
sur l'Hùpital, mais il a paru qu'en raison de l'époque relativement 
récente à laquelle débutent ces registres de chancellerie, le dépouille- 
ment de cette collection ne donnerait que des réaultate peu impor- 
tants. On sait, en effet, qu'à partir du milieu du xiv^ siècle, l'inter- 
vention royale, dans l'histoire de l'Hôpital, devient rare; à part 
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quelques confirmations de donations et de privilèges antérieurs, et 
quelques litiges à l'occasion de possessions contestées, la royauté se 
désintéresse des aflaires de l'ordre. La perte de Rhodes et rétablisse- 
ment des Hospitaliers à Malte, aux premières années du xvi' siècle, 
donnent aux rois d'Espagne l'occasion de rapports fréquents, mais 
passagers, avec l'Hiipital ; tes traces de celle activité diplomatique se 
conservent à Simancas, mais leur intérêt ne suffit pas, semble-t-il, 
A motiver une étude spéciale de cet épisode de l'histoire des Hospita- 
liers. 

Peut-être aussi des recherches dans la série de VEscribania maijor 
de renias [sala xiii) donneraient-elfes quelques résultais, et permet- 
traient-elles de signaler un petit nombre de pièces. Ce fonds, eu efiel, 
comprend les privilèges, ventes, confirmations, etc., faites à des éta- 
blissements religieux [églises, manses épiscopaux, monastères, ordres 
religieux); il ne serait pas impossible qu'il renrermât, sous la ru- 
brique flospilaliurs (les actes sont rangés suivant l'ordre alphabé- 
tiques des donataires), quelques documents intéressants'. 

Signalons enfin, pour le commencement du xvi° siècle et les 
époques postérieures, les liasses suivantes des archives de Simancâs, 
qui contiennent des documents sur l'ordre de l'Hôpital ; 



Secfelarias p 



- Liasse 



'i/)77 C1634-1G33), II pièces. 

— — — 1478 (1577-1634), 43 pièces. 

- — — 1/179 (>5.4-i67'>)- 

Bulas suellas. — Liasse 1, f. 120. Bref de Clément VII, du 22 juin iSaS, 
olTrant Malte aux Hospitaliers. 
— — — Liasse 2, f. 3. Bulle de Pie II, du 3 avril 1459, autori- 
sant le roi Henri IV à nommer les maître et prieur des ordres militaires 
de S. Jeau, de S, Jacques, de Caiatrava et Alcautara. 

Secretaria de Eilado. — Affaires de Rome. Les liasses 87g, gay, g33, 
it^Si 944, 964, 967, ((82, aggG, 2998, 3ooi, 3on2, 3007, 3q3o, 3o39. 3o53, 
3o6a, 3070, 3090 contiennent divers documents sfir l'histoire de l'ordre 
pour les années i553 à 1G96. 

Secretaria de Estado. — Liasse 1873. Contient una centaine de pièce? 
concernant l'ordre pour les années 1591 à 1638. 



i 



1. Liasses i-33pourleaxv' el xvi"siècleâ;aâi ii379pour[eàxvf=el tvic" siècles. 
Pour tout ce qui concerne les archives de Simancâs consultez l'ouvrage suivant : 
Guia de la villa y archieo de Simancâs, par Fr. Diaz Sanchei (Mndrld, 1885, 
in-8°) ; c'est, à proprement parler, un inveataire sommiilre de l'archive de Si- 
mancâs. \o^ex aussi P. Boissonuade : Les arehines de Navarre à Pampelune et lei 
archives de Casiille au rkâteav de Shnancas (extrait des Arcktiiex des Missions, 
t. XVLI. Paris. 1891, p. 16-^9). 



I 
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Oooiqne ces liasses ne se rapportent pas à la chancellerie des rois 
d'Espagne, il ne nous paraît pas sans intérêt de les signaler ici ; elles 
donnent d'utiles indications sur l'importance du dépôt de Simancas, 
au point de vue de l'Hôpital. 

La chancellerie du royaume de Valence doit, au même titre que 
celle de Castille, attirer notre attention. On sait qu'en 1419 (iï sep- 
tembre), le roi d'Aragon Alphonse V avait prescrit, par une ordonnance 
{fuero), de centraliser les documents concernant le royaume de Va- 
lence, c'est-à-dire le pays entre l'Èbre et la Sigura {provinces de 
Caslellon, Valence et Alicante). Celle décision, dont l'exécution ne 
fut pas sans soulever de nombreuses difficultés, donna naissance aux 
archives générales de Valence, qui renferment, depuis i4i9 jusqu'à 
l'abolilion par Philippe V, en 1707, de l'ancienne organisation judi- 
ciaire, politique et administrative du pays, l'ensemble des archives 
valenciennes. La première section de celles-ci, sous le nom d'archives 
du Palais', renferme les registres de chancellerie royale, c'esl-à-dire 
ceux dans lesquels sont conservés les actes des rois et vice-rois et de la 
Real Audiencia [Curiu régis)*. Il semble donc que Valence, pour nos 
travaux, devait faire espérer une moisson abondante. En réalité, il 
n'en est rien, et les archives de Valence ne peuvent contenir aucun 
acte qui nous intéresse. On n'a pas oublié, en effet, que l'ordre de 
Montesa fut constitué, par bulle de Jean XXII (10 juin 1317), des 
biens des Templiers au royaume de Valence, auxquels on adjoi- 
gnit les possessions des Hospilaliers du même royaume'. L'Hôpital, 
par la création de cette nouvelle chevalerie, disparaissait de cette 
partie de l'Espagne; il était donc inutile d'aller chercher, dans les 
registres du royaume de Valence, les traces des commanderies hos- 
pitalières, passées, depuis un siècle, aux mains des chevaliers de 



Une troisième chancellerie, celle de Navarre, pouvait nous être de 
quelque secours, et apporter des documents nouveaux, concernant les 
rapports des rois de Navarre avec l'Hôpital. Nous avons donc dirigé 
nos recherches dans ce sens. 

Les archives de ia Cour des comptes de l'ancien royaume de Na- 
varre sont actuellement conservées à Pampelune ; de récents tra- 



I. Du nom du palais roynl dnns leiiuel elles fureut conservées à l'originp. 

3. Pour tout rn qui conueme les arcliives de Valence, consultez VAnuarîo 
de/ cuerpo facultalivo de archiveros, I (Madrid, j88a), p. '18-107, et A. Morel- 
Fatio, Rapport .... sur une mission philologique à Valence (Paris, i885, eitr. 
de la Bibl. de /'École des C/iartes), p. 3-4- 

3. Delarilie Le Rouli, La suppression rfpJ Jfmpliers, p. 3o, 
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vaux, poursuivis dans cette ville par deux jeunee savants français, 
MM. firutails et Gadier, noue ont fait connaître la composition de ce 
dépftt, jusqu'à ces dernières années presque inexploré'. L'archive de 
Pampelune, comme l'on devait s'y attendre, contient surtout des pièces 
comptables; cependant, à côté des documenta qui oflfrent ce carac- 
tère spécial, se place la série des mandements royaux, relatifs à l'ad- 
ministration financière de la Navarre et à nombre de matières qui 
semblent, au premier abord, absolument étrangères aux attributions 
de la Cbambre des comptes, mais qui se traduisaient, en dernière 
analyse, par l'ordonnancement d'une dépense ou d'une recette. Celte 
section commence aux premières années du xiii* siècle. Enfin, cinq 
cartulaires représeotent, de la fin du xiV au milieu du xiv» siècle, 
l'ensemble des actes royaux promulgués en faveur de la Navarre. Le 
tableau ci-dessous donnera une idée sommaire des matières conte- 
nues dans ces registres : 

Cartulaire l. — Reg. parch., 294 p., liant, o"',^;, larg. o^.a;, écriture 
delà lin du ïiV" siècle. Ce registre doit ftre i-approclié du suivant; il con- 
tient, comme celui-ci, les piÈces royales li'un intérêt général, concernant 
la Navarre jusqu'au milieu du xiv> siècle. 

Cartulaire II. — Reg, parch., :!43 p., mêmes dimensions, même écri- 
ture; 11 contient un cahier (p. 167-81) renfermant les mandements envoyés 
par Philippe le Hardi au gouverneur de Navarre (1^73-82). 

Cartulaire lU. — Vclin, aM8 p , haut o^.Si, larg. o",»!»; c'est le plus 
ancien cartulaire du dépôt, écrit en laS'i et 1237, il contient l'adminis- 
tration du roi Thibaud T, et, dans une première partie, un très grand 
nombre d'actes d'acquisitions faites par les rois antérieurs, notamment 
parSauchele Forl(ii94-t23(l)- 

Cartulaire IV [de D. Felipe). —Parch., 33 p., haut. o",3g, larg. o^.aS. 
C'est un registre d'enregistrement des lellres royaux adressées à Eus- 
tache de Bellomarchasio, gouverneur de Navarre (1277). 

Cartulaire V(deD. Carlo secundo), — Papier, 395 p.," haut, a*, 39, larg, 
o",23. C'est à proprement parler un registre de chancellerie dans lequel 
furent transcrits les actes de l'administration de Charles II le Mauvais 
(i35q-i386). 



1. Brutaïla, Documenls des archives de la Chambre des comptes de Navarre 
(Paris, i8go, 84' fasc. de la Bibl. de f Ecole des Haules-Èludei); Cadier, Les Ar- 
chives d'Aragon et de Navarre, dans Bibi, de CÈcote des Charte», X.L1X 
(1868), p. S3 et auh. ; P. Bolasonnade, Les archives de Navarre à Pampelune 
et les archives de CasHlle au château de Sima^cas dans ArchiBei des Mis- 
sions, XVII (Parts, 1B91). p. '-i5. 



— 3i3 — 

De ces cinq volumes, les deux dernière seulement ont le caractère 
de registres de chancellerie, mais les trois autres n'en sont pas moins 
précieux, parce qu'ils nous ont conservé l'ensemble des actes promul- 
gués par les souverains navarrais en faveur de leur royaume; ils 
forment ainsi, pour la Navarre, un cartulaire général et royal, aux 
1111= et ïiV siècles. 

Malheureusement, les espéranœs légitimes que ce fonda d'archives 
devait nous faire concevoir ont été déçues; nous savons, par les ex- 
plorations de nos prédécesseurs à Pampelune, que le dépât ne con- 
tient aucune pièce susceptible de nous intéresser. Les actes des rois 
de Navarre en faveur de l'Hôpital, conservés dans le fonds du grand 
prieuré de Navarre à Alcala de Henarès, sont les seuls que nous 
ayons pu recueillir, car aucun document de cette nature n'a élé 
transcrit dans les cartulaires dont nous venons de donner l'analyse 
sommaire. 



CHANCELLERIE DE PORTUGAL 



Si les archives du prieuré de Portugal nous éohappent, en revanche, 
celles de la couronne du Portugal nous sont parvenues et nous per- 
mettent de connaître les rapporis de la royauté portugaise avec les 
Hospitaliers. La fortune de ceux-ci ne fut assurément pas compa- 
rable à celle des Templiers, qui, appelés par la reine Thérèse, en 1 1 a8, 
au moment où se constituait la monarchie portugaise, prirent une 
part prépondérante à l'établissement de celle-ci; néanmoins, à côté 
d'eux, l'Hôpilal ne laissa pas que de jouer un rôle important dans la 
lutte contre les Maures, et de rendre à la royauté des services qu'elle 
récompensa par des donations et des privilèges nombreux. 

Les traces de ces libéralités royales sont conservées aux archives 
royales de Portugal (Torre do Tombo) à Lisbonne. On sait que c'est 
dans ce dépôt, qui occupe, conjointement avec les Chambres législa- 
tives, l'ancien monastère de S. Benio, qu'ont été centralisées toulfls les 
archives portugaises, et spécialement celles de la couronne. Nos re- 
cherches ont porté, tout d'abord, sur le fonds de la chancellerie royale 
portugaise. 

Les Registres de la chancellei'ie, qui forment la première division 
I de l'archive de Torre do Tombo, se composent de S73 volumes, allant 
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d'Alphonse III à Jean V (1-146-1750); en tête de chacun d'eux se 
Irouvenl. des tables des documents transcrits, dont l'exactitude nous 
a été précieuse; nous tes avons dépouillées, principalement pour les 
périodes anciennes, en nous aidant des nombreux inventaires que 
possèdent les archives portugaises. Dans la seconde division de l'ar- 
chive, qui comprend 60 volumes de copies assez inexactes, classées 
par ordre de matières ou suivant les provinces du royaume, et faites 
par ordre des rois Manuel et Jean III (commencement du xvi" siècle), 
plusieurs registres ont arrêté notre altenlion ; ce sont : 

r° Livra dos Mestrados, gr, in-fol., parch. écrit à deux colonnes, milieu 
du XV* siècle, décoré de lettrines charmantes et d'arabesques bleues et 
rouges, -îtâ feuillets, reliure du ivm' siècle. — Le volume est précédé 
d'une lahie; il contient des transcriptions de pièces relatives aus ordres 
militaires du Christ (héritier du Temple), de Santiago et d'Avis; mais ces 
deux derniers sont beaucoup moins bien représentés que le premier, 
dont les documents (f. i-i6i>) forment un véritable cartulaire du Temple. 
Ce registre nous a donne quelques pièces, celles qui sont communes au 
Temple et à l'Hôpital. Il est inutile de faire ressortirson importance pour 
quiconque s'occuperait de l'histoire du Temple et du Christ en Portugal. 

a° Livro des Extras. — Recueil de mauvaises copies, faites à la Un du 
xV siècle. 

3° Livri d'Otliana. — Idem'. 

La troisième partie de t'archive renferme les documents isolés 
(Doimmentos dos gavelas); avec l'aide des index mis à notre disposi- 
tion et surtout de l'index spécial à l'ordre de l'Hùpital, conservé dans 
une layette de ce fonds {Layettr 6, liasse unique, n° 34)', nous avons 
pu recueillir tous les documents qu'elle contenait sur l'Hôpital. 

La quatrième partie {Corpo ckronologico, série chronologique de 
iiaSà 1699) ne nous a fourni qu'une pièce. 

L'ensemble des documents recueillis de la sorte, el dont l'analyse 
suit, forme un ensemble assez complet pour permettre de constater 
les excellents rapports entretenus par l'ordre avec la couronne portu- 



Avril 1157. — Alphonse I, roi de Portugal, confirme, à la requête de 
Pelage, prieur de l'Hôpital en Portugal, le testament du 3 o mars [140 

I. Un désigne sous le nom it'Oiiinna. in parlie du Portugal qui s'étend au sud 
du Tage. 
a. V. plus haut, y. \i\, n° S, ce que nousaïons dit de cet inventaire. 



I 
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par lequel il confirmait à ttHytnond du Puy, ^'rand maître de l'Hôpital, 
et ft Arias, prieur de Portugal et de Galice, toutes les possessions de 
l'ordre en Portugal, el lui accordait divers privilèges. 

« ... era videlicet MCXCV, mense aprilis. » [Layette. 6, liasse unique, 
n* ag. parcb., conflrmalion du a mars 1218; éd. Lucas de S. Calharina, 
Memorias da ordem mititar de S. lodo de Malta, I, -nR.) 

Février i tyii- — Accord conclu entre les Templiers, représentés par le 
grand maître Eudes de S. Amand, et les Hospitaliers, représentés par le 
grand maître Roger de MoIIds; il met Tin aux dissensions qui régnaient 
entre les deux ordres. 

11 Facta estautempax ista et concordia anno domioiee tncarnationis 
millesimo CLXXVIIII, menso februarii, indictione XII, coram domino 
Balduino, rege in sancla civilale Jérusalem Lalinorum VI, coram domino 
Boumondo, principe Antiochie, coram domino Raimundo, Tripolitano co- 
mité, et coram ceteris baronibus orientais christianitatis. {Layette 7, fiasse 
12, a" 30, copie sur parch., et Livro dos Mvslrados, f, 8G, col. 2]'- 

Octobre it«o, Coîmbre. — Testament du roi Sanche I: articles concer- 
nant les Hospitaliers et les Templiers. 

Il Fade fuerunt iste vi carte apud Colirabriam, menso octobris, era 
M>CC«X«Vin>. " [LayelCe 16, liasse 2, n° 16, orig. parch. ; éd. Fr. Ant. 
Bandao, Quarta parle de monarchia Lusilaïui, p. afin, et Anl, Caetano de 
Sousa, Proms da hint. geneaiog. da cam realport\igue:^a, I, p. 17.) 

i3 juin 1194. — Sancbe I, roi de Portugal, donne à Alfonso Pela^o, 
prieur derHùpital en Portugal, la terre de Gurdira-Testa pour y Élever le 
château de Belveer'. 

« Nos supra nominal! reges, qui hanc kartam fleri precepimus, in era 
.M'CC«XXX»IT», idus junii, et eam coram scriptisroboravimus... "(Eitraits 
dans J. A. de Figuereido, A'oua hisloria da militai- ordem de Malin, I, 
p. lâi ; Armoire xvi, liv. II de Senlenças de iîorgadoa e Capellas, n" 6.) 

Juillet rti)7. — f.e même confirme à Rodrigue, prieur de l'HApital en 
Portugal, lu testament d'Alphonse I, du 3o mars n^a. Jean, archevêque 
de Rraga, conllrme également cet acte. 
' " Facta carta conflrmacionis, quam ego rex donnus (SancJus) et uxor 
meaet filii mei, inpresenciabonorum virorum subscriptorum.roboramus 
el conlirmamus, in era M'CC''XX''V», mense julio'. i» (Paris, colleclion de 
l'auteur, frag. de cartulaire, xiv" siècle.) 

I. La même pië(!e est aux archives de San tiervasia de Cassolaii. 

-1. Province d'Ëilramadure, ville sitaée sur la rite droite du Tiiee entre 
Abrantés el Cralo. 

3. Cet acle et ceux de janvier iaa4. des 1 avril [aa4, 17 septembre laîa et 
at septembre ia46 août pmpruntés à un fragment de cartulaire du prieuré de 
Portugal, qui appartient & l'auteur. Il a paru que ces pièces, qui complëlenl 
belles des arcliives de Lisbonne, pouvaient prendre place au milieu d'elles. 
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a mars rai8, Santarem, — Alphonse 11, roi de Portuga!, confirme l'acte 
d'Alphonse I, du 3o mars 1140, en faveur des Hospitaliers de Portugal. 

« Facta fuit hec carta apud Sanctarensem, 11» die marcii, in era 
MbCCiLsVT". » [Layetle 6, liasse unique, n° ay, parch. orig.) 

Novembre 1221, Santarem. — Le mfime, de concert avec MenendosGon- 
ïalÈs, prieur de l'Hûpila! en Portugal, dispose, en faveur de la construc- 
tion du cloître de N. D. de Coïmbre, des sommes mises par lui en dépôt 
chez le prieur et du "recabedum» ver'séparleBcommanderiesdernôpHal. 

11 Factum apud SanelareMcm, in mense novembri, era M*Ct>LVIII». « 
(Livro 111 de dona'pa do rey D. Affomo III, î. fi, col. 1.) 

Janvier laa^, Covellinhas'. — Sanche II, roi de Portugal, conflrme la 
donation du 3o mars 11.^0 de son bisaïeul Alphonse I, 

Cl Que fuit facta apud Coveltianam, mense januario, sub era M»CCiLX"I]". « 
(Paris, coll. de l'auteur, frag. decartul,, xiv= siècle.) 

I avril 1224, Lisbonne. — Le même donne à Hodriguo Pelago, prieur 
des Hospitaliers, le château d'Algoso". 

" Facta fuit hec carta apud lllisbonam, prima die aprilis, era 
M"CG»LX»II. .) (Paris, coll. de l'auteur, frag. de cartul-, xiv» siècle.} 

3 janvier ia3i, Coïmbre. — Accord entre les Templiers et les Hospita- 
liers de Portugal relativement & leurs possessions et droits respectifs. 

i< Ex tercio die januarii, sub era millessima CCLXVIIH, quando prior et 
fratres utriusque partis apud Colimbriam convenerunt. » ilayette 7, lioiseG, 
a" i4i I^i'fo fioe Metlrados, f, 4>0 

4 mai ia3[, Certan=. — Accord conclu par le roi de Portugal avec les 
Hospitaliers et les Templiers, relativement à des maisons à Bagueixa* et 
à Gastro-Roupar'. 

« Facta ua Certaan, em mayo (I" dimanche) da era de 1269, anno laSi. » 
[Layette 7, liasse 32, W 8; Livra dos Mestraâos, î. 114, col. a; livra VIIl 
aodiam, f. 47.) 

23 mars laïa, Coïmbre. — Sanche II, roi de Portugal, donne aiix Hos- 
pitaliers un territoire inculte, appelé Cochanal ou Crato'. 

« Facla carta apud Colimbriam, undecîmo kalendas aprilis, in era 
SKICI.XX^, " {Layette 6, liasse unique, n' 21; orig. parch., très mauvais 
état.) 



I. Province de Traz os Montes, à i5 Mlom. au nord-est de l'eso da Regua. 
:i. Province de Traz os Moitiés, chef -lieu de canton, 

3. Portugal, province de Beira Baka, i, 65 Idtoinètres au nord de Crato. 

4. Province de Triw los Montes, canton de Waccdo de Cavcllerios, à 48 fello- 
mÈtres de Miranda. 

5. Province de Traz os Montes, canton de Bragan/a, e1 40 kilomètres atl noH 
de Miranda. 

6. Province d'AlemteJo, ville à ifl kllomÈtres ouest de Porioalegre. 
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17 septembre [i53al, Coïiribre. — l.e mOme mande à ses pop[ii?rs d'aller 
à, Choeaual [Crato) et de lo renseigner sur les limites du territoire qu'il a 
donné aux Hospitaliers. 

« Dat. apud Colibriam, xvn die seplenibris'. » (Paris, coll. de l'auteur, 
feag, de cartul., xn" siècle.) 

fl décembre laîa. — Menendo Gonçalves, prieur de l'Hôpital en Por- 
tugal, donne aux habitants de Crato une charte de commune (forai). 

" Facla carta, id. vm dies decembrii, sub era MiCC'LXX', " {Layetle6, 
liasse unique, n" 3o, orig. ; liasse X de ForOes anligos, n' 9. Ed. i. A. Fi- 
gueiredo, Jïoua hist. da ordemde Malla em Portugal, 1, 445, et Portugallix 
monumenla historica, leges et consvetudines, 1, fia^) 

22 décembre ta33. — Accord entre Pierre, évfique de Porlo, et ies 
Hospitaliers relatif au droit de procuration et de préaenlation à diverses 
églises, Itarreiroa*, Custoias', Guifaens', Gondim', Moura Moria', Rio 
Meao'i etc. 

'< Hec compositio facla est... sub era milesinia ducentessima sepluage- 
aima, undecimo calendas januarii. » (Malta, ag, f. 74 6, copie de i8i5.) 

Mars 1244. — Rodrigo Gil, prieur de l'Hôpital en Portugal, donne aux 
habitants de l'roenca Nova* une charte de commune (forai). 

" Facta karta fun et con^uetudinis mense marcii, era M'CCnLXXX"!!». >■ 
(Eilr. dans J. A Figueire lo I ji Ed Porluijaliixmomm. hist. legeset 
contuetudines, 1, hïo ) 

3t septembre i 4b Co mbre — Le même exempte les Hospitaliers du 
droit de marché â Toimbre 

.. II kalendas octulri t,ra MaLri'L\\VJIII..i (Paris, coll. de l'auteup, 
frag. de cartul., mv si^lI ) 

21 octobre 124s — Martm éveque d Evora, et Jean Garsias, prieur de 
l'Hôpita) eu Poitugal règlcot d un commun accord, les droits et les 
obligations de chacun d entre eux d I occasion des églises de Orato ', de 
Moura'" et de Serpa '. 



t. La donation Ëtant du 39 mars ii^a, il y n toute Triiisemblnnci' que ce man- 
dpmcnt puisse être attribué k la même annûe. 
a. ProTince de Douro, canton de Mnia, A 8 kilomètres nu nord de Porto. 

3. Province de Douro, canton de Boucas, à 6 kllomÈtrea de Porto. 

4. ProTlnce de Douro, canton de Maia. 
f>. Province de Douro, canton de Maïa. 

6. l'rovtnce de Traz Oi Montes, citnton de Peso da Regua. 

7. Province de Douro, canton de Fcira, à a3 kilomÈIres au sud de Porto, 
a. Ville, province de Beini Baixa, ciinton de Certan. 

9, Prob. province d'AIemicjo, canton et commune de Monte Mor Novo, à 

3o kitomèlres d'Eïora. 
jo. Province d'Alemtejo, ville à 18 kilomètres ouest de Portalegre, 
II. Province d'Alemtejo, sur la rive gauche de la Guadiana, à 60 kilomètres 

au sud-ouest d'Evora, 
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" Facta carta apud Kepressam' inlerminodeCrato, xiiikal. novembris, 
era M'CC"LXXX»VI«. » {Extrae, f. 195 i., copies faites à la fin du xv- siècle. 
Ed. J. A. Pigiieiredo, il, 3.) 

Janvier 1257, — Gonçalo Voegas, prieur de l'Hôpital, aïec l'assenli- 
oient de Loureaço Rodriguës, commandeur de Poyares', acense à Hendo 
Fernandez et à sa femme Sancia Pires, le casai de Tapa, situé à Villa | 
d'Alba', leur vie durant. 

" Facto plazo mense januarii, per manus Vivani Pétri, puplici tabel- , 
lionls domtni régis, in eum slgnum apponi, era H>CC>'XC"V, régnante J 
Portugalie regeA[lfonso], comité Bolonie.»{Lnj/ei!e 6, liasse unique, a' 16, £ 
chirogr.orig.,el Liv.\il d'Odifina,f,/t,co].s.Ed.t. A. Figueiredo,,,, II, 55.) 1 

1 mai lafii, Oleiros*. — Alphonse Pires, prieur de l'Hôpital eu Portugal, 
échange à Jean Pires d'Avoyne et à sa femme des biens que l'ordre pos- 
sédait à Villaverde, contre des biens à Ponte do Lima' et à Vaiença' 

« Facta karta apud Oleiros, kalendis madii, era M"CG»XCVniI«. » (Arw 
17, Reg. dos carias de don Johan de Portel, f. 40 6. Extr. dans J. A. Figaei- 
redo..., II, 17g.) 

Mai i2f)2. — Le prieur de l'Hôpital en Portugal donne une cbarle doî 
commune aux habitants de Tolosa'. 

{Layette 6, liasse unique, n' Si. Ed. Porlugallix mon. Aist. legee el con- 
suetudines, I, 701.) 

3o octobre 1^71, Acre. — Hugues Revcl, grand maître de l'Hôpital, 
conlirme la donation du droit de patronage de l'église de N.-D. de Portel',. 
faite à l'ordre par Jean Perez d'Avoyno, majordome d'Alphonse III, 
de Portugal, le 2 avril 1271, 

« Dat. Accon, sx die mensis octobria, anno incarnationis Jhesu Christi> 
millesirao ducentesimo septuagesirao primo. « {Reg. dos bem de D. JqOo 
de Portel, f. ai b. Ed. Monum. Lvsitan., escr. VI, f. 3o5, append. V partis.) 

a3 novembre 1271, Lisbonne. — Testament d'Alphonse m, roi de Por- 
tugal ; il laisse sooo livres à l'Hôpital d'Acre et 2000 livres aux Templiers 
de Terre Sainte. 

" Actum fuit hoc Ulixbone, 11 kal. decemhris; rege mandante, Jacobtii 
Joannis notavit, era M'CCC» uona. » {Layette 16, liasse a, n' 7, orig.] 
parch. scellé. Ed. BrandSo, Quartaparte da tnonarckia Lusitana, p. a84;. 



1 Province d'Alemtejo, à a4 tilomÈtrea au sud-ouest de Moiira. 
J. Paroisse et province de Traz os Montes, prfîs de Peso da Regua. 

3. Ferme de la paroisse dp Poiares. 

4. Ville, proThice de Betra Balxa, canton de Certan. 
6. Ville, province de Hialio, chef-lieu de canton. 

6. Valent^ do Douro, ville, provincp de Belra Atta, cantou de S. Jo3q da \ 
Pesqueira. 

7. Ville, province d'Alemtejo, canton et ressort de Nlza. 

8. Ville, chef-lieu de canton, évéché et ressort d'Evom. 
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D. Ant. Caelano de Sousa, Protas da historia genealogica lia easn reai 
portugueza, I, p. [i^.) 

10 octobre laSo, Acre. — Nicolas Lorgne, grand maître de l'B^ital, 
désigne fr, Ferrand Ferez (Moseio), prieur de Castille et Léon, fr. Gonsalve 
Ferez de Perera, précepteur de Lima, de Toron, Taura et Faja, et fr. Al- 
phonse Ferez Farina, précepteur de I.eça et de Remian, pour éclianger 
avec le roi de Castille et Léon les châteaux de Moura et de Serpa. 

•< Actum Accon, anno Domini milessimo ducentessimo outuagesimo, 
décima die mensis octobria. " (Entras, f. 194 b, col. ^.) 

11 mars 12S1, S. Esteban de fiormaz', — Alphonse X, roi de Castille 
et Léon, échange aux Hospitaliers les châteaux de Moura, Serpa et 
MourSo' contre diverses villes et terres à Covelias du Douro, à Quei- 
roga', à Fresno el Viejo', à Paradinas', etc., en exécution d'un accord 
conclu à Murcie, le 10 août 1371, entre les parties contractantes. 

<i Fecha le carta en Santé Estevan de Gormaz, martes onze dias an- 
dados del mes de março, en era de mill IIT'XIX annos. " (Extras, f. 19I.) 

8 juillet laSi, Santarera. — Gonzales Fagundiz, prieur de l'Hôpital en 
Forlugal, en exécution des décisions du chapitre général tenu à Coïmbre 
en mai 1583, renouvelle la charte de commune octroyée en mai 1262 (t. 
plus haut, p. Ti8), à la ville de Tolosa(en portugais). 

" Feyla acarta en Santarem, viii dias andados do mesdejulho, na era 
M'CCC'XLX". .1 {Layette i5, liasse a, n" 18.) 

18 juillet iK8fi, Lisbonne. — Denis, roi de Portugal, échange aux Hos- 
pitaliers un Jardin d'oliviers qu'il avait à Lisbonne, près du monastère de 
S, Dominique*, contre un jardin d'oliviers silué près du couvent de S. 
Vicentede Fora'. 

" Dat. en Uxbona, xviii dias de julho... era M«CCC«XXiril». « {Livro 1 
de donaçôes do Sr. rey D. Dinh, f. 171 6.) 

18 septembre raSjj, Lisbonne. — La comtesse Éléonore, Dlle d'Al- 
phonse nL roi de Portugal, et femme du comte Gonzalve, donne à 
l'ordre de l'Hôpital tous les biens et droits qu'elle avait par elle-même ou 
par son mari dans diverses parties du Portugal. 



1. Espagne, province de Soria, ressort de Burgo de Osma. 
a. Portugal, province d'Alemtejo, canton cie Redondo, à 3o kilomètres au 
nord-est de Moura. 

3. Quîroga, Espagne, province de Lugo, chef-lieu de ressort. 

4. Espagne, province de Valladolid, ressort de Piava del Rey, 

5. Paradinas de San Junn, Espagne, province et diocèse de Sslamanque. 
ressort de Peilaranda de Brauamonte. 

G. Le couvent des DomlnicRlns, fondé au milieu du xm' siècle, est situé bu 
largo doRoscio. 

7. Fondé en 1147, ainsi appelé parce qu'il était en dehors de l'enceinte de 
la ville; c'est aujourd'hui la résidence des patriarches de Lisbonne. 



Q Lixbooa, xvm dias and 
>eplima. >'{Liv 



dos deaelembro daera 

I VIII d'Odiana, t. xa b, copii 



le-l 



« Faites l'oron e 
sima Ireceatesima v 
(In du )iv" BiÈcle. 

7 octobre i2(|o, I.isbonni!, — Denis, roi de Porlugal, ordonne à Pieir 
Lorenzo, «on portier, à la requête dfi Vincent Anes, procureur deGarciuJ 
Martinez, (lieutenant du) prieur de Portugal, da restituer les revenus daa 
village de S. EstevSo de Mato, confisqués par la couronne pour dëfatitl 
d'hommage. 

" Dat. era Lixboa, sets dias de ovtubro... era de mil e trezentos I 
vijnte oytoanos. » [Layette 6, liasse unique, n" 20, orig, parch,, et LiwoVfll 
de Odiana, f. t3, col. a, copie iJn du xv' siècle). 

i3 février 1291, t^oïmbre. — Transaction entre Denis, roi de PorlugalJ 
fiarcias Martinez, prieur de l'Hôpital en Portugal, représentant le granctl 
commandeur FernanPereï, ditMosego, au sujet des villages da Sendim'J 
Picote", Villarsecco", et des biens et droits que l'ordre possède à Cercio*) 
et aux ports de Mirandas', Picole et Urros', etc. 

■1 Dat. en Coinbra, treze dias de fevereyro..., era de mil e trezentojJ 
e vynte nove anos. " {LayetU la, liasse I, n" iS, orig, builé, et Livra II d 
danaçSes reaes, I. iiSi.) 

20 avril 1397, Santarem. — Denis, roi de Portugal, donne i Velaa 
Martinez, commandeur de T.ralo et de Santarem, et iieutenaal du grai 
commandeur en Portugal, le droit de patronage des églises de S. Jeandi 
Marialva', de S. Jean de Sernanceblbe' au diocèse de Lamego, de N. O^ 
du Marché à Guarda', de 5. Jacques de Pontes" au diocèse de Porto, I 
de S. Pierre d'Aguiar, au diocèse de Viseu. 

u Pacta carta Saactaren... visesima die aprllis, régis mandato, 1 
M'CCCaXXXV", « {Livra U de doaçdes do Sr. rey D. Dinii, t. 733 6.) 

22 novembre i2qçi, Portalgre". — Le même donne àGarsias Martinei 
prieur de l'Hùpitai en Portugal, le droit de patronage des églises ( 
Guarda et de Portalgre, au diocèse de Guarda. 

« DatainPortu Aiacri, vicesimasecundadie novembris; regemaadantsfl 



I, Province de Trazos Hontes, à 18 kilomètres de Mirimila do Douro. 
■1. Province de Traz os Montes. 

3. Province de Traz os Montea, canton de Vinioso, 

4. Province de Tm2 os Montes, près de Miranda. 
à. Miranda, ville sur le Douro. 
H. Province de Traz os Montes, cnnton de Mogndouro, k 34 SilomÈtres de M 

7. Proïince de Heira Baixa, canton de Villanova de FoscDh. 

8. Id., canton de Moimenta da Boira, ii i kilomÈtre au nord du rio TB*orB. 
g. Ville de la province de Boira Bnlxa. 
10. Province de Traz os Montes, canton de Peso da Regua, prts de S. Hartba I 

de PeDn Gnlâo. 

II, Province lie Traï os Montes, A i5k. au nord-est de Peso da Regua 
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DomÎDicus Joliannis notarius, era MH^ICCXXXVU anos. » {Livra III de 

danaçSes do Se. rey Diniz, f. 3 b.) 

18 juin i3o2, Sanlarem. — Deais, roi de Portugal, donne à Garcias 
Martinei, prieur de l'Hâpital en Portu^l, lo droit de patronage de l'église 
S. Pedro d'Abaças', au diocèse de Braga. 

« Dat. Sanctaren. .. octadecima die junii, rege mandante, Franciscus 
Jobannis notarius, eramillesima Irescontesima quadragesiroa. » (Litirj III 
de doçôen do Sr. rey D. Dinii, f. 20, col. 2.) 

18 avril i3o5, Lisbonne. — Le même échange avec Garcias Martinuz, 
grand commandeur de l'Hôpital en Espagne, des biens et des droits qitn 
l'ordre avait à Sumires, Villa Alva et Veiga do Cabril, contre les ha- 
meaux d'Abaças, d'Avreiro et de Garganta, au territoire de Panoyas. 

» Dada en Liibona, des e o;to dias d'agosto... era de mil e trezentos e 
quareenta e très annos. » (Layelte la, liasse i, n» i, orig. parch. scellé ; 
Livro n de DireUos reaes, f. i56.) 

27 août liab, Lisbonne. — Le mâmc donne à Gardas Marlinez, grand 
commandeur de l'Hôpital en Espagne, le patronage de l'église S. Esteviîo 
d'Avreiro, au terri toi re de Panoyas. 

" Dat. en Lisbona, xxvii dias d'agosto, era M»GGC"XI» e très anoa. n 
(Livra III de daaràes do Sr. rey D. Diniz, f. 48, col. 2.) 

28 décembre liia^, Lisbonne. — Le même échange avec l'ordre de S. 
Jean de Jérusalom le droit de patronage de l'église S. Tiago de Marvao» 
contre celui de S. Pedro d'Abaças. 

" Dada em Lisboa, a 28 de dezembro da era do i36i [anno i3a3). » 
(Livra lU de douçoes do Sr. rey D. Diniz, f, 1 55.) 

a septembre i357, Obidos". — Pierre I, roi de Portugal, confirme tous 
les privilèges de l'ordre de S. Jean de Jérusalem. (Livra I do Sr. rey D. 
Pedro I, f. 14.) 

Il septembre lîay, Leiria*. — Même confirmation. 

" Dada en Leiria, a n de setembro da era de i3g5(anao 1357]. » (Livro 1 
do Sr. rey D. Pedro l, f. 17.) 

i4 septembre t3â7, Coïmbre'. — Même confirmation. 

" Dat. em Cojnbra, quatorze dias de novembro. El rey mandou 

era de mil trezentos noveenta e cinque annos. » (Layette 6, liasse 

unique, n» i4; orig. parch., traces de lacs de soie.) 



1. Abaçaa, pnroisse, province île Traz os Hoatea, près de Vlltareal gur lii rive 
gauche du rio Tanha (église sous le vocable de S. Pierre) . 

a. UanSo, ville forte de la pravince d'Alemteja, i i^ kilomètres nu nord de 
Portalegre (église sous le vocable de S. Jncques). 

3. Extramadura, canton de Caldas de Rainha. 

4. VlUe de r Extram ad lira. 

.'i. Chef-lieu da district et évéché, province de Douro. 
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II février iSBi), Evora'. — Même confirmation. 

<i Dadaera Evora, a n dn fevereiro da era de 1397 (anno 1359). m (Liv. I 
do St. rey D. Pedro I, f. 3â.) 

aS décembre i36i. — Pierre I, roi de Portugal, échange avec l'ordre 
de l'Hôpital, l'église S. Tiago do MarvSo' contre l'église S. Pedro de 
Abaçaa', etc. {Corpo chranologico, part. 2, liasse 1, 11° 9.) 

24 décembre iSy^, Redondo'. — Ferdinand, roi de Portugal, con- 
firme les privilèges de l'ordre de l'Hôpital. 

« Dada na villa de Redondo, a ^4 de dezembro, da era de 1412 (anno 
1374). B {Livra l do Sr. rey I). Fernando, f. 159.] 

17 janvier 1375, Elvas'. — Le mSme exempte les Hospitaliers du 
paiement des tailles et impAl;^ destinés aux réparations des murs et autres 
travaux publics, dans les localités où ils ont des biens et possessions. 

" Dada em Elva, a 17 de Janeiro da era de i4j3 (anoo 1375). » iLivro 1 
do Sr. rey D. FesTiando, f, iliu 6.) 

; 1 mai i38o, Portalegre. — Le même confirme les privilèges de l'ordre 
de l'Hôpital. 

" Dada em Portalegre, a n de mayo, da era de i4i8 (anno i38o). » 
{Liv. tldo Sr. rey D. Fernando, f. 6i.) 

6 octobre i385, Porlo. — Jean I, roi de Portugal, confirme les privi- 
lèges de l'Hôpital. 

B Dada do Porto, a 6 de outubro da era de 142Î (anno i3B5). >■ (Litro I 
doSr. reyB.JoaoI, f. rS?.) 

lij décembre i388, Evora. — Le même concède à l'Hôpital le droit du' 
constituer dans la commune de Villa Marim' desjuges ajant mêmes pou-j 
voirs que ceux établis dans les aulres possessions de l'ordre. 

<i Dada ep Evûra, a i5 de dezembro, era de i426- » (LivroVI d'OdianUf 
f. 249 6.) 

iS mars 1390, Coïmbre. — Le même donne à l'ordre de l'Hôpital des 
maisons à Coïmbre. 

" Dada em Coimbra, a i5 de março de era de 142R (anno 1390), b 
[Livra U do Sr. rey D. Joùo I, f. 157.) 

2 novembre 1392, Santarem. — Le même accorde au prieur de l'Hô- 
pital en Portugalle droit do connaître des débats et contestations stirve- 1 
nus entre frères et chevaliers de l'ordre. 



1. ProvinLË dAlemtPjo chef lieu le l^tn t et archevÈché. 
a. V. plus baul p 331 noie a 

3. V. pi 15 hiut p aa note i 

4. Ville de 1b province dAlemtejo chef lieu de canton, à 33 kilomètres att.4 
nord-e«t dh^ora 

5. Alemlejo dislri t de Portalegre siège d un évéohé. 

6. Villa Hanm psçoisae province de Tnu os Montes, canton de Regoa, àif-M 
trict de \illBreai 
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lovembro da era ij3o (anno iSga)'. k 
- Le niclme conHrine tous les privilèges 
ade,4V,(anno i^gS). ■■ 



H Dada eu Santarem, a s de i 

{Livra XU de Conf. ger., f. îoj.) 

I décembre 1396, Almeirin 
de l'ordre de i'HOpilal. 

(I Dada em Almeirim, ao 1 de dezembra 
{Livra [II de Misticos, t. i<,3 6,j 

2g novembre 1400, Ton-es Novas'. — Le même confirme les privilèges 
du prieur et des commandeurs de l'Hdpttal. 

a Dada em Terres Novas, a 29 de novembre era de r438 (onno i4cra). n 
(Livra 1\ d'Odiana, f. 81.) 

37 août i^ig. Liiria, — Le même ordonne aux officiers de justice d'exé- 
cuter les sentences et mandements du prieur de Portugal relatifs à l'ordre, 
au prieuré, aui chevaliers et aux frères de l'ilépilal. 

u Dada em Leiria, a -iy de agosto da era de i^iy (anno i4ig) *• » 
{Liwo VUl de Conf. ger., f. 2o3.) 

8 février i4aii. Santarem, — Le même ordonne aux officiers de justice 
de faire exécuter les sentences et mandements rendus par le prieur de 
Portugal relativement au gouvernement des chevaliers et des frères de 
l'ordre. 

« Uado en Santarem, a 8 de fevreiro daera de i458 (anno 1420}*. » 
{Livra LX deConf. ger., f. io3.) 

27 août 14^0, Leiria, — Le même confirme tous les privilèges de l'ordre 
de l'Hôpital. 

" Dada em Leiria, a 27 d'agoslo lia era de 145a (anno 1420), «{Livra Vf 
do Sr. rey D. ioâo J, L i5 6,) 

23 septembre i43o, Porto. — Le même eïempte le prieur et les com- 
mandeurs de l'ordre de l'Hâpïtal du paiement des u colheilas », 

a Dada no Porto, a 23 de setembre de i43o. » {Liwo VI d'Odiana, 
f. 27' b.) 

Novembre i433, Santarem. — Edouard, roi de Portugal, confirme les 
privilèges de l'Hûpital. 

« Dada em Santarem, em novembre do anno de i433. » {Livra l do Sr. 
rey D. Laarte, f. ao.) 

6 mai i4a4, Salvaterra*. — Alphonse V, roi de Portugal, confirme tous 
les privilèges, grâces et libertés dont jouissaient le prieur, les chevaliers 
el les frères de l'Hôpital en Portugal. 

1. Ce privilège tut renouvelé par le roi Philippe III [Lisbonne, 26 octo- 
bre 1638). 
3. Province d'Alemtejo, citnton de Chamiisca. 

3. Province d'Extramadura, chef-tieu de canton. 

4. Ce privilège fut renouvelé par le roi Philippe I (Lisbonne, 1 btH 1596). 

5. Privilège renouvelé par PhiUppe I (Lisbonne, 3 avril i.'igS). 
S. Salvaterra de Mugos, ville de l'Eitramadum, 
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ic Dada em Salvaterra, a G de iiiayo de 1^54. « {Livra III de Miel: 
f. aS3.) 

iC décembre 1^54, Lisbonne. — Le même donne au prieur de Cralo les 
biens confisqués pour cause de crime sur Alphonse Fernandaz el autres. 
.1 Dada em Lisboa, a 16 de dezimbro de 1454. •• (Livra XUI do Sr. rnj 
D.Affomo V, (. iib.) 

la décembre i45S, Evora. — Le même confirme les privilèges et 
bcrtés que le prieur et les commandeurs de l'ordre de l'Hôpital tenaient 
des rois de Portugal, ses prédécesseurs. 

« Dada em E»ora, a 12 de dozumbro de i458, » [Lîvro VI de Odiana, 
f. io3.) 

6 février 1460, Santarem. — Le même ordonne qu'on Tassa respecter 
tous les privilèges accordés aux prieurs et commandeurs de l'Hôpital pat 
les rois, ses prédécesseurs. 

« Dada em Santarem, a (i de Tevereiro de 1460. » (Livra m de Odiatta, 
t 57 6.) 

i4 juillet 14G6, Estremoz'. — Le même donne au prieur de Cralo les 
biens confisqués pour cause de crime surGonzalÈs Affonso. 

I. Dada em Estremoz, a 14 de julbo i466. " (Livra XIV do Sr, rey D. 
Affonso V,f. 1076.) 

24 mai i4l'8, Santarem. — Même donation pour les biens de MatthieilJ 
Gonçalves. 

« Dadaem Santarem, a 24 de mayo de 1468. « (Livro XXVDI doSr.rit 
D. Affonso V, f. 45 6.) 

s-i octobre 14711 Lisbonne. — Le même concède à l'ordre de THApïti 
tous les privilèges, exemptions et libertés dont jouit l'ordre du Christ. ' 

a Dada em Lisboa, aos -a de outubro de 1471. » (Livro VI de Odiav 
f- 7'-) 

i5 décembre 147a, Evora, — Le même exempte les paysans et ceux q 
babitent sur les terres de l'Hôpital de contribuer à la construction dd 
murs de Viseu. 

" Dada em Evora, a iv dias de dezembre de raill IlIJoLXXU. » (Li^et 
6, /fasse unique, n" ig; orig, parch. scellé.) 

^7 janvier 147K, Lisbonne. — Le même reconnaît que les causes touchant 
l'Hôpital relèvent de la juridiction ecclésiastique et non de celle du roi. 
CI Dada em Lisboa, a 37 de Janeiro 1478, >' (Livro ÏVd'Odiana, f. i58 6.) 
10 février 1 47R, Lisbonne. — Le même renouvelle le privilège du aa o 
lohre i47f- 
n Dada em Lisboa, a 10 de fevereiro de 1 478 '. » (Livro IX de Conf. get 

f. lOÎ.) 



< 



I. Province d'Alemlejo, clief-lieu de cunton, k ■il^ klioiiipires au Dord d'Evorij 
3. Privilège totifiriné par le roi Philippe 1 (Lisbonne, iS avril iSge). 



iH octobre t^Ki, Cintra'. — Jean II, roi de Portugal, confirme les pri- 
vilèges des Hospilaliera. 

<• Uada CQ Cintra, a la de outubro de i485. >i {Livra ï de Odiana, f. 1^16,) 

39 août i^gG, Torres Vedms'. — Emmanuel, roi do Portugal, conQrme 
les privilègtfs des Hospitaliers. 

11 Dada em Torres Vedras, a ay dp agoato de i/^fi. « {Livra î de Odiana, 

f. ,7.) ■ ^ 

19 décembre lâuo, Lisbonne. — Le même exemple le prieur de Cralo 
du paiement do toute dirae pour les marchandises qu'il fait venir pour 
l'usage de l'ordre. 

« Dada em Lisboa, ay de dezembro do i.îor). " [Livra IV de MisHcos, 
t. 108.) 

24 mai i5o6, Lisbonne. — Le môme confirme tous les prtviicges ac- 
. cordés à l'Hàpital par les rois de Portugal. 

<i Dadaem Lisboa, a 34 demayode :5o6.'j(iii'ro VI (ie Cou/". 9er.,f. 2366.) 

aS novembre i5i3, Almeirim. — Le m<*me exempte l'ordre de l'Hôpital 
du paiement d'impilts pour les marchandises qu'il importe pour ses be- 
soins, et pour celles qu'il vend, provenant de ses récoltes. 

" Dada en Almeirim, a afl de novembre de i5i3'. a (Livra VUI de Conf. 
ger., {. ai'l 6.) 

ai scptemlire lâi?, Lisbonne, — Le même confirme au prieur de Crato 
tous les privilèges de juridiction dont jouissaient les prieurs préeédants. 

f Feito em Lisboa, a ai de seterabro de i^fj. » {Livra XLI do Sr. rey 
D. Mom, f. 6a.) 

5 février i524, Crète. — Villiers de l'Isle-Adam, grand maître de VUf)- 
pilal, sollicite la continuation de la faveur que le roi de Portugal accorde 
à l'ordre. Lettre en italien, à laquelle est Jointe une relation du siège de 
Rhodes. 

n Dat. Crele, die S mensis februarii i;>a3. n {Layeite 30, liasse i3, n- 44, 
5 feuillets, papier in-4.) 

19 mai i5a4, Evora. — Jean 111, roi de Portugal, confirme tous les pri- 
vilèges de l'Hôpital. 

« Dada em Evora, a 19 de mayo de i594. » {Livra IV do Sr. rey D. 
JoOoinj. 5o6.) 

10 mars i5h9, Lisbonne, — Le même confirme l'acte d'Emmanuel, roi 
de Portugal, du 21 septembre l'uy. 

" Ilada em Lisboa, a m de março de lâag. " [Livra XLI do Sr. rey D. 
laao tu. f, (il.) 



1. Ville de l'Estramiidura, k aâ Mlomttre 
a. Province de l'Extra m aduni, chef-lieu 
nu 8ud-est de Peuiche. 
3. Privilège confirmé par le roi Philippe I,(Lisbonne, 9 avril iSgfi). 



ird de Lisbonne, 
onacriplion, h M kilomÈtres 



.' Il nous reste à dire quelques mots des bulles ponlificalisB. Le I 
laire forme, aux archives de Torre do Tombo, une série spéciale, IrÈs 
soigneusement classée et s'étendant de l'année ii44 â l'année ififla. 
Si elle renferme une vingtaine de pièces pour le Temple, dont la pré- 
sence s'explique par le fait que les archives de l'ordre du Christ, hé- 
ritier des Templiers, sont en partie conservées à Torre do Tombo, 
elle est, en revanche, à peu près nulle pour l'Hôpital. Il n'en pouvait 
du reste être autrement d'un bullaire formé par les rois de Portugal 
pour recueillir les communications qui leur étaient adressées par le 
Saint-Siège; il ne pouvait contenir dans le cercle de nos reclierches, 
et ne contient, en effet, que les actes pontilicaux, assez rares, adres- 
sés aux souverains portugais à l'occiusion de l'ordre de l'Hôpital ; c'est 
ainsi que les bulles, par lesquelles la curie romaine les prie de faire 
nommer au prieuré de Crato les candidats qu'elle leur désignej" 
figurent dans celte série. Les bulles d'un intérêt général que contiesH 
le manuscrit Miilta a8 (salle B), dont nous avons eu occasion de parl^T 
plus haut, s'ajoutent aux quelques documents pris dans le bullair^ 
mais elles ne sont que des répétitions d'actes déjà connus par aifl 
leurs, et n'offrent pas par cela même un grand intérêt. 

Nous avons ainsi recueilli une trentaine de bulles, dont le lecleu 
àppféciera la nature en jetant un coup d'œil aur l'analyse ci-deesout^ 



iS ftehr. !ii3. — Paschalis II Geraudo, institulori ac preposito Hier 
SDlymitani Xenoitochii, oninia acquisita vd eidem Xenodochio ablC 
Confirmai, et sub protectione sua suscipit. — " Pie postulatio volunta(li^9| 
(Ed. S. Paul), Cod. diplom., 1, p. 568.] 

Driil. Benevcnli, per manuni Jotiannis, gancte Homanc ccclesie card 
nalis et bibliolhccarii, ïv kal. luarlii, ind. VI, incarnatioois domîaî 
anno MGXIII, pontificatus auletn domiai Pasuhalis pape II anno Xld 
(Malta, 38, f. 36 ; copie authentique, du temps du grand maJtre L&sCar^ 
.Xvii° siècle.) 

21 ocl. 1154. — Anastasius IV Raymundo, magistro Xeuodocliii s-, 
civitatls iberusalem, mandat se Hospitale sub protectione sua suscepisa 
et privilégia, a predecessoribus suis indulta, conQrnjasse. — n Cbriatiftâ 
fidei ruligio. 1. (Ed. Mansi, Concilia, XXI, 780,) 

Dat. Laterani, per manum Rolandi, sancte Koniaae ecclesie presbjtcs 
cardinalis et cancellarii, xu tsal. novembris, indictione X, incarnalioftH 
dominicB anao M'C^LoIIIIo, pontiflcatus vero domini Anastasii pape 
anno II. {Salta, aS, f. 18.) 

i5 maii iiGiî, 11G7, 1178 sivo 1179. — Alcxander lU prelatîs injungîtd 
quoscumque in ft-atres Hospitalis HieroBoîymilani, capiendo vel de equiti 
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tiiris deiiciendo, violiinUs luanus injacerint, cstoniiiULiiicenl. — » (Juanio 
major ab unlversis. » 

Dît. LaLerani, idibus mail. (Ifalla, 28, f. 63 6.) 

[ junii 1178, sive 1179. — Alexander III Hog'eno magistro et fralrlbus 
JtirOHoliiiiitaiii Hospitaiis clausulam 1 iDodernum leinpus », in codclIlo 
l.ateranetisi adhibiUm, a dttcem aniiis reLro interprelandam aotiOcal. — 
" AtteudentesaffecLum devotionia. » 

Dat. Uterani, kalundis junii. {Ualta, a&, f. 61.) 

3 novembris 1181. — Lucîiis III bullam Ânastasii IV, sub dala 'u ocl.o- 
bris 1154 repetiL. ~ « Cliristiane fldei religio. a 

Dat. Laterani, iv non. novembris, anno i l'Hi, ponliâcalus anoo I, {Malta. 
««, r. ^■!.) 

agjaa. iiçio. — Innocenlius Ul prelaLos horlatur quaLinus Tralres Hos- 
pitaiis Jerosoiimilani habuanl commendatos, privilegiaque ipsis a sedc 
aposlolica indulla fanant ab omaîbus obscrvari. — » Cuni dilecti niii 
fratrea. ■■ 

Dat. Laterani, iv kat. februarii, pontifîcatus anno 1. {Multa, tB, t. r>a,) 

5 inart. 1317. — Honorius III prelatis mandat qualinus ab extoreione 
decimarutn et primiciarum super possessionibus Hospltalarioruni habitis 
antc conciliutn gtiaerale, ijuas propriis manibus el suniplibus excolunt, 
peQÎtiw desîslanl. — « Ex parle diJectorum. » 

Dat. Laterani, m non. niartii. pontifîcatus anno t. (jfalfa, aS, f. 4<3.) 

4 dec. iïi4> ~ Honorius lU priori et fratribus Hoepttalis JeiosoUmilanî 
in FraDcia mandat se inhibuisae ne ab ipsis de novalibus decîmc exiganlur. 
— n Sic est Deo accKptuin. » 

Dat. Laterani, 11 non. decembris, pontiflcatus anno IX. {Malta, a8, f. 48. 

7 mart. 1274. — Gregorius X preposito ecclesin l'orcalquerienais, Sis- 
tarîceDsis diocesis, mandat quatinus occuttos detenlores decimarum, reddi- 
tuum et bonoram, fralribus Hospitaiis in Provincia perlinentium, moneal 
et pi'edictas décimas restituant. -- * Sua nobis dilecli. » 

Dat. Lugduni, nonis marciî, pontiJîcatus anao II. {Malta, a8, f. 80.) 

îi jao. :a97. — Bonifacius VIII prelatoa horlatur ut fratres Hospitaiis 
privilegiis el exempUonibus suis l'rui, et eleemosynas coUigere permil- 
tant, eosque contra bonorum invasores défendant, — « Cum dilecUs fliiis 
fratribus. '< 

Dat. Rome apud S. Petrum, ri kal. lebruarii, ponlidcalus anno III. 
(Malta, 38, f. 61 b.) 

i3 febr. lagy. — Bonifacius VIII fralribus Hospilaiis JeroaotlmKaiiî în- 
dulget ut ad coutribuendum iit aliquibus taillis, collectis seu exactionîbus. 
rations possessioaum suarum, minims teueantur. — u Quanlo devociiis 
Domino. 'I 

Dal. Rome apud S. Petrum, kdibuE februarii, pontiBcatua anno 111. 
(Ualia, 38, r. 81,) 



ai jan. i3o8. — Clemeiis V abbati monastcrii Sarialensis, Petragori-^ 
ctiDsis dioccsis, injuugit ul Tratriis HospiUlîa contra tnolestatores pt'olegal, 
ipsorumque libertatea et privilégia luealur. — « Etsi ciiuctos sub. " 

Dat. Pietavis, xnkal. februarii, poDlificatus anno IK, {Malla, 28, f. Go b.) 

i3 aug. i3o8, — Cleniens V Dionysium, regem Porliiffalie, horl.alur 
ut, una cum regni suî prelatîs, ad concilium générale, Vienne pro facto 
Templariorum convocatum, procuratores mittal. — « Regnans in celis. » 

Dat. Piclavia, 11 id. augusU, ponliflcatus anno in. (Liasse 5 de Imites, 
a" â, orig. bulle.) 

3o dcc. i3o8. — Ciemens V Dionysium, regem Porlugalie, hortatur 
lit Templarîos in regno suo capi cl in judicium poni facial. — " Callidi 
serpentis vigil. •• 

Dat. Tholose, mkal. januarii, ponlificatus anno IV. (Liasse 2 de bulles. 
a° 12, orig. bullp.) 

39 maii i3i3. — Ciemens V inhibel ne domos, grangias, eccleBias, Joe 
et bona sua HoBpiLalis fratres vendcro, donare, permulare auL quovis alM 
modo alienare preaumanl. — « tntendenlcs uL Teslra. >i 

Dat. apud Castrum ^■ovum, Avinionensis dtocesis, nu kal. jun 
ficatus anno VIII. (Malta, 28, f. 84 6.) 

3u jun, i3i7. — JohannesXXIIdecano Alrebalensi, Ibesaurarîo Remenf 
et cancellario Parisiensi de restilutionc bonorum indebite alienatoruiâ 
Hospitalis fratribus facienda, scrlbit. — » Dudum felicis record ationl a. 1 

Dat. Avinione, pridie kal. j'ulii, pontiflcalus anno t. (Malta, a8, f. 8 

■4 mari. i3i<). ~ Johannes XXII ordiuem mililum Cbristi insliti^ 
caputquti ipsofum Castrum Marini' assignai, bonaque, redditus, jurad 
privilégia, que fratrum quondam Templi in regno Portugalie fueruflf 
eisdem transfert. — « Ad ea ex quibus. " (Ed. De/iniciones e estatutos d 
cavalierios... da ordem deN. S.JesuChrislo... (Lisbonne, iea8, in-4'>) t. à 
avec nne date fausse.) 

Dat. Avinione, 11 id. martii, ponlificatus anno 111. (Liasse 5 de buUt 
n" 2, orig. bullé sur soie.) 

9 oct. [Sig. — Jobannes XXII abbati S. Vedasti, Alrebatensis dîoces 
decano Bulvacensi et precentopi Ambianenai de protectione fratrum HOI 
pitaiis suacipienda scribit. — « Ad boc nos Deus. » 

Dat. Avinione, vu id. octobris ponliQcatus anno IV. (Malla, a8, f. . 

5 febr. i32S, — Jobannes XXII prelalis mandat fratres Hospitalis tM 
roaolimitani ab omnibus exactiumbus exemptos esse. — •< Inter cetei 
mundi. « 

Dat. Avinione, non. februarii, ponliflcatus anno X. (Maita, 38, f. 64 frjfl 
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jal. i32g. — Johannes XXll collectoribus decimarum ecclesiasfit 
rum, de eadem re. — « Signiflcarunt nobis dilecti. « 

Dat. Avinione, kalendia julii, ponliQcatus anno XIII. (Matia, a8, t. fifi.) 

34 febr. i35a, — Cleinens VI revocat litteras, a sede apostolica contra 
prioraluni Crali, milites de Âviz, Christ! et S. Jacobi impclratas, nisi de. 
ipsis expressam fecerint oientioaem. 

Dat. Avinione, vi kal. mareii, pontilieatus anno X. {Livra I de Brèves, 
.t. 4oj copies du commencement du xvui' siècle.) 

^4 Svhr. i3b'i. — Cleniens VI pt'ohibet ne quis clericus ad ecclesiaB 
Beu beneflcia, ad milites Christi, Calatrave, S. Jacobi sive Hospitalis Hie- 
rosolimitani pertinentia, eiigatur, nisi eisdeni militibus aggregalus. — 
<t Elsi mater ecclesia. i> 

Dat. Avinione, vi kal. marcii, pontificalus anno X. {Liasse 9 da bulles, 
no 8, orig.) 

I mart. iSy^. — Gregorius XI episcopis injungit ut clericoa idoneos, 
cum vacare eccleaias contigerit, a fratribus Hospitalis presi^nlatoa, ad 
divina oRicia celebranda admittanl. — » Juatis petenliura volis. » 

Dat. Avinione, kalendis marlii, ponliQcatus anno IV. {Malta, a8, F. 84.) 

■12 dec. 1374, — Gregoriua XI abbali S. Efîrodisii Biterrensis et prepo- 

silo Majoria ai: decano S. Agricoli AvinionensiumecclHsiarum, super ven- 

ditionibus bonorura Hospitalia annuJandia. — « Pro reintegratione non- 

nullarum. « 

Dat. Avinione, xi kal. januai'ii, ponliflcatus anno III. {Malta, 26, f. SG 6.) 

II mart. i443- — Eugenius IV, ad inslanttara Alphoiisi V, régis Por- 
tugalio, et infantis domini Pétri, regni istius udministratoria, prioratum 
Crati Henrico de Castro conrert, el arcbiepiacopo Bracarlenai, episcopo 
Lamecensi et orficialt Colimbriensi commitlit ut eumdem in possessionem 
prioratuR inducant. — « Dudura concessimus litteraa. « 

Dat. Senia, anno incaraalionia dominice milleaimo quadringentesimo 
tercio, xv kal. aprilia, ponliflcatua anno XIII. [Liasse a6 de bulles, n° i4, 
ofig. bulle.) 

20 api'. i444. — Eugenius IV contractus quosdam, in prejudicium oi-- 
dinia Hospitalis factos, abrogat. — « Dum paterne considerationis, » 

Dat. Rome apud S. Pelrum, anno incarnatioiiis Dominice 1444, xi[ kal. 
maii, pontiQcatus anno XIV. (Malta, a8, 1'. S8.) 

12 sept. 1479. — Sistus IV prelatis mandat se fralres Hospitalis sub 
sedia apostolice proteclione suscepisse. — (i Dum cosire conaideratio- 

Dat. Rome apud S. Petrum, anno incarnationis dominice I^^^^, pridie 
idus novembria, pontificalus anno IX. {Malta, 28, f. 58.) 

22 jun. 148a, — Siïtus IV episcopo et cantori Eborensibua mandat 
quod approbent escambium quarumdam terrarum, quaa Johannes H, Por- 
e re\, lacère intendit, pro terra quadam prioratus Crati, Castello 
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Hegali vicina, poss(?BBioniim altarum similis rcdditus, — « Rs injiincto J 

Dat. RomP apud S. Petruni, x Ital. Julii, anno incamallonis dominice 1 
i4Sa, pontiRcatus anno \1. (Armoire m, liaste 3^, n° 8 ) 

i5 jun. iboU, — Julius It prioratiim Crali domino Joh.inni de Mcaezci 
conferl, atque Cardiensi, Viscensi et Fesonsi episcopis commillit ui euni- 
dem in possesBionera dicti prioralus inducanl. — u Ri'lrgionin xeliis vile, n 

Dat. Rome apud S. Petrum. anno incaniationia dominice niillËBinu»-| 
quingentasimo octavo, ïvii liai, julii, pontiUcalus anno V, {Liamt 5 (U.m 
. bullei, n° 11, ai.liasM 6, n° ^6, doux orig. buIlL's.) 

[Sjun. i.'iaS. — Juliusllseppivileglisordiniallospltalurlorum deFogavnt 
fatelur, quura domino Johanni de Menezes, prcccplori domusdaClzimbra,'! 
milicie S. Jacobi de Spala, ordlnls S Ansmttlni, tJlixbonensls diocesiSfl 
prioratuni Crati, ordiiiis Hospitalis, noatulerit. — i< Rsligionifl zelui 
vite, » 

Dat. Rome, etc. (uL supra). (Liasse *> rie bulles, n" 48, orlg. bulle. 

i5 jun. i5o8. — Julius II arcbiepiscopo Sipontino et Poptugalensl t 
Feseasi episcopis mandat ut dominirm Johannem de Menezes, pHoi 
Craii efTentum, in posseRsionem dicti priorutus înduci TacianL. — a Rodi^ 

Dat. Rome, etc. (ut supra). (LÂugns G de bvUes, o" \(i, orig. bulle.) 
a4 juillet iftiG, — Rreve Leonis X, quo Emmanuelera, regpem PortugB 
lie, hortatur ut preceptorias quasdam Hospitalis JerosoISmitani domin^J 
P. M. de Noi'onha contrat. — ■' Intellaximu» non sine. » 

H Dalum Romo apud S. Putnim. Bub annulo piscatoria, die mim jut|| 
MUXVI, pontiflnatus anno IV, (Limse 'i/\ lie bulte», n" 19, orig,) 

5jul. iSr?. — Brève l.eonis \, quo regem Porlugalierogat ut Johannll 
du Menezes, priori prJoralus Hospitalis lu régna suo, cetcrisque HospUatig 
fralribus preciplat ut quara celerdme, nb Turcarum metum, nbodumfl 
adcant. — c Quam pertimescenda sit. " 

Dat. Rome apud S. Fi'Lfum, sub annulo piscatoris, die v julii HDXVifjl 
pontiGcatua anno V. (Liasse 'iH de btiilex, n' 3(), orïg.) 

3o jun. tria3. — Brève Hadriani VI, quo refrem Porlugalie hortatur u 
magtntro et fratribus Hospitalis Jerosolimitani, a Rbodo expulsis, privi.i1 
legia et domos in regno suo conservet, eumque rogat quid de eligencffa 
ab ipsif Tratribug ordlnia sede sentiat. — " Rhodo insulaque. » 

Dat. Rome apud S. Petrum, sub annulo piscatorix, die ulUma juaQJ 
MRXXIII, pontificalus anno I. (Liasse 36 de bulles, a' 1:1, orig.) 

25 mart. iS3o. — Brève démentis VII, quo Johannem, re^m Portu-1 
galie, certiorem facit de futura fratribua Hospitalis apud Melilam, Gadesl 
sive Tripolim cli^nda sede. 

Dat. Bononie, aub annulo piaeatoris, die xxv martii MDXXX, ponliOca-- I 
tus anno VII. {Copies de Marini(iB'4-i), d'après les arcbives du Vatican.) 
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Avant de quitter Torre do Tombo, il convient de signaler les docu- 
ments, relatifs aux Templiers, qui y sont conservée. Les archives du 
Temple, devenu l'ordre du Christ en Portugal, sont aujourd'hui 
divisées entre deux dépôts, ceux de Torre do Tombo et de la Chan- 
cellerie des Ordres. Il semble que la pai'tie la plus considérable soit 
échue au premier d'entre eux. Quelques huiles (an ou 3(>) figurent dans 
la série du bullatre, le « Livro dos Mestrados s, dont nous avons paj'lé 
plus haut, est, pour la majeure partie, occupé par un cartulaire du 
Temple et du Christ d'un caractère exclusivement portugais; les 
layettes contiennent un grand nombre de pièces isolées, relatives aux 
Templiers (173 à 180), dont la plupart émanent des papes et des 
rois ; une « Colleeçào dos Indultos apostolicos, doaçoens e privilegios 
reaes concedidos a ordem do Temple e a ordein de Christo, feita por 
ordem de Sua Mageslade fideliEsima, expedila pello tribunal da meza 
da conaciencia e ordens, anno de 1774 * comprend deux volumes 
in-folio, remplis d'actes concernant ces deux ordres mililaires. Qui- 
conque voudra les étudier sérieusement, devra chercher aux ar- 
chives nationales de Portugal les éléments de leur histoire '. 



I, Sur lea Terapliers de Porlugal, consultez riinporlant ouvrage suivant : 
llemorias e noUcias da célèbre ordem dos Templarios, pai-a a Hisloria lia ad- 
Kiravel ofdem de Nossù Setihor Jtsu Chfislo 1» Pùvlugal. par Aleïflndre Fer- 
reira (a volumes in-i", Lisbonne, i^^S). 



APPENDICE I 



ÉTDDE SUR LA DIPLOMATIQUE DES CHANCELLERIES ROYALES DE CASTILLB J 
ET LÉON, Ii'aRAGON ET DE NAVARRE 



La fin du xi' siècle est, pour la péninsule ibérique, 1e moment oiyÊ 
les nationalilés s'établissent, où les dynasties se fondent et se grou-| 
pent. En 107:1, les royaumes deCastille et Léon se réunissent sous uns 
même sceptre; en 107G, le roi de Navarre joint à sa couronne cellair 
d'Aragon, et, quelques années plus tard, en mgi, Henri de Boar-fl 
g;ogne, créé comte de Portugal, fonde la monarchie lusitanienne. 

A la constitution de ces royaumes correspond celle des chancelier 
ries royales; leur développement est parallèle au travail d'organisatioa'J 
des nationalités. Appelé, au cours de nos études, à étudier un iiombrel 
considérable de chartes royales, nous avons dû, pour les mettre eam 
œuvre, les classer et les dater, les soumettre à un esamen appro^S 
fondi ; nous avons, de la sorte, été amené à dégager les régies et let 
habitudes essentielles suivies par les chancelleries espagnoles; l'ea^ 
semble des remarques que cette étude nous a su^érées, mérite d'au- 
tant mieux d'être consigné ici, que personne jusqu'ici ne sembld 
s'être préoccupé de faire les constatations diplomatiques que nouEH 
avons eu l'occasion d'établir. 

Les principaux ouvrages de paléographie et de diplomatique espaJ 
gnôles que nous avons consultés', sont muets, ou à peu près, sur Ie( 



1. P. AndrBaa Mcrini), Escuela paleographica escuela de leer letraa e 
sivas antiguas y modernas desde la entrada de los Godos en Espana, Madr 
1780, ln-E«. 

0. JesusMuûozy RîTero, Manval de paleografia diplomatica e 
lot siglos ïu al wii, Madrid, 1880, io-H". 

Id., Paleografia visigoda . Melodo teoricct-practico para aprender a if^^ 
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règles des chancelleries royales espagnoles ; à peine, de ci et de là, 
leur avona-nous emprunté un délai! ou une remarque caractérisques. 
A l'examen des chartes recueillies en Espagne, nous avons joint, 
pour compléter notre travail, le dépouillement des grandes collections 
diplomatiques imprimées'. 

C'est le résultat de nos observations que nous exposons ici à la 
bienveillante attention des éruditsj nous avons pu dégager un certain 
nombre de principes et de règles incontestables, qui seront, pensons- 
nous, de quelque utilité à quiconque s'occupera des actes royaux 
espagnols de la période du moyen âge. 



lus codices j 



eip'inii/fn de /os sir/loit 



,a s 



, Madrid, 1881, 



de il 



caraeterea que 
auletilicos de las que son 



Id., Nociones de diplomatica espaHola, reseni 
distinguen toa documentos anterïores al aiglo 
fatsaao sospechoios, Hndrld, iSSi, ia-S'. 

Id-, Dei signo rodado en los dociimeaios reaies anieriores a D. Alfonanel 
Sahio, dans Revisla de Archivos, Bibliolecas y liiiaeos, 11, [8S-igo, 3X(-3u5, 
970-375. 

Paolo Vaâe/ de Ablles, De la. era y fechas de EspaRa., ckronologia espaHola 
régla de las del occidenU, Madrid, 173a, a toI, in-4''. 

D. Bftllasar l'ion, La wa de Espana, Mndriil, 186^, iu-8', 

i. H. de la P[ena], Sigillografia espanola, sello de D.Alfonso VU deCasIilla, 
âaas Bevisla de AfckiDos, Bibliolecas y iâiiseos, V, i7-34' 

1, Mémorial hislorico espanol, Madrid, j8.îi-i8Da, in-8«, iea trois premiers vo- 
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/ D. Alonsa et Noble (VIII), 



Cas tille et Léon 

La réunion, sous une même autorité, celle d'Alphonse VI, des ' 
royaumes de Léon et de Castille {107a), fournit à l'étude de la diplo- 
matique castillane un point de départ naturel. Si, pendant la pre" 
mière moitié du xn° siècle, la chancellerie hésite encore sur quelques 
points, et n'a pas encore adopté des règles absolument fÎKes, noua 
pouvons néanmoins dire qu'avec le xii' siècle la chancellerie castillane 
est fondée dans ses grandes lignes. Il suffit, pour s'en convaincre, 
d'étudier successivement les principales divisions diplomatiques des 
actes des souverains de Casiille. Quand, de iiS; à isDo, Léon est J 
séparé de Castille, il suit absolument Ibs errements castillans, et celte ] 
séparation ne donne naissance à aucune partîcularilâ diplomatique. 
11 n'y a donc pas lieu de séparer ces deu.v chancelterieG dans notre | 
travail. 

Les actes que nous avons examinés sont de deux sortes ; les 4c(M j 
solennels et les Mandements. Les premiers sont de beaucoup les plus J 
anciens ef les plus intéressants. 

Acles solemieh. 



I. Invocation. — Elle se trouve dans tous les actes royaux, excepté ' 
dans quelques-uns des actes de notilîcation, c'est-à-dire de ceux qui 
commencent par ; Presenlibus no/um sil, ou par toute autre formule 
analogue. Généralement elle est placée en tête de l'acte, mais parfois 
elle cède le pas au préambule. Au xm' siècle, elle lend à disparaître; 
mais avant sa disparition complète, elle est remplacée par le Chrisma, 
la Croix, l'A ù, ou tout autre signe qui l'abrège. Sa décadence et sa 
suppression s'expliquent d'autant mieux qu'à partir du xiii° siècle, A 
les actes de notification, dont elle a été bannie dès le xu' Biëa1e,,| 
prennent un développement considérable. 

Elle se manifeste sous des formes très diverses; les plus usitée9|J 
sont : In nomine Pains et Fitiî et Spiritus Sancti, amen. — Jn nomipe^ 
Domini nostri Jlietu Ckj-ùti, amen. — In nomine stuiete et indimdvs A 
Trinitatis, Pains videlicet et Filii et Spiriiu» Sancli, gui a fideUtnu A 
in una deitate calitur et adoratur, amen, etc. 

On remarquera que les Castillans se plaisent à développer ces in- 
vocations; cette habitude subsiste pendant le xii'^ siècle; mais, à la j 



I 



— 23r. — 

fin de celui-ci et au siii", l'invocation se concentre el devient presque 
toujours : In nomine Iki (ou Domini), amen. C'est par cette Iran- 
sîtion qu'elle ae réduira au Chrisma, pour disparaître ensuite entiè- 
rement. 

U. PrMinbuif. — Il est très fréquent et 1res développé, surtout 
au xii" siècle, le style pompeux étant un des caractères spéciaux 
de la chancellerie de Caslîlle. Il suit généralement l'invocation, 
mais quelquefois il la précède; il est alors lui-même précédé d'un 
Chrisma, d'un A Q, d'un Monogramme, ou de quelque autre silène 



III. Formuirs de notification. — Les principales sont: Prcsentibus 
notum sit etfuiuris. — Notvmsit omnibus, lampresenlibus guam fu- 
tiiris, ad quos scriptura isia perBenerit. — Presantibus et fulurit no- 
tum iit ac manifeslum. — Noium sit per hanc cartam omnibus. — 
IVoicant pyesenles el posteri, présentent paginant inspeclwi. — No- 
tum facimus. — Coneguda cota sea a lodos los ornes que eita caria 
viren. — Sepan guantos esta caria vleren et oyeren. Aucune règle 
ne semble présider h l'emploi de l'une plutôt que de l'autre de ces 
formules. 

IV. Titres. — Ils varient suivant les souverains, comme la montre 
le tableau suivant : 

Alphonse VI (t 0(15-1 log). — Ce prince a pris dans les actes dea quali- 
fications assez différentes : au commencement de son règne, il se donne 
le titre de prince {A. serenùnmus princeps, — nulu divino princcps], 
puis celui de roi [Ildefonnus rex) qu'il emploie, semhle-t-il, indistinc- 
tement avec celui d'empereur. La dignilé impériale dont il est revèlu 
apparaît, dans le protocole des documents, dès to^S et 1080, sous 
des formes diverses : A . Dei gratia rex et impei'alor lotius Bispanie. 
«— A. divina nirtule totiua Ispanle imperator, ou gratia Dei Hispa- 
niarum imperator, ou gratia Dei imperator constilulus super omnes 
Hispanie nalione», ou enfin, Oei gratia Toletant imperii rex et ma- 
gnificus triunfalor. 

Urraqueel Alphonse TII (1109-1116). — La reine prend pour titre: 
Urraca Dei gratia Yspaniarum regina, ou V. Dei nulu (ou Domini 
inttttutione) lotius Hispanie regina. Elle ajoute généralement sa pa- 
renté : nobilissimi (ou béate memorie catholici) impsratorts Domini 
Adefonsi Constantieque regine filia. Son fils Alphonse, qui régnera 
eul à partir de 1 1 afl, est, pendant la période de sa minorité, désigné 



dans les documents avec des titres divers ; A. Yspaniarum rex, J 
Adeforisi magni régis filius (1119), o\i iJei gratia Uispanie imperatorl 
{iii7et i.a4). 

Alphonse-Raymond VIII (ii-jG-iiâ;). — Il s'intitule, au début de J 
son règne : lldefonsus, dioina gratta rex Ispanie, ou lotius Hispa- 
nie Dei gratin rex et dominiis; souvent môme il tait suivre son J 
nom de la mention : condtis Raymundi el regine Un-ace filius, 
cette précaution est, poui' les historiens, un moyen facile d'identifier 
les actes émanés de ce roi. Après iii)5, quand Alphonse-Raymond 
eut été proclamé empereur par les étals généraux, la formule change; 
elle devient : A. Dei gralia {ou nulu, ou misericordia) impemiorj 
Hupaniarum (ou H ispanie); dans quelques diplômes très solenneUil 
elle est même développée comme suit : .1 . pins, felix, inclitus, trium- 
phator ac semper irtvictus, tolivs Hispanie divina clemenlia fa% 
simus imperalor, maïs c'est exceptionnel. 



Sanche III (iiSj-ii.^S). 
Ilex Sancius ou Rex Sancivs de 
Tolelo et de Caslilla. 

Alphonse III (ii58-i2i4). — 
Il s'intitule indistinctement, dans 
les premières années de son rè- 
gne, jusqu'à 1187 environ : .-1. 
Dei gralia Toleti, Casielle el 
Estremalure rex, ou Yspanorum. 
rex, ou rex Casielle. Après cette 
date il semble avoir avoir adopté, 
jusqu'à sa mort, la formule : A. 
Dei gratia rex Casielle et Toleti. 

Henri I (1214-1217). — Ce 
prince, fils d'Alphonse III, r^na 
sous la tutelle de sa mère Éléo- 
nore; ses actes portent ; H. Dei 
gratia rex Casielle et Toleti. 



Ferdinand II (1157-1188). 
Il s'intitule, tantôt F. ûei gratia 
Hispaniarum rex, tantôt F. DtiW 
gratia rex Legionensium et Gal-M 
ln^corum, tantôt aussi simple- 
ment rex domnus Fei-nandus. i 
Il faut, dans ce dernier cas, re-J 
courir aux titres royauxénumérésÉ 
à la fin de l'acte, ou aux meoft 
lions de famille (una cum reginia 
TV., ou wm aim fiUo N.) que ci 
prince ne manque jai 
troduire dans ses diplômes, poui| 
reconnaître de quel : 
émane le document. 

Alphonse IX (1188- 
Prend comme titre : A. Deigro 
lia rex Legionts et Galletie, 



Ferdinand III le Saint (1217-1253). — Jusqu'en ia3o, il s'intitule^ 
F. Dei gratia rex Casielle et Toleti. Mais, à cette date, son \ 
Alphonse IX étant mort, il réunit le royaume de Léon à celui de Cas-'l 

tille. Il ajoute alors à ses titres précédents : Legionis el Galleàe'A 

enfin, en ia36, après la conquête de Cordoue, il les complète par unéJ 
nouvelle addition ; et Cordube. 

Alphonst! X le Sage (laSa-iaSi). — Ses titres sont : A. per /*] 
gracia de fHos rey de Castilla, de Toledo, de Léon, de Galliza, dtM 
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llla, de Cordova, de Murzia, de Jalten^. Après iî6o',il y ajoute; 
y del Algarve. On sait qu'en laSo le roi de Portugal, qui avait 
conquis cette province sur les Maures, en avait annexé à Boa 
royaume la partie orientale, à l'est de la Guadiana, et avait cédé, en 
1354, la portion occidentale au roi de Castiile. Ce dernier, cependant, 
ne s'attribua le titre que cette cession lui conférait que plus tard, 
dans le protocole de ses actes, tandis qu'il l'ajoulail, dès février ta53, 
dans l'énuméralion des titres de ses royaumes, dont il faisait suivre 
sa signature ' . 

En même temps, il prend le titre de roi des Romains : A. Dei gra- 
tia ftomanorum re:t nemper auguslux, et le place avant tous les au- 
tres titres *, mais il ne le garde pas longtemps. On sait, en effet, qu'élu 
en 1357 par les princes d'Allemagne, il ne put quitter ses états, 
menacés par les Maures, pour venir prendre possession de sa nou- 
velle dignité, qui, après plusieurs années d'interrègne, échut, en 1273, 
à Rodolphe de llapsbourg. Mais la mention de celte dignité ne ligure 
jamais dans les actes qui concernent l'Espagne; elle est réservée aux 
documents internationaux. 

SanchelV (1284-1295). — Mêmes titres qu'Alphonse X à la fin de 
son règne. Ayant en 1293 incorporé à son royaume la seigneurie 
de Molina, qu'il tenait de sa femme ta reine Marie, il ajouta, à partir 
de cette date, à ses titres celui de senor de Molina. 

Ferdinand IV (1295-1312). — Mêmes litres queSanche IV. 

Alphonse XI (i3ia-i35o). — Porte à son avènement les mème's 
titres que Ferdinand IV. Quelques années plus lard, vers iSaG, il 
prend te titre de senor de Vizcaya, en conquiert presque toute la 
seigneurie en i334, et fait reconnaître ses droits par le congrès de 
Guernica la mûme année; mais dès (337 ^' semble avoir renoncé à 
cette qualilication. 11 s'était, en effet, réconcilié avec D. Juan Nufiez 
de Lara, qu'il venait de dépouiller, et lui avait rendu la Biscaye. Par 
contre la conquête d'Algésiras, faite en t344, fut pour lui 



I, En ia5^, û ajoute, exceptionDellament, à ses titres celui de senor de loda 
la Andatucia, dans un privilège coucédé ù Ih TiHe de SÉvJlle, à l'effet d'y créer 
des coars d'études latines e! arabes [Hcmorial hi'lorico espaHol, 1, 54), et dans 
un acte du a^juillet i96u, nommant D. Juan Garcia amiral et adelautado mayor 
(W-, t 164). 

3- Entre le 3 et le 6 juin lafin. Dn acte du 37 juillet iïUo, cependant, ue porte 
pas encore ue nouveau titre. 

3. Meni. hisl. e^., I, 6. 

4. Actes de 1.157, <a^> i^5g et du i février i363 (Boehmer, Reg. imperii, 
pas^m), du 10 mai 1366, du i3 Juillet 1369, du 3i mars 197Q {Paris, Arcli. oat-, 
1.599, n"5, ; et 10), 



prendre le titre <le roi d'Algésiras; cette adjonclion prit place daDS'J 
le pi'olocole avant le titre de Beigneur de Molina. 

Pierre IV le Cruel (i35..-t3G<)). — Mêmes titres, au début dtf 
règne, que ceux d'Alphonse XL Vers i ilG» il prend le titre de aeigoeun 
de Biscaye. 

Henri II (1^69-1379). — Mêmes litres que Pierre IV, sauf le tilre'l 
de seigneur de Biscaye qu'il n'a jamais porté. Comme depuis 1366 il 4 
était à la tète de la révolte dirigée contre Pierre IV, nous trouvons, 
entre i36G et i36y, des actes passés à son nom et dans lesquels il 
prend les titres de Pierre IV. 

Jean I (i'.iytf-ii^o), — A son avènement il prend les mèmee titres 
qu'Henri II, en y ajoutant ceux de seiior de Lara e de VUcaj/a,4 
placés avant celui de seigneur de Molina. Il les portail depuis 1370, 1 
du vivant de son père. Après octobre i383, le roi, dont la femme I 
Béatrice était fille du roi Ferdinand, prélendit à la couronne por- I 
tugaise, et prit le titre de roi de Portugal, litre qu'il garda tou- 
jours malgré l'échec de ses prétentions, Il semble qu'à la veille | 
de sa mort il ait renoncé au titre de seigneur de Lara (effecti- 
vement son successeur ne le porta plus), et peut-être à celui de 1 
seigneur de Molina* : D. Juan, por la gracia de Oios reij deM 
CasiiUa, de Léon, de Porlugalt de Toledo, de Gallicia, de SeviUaiM 
de Cordova, de Murcia, de Jakn, del Algarhe, de Algeeh'a, y seru 
de Lara, y de Vizcaya, y de Molina'. 

Henri III (t3go-i4iJ6). — Por la gracia de Dios rey de Castiila aM 
de Léon, de Toledo, de Galisiu, de Sevilla, de Cordova, de MwxiajM 
de Jaheii, del Algarbe, de Alyesira, et senor de Viscaya et de Molina, ] 

Jean II (tijoti-i454)' — Mêmes titres qu'Henri 111. 

Henri IV {i454-i474)- — Mêmes titres que Jean II avant i46a.l 
Après la conquête de Gribraltar, faite en i^Qi, il ajoute à ses UU 
celui de rey de Gibraltar, qui se place après celui d'Algeiira. 

Ferdinand V et Isabelle la Catholique (i474-i5o4). — Au débutd 
leur règne leurs titres sont les suivants : Bon Fernando e doniu 
Isabel, por la gracia de Dios rey e régna de CastUla, de Léon, dd^ 
Toledo, de Seciha, de Portugal, de Galetia, de Sesilla, de CordomtM 
de Murcia, de Jahen, del Algarve, de Algezira, de Gibraltar, deM 
Guipuzcoa, principes de Aragon, e sennores de Viscaya et de MolinaM 



I. A pai'lli' de Jean 1, dans les actes ÎDlercationaux, les louierains réduisent 
leur» titres. Jean ne s'intitule plus que : rea: Caste/lt, Legionis et Portugalie; 
Henri III et Jean II, que : rex Caslelle et LeçtonU. (Paria, Arcli. lut., i. 6o3, 
n" 6a bis, 61 et 69), 
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Dans cette longue énumération les titres royauï de Caslille, Léon, 
Tolède, Galice, Séville, Coi-doue, Murcie, Jaen, Algarve, Alg'éairaB, 
Gibraltar et Guipuscoa, et les titres seigneuriaux de Biscaye et de 
Molina provenaient du chef d'Isabelle, héritière du roi de Gastille 
Henri IV, son frère ; nous les avons déjà renconirés dans les proto- 
coles de ce prince, sauf celui de Guipuscoa '. Au contraire Ferdi- 
nand V, fils de Jean II, encore vivant, apportait le titre de piûnce 
d'Aragon ; quant à celui de roi de Sicile, il appartenait à la maison 
d'Aragon et avait été porté par les trois pi-é décès seurs de Jean II. La 
qualilication de roi de Porlugal semble s'expliquer par ce fait qu'Al- 
phonse V, roi de Portugal, contesia les armes a la main la couronne 
de Gastille à Ferdinand V, et que celui-ci, par réciprocité, éleva des 
prétentions à celle de Portugal, 

Ce protocole ne tarda pas à se modifier ; Jean 11. roi d'Aragon, 
mourut en 147(1 et aussitôt Ferdinand V changea le titre de pHncg 
d'Aragon en celui de roi d'Aragon. Héritier des états paternels, il 
s'intitula comme lui }^'j de Valencia, de Mallorcax, de Cerdena, de 
CotcegO, tonde de Barcelona, de Rosellon e de Cerdania, duque de 
Athenas e de Neopairifi, et il ajouta à ces qualifications celles de 
marquis d'On^tano et de comte de Gocettno • ces deux localités de 
Sardaigne était toujours restées aux mains des Aragonais, malgré les 
efforts des Génois, depu s que la bardaij,ne a\a t été concédée par le 
S. Siège à la couronne d'Arigon et obé suaient aun Alagon, seigneurs 
de la famille d'Arborée. Ei 4 8 la rébell on des Alagon amena la 
confiscatioD de leurs biens pai le 101 qui s attribua les titres des 
rebelles. 

En même temps, tand s que bon compétiteui Alphonse V de Por- 
tugal renonçait au titre de ro de Gastille (24 septembre 1479), il 
bannissait de see actes celui de rey de Portogal. 

Enfin, quelques années plus tard, les souverains prirent le titre 
de reij de las istas Canaria, devançant un peu la réduction défini- 
tive de l'archipel et de la ville de Palma, qui ne fut complète qu'en 
mai 149^*; et à partir de i49'l celui de rey de Granada, qu'ils 
placèrent après le titre de roi de Sicile. En 1 5o 1 , Ferdinand a' empare. 



1. Ce titre n'était certataeincnt pas porté avant i46a; son rnng après le titre 
de Gibraltar, qui date de cette même &nnée, ae laisse aucun rloule sur ce point. 
Pul-il pris postérieure ment à 146a par HpDri IV T Nous l'igflorons, n'ajant pa» 
eu «ous les jeux de documents royaux de cette période, pour trancher In 

a, î. de Vlera y ClaTÏJO, Notiefas de la hiiferia ffemmtl de ias Ufas de Ca- 
naria, II, p. i5e et 16S. 



de coDcei'l avec Louis XII, roi de France, du royaume de Naples, et 
prend sa part des dépouilles ; c'est alors que la qualification de duc de 
Calabre el de /"ouiV/e s'ajoute au protocole, précédant immédiatement 
celle de duc d'Athènes. Plus tard (avant tâu;) elle disparaît; mais en 
revanche Ferdinand le Catholique s'intitule roi des deux Sîcites et 
de Jérusalem (titres qu'avait déjà pris Alphonse V]; il s'intitule aussi 
roi d'Aragon, de Valence, de Majorque, de Sardaigne et de Corse, 
comte de Barcelone, duc d'Athènes et de Néopatras, comte de Rous- 
sillon et Cerdagne, marquis d'Oristano et de Goceano. La mort de sa 
femme, en effet {i5o4), l'avait obligé à abandonner ses titres castillans 
et à se restreindre à ses qualiGcalions aragonaises. 



V. Anathéme el clause pénale . — Pour assurer l'exécution de leurs 
acles, les souverains castillans, à l'imitation de ce qui avait lieu dans 
la chancellerie pontificale, ont pris l'habitude d"y insérer une for- 
mule de malédiction contre quiconque n'obéira pas à la teneur de 
leurs ordonnancesi celte habitude, d'ailleurs, leur était commune 
avec toutes les chancelleries espagnoles. En outre, pour donner une 
sanction à leur volonté, ils ont presque toujours accompagné la for- 
mule d'analhème d'une clause pénale, et cette cause spécifiait gé- 
néralement deus amendes, l'une pour le trésor royal, l'autre pour la 
partie lésée'. 

Voici quelques-unes de ces formules : 

Anathème. — Si guis rex vet potestas aliqua advenus hanc legiU 
limam xcripluram, regali jussione condilam, dolose coniurreseeritA 
vel consurgendo dolose obviaverit, excommunicalionis ijladio fer' 
tur, el cum Data» el Abiron, quos vtvos terra deglulivil, absor-^ 
bealur (tiog). — Si guis oero m posterum ex meo génère \ 
aliéna hoc meum factum infringere tentaverit, «it maledictus i 
excommuniealus, et cum Juda, Domini prodilore, in infemo damnor 
tus(ii5y). 

Clause pénale. — Si guis hanc donacionem yel elemosinamM 

meam infrangere vel retemptare volueril, quicumgue fueril, inM 

primis ira et indignacio vel maledictio omnipotentis Dei super^ 
eum oeniat, el a corpore et sanguine Ckristi extraneus perma- , 
neat, et cum Juda traditorcy qui laqueo se suspendit, pan pena lu- 
geal ; el pro amu lemeritatk quisquis infrangere voluerit, m ffupZo.l 



I. Ces dommages et inti^réte étaient, te plu9 
pr^udlee causé. 



, flxês au double du l1 
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restJttiat et imuper decem mitia talunla, hoc est X milia besanles 

auri TV..,,, persalvat {tt^S). — £'l lioc factum meum firmum et in- 
concussvm si quis infringere lemptaveril, sU imprimis excotnmunt- 
calus, et cum Datam et Abiron. guos leira vivoi absorbuil, comp- 
denalus, persolval eliam régie poleslali etN.... mille marchas argenli 
puri (ii56), — El defjiendo firmemienlre que ninguno nonseaosado 
de yr contra esta, que yo manda, en ningun tiempo para quebranlar 
lo, ninpara nunguar lo en ninguna gutsa. E a gvalguier que lo 
fiziesse aurie mi yra, et pechar en calo mille Mr. de la bonna moneda, 
et N..., a qui en su bon toviese todo el danno que por ende reci- 
biesse doblado, el al cuerpo et a quanta que avesse me tornaria 
por ello (i3o4}. — Ca qualquier que io fiziesse [yr conlra el dicho 
previlegio], abrialami yra et percharme, y a la pena en el dicho pre- 

vilegia conlenida, e al dicho N , a a qui en su bon laviesse todas 

las coslas et danos el menoscabos que por ende recibiese doblados 
(i4o8). 



VI. Annonce dus signes de validalion, — L'usage du sceau s'étant 
introduit tard à la chancellerie de Castllle, l'annonce de ce mode de 
validation n'apparaît pas avant le milieu dusiu" siècle. 

La formule employée est généralement la suivante, ou une formule 
qui n'en diffère que par quelques variantes : E por que esta caria 
(ou este privilégia) sea firme e estable, mandeta seellar con mio scella 
de plomo (ou colgado). 



VII. Date. — La date est annoncée par les mots suivants : Facta 
caria' ou AecAa la carta, qui sont d'un usage presque général dans 
la chancellerie castillane; à peine, au commencement du xii° siècle, 
sîgnale-t-on quelques autres formes, telles que : Eacia fait hec caj-la 
donatianis [ou teslamenti, ou istius cauti, suivant la nature del'acte). 
Vient ensuite la date proprement dite, dont nous allons passer suc- 
cessivement en revue les divers éléments ; 

1° Date de lieu. — Toujours employée, depuis la seconde moitié 
du xir siècle ; avant cette époque, elle ne figurait que dans la moitié 
des actes environ. 

' 2" Date d'année. — Exprimée par l'ère d'Espagne (en avance de 
38 ans sur l'ère chrétienne). Ce mode de comput fui supprimé offi- 
ciellement en Caaiille, en 1383, aux Gorlès de Ségovie, et remplacé 
par le style de Noël (del nuscimiento). Exceptionnellement Al- 
phonse X, quand il prend le titre de roi des Romains, emploie l'an 
[ du Seigneur; lui et ses successeurs, dans les actes destinés à être 
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envoyés i^ds les pays étrangers qui n'emploient pas l'ère d'Espagne, 
ai^issent de^mème, ou ajoutent à l'ère d'Espagne l'an du Christ. 

3° Date de mois. — Toujours exprimée. 

4" Date de jour. — N'est pas constante avant i i4o; mais, depuis 
celte époque, elle est toujours exprimée; c'est le calendrier romain 
(calendes, nonea et ides)' qui est employé jusqu'à Ferdinand III. Ce 
prince commence à indiquer le jour par le quantième du mois, et 
son successeur Alphonse X généralise l'usage de celte innovation. 
Elle n'est, cependant, pas encore absolument adoptée sous Ferdi- 
nand IV, qui emploie parfois le calendrier romain '. 

5" Mention de faits mémorables. — La chancellerie castillane a 
souvent ajouté aux éléments de date que nous venons d'énumérer, 
la mention de faits mémorables, survenus vers le moment de la con- 
fection de l'acte : Anno II quo prenominatus impera'or acquisivît 
Cordubam, et in primo quo Calalravam et Baeciam {n^y}. — Anno 
guo imperator put/navit cum illis Muzmilis et devicit eos (t (46)- — 
(Anno) en el que don Odvarl, (ijo primera heredero del rey Henrique 
de Anglaterra, resubtd caballeria en Bui-gos del rey don A. sobredi- 
cho (iî34). 

Nous trouvons ainsi le souvenir du siège de Cadix (i i5aj, de l'ex- 
pédition de Ferdinand II de Léon à Sévilie [it-j-j], de la chevalerie 
oclroyée par Alphonse III de Castille à Alphonse IX de Léon (i i88), 
de la victoire remportée par Alphonse III sur Sanche VI de Navarre 
(n86), etc., en un mot des principaux événements de l'histoire d'Es- 
pagne. Avec la seconde partie du xiii'' siècle, cet usage disparait, 

6' Ënumération des titres du roi régnanl. — Cette énumération, 
qui termine la date, se fait à l'ablatif; elle commence par les saots ; 

Régnante (ou imperanle) domino N... rege (ou imperatore) in La 

chancellerie castillane a pris soin d'y comprendre les provinces ou 
royaumes obéissant à l'autorité du monarque, et cet usage n'est pas 
sans inlérèt pour l'histoire de Castille. C'est ainsi qu'on peut suivre, 
par l'éiude de titres employés, le développement de la puissance 
castillane, la séparation et la réunion des couronnes de Castille et de 
Léon, et les faits principaux de l'histoire d'Espagne. Il semble, à 



I. On doit cependaDt signaler quelques exceptions pour le règne d'Aï-' 
' phonse 111 de Léon. Quelques pièces sont datées du quantième du mois. {0»> ^ 
pana s/igrada, XXXVl, p. i44, et XXX.V1II, p. 358.) Citons aussi des pièces dO ( 
11^7 et de ii^u (Bergnnza, Aiiliguidades de Espaiia, 11, p. ^i), qui, outre lE 
CAlendrier romain, emploient aussi ta féric pour. déterminer Ja date duJoiJr . 
(Muùoi y Romero, Collection de futroa municipales. I, p. aûçi). 
a. Pnris. Arcti. oat,, J. Boi. n' îp, ai:le du ii des calendes de juin i3aS, 
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première vue, que l'examen de ces titres n'apprendra"nS~i 

conque a étudié les qualifications prises par les rois dans leur proto- 
coles, comme nous l'avons fait plus haut. Rien n'est plus faux 
qu'une pareille idée, car la similitude est loin d'exister. 

En règle générale, les titres pris à la (in de la date sont plus nom- 
breux que ceux du protocole. En voici quelques exemples ; 

Alphonse Raymond VII, fils d'Urraque, n'a jamais porté que les 
titres de roi ou d'empereur d'Espagne. A la fin de la date de ses 
diplômes, il est qualifié de roi de Tolède, Léon, Casiille, Aragon, 
Pampelune, Sobrarve et Ripagorça; plus tard ces titres se réduisent à 
ceux de Tolède, Léon, Castille, Saragosse, Galice et Najera, auxquels 
ce souverain ajoute le titre de roi d'Almeria' et de Baeza', aussilât 
après avoir arraché ces deux villes aux Maures ', — Alphonse Ili 
n'a jamais pris dans le protocole les titres de Najera et des Asturies, 
qui figurent à la Qa de la date de plusieurs pièces émanées de lui. 

Les litres de roi de Baeza et de Badajoz offrent une particularité 
plus curieuse encore; on les rencontre dès le règne de Ferdinand III, 
vers 1237 ; ils suivent, à la fin de la date, le litre de roi de Jaen, 
et ils gardent cette place pendant plus d'un siècle'. Mais jamais ils 
n'ont figuré dans le protocole. Le litre de roi des Algarves, au con- 
traire, qui se place après Baeza et Badajoz dans l'énumération de la 
date, apparaît dès iiJâ, mais il ne s'introduit dans le protocole 
qu'une dizaine d'années plus tard, pius heureux que les titres qui le 
précédaient immédiatement, puisqu'il obtint un droit de cité qui leur 
fut toujours refusé. 

Ces quelques observations suffisent, croyons-nous, pour faire res- 
sortir l'importance de ce dernier élément de la date dans les diplô- 
mes castillans. 

VIII. Souscription. — Elle se compose de trois parties : 
i* Souscriplion du roi qui promulgue l'acte. — Elle est annoncée 
par une formule dont les termes n'ont rien de fixe, mais dont la signi- 
fication et la disposition générales sont ; EjoN..., llei gracia rex, qui 
kanc cai-lam fieri jussiy con/irmavi et propria manu roboravi. Elle 



I. On trouve ce titre dès ii!fi, quoique les historiens placent la conquête en 
uoùt 1147. Il doit y avoir erreur de lit part de cesdemiera. 

a. La conquête de Baeza semble êlre de u^;; on trouve le litre pris par 
Alphonse Vm à partir de 1 i!fi. 

3. Les nctes de Pierre le Cruel en font foi. 
. En 1148, il prend le litre de roi de Cordoue (Psris, Bibl. nal., tonds esp., 



1. 480, I 



0- 
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se compose d'un Signum (croix on autre emblème), propre à chaque 
prince ; souvent même «n roi a eu plusieurs Signa '; c'est du Signui 
qu'est né le Signo rodado ou Rueda, dont noua parlerons plus bas. 

lo Souscriptions des témoins. — Ceux-ci sont énumérés dans un 
ordre use : princes du sang royal, rois tributaires, prélats et fonc- 
lionnaires civils. Leurs noms et qualités sont exprimés au nominatif, 
et suivis du mot confirmât, ainsi indiqué : 9'- Souvent aussi, sur- 
tout dans la dernière moitié du xii' siècle, leurs souscriptions sont 
placées sous une rubrique générale qui les annonce, telle que : gui 
présentes fuerunl svnt hi, ou hujus rei sunt testes. Avant même l'ap- 
parilion du Signn rodado, les noms des témoins sont disposés en 
plusieurs colonnes dans les diplômes ; avec le Signo rodado cet usage 
se généralise et s'établit définitivement. 

3° Souscription du rédacteur de l'acte. — Dans les premières années 
du xii" siècle elle est ainsi conçue : i'yo guidemJV..., scriptor, jussu 
domlni mei imperatoris, kanc cartam scripsi, et de manu m«a hoc 
ùgnum ~\- feci. Mais elle ne tarde pas à passer de la première à la 
troisième personne : N..., notarius imperatoris, scripsilhanc cartam 
jussu magisiri N..., canreltarii imperatoris-, à la fin du xn' siècle elle 
s'est définitivement simplifiée et condensée comme suit : N..., régis 
notarius, N... existente cancellario, scripsil. 



IX. Signo rodado, ou Rueda*. — On entend par ces mois une espèce 
de monogramme, enveloppé de deux cercles concentriques entra 
lesquels se déroute une légende. Son emploi, imité de la Rota des 
bulles apostoliques, fut usité en Espagne, d'abord par les évèques de 
Compostelle et de Lugo, et fut ensuite, au milieu du xii° siècle, adopté 
par les chancelleries de Castiîle et de Léon. Ferdinand II de Léon et 
Alphonse II de Casiille furent les premiers à l'introduire dans leurs 
diplômes ; il tomba en désuétude au temps d'Isabelle la Catholique, 
A partir d'Alphonse X, une deuxième période s'ouvre pour le Signo 
l'odado : le diamètre augmente, les légendes sont en espagnol. Un 
nouveau cercle concentrique renferme les noms de l'alferez et du 
majordome, la décoration s'en empare, etc. Ce Signo se plaçait à la 
fin de l'acte, après la signature royale, et avant les signatures des 
témoins qui l'encadraient. 



< 



I. Pour les Signa d'Alphonse Raymond VIII, voyez A. F. Guerra, Dixciirio 
sobre et Fuero de Avités, note i5 (lite i t'AcadËinie espagnole]. 

■i, Voyeï un article do MuBoz y Rivero, ilans llevisla de Arrhivos, Bibliotteoi , 
y JHmeos, II (Madrid, 1873), p. idS, aw, j^o. 



Nous donnons ci-contre un lableau des Signa employés pnr les rois 
de Léon et de Castille, avec les légendes qui les entouraient : 



Léon. 
Ferdinand II(ii57-i 



Alphonse 111 ( 



58-1 



u4). 



I.ion ou quadrupède passant à Une crois pattée, soutenue par 

"aucbe. un ornement en forme de fleur 

Léigeaâ.es:-\-SignumFe)tiandi deljs. 

Legionensis régis. \- Signum Légende : Slgnum régis Alde- 

Fernandi régis Hispaniarum. — fonsi. — Signum Adefoml régis 

-\- Signum Femandi régis Ilis- Castelle. 



Alphonse IX (iiBS-iaSu}. 

Lion passant à gauche. Des- 
sin plus ou moins soigné, sou- 
vent sans cercles ni légende. 

Légendes : Signum : Adefomi i 
régis : Legionis. — Signum Ade- 
f Oïui, régis Legionii etGallecie. — 
SigmtmillustfisAdefùnsir.ngis: 
Legionis et Gallecie. — Parfois 
on rencontre le mot Sigillum au 
lieu de Signum. 



Henri I (i2i4->ai7). 

Une croix paltée. 
Légende : Signum régis Enrici. 
— Signum Enrici régis Castelle. 

Ferdinand III (tai7-n:(o). 

Signum Femandi, régis Cas- 
telle, ou Castelle et Toleti. 



Castille et Léon. 
Ferdinand m [n3o-i25a]. 

Légende : Signum Ferrandi, régis Cuslel/e, 
Legionis et Gallecie. 

Après la conquête de Grenade il ajoute ; .S(- 
bilie, Cordube et Giennii. 



Remarquons que dans les Signa rodada des rois de Léon la 
légende, comme généralement celle des sceaux, commence en haut 
pour se dérouler vers la droite, taudis que chez les rois de Casliile 
elle commence eu bas pour remonter par la droite vers le haut *. 

I. VojM, dansMuûoï y Biïero (/oc ci(.), une pianchH reprcaenUnl un cerlam 
nomlirejili' ces premiers Signa rodada. 



t36o à ij^o environ, l'usage de sceller en plomb semble pènénil k 
la chancellerie castillane. 

II nous reste à dire quelques mots de diverses particularités que 
nous avons relevées dans les dîplâmes castillans : 

1° Un usage général, dans les ropuines de Oslitle et d« Léon, 
est celui par lequel le roi associe sa femme et ses enfouis (fils et 
filles) à ses actes, en ajoutant à la suite de son nom : una cum uxore 

-V et eum /ilm .V,.... t>tte habitude, qu'on ne trouve (ws en 

Arag^on, tient, croyons-nouf , à la nature même de la royauté dans ces 
royaumes; la loi salique n'y esislail pas, et le royaume était considéré 
comme une pi-oprîétè de la famille royale. Quelquefois même le sou- 
verain dil. dans ses diplômes, qu'il r^g«e conjoititement avec sa femme 
et ses enfants, marquant ainsi le caractère particulier de ta royauté. 

a* Les souverains de Castille et L^on ne semblent pas avoir dalé 
de l'an de leur règne. Nous n'avons à signaler que de rares excep- 
tions : Alphonse Raymond Vlll, vers ]i35-ii4o, a, pendant quelques 
années, dalé de l'an de son règne comme roi de Léon ; Alphonse X, 
en 136g, a exceptionnellement daté de la it* année do son ré^ne '. 
A l'époque où la chancellerie d'Ara[,'on, par exemple, avait adopté cet 
usage, rien de pareil ne se trouve dans les acles de GastiUe et Léon; 
il faut aller jusqu'à Henri III (iltgo-iioG) ' et à Jean U (i4i)«-i454) 
pour trouver l'emploi de l'an du règne; encore est-il restreint i cer- 
taines catégories d'actes. 

Mandemenls. 

Ce qui dislingue les mandemenis des actes solennels, c'est la for- 
mule de salutation par laquelle ils débutent. L'ohjetdes mandements 
est aussi tout auti'e que celui des actes solennels : par ses mande- 
ments le roi donne des ordres à ses fonctionnaires ou à ses sujets. 

Cette forme d'acles apparaît assez tard dans la chancellerie castil- 
lane; vers i-i'ici, S. Ferdinand semble être le premier qui l'ait em- 
ployée; écrits d'abord en latin, ils ne tardent pas, dès le règne d'Al- 
phonse X, à être rédigés en espagnol. 

Nous n'insisterons pas longuement sur les mandements, qui 
offrent moins de particularités intéressantes que les acies solennets. 
Remarquons seulement qu'ils se composent : 

1° Des noms et titres du roi, de ceux du destinataire, accompa- 
gnés d'une formule de salutation {Salud ou Salud é gracia). 

1. 1, 8f3. 
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a" Du dispositif, qui relate l'affaire sur laquelle le prince statue 
par son mandement. 

3° D'un ordre d'exécution. 

4° De l'annonce du sceau, à partir de la fin du xiii' siècle, 

3" De la date [Dada], comprenant les éléments suivants : i° lieu ; 
3° jour (quantième du mois); 3° année (ère d'Espagne jusqu'en i383, 
an de la nativité ensuite). 

6" De la aignature du rédacteur et du secrétaire, précédées d'une 
mention indiquant le rôle de chacun de ces deux personnages dans 
la confeclion du mandement. 

r D'un sceau. 

Si maintenant nous comparons les manijements aux actes solen- 
nels, nous n'y trouvons jamais l'Intervention de la femme et des 
enfants du prince, jamais de claijse pénale, jamais d'invocation ni de 
préamLule, jamais de répétition à la date des titres du prince, jamais 
de Siguo rodado, jamais d'autres souscripUons que celle du rédacteur 
et celte du roi. 



Aragon. 

La mort d'Alphonse le Batailleur, roi d'Aragon et de Navarre {n 34), 
avait séparé les deux royaumes et appelé au trône d'Aragon 
Ramire II, le Moine, frère du défunt, que les Aragonais avaient tiré 
du monastère de S. Pons de Tomiers pour le mettre à leur têle; il 
s'était alors marié, et avait eu une fille, Pétronille, en faveur de la- 
quelle il abdiqua en i iSy, après l'avoir fiancée, à i'àge de deux ans, 
à Raymond Bérenger IV, comte de Barcelone. Celui-ci gouverna le 
royaume, d'abord au nom de sa fiancée, ensuite au nom de sa femme, 
avec le titre de prince d'Aragon, jusqu'à sa mort, survenue en i iSa. 
Mais les deux maisons d'Aragon et de Barcelone reslèrenl distinctes 
l'une de l'autre sous ce prince ; chacune eut son administration et sa 
chancellerie; la fusion n'eut lieu que sur la lèle d'Alphonse II, fils de 
Raymond Bérenger IV. Il importe donc, en étudiant les actes du mari 
de D. Pétronille, de distinguer ceux qui émanent du comte de Barce- 
lone et ceux qui sont rendus par le régent d'Aragon; cette distinction 
permet d'apporter quelque clarté dans l'apparente confusion des do- 
cuments de cette période. 



I. Raymond Bérenger IV, comte de Barcelone. — La maison de Bar- 
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celone étant une dynastie française, qui occupait à la fois les deux 
verBants des Pyrénées, a laissé dans les actes des traces de son ori- 
gine; pour les saisir, il nous suffira d'examiner successivement les 
principales divisions diplomatiques des documents de Raymond-Bé- 
renger IV. 

Invocation. — Elle n'a rien de fixe : In Dei elerni régis nomine. — 
InnomineDomininoslriJesu Cliristi. — In Dei nomîne et ejua dimna 
gratia, — In Dei nomine. — In nomine sancte Trinilatis. — In no- 
mine Domini, amen. Telles sont les formules les plus fréquentes; elles 
n'ont rien de particulier, et qui puisse être un élément distinetif. 
Remarquons enfin que l'emploi de l'invocation est loin d'être géné- 
ral à la chancellerie de Raymond Bérenger IV. 

Préambule. — Assez rare. 

Formule de notification. — Les principales sont : Sit notum 
cunctis {presentibus algue fvtufis) qvod. — Cunctorum nolicie sit 
manifesium gualilei: — Sit notum omnibus (hominibus) guoniam. 
Elles sont employées indistinctement, mais elles excluent l'invo- 
cation. 

Titres. — Les titres pris par le comte de Barcelone dans les actes 
varient suivant l'époque de ceux-ci ; avant n^j, c'est-à-dire avant 
ses fiançailles avec l'héritière d'Aragon, il est désigné ainsi : Ego 
Raimundus Berengani, Dei gratta Barckinonemis cornes et mar" 
chio, ou R. B., cornes Barchinonensîum, Bisuldunemium, Cerita- 
nensium, et marchio. Après celte date on trouve : Ego Raimundus 
Berengani, Barckinonensis cornes et marckio, ac princepu Arago- 
nensis, ou Ego Raimundus, Dei gratta Barc/iinonensis cornes et 
marchio, et Aragonensium regni inclilus dominator. Enfin après la 
prise de Toriose (i juillet ii4<^) et de Lérida (24 octobre nâ^), les 
actes lui donne les tilres de marquis de Toriose et de Léiida : Ego 
Raimundus, Barchinonensis cornes, Tortose marckio et Ilerde. — 
Ego H., cornes Barchinonensis et princeps Aî'agon, et Dertose mar- 
chio. Cette mention du marquisat de Tortose, qui figure quelquefois 
dans les pièces sans celle de celui de Lérida, ne semble pas inten- 
tionnelle, et les actes ainsi rédigés ne peuvent se placer, comme on 
l'eût pu supposer, dans l'inlervalle d'un an qui s'écoula enlre la 
prise de Tortose et celle de Lérida. 

Annonce des signes de validation. — Nous n'en avons pas relevé 
dans les actes qui nous ont passé devant les yeux. 

Dale. — La date commence indistinctement par les formules : 
Facta {ista) carfa, Actum est hoc, Faclum est hoc, Quod est actum. 
Que est acta, Fuit fada carta tsta, Acta sunt hec; mais ce sont 
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les deux premières qui Bont les plus fréquentes. Viennent ensuite : 

i" La dale de lieu. — Assez rare; elle manque, à peu d'exceptions 
près, dans les pièces datées de l'an du règne de Louis VU; quand elle 
3 fig;ure, c'est que le document a un caractère solennel et est dalé de 
l'an de l'incarnation. 

a" La date de jour. — Elle esténoncée parlesystème du calendrier 
romain (calendes, ides el nones) ; quelques actes, mais ils sont rares, 
sont datés seulement du mois et de l'année; d'autres, également 
rares, déterminent le jour ainsi : die jouis m die anie natale Domtni 
(33 décembre ii4S) '< 

3" La date d'année. — L'année de l'incarnation, d'après laquelle 
elle est souvent exprimée, ne figure pas dans tous les actes, laoïfis 
que l'an du règne de Louis VII [Ludovicus junior), roi de France, 
auquel elle est souvent associée, se retrouve dans presque tous les 
actes de Raymond IV. 

4° La mention d'un fait historique ÎMpiHant : anno quo, Deo ju- 
rONle, RaixMMidiu «obks.„ tAstutit Ilerdam per/idia Sarracenis. 

En résumé, le plus souvent, la date d'un diplôme de Raymond Bé- 
renger IV est ainsi libellée : Factum est hoc xtv kal. febr., anno 
xxvii regni régis Aeurfouî'cî [19 janvier tt34)'. 

Souscriptions. — Elles suivent immédiatement la date ; elles sont 
rédigées au génitif, et précédées du mot Signum el d'une croix. La 
signature du comte précède généralement celle des témoins; cet 
ordre cependant n'est pas absolu. 

Elles sont accompagnées de la signature du rédacteur de l'acte, qui 
cl6t, sauf de rares exceptions, la série des témoins; celte dernière 
signature est plus développée; en voici deux spécimens : Signum 
Poncii, clerici, civts Barekinonemis, scriptoris comilis Barchino- 
nensis, qui koc scripsit ex mandata comilîs lupradicli die annoque 
prescripto [janvier 1 149) ', ou Signum Poncii, scriptoris comilis, gui 
hoT iltius jussione conscripsit die annoque prescripto, suprapositis 
lileris in linea m (37 octolire iiSg) '. On remarquera la mention 
finale de celte dernière formule, dans laquelle le scribe indique les 
transpositions, ratures ou erreurs commises dans la rédaction de 
l'acte; elle est très fréquente. 

Le tableau suivant indique les noms des scribes relevés dans les 



I. Coil. de doc, del areh. de Aragon, IV, p. 1 

3. H., p. 140. 

4. W., p. 69, 



actes de Raymond Bérenger IV, 

ils figurent : 



vec les dates estrëmes auxquelles 



Pons, clerc (ii33-ii6i). Raymond, prêtre (iiSa). 

Guillaume, prêtre (1134-1.47). Pierre Aicard (iiS?). 

Arnaud, doyen et lèvile(n4i)- Pierre de Corron (1157-1161). 
Pierre, prêtre (ii43-ii48). 



II. Raymond Bérenger IV, régent d'Aragon. — Il est naturel que 
sa chancellerie ait conservé les traditions de celle de ses prédéces- 
seurs; l'examen des actes d'Alphonse I le Balailleur et de Ramire II 
nous montre que le régent d'Aragon les continua fidèlement. 

Invocation. — Sous Raymond Bérenger IV l'invocation n'est pas 
toujours la même; nous relevons successivement : In nomine sancle 
et individue uniCalis, Palris et Filii et Spiriius Sancti, amen. — In 
Ckrisli nomine [et elerni gracia). — In Dei nomine et ejus divina 
clemencia (ou gratia). — In nomine Domtni noitri Jesu Chrisii. — 
Son usage n'est pas constant ; il est cependant assez fréquent à cause 
de la solennifé des actes rendus par le régent, 

Préambule. — Rare. 

Formule de notification. — On emploie indistinctement : Certumsil 
omnibus quod. — Sit nolum omnibus hominibus, etc. j mais ïl con- 
vient de remai'quer que précisément, à cause de la nature des actes 
que nous étudions, la notification est rare. Elle est remplacée, après 
l'invocation, par Etjo Haymundus, etc. 

Titres. — Le régent prend les mêmes titres que comme comte de 
Barcelone (V. plus baul, p. a49}- Remarquons seulement que son 
nom est toujours suivi de la formule Bei gratîa, sauf peut-être dans 
les dernières années de la régence' ; elle est la marque du pouvoir 
souverain qu'il exerce. 

Annonce des signes de validation. — Rien. 

Date. — Elle commence invariablement par ces mots : Facla 
ou hec) carta, et contient ensuite les élémenls suivants : 

1° La date de lieu, dont la place varie quelquefois. 

2" La date d'année, déterminée par l'ère d'Espagne (en avance de 
38 ans sur l'ère chrétienne). Dans quelques acies, surtout vers la fin 
de la régence, l'an de l'incarnation s'ajoute à l'ère d'Espagne. 

3° La date de mois; la date de jour n'est qu'exceptionnellement 
indiquée. 



1. Actes du I janvier 



[S9 et de juillet 1160. (W., IV, p. a;5 et agS.) 



L 
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4" La menlion du règne de l'auteur de l'acte, qui suit immédiate- 
ment à la forme ablative: Dominante me, J)n gralia, in Aragonia, in 
Superarbi et Ripa Curcia sive m Batchinona' [décembre ii4o). 

5(> L'c numération, également à l'ablatif, àe& principaux dignitaires 
ecclésiastiques ou laïques, en chai^ dans le royaume : Episcopo 
Dodo in Oscn, comité Roderid m Osca, Fen iz in Santa Eulalia, 
Galindo Ximinones in AUiala, Gomiz m Aierbe, Lope Fregones in 
Loarre, aba Fortunio in Monte Aragon, Sango in AnliUon, Frego i 
Data in Pelrasalis'. 

Souscriptions. — La première est celle du régent ; quelquefois elle 
précède, mais généralement elle suit la date, sous la forme suivante : 
Sig-\-num Rnimundi cornes. Ce que nous désignons ici par une 
croix (4-) est le Signum ou Seing manuel, tracé de la main mêmedu 
régent; sous Raymond IV, il affectait la forme d'une croix à branches 
égales, cantonnée de quatre points ~^'. Les signatures des témoins 
suivent toujours la date; elles sont exprimées au nominatif, et pré- 
cédées de la mention : Et sunt testes kujus rei, ou d'une mention 
analogue ; dans quelques pièces elles manquent, les mentions de té- 



]. Co/l. de doc. de/ arc/i. de Aragon, IV, p. ;6. 

1. Id.,-^. 'fi, mêmB acte. 

3. L'élude de ces Signa n'est pas sans iraporlimce ; c'est un Élément de 
criKqne dont il y a lieu de tenir comple. Voici le tableau des seings manuels 
employés par les rois d'Aragon ; quelques-uns d'entre eus en ont eu p 
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moins se confondant avec l'éiiiimération des fonctionnaires qiu tw- 

mine la date. 

Enfin, l'acte se termine par la signature du rédacteur, générale- 
ment précédé du mot Ego. En voici un exemple : Ego Sancius de 
Pelra Rubea, jussu domini nostri comitù, liane carlam scripsi, e( 
hoc s'gnum feci et pinxî, ou autre mention analogue. Il y a quelques 
exceptions, qui portent sur les actes rédig:és par Pons, le scribe du 
comte. Un acte du 19 mai ii4o porte : .S'. PomU. scriploris comitU, 
qui hoc scripsit per mandai am comills'; un acte de juillet ii45 et 

un acte de 1157 ; Sunl testes et l'oncius. scrip'.or comitk, yui 

hoc scripsit et hoc signum fectt'. 

Les noms des scribes de la cbancellerie aragonaise qui figurent à 
celte époque, sonl : Sanche de Petra Rubea {iiH4-i'4o); Raimond 
(ii44-''évrier ii4i)); André d'Apierb fii49); GuillaiimePierre (iiSg- 
1 1 (I7). Elle était, semble-t-il, dislincte de celle des comtes de Barce- 
lone; en tout cas les actes rédigés par cette dernière diffèrent de 
ceux qui émanent de la cbancellerie royale d'Aragon. 

De la comparaison des éléments constitutifs des documents dans 
lesquels Raymond IV figure comme comte de Rarcelone ou coraine 
régent d'Aragon, on peut, croyons-nous, tirer les conclusions sui- 
vantes ; 

Le comie de Barcelone n'emploie qu'exceptionnellement Ddi gra- 
lin, le régent d'Aragon l'emploie toujours. Le premier date rarement 
du lieu oii il se trouve, mais il se sert du calendrier romain pour in- 
diquer la date du jour, et, pour indiquer l'année, du calcul de l'in- 
carnation ou de l'an du règne des rois de France. Le régent, au con- 
traire, date toujours du lieu où l'acte a été rédigé, se contente 
d'indiquer le mois en négligeant le jour, et détermine l'année par 
l'emploi de l'ère d'Iîspagne, qu'il corrobore parfois de Tan de l'incar- 
nation. En outre, il fait suivre la date de l'énumération, à l'ablatif, 
de ses titres et dignités {Régnante me in, etc.) et de celles des princi- 
paux dignitaires du royaume; jamais rien de pareil ne figure dans 
les documents émanés du comte de Barcelone. 

La dernière différence entre les deux chancelleries se remarque 
dans les souscriptions. A la suite de la signature du comte ou du ré- 
gent, qui est la même dans tous les cas, les scribes du comte men- 
tionnent les témoins au génitif, en faisant précéder le nom de chacun 
d'eux du mot Sîgnum; ceux du régent les énoncent au nominatif, 



1. 0,1/. fledM 
i.Id., p. 110. 



rch de Aruyoïi, IV, p. 70. 
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après la formule : Et sunl testes hujus rei, ou lout autre analogue. 
Enfin le n^dacteur de l'acte, en mentionnant son râle, suit deux 
formules différentes. S'il appartient à la ebancellerie du comte, il em- 
ploie la forme : Signum IV...., scriploris, etc. ; s'il relève de celle du 
roi d'Aragon, il signe : Ego N., jvssu domini...., scripsi, elc. Ces 
rëg'Ies ne sont pas absolues et sans exceptions; mais nous pensons 
qu'elles sont applicables à l'ensemble des actes de Raymond Béren- 
ger IV. Un examen attentif des documents, dont la forme ne semble 
pas rentrer dans le cadre que nous avons tracé, révélera, le plus sou- 
vent, la cause de cette dilférence, soit par une erreur du scribe, — c'est 
ainsi qu'un rédacteur du comte a souvent introduit, dans les actes 
d'Aragon, quelques-unes des habitudes de sa chancellerie, — soil 
parce que l'acte a élé rédigé fortuitement par une chancellerie étran- 
gère, par celle d'un évêque ou d'un monastère, par exemple. 

De ces deux modes de rédiger les actes, l'un, celui que suivait le 
régent d'Aragon, était empruolé aux vieilles traditions espagnoles. 
Les chancelleries de Navarre et de Castille s'y conformaient, sauf 
certains détails secondaires, et s'y conformeront longtemps encore. 
L'autre, celui du comte de Barcelone, est absolument français, et a 
élé introduit par la maison française des comles de Barcelone ; c'est 
ce dernier qui Gnira par triompher en Aragon. 

IIL Successeurs de Raymond-Bérenger IV. — Après Raymond 
Bérenger IV, la chancellerie aragonaiae hésite entre les deux sys- 
tèmes : elle suit d'abord les anciennes traditions, et. jusqu'aux 
dernières années du xii'' siècle, on rencontre des documents, de 
jour en jour plus rares, qui sont datés de l'ère d'Espagne et dont 
la date est suivie de l'énu m é ration, à l'ablatif, des titres et di- 
gnités du roi {Régnante me, etc.) et des principaux dignitaires du 
royaume. Mais, dès l'avènement au trône d'Alphonse II, nous trou- 
vons des actes rédigés à l'instar de ceux de la chancellerie du comte 
de Barcelone ; l'an de l'incarnation y apparaît, tantôt accompagnant 
l'ère d'Espagne, tantôt seule; sous Pierre II (1196-1B13) les deux | 
modes de comput sont également employés ; après ia4o, l'ère d'Es- I 
pagne est déGnitivement abandonnée ', les souscriptions des témoins 
s'habituent à être précédées du mot Signum, et celle du scribe ne 
fait pas exception à cette habitude. C'est ainsi que, par une suite de 

1. n y a peut-être lieu de faire une distinction entre les documents en latin i 
et ceux en langue vulgaire ; dans ces derniers l'ère d'Espagne a persisté plus 
longtemps. Elle fut officiellement abolie en Aragon par le roi Pierre IV le \ 
16 décembre lî^g. [D. Bal la sa r Pion, La Era de Espafia, 1864, in-S", p. 47-5i.) 
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transitions Buccessives, nous arrivons au moment où la chancellerie 
des rois d'Aragon est définitivement constituée. Au milieu du xiii" siè- 
cle, elle fonctionne régulièrement; ses registres, qui nous sont par- 
venus, attestent que son organisation est complète, et que les règles 
auxquelles elle obéit sont absolument fixées '. 

Le milieu du règne de Jacques I (1213-1276) personnifie cet é lai 
de choses, et c'est dans les actes de ce prince que nous étudierons le 
fonctionnement de la chancellerie aragonaise, afin d'en surprendre 
les traditions elles habitudes principales. 

Les documents sonl de deux sortes, Actes solennehet Mandements, 
que nous allons passer successivement en revue : 



Actes solennels. 

Ils étaient écrits sur parchemin et scellés; ils se composaient des 
éléments suivants : 

1° Invocation. — Celle-ci ne figure pas dans tous les actes; elle 
est généralement ; In Christi nomine. 

3° Préambule. — Assez rare. 

3* Formule de notificalion. — Au commencement du règne de 
Jacques I, la formule la plus usitée est : Manifestum stt omnibus 
(quelquefois Notum sit); à partir de laSo environ, la formule Nove- 
rint universi est plus fréquente. 

4* Titres pris par le i-oi. — Avant ia3o, il figure avec les titres 



1. Voici, pour celte période, les noms des scribes et notaires royauï avec les 
dates eitrémes auxquelles nous les avons rencontrés : 

Bemnrduï de Caldaa ou de Calidia 39 sept. 1169-HTr. 1176. 

Guillelmua de Basaa mars 1174-1193. 

Berenjçarius de Pariellbus Jéc. 1177-119^. 

On retrouve ce dernier personnage en i3i5 et ea mai viin (Mcala. Cari, ma- 
gno. H, g6) comme scribe. 

Guillelmus de Bonastre août 1180. 

Johannesde Berai ou de Berache juin iigo-iao5. 

En iigg-ijoa it est plusieurs fois assislÉ du scribe Pierre. 

Fermrius de Guardia 3o dÈc. i3o5-Juil!. iai3. 

k partir de celte époque la chROcellerie, plus norahreuae, est dirigée par un 
chancelier, gÉnéralemcnt un évÈque, qui intervient A certains actes ; d'aulres 
sonl écrits par un scribe sous la dictée d'un notaire, d'autres directement par un 
scribe ou par un notaire. Le relevé de leurs noms et qualités n'it plus de raison 
d'être, car il ne peut plus être d'auoun secours au diplonia liste. 
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suivants : Jacobus, Dei gratin rex Ayagonum, cornes BarchinonejisàM 
et dominus Montispesulani. Après celte date, la conquête de Ma-] 
jorque (3i déc. 1219) et l'acquisilton du comté d'Uigel (sgsepl. i33o) \ 
lui permettent d'ajouter successivement aux titres précédents deux, J 
nouvelles qualités, comme suit : Jacobus, Dei gralia rex Aragonum 
et regni Majorkarum, cornes Barchinone et C'rgelli, et dominus Moi 
lispessulani. Enfin, après i238, il s'intitule : Jacobus, Dei gralio 
rex Aragonum, Majoricarum et Valentie, cornes, etc., en souvenir | 
de la conquête de Valence, qui eut lieu cette même année ' . 

5" Date. — Elle commence par les mots Data ou Datum, que \ 
suivent : 

1" La date de lieu; 

2° La date de jour, esprimée d'après le calendrier romain (ca- 
lendes, nones, ides); 

3° La date de l'année, d'après le calcul de l'incarnation. 

6" Souscriptions. — La signalure du roi suit immédiatement la^ 
date ; elle est au génitif, précédée du mot Signum ; tantôt elle est ac- 
compagnée des signatures des témoins, exprimées de la même façon ; 
tantftt celles-ci, au nominatif, sont précédées de la formule : Testes 

sunt Enfin, le rédacteur de l'acte clôt la série des souscriptions, 

sous la forme Signum IV,.., et avec une formule qui indique la part 
qu'il a prise à la confection du document. 



Mandements. 

Ils étaient écrits sur papier, quelquefois sur parchemin, et scellés .1 
d'un sceau plaqué (Sigillum secretum), qui était apposé sur l'acte plié -1 
de façon à le fermer. Adressés par le souverain â une ou plusieurs 1 
personnes, ils contiennent un ordre, un conseil ou une prière; ce 
qui les distingue des actes solennels que nous venons d'examiner, 
c'est précisément la forme de lettre qu'ils revêtent, et la suscription 
par laquelle ils débutent. Ils renferment les éléments suivants : I 

t" Énumération des titres du mandant. — Elle ne diffère pas de I 
celle des actes solennels. 

a" IVoms et litres du mandataire. — Le nom est précédé d'une des ] 
deux formules : Fideli suo ou Dilecto suo; la seconde est plus hono- 
rable que la première; on rencontre exceptionnellement d'autres for-* j 
mules, réservées à de grands personnages. Le grand maître de l'Hô- j 



. Valence capitula le aS septembre ia38. 



I 
I 
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pital est désigné par : Viro venerabiii, noinli ac etiam diligendo (oï 
prudenti); les dignitaires de l'ordre par : !Voàilibus ac religiosis vi- 
ns; le Soudan d'Egypte par : lllastri ac magnifico pHncipi, etc. 

3° Salutation. — Elle varie suivant la qualification donnée au des- 
tinataire. A fideli suo correspond salutem et yraliam; à dilecto suo 
correspond salutem et dilectionem. Quand le souverain veut témoi- 
gner plus de déférence ou d'affection à son correspondant, il modifie 
la satulation en satulem et dilect'tonu affeclum, ou en salutem et 
omne bonum. Pour les infidèles, comme le Soudan d'%yple, ou les 
simples sujets [homines sui), on la restreint au seul mot salutem. En- 
fin le roi, dans ses rapports avec le pape, pour témoigner du respect 
qu'il lui doit, intervertit l'ordre habiluel de l'adresse, et fait précéder 
ses noms et titres de ceuï du souverain pontife : Sanctissimo ac reve- 
rendUsimo in Christa palri ac domino, domino Clemenli, divina 
providentia sacrosancte Romane et universalis Ecclesie summo pon- 
tifiai, Jacofius, etc. 

4° Dispositif. — Il varie suivani l'objet du mandement. 

5° Date. — Elle commence toujours par le mot Datum, suivi : 
i" de la date de lieu ; a° de la date de jour, exprimée d'après le ca- 
lendrier romain; 3° de la date d'année, calculée d'après le computde 
l'incarnation {anno Dominï). 

Les règles que nous venons d'énoncer, à propos des aclea de 
Jacques I, subsistèrent longtemps dans la cbancellene aragonaise; à 
peine peut-on signaler une ou deux innovations diplomatiques pen- 
dant les règnes suivants i sous Jacques II, vers i3oo, l'usage s'établit 
d'annoncer dans l'acte, avant la date, les signes de validation et no- 
tamment le sceau ; Pierre IV ajoute aux éléments dont se compo- 
sait jusqu'alors la date, la mention de l'an de son règne; mais cette 
modificalion n'apparait que vers i!35o, plusieurs années après son 
avènement ' . 

Il nous reste à dire quelques mots des sceaux et de leur emploi par 
la chancellerie aragonaise. Ceux-ci font leur apparition à une époque 
relativement tardive, vers le milieu du xji= siècle. Jusque-là l'appo- 
sition des signatures des rois, des témoins et des notaires qui avaient 
rédigé l'acte, sulTisait à l'aulben tiquer; l'usage du sceau, introduit 
par la chancellerie des comtes de Barcelone, passa dans celle des rois 



1. Nous pouvons cepeadant signaler, des lagi {p5 octobre), un acte du ro 
Jacques qui est daté de l'ao des rëgaes d'Aragon et de Sicile {regnorurt 
- noilrorum Aragonie anno 11", Sicilîe vero Vil") ; mais c'est, semble-t-il, uni 
exception (Arcli. d'Alcala, langue d'Aragon, Cart. d'Ulldecona, p. ajM). 
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d'Aragon quand les deux dignités se confondiretit^sur 
tète. Raymond Bérenger IV est le premier dont on coDDaisse le 8( 
au type du chevalier armé eu guerre (iieo)' ; avec Alphonse II i 
Pierre II apparaît le type de majesté'. Mais l'habitude de sceller n^ 
devint générale que vers laao; il y eut même, aux premières années 
du 1111° siècle, un moment où les destinataires des donations royales 
rapportèrent leurs titres à la chancellerie pour les faire sceller*, 
leur donner, grâce à cette nouvelle formalité, un caractère d'authi 
ticité plus grand. Cependant, contrairement à ce qui se passait dai 
la plupart des chancelleries étrangères, les notaires de la cour d'Ara-' 
^on n'annoncèrent pas, dans leurs actes, l'apposition du sceau; quel- 
quefois seulement, à paitir de 1220 environ, celte annonce est faite 

incidemment dans la formule de signature : Signvm IV guipredicta 

et si.rtgula con^rmamus, et sigilli noîtri miinimine roboramus'' , mais 
elle est exceptionnelle. Les actes royaux, jusqu'aux dernières années 
du xiii" siècle, sont, en règle générale, scellés sans que le sceau 
annoncé. Avec te siv» siècle, ruEag:e de celte annonce s'introduit' 
se généralise. 

Au point de vue des types, les sceaux aragonais offrent consi 
ment les mêmes représentations; jusqu'à Pierre IV, — et ce prii 
même, au commencement de son règne, se conforma à la tradition 
ses prédécesseurs, — le sceau est au type de majesté, le conlre-sceaj 
au type équestre; sous Pierre IV le revers se modifie, et passe 
type armoriai (écu d'Aragon) pour ne plus varier'. 

Nous n'entrepj'endrons pas de montrer le parti qu'on peut tirer Ai 
ces observations, quelque incomplètes qu'elles puissent être. Elles 
apporteront, dans plus d'un cas douteux, à l'historien et au diploina- 



laifl^ 



1. Voyei D. Thomas Huûoî y Romero, El arle en Eapitna IV (18H 
Cf. Raiista de Archivas, Bibliotecas y Museoa, IV, 18. Voyez aussi Diacursos ItU 
anle ta real academia de Buenos Lelras de Barcelona en la i-ecepcion p 
del Sr. D. Fernando de Sagarra y deSiscar (Barcelone, 1890), p. ai. 

9. ^ Ego Bemsrdus de Cnlidia, scriba regts, hou translatum feci, et h 
uartam mandato régis sigillo novo sigillarl leei, cthoc slgnucn nieum apposui 
(Sept. 117a, Arch. d'Alcala, liasses 38-4i)' — V. Discursi», etc., p. aa. 

3. Actes du 14 août laoi et de juin lauS, scellés par FerrariuB, notairen 
le 3o septembre et le ao novembre laoS; oe dernier à lu requête du gnÉj 
commandeur d'Espagne (Arcb. d'Alcala, liasse a65, et Cart. magno, 11, p. i 

ij. aî déc. laai (Arch. d'Alcala, Cart. magno. 11, 97). — On retrouve le 
même procédé ca i3i4 (acte de Jauques II, du 10 nov. i3i4, dans Doc. ined. de 
la corona de Aragon, X, 79.) 

5. et. l'inventaire des sceaux des arciilTCfl de Franue, par Uouet d'Arcq. [3 tûL 




tjste, sinon la lumière, du moins la lueur qui leur permetlra de dé- 
couvrir la vérité, d'admettre ou de rejeter un document suspect, 
d'attribuer à son véritable auteur une pièce dont la date est douteuse, 
alléi'ée ou incomplète. Le tableau que nous dressons ici, et qui indique 
les divers titres et qualités pris par cbacun des souveraiusaragonais, 
du xn° à la fin du xv siècle, terminera utilement celle étude, en 
donnant un moyen facile de restituer, par l'examen du protocole, les 
documents â leurs véritables auleurs. 
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jbonsel {ini4-i>34). — Adefonsus, JJeî gralia împerator {a\i 
rex), ou Aragonensium et PampxUonensium, ou Deigralia rexet ma- 
gnificus impiralo>\ 

Ramire II (i i34-n37). — Aragonum rex (ou rex Aragonensis). 

Raymond-Bérenger IV (1137-1162). — Voir plus haut, p. 349. 

Alphonse II (1162-1196). — Avant 1167: lidcfonsus, Dei gratin 
rex Aragonensis et cornes Barchinonensis. Après 1167, le roi ayant 
conquis la Provence, ajoute à ses titres : et marckio Provincie^. 
Après juillet 117a et jusque vers 1176, il ajoute : corne* Rossilîonis, 
le dernier comte de Roussillon lui ayant légué le comté*. 

Pierre II (iige-iaiS). — Avant iao4 : Petfus, Deigratia rex Ara- 
gonum et cornes Barchinone. Après 1204, c'est-à-dire après son ma- 
riage avec Marie, béritiève du comté de Montpellier, il ajoute : et 
dominus Montispessulani; mais cette qualification disparait à parlir 
de 1208, année de la naissance de Jacques I, héritier de la seigneurie. 

Jacques I (iui;i-ia76). — Voir plus haut, p. a55, n° 4- 

Pierre III (lajfi-iaSS). — Avant laga : Petrus, Deigralia rex 
Aragonis. Après laHa : Pelions, Dei gralia Aragonum et Sicilie rex. 

AlphonselII (laSô-iagi). — Alphomus, Dei gralia rex Aragonum, 
Majoricarum et Valencie, ac cornes Barchinone. 

Jacques II {tagi-i3ï7). — Avant l'igS : Jacobus, Oei gralia rex 
Aragonum, Sicilie, Majoricarum et Valencie, ac cornes Barchinone . 
La qualification de Bex Sicilie disparaît alors, le roi, en épousant la 
(ille de Charles II d'Anjou, ayant renoncé ix ses prétentions sur la 



I. Un acte de tioviimhre iiti;, rendu kL&nda, porte dux Frovincie marohiogue 
TortuoK (Arcb. d'AIciila, langue d'Arngoa, liasse aliS). C'est une exception qui 
a'eïplique parce que, au lendemain de la conquête de la ProTence, les habi- 
tudes de la chancellerie n'étaient pas encore fixées. 

■1. V. B. Atari, Priti. et litres municip. de Rouatillon et de Cerdagne, part. I 
{iB74,iii-8'),p. 48- L'auteur remarque que jamais Alphonse 11 ne prit le titre de 
comte de Cerdagnej et qu'il ac prit qu'esceplionnellement celui de comte de 
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Sicile. Après iag5 el avant i3()6, elle est remplacée par celle de liex 
Murcie. En 1296, Jacques II ajoute à ces titres celui de : Sancle Jlo- 
viane Ecclesie vexilkn-ius, ammiralus et capitatieun generalis, que Je 
S. Siège lui avait concédé, par bulle du ao janvier 1296'. Après 
i3o6, le titre de roi de Murcie disparaît; vers la même époque il est 
remplacé par ceux de roi de Sardai^ne et de Corse ; le protocole porti 
alors : Rex Aragonum, Vaiencie, Sardinie el Corsice, comesque 
Barchiuone. On sait que la royauté de Sardaigne et de Corse avait 
été donnée au roi d'Aragon par le pape {4avril 1397)', maisJacqi 
ne songea qu'en i3q3 à se mettre en possession de son nouvean 
royaume, pour lequel il préla hommage au pape Benoit XI (i3o4)i 
c'est probablement de celte prestation de serment que date l'intro- 
duction, dans les actes de chancellerie, du titre de roi de Sardaigne et 
de Corse. 

Alphonse IV ()3a7-i336). — Alphonsus, Dei gratta rex Aragonie, 
Vaiencie, Sardinie et Corsice, ac cornes Barchinone. 

Pierre IV (i336-i387). — Avant i344 : Pelrus, Dei gratta rex 
Aragonum, Vaiencie, Sardinie et Corsice, comesque Rarckinone. 
Après i344 : Peirus, Dei gratta rex Aragonis, Vaiencie, Majoi-ice, 
Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, Itossilionis et Cerilanie; 
c'est à cette date, en effet, que Pierre IV acheva de dépouiller le roi 
de Majorque, en lui enlevant l'arûbipel des Baléares et aea dernièra 
possessions en Roussillon et Cerdagne. 

Jean I (1387-1395], — Jakannes, Dei gralia rex Aragonum, Va- 
lenlie, Majorice, Sardinie et Cotsice, comesque Barchinone, Bossi- 
lionis el Ceritanie. Ce prince emploie spécialement dans ses actes la 
formule initiale : Pateat universis. 

Martin (i395-i4ia)- —- Mêmes titres que Jean I. 

Ferdinand {i4i2-t4'6). — Il s'intitule : Ferdinandtts, Dei gratta 
rex Aragonum, Sicilie, Vaiencie, Majorice, Sardinie et Corsice. 
cornes Barchinone, dux Attenarum ac Neopalrie, ac etiam cornes 
Rasdlionis et Ceritanie. C'est sous son règne qu'apparaît, pour la pre- 
mière fois, la mention du duché d'Athènes el de Néopatras; on sait 
que celui-ci avait été cédé par les Catalans {i3i2) aux souverains 
aragonais de Sicile, qu'il avait été donné, en 1370, par Frédéric, roi 
de Sicile, à sa sœur Éléonore, et que celle-ci l'avait apporté à son 
mari, Pierre IV, roi d'Aragon ^. 



au ^ 



I. Raynaldi, Annales err/es. ail annu 
3. Id., ihiii. Bullu n Ad honarom Dei 
ï. Documenlos inedïtos de 



1J97. Bulle " ltedem|ilur mundi « 
de Aragon, VII, 65. 
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Alphonse V {i4i6-L4r>8). — Mêmes titres que son prédécesseur. 
Enlre i4ao et 14^7, il ajoute à son litre de fie:c Siciiie. les mots : c.i- 
li'a et ultra Faruin, qui correspondent à l'appellation familière qui lui 
était souvent donnée de : reij d'Arago y de los Sirilies. Après 144^. 
date de la conquête du royaume de Naples par Alplionse V, le proto- 
cole est augmenté ; après le litre de Itex Valencie, on ajoute : Hiaru- 
aalem, Bungarte. Ces deux titres appartenaient à la maison de 
Naples. 

Jean II (i4o8-i479)- — Son protocole est ainsi conçu :J., Dei 
gratia rex Ai-agonum, Navarre, Siciiie, Valencie, Majoricarum, 
Sardinie et Corsice, cornes Barchinotie, dux Athenajinnet IVeopatrit, 
ac etiam cornes Rossilionis et Cei'ilanie. Parmi ces litres, celui de 
roi de Navarre lui appartenait depuis i4a5; celui de roi d'Aragon, 
depuis i4J8, époque à laquelle il succéda à son frère Alphonse V; cet 
héritage entraîna les qualifications de roi de Valence et de Majorque, 
de comte de Barcelone, de Roussillon et de Cerdagne', qui dépen- 
daient de la couronne ara^onaise; celles de roi de Sicile, Sardaigne 
et Corse étaient depuis longtemps usitées par la chancellerie d'Aragon. 

Ferdinand le Catholique. — Fils et successeur de Jean II, il incor- 
pore l'Aragon à ta GasUlle. Voir, pour ses titres, plus haut., p. 338. 



La Navarre, un des plus anciens royaumes espagnols, avait été, 
aux premiers siècles du moyen âge, le centre le plus actif de résis- 
tance aux invasions des Maures. Si, à la fm du xi« siècle, ses destinées 
furent unies à celle de l'Aragon, elle reprit, à la mort d'Alphonse le 
Batailleur (ii34), son indépendance et ses rois propres. Quelles 
furent, à partir de celte époque, les règles auxquelles ohéit la chan- 
cellerie navarraise? En comparant, pour cette période, les actes 
royaux de Navarre à ceux des chancelleries aragonaise et castillane, 
it est facile de se convaincre qu'elle s'inspire, — sauf sur certains 
points de délail, — de leurs traditions, que la rédaction des documents 
navarrais présente un caractère absolument national, et rellèle des 
habitudes de chancellerie exclusivement espagnoles. Cette situation se 



Ih qualiilciition de comte dB Roussillon et de Cerdngne pendant la 
période {i/|IS2-;li) durant laquelle ce comti; appartint à !ii France. 
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maintint jusqu'au moment oii le trône, en iî34, passa à la dynastie 
française des comtes de Champagne, qui introduisit en Navarre les 
ussfres diplomatiques en vigueur au nord des Pyrénées, 1,'élude de 
la diplomatique navarraise se trouve donc, par ce fait même, limiliie 
à une période d'un siècle, celle qui s'étend de la mort d'Alphonse le 
Batailleur à œllede Sanche Vil, dernier roi de Navarre de la dynastie 
espagnole (ti34-ia34)- 

11 n'y a pas lieu de refaire ici l'examen de chacun des étémenis 
constitutifs des actes royaux navarrais, comme nous l'avons fait pour 
la Castille et l' Aragon. Il suffira d'indiquer les points communs el de 
noter les différences'. 

Comme en Castille et en Aragon, les documents de Navarre dé- 
butent par une Invocation, soumise aux mêmes règles que dans ces 
deux pays, et dont les formules ne sont pas particulières à celte chan- 
cellerie'. Le Préambule, qui suit l'invocation, est, comme en Aragon, 
très rare, tandis qu'il est fréquent en Castille. Les Formules de noli- 
ficalion n'offrent aucune particularilé à signaler; elles semblent, ce-, 
pendant, moins variées qu'ailleurs (la plus usitée est : I\'o(um sit igi-» 
tur, ergo ou 'iaywe) et n'excluent pas, comme en Aragon, 1'învocalion.a 
Les Titres pris par tes souverains navarrais sont plus simples el plun^ 
eouris que ceux des rois d'Aragon et. sui-tout, de Castille. En v 
le tableau : 

Garcie-Ramirez {ii34-ii5o). — Garcia (ou Garcia Remire: 
ijraiia (ou nulu) Pampilonensium rex. 

Sanche VI (ii5o-ii94). — Sancius, Dei gratia (ou per Dei g 
liam. ou d'ivîna frovidente chmentia) rex Navarre; quelquefoni 
aussi il est désigné par l'appellation : Pampilonensium rex. 

Sanche VII (ii94-ia34)- — Sancius, per Dei graliam rex I 
vari'e; quelquefois : Pampilonensium Tex . 

Souvent, comme en Castille, la reine comparait à l'acte, et sa prl 
sence s'explique, croyons-nous, par les mêmes raisons. Les formnlq 
à'Anathème el de Clause pénale Ggurent, comme en Casiille, dans u 
grand nonibre de documents, mais sous une forme moins développé 
A partir de la fin du su" siècle, la vahdation de l'acte par !e Sigm 
est souvent annoncée avant la date. 

La Dale s'ouvre toujours par les mots : farta caria; cet usagée: 

I. Il D'est ici question que des actes solennels ; les mandements a 
l'époque qui nous occupe, des exceptions très rares. 

3. Tin diplûme de Sanche IV (i 176) cependant débute pnr une invocatic 
usilÉe ; Ad honurem summi el elernt régis Palris et Filh et Spirilua 
[Duc. ined. de la roi^na de Arnijon, VI, 400). 
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tillan et aragonais fait loi en Navarre. Elle se compose toujours des 
dates de Heu, d'année (exprimée par l'ère d'Espagne) et de mois. A 
ces trois éléments constitutifs se joignent parfois la dale de jour 
(exprimée à l'aide du calendrier romain), l'indiction, la lune, etc.; 
mais l'usage de ces nouveaux éléments de comput est exceptionnel, 
et réservé aux diplômes auxquels on a voulu donner un caractère 
particulier de soiennité. Il n'y a, en tout ceci, rien qui ne se retrouve 
en Castille et en Aragon. 

Nous en dirons autant de l'énumération, à l'ablatif, des litres du 
souverain, qui suit la dale et commence par le mot Régnante. Mais 
ce qui différencie la Navarre de la Castille et de l'Aragon, c'est la 
façon dont les témoins sont mentionnés dans la suscrtptiou; dans 
une première période, qui va jusqu'en 1180 environ, les noms des 
témoins sont cités au nominatif, parfois même précédés d'une ru- 
brique spéciale {Sunt testes et auditores de hoc donativo, ou for- 
mule analogue); dans une seconde période au contraire, après 1180, 
ils sont cités à l'ablatif. Il y a là une distinction qu'on chercherait 
vainement dans les chancelleries voisines, mais qu'il importe de 
signaler. 

Il reste à dire un mot du Signum du roi . Celui-ci l'apposait, de sa 
propre main, après le texte de l'acte et avant la date, et le scribe l'en- 
cadrait des mots ; Signum rcjis /V. (ou autre formule analogue, plus 
ou moins développée). Le roi l'armonçait souvent, surtout depuis ta 
fin du xii« siècle, dans les formules de validation, mais jamais il 
n'accompagnait, comme les rois de Castille, son Signum d'une phrase 

à la première personne [£go JV confirmavi ), pour expliquer 

l'apposition de ae Signum. Voici la représentai ion des Signa des rois 
de Navarre : 



■ 



Garcias Ramirez : 



Elle peut être un critérium pour distinguer, par exemple, les actes 
de Sanche VI de ceux de Sanche Vil, qui, au point de vue diploma- 
tique, ne diffèrent pas sensiblement les uns des autres. 
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Enfin, les chartes royales navarraises se terminent par' la men- 
tion du scribe qui les a rédigées; la rédaction de cette formule finale 
passa, en Navarre, par les mêmes phases qu'en Castille. 

On voit, par ce qui précède, que la diplomatique navarraise n'offre 
pas, à beaucoup près, autant d'intérêt et de particularités curieuses 
que celles de la Castille et de T Aragon. Quoi qu'il en soit, les 
quelques pages quç nous lui avons consacrées suffisent pour indiquer 
la place qu'elle occupe dans l'histoire des chancelleries royales espa- 
gnoles. 



APPENDICE II 



LISTES DES DIGNITAIRES ESPAGNOLS DE L ORDRE DE L HOPITAL ' 



Grands commandeurs d'Espagne. 

Juin 1170-1181. Petrus de Heris, de Areis (de las Eras)'. 

9 déc. 1198. A '. 

30 nov. laoB-gsept. 13 10. Eximinius de Lavata*. 

37 juin i23o-aa mars i'i32. Petrus Fernandez '. 

D&î. ia34. G. Artîgua*. 

[Vers 1239], Alfonsus de Monbni'. 

18 juillet ia4n-ia.j5. R[ioml)aldus]'. 

37 mai 1248- Rodrigue Gil'. 

a3 juillet laSo-juin laSi. Fernandus Roderico (Roys)'". 

1. Ces listes Indiquent, pour rhAque personnagi^, les dntea extrêmes auxquelles 
nous ravoDs rencontre dans les documents qui nous ont passe bous les yeux, 
et la source qui noua a fourni ces dates. 

a. Madrid, Bibl. de l'Acad. de THlst., 19 ai-m., ray. 3, n" ^5; Arcb. d'Alcala, 
langue de Casiille, liasse i. 

3. Migne, fatr. tat. ai4, col. 4^5. 

4. Alcala, Cartul. magno. H, p. iSo; Arch. deSigena, à la date du g sept. 1110. 

5. Arcli. de S. Gervasio de Cassolas, 13 utt»., Casas aiiliguas, sac U, n° 976; 
Lisbonne, Arcb. roy. de Portugal, /ay. G, liasse unique, n° 33. 

6. AJcata, liasse 65i. 

7. Nova Malla Portugueia, I, âio. 

8. Barcelone, Arcb. de la cour, d'Aragou, Carias reules, 113; Alcala, Afemon'a/ 
ajialado, f. 36. 

9. AlcAla, Extrada, p. 34S, n" 5. 

10. AlcBln, Mémorial ajiixlado, f. 36; Madrid, Uibl. nat., IW. B3, f. [81. 



Août is6i)-n8i. (îondissalvuB Pétri de Paratio, ou de 
(Perera)'. 
5 août n86-a5 oct. 1393. Feraandiis Pétri (dit Moseyo)'. 
Juillet iagS-nov. t3oo. R. deRipellis^ 
i8-27 août i3o5. Garcia Martinez'. 
10 mai i3u8. Johanneg de Laodicia^. 



Lieutenants du grand commandeur. 

Août 1260-1370. Raimundus de Creheyno [Amposte et Navarre) ', 

ao juillet 1370. Martinus Facundi (Portugal) ', 

33 janvier 1289. Galcerandus de Thimor (Amposte)'. 

30 août 1Ï97. Valaseus Martini (Portugal)'. 



Châtelains d'Amposle. 

Juin 1157. Gaufridus de Braydil {Brésil)". 

Août 1164, Arbertus dePetra". 

Oct. it74-acût 1178. Alfonsus", 

Janv. 1179-33 janv. ti8o. Bemardusde Altes". 

Août 1180-mars ii8t ou 1182. Ermengaudus de Aspa". 

Juin 1184. PetrusExemenez". 

Juin 1 t65-août 1187. Gardas de Lisa". 

I. Il ûlHit llls du célèbre Pedro Rodrigues de Pereira. — S. Gervaslo da.| 
Cassoias, i5 ai'm. d'Esplaga, sac E, n"' 545 et 54o: Lisbonne, Eilms, f. 194. 

a. Barcelone, yeg.66, f. i58; Alcala, Cariai. d'VUdecona, p. agS. 

3. Barcelone, reg. 89, f. 119; rej. 116, f. a43. 

4. Lisbonne, lay. la, liasse 1, n" 4. 

5. Il portait les titres de loewntenem magni magisiri in magna preceploria I 
Binante et de pritir convenlas Iransmarini. 

6. S. Gervasio de Cassoias, i5 arm. d'Espluga. sac E, n" 545. 
;. Nova Malia Porluguesa, II, ao5. 

S. S. GervKsio de CassolsB, 17 arm. de Yillafranca, snc 1, 11° 43o. 

9. Lisbonne. Liv. a de donac. de Diniz, t. i33 b, 

10. Alcala, Cartul. magno, III, iio3. 

II, S. Gervasio de Cassoias, 3 arm. de Cervera, sac D, n° 4'>'' 

13. Sigena, à la date; Barcelone, pareil. d'Alph. II, n° 346. 
i3. Alcala, Cartu/. magno, II, iSa.et lia.ises 38-4'. 

14. Barcelone, reg. 1, t. i3 h. 
i5. Id., reg. a, f. tnb. 

it). Id., parch. d'Alph. Il, a" u34; S. fiertasio de Cassoias, lanj-m,, Casai a 
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Octobre 1187. Pelrua Luhiz de Luna'. 

Nov. 1187-aoùt ng8. Forlunius Chabeza ou Cabeza'. 

[Fév. 1198-fév, lïoo. Marti nus de Ayvario] '. 

i4 août noi-3odéc. laoS, Eximinius de Lavata*. 

Nov. lîofi-nov. 1211. Martinus d'Andos *. 

i5 sept. i2i6-aiai tai?. R. de Ayeaclis (Aysclas) '. 

iai8-26 fév. 13ÏI. Garcia Artiga'. 

Mai laai-iaaj. Fiilcho de Toraello'. 

a6 mai 1228. R. de Alzamora ', 

27 juin i a-'lo-mars ia44' Hu^o de Fullalchario '". 

1 juin 1345, Geraldus Amici ", 

Mai 1346-juill. ia52. P. de Alcalano, ou de Aleala ". 

ia53-aoùt ia54. Peirus de Granyana". 

Sept. 1261-8 avril 1264. Gui de la Guespa ". 

3i mai 1276-1300, Raymundus de Ripellis". 

Sept. i3o6-22 oct. i3o»j. Petrus de Solerio'*. 

Juin i3ti-juin i3i4- Raimundus de Anipuriis". 

Juin-nov. i3i4. Pre. Martin d'Oros ". 



I 



I. S. Gervoslo de Casaoloa, 13 afm.. Casas antigun 
3. S. Gervasio de Casaolaa, Comiaia i, sac 3, n° : 

Bouches- du 'Rhône, H. 697. 

3. Aleala, Cari, magna, II, lîa; et tiasse/i 38-!, 1. 

4. Aleala, liasses a65 et 3oG. 

ô. S. Gervaaio de Cagsolas, 17 arm. de Vitlafraitct 
d'Aliaga, p. t. 

6. Borarull, Documenlof inediloa, VI, Si. 

7. Aleala, Carlul. magno, U, 96. 

S- Aleala, fiasses 38-^1 ; S. Gervasio de Cassola h, 11 
g. S. Gervasio de Cagsolas, arm. de Barcelone, sac . 

10. S. Gervasla de Cassolaa, 13 arm., Casas anligua 

II. Madrid, Acad. de l'Hist., 1, 10, t. 60. 

11. Aleala, Cari, magno, I, loii. 
i3. S. Gervasio de Cassulas, 1 









raj. d'Espliiga,Si 
■m. d'Espluga, st 



[" 385 ; Barcelone, Cai-- 



1» 554; Madrid, Aead.d 



i4- S. Gervasio de Cassolas, i 
THist., I, 10, f. 99. 

i5. Il Était grand commandeur d'Espagne avant juillet lagS, ef reala néanmoins 
châtelain d'Amposte. —Barcelone, reg. 8g, f, 119; reg. 37, f. 99; reg. 117» 
f. laS 6. 

iG. Barcelone, reg. i3g, t. 3G ; reg. 34, [. 100. 

17. Il éiait en môme temps prieur de HaTarre. II fut destitué par le grsnd 
maître et remplacé par P. Martin d'Oro». — S. Gervasio de Cassolas, 3 arm. de 
CerotTû, sac A, n» 114 et pièce sans cote. 

18. S. Gervasio de Cassolas, i5 ann. d'Espluga, sac E, n" Sây. 



Oct. i338-i6 oct. liii. SaDcius de Aragone'. 
1341-1376. Johannes FerdJnandi de Heredia', 
y oct. 1379-avant 6 janv. iSga. ~- Marlinus de Lhyori '. 
3i mars 1398-13 sept. i4"9- — Petrus Rodericî de Mores '. 

7 nov. i4iâ- — Berengarius de CastelUone '. 

16 oct. i4i7-avant 19 sept. i4îo- — Goodisalvus de Funes*. 

30 sept. i4ao-6jom i42i- — Petrus de Luchiano ou de Lynyano '. 

4juill. i43i-3o mai 1427. — Dalmacius Rajmundi de Xamar*. 

8 mai i433-3 oct. t444- — Johannes de Villaguto (Villagueo)*. 
24 avr. i446-i46i ■ ^ Petrus Raymundi Zacosia ". 

lanov. 1481-6 juilt. i48a. — Hue de Rocaberlino". 
ao mai 1488-17 avr. 1490- — Petrus Fernandi de Heredia'*. 
iSjuill. 1493-10 sept. 1496. — Diomedes de Villaragulo ". 
i5 mai i5oJ-io mai i5o6.— Lupus Dies Descoron". 
3 juin i5o6-ia sept. 1517. — Juan de Aragon, doque de Luna y 
conde de Ribagorza '*. 
aj ma! i3i8-ig avr. 1519. — Franeiscus de Montserrat'*. 1 

18 avr. i5a3-i7 juin i334. — Hieronymus Canel". | 



S. Gervaala de Casâoln-i 



o; Barcelone, Carias reaies, lia 



a. K. Herquet, J. P. de Heredia (Millhausen i. Th., iH;«), passini. 

3. Arch. de Malte, Lib, Bull, mag., 1, f. i et 6. Le 6 janvier lîgi Hartin de 
Lhyori fut nommÉ précepteur de Malien ; depuis l'annÉe précédente il avait un , 
lieutenant. 

4. Aleala, liasse 3u, n" 5 ; Malte, Lib. Bull, maa., 10, t. ;5. 
â. Malle, lib. Bull, maij., 3J, f. 9.^. 

6. Halte, Lib. Bull, mag., a6, f. 100 b ; 3o, f. 90. 

7. Le ao septembre i^aoil fut nommé vite-chiltelain. (Malte, lAli. Bull, mag., 
3a, r. 91 fi ; Aleala, liasse 3o, n° 6.) 

8. MflUn, Lib. Bull, ma;/., îi, f. 80 i; 3a, t. 8h. Il fui nomme rhfltel.iin le 
4 juillet 1431. 

9. Malle, Lib. Bull, mag., 35, f. lai ; 4i, f. 7!!. 

10. Malte, Lib. Bull, mag., 43, f. 173. Il fut promu au grand magistère en 
.461. 

11. Malte, Lib. Bull, mag., 73, f. 8a et 83. 

la. Malte, Lib. Bull, mag., 74, f . 6g 6 ; 7S, f. b?. 

i3. Malte, Lib. Bull, mag., 76,!. 53; 73, f. 56. H fut nommé le 18 juillet 1493. 
14. Ces deux dates sont celles de la nomination et de la réiiignation de ce châ- 
telain d'Amposte (Malte, Ltb. Bull, mag., 81, f 73 i ; 8a, t. 68 b). 

i5. Halte, Lib. Bull, mag., 8a, f. 6g £ (bulle de nomination) ; 91, f. 8a. 

16. Il fut nommé le 37 mai t5i8, devint ensuite cbfttclaiii titulaire, etrËHÏgna- 
(Mntta, Lib. Bull, mag., ga f. 189 ; gS, f. 63.) 

17. NommË le 18 avril lâaa, il résigna le 17 Juin iâ)4 (Malte, Lib. Bull, mag., 
95, f. 99; gfi, t. 8a i). 



I 



Lieulenanls du châtelain d'Ampos te. 

26 fév. 1231. Arnaldus de Pulcrovicino (Belvezin), Ueulenant en 
Catalogne '. 

10 août 1267. Eximinius de Luna'. 

11 janv. 1271, Bernardus de Salenove'. 

Fév. i2;?j-sepl. 1274 Berengariua de Almenara '. 
Mai 1279-juin iï85. Gaucerandus de Timor '. 
Sept. 1283. G. de Claromonle ". 
4 août )287-nov. 1293, Bernardus de Miravallibus '. 
Mars lago. G. de Montesorino'. 

Dec. ).'ir)2-juin i3o4. Erimannus de Pontibus (Ponz)'. 
la janv. t3o4. F. de Solerio (Solers), lieutenant au royaume de 
Valence ". 
Avril i3o6. Arualdus de Solerio (Solers) ". 
24 janv. 1391-22 avr. iSgS. Franciscua Chamart". 



Prieurs de Catalogne. 

Juin, i33o, Raimundus de Impunis ". . 

Oct. t328, Arnaldus de Alosio ". 

i.138 — vers i346. Petrus Alqueri ". 

10 janv. t347-i5 août i358. Petrus Arnaldi de ParielibusTorLis" 

[Janv. i365. Vitalia Alquerii, usurpateur]". 

I. S. Gerritsio de Caisolaa, i3 arm, de Barbera, n' 1.^. 
a. Barcelone, reg. i5, f. 63. 

3. id., reg. i4, t. i4a. 

4. ld.,reg. ai, f. ga. 

5. Id., reg. 44, f. i38 6; reg. ii, f. 343. 

6. H., reg. 46, f. 108. 

7. td., reg. 75, !. a3; reg. 96, f. 108. 

8. la., rej. Si, f. 49 fi. 

9. Id., reg, a5, f. i5i ; Carias reaies, n" ao4> ■ 

10. Jd-, reg. i3i,f, g. 

II, H., Carias reaies, n" aSSg. 

la, Areh. de Malte, Lib. Bull, maij., 10, f. ti; \î, f. j. 

i3. S. Gervaslo de Cassolns, iS arm. d'Espluga, sac B, n" 190. 

14. S. Gervaâio de Cusotas, Privil., a' 10. 

i5. là.., i3 arm. de Barbera, sac J, n> im. 

16. Malle, Lih. Bull, mag., a, t. 86 6 [bulle de nominiilton, xo jaav. 1347J ; j 
{. .43 b). 

17. S. Gorvasio de Casaolas. j3 arm., Comuns, I, sac A, n" 91. 
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37 sept. i365-juiQ iSôg. Pelrus Guillelmi' ou de Ulmis. 
ag mai i38i-i3 déc. iSgj, Guillermus de Guimerauo'. 
Vers i3g6-ao juin i4o3- — Peli'ua de Villa Francha'. 
3 juilt. t4o4-3 nov. i4n8. — Pêtrus de Pomeriis'. 
1409- — Gratianus de Mayssen'. 
11 avr. 1417-niai iii'i. — Jaufridus de Canadal*. 
ao mai i^-iy-li janv. t43(). — Ludovicus de Gualbis '. 
7 juill. i^3q--JlO nov. i445. — Raphaël Zaplana'. 
Avant 6 août i446 — Philippus de Orlallis (d'Horlalls) *. 
23 sept. i449- - Gilhertus Lorcho '". 

i4 nov. i48i-a3 juill. i488. — Jacobus de Lacaltni, Lajaltray ou 
la Jallru ' ' . 

ao sept. i494' — Doinp, Ferrand de Aragon ". 

a3 juill. 1495. — Franciscus de Bossols '•. 

iodée. i5o2-i8 nov. iSi;. — Bernardua Gelardî de Reqpiesens " 

i3 avr. iSig-ij mars i5a4- — Antonius de S. MaHioo ". 

7 janv. iSag-avant aS avr. iSag. — Raymundus Marque! ". 

ag mai lâag-n nov. (53o. — Franciscus Caatillot ". 



Prieurs de Navarre". 
ii43-ii53. GuîUen de Belmes. 



I. Maite, £(6. BuU. mai/., 4, f. ii4; S. Gervasiode Cassolas, î3 urm., Cornun», 

a. Malte, Lib. Bull, mag., 6, f. iu8 6; i4, f. i5. 

3. Malle, Lib. Bull, mag., i5, f , 66 ; 1 7, f. 90. 

4. Il fut Dommé le a juillet i4u4, k la mort de Pierre de Vlllafranca (Malle 
Lib. Bull, mag., 18, t. 56 i ; ig, f. 85 b). ' 

5. Malte, Lib. Bull, mag., aj, f. 5a b. 

6. Id, a5, f. 85 ; S. Gervasio de Casaolas, -i^ arm., Comuns, I, sac B, n" ao5. 

7. Malte, tifi. Bull, mag., 3a, t. gS; 38, f. 83 6. 

S. Id. 3g, t. laa (bulle de noiniiiatioa, 7 juillet 1439) ; 4a, f. io5. 
g. Mas Latrie, llisl. de Chypre, III, p. a7-:i8. 
10. Malte, Lib. Bull, mag., 4fi, f. i3o. 

I I. Id. 73, f. 80 fi ; 74, f. 85. 

la. H était lieutenant du prieur de Cal al ogoe en 1487 (Malte, Lib. Bull, mag 
74,f. 83;77,f. 60). 

i3. Id, 77, f. 63 (bulle do aomiualioa). 

14, Id. 79, f. 160 fi; 91, f. agi. 

i5. Id. 93, f. 77 t;96, t. g5. I 

16. Id. 99, f. jo5 et^iii. ! 

17. Id, 99, f. 99 et 114 b 

18. Les dates et les noms qui ÛËurcnt id sana indications de sources prorten- 
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1175-1173. Garcia Ramirez. 

Avril 1174'. Remerius (Navarre et Aragon). 

1178. Guilleo. 

ii8o. Rodrigo. 

1(83. Poncio de Nordach. 

ii83. Miro. 

Oct. 1 187-1 ig'i'. Garsias Sancii (Sanchez). 

1193-sepl'. iaio. Eximinius de Morieta. 

iai8-i233. Frontin. 

Hî3-ia3i. Remigio de Falces. 

i33i-i23a. Garcia de Artiga. 

t333-ia37 '. Johannes Enequez ou Iniguez. 

1339-1240- Garcia de Artiga IL 

i34o-ia5«'. Johan Martinez de Maineru. 

1255-1265', Juan Ximenes (deOvanos). 

1273-1290. Henrique de VerlbilU. 

Avril 1390 '. Ramon de Crebain. 

lagg. Jurdan de Chalderach. 

i3o2-i3io. Guidode Severach. 

i3io-i3ii'. Remon de Ampurias. 

27 juin i3i3'. PetruB de Chalderach. 

i3i8-i33î'°. Artal de Chavaoo [Echabano], 

i33G. Pedro de Uzquîfa. 

1337-1 338 ". Jarento de Orchano. 

i345-i346. Garinde Gastelnou. 

i5 août t347 "-i348. Marquesio de Gozon. 

10 avr. i35i ". Astoi^ua de Càslucio. 



I 



Dent d'une liste des prieurs de Naiarre, qui nccompagne l'invcnlaire de I. A. 
Femandez auï archives d'Alcnla (tait en 1785), 

I. Alcala, liasse 633. 
3. Id., liasse 6à3. 

3. Id., liasses G3& et 160. 

4. Id., liasse 65i (acte de déc. ii34J. 

5. Id., liasse 6^6 (acte de ta47)' 

6. Id., Eitracto, p. 175-6, n" 6. 

7. Alcala, Extrada, p. 336, n» 14. 

a. Madrid, Acad. de l'HIst., I, la, f. 3a. 

9. Alcala, liasse €73. 

10. Alcala, Ex(rac(o, p. 3i5, n" 8 (actedu 14 aTril 1319'). 

II. Alcala, Extrada, p. 445, a" 6. 
I. Barcelone, Caftas reaies, liasse 86, a' 4; Malte, Lib, Bull.mag.,^,t ii5i. 



i3. Malte, m. Bull. ; 



,, 3, r. 1 
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i363. Monle Olivo deLaya. 

9 avr. i383-6 mai i4i7 '■ Martin Martinez de Oyiloqui. 

1437 '-i483. Juan de Beaumonl. 

i488-a5 fév. 1490. Pedro del Espinal '. 

i49a-23 déc. i5i3'. Berenguel Sanz de Berrozpe. 

16 avr. )5i5-in juin i5a3'. Gre^orio de Muigutio. 

i523-)537. Juan Lopez Velaz de Kulate. 

i54o-i553. Francisco Pasquier. 

i558-i56a. Juan Ximenësde Cascanle. 

i565. Juan Cerdan. 

tSjti. Léon de Peralta. 

1591. Luis Cruzal. 

1596. Miguel Cruzat, 

i6o3-i6t3. Bernardo de Ezpeleta. 



Priei 



■s de Catlille et Léon. 



i4 déc, iaa4-i juill- <23n. Johannes Sancii ^. 

6 mars t^ii-n sept. 1246. FerranJus Roderici (Royz) '. 

4 août 1277. Alvaro Pelay '. 

10 oct, 1380-22 oct. 1384- Ferrandus Pétri (Ferez) Moseio'. 

Janv.-déc. i3o4. Garcia Perez '". 

16 sept. i3i5-i4 mars iSig. Ferdinandus Roderici ". 

6 nov. i3(9, Rodriguez de Valbuena". 

9 juin 1327. Ferdinandus de Vallebona". 



1. IWalte, Lib. Bull, maij., 9, f. ai ; a5, f, 108 b, 
Q. Atcala, Ej^lraelo, p. a3, a"-; (acte du i4 avril s^i6): 
3. Malte, lib. Bull, mag., ^S, f. 77 fi et 89 fi. 
!,. Id., 76, r. 16 {5 nïril ifeî) ; 86, f. 7a. Il mourut aTanl 
[id-, 8R, f. 9.T 6). 
5. Id., 89, f. 77; 96, f. iiS h. 
è. Alcala, langue de Castille, liasse 1. 
7. Id., et collection de l'auteur. 
H, Barcelone, reg. ^o, f. i. 
!). Lisbonne, Ëj-lras, t. ig4 fi ; Madrid, Acad. de l'Hist., liasn 



n"45. 

10. Atcala, langue de Castille, liasse i ; Mndrid, Acad. d 
19, ray. 3, n« 45. 

11. Corles de Léon y Caslilla, 1, p, agî ; Alcala, langu 
la. Paris, Arch. nat., MM. i3, f. 37. 

i3. Alcala, langue de Caatilte, liasse 3. 



sse f", arm. ig, ray. SM 
l'Hist., liasse/', a 
de Castille, 
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^H 


B^ t3avr. t35t . — Ferdinandi 


s Pelri de Deza'. 


'^^^^^^^^H 


H 13 juin i35S-t37G. — Johaiines Ferdinandi de Hereilia*. ^^^^^| 


H Avant i38i. - Lupus Sanci 


de la Sorriora'. 


^^^^^H 


■ 5 juin. 1381-5 déc. .383. ~ 


Peli us Didaci de Vies ou de Bies '. ^^| 


H 29 sept. i38.5. — Rodericus Gometii de Cervantes 


■ 


H 3 uoiiti3»li-avanl lu sept. 1 


(.,5. - Sancius Mart 


nidËrediaV ^M 


■ 4sepl. ,399-. nnar3i4i5. - 


— Rodericus Gometii 


de Cervantes ''. ^^H 


^M 'iyjanv. i4t7-i5 août i4i<j- 


— Didncus Gometii de Cervantes ■. ^^| 


V B mai i433-ii, févr. i439. - 


Uodericus de Luna 


^H 


~ -iSsept. 1444-17 févf. i45o 


— Gondisalvus de C 


uiroga '°. ^H 


1 27 Ié*r. i488-i4 nov. lâii. 


— Donipnus Âlvaiu 


de Ëcuiiiglia ou ^H 


p d'EBtiinyj;a". 




^H 


Kl \év. i5i5-i5 mars i53.. 


— Dumpnus Didacus de Toledo ». ^H 


Prœu 


•s de l'orluga/. 


^ 


3u mars it4i'. Arias". 






Auùl iiS;. PelaKiua". 




^^^^^H 


Fév. 1173. Petrus Mauius' 




^^^^^H 


Juin. 1197. Roiiericus ". 




^ 


1. Malli;, Lib. liull. mai/.. 3. 1. 


oS. 


■ 


a. Id., I, f. 178. 








5 julrtet i3Hi, par \,^ iu 


^H 


4. Id, fi, t. laa; '„ X. 171 A. 




^^H 


5. Id., H, f. 131 b (bulle de nu 




^^H 


fi. Nummé le ^ août ilSii, U 




du grupd tnnltre le ^^H 


a janvier i3<>4 ; une enquèle sur eu 


a compte fut urdonuËe le 


losnitunibre i3g'>i ^^H 


il n'était plus pHeur à ce moment. Le lo moi i4no il re(;ut Is. euinniandorie ^^| 


do Friixinal et de Ceresinos (Hulte 


Lib. liull. mail., 8, f. 1 


aU; 1^, r. U. 6114, ^m 


f. ai t ; i5, f. 5.Î *). 








j>uivteri4>7i) "'•»'- ^1 


cupnit plus In chnrge de prieur (Id 


a6, f. 100). 


^^H 


8. M., A ï. 3; S7, f. laa. 




^^H 


q. Id., 35, f. 161; 38, f. gH 6. il 


mourutnïHiil le lîjuîn 


j4/,i (Id.KI. i33&), ^H 


10. Id., 4i, f..98ô;46, f. i^a. 




^^^1 


u. Id., 74, t. got: 86, f. laa. 




^^^^^Ê 


' la. Id„88. f. 140; 99, f. iBj,, 






i3. Lisbonne, laf/. 6, liasse unique, n° 3\). 


^^^^^^^1 


14. Id., iJ. 




^^^^^^^1 


iS. Nona jtfu/(a Poriugueza, I, it. 


*•■ 


^^^^^^^1 


ib. Colleetion de l'auteur. 




-J 
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~~â& nov. lâDD-nov. iïbi. MenenJus Guosaivi'. 
Juin iaa3-i avril taa4' Rodericus Pelagii". 
8 déc. i2'ii~ii mars laia. Menendus Guasalvi'. 
Juil. ia39-ia44. R- Egidii *. 
ia4^i35o. Johannes Garsie°. 
1255-1257. Gonçalo Veegas'. 
i36o--iz6'2. AIToDSo Pires Farinha'. 
laSi . Gonçalo FagundeB '. 

7 ocl. 1290-18 juin i3i.'i. Gardas Marlini (MarLiz) •. 
i3tti-mai i336. Estevara Vasquez Pimentel'". 
1337, Guillerraus de lîamburellis ". 

I août i35i-7 ocl 137 j. Alvai-o Gonçalves de Peceira 

ACToQso Gonçaives Pereira". 
iS mai i38i-i3 nov. i4i3, Alvaro GoDçalves Gamello' 

Pedro Alvares. 
27 avr. i4nj-a8 mars t-i38. Nuno de Goyos ". 
ifi nov. 1441-1442. Joào Guelhi '*. 

II mars 1 443-26 oct. i444- Heorique de Castro". 
24 fév. t45o. Joâo Coellio". 

Vers i46«. Nuno de Goes ". 



1, Noua Malla Portugueza, 1,171; Lwliouuii, LIv. % dos doiiac. i/el i-ey.ilf.U 
f. 6, col. 1. 
3. Noua Malta Portugueza, 1, 4^4; collectiua dB l'auteur. 
3. Barbosa, Porlaijal an.liyiifi , irl. Vrato; Lisbonne, luy. 



4. Nova Ualta Porluguezu, I, 5iiçi et nu. 

5. Id, I. 5iG, i^t 11, iS. 
11. M., II, 28 Bt 5^. 

;. Noua Malta Portugueza, U, 17'') et 179. 

8. W., II, i8S. 
' 9. Lisbonne, faij. S, liasse aniijiie, n'au; Un. 3 dus i 
Il lut promu granil uoinmandeur avuut i3o5- 

10. Nova Malta Parluguesa, II, 363. 

Il- Malte, Capil. jener., L 

la. Mnltc, Lib. Bull, mag., 3, f. 118; 5, f. 3â b. 

i3. Les noms donnés sans dates nous sont fourni 
dans Barbosa, Portugal anligao, à i'nrtiole Cratu. 
■i!,. Malle, Lib. Bull, mai,., fi, f. caa (bulle de no 
f. ..4. 






c.deDiiiiz.L ao, col. ; 






i38iJ: a 



ifi. Id-.ay, r. ij6; 38, f. gi- 

16. Id., 41, f. ii!,b. 

17. Lisbonne, liasne 3^ de bulles, n- i\\ Malte, l-ib. Bull, m-ig., (Jr, f. 114 i. 

18. Malte, Lib. Bull, mag., 46, f- l'^'i- 

19. Venise, Arcb. d'ûtRt, iovent. de 1757, f. 95 ; iVutvi Malia Vurtuguesa, I, g) 
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ict. i485. Vaaco de Tayda, on de Athaide '. 
5 août 149^-10 juin. i5o7. Diego Fernandesil'Ahneida'. 
[i5 juin i5(i8-aa mars i5i8]. Johannes de Menezes, comte de Ta- 
rouca'. 

1 fév. i5io-i sept. i5i5. Joâo Coellio*. 

58 janv. i5a3-2H mars i5a5. Gonçalves Pimenla'. 

Luiz, infaat de Portugal. 
Sept. i57iJ. Antonio, fiis de l'infant Louis, roi sous !e nom d'An- 
toine I. 
Prince Victor-Amédée. 
Fernand, infant de Castille. 
Après 1640. Le cardinal-archiduc Albert. 

Joào de Sousa, premier grand prie 
ration de i64o. 
Avant 1645. Gérome Manuel de Britto de Mello. 
3ojaiiv. i(i45. Braz. Brandâo. 

François, infant, frère de Jean V. 
tg juin 1745. Pierre, infant, depuis Pierre lU. 
Jean, depuis Jean VL 
Miguel, infant, depuis MiguulL 



r après 



la restau- 



Atiaya, 
Dec. 1180. G. de Velula ou Verula ». 
Avril 1.117. S. Lupi de Lizenda', 
Avril ia(j4- Romeus de Canella '. 
Janv. lïGg. Bernardus deHiravalHs'. 

]. Nova Ma/ta Poriuguexo, 1, iSii. 

a. Il Était commandeur dn Cizimhra [onlrK de S. Jiicriiips dn ['Kiiiip), et fut 
nonuiié prieur de Crato par le papu JuIcîb II. (Li.slioiine, /iiisKi^ ù de buUes, 
n. /,8.) 

3. Nona Malla Portugueza, II, '464. 

i Mnlte, Lih. Bull, mag., 86, f. ia3; fti, f. ia3. 

5. Malte, Lih. BuU. tnag., gS, f. [61; </,, t. ,\i h. 

6. Biircelone, reg. aS, t. 17a. 

7. Alcnla, liasses i^S-ido. 

8. Madrid, AcnJ. de fHlsl., I, m, t. gy. 

9. Burcolone, i-ei/, i5, f. lUÏ b. 
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Ampoile. 
Juin 1157. Pelrua Aucendi'. 
Juin M8,i. Poilulesius '. 
28 avril uyi-avril ngi- EKiminiiis de Pomar'. 
iiij6-avr. iiyS. Berenj;arius de Mirales'. 
Avril 1200. Aymericus de Pax'. 
Mai iaai. ArnalduH de Pulcro Vicino (Bel Vezin)*. 
Mai ia54- Berengarîus de Lorac'. 
Juin 1270. R. Alberti". 
Mai liSio. Arnaldus de Ulmis'. 

Aïion. 
Dec. 1180. AlamandusdeLuna". 
Juin 1 181. Petiua de Miracle ". 
Mars 12611. Amalricus ". 

Azcon. 
Janv. i:(65. Pelrus de Alltis", 

HarbaUro 
Dec. laSo. Garcias Sancii de Lésa", 

Calatayuii. 
Juin 1184, Rodericus". 
Mai ia54. P. Eximinii". 
Dec. 1280. G. de Cabestany ", 



I. Aluala, Cariul. magno, 111, 603. 
3. Barcelone, mg. a, f. Sa b. 

3. S. Gervaâio de Cnssolna, 13 iinn. 
liasse 3nt>. 

4. S. UertaglD de CaSâolus, 28 arm 
Barcelone, tac Jésus, n" SG. 

5. Alcala, Cartal. magno, 11, 133. 

6. Id., liasses 38-4j. 

7. Barcelone, Carias reaies, lu. 

8. S. Gervasio ite Cnssolas, l5 u 

9. Id., liasse sans cofe, n" Sj. 

10. ItarceloDe, rej;. :iS, f. 17J. 

II. Alcala, liasses 171-174. 
la. Id-, liasses 178-179. 

i3. 8. Gerçasio de Cassolos, aï 1 
i4- Barcelone, i-eg. ï5, f. 173. 
iS. Id., reg. 3, t. 53 b, 
iB. Id., Carias reates, n" 11). 
17. Id., reg, 35, f. J73. 



d'Espluga de F rail 
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Caspe. 
Mai 1254. Dominicus Lupi*. 

Castiliscar. 

Mai 1207. Ferrandus de Lusia *. 
Dec. 1280. Gaucerandus Alberli*. 

Malien, 
Juin 1181. Rodericus*. 
Juin 1198. Garsia Albero*. 
Juin 1235. Blaschus Danero*. 

Huesca. 
Fév. 1198-fév. 1200. — Eximinius de Lavata 
Mai 1254. R. de Vetula*. 
Dec. 1280. Petrus de Pulcro Vicino •. 

Samper de Calanda. 

Mai 1207. Garsia Rufas*®. 
Juin 1235. Martinus Sancii **. 
Mai 1254. Martinus Lupi**. 

Sam gosse. 

Juin 1198. Martinus Pedrez". 
Janv. 1226. G. Petriz**. 
Juin 1234. Blaschus Dahuero**. 
Juin 1235. Bernardus Presbiter**. 
Août 12G0. Raymundus de Grebeyno*'. 



I. lîarcelone, Cartas rea/es, n® 112. 
a. Alcalii, liasse 268. 

3. Barcelone, reg. 25, f. 172. 

4. Alcala, liasses 171-4. 

5. Id., Car fui. magno, IV, 544- 
G. Id., liasse 376. 

7. Id., Cartut. magno, II, i32, et liasses 38-4i. 

8. Barcelone, Carton reaies ^ n^ 112. 

9. Id., reg. a5, f. 172. 

10. ÂlCfila, liasse 268. 

II. Id., liasse 376. 

12. Barcelone, Cartas reaies, n» 112. 
i3. Alcala, Car lui. magnOy IV, 544. 
14. Arch. de Sigena. 
i5. Alcala, liasses i48-5(). 

16. Id., liasse 376. 

17. S. Gervasio de G.issolas, i5 arm. d'Espluga, sac E, n» r»45. 
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TJldecona. 
Avril i4i5. Jaufridus de Ganadal *. 



GRAND PRIEURE DE CATALOGNE : 

Arenis (S. Laurent ius de), 
Dec. 1280. G. deVilanova*. 

Bajoles. 

Juin. 1260. Petrus de Grayana*. 
Mai 1254. R. de Vallarala *. 
Dec. 1280. Petrus de Fonoylelo *. 
Janv. i365. Petrus Guillelmi*. 

Barcelone. 

Juin ii63. Poncius de Brachio'. 

Mai 1 192. Berengarius de Pomar *. 

Janv. 1209. ^' d® Alcharracio ". 

Mai 1254. Fr. Gorhula'». 

Juin 1270-déc. 1280**. Petrus de Balagerio. 

ôct. 1459. Johannes Bentrell **. 

Burriana. 

Mai 1254. P. de Alcala (uni à Gervera)*'. 

Avril 1264. Ferrarius**. 

Dec. 1280. Bernardus de Boscho **. 



1. S. Gervasio de Cassolas, 7 at*m. d'Esp/uga Caîoa, sac H, n» 4^- 

2. Barcelone, reg. 25, f. 172. 

3. Alcala, Mémorial ajustado, f. 26. 

4. Barcelone, Car tas reaies, n^ 112. 

5. Barcelone, reg. 26, f. 172. 

6. S. Gervasio de Cassolas, 23 arw., Comuns I, sac X, n° 91. 

7. Id., 17 arm. de Vilafranca^ sac R, n® 227. 

8. Id.. 17 arm. de Yilafranca^ sac R, n» 166. 

9. Barcelone, parch. n® 3io de Pierre II. 

10. Id., Cartas reaies, n» 112. 

11. S. Gervasio de Cassolas, i5 arm. d'Epluga de Francoli, sac E, n*» 54o; 
Barcelone, reg. 25, f. 172. 

12. S. Gervasio de Cassolas, bulles, n» 227. 
i3. Barcelone, Cartas reaies, n^ 112. 

j4. Madrid,. Acad. de THist., I, 10, f. 99. 
i5. Barcelone, reg, a5, f. 172. 
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Cervera, 

Oct. 1241. Guillelmus de Jorba *. 
Mai 1254. P. de Alcala (uni à Burriana) *. 
Avril 1264. Gombaldus de Vallefortis*. 
Dec. 1280. G. de Glaromonte *. 

Cul 1er a. 
Janv. 1245. Gaucelinus^ 

Espluga de Franooli, 

Juin 1270. Bernardus Vives®. 

Dec. 1280. Berengarius de Gerviano '. 

Juin 1298. Raimundus de Empuriis®. 

Lérida, 
1170. Peregrinus^. 
Mai 1188-avril 1198. Pelrqs^®. 
Sept. 1202. Stephanus de Fileta**. 
Fév. 1221. Bertrandus Amllii*^ 
Mai 1221-juin i23o. Raymundus de Alzamora* 
Juin. i25o. Arnaldus de Spallargues **. 
Dec. 1280. Jacobus de Vilario Acuto**. 

Majorque, 
Juil. i25o. Martin**. 

Mas Deu. 
Janv. 1 365. Arnaldus Guitardi*'. 



1. S. Gervasio de Cassolas, i3 ann. de Barbera, sac}, n^ 96. 

2. Barcelone, Carias rea/es, n» 112. 

3. Madrid, Acad. de l'Hist., 1, 10, f. 99. 
.\. Barcelone, reg. 20, f. J72. 

5. Madrid, Acad. de l'Hist., 1, 10, f. 99. 

6. S. Gervasio de Cassolas, i5 arm. d'Espluga de Francoli, sac E, n^ 54o. 

7. Barcelone, reg. 2"), f. 172. 

8. Id-, reg. 266, f. 28. 

9. S. Gervasio de Cassolas, i/| arm. de Corbins, sac G, n® i32. 

10. Id., 23 arm.j Comuns, I, sac B,n° 200; i arm. de Barcelone^ sac Jésus, no66. 

11. Id., Il arm. de Gardeny, sac M, n» 2134. 

12. 1(1., i3 arm. de Barbera, n» i:)^. 

i3. Alcala, liasses 38-4i ; S. Gervasio de Cassolas, 12 arm., Casas antiguas, 
sac 0, n" 27(). 

14. Alcala, Mémorial ajustado, f. 26. 
lô. Barcelone, reg. 25, f. 172. 

16. Alcala, Mémorial ajusladOyf. 2G. 

17. S. Gervasio de Cassolas, 23 arm., Comuhs l,sac A, n» 91. 



Mars 1 188. Guillaume de Laurag '. 
Dec. laSo. Petrus Michaelis". 

Valence. 
Juin ia45. Petrus Geraldi'. 
Juil.-sept. isSo. Johannes Parisius '. 
Mai ia54. B. de Satanova °. 
Dec. ia8o. Bernardus de Miravallo". 
Mars 1398. A. de Romanerio ', 



5 mai-i3S3 mai 

Dec. iaSo. Petrus Boneti*. 

Janv. i365. Petrus Teloni" 



Vallmoll. 
:54. Guillelmus de S. Maria' 



Viiaft-anea (S. V-ilentin de). 
. Petrus". 
A. de Belvidi". 
, G. Canicerii'*. 



Benavente. 
Juin lîSt .'Alfonso Raymondiz". 

Bertz(Verez^). 
Janv. iai5. Gunzalvus Ruderici ", 



I. Id., arm. de Sitsleris, sac S, Joseph, n" 381. 
a. Ilarpelone, ren. a5, f. 17a. 

3. Madrid, Aciid,' dn mist;. 1, 10, f. 60. 

4. AIcrIs, Mémorial ajiislado, t. afi ; Mndrîd, Acnd, de l'Hisl,, I. m. r. Z^. 

5. Banx}aae, Carias reales, un, 



6. H., rflff. a5, f. 17a. 




7. id.,re,ç.iio,f.3*. 




8. 9. Gi^ryaslo de Cnssolas, la 


rm.. Casas anligimx. 


Arch. du Vitliran, i-eg. aa, f. 087 6 




9. BnrcelonR, reg. a5, f. 17a. 




ui. S. Oertasio de CiissoIrs, ii a 


■m.. Com>.ns I, sac A, 


11. S. Gervnsio de Ciissatas, 17 a 


m. de Vilafranca, su 


.a. Id., id., sûcT.nMGS. 




i3, Barcelone, reg. aS, f. 17U. 




14. Madrid, Bibl. nnt.,Dd. 83, f 


[81. 


i5..Akala, plèc.n psposfe dnns \. 
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Castroiiuno, 
Janv. 121 5. Johannes Dîdaci *. 

Consuegra, 
Mars i24i. Rodericus Pétri *. 

S. Egidius. 
Janv. i2i5. Garsias Ruderici *. 

Ordenio. 
Janv. i2i5. Petrus Froile*. 

Orla (S. Maria de). 
Janv. i2i5. Sancius Fernandi ^ 

Paradina$. 
Janv, i2i5. Suerius Pelagii*. 

Puerto Marin. 
Juin i25i. Alfonso Lopez^ 

Quintavela et Atapuerca. 
1191. Martinus Pintus*. 

Quiroga. 
Juin i25i. Rui Ferez®. 

Salamdnca. 
Janv. i2i5. Johannes Pelagii *°. 
Juin i25i. Rodrigo Sil (uni à Limia) **. 

Toro (S. Sepulcro de). 
Janv. i2i5. Rudericus Martini**. 

Villaescusa, 
Janv. i2i5. Suerius Pelagii**. 

I. Alcala, pièce cxpos6o dans la salle de l'inquisition. 
3. Alcala, langue de Castille. 

3. Alcala, pièce exposée dans la salle de l'Inquisition. 

4. Id., id. 

5. Id., id, 
H. Id., id. 

7. Madrid, Bibl. nat., Dd. 83, f. 181. 

8. Rerganza, Antiquidades de laa tresprov. Vasconr/adns, IT, ^70. 
9' Madrid, Bibl. nat., Dd. 83, f. 181. 

10. Alcala, pièce exposée dans la salle de l'Inquisition. 

II. Madrid, Bibl. nat., Dd. 83, f. 181. 

12. Alcala, pièce exposée dans la salle <le l'Inquisition. 
i3. Id., id. 
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GRAND PRIEURÉ DE .NAVARRE : 

Azur. 
Oct. 1 187. Garsias de Oarriz \ 

Exhaverri. 
Oct. 1 1 87. Garsias Gill *. 
Nov. 1189. Garcias Sanz, prieur*. 

Tudela. 
Dec. 1234. M , prieur*. 



Commandeurs 



Prieur : 
Prieures 



Commandeurs 



Ilo^'pitalière^. 

AÎQUfiyre. 

1 188. Bernard us de Bello Vezin ■'. 

Mai 12 il. Amelius*. 

Juin 12^1. P. de Zolivella'. 

Juil. i25(). Bartolomeus*. 

1250-1254. Geralda, prieure, fille de Marchesa. 

i25()-i254. Marchesia de Sa Guardia, « commen- 

datrix » d'Alguayre et de Cervera ®. 
2() mai i4o6. Agnès de Monpaho, prieure *•. 
Janv. 1421. Bianquina de Villalonga, nommée 

prieure*'. 

Sigena. 

Oct. 1174. Bernardus de Pallars (avec Sena) **. 
Août 1190-nov. 1192. Lupus de Filera. 
Nov. 1207. Martinus de Aivar**^. 



1. Al cal a, liasse 65^. 

2. Id., /iasse G53. 

3. Id., liasse G4'j. 

4. Id., liasse 65 j. 

5. S. Gcrvasio de. Cassolas, 11 orm. de Gardent/ , sac P, 11° a4o3. 
G. Alcala, liasses 38-4 1. 

■-. S. Gcrvasio de Gassolas, l'.i ann., Casas anliguaSy sac 0, n® 27(>. 

8. Alcala, Mémorial ajustado, f. 26. 

9. S. Gcrvasio de Cassolas, i5 arm. d'Esplutja, sac G, n» 3ii. 

10. Id., 29 arm. d\-ilf/uai/re, sac I), 11° 8. 

11. Id., id.^ sac I), iio 4. 

12. Les noms que ne suit aucune indication de source ont été fournis par 
les archives de Sijjena. 

i3. Alcala, liasses i48-i5d 



Commandeurs 



Sous-commandeur 
Prieurs : 
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Avril 1210-janv. 1226. Petrus. 
Mai 1278. Martinus de Gopons*. 
Nov. 1329. Gardas Pétri de Gabannis, « pro- 
curator monasterii et consiliarius régis ». 
Avril 1226. Petrus Garona*. 
Avril 1226. Johannes*. 
Juin 1238. P. Sancii. 
Mai 1278. P. Borelli*. 
Voir p. i5o, la liste que nous avons donnée. 



Prieures : 

Sous-prieure : Avril 1226. Marquisia de Maza. 



1. Aloala, /tasses iSi-'i. 

2. Id., id. 

3. Id., id. 

4. Id., id. 

5. Id., id. 
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